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PROLOG



Poniedziatek, 26 lipca 2010 roku

Lezal na kanapie, gapil sie na ogrdéd i zastanawial, kiedy ten dzien wreszcie sie
skonczy.

Letnie dni byly gorsze od innych, bo czul sie jeszcze bardziej wykluczony niz
zwykle. Bezchmurne, biekitne niebo, zapach kwiatéow i §wiezo skoszonej trawy,
przesycone cieptem powietrze. Zycie.

Mimo panujgcego na dworze upatu byto tu dos¢ chtodno. I samotnie.

Alvin Malory rozejrzat sie dokota. Pokdj byt niewielki i ponury. Ciasny, nedzny,
zagracony meblami. Nie sposob byto poczu¢ sie w nim komfortowo. Bardziej podobat
mu sie jego pokdj na pietrze, ale zeby sie w nim znaleZ¢, musiatby wsta¢ i wgramolic¢
sie po schodach. Na samg mys$l o tym przeszed! go dreszcz. Bolace stawy. Swiszczacy
oddech. A do tego waskie schody ostro zakrecaty. Nienawidzit po nich wchodzi¢.
Nienawidzit po nich schodzi¢. Nienawidzit leze¢ w salonie.

Nienawidzit swojego zycia.

Wokot niego staly puste aluminiowe pojemniki i styropianowe pudetka, obok duze
papierowe kubki, w wiekszosci rowniez puste. Zamowit dzisiaj danie indyjskie. Kilka
porcji ryzu i curry z baraniny, kurczak vindaloo, paszteciki z warzywnym nadzieniem,
smazone pierogi, fladenbrot. I cole. Cate litry coli. Deser z miodu, kokosa i migdatéw,
bardzo stodki. Wiasciwie to kilka deseréw. Wystarczytoby dla duzej rodziny.

Musiat uprzatng¢ opakowania, zanim do domu wrocg rodzice. Matka o wszystkim
wiedziala, ojciec nie miat zielonego pojecia. Matka gdzie$ je pdzniej wyrzucata, bo
w koszu tuz przy domu ojciec by je zauwazyt. Alvin zawsze upychat wszystko do worka
i chowat w spizarni, z tytu, za regatem. Matka pdZniej go stamtad zabierala.

Wyprostowat sie, jeczgc. Zawsze, gdy jadt bez opamietania, dreczyly go wyrzuty
sumienia. Znowu zawiodt. Znowu nie zdotat nad sobg zapanowaé. Znowu stracit
kontrole. Skonczy z tym - jutro. Jutro nic juz nie zaméwi. Na sto procent. Jutro mu sie
uda.

W glebi ducha wiedziat jednak, ze tak sie nie stanie.

Alvin Malory miat szesnascie lat, mierzyt metr siedemdziesigt pie¢ wzrostu i wazyt
sto sze§c¢dziesigt osiem kilogramow.

Pocztapat do kuchni, wyjat z szafki worek na $Smieci, wrécit do salonu, uprzatnat
Slady swojego obzarstwa i zanidst wszystko do spizarni. Kazdemu innemu chtopcu
zajeloby to najwyzej pie¢ minut. Alvin potrzebowat prawie dwudziestu. Schylat sie



i zbieral pudla... chodzil tam i z powrotem... salon, kuchnia, salon, kuchnia...
Rozbolaty go wszystkie kosci, a do tego oblewat go pot.

Przede wszystkim ciezko mu bylo na sercu, znéw mial wrazenie, jakby mimo upatu
przenikat go mroZny chtéd. Jakby jego dusze przeszywatly dreszcze. NieznoSny smutek
mieszat sie z rozpaczliwym gniewem. Krystalicznie czystym spojrzeniem widziat
samego siebie, jak walesa sie spocony po domu, zamiast jak inni nastolatkowie
siedzie¢ na plazy, gra¢ w pitke albo zajada¢ z przyjaciéotmi lody. Bylo lato, miat
wakacje. Widziat swdj ogromny brzuch w spodniach od dresu w rozmiarze XXL.
Widziat swoje napuchniete stopy. Widzial calg te swojg samotnos¢. Mogt jg ztagodzic
wylgcznie obzarstwem. Kiedy jad}, nie marzl. Kiedy jadi, nie czut sie osamotniony.

Rozejrzat sie po kuchni. Wcigz staty tam przykryte talerze z ciastem, a w lodéwce
kanapki, piwo i lemoniada. Poprzedniego dnia Swietowali urodziny jego matki.
Przyszli go$cie. Alvin zastanawial sie wtasnie, czy ojciec zauwazy, jesli zabierze kilka
kawatkow ciasta, gdy rozlegt sie dzwonek do drzwi.

Alvin byt zaskoczony. Nikt nigdy nie dzwonil, gdy przebywat tu sam. Oczywiscie
poza kurierem z zaméwionym jedzeniem. Ale tego dnia juz je przeciez dostarczyt.

Z kuchennego okna nie modgt dojrze¢, kto stoi przed drzwiami. Przez chwile
rozwazal, czy nie powinien po prostu udawad, ze nikogo nie ma w domu. Moze to
sprzedawca odkurzaczy. Albo jakis swiadek Jehowy.

Zawahat sie. Dzwonek ponownie zabrzeczat.

Jesli otworzy, moze zapomni o cieScie. Tym lepiej dla niego. Ojciec mébgt
zapamietac, ile kawatkow zostato.

Na obolatych nogach Alvin pocztapat do drzwi.

Otworzyt.

Niecaty kwadrans pdzniej zrozpaczony zatowal, Ze to zrobit.

Od kiedy Isaac Fagan przeszedl na emeryture, codziennie spedzat kilka godzin
w swoim ogrodzie. Zasadzone przez niego roze piely sie po $cianie niewielkiego
domu, a wzdtuz okalajacego dziatke ptotu wystrzelity w gore ostrézki i stoneczniki.
Kwitngcy raj, stwierdzit Isaac. Bedgc wdowcem, od lat mieszkal sam, ale dzieki
ogrodowi nigdy nie czul sie nieszczeSliwy. Pielegnowanie roslin sprawialo mu
ogromng radosé. Serce by mu pekto, gdyby wygnano go z jego raju.

Tego dnia kosit trawnik. W lipcu robit to dosy¢ rzadko, inaczej niz w kwietniu, kiedy
trawa rosta w oczach i ledwo nadgzat z jej przycinaniem. Isaac dbal o trawnik, bo
uwielbial zapach $§wiezo skoszonej trawy. Dzi§ znéw sie nim zajgt, cho¢ nie byto to
konieczne.

Szedt wzdtuz ogrodzenia i grabil resztki trawy, ktére nie wpadly do pojemnika
kosiarki. Sgsiedni dom dzielita od jego posesji niewielka odlegto$¢. Polubit



mieszkajgcg w nim rodzine Malorych. Poprzedniego dnia byt u nich na przyjeciu
urodzinowym i wsrdd licznie zgromadzonych gosci czul sie catkiem swobodnie.
Niestety, nawet z tej okazji panstwo Malory nie doprowadzili ogrodu cho¢ troche do
porzadku. Juz dawno nalezato skosi¢ trawnik i przycig¢ krzewy. Na klombach
rozplenity sie chwasty. Rodzice ciezko pracowali, kiedy wiec mieliby sie zajgc
ogrodem? Ale ich syn, Alvin, méglby od czasu do czasu popracowaé na dworze.
Wyszloby mu to na zdrowie. Isaac uwazat Alvina za sympatycznego i uprzejmego
chtopca, choé¢ byt potwornie otyly i sprawial wrazenie bardzo nieszczesliwego. Zawsze
przebywatl sam, najwyrazniej nie miat przyjaciot. Dziwne w przypadku szesnastolatka.
Isaac nie watpil, ze powodem byt jego wyglad. Biedny dzieciak.

Isaac spojrzat w bok. Alvin miat teraz wakacje, naprawde mogiby... Ale wcigz tylko
lezal na kanapie w salonie, wpatrzony w tego swojego... smarfona, czy jak tam zwie
sie to co$, co kazdy trzyma dzi$ w dtoniach, gapigc sie nieustannie w ekran, jakby tam
wlasnie toczylo sie prawdziwe zycie. Isaac widzial te scene za kazdym razem, kiedy
przez przeszklone drzwi zagladat do salonu Malorych. I dzi$ zerkngt w tym kierunku,
spodziewajgc sie zobaczy¢ wylegujgcego sie na kanapie Alvina.

Zamiast tego az sie wzdrygnat.

A c6z to takiego?

Tuz za drzwiami co$ przycupneto... jakas masywna, ciemna, skulona postac... Isaac
zmruzyt oczy. Co to? Czlowiek? Czy moze zwierze? A moze jaki§ przedmiot? Nie
potrafil rozréznic. Zazwyczaj nic sie tam nie kryto. Teraz jednak czaito sie tam cos.

Podszedt do ptotu, wychylit sie. Od drzwi dzielito go zaledwie kilka metréw.

To cos sie poruszyto.

Wyprostowato sie i spojrzato na Isaaca.

— O Boze - sapngt Isaac. Rozpoznal Alvina, cho¢ tylko dlatego, ze istota za
drzwiami przybrala jego postac. Poza tym oblicze Alvina w niczym nie przypominato
twarzy, ktorg zwyklo sie u niego widywac¢. Oczy byly nienaturalnie szeroko otwarte
i zupelnie nieruchome, rysy wykrzywione w groteskowym grymasie, a usta pokrywata
piana, w ktérej nieustannie tworzyty sie nowe bagbelki. Alvin podniést reke, opuscit jg
w blagalnym ge$cie. Bezsilna osunela sie po szybie. Glowe przechylil do przodu,
zwymiotowal, wygladato na to, ze pluje przy tym krwig.

— O Boze - powtérzyt Isaac — o Boze!

Co tu, u licha, sie dzieje? Piana... atak padaczki? Wybaluszone oczy... Isaac zaczat
sie wspina¢ na ptot. Musiat sie jako$ dosta¢ do domu sgsiadéw. Wiedzial, ze panistwa
Malorych tam nie ma, chtopak jest sam i przytrafito mu sie co$ ztego.

Plot zachwial sie pod jego ciezarem. Przez chwile Isaac obawiatl sie, ze zaraz
wpadnie do zaro$nietego chwastami kwietnika po drugiej stronie. Dla czlowieka



w jego wieku taki ptot stanowit nie lada przeszkode. Mimo to zdotal j3 pokona¢, cho¢
rozdart przy tym spodnie. Stangt wsrod kwiatéw, chwastow i wysokiej trawy, otart pot
z czota. Przed nim prowadzgce na taras drzwi, za nimi Alvin, duza, bezksztaltna,
nieruchoma masa. Skulona na podtodze.

Po kilku krokach Isaac znalazl sie na waskim tarasie, na ktérym sttoczono kilka
krzeset i niewielki stolik. Prébowat pchng¢ drzwi, ale byly zamkniete. Przywarl twarzg
do szyby, by zajrze¢ do wnetrza, rozpoznat meble w salonie, ujrzat korytarz
prowadzacy do wejScia. Wydawato sie, ze nic niezwyklego sie nie dzieje.

Z wyjatkiem faktu, ze Alvin lezat bez ruchu na podtodze. Isaac obszed}l budynek,
sprobowat otworzy¢ jaskrawozielone drzwi, ale i one byly zamkniete. Jako sgsiad miat
zapasowy klucz do domu Malorych, na wypadek gdyby kto$ sie w nim zatrzasnat.
Mogl od razu o tym pomysle¢, ale byt kompletnie zdezorientowany. Wrécit
chodnikiem do siebie. W korytarzu lezatl telefon. Wybrat numer alarmowy.

— Karetka — powiedziat. — Tylko szybko. Prosze!

Podyktowat adres. Kobiecy gtos w stuchawce oznajmit, Ze karetka jest juz w drodze.
Dyzurna chciata poznaé¢ wiecej szczegdtow dotyczacych rannego i jego obrazen, ale
[saac nie potrafit nic na ten temat powiedzie¢. W koncu odlozyl telefon, wyjat
z szuflady klucz Malorych i pognat z powrotem do domu sgsiadéw. Dyszat i sie pocit.
Nie tylko z powodu upatu. Takze ze wzburzenia i strachu przed tym, co tam zastanie.

Gdy tylko wszedt do srodka, od razu wyczut zagrozenie. Z poczatku sadzit, ze Alvin
jest chory, ze doznat udaru, ataku, jakiego$ rodzaju zatamania, teraz jednak, niczym
zwierze wietrzgce niebezpieczenstwo, zrozumial, ze to co$ wiecej. Dostrzegt zlo,
przemoc... Stalo sie tu co$ okropnego, doszto do potwornosci przewyzszajgcej
wszelkie jego dotychczasowe obawy.

— Alvin - zawotat cichym glosem. — Pani Malory? Panie Malory?

Nie ustyszal zadnej odpowiedzi, to oczywiste. Alvin nie byt w stanie zareagowac.
A jego rodzice wyszli do pracy.

Uswiadomit sobie, ze caly dom wypelnia won alkoholu i papieroséw. Dziwne, nawet
biorgc pod uwage, Ze poprzedniego dnia odbyto sie tu przyjecie urodzinowe. Zajrzat
do kuchni. Wszedzie staly butelki po piwie, wiekszo$¢ z nich otwarta, ale niektére
oproznione tylko do potowy. Na stole i podlodze lezaly rozrzucone niedopatki
papieroséw. Gliniane kubki do herbaty, ktére maty Alvin wlasnorecznie wykonat
i pomalowat w szkole, a ktore pani Malory z duma pokazywata wszystkim gos$ciom,
zrzucono z poétki nad zmywarkg i rozbito na tysigce drobnych kawatkéw.

— O Boze, o Boze — mrukngt wstrzgs$niety Isaac.

Przerazit sie. Naprawde sie bal. Przez chwile rozwazal, czy nie wyj$¢ na zewnatrz
i nie zaczekad na przyjazd sanitariuszy, ale pewnie za dlugo by to trwato. Dla Alvina



liczyta sie kazda minuta albo nawet sekunda.

Salon wygladat réwnie okropnie jak kuchnia, Isaac nie byt jednak w stanie nalezycie
tego ocenié, zagladajac z zewnatrz. NieokreSlone plamy na dywanie i tapicerce,
niedopatki papieroséw, wypalone dziury. Otwarte, poprzewracane butelki. Takiego
bataganu nigdy wcze$niej nie widzial, bez watpienia nie byt on pozostatoscig po
wczorajszej imprezie. Catering wszystko uprzatnal, a pani Malory w zadnym razie nie
zostawitaby domu w takim stanie.

Alvin lezat tuz przy drzwiach prowadzgcych na taras, nic nie wskazywato na to, by
w czasie, gdy Isaac wrocit po klucz i wezwal karetke, w ogole sie poruszyl. Isaac
z trudem uklgk} obok niego. Dotknat jego ramienia.

— Alvin? Chtopcze! Co sie stato?

Alvin nie wydat z siebie zadnego dzwieku. Isaac nabrat strasznego podejrzenia, ze
juz nie oddycha, nie potrafil tez stwierdzi¢, czy jego klatka piersiowa unosi sie
i opada, cho¢ moze wynikato to z otytosci nastolatka. Nalezato sprawdzi¢ puls. Jedno
ramie Alvin przygniétt wlasnym ciatem, drugiego, tego, ktorym prébowat uchwycic¢
sie okna, nielatwo bylo dosiegng¢. Na domiar zlego Isaac bat sie go dotkng¢. Chtopiec
wydawat sie powaznie ranny, istniala obawa, ze moze umrze¢, jesli go chocby musnie.
O ile w ogéle jeszcze zyt.

Kiedy, na Boga, przyjedzie wreszcie karetka?

Isaac poczut tymczasem ostrg won wymiocin, a takze coS... nieokre$lonego... jakby
jakis srodek chemiczny... Zauwazyl lezgcg obok glowy Alvina zielong plastikowg
butelke, siegngt po nig. Butelka byla pusta. Oszotomiony spojrzat na etykiete, na
ktérej widniata czarna czaszka z piszczelami oraz ostrzezenie, by produkt
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Silnie zrgcy srodek do czyszczenia
kanalizacji. Isaac uzywat podobnego.

Dlaczego lezat obok glowy Alvina?

Wspomnienie piany na ustach oraz krwi nasuneto mu straszliwe podejrzenie. To
niemozliwe. Nigdy w zyciu. Alvin nigdy by nie wypit takiej substancji!

Ale co, jesli nie zrobit tego dobrowolnie?

Isaac ponownie rozejrzat sie po pokoju. Z jakiego$S powodu Alvinowi kompletnie
odbito, palit, pil, rozlewat po pokoju alkohol, wypalit dziury w pokryciu kanapy, po
czym odebratl sobie zycie, wypijajgc zracy ptyn.

Albo... byli tu jacys$ obcy. Wiamywacze.

Alvina zaatakowano i poddano przerazajgcym torturom. Watpliwe, czy przezyje.
Jesli w ogéle jeszcze zyt.

Przed domem zatrzymal sie jaki§ samochéd. Pewnie ratownicy medyczni. Isaac
podnidst sie, jeczac, i pokustykat do drzwi. Butelke z wizerunkiem czaszki wcigz



trzymat w dioni.
— Szybko! — krzyknat. — Pospieszcie sie! Stato sie co$ strasznego!
Zaczat ptakac. Wzburzony, zestresowany, wstrzgsniety.
Nawet tego nie zauwazyt.



CZESC PIERWSZA



Poniedziatek, 16 grudnia 2019 roku

Tego wieczoru Anna Carter niczego tak bardzo nie zatowata jak wyboru obuwia. Miata
na sobie sukienke z turkusowej dzianiny, ktora szczegdlnie podobata sie Samowi.
Zazwyczaj nie kierowata sie jego gustem, ale w tym przypadku zgadzata sie z jego
opinig. W sobote wypatrzyla w sklepie obuwniczym w centrum miasta pare
eleganckich botkéw z miekkiej skéry, na dziesieciocentymetrowych otéwkowych
obcasach, w tym samym kolorze co sukienka. Jak czesto mozna spotka¢ turkusowe
buty do kostek? Wpadta do sklepu, okazato sie jednak, ze nie ma juz jej rozmiaru,
wziela wiec pare o numer mniejszg, co oczywiscie okazato sie bledem. Pod wieczér
stopy tak bardzo jg bolaty, ze zastanawiata sie, jak zdota zej$¢ po schodach i dotrze¢
na parking po drugiej stronie ulicy.

Westchneta.

Przy dlugim, od$wietnie zastawionym stole siedzialo oprdcz niej jeszcze osiem
innych oséb, czterech mezczyzn i cztery kobiety. Wszyscy brali udzial w kursie
gotowania dla singli, ktory rozpoczat sie w listopadzie i miat sie zakonczy¢ w tygodniu
przed$wigtecznym nader uroczystg kolacjg. Od siedmiu tygodni spotykali sie w kazdy
poniedziatek w siedzibie Trouvemoi, agencji matrymonialnej, ktérg kilka lat wczes$niej
zalozyta przyjaciétka Anny Dalina, odnoszgc oszatamiajgcy sukces. Anna sceptycznie
oceniala jej model biznesowy, ale Dalina rozwiala jej obawy.

— To model przysztosci. I terazniejszosci. WSréd zachodnich spoteczenstw nigdy nie
byto tak wielu singli. Singli nie z wtasnego wyboru. Zobaczysz, pdjdzie Swietnie.

Miata racje. Trouvemoi oferowata wedréwki dla singli, weekendy dla singli,
singlowe wycieczki po mieScie, speed dating, kolacje przy §wiecach i tak dalej, i tak
dalej. A takze przeznaczone specjalnie dla singli kursy gotowania.

Opiekowatla sie nimi gléwnie Anna. Bo Swietnie gotowata. Uznata to za ironie losu,
ze musiata zaczepié¢ sie akurat u Daliny, choé¢ nigdy nie pochwalata jej pomystu. Po
wyjs$ciu ze szpitala. Po utracie pracy. Wtasciwie po stracie samej siebie.

Ale nie miata wyboru. Musiata by¢ wdzieczna.

— Hej, Anno, jestes tu jeszcze? — zapytat ktosS. Zdata sobie sprawe, Ze pograzona we
wlasnych myslach w ogdle nie zwazata na toczacg sie przy stole rozmowe. Powinna
zebra¢ sie w sobie. BgdZ co badZ ptacono jej za obecnosé i prowadzenie konwersacji.
Osoby, ktére wykupity ten drogi kurs, powinny czu¢ sie komfortowo. Odprezy¢ sie.
A w najlepszym razie nawet sie zakochac.



— Tak, oczywiscie — odpowiedziata, zmuszajgc sie do uSmiechu.

MezZczyzna, ktory do niej zagadngt, miat na imie Burt. Anna uznata go za wyjgtkowo
niesympatycznego. Byt gtosny i gruboskorny. Szczycit sie tym, ze nigdy nie zachowuje
swoich opinii dla siebie, co bylo jedynie eufemistycznym okreSleniem faktu, ze
obrazat ludzi, niepytany moéwit kazdemu, co o nim sgdzi, a przy tym nie wykazywat
sie taktem i nierzadko ranit innych az do tez.

— Wiasnie postanowiliSmy, ze w nastepng sobote ponownie sie spotkamy. W pubie.
Bytoby fajnie, prawda?

O Boze, pomyslata Anna, tylko nie kolejne spotkanie!

W zasadzie nikt nie mogt jej do tego zmusié, dodatkowe spotkania nie nalezaty do
jej obowigzkéw. Doskonale jednak wiedziata, co powie jej szefowa Dalina: OczywiScie,
ze pojdziesz. To Swietnie, ze dobrze sie czujg w swoim towarzystwie. Ale nie powinni
sie spotyka¢ na wlasng reke, tylko tutaj, na kolejnych zajeciach kulinarnych. I wtedy
do akcji wkraczasz ty. Pdjdziesz z nimi i postarasz sie, by od razu zarezerwowali na
styczen kontynuacje kursu.

Niepostrzezenie wysuneta nieco prawg stope z buta, dzieki czemu poczuta lekka
ulge. Gdyby tylko nie dokuczat jej tak ostry bél. Gdyby tylko czula sie lepiej.
Psychicznie. Gdyby perspektywa nowego roku nie jawitla sie tak ponura
i nieprzenikniona. Wiedziata, ze niektorzy ludzie z radoscig witajg nadejscie nowego
roku, styczen rozpoczynajg z nadziejg, ze wszystko obrdéci sie ku lepszemu, ze czekajg
ich same dobre rzeczy. Annie nigdy nie towarzyszylo podobne uczucie.
W nienadesztym jeszcze roku widziata jedynie ugor i pustke wcigz nieobsadzonego
pola. Inni mieli juz przed oczami ktosy falujgce w podmuchach letniego wiatru. Ona
wylgcznie jalowos¢ i osty. Nie zdotata tego zmieni¢ nawet wieloletnia terapia.

Wykrzywita twarz w u§miechu, ufajgc, ze nie byt zbyt wymuszony.

— Dobry pomyst — powiedziata wesoto - tylko musze sprawdzi¢... Mam nadzieje, ze
sie uda. Swieta tuz-tuz...

— Nie ma pani ani meza, ani dzieci, wiec przed§wigteczna gorgczka jest pani obca —
stwierdzit Burt z typowg dla siebie empatig. — Czemu wiec nie pdjdzie pani do pubu
z przyjaciotmi? Lepsze to niz $leczenie w domu.

— Mam chtopaka - odparta Anna - spedzam z nim $wieta.

— Ach, prawda, no tak, pani chtopak — zauwazyt Burt nieco uszczypliwie. Kursanci
go znali, poniewaz Sam czasem odbierat Anne po wieczorach kulinarnych. — Dlaczego
pani za niego nie wyjdzie?

— Burt, to prywatna sprawa Anny - wtrgcila sie Diane, mloda, atrakcyjna
blondynka. Anna nie mogta sie nadziwi¢, po co w ogdle chodzi na imprezy dla singli.
By¢ moze problem tkwit w jej wyjgtkowej nieSmiatosci i powsciggliwosci.



Anna spojrzata na zegarek i udata zdziwienie, cho¢ od godziny nieustannie zerkata
na wskazéwke minutowg, modlgc sie, by poruszata sie w szybszym tempie.

- Juz dziesigta! — wykrzykneta. — Moj Boze, jak ten czas szybko leci! — Wcisneta
stope z powrotem do buta, tlumigc jek bolu. Podniosta sie z miejsca. — Kto mi
pomoze?

Reszta wstawala ociezale; za duzo zjedli, niektorzy pili alkohol, wszyscy chcieliby
posiedziec jeszcze w cieple i mitej atmosferze wieczoru. Rezerwacje mieli jednak tylko
do dziesigtej, Anna za$ byla znana z punktualnosci.

Burt pozostal na miejscu i z rozkoszg dopijat czerwone wino, podczas gdy pozostali
pomagali uprzatngé stél. Jak zawsze kazdy przynidst plastikowe pojemniki, aby
spakowac resztki positku. Szybko zatadowano i wilgczono ogromng zmywarke,
napelniono lodéwke, wytarto blaty, zdmuchnieto $wiece. Anna miata zjawi¢ sie tu
nastepnego ranka, oprézni¢ zmywarke, zabra¢ obrusy do prania, ustawi¢ nalezycie
krzesta. Teraz jednak chciata po prostu wréci¢ do domu.

W koncu nawet Burt zorientowat sie, ze wieczor dobiegt konca, wstat niechetnie.
Szli korytarzem. Anna miata wrazenie, jakby grupa rozlata sie w mroku nocy, w ciszy
i chtodzie péznego grudniowego wieczoru, jakby przykryta go na chwile echem gloséw
i $miechu, odbierajgc mu magie, zaktdcajac spokdj. Bo swiat byt ciemny, zamglony
i milczgcy. W oddali szumiato morze.

Anna tak bardzo tesknita za samotnos$cig, ze czuta nieomal bdl. Pokustykata na
drugg strone ulicy. Musiata mie¢ na stopach ogromne pecherze.

Na pijgcych alkohol czekato kilka taksowek. Pozostali wsiedli do wiasnych
samochodéw. Anna otworzyta drzwi swojego niebieskiego fiata.

Nareszcie, pomys$lata. Nareszcie spokdj.

Jechata przez p6znowieczorne Scarborough. W unoszgcej sie od strony morza mgle
potyskiwato §wigteczne oswietlenie domoéw, sklepow i ulic, cho¢ wiele z owego blasku
pochtonely kleby wilgoci. Wieczér wydawal sie zimny i ponury, Anna wiedziala
jednak, ze wiele osob przebywa poza domem. W restauracjach, pubach, barach
i klubach. Wszedzie tylko §wigteczne przyjecia, muzyka i $miech, mnéstwo alkoholu
i egzaltowanej wesotosci. Ludzie nosili na glowach kapelusiki z papieru i z godziny na
godzine zachowywali sie coraz swobodniej. Anna nie przepadata za takimi imprezami,
nie potrafita podda¢ sie zywiolowej niefrasobliwosci. Pomys$lala o szkolnych
uroczystosciach z lat wczesnej mtodosci — tych, w ktérych obowigzkowo nalezato
wzig( udziat. Rzadko kiedy odczuwata bardziej bolesne tortury.

— Uwazaj! — zawolata nagle do siebie, gwattownie wyrwana z ponurych wspomnien.
Nacisneta hamulec. Tuz przed nig z mgly wylonito sie mate czerwone renault, od
ktérego dzielita jg niebezpiecznie mata odlegtosc.



Dlaczego go nie zauwazyta? Mgta wcale nie byla az taka gesta. Pewnie sie zamyslita.

Musze sie bardziej skupi¢, postanowita.

Zwolnita, zachowujgc rozsgdny dystans od czerwonego samochodu. Dostrzegta, ze
osoba za kierownicg miata dtugie blond wtosy. Najprawdopodobniej byta wiec kobietg.

Mineta Lindhead School, wyjechata poza granice miasta i podgzala wzdluz
Lindhead Road. Po prawej i lewej ciggnety sie gki i pastwiska poprzecinane plotami
i kamiennymi murkami, ktérych w ciemnos$ci mozna sie byto jedynie domysla¢. Od
czasu do czasu pojawialy sie jakiS dom, zagroda, hotelik. Poza tym wylgcznie
bezkresna dal oraz cisza. Zblizala sie do granic Parku Narodowego North Yorkshire.
Doliny, wzgérza, lasy i pola. Oraz mnoéstwo lubianych i uczeszczanych szlakow
turystycznych. Ludzie sie tu gubili. Wcale nie tak rzadko.

Na skrzyzowaniu Lindhead Road i Harwood Dale Road czerwony samochdd
zatrzymat sie tak gwaltownie, ze Anna, zndéw nie zachowujgc nalezytego odstepu,
jedynie dzieki ostremu hamowaniu zdotata unikng¢ zderzenia. Jej pojazd praktycznie
stangt w miejscu, silnik cicho zaterkotat, po czym zgast.

— Co z tobg! - krzyknela.

Dopiero wtedy zauwazyta powdd dziwnego zachowania kierowcy jadgcego przed nig
samochodu. Na Srodku skrzyzowania, na ktérym droga rozgateziata sie w kierunku
Scalby, stal mezczyzna. Przynajmniej tak mozna bylo sadzi¢, wnoszgc ze wzrostu
i postury tej postaci, niezwykle wysokiej, barczystej. Buty, parka. Naciggniety na
twarz kaptur. Stal w taki sposéb, ze jadgca przed Anng kobieta musiata zahamowad,
by go nie potrgci¢. Podszedt do drzwi od strony pasazera i otworzyt je szarpnieciem.

Anna z konsternacjg obserwowala te scene. Dlaczego ten mezczyzna, dlaczego
ktokolwiek stat o tej porze na tym zapomnianym przez Boga skrzyzowaniu? Na dobrg
sprawe znajdowali sie w sercu pustkowia. Scarborough zostawili do$¢ daleko za sobg.
Od Scalby dzielit ich jeszcze szmat drogi. Podobnie zresztg jak od lezgcego po drugiej
stronie Harwood Dale. Ktoz to stat na rozwidleniu drég w mrozng, mglistg, grudniowg
noc?

Mezczyzna wsiadt do samochodu.

Anna zaczela tapa¢ powietrze.

Ta kobieta nie mogta pozwoli¢, aby w tej okolicy jaki§ obcy mezczyzna wsiadl o tak
poznej porze do jej samochodu! Nie wyglgdato jednak na to, by wpuscita go do srodka
dobrowolnie. To stato sie tak szybko. Gwattownie zahamowata, a po chwili on znalaz}
sie przy drzwiach jej pojazdu, sekunde pdézniej byt juz w S$rodku. Nawet gdyby
probowata wilgczy¢ blokade drzwi, prawdopodobnie nie zdotataby zaskoczona zrobié
tego w mgnieniu oka.



Anna zajrzala do wnetrza samochodu. Dtugie blond wtosy kobiety za kierownicg...
To faktycznie mogta by¢ Diane. Diane z kursu gotowania dla singli. Podobnie jak Anna
mieszkata w Harwood Dale. Logiczne, ze przejezdzala tedy o tej porze. Czy jezdzita
czerwonym autem? Anna nie miata pewnosci.

Blysneta swiattami, dajgc kobiecie znak, Ze nie jest sama.

— Wysiadaj i chodz tutaj — mrukneta. - No dalej!

Kobieta, by¢ moze Diane, musiala zauwazy¢ sygnat Swietlny, ale chyba nie
probowata wysig$¢ z samochodu. Bo nie mogta? Czy jej grozono? Czy ten facet byt
uzbrojony?

Anna bezskutecznie prébowata sobie przypomnieé, czy zauwazyta w jego rekach
jakis przedmiot. To wszystko zdarzyto sie tak niespodziewanie, tak szybko.

A moze mezczyzna czekat tu na nig, bo byli uméwieni?

Ale tutaj...? Kto umawia sie akurat w takim miejscu?

Gdy Anna wcigz sie zastanawiata, co powinna zrobi¢, czerwony pojazd ruszyt.

Musze za nim jechaé, pomyslata.

Czerwone renault znikneto za zakretem drogi prowadzgcej do Harwood Dale. Anna
przekrecita kluczyk w stacyijce. Silnik krétko zarzezit, po czym zgast.

— Niech to szlag! — wrzasneta.

Wilgo¢. Przy wilgotnej aurze jej wiekowy samochdd byl po prostu nieobliczalny.

— No dalej — mrukneta — dawa;j!

Wiedziata, ze najlepiej odczeka¢ kilka minut miedzy kazdg ponowng prébg, to
zwiekszalo szanse, ze w koncu sie uda. W tym jednak czasie moze sie wydarzy¢ co$
strasznego. Gorgczkowo probowata kilka razy z rzedu. Silnik tylko cicho zacharczat.

Czekata. Drzata. Co chwila zerkata w lusterko wsteczne, by w razie pojawienia sie
w oddali blasku reflektoréw natychmiast wilgczy¢é $wiatla awaryjne. Stanela
niefortunnie, na srodku drogi. Tylko tego brakowato, zeby ktos w nig uderzyt. Wokot
panowaty jednak mrok i cisza nocy.

Po pieciu minutach sprébowata ponownie, tym razem silnik odpalit.

Nareszcie.

Ruszyla. Pedzila z nadmierng predkos$cig. Zdawala sobie sprawe, ze pewnie nie
zdota juz doscigng¢ samochodu z kobietg i nieznajomym. Nie zdgzyta nawet zapisac
numerow rejestracyjnych.

Wszystko, co robie, robie Zle.

Mineta hotelik Woodpeckers Cottage, nie zauwazyla jednak, by pality sie tam
Swiatla. Budynek wygladat na opuszczony. Moze wilasciciele wyjechali w okresie
zimowym.



Nieco dalej, tuz przed pastwiskiem dla owiec, znajdowala sie zatoka parkingowa.
Kiedy Sam po raz pierwszy odwiozt Anne do domu, na samym poczatku ich
znajomosci, zatrzymali sie tutaj i godzinami obSciskiwali. To byta jasna letnia noc,
poswiata na niebie utrzymywata sie do wczesnych godzin poranka. Anna
przypomniata sobie magie, ktorg wtedy poczula. Jakby co§ zmieniato sie na lepsze.
Ostatecznie.

Zobaczyta czerwony samochdéd zaparkowany w zatoce. Stal blisko ogrodzenia
pastwiska, nieco z dala od drogi. Swiatta miat wylgczone. Anna zauwazyla go tylko
dlatego, ze na utamek sekundy pojawit sie w snopie Swiatta jej wtasnych reflektoréw.
Mineta to miejsce. Zwolnita. Dlaczego sie tu zatrzymali?

A wiec para kochankéw? Obsciskujg sie, tak jak ongi§ Anna i Sam?

Powinnam zawrdci¢, pomyslata. Upewnic sie.

Jechata w zétwim tempie. Targaty nig watpliwosci. Mam sprawdzic¢ i zrobi¢ z siebie
idiotke? Narazi¢ sie na niebezpieczenstwo?

Czy ci ludzie cokolwiek mnie obchodzg?

Zasygnalizowatla kobiecie, Ze chce jej pomdc, ale nie otrzymata odpowiedzi. Ona nie
musiata przeciez odjezdza¢, prawda?

A jesli przytozono jej ndz do gardta?

Przeciez wtedy mozna btyskawicznie wyskoczy¢ z samochodu.

Jesli uda sie odpig¢ pas, zanim facet cie dzgnie.

— Dlaczego akurat mnie przytrafia sie cos$ takiego? — zawotata.

Byla zmeczona. Piekly jg stopy. Chciata potozy¢ sie do t6zka.

Zatrzymata sie i ponownie spojrzata w lusterko wsteczne. W oddali zobaczyla
Swiatta reflektoréw. Albo kto$ jeszcze jechat tg drogg, albo to czerwony samochdd
znéw ruszyt. W drugim przypadku przegapita wiec okazje, by sprawdzi¢, czy wszystko
w porzadku.

Prawdopodobnie wszystko bylo w najlepszym porzadku. To nie scena z Crime
Watch.

Nie mogta sta¢ przez reszte nocy na srodku drogi.

Anna pojechata do domu.



Wtorek, 17 grudnia

Kate Linville rzadko kiedy przykladata wage do swojego wyglgdu, po czesci dlatego, ze
po prostu nie miata wyczucia stylu. Chybiata przy wyborze stroju nawet wtedy, gdy
catle godziny spedzata na rozmys$laniach i przymiarkach. A moze wiasnie wtedy.
Wiesci o aktualnych trendach mody do niej nie docieraty, a jesli juz, byt to zazwyczaj
znak, ze wlasnie odchodzg do lamusa. Nawet gdyby jakim$ cudem udato jej sie
modnie ubra¢, watpita, by miato to jakikolwiek wpltyw na jej zupelng niepozornosé.
Rzeczy, ktore na innych wyglagdaly Swietnie, na niej po prostu sie nie sprawdzaty.
Miala tadng figure, cho¢ niektorzy uznaliby pewnie, Ze jest zbyt szczupta. To
wszystko. Wyrézniala sie niepozornoscig. Szara myszka — tak okreslano podobne do
niej kobiety. Ani brzydka. Ani tadna.

Zwyczajnie nijaka.

Z czasem Kate przywykta do tego, by nie podejmowac ryzyka, i kazdego dnia nosita
mniej wiecej to samo. Czarne spodnie, czarne sznurowane buty lub botki, czysty biaty
T-shirt, czarna albo szara marynarka. Uznata, Ze tak bedzie bezpieczniej. W takich
butach mogta chodzi¢ o kazdej porze, jesli zrobito sie ciepto, po prostu zdejmowata
marynarke. W zimie dodatkowo zarzucata ptaszcz.

Poniewaz nie nosita makijazu, a jedynie rozczesywata gladkie brgzowe wlosy,
rankiem w krétkim czasie byta gotowa do wyjscia.

Dzi§ jednak stala przed szafg w sypialni i dlugo sie namyslata. Dzien byt
nieprzyjemny i zimny. Padat deszcz, ktéry mogt sie przemieni¢ w Snieg.

Tydzien do Bozego Narodzenia. Kate nie chciala nawet o tym myslec.

- Uwazasz, ze powinnam dzi§ wlozy¢ co$ specjalnego? - zapytala, zwrdcona
w strone t6zka. Pomiedzy pogniecionymi poduszkami lezala jej czarna kotka Messy,
uwaznie jg obserwujgc. Niestety, nie potrafita udzieli¢ odpowiedzi. Zamiast tego
zaczela starannie czys$cic sobie tapki.

Dzi$ miata poznaé¢ nowg szefowg wydziatu Sledczego w Scarborough. Kate bardzo
sie tego obawiala. Nic nie wiedziala o kobiecie, z ktorg miala odtad S$cisle
wspotpracowaé. Inspektor S$ledcza Pamela Graybourne. Przeniosta sie tu
z Manchesteru w wyniku jakiej$ umowy z nadkomisarzem. Sprawa okazata sie chyba
nietatwa do rozwiktania, bo w przeciwnym razie nie ciggnetaby sie tak dtugo i nie



rozstrzygnieto by jej tuz przed konicem roku. Fakt, Ze nadkomisarz sprowadzit kogo$
z zewnatrz, zamiast wybraé¢ ktorego$ z wtasnych podwladnych, wszystkich oczywiscie
zaszokowal, on jednak jak zwykle mial to w nosie. W szczegdlnosci Kate poczula sie
urazona, cho¢ domyslata sie, Ze raczej nie ma szans na awans. Pracowata w North
Yorkshire Police dopiero od lata, choé¢ to i tak dluzej niz w przypadku tej nowej.
Z drugiej strony spartaczyla swojg pierwszg sprawe, przynajmniej w ocenie
nadkomisarza — i jeSli miata by¢ szczera, takze w jej wlasnej. Mowigc Scislej: wyszta
z niej nieomal z traumg.

Jak zwykle zacisneta zeby i nie przestawata pracowac.

To bylo jej zyciowe motto: nie ustawaj. Nie rozglagdaj sie na prawo i lewo, nie patrz
za siebie, tylko idZ naprzdd i sie nie zatrzymu,.

Przetozeni by¢ moze wiedzieli, ze jest psychicznie zdotowana. Albo przynajmniej to
podejrzewali.

Co wiecej, ztamala zasady. Z absolutnej koniecznosci, jak uznata. Ale jej szef nie
podzielat tego zdania.

Poza tym ©posiadala jedynie stopien sierzanta S$ledczego. Jak na
czterdziestoparolatke to niewiele. Nikt nigdy nie rekomendowat jej do awansu, co
zazwyczaj robi bezposredni przetozony. Od dzi$ bedzie nim Pamela Graybourne.

W konicu Kate wlozyla to co zawsze, stracita jednak tyle czasu, ze nie zdazyla juz
zje$¢ $niadania. Nasypata tylko kociej karmy do miski, uzupetnita wode, na stojgco
wlala w siebie p6t kubka kawy. Potem wyszla ze swojego niewielkiego domu na
przedmiesciach Scarborough, ktory prawie sze$¢ lat wezesniej odziedziczyta po ojcu.

Jej ojciec — kolejna trauma.

Nie rozmyslaj, nakazata sobie.

Szta w deszczu, padajgce krople ktuty jej skére jak szpilki. Latwo sie krystalizowaty,
Kate domyslila sie, ze najpdzniej pod wieczér zacznie proszyc $nieg. Wieczoér. Tesknita
za nim. Marzylta o tym, aby przetrwac¢ nadchodzacy dzien.

Inspektor Pamela Graybourne byta juz na miejscu, kiedy dotarta tam Kate. Wiedziata,
ze sie nie spdznita, a jednak zrobitaby lepsze wrazenie, gdyby pojawita sie wcze$niej
niz jej nowa szefowa. Pamela najwyrazniej juz sie urzadzila w gabinecie, ktory
uprzednio zajmowat Caleb Hale — dwa fotele, stojgce do tej pory w kacie, ustawita na
Srodku, ich dotychczasowe miejsce zajela dziwna okazata roslina. Na $cianie pojawit
sie tez nowy obraz, druk artystyczny, zapewne niezbyt cenny, za to bardzo tadny.
Pokoéj bez watpienia lepiej sie prezentowat. Inspektor Graybourne miata dobry gust.

Wstala zza biurka, gdy Kate, zapukawszy, z wahaniem weszta do $rodka.

— Sierzant Linville, tak? — Podala jej dlon. Jej uscisk byl mocny. — Duzo o pani
styszatam.



Kate zatozyla, ze pewnie nic dobrego. Nie wiedziala, jak zareagowac.

— Och - powiedziata i od razu pomyslata: Jak bardzo mozna by¢ glupim?

Na twarzy Pameli pojawit sie cienn uSmiechu.

— Wiem, ze to bylo fatalne lato. Fatalna sprawa. Fatalne zakonczenie.

— Byto bardzo ciezko — przyznata Kate, cho¢ stowo ciezko w najmniejszym stopniu
nie przystawato do wydarzen minionego sierpnia.

— Najciezej bylo niewgtpliwie Sophii Lewis - zauwazyla Pamela. Kate miata
Swiadomos$¢, Ze jej nowa szefowa nie musiata zasiega¢ Zadnych specjalnych
informacji, zeby o wszystkim wiedzie¢, gdyz o sprawie pisano od tygodni na
pierwszych stronach gazet. Caly kraj pomagat w poszukiwaniach uprowadzone;j.
Sparalizowanej kobiety, ktérg porywacz jakoby zakopatl zywcem w skrzyni. On sam
zmarl, postrzelony przez Kate. Owej kobiety, Sophii Lewis, do dzi$ nie odnaleziono.

— OczywisScie — przyznala Kate w odpowiedzi na uwage Pameli. Dyskretnie
zmierzyta jg wzrokiem. Pamela przewyzszala jg prawie o glowe, jej aparycje
cechowata radykalna prostota. Miata na sobie szary spodnium oraz buty prawie tak
samo praktyczne jak buty Kate, do tego nosita bardzo krétko $ciete ciemnoblond
wlosy, wsréd ktérych potyskiwato juz sporo siwych pasemek. Zadnego makijazu.
Mogtaby uchodzi¢ za niepozorng, ale wcale taka nie byta. Kobieta ze S$wietng
prezencjg. Robita wrazenie. Przyciggata uwage i wzbudzata zainteresowanie.

Catkiem inaczej niz ja, pomys$lata Kate. Nic dziwnego, ze dostala to stanowisko.
Pewnie sie do tego nadaje.

— Wiem, Ze przeniosta sie tu pani ze Scotland Yardu, zeby pracowaé¢ z komisarzem
Calebem Hale’em — oznajmita Pamela. — On jednak zrezygnowal. Po wydarzeniach
tego lata.

— Zgadza sie.

— A jego nastepca, inspektor Robert Stewart, zostal zastrzelony przez psychopate —
kontynuowata Pamela. — Po tym, jak razem z nim weszta pani bez zadnego wsparcia
do domu, w ktérym morderca zabarykadowat sie z zaktadnikami.

Kate przetknela uwage, Ze o wzieciu zaktadnikéw nic a nic nie wiedzieli. Ponadto
mogta przypomnie¢, ze wystala wyrazne ostrzezenie — ale Robert Stewart, jej
przetozony, wykazat sie kompletng bezmyslnoscig. Zaptacit za to wlasnym Zzyciem.
Kate nie chciata jednak powiedzie¢ ztego stowa o zmartym, wiec milczata.

Moze kiedy$ nadejdzie chwila, w ktérej bedzie mogta wyjawic catg prawde.

Pamela obrzucita jg chtodnym wzrokiem.

— Sierzantko, nie chce przed panig ukrywaé, ze obejmuje to stanowisko, majgc
z gory wyrobiong opinie na pani temat, cho¢ wiem, Ze wlasciwie nalezaloby tego



unikng¢. I oczywiscie jestem gotowa jg zrewidowaé, ale czy tak sie stanie, zalezy
gléwnie od pani.

Kate nadal milczata.

— Odnosze wrazenie, ze nie traktuje pani regulaminu zbyt powaznie i chetnie
podejmuje pani samowolne decyzje — ciggneta Pamela. — Z pewnos$cig zdaje sobie pani
jednak sprawe, ze nie zawsze prowadzi to do dobrych rezultatéw... Szczerze moéwiac,
jestem troche zaskoczona, Ze po wydarzeniach minionego lata nie zostala pani
zawieszona w obowigzkach i nie wszczeto wobec pani dyscyplinarki. Mozna to
wytlumaczy¢ wylgcznie ogdélnym przecigzeniem policji. Oraz szczegdlng sytuacjg
tutejszego wydzialu w Scarborough, ktorego szef zostal najpierw zawieszony,
a nastepnie z wilasnej woli zrezygnowat, a jego zastepce zastrzelono. Trzymajg tu
panig, sierzantko, bo w przeciwnym razie wydziat pewnie przestalby istniec.

Jasne, pomyslata Kate, chociaz w zasadzie jestem jedng wielkg katastrofg.

Wezbrata w niej zto$¢ zmieszana ze smutkiem, oba uczucia starata sie ukry¢ za
niewzruszonym wyrazem twarzy. Od p6t roku przebywata w Scarborough, po diugich
wewnetrznych zmaganiach porzucita Londyn, prace w Scotland Yardzie, i wrocita do
rodzinnego miasta, gnana poczuciem, ze musi zaczg¢ od nowa i ze moze jej sie to
udac. Juz pierwsze Sledztwo sprawito jednak, Ze znalazla sie doktadnie w tym samym
potozeniu co w Yardzie: podejrzliwie obserwowana przez przetozonych, bez stowa
uznania dla jej osiggnie¢, nie do konca akceptowana, ledwie tolerowana. Zamiast
zaczg¢ wszystko od nowa, zdotala w mgnieniu oka przywrdci¢ wczes$niejszy stan
rzeczy. Nie cierpiala owego czesto przytaczanego truizmu, ktéorym prébowano
odebra¢ pewnos¢ siebie ludziom usitujgcym co§ w swoim zyciu zmienié: Swoje
problemy i tak zawsze zabierzesz z sobg!

Kryto sie w tym ziarno prawdy.

— Bede panig obserwowaé, sierzantko — oswiadczyta Pamela. — Chce, zeby pani
o tym wiedziatla. Nie toleruje zadnej samowoli ani najdrobniejszego naruszenia
przepisow czy tez ich dowolnej interpretacji. Jesli zechce sie pani tego trzymad,
bedziemy zy¢ w zgodzie.

W powietrzu zawisto niedopowiedziane zdanie: A jesli nie, czekajg panig powazne
ktopoty.

— Mam nadzieje, Ze sie rozumiemy, sierzantko.

— Tak, pani inspektor.

Pamela skineta glowa.

— W porzadku. Przejdzmy zatem do rzeczy. OczywiScie wczes$niej dokladnie
rozeznalam sytuacje, ale chciatabym poznaé pani opinie.



Przynajmniej nie jest niesprawiedliwa, pomys$lata Kate. Wigcza mnie do sprawy.
Chyba rzeczywiscie mamy powazne braki kadrowe. Trudno byloby mnie wykluczy¢.

Przez nastepne po6t godziny omawiaty biezgce dochodzenia. Pracy bylo sporo, ale
zaden przypadek nie okazal sie zagmatwany ani zagadkowy. Najbardziej
spektakularny z nich dotyczyt starszej pani, Patricii Walters, ktéra zmarta po tym, jak
jej opiekunka znikneta bez uprzedzenia. Przygotowala staruszce zapas jedzenia i picia
na kilka dni, ta jednak upadta na schodach we wtasnym domu i w wyniku doznanych
obrazen zmarta. Jej cérka, zaniepokojona faktem, ze nikt nie odbiera telefonu,
przyjechala z poludnia Anglii i znalazta nieboszczke. Oskarzyta opiekunke
o0 nieumys$lne spowodowanie $mierci, policja za$ wszczela poszukiwania, poniewaz
mtoda kobieta znikneta bez Sladu.

— Najlepiej bedzie, jesSli jeszcze raz porozmawia pani z cérkg — oswiadczyla
Pamela. — Potrzebujemy wiecej informacji o tej zaginionej opiekunce. Nazywa sie Mila
Henderson. Corka pani Walters, jesli dobrze rozumiem, mieszka obecnie w domu
swojej matki w Scarborough.

— W porzadku. Zaraz ruszam w droge — odparta Kate.

Ucieszylo jg, ze bedzie mogta na jaki$§ czas uwolni¢ sie od energicznej Pameli. Cho¢
oczywiscie spotkanie z pogrgzong w traumie cérkg zmarlej kobiety nie nalezato do
przyjemnosci.
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Pottorej godziny pdzniej Kate opuscita dom zmartej, stojagcy nad péinocng zatokg
w Scarborough, z ktérego roztaczal sie piekny widok na morze. Byla troche
rozczarowana — corka, Eleonore Walters, nie sprawiata wrazenia osoby pogrgzonej
w traumie, lecz przede wszystkim spragnionej zemsty, cho¢ Kate miata swiadomosg,
ze jedno moze sie wigza¢ z drugim. Mimo to nazbyt czesto podkreslata, ze musiata
specjalnie przyjecha¢ z Southampton i wszystkim sie zajg¢. Czy mysli sie gtéwnie
o tym, gdy wiasnie stracito sie matke? Opiekunke nazywata zdzirq.

— Byta dos$¢ mioda. Okoto trzydziestki. Dyplomowana pielegniarka geriatryczna.
Dobre referencje. Wydawatla sie godna zaufania. Pozory jednak mylg. Pewnie zabawia
sie teraz ze swoim chlopakiem i zapomniata o bozym Swiecie!

— Chlopakiem? Znata go pani?

— Nie.

— A zatem nie wie pani na pewno, czy Mila Henderson w ogo6le ma chlopaka?

Eleonore Walters przyznata niechetnie, ze istotnie tego nie wie.



— Ale jak mogloby by¢ inaczej? Niby czemu te middki zapominajg o swoich
obowigzkach, jesli nie z powodu facetow, z ktérymi sie wigzg?

— Cbz, jest kilka innych mozliwosci.

— Zakladam, Ze wyjechata gdzie§ na weekend. Wrécita w niedziele wieczorem
i zobaczyla mojg matke lezgcg przed schodami. Wiedziala, Ze czeka ja mndstwo
ktopotéw. I wtedy zwiata. Nic po sobie nie zostawita. Jej pokéj jest pusty. Zadnych
ubran, bielizny, przyboréw w tazience. Zwyczajnie sie ulotnita.

— To tylko przypuszczenie.

— Zaptacitam tej zdzirze sporo pieniedzy, wie pani. Moja matka nie wymagata
catodobowej opieki, z ubezpieczenia nie dostalibySmy refinansowania. Ale matka nie
czuta sie pewnie na nogach i czasem byla nieco zdezorientowana. Nie mozna jej byto
zostawi¢ samej, grozito zbyt duze ryzyko wypadku. Co wiasnie widzimy. Ta mata suka
chetnie zgarneta pienigdze. Pewnie nie zobacze juz ani pensa.

Badz co badz odziedziczytas bardzo tadny dom... Kate nie mogta sie nadziwi¢, ile
uwagi ta kobieta poswiecata kwestii pieniedzy. By¢ moze w ten sposob skrywata swoj
bol.

Odprowadzajgc policjantke do drzwi, Eleonore Walters oznajmita:

— Ufam, Ze jg pani znajdzie. Ona nie moze tak po prostu znikngc.

— Mysle, Ze jg znajdziemy — zapewnita Kate. — Niezwykle trudno jest znikng¢ na
zawsze.

Gdy wracata do samochodu, prészyt juz $nieg. Bialty puch pokryt tuki lamp
i balustrady, a nieprzyjemny dotad dzien nabral swigtecznego charakteru. Do $wigt
pozostal tydzien. Kate zapadla sie w fotelu kierowcy i patrzyta na wirujgce
w powietrzu ptatki. Boze Narodzenie to okropny czas. Nie dla kazdego. Ale dla
samotnej czterdziestoczterolatki dzielgcej zycie wylgcznie z kotem, owszem. Co roku
powraca to samo pytanie: jak przetrwal te Swigteczne dni? Jak zdzierzyé grang
w radiu sentymentalng muzyke, blask $wiatetek zdobigcych centrum miasta, filmy
telewizyjne opowiadajgce o mitosci i wspolnocie?

— Czy kto$ w ogole pomyslal, co te Swieta oznaczajg dla zatwardziatych singli? —
zapytala na glos, cho¢ nikt jej nie stuchat. Albo dlatego, zZe nikt jej nie stuchat. Bo
wolalaby raczej ugryz¢ sie w jezyk, niz wyjawic¢ innym, jak kiepsko sie czasem czula.

Uruchomita silnik i odjechata.

Dziesie¢ minut pdzniej zatrzymata sie przed niepozornym budynkiem stojgcym na
South Cliff, cho¢ w trzecim szeregu, a wiec bez widoku na zatoke i morze. Spokojne
uliczki, niewielki park, wzdtuz Sciezek tabliczki informujgce o lokalnych gatunkach
ptakow morskich. Wszedzie ustawiono tawki, teraz pokryte bialym puchem. Sam
budynek z poczgtku nie zdradzal, ze miesci sie w nim agencja dla szukajacych



partnera singli, przypuszczalnie dlatego, ze dyskrecja byla czescig tego biznesu.
Dopiero przy dzwonku do drzwi Kate odkryta wywieszke z napisem: Trouvemoi.

Znalazla te agencje w Internecie i wcigz sie zastanawiata, czy powinna sie do niej
zglosic. Najtatwiej bytoby oczywiscie przez sie¢, ale nie mogta sie zdecydowa¢, wahata
sie i zwlekala bez konca, odsuwajgc od siebie ostateczng decyzje. Az wreszcie
postanowita tu przyjechac.

Teraz albo nigdy, pomyslata.

Cierpiata z powodu samotnosci i czasem miata wrazenie, Ze nic sie nie zmieni, jesli
nie wezmie wtasnego losu w swoje rece.

Weekendy byly dla niej zabdjcze, najbardziej niedziele. Znacznie gorsze od sobot.
W sobotnie przedpotudnia wychodzita po sprawunki, kupowata najpotrzebniejsze
artykuly spozywcze na caty nadchodzacy tydzien, karme dla kota oraz inne rzeczy
niezbedne w domu i ogrodzie. W sobote ludzie wcigz krazyli po miescie, a dzien
wypelniala ozywiona krzgtanina, ktéra przygasata dopiero pod wieczér. W sobotnie
wieczory Kate zauwazata, jak powoli ogarnia jg melancholia, i zastanawiata sie,
dlaczego kto$ nie moze zwyczajnie usig$¢ obok niej na kanapie i obejrze¢ razem z nig
pigtego sezonu jakiego$ ekscytujgcego serialu Netflixa, zajadajgc sie przy tym pizza
z kartonowego pudetka. Kto$, z kim o zmierzchu moglaby p6j$¢ nad morze. Albo
ugotowacd co$ pysznego, zamieniajgc przy tym kuchnie w pole bitwy.

Za tymi wlasnie rzeczami, ktore znata gléwnie z ksigzek i filmow, z opowieSci
innych oraz z wilasnego skromnego doswiadczenia bardzo krétkiego zwigzku, Kate
bolesnie tesknita. Za zwyczajng obecnoscig kogos, z kim mozna by zrobi¢ co$ mato
spektakularnego. Kogos, kto ochronitby jg przed wymuszonymi spotkaniami z ludZzmi,
kiedy to po pieciu minutach uswiadamiata sobie, ze wspdlny wieczor bedzie réwnie
jalowy jak przezuta guma. Kate az za dobrze wiedziata, co to znaczy chodzi¢ na
spotkania wylgcznie po to, zeby nie by¢ samotnym oraz stosowac sie do zalecen
ptyngcych z kazdego poradnika: Zréb co$ dla swojego szczescia! Wyjdz i wykorzystaj
dzien! Nie przesiaduj w domu! Wyjdz do ludzi! Przejmij inicjatywe!

Rzeczywisto$¢ okazywata sie bardziej skomplikowana, niz przedstawiatla to
wiekszo$¢ poradnikow. Wyjscie miedzy ludzi moglo tylko pogtebi¢ problem. Czasem
mniej deprymujgce bylo samotne przesiadywanie przed telewizorem i topienie
smutkéw w kieliszku wina niz spotkanie w restauracji z jakims$ natretnym wesotkiem,
ktéry przez caty wieczor chwali sie swoim wspaniatym zyciem. Czlowiek nigdy by sie
z nim dobrowolnie nie umoéwil, gdyby nie znalazt sie w desperackiej potrzebie.
Wiasna samotno$¢ nigdy nie wydawata sie Kate bardziej zalosna niz w takich wtasnie
chwilach.



Mimo to miata watpliwosci, czy powinna sie zglosi¢ do Trouvemoi. W Londynie
zapisala sie do Parship i odbyta kilka randek, ale tam nigdy sie nie bala, Ze spotka
kogo$ znajomego. Londyn to ogromna metropolia, istniata znikoma szansa, ze ktorys
z jej kolegébw po fachu odkryje, czym sie zajmuje w wolnym czasie. W Scarborough
sprawa przedstawiata sie zupelnie inaczej. W tym niezbyt duzym mieScie wcigz
wpadalo sie na znajomych. Kate wiedziala, ze aktywne poszukiwanie partnera to
zaden wstyd, a jednak sie obawiala, Ze jej zycie prywatne stanie sie tematem rozméw
w miejscu pracy. Na samg mysl o tym, ze Pamela Graybourne obrzuci jg szyderczym
spojrzeniem, gdy sie dowie, Ze chodzi na speed dating, Kate czula sie nieswojo.

A jednak... Jesli nie bedzie szuka¢ dalej, przemieni sie w okropng ponuraczke, ktéra
przesiaduje w domu i wcigz czeka na cos$, co nigdy nie nadejdzie. A skoro Parship
okazal sie porazkg, tym razem sprobuje czego$ innego. Trouvemoi dawato ludziom
sposobno$¢ poznania sie w realnym $wiecie i realizowania wspdlnych zainteresowan.
Moze dzieki temu zyska wieksze szanse.

Jesli teraz nie wejdzie i sie nie zapisze, nigdy tego nie zrobi. Nie tudzila sie, ze
w ciggu najblizszego, przedswigtecznego tygodnia znajdzie mezczyzne swojego zycia.
Niemniej jesli zglosi sie na jakie§ spotkanie, choéby dopiero w styczniu, zyska
przynajmniej poczucie, ze co$ zapoczgtkowata, zainicjowata jaki$ postep. I ze by¢
moze w kolejne §wieta... Nacisneta dzwonek.

Moze nikogo nie zastanie. We wtorkowe przedpotudnie. Wtedy sprawa sama sie
rozwigze.

Rozlegl sie brzek zamka, Kate pchnela drzwi. Ujrzata przed sobg korytarz, na
ktérego koncu otwarly sie kolejne drzwi. Ukazata sie w nich mtoda kobieta.

— Witaj — powiedziata.

— Dzien dobry — odparta Kate. — Czy pani pracuje w Trouvemoi?

— Dalina Jennings. Jestem wiascicielkg firmy. — Podata Kate reke. — Zapraszam.

Kate weszta do mieszkania. Waski przedpokéj, trzy przestronne pomieszczenia, jesli
dobrze dostrzegta. Dos¢ duza kuchnia. W przedpokoju stal kosz na pranie wypetniony
poplamionymi $ciereczkami. Dalina podgzyta za jej wzrokiem.

— Wczoraj wieczorem mieliSmy zajecia kulinarne. Ze wspdlng kolacjg na
zakonczenie. Prowadzgca powinna zjawi¢ sie tu dzi§ z samego rana i posprzatac, ale
zadzwonita, ze Zle sie czuje. Dziwne, bo wczoraj byla w formie. — W glosie Daliny
pobrzmiewata irytacja, cho¢ bardzo starata sie jg ukry¢. — Koniecznie musze zatrudnic
dodatkowego pracownika. Po potudniu mamy tu spotkanie przy kawie dla starszych
singli i teraz to ja musze wszystko uprzgtngé, nakry¢ stoly, oprézni¢ zmywarke i... -
Przerwata. — Ale nie przyszta tu pani, by wystuchiwa¢ moich skarg na
wspolpracowniczke, pani...?



— Linville. Kate Linville.

— Prosze za mng. — Dalina weszta przodem do mniejszego pokoju mieszczgcego sie
tuz obok kuchni. Znajdowaly sie tam regaly pelne segregatoréw, duze biurko
z monitorem, dwa fotele, a na Scianie wisiat stynny plakat filmowy: Leonardo
DiCaprio i Kate Winslet na dziobie Titanica, zanurzeni w czerwonawym S$wietle
zachodzgcego stonica. Wizerunek zakochanej pary, ktéra ma przed sobg Swietlang
przysztos$c... Kate uznata obraz za dosé niestosowny, skoro byto wiadomo, ze statek
niedtugo potem zatonie, a Leonardo zginie.

Z drugiej strony, pomyslata, moze to zwyczajnie... realistyczne. Szczescie we dwoje,
jesli w ogdle mozliwe, jest zazwyczaj krotkotrwate.

— Prosze usig§¢ - zaproponowata Dalina. Sama zajela miejsce za biurkiem
i wlgczyta komputer. Kate miata wrazenie, ze jej stad nie wypusci, jesli nie skorzysta
przynajmniej z jednej oferty. Kobieta wydawata sie nad wyraz rzeczowa.

— Bardzo przestronne pomieszczenia — zauwazyla, zeby w ogdle cokolwiek
powiedzied.

— Tak, po prostu idealne — przyznata Dalina. — Wcze$niej mieScita sie tu restauracja.
Stad ta wspaniata kuchnia. Swietnie sie nadaje do kurséw gotowania. Wie pani,
w dzisiejszych czasach mnéstwo oséb prébuje na Tinderze... przesun w prawo,
przesun w lewo... Jakby na podstawie jednego zdjecia mozna bylo sprawnie ocenié,
kto do kogo pasuje. Ja wybratam stosunkowo staromodng metode. Moi klienci
spotykajg sie na wspolnych imprezach. I moge powiedzieé¢, ze wyjgtkowo dobrze sie to
sprawdza.

Dlaczego ludzie nie odnajdujg sie juz w codziennym zyciu? — zastanawiata sie Kate.
Przynajmniej wiedziata, dlaczego jej sie to nie udawato: niby gdzie miataby kogo$
poznac¢? Wiasciwie tylko praca i koledzy stwarzali jaka$ okazje, ale nigdy nic z tego
nie wyszto. Byla chyba po prostu zbyt nieSmiata. Zwyczajnie nie miata odwagi sama
zagadng¢ innych ludzi — w szczegdlnos$ci mezczyzn.

— A zatem... Kate Linville — odezwata sie Dalina, wprowadzajgc nazwisko do
systemu. — Czy poda mi pani swoj adres oraz date urodzenia?

Kate podyktowata obie informacje i uznala, Ze ta wcigz dos¢ mioda kobieta
naprawde zna sie na rzeczy. Przebywala w siedzibie agencji zaledwie dwie minuty,
a juz zostala wciggnieta do komputera i zostata klientkg. Poszto szybciej, niz mozna
byto ztapa¢ oddech. Czula sie osaczona, ale usitowata zachowa¢ spokdj.

Ciesz sie. Gdyby cie nie osaczyta, prawdopodobnie znowu bys sie nie zdecydowata.

— Czym sie pani zajmuje zawodowo? — zapytata Dalina.

Kate az drgnela. Nie chciala zdradzaé¢ swojej profesji. Wyjawitaby zbyt wiele, za
duzo by o niej wiedziano.



Dalina spojrzata na nig pytajgco.

Dlaczego w pore o tym nie pomys$lata? Nikt nie zastanawia sie przez kilka minut
nad odpowiedzig na pytanie, czym sie zajmuje. Wrécita w myslach do sprawy
opiekunki starszych oséb, ktérg wtasnie prowadzita.

— Opiekuje sie starszymi ludZmi — odparla, po czym szybko dodata: - To znaczy,
organizuje im opieke.

Co za idiotyczny pomyst! Nie miata o tej profesji bladego pojecia. Poza tym prawda
bardzo tatwo mogta wyjs¢ na jaw. To przeciez niezbyt duze miasto. Dlaczego po
prostu nie powiedziala, ze nie chce ujawnia¢ swojego zawodu? Co to w ogble obchodzi
te Daline Jennings? Gdyby z tego powodu nie chcieli jej przyjaé, po prostu by wyszia.
Przeciez jej zycie nie zalezy od jakiego$ Trouvemoi.

Kto$ z nieco wiekszg dozg pewnosci siebie po prostu instynktownie by wiedziat, co
nalezy zrobi¢, pomys$lata.

— Och, to wspaniale — przyznata Dalina. - To wazne zadanie, prawda?

Kate domyslata sie, ze mowi tak o kazdej profesji. Jej rolg bylo wprowadzanie
klientéw w optymistyczny nastrdj oraz pozytywna ocena wszystkich ich cech.

— Ale z pewnoScig bardzo czasochlonne, czyz nie? Nic dziwnego, ze poszukiwanie
partnera schodzi na dalszy plan.

— Hm... tak...

— Co6z, w kazdym razie dobrze pani trafita. Jak pani mysli, ile oséb znalazto juz
partnera w tych pomieszczeniach?

Kate chetnie poznataby doktadng ich liczbe, ale Dalina, catkiem rozsgdnie, nie
rozwodzita sie nad szczegétami.

— Czego chciataby pani sprobowac¢? Proponujemy dostownie wszystko. I to dla
kazdej orientacji. Moge zapytac, czy interesuje panig zwigzek heteroseksualny?

— Tak. Heteroseksualny. Wiec... mezczyzna. — Jgkam sie jak jaka$ uczennica,
pomyslata.

— Oferujemy speed dating, kolacje przy Swiecach, spacery dla singli, weekendy dla
singli, zwiedzanie miast dla singli, kursy gotowania dla singli... Czy o czyms$ juz pani
mys$lata?

Kate rozwazata wiele opcji, ale na zadng nie mogla sie zdecydowac¢. W kazdym razie
na pewno nie od razu caly weekend czy wyjazd... Pomys$lata o praniu wrzuconym do
kosza i o czekajgcym Daline sprzgtaniu kuchni po poprzednim wieczorze. Dlaczego
nie? Wszystko jedno, a to pierwsza rzecz, na ktorg sie tu natkneta.

— Zajecia z gotowania — oznajmita.

Dalina wyglgdata na wniebowzietg. Kursy gotowania byly zapewne szczegdlnie
drogie.



— Dokladnie to samo chciatam pani poleci¢. Nasze zajecia kulinarne trwajg osiem
tygodni, w kazdy poniedziatek od si6édmej wieczorem. Sze§¢ do oSmiu osob, réwna
liczba kobiet i meZczyzn. Zaletg jest to, ze widzi sie uczestnikdw nie tylko raz, ale
wielokrotnie. Powstaje grupa, rodzi sie poczucie wspolnoty. A to tatwo przeradza sie
w co$ wiecej.

— Tak, brzmi niezle.

— Obecny kurs koniczy sie w najblizszy poniedzialek. Kolejny zaczyna sie
trzynastego stycznia.

Przynajmniej zyskam troche czasu.

— Dobrze. Niech bedzie gotowanie.

— Swietnie. Wpisze panig na liste. Polubi pani prowadzacg, Anne Carter. Bardzo
kompetentna, sympatyczna osoba - a do tego fantastycznie gotuje. Umie pani
gotowac?

— Nie. Praktycznie w og0le nie potrafie.

— Tym lepiej, upiecze pani dwie pieczenie na jednym ogniu. Nauczy sie pani
przyrzgdzaé kilka naprawde smacznych dan i znajdzie przy tym swojego ksiecia.

Do stownictwa obowigzujgcego w tym Srodowisku trzeba pewnie przywyknac,
pomyslata Kate.

Dalina blyskawicznie wydrukowatla umowe, a Kate podpisata jg mimo stonego
honorarium, jakie musiata zaptaci¢ za nauke gotowania i znalezienie Kksiecia.
Wszystko odbyto sie tak szybko, Ze wrecz poczuta zawroty glowy.

Znéw znalazla sie na ulicy, w samym Srodku zawieruchy $nieznych ptatkéw.
Dobrze. Przynajmniej sie uaktywnita. Nikt nie mogl jej zarzuci¢, ze siedzi tylko
bezczynnie i biadoli. Zajeta sie sprawg. Zacznie w styczniu.

Tym samym zyskata co$ wiecej niz tylko dobre noworoczne postanowienie: niemal
wcielita je w zycie.

3

Carmen Rodriguez pchala wézek przez waskie korytarze Crown Spa Hotel. Gruby,
pluszowy czerwony dywan jak zawsze pochtaniat wszelkie odglosy. Niewiele pokoi
bylo zajetych, zimg ludzie nie zjezdzajg tlumnie na wybrzeze. W kolejnym,
Swigtecznym tygodniu bedg za to niemal w pelni obtozeni. To oczywiscie oznaczato
wiecej pracy. Ale takze wiecej napiwkéw.

Carmen skonczyla na dzis. Pracowata od wczesnego rana, miata za to wolne
popotudnie. Odkurzyta pokoje, zastata 16zka, wysprzatata tazienki, wymienita



reczniki. Lubita te prace. Z Hiszpanii przyjechata do Anglii ze wzgledu na swojego
chtopaka i znalazta zajecie w hotelu, w ktorym i on byt zatrudniony. Przedpotudnie
spedzit w recepcji, teraz miat kilka godzin wolnego i dopiero wieczorem wracat do
pracy.

Tego dnia Carmen byla niespokojna, poniewaz jej kolezanka i zarazem przyjaciotka
Diane nie pojawita sie w hotelu. Diane niezbyt lubita swojg prace w Crown Spa, byta
jednak bardzo rzetelna. Gdyby sie rozchorowata, databy zna¢. Zaréwno bezposredniej
przelozonej, jak i Carmen, swojej przyjaciotce. Kiedy przetozona pokojowek podeszia
do niej i zapytala, czy ma jakie$ wiesci od Diane, Carmen zyskata potwierdzenie, Ze
Diane rzeczywiscie nie zglosita sie takze u szefowej. Zadziwiajgce.

Przed poludniem Carmen wystata jej kilka wiadomosci przez WhatsApp, ale Diane
ich nie odczytata. Po raz ostatni zajrzala do sieci o osiemnastej poprzedniego
wieczoru.

To takze byto zadziwiajgce.

Carmen odstawita do schowka wozek z przyborami do sprzgtania, przebrala sie,
starannie wyszczotkowata wlosy, po czym podjeta kolejng prébe kontaktu z Diane na
domowy telefon stacjonarny. Dzwonita juz kilka razy.

Nikt nie odpowiadat.

Krzykneta cicho, gdy kto$ objat jg od tytu i mocno do siebie przycisnat.

— Witaj, milutka! - mruknat jej do ucha Liam.

Zazwyczaj lubita, gdy przy kazdej okazji udowadniat, ile dla niego znaczy, ale tego
dnia nie byla w nastroju. Niechetnie uwolnita sie z jego objec.

— Przestraszyte$ mnie!

— Och, daj spokdj. Zazwyczaj nie jeste$ taka strachliwa.

— Diane zniknela.

—Jak to... znikneta?

— Nie przyszta dzi$ do pracy.

— Pewnie jest przeziebiona czy co§ w tym rodzaju.

— Ale o tym by mi powiedziala. Nie odpisuje na moje wiadomosci. Nie odbiera
telefonu. To naprawde dziwne.

Liam nie przepadal za Diane, cho¢ musiat przyznaé, ze byla bardzo atrakcyjna.
Tylko ta jej matlomownos$¢, ten jej nieSmiaty, piskliwy glos... Zawsze sie zastanawiat,
co Carmen w niej widzi.

— Tutaj, w hotelu, tez sie nie zameldowata?

— Nie.

— Moze lezy w 16zku... skacowana — powiedziat Liam i sam sie rozesmiat. Diane sie
upila... To rzeczywiscie szalony pomyst.



— Chciatabym do niej pojecha¢ — oznajmita Carmen.

Liam jeknat.

— O nie... My$lalem, ze zrobimy razem co$ mitego...

— To moja przyjaciotka, Liam. Nie jestem teraz w stanie na niczym sie skupic.

— Dobrze — odpart Liam - juz dobrze! — Wiedziat, jak to sie skonczy: to nie Carmen
pojedzie do Diane, pojadg do niej oboje. Carmen nie miata ani samochodu, ani prawa
jazdy.

P6t godziny po6zZniej byli juz w drodze do Harwood Dale. Z nieba padaly coraz
grubsze ptatki, okolica tonela w $niegu. Bezlistne drzewa coraz bardziej rozmywaty
sie na horyzoncie, wszystko stawato sie ciche, biatle, zamglone. Sttumione.

— Juz dawno nie mieliSmy tyle $niegu - zauwazyt Liam. Samochdéd kilkakrotnie
wpadl w poslizg, kota stracity przyczepnos¢, ale Liam sobie poradzit. Byl dobrym
kierowcg. Tego dnia Carmen poczuta dla niego szczegolng wdziecznosé.

Harwood Dale to wioska, ktéra raczej nie zastugiwata na swoje miano. Sktadata sie
z rozrzuconych po okolicy zagréd i niewielkich doméw potozonych na skraju waskich
polnych badz szutrowych drég, odchodzacych od gltéwnej szosy. Wies liczyla nieco
ponad stu mieszkancéw. Byta cze$cig Parku Narodowego North Yorkshire, z jego
wspaniatym, dzikim i bezludnym krajobrazem.

Diane mieszkala w prostym domu wzniesionym z brgzowych kamieni, z oszklonym
ogrodem zimowym, ktory pasowal do tej okolicy w réwnie znikomym stopniu jak
wszystkie tutejsze zabudowania. Parter zamieszkiwala starsza para, ktoéra po
wyprowadzce dzieci przerobita pierwsze pietro na osobne lokum do wynajecia. Diane
zajela tam malenkie pokoiki pod spadzistym dachem. Nie miata balkonu ani dostepu
do ogrodu, za to piekny widok na rozleglg okolice, cho¢ w niektére chlodne,
bezbarwne, zimowe dni mégt on wprawi¢ w ponury nastréj. Dzi§ byt do zniesienia.
Snieg zaczarowal wszelka monotonie.

Carmen od razu zauwazyla, ze na podjezdzie brakuje samochodu Diane.

— Zawsze tam stoi, kiedy Diane jest w domu! - krzykneta.

— Moze zaparkowata w garazu - odpart Liam.

— Jest zajety przez samochdd wiascicieli. Diane chyba nie ma w domu.

Mimo to wysiedli i zadzwonili do drzwi. Zadnego odzewu. Carmen zadzwonita do
wilascicieli i wkrétce potem drzwi otworzyla starsza pani.

— O, miss Rodriguez. Dzieni dobry! — Znata Carmen z jej wizyt u Diane.

— Dzien dobry. Chciatam sprawdzi¢, co stycha¢ u Diane. Nie pojawita sie dzis$
W pracy.

Starsza pani spojrzata na nig zaktopotana.



— Och, to dziwne. Wczoraj w ogole nie wrécita do domu. Zazwyczaj jg stychaé, bo
skrzypi podtoga, wiemy tez, kiedy bierze prysznic, zamyka i otwiera okiennice. Poza
tym nie ma jej samochodu. Pomyslatam, ze moze nocuje u pani. Ale najwyrazniej...

— Ostatni raz widziatam jg wczoraj w potudnie, kiedy pozegnaty$my sie w hotelu.

— Byla tu wczoraj po potudniu. Ale wieczorem znéw wyjechata.

— O... wie pani moze dokad?

— Wyjezdza w kazdy poniedziatek pod wieczor.

— Aha... - Carmen nic o tym nie wiedziata, ale pamietala, ze w ostatnich tygodniach
Diane czasem przez kilka godzin nie odpowiadata na wiadomosci. Nie zwrdcita na to
uwagi, ale dziato sie tak chyba w poniedziaiki.

Ma przede mng tajemnice, pomys$lata urazona.

— Wie pani, dokad wcigz wyjezdza? — zapytata.

— C6z, nam nic nie méwi... Jest bardzo skryta, prawda?

Liam przytakngt mruknieciem.

— Myslatam, ze ma to zwigzek z jej chtopakiem.

Carmen byta bardziej niz zaskoczona.

— Chtopakiem? Diane ma chtopaka?

— No wiec... w kazdym razie kilka razy byl u niej jaki§ mezczyzna. Zostawat tez na
noc. Ucieszyto mnie to, ze wzgledu na nig...

— To niemozliwe. Powiedziataby mi o tym!

Starsza pani wyglgdata na zaniepokojong.

— Mam nadzieje, Ze nie palnetam nic niestosownego...

Carmen poczula sie tak, jakby ktos$ uderzyt j3 w gtlowe obuchem.

— To po prostu niewiarygodne — szepneta.

Kiedy wracali szosg, ledwie zdotala zapanowa¢ nad nerwami. Byly przeciez
przyjaciotkami. Ona i Diane.

Diane znalazta sobie chtopaka i nie zdradzita sie ani stowem?

— Cos tu nie gra! — oznajmita.

Liam nie uznat tego za rzecz godng uwagi.

— Poznata faceta. Co w tym zlego? Chciata zobaczy¢, czy co$ z tego wyniknie, wiec
na razie zachowata to tylko dla siebie.

— I ukrywata przed najlepszg przyjaciétka?

— Taka juz jest. Bardzo skryta.

Carmen spojrzata na $nieg.

— No tak, ale zeby nic mi nie powiedzie¢? O co chodzi z tymi poniedziatkowymi
wieczorami?

— Wtedy zapewne widywata sie z tym chtopakiem.



— Dlaczego akurat w poniedziatki?

— Nie wiem.

— A gdzie jest teraz?

— Pewnie razem z nim w t6zku. Bzyka sie z nim i jest szczesliwa. Nie zaluj jej.

— Cos$ tu zwyczajnie nie pasuje. Nie przyszia do pracy.

— Pokazuje ludzki charakter. Wiec mysle, ze to w porzadku.

Carmen ponownie wyjrzata przez okno. Potrzgsneta glowg. Liam moze sobie
mowic, co chce, ale co$ tu po prostu nie gra.

— Chwila! - krzykneta nagle. — Zwolnij!

— Dlaczego?

— Zwolnij. Tam stoi samochdd.

— Gdzie?

— Na polnej drodze. Tam z tytu. Kawatek za parkingiem.

Liam zahamowal, auto wpadto w poslizg na zasniezonej drodze. Na szczeScie nikt
przed nimi ani za nimi nie jechat.

— 1 co? - zapytat rozgniewany.

Carmen przywarla twarzg do przedniej szyby, po ktérej tam i z powrotem §lizgaty
sie wycieraczki.

— To czerwone renault, prawda? Trudno rozpoznaé, bo lezy na nim gruba warstwa
$niegu, ale raczej tak.

— Nie wiem. A jesli nawet? To pewnie jaki$ rolnik. Sprawdza ogrodzenie pastwiska
albo co$ w tym stylu.

— Diane ma czerwone renault. JedZmy tam!

Liam mrukngt co$ pod nosem, nie zabrzmiato to przyjaznie, mimo to skrecit do
zatoki parkingowej. Zatrzymat sie jednak na samym jej skraju.

— Dalej nie jade. A juz na pewno nie po tej polnej drodze. Za duzo $niegu, a grunt
cholernie grzgski. Jeszcze sie zakopiemy.

Carmen zdazyta juz otworzy¢ drzwi i wysigs¢. Miata na nogach nieodpowiednie na
te aure buty, ale w og0le na to nie zwazata. Dostrzegla, ze skryty pod pierzyng $niegu
samochod jest czerwony. Dlaczego wczesniej go nie zauwazyli? To przez te wirujgce
Sniegowe platki, poza tym za pierwszym razem nie rozgladali sie po okolicy w takim
napieciu jak teraz.

Nagle ogarneto jg nieprzyjemne uczucie.

Zatoka parkingowa graniczyla bezposrednio z ogrodzonym kamiennym murem
pastwiskiem dla owiec, do ktorego prowadzita duza drewniana brama. Skrajem
pastwiska wiodla waska droga, do ktérej przylegato kolejne pastwisko. Nieco dalej na
tej drodze stat samochdd.



Z jakiego$ powodu, mimo ze po §wiecie jezdzi niezliczona ilo$¢ czerwonych renault,
Carmen byla przekonana, Ze samochdd ten nalezy do Diane. Nagle zrobito jej sie
niedobrze.

Diane nie miala zadnego powodu, by tu zaparkowaé. Zadnego powodu, ktéry nie
oznaczatby czego$ potwornego.

Odwrdcita sie. Liam pozostat w samochodzie. Jakiez to typowe. Nie chciat zamoczy¢
stop, nie chciat zmarzng¢, tak czy owak uznat, ze to nonsens.

Podeszta do auta. Nigdzie nie bylo wida¢ §ladéw opon, $nieg zasypal wszystko
wokot.

— Diane! — zawotata cicho.

Oczywiscie nikt nie odpowiedziat.

Snieg byt ciezki, oblepit wszystkie szyby. Carmen podeszta blizej. Drézka byta
waska, drzwi samochodu dato sie otworzy¢ tylko nieznacznie.

Przetarla szybe od strony kierowcy i z zapartym tchem zajrzata do srodka.

Zobaczyta Diane. Siedziata za kierownicg, w pierwszej chwili wydawato sie, ze
odpoczywa — lecz dlaczego sie tu zatrzymata? Dlaczego, wnoszgc po grubej warstwie
$niegu na dachu samochodu, siedziata tu od wielu godzin, bez ogrzewania, na polnej
drodze, nikngcej gdzie§ w oddali na zasniezonym horyzoncie?

I wtedy dostrzegta plamy. Czerwone plamy i rozbryzgi. Wszedzie. Na przedniej
szybie, na desce rozdzielczej, na siedzeniach, podsufitce... Szarpneta za klamke.
Dobywajgca sie z wnetrza pojazdu won krwi byla przytlaczajgca. Spojrzata
w nieruchome, szeroko otwarte oczy Diane.

— O Boze - sapneta. - O Boze!

Odwrdcita sie, krzyknela w strone Liama, wzywajgc pomocy, wrzasneta tak gtosno,
ze w poblizu poderwato sie do lotu stado ptakéw. Liam zdat sobie sprawe z powagi
sytuacji i natychmiast przybiegl. Odepchngt Carmen na bok, zajrzat do wnetrza.

— Kurwa! — mruknat. — Kurwa!

— Liam - jekneta Carmen.

Wiedziata. Po prostu wiedziala, ze stato sie co$ strasznego. Ale kto mdgt cos takiego
zrobic¢? Kto to zrobit?

Liam wyciggnat telefon. Twarz mu pobladta.

— Natychmiast dzwonie na policje — powiedziat.
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Anna wiedziala, ze Dalina sie wScieknie, jesli sama bedzie musiata posprzatac¢, ale
zwyczajnie nie zdotata rano wsta¢, ubrac¢ sie i pojecha¢ do Scarborough. Dzienn byt
zimny i ponury, zaczal nawet proszyc¢ $nieg. Czula sie przygnebiona — jak zawsze o tej
porze roku — a do tego dreczyly ja wyrzuty sumienia. Ow widok nie pozwolil jej
poprzedniej nocy zasng¢: stojgca na drodze postac¢, gwattownie hamujgcy samochéd.
Anna miata pewnos$¢ co do dwdch rzeczy: samochdd zatrzymal mezczyzna. A za
kierownicg pojazdu siedziala kobieta. Prawdopodobnie Diane Bristow z zajec
kulinarnych.

Dlaczego jednak pozwolita catkiem obcemu mezczyznie wsigs¢ do auta?
W ciemnos$ci? Na zupelnym pustkowiu?

Dlaczego po chwili jej samochdd stat zaparkowany na skraju pastwiska dla owiec?

Powinnam byta wysigs¢ i to sprawdzi¢, pomys$lata Anna. Albo znala tego faceta,
a wtedy wszystko byloby w najlepszym porzadku i nie miatabym powodu do
zmartwien. Albo ta kobieta, kimkolwiek jest, byta na tyle szalona, by pozwoli¢ obcemu
facetowi wsig$¢ do swojego auta, przez co znalazla sie w powaznych tarapatach -
a wtedy mogtabym jej pomac.

Chociaz... w obecnosci kogos, kto prawdopodobnie byt uzbrojony?

Po prostu sie bala. Bala sie na tej opustoszatej wiejskiej drodze opusci¢ bezpieczne
schronienie swego samochodu i sprawdzi¢, czy innej kobiecie nie przytrafilo sie co$
ztego. Napredce nie przyszedt jej do glowy zaden madry pomyst. Mogta zjecha¢ na
parking, zablokowa¢ drzwi centralnym zamkiem i uchyli¢ okno. Mogta zawotac.
Podjecha¢ blizej. To przynajmniej zdezorientowatoby ewentualnego sprawce, pewnie
by uciekt. Albo sptoszytaby tylko pare zakochanych, wtedy pewnie by jg ofukneli, Zeby
zostawita ich w spokoju.

Tym lepie;j.

Zamiast tego po prostu pojechata dalej, zabarykadowala sie w swoim domu
i zagrzebata w 16zku. Probowata przekonac¢ samg siebie, ze wszystko jest w najlepszym
porzadku i ze zamartwia sie zupelnie bez powodu. Nie zdotala jednak uciszy¢
wewnetrznego glosu, ktéry podszeptywat jej bezlito$nie, ze jest tchérzem.

Nad ranem wreszcie zasneta, obudzita sie dopiero o p6t do ésmej. O tej porze juz
dawno powinna by¢ w siedzibie agencji. Zadzwonita do Daliny, starajgc sie, by jej glos
zabrzmiat jak glos chorej.

— Nie czuje sie dobrze. Chyba co$ ztapatam. Wolatabym dzi$ zosta¢ w 16zku.

— Wczoraj bytas w doskonatej formie — odparta Dalina, ktéra spotkata Anne na
kréotko przed zajeciami kulinarnymi. — Jak mozesz by¢ nagle konajgca?

Oto i cata Dalina, cyniczna i zadziorna. Anna ani stowem nie wspomniata o tym, ze
jest konajgca.



— Pewnie to jaki$ wirus. Mam potworny bol gtowy, bolg mnie tez koSci.

Dalina westchneta glosno i teatralnie.

— W takim razie to ja bede musiata posprzataé¢. Méj Boze, a mam catg ksiegowos¢ na
glowie... Myslisz, ze wydobrzejesz przed jutrzejszym speed datingiem?

— Na pewno. Jesli teraz wypoczne.

Dalina roztgczylta sie bez stowa pozegnania.

Glupia suka, pomys$lata Anna, stac cie na zatrudnienie sprzgtaczki. Jak mozna by¢
takim strasznym skgpiradtem?

Zadzwonita do Sama, swojego chtopaka, ale ten nie odbieral. Pewnie zajmowat sie
juz pierwszym klientem.

Zostawita mu wiadomo$¢: Jestem w domu. Prosze, oddzwon.

Zaparzyta kawe, kubek zabrata z sobg do t6zka. Wpatrywala sie w wirujgce za
oknem ptatki. Przed oczami wcigz miata samochdd stojgcy na parkingu. I mezczyzne,
ktéry nagle pojawit sie na drodze. W tej sytuacji kazdy kierowca odruchowo by
zahamowal. Diane (zat6zmy, Ze Diane) nie zdgzyla, rzecz jasna, blyskawicznie
zablokowa¢ drzwi, przez co mezczyzna moégt je otworzy¢ szarpnieciem i wepchac sie
do Srodka. Anna przypomniata sobie, co wowczas pomyslata: dlaczego ona pozwala
mu wsig$¢ do auta?

Jednak im czeSciej odgrywata w swoim umys$le te scene, tym mocniej byla
przekonana, ze jadgca przed nig kobieta z calg pewnos$cig nie wpuscitaby go
dobrowolnie do samochodu. Wszystko potoczyto sie po prostu zbyt szybko. Potem
jednak ruszyta w dalszg droge. Czy mogta mu sie sprzeciwi¢?

Moze mial przy sobie bron. N6z albo pistolet. Anna nic takiego nie zauwazyta, ale
wokot panowat mrok, a scena rozegrata sie w mgnieniu oka.

Zmarzta, cho¢ pod kotdrg byto jej przyjemnie ciepto.

Okoto potudnia zadzwonit Sam.

— Wszystko w porzadku? — zapytal. — Nie powinna$ by¢ teraz w Trouvemoi?

— Powiedzialam Dalinie, Ze jestem chora. Sam, naprawde okropnie sie czuje. Mysle,
ze zrobitam co$ strasznego.

— Niby co takiego? - zapytat Sam spokojnym glosem coacha. Potrafit normalnie
rozmawiac¢, ale kiedy kto$ sugerowal, ze ma jaki§ problem, wtedy inaczej dobierat
tembr glosu. Sam prowadzit praktyke coachingu w Scarborough. Odruchowo
przemieniat sie w terapeute, jesli ktos w jego obecnosci wydawat sie zaniepokojony
albo roztrzesiony.

— Wlasciwie to raczej czegos$ nie zrobitam — wyznata Anna i wybuchneta ptaczem.

W koncu opowiedziata mu o wydarzeniach poprzedniego wieczoru. Na szczeScie
Sam zachowat spokdj.



— Mozna to wyjasni¢ na mnostwo sposobéw - =zapewnil. - Najbardziej
prawdopodobne jest to, ze oboje sie znali i byli w tym miejscu uméwieni.

— Na kompletnym pustkowiu?!

— Z twojego opisu wynika, ze dziato sie to niedaleko za Scarborough. On wyszedt? jej
naprzeciw, ona zgarneta go po drodze. Co$ w tym stylu.

— To chyba byta Diane. Z moich zaje¢ kulinarnych dla singli.

— Jesli nawet, to co z tego? Chyba moze zna¢ kogos i zabra¢ go z sobg!

— Diane prawie nikogo nie zna.

— Ale prawie nikogo nie oznacza zupetnie nikogo.

— Mam po prostu cholerne przeczucie!

— Postuchaj — poradzit Sam — wsiadaj do auta i przejedz sie obok miejsca, w ktérym
wczoraj po raz ostatni widziatas ten samochdéd. Sprawdz, czy nadal tam stoi.

— Ajesli stoi?

— To skre¢ w te zatoke i sie rozejrzyj. Nie musisz wysiada¢, wystarczy, ze
popatrzysz. Ale mysle, ze juz go tam nie bedzie.

— Ale to wcale nie znaczy, ze nic sie nie stato. Facet mogt jg zamordowadé, a potem
odjechac¢ jej autem.

Jej przypuszczenia faktycznie byly mocno naciggane. Rodem z jakiego$ filmu albo
ksigzki. Albo jak z Crime Watch, programu telewizyjnego, w ktérym poszukuje sie
przestepcoOw. Tamte historie byly jednak prawdziwe. Przestepstwa oczywiscie sie
zdarzaty, nieustannie i wszedzie.

— Podejrzewasz, ze mogla to by¢ uczestniczka twojego kursu. W takim razie po
prostu do niej zadzwon.

Dlaczego sama na to nie wpadta?

— Tak, zaraz to zrobie.

— Mam kolejnego klienta — oznajmit Sam. — Ale informuj mnie na biezgco, dobrze?

Anna obiecata, ze tak zrobi. Pozegnali sig, po czym Anna wyszukata w smartfonie
plik z adresami i numerami telefonéw uczestnikow jej zaje¢. Wiedziala, ze wskazowki
Sama do konca jej nie uspokojg. Chyba ze zdota sie skontaktowaé¢ z Diane, a ona j3
zapewni, ze wczoraj kogo$ podwiozta i ze nie grozilo jej zadne niebezpieczenstwo.
Poza tym moglo sie tez okazaé, ze wcale nie chodzilo o Diane, ale o inng kobiete,
wowczas jednak nie miataby zadnego punktu zaczepienia.

Diane podata tylko numer swojej komorki, Anna wystukata go na ekranie. Od razu
zglosita sie poczta glosowa. Anna nagrata wiadomos¢:

— Witaj, Diane, tu Anna. Chciatam sie tylko dowiedzie¢, czy wszystko u ciebie
w porzgdku. Martwie sie... Prosze, oddzwon do mnie, dobrze?

Fakt, ze Diane nie odebrala, o niczym jeszcze nie Swiadczyt.



Moze rzeczywiscie powinna sprawdzi¢ to miejsce. Po dtuzszym namysle doszta do
wniosku, ze niewiele by to przyniosto, ale przynajmniej miataby poczucie, Ze nie
przesiaduje bezczynnie w domu, od czego mozna tylko zwariowac.

Dlugo stata pod prysznicem, potem ubrala sie i wyszla. Snieg wciaz proszyt, $wiat
tongt pod biatym kobiercem, horyzont rozmywat sie wsréd wirujgcych ptatkéw. Anna
miala nadzieje, ze jej samochdd odpali, i faktycznie - wyjgtkowo nie zawiodi.
Nielatwo bylo pokonaé¢ szutrowg droge prowadzgcg do gléwnej szosy, kota
kilkakrotnie zabuksowaty, raz nawet wydawato sie, ze pojazd sie zagrzebie i utknie na
dobre. Anna kleta pod nosem, ale w koncu udato jej sie wyjechaé¢ na jezdnie. Jg takze
pokrywala warstwa $niegu, niemniej w ciggu dnia przejechalo po niej kilka innych
samochoddéw, pozostawiajgc po sobie $lady.

Wyjscie z domu rzeczywiscie dobrze Annie zrobito. Najlepiej, gdyby z samego rana
pojechata do Scarborough i tam zajela sie sprzgtaniem w siedzibie Trouvemoi. Nie
zadreczataby sie calymi godzinami, wyobrazajgc sobie coraz gorsze sceny. Chyba
rzeczywiscie byla nieco dziecinna. Nazbyt spieta. Rozhisteryzowana...

Zobaczyta to z daleka. Dokladnie w miejscu, w ktéorym znajdowaly sie zatoka
parkingowa, wierzby, droga. Wszedzie wida¢ byto policyjne radiowozy. Az sie roito od
ludzi. Wtasnie przyjechata laweta. Droge zamknieto.

Anna poczuta sucho$¢ w ustach. Jakby na jezyku miata ktebek waty.

Na litos$¢ boskg, co sie tam dzieje? Dlaczego akurat w tym miejscu? Policja, karetka,
laweta. Czyzby jakas$ kolizja? Przypadkiem w tym samym miejscu...

To nie moze by¢ przypadek...

Najchetniej by zawrdcita i odjechata, ale nie miata mozliwosci skretu w bok,
a waska droga oraz warunki atmosferyczne nie pozwalaly na wykonanie
skomplikowanego manewru. Pojechata wiec dalej i zatrzymata sie tuz przed tasmg
odgradzajgcg miejsce zdarzenia. Atmosfera wydawata sie niesamowita i dziwnie
nierzeczywista. Ludzie w coraz gestszym S$niegu przypominali cienie, poruszali sie
niczym duchy, wydajgc sttumione odgtosy. Rozproszone $wiatto zastepowatly pierwsze
oznaki wczesnego zmierzchu.

To jaki$ koszmar, pomys$lata. Tak to musi wyglgdaé, gdy cztowiek znajdzie sie
W jego epicentrum.

Do jej samochodu zblizyt sie policjant, dopiero po chwili zrozumiata, Ze polecit jej
opusci¢ szybe. Uruchomita mechanizm. Przesycony wilgocig chiéd zalat wnetrze
pojazdu. Policjant nachylit sie w jej strone.

— W tej chwili droga jest zamknieta — oznajmit. — Musi pani zawrécié.

Przeltknela.

— Co sie stato? Wypadek?



— Nie moge udzieli¢ zadnych informacji - powiedziat uprzejmie mezczyzna.

Spojrzata w bok. Niewyraznie dostrzegta czerwony samochdd. Nie stal on jednak
w zatoce parkingowej, gdzie poprzedniego wieczoru widziata go po raz ostatni, lecz
w znacznej od niej odlegltosci, na polnej drodze.

Dlaczego tam? Kto go tam zaparkowal? Kto pdznym wieczorem wjechat
samochodem w to miejsce?

To wszystko nie miato sensu.

— Tylu policjantow... — ustyszata wlasny glos. — Stato sie cos strasznego, prawda?

— Musze panig prosi¢ o zawrdcenie — powiedziat funkcjonariusz. — Do manewru
moze pani wykorzystac¢ rog zatoki, powinno sie udac.

Anna zrozumiala, Ze niczego sie nie dowie. Chyba Ze napomknie, iz poprzedniego
wieczoru co$ zauwazyta. Wtedy na pewno niezwlocznie wezwg $ledczego, zostanie
przestuchana, powiedzg jej, co sie stato. Przez ulamek sekundy poczuta potrzebe
zwierzenia sie temu mitemu mtodemu policjantowi, ale zaraz potem pragnienie to sie
rozwiato.

A pani zwyczajnie pojechata dalej i potozyla sie spa¢? - zapytalby inspektor.
Widzac, jak jaki$ mezczyzna w Srodku nocy dostownie porywa samochdd kobiety, pani
nie reaguje? Nawet nie powiadamia policji?

Musi odczekad i wszystko przemyslec. I tak nic teraz nie wskora.

Wykonata skomplikowany manewr skretu na S$liskiej szosie, po czym ruszyta
z powrotem do domu. Sam sgdzit, ze po tej wycieczce bedzie spokojniejsza, ale stato
sie wrecz odwrotnie. Byla roztrzesiona i zrozpaczona.

Dwukrotnie sie zatrzymata i probowata dodzwoni¢ sie do Diane.

Mtoda kobieta nie odpowiadata.

5

— Diane Bristow — powiedziata Pamela — lat dwadziescia pie¢. Mieszka w Harwood
Dale.

Pamela i Kate staly w gabinecie szefowej, przemarzniete i w mokrym obuwiu, gdyz
ponad godzine brodzily po zasniezonej wiejskiej drodze miedzy Scarborough
a Harwood Dale. Kate marzyla o zmianie wilgotnych rajstop, ale musiata z tym
zaczeka¢ az do wieczora. Zajmowaly sie sprawg morderstwa i na razie nie miaty
zadnych tropow. Samochoéd zaparkowany na polnej drodze, w srodku ciato kobiety.
Zabita osiemnastoma pchnieciami nozem, w losowych miejscach na catym tutowiu.
Jeden z cioséw trafit w szyje i przerwat tetnice, co wedtug wstepnych ustalen koronera



byto bezposrednig przyczyng zgonu. Pozostale obrazenia nie wydawaly sie zbyt
glebokie, ale istniata mozliwo$¢, ze uszkodzone zostaty organy wewnetrzne. Wykaze
to dopiero autopsija.

O znalezieniu ciata poinformowata mtoda para, Carmen Rodriguez i jej chtopak
Liam Elliott. Carmen pracowalta z Diane jako pokojowka w hotelu Crown Spa, tego
ranka zaniepokoita jg nieobecnos$¢ kolezanki, ktéra nikogo nie powiadomita.

— To do niej zupelnie niepodobne — wyznata. — Bylo to na tyle nietypowe, ze od
razu zapalita mi sie czerwona lampka.

Koroner wstepnie oszacowat, ze zgon nastgpil pomiedzy godzing 6smg a jedenastg
poprzedniego wieczoru. Wedlug stéw Carmen Rodriguez Diane zakonczyla swojg
zmiane w hotelu zesztego dnia w potudnie. Oznaczalo to, ze wieczorem ponownie
musiata wyj$¢ z domu. Carmen przekazata uzyskang od jego wtascicieli informacje, ze
Diane wychodzita w kazdy poniedziatek wieczorem. I Ze niedawno w jej zyciu pojawit
sie mezczyzna.

— Ale ona nie miata chtopaka. Przeciezby mi o tym powiedziata.

— Brat? Kuzyn? Znajomy?

- Cbz, ona nie ma rodzenstwa — odparta Carmen. Mloda kobieta byla blada jak
ptétno i pozostawala w szoku, totez Pamela powstrzymata sie od dalszego
przestuchania i odestala jg na razie do domu. Wygladata tak, jakby zaraz miata
zemdled.

— Czegos$ tak potwornego jeszcze nigdy nie widzialam — powtarzata w kotko. — Co$
strasznego!

— Musimy porozmawia¢ z pracownikami Crown Spa - oznajmita Pamela. -
I z wlascicielami domu. Wazne, by sie dowiedzie¢, gdzie Diane Bristow spedzita
WCZOrajszy wieczor.

W samochodzie nie znaleZli niczego, co pozwolitoby wyciggnac¢ jakie§ wnioski.
Zadnych toreb z zakupami, zadnych biletéw do kina, nic.

— Utrzymywata regularne kontakty z jakim§ mezczyzng - stwierdzita Kate. -
Pewnie go odwiedzata. W kazdy poniedziatek.

— A jej przyjaciotka nie miata o tym pojecia?

Kate wzruszyta ramionami.

— Niektérych rzeczy nie mowi sie nawet najlepszej przyjaciétce. Choéby uwazatla, ze
o wszystkim wie. Istniejg réwniez jednostronne relacje zaufania.

— Hm — mrukneta Pamela. - Musimy znaleZ¢ tego mezczyzne. Podejrzewam, ze jest
kluczem do rozwigzania tej sprawy.

— Zastanawia mnie miejsce, w ktérym stal zaparkowany samochdd - powiedziata
Kate. — Wczoraj wieczorem jeszcze nie prészyto, ale przez ostatnie dni napadato sporo



deszczu. Droga to jedna wielka katuza blota. Nie wjezdza sie na nig dobrowolnie.
Zwtaszcza ze donikgd nie prowadzi.

— Uwaza pani, ze nielatwo tez z niej zjechac?

— Te drogi sg o tej porze roku zdradliwe, chyba ze ma sie jeepa albo terenéwke. Albo
traktor. Diane Bristow mieszka tutaj. Zapewne o tym wie.

— Gdyby chciala sie po prostu zatrzymac¢, na przyklad by zatelefonowad,
zaparkowataby w zatoce.

— No wtaénie. Nie ma powodu, by wjezdza¢ w bloto, ryzykujac, ze sie utknie. A
propos telefonowania: ani w samochodzie, ani w poblizu nie znaleziono komorki.
W dzisiejszych czasach nikt bez niej nie podrézuje. Morderca prawdopodobnie zabrat
ja z sobg i gdzies sie jej pozbyt. Bo mozna w niej bylo znalez¢ jakies wskazéwki? Bo
Diane go - albo jg — znata?

— Jest wieczér, od wielu godzin panuje mrok, a w okolicy niczego nie ma -
rozwazata Pamela. — Jak mogta spotkac¢ tam morderce?

— Siedziat juz w samochodzie?

— Moze tgczyt ich jakis zwigzek?

— To wlasnie miatam na mysli, méwigc o brakujgcej komorce.

Pamela siegneta po ptaszcz. Byl mokry od $niegu, welna pachniata wilgocig.

— Jade do hotelu. Pani uda sie do wtascicieli domu. Potrzebujemy informacji
o Diane Bristow i musimy sie dowiedzieé¢, gdzie sie podziewala ostatniej nocy.

P6t godziny pdZniej Kate siedziala w salonie malzenistwa Fowleréw, starajgc sie
wydoby¢ od dwodjki zszokowanych staruszkow jakiekolwiek przydatne informacje.
Pokoj byl niemitosiernie przegrzany i zagracony meblami. Po krétkim czasie Kate
miata wrazenie, Ze powoli, ale nieuchronnie sie tam udusi. Fowlerowie, jak szybko sie
zorientowata, niewiele wiedzieli o kobiecie, z ktorg dzielili dom, opisywali jg jako
powsciggliwego i zamknietego w sobie odludka.

— Czasem odwiedzala jg przyjaciétka — powiedziata pani Fowler. — Ta Hiszpanka.

— Carmen Rodriguez?

— Tak.

— Panna Rodriguez moéwita, ze wspominata pani o mezczyznie, ktéry czesto
odwiedzat Diane?

— Tak, byt taki. Ale dopiero od niedawna.

— A w przyblizeniu? Od kiedy?

Pani Fowler sie zamyslita.

— Chyba od potowy listopada.

— Wie pani, jak on sie nazywa?

— Nie. Niestety, nigdy nam go nie przedstawita.



— Jej przyjaciotka Carmen nie miata o nim pojecia.

— Wcale mnie to nie dziwi — odparta pani Fowler. — Diane taka juz jest. — Poprawita
sie: — Taka byta Diane. Nic o sobie nie mdéwita. Bardzo dziwna kobieta. Ale jg lubitam.
Taka cicha i skromna.

— Jak wygladat ten mezczyzna? Wiek, wzrost, kolor wtoséw?

— Uderzajgco wysoki — powiedzial pan Fowler. Dopiero po raz drugi wigczyt sie do
rozmowy. — Co najmniej metr dziewiecdziesigt. A nawet wyzszy.

— Szczuply - dodata jego zona. — Ale silny. Geste, ciemne wiosy.

— Wiek? - indagowata Kate.

— Po trzydziestce? Chyba tak.

— A zatem jakie$ dziesie¢ lat starszy od Diane?

— Tak. Mniej wiecej.

— I miata pani wrazenie, Ze tworzyli pare? A moze byt to raczej jej daleki znajomy
albo krewny?

— Nie, na pewno mieli romans. Tak sgdze. Kilka razy widziatam ich, gdy wychodzili
z domu. Objal jg ramieniem, probowat pocatowac...

— Probowat?

— Coz... W kazdym razie wygladato to tak, jakby to on inicjowat pieszczoty. I jakby...
ona nie byta tym zachwycona. Zawsze odwracata gltowe...

— Sporo sie napatrzyta$ — zauwazyt ze zdumieniem pan Fowler.

Jego zona lekko sie zarumienita.

— Wcale ich nie szpiegowalam, naprawde. Ale kiedy jestem w kuchni, patrze na
Sciezke prowadzgcg od drzwi na parking, i czesto ich tam widywatam.

— Czy odniosta pani wrazenie, ze co$ miedzy nimi nie gra? - zapytata Kate. — Ze
Diane znalazta sie pod presjg?

— Nie wiem... Mys$latam, Ze ona taka juz jest. NieSmiata. Sgdzitam, ze sie wstydzi,
gdy on catuje jg na ulicy, a inni na nich patrzg. Na przyk}ad ja albo mé6j maz.

— Rozumiem. Poza tym nie pamieta pani nic, co mogtoby wydawac sie dziwne? Albo
niepokojgce? Moze... gto$na kt6tnia?

— Nie. Nie zachowywali sie gto$no. Tylko...

— Tak?

— Pyta pani, czy zauwazylam co$ niezwyklego: pare razy pomyslatam, Ze to dziwne,
ze ona wcale nie wyglada na... szcze$liwg. Rozpromieniong. Mniej introwertyczna.
Wie pani, mieszka u nas od czterech lat, a w jej zyciu nie byto nikogo. I nagle znajduje
sobie przystojnego chlopaka, ktory wydaje sie w niej zakochany, a ona wcale sie nie
zmienia. Wlasciwie to wydawatla sie...

— Tak?



— Jeszcze mniej odprezona niz wczesniej. Jeszcze bardziej zamknieta w sobie.
Zamyslona... Nie przypominata osoby, ktéra wlasnie sie zakochata.

— Diane nie wyglgdata na szczesliwg?

— Sama nie wiem. Moze w jej zyciu bylo co$ jeszcze, co jg trapito.

— Ale ten jej stan... kiedy zdawala sie jeszcze mniej pogodna niz wczesniej... zaczat
sie wraz z pojawieniem sie tego mezczyzny?

— Tak. Mozna tak powiedzie¢. O ile znamy moment, w ktorym on sie zjawil w jej
zyciu.

— To wazna informacja — przyznata Kate. Rzeczywiscie, fakt, iz Diane zwigzatla sie
z facetem, ktéry mogt sprawic, ze poczula sie nieswojo, a moze nawet wzbudzi¢ w niej
lek, mogt miec¢ jaki$ zwigzek z jej morderstwem, niemniej dopdki nie dysponowali
zadnymi wskazéwkami dotyczgcymi jego tozsamosci, wcigz dreptali w miejscu.
Dlaczego Diane nigdy nie wspomniata o tym mezczyZznie nawet swojej przyjacidtce
i kolezance z pracy?

Bo w ogdle o sobie nie méwita?

Czy moze dlatego, ze z tym mezczyzng byto co$ nie tak?

— Wie pani moze, gdzie Diane Bristow przebywata wczoraj wieczorem? — zapytata
Kate. — Swoj dyzur w hotelu zakoniczyta w potudnie.

— Tak, wrécita wtedy do domu - potwierdzita pani Fowler. — Widzialam, jak
wchodzita do swojego mieszkania.

— Czy wie pani, kiedy je ponownie opuscita?

— Tak. Okoto pét do siodmej. Siedziatam w salonie, ale jej nie widzialam. Styszatam
tylko, jak schodzi po schodach, a potem uruchamia silnik samochodu. Ale tak sie
dziato w kazdy poniedziatek.

— Wspominata juz pani o tym pannie Rodriguez. Od kiedy Diane Bristow wychodzita
w kazdy poniedziatkowy wiecz6r?

— Od poczatku listopada. Tak sgdze.

— A od potowy listopada pojawit sie ten chtopak. Przynajmniej o ile pani wiadomo.

— Tak.

— Ale nie ma pani pojecia, dokad wyjezdzata?

— Obawiam sie, ze nie. Nic nam nie méwita.

Kate wiedziala, ze sama uchodzi za osobe nader skrytg i ze to po czesci dlatego tak
czesto czuje sie odtrgcona, ale przy tej Diane mogtaby uchodzi¢ za istng gadute.

— Zawsze wyjezdzata sama? — chciata sie upewnic.

— No c6z, wczoraj jej nie widziatam. Ale mysle, Zze popotudniami byta sama. I sama
tez raczej wychodzita.

— Kiedy zazwyczaj wracata?



— Okoto pét do jedenastej, kwadrans przed jedenastg.

— Czy zauwazyla pani wczoraj, ze nie wrdcita?

— Owszem. Styszymy, kiedy wraca. Skrzypi podtoga, stycha¢ tez szum wody. Wczoraj
byto cicho, a dzi$§ rano zauwazytam, zZe nie ma jej samochodu.

— Martwita sie pani? Czy moze Diane czasem nie wracata na noc?

Pani Fowler sie zamyslita.

— Bardzo rzadko przebywata poza domem. Trzy, moze cztery razy przez te wszystkie
lata. Kiedy jg o to pytalam, odpowiadata, ze nocowata u swojej przyjaciétki Carmen.
Dlatego tez pomyslatam, ze wczoraj byto podobnie. Albo spata u swojego chtopaka.

— Dobrze. — Kate wstata. — Chcialabym jeszcze obejrze¢ mieszkanie Diane. Ma pani
klucz?

— Oczywiscie! — Pani Fowler ochoczo zerwala sie z miejsca. Cata ta sytuacja jg
zelektryzowata. Fowlerowie byli wyraznie zszokowani, zarazem jednak wydarzenie to
wyrwato ich z kompletnej pustki ich codziennego zycia. Kate domyslita sie, ze tres¢
ich rozmowy zostanie szczegdtowo zrelacjonowana wszystkim znajomym pani Fowler.

Na pietro dotarli po waskich, stromych schodach. W pierwszej chwili mieszkanie
zdawalo sie zdradza¢ roéwnie mato jak jego lokatorka. Pierwotnie musiaty sie tu
mies$ci¢ dwa pokoje oraz tazienka, dos¢ mate i ciasne ze wzgledu na stromizne dachu.
W jednym z pokoi Fowlerowie urzadzili malerikkg kuchnie, ktéra zdawata sie peknic
rowniez funkcje salonu i jadalni. W drugim staty t6zko Diane oraz biurko. Ubrania
wisialy za zastong, ktérg odgrodzita przestrzenn pod pochytoscia dachu, tworzac
garderobe. Prawdziwej szafy nie sposdb byto wstawié.

Trzeba mie¢ tupet, zeby oferowac to miejsce jako mieszkanie, pomys$lata Kate.

A jednak chetna sie znalazia.

— Czyz nie jest tu tadnie? - zapytata z duma pani Fowler.

Mozna tu popas¢ w depresje, uznata Kate, ale nie powiedziata tego na gltos. Wtozyta
rekawiczki, rozejrzala sie dokota, podniosta kilka czasopism, otworzyta szuflady. Nie
znalazta Zadnych przydatnych wskazéwek. Lokum zostanie jeszcze doktadnie
przeszukane, niemniej brakowato nowych tropéw. Ani §ladu telefonu komorkowego.

— Co teraz bedzie z umowa najmu? — zapytata pani Fowler.

— Tego nie potrafie powiedzie¢ — odparta Kate. - Mozliwe, Ze zajmie sie nig
nastepca prawny, ale nie ma co do tego zadnej pewnosci.

Nikt, kto mialby jakgkolwiek inng mozliwo$¢, tutaj by sie nie wprowadzil,
pomyslata.

- W kazdym razie mieszkanie musi zosta¢ zbadane przez specjalistéw od
kryminalistyki. Na razie nie wolno pani tu wchodzi¢ ani niczego zmieniac.



Wyraz twarzy pani Fowler zdradzal, Zze uznala te stlowa za bezczelnos¢, ale nie
Smiata zaoponowac.

— Wie pani moze, czy Diane ma jakich$ zyjgcych krewnych? - zapytala Kate. —
Rodzicow albo rodzenstwo?

— Rodzenstwa nie ma — odparta pani Fowler. — Ale chyba wspominata o matce.
Czasem jg odwiedzata. W Whitby.

Kate westchnela bezglosnie. Matka. Trzeba jej bedzie przekaza¢ wiadomos¢
o $mierci corki. Nie tylko o jej Smierci: o okrutnym morderstwie. Zaszlachtowana we
wlasnym samochodzie, nocg, na wiejskiej drodze. W przedswigtecznym tygodniu.

Kate miata nadzieje, ze zajmie sie tym Pamela. I to szybko, zanim w prasie pojawig
sie pierwsze doniesienia. Kobieta, ktora wtasnie stracita jedyne dziecko, nie powinna
sie o tym dowiedzie¢ z gazet.

Pozegnata sie z Fowlerami i z samochodu zadzwonita do biura z prosbg o szybkie
wystanie do mieszkania Diane ekipy od zabezpieczenia $ladow. Nie ufata Fowlerom.
Powodowana ciekawos$cig pani Fowler na pewno chetnie pogrzebataby w rzeczach
Diane.

Nalezato tez wykonaé¢ portret pamieciowy. Koniecznie potrzebowali wizerunku
tajemniczego przyjaciela, ktéry pojawit sie w zyciu Diane, cho¢ zdawat sie wlasnie
tym: jedynie tajemnica.

Ledwie skonczyla rozmawiaé, zadzwonita Pamela. W hotelu Crown Spa nie zdobyla
zadnych istotnych informacji, cho¢ od niektérych wspéipracownikéw ustyszata, ze
Diane byla nader nieszczeSliwa. Nienawidzila swojej pracy pokojowki i czesto
wspominata o tym, ze chcialaby znalez¢ sobie co$ innego. Uznawano jg za osobe
rzetelng i skromna.

— Jedziemy do jej matki, do Whitby — oznajmila Pamela. — Jest ze mng sierzant
Bennett.

Sierzant §ledcza Helen Bennett odbyla dodatkowe szkolenie jako policyjny
psycholog. Bedzie musiata zlagodzi¢ poczgtkowy szok oraz potworny bol pani
Bristow.

— Jesli bedzie ja mozna przestucha¢ — zaznaczyta Kate — to prosze jg zapytac
o tajemniczego chlopaka, ktorego Diane poznala w potowie listopada. A takze
o poniedziatkowe wieczory.

Pamela westchneta.

— Moze matka co$ wie. Komus$ ta Diane musiata sie zwierzy¢. Odezwe sie.

Kate uruchomita silnik i przez zapadajgcy z wolna wczesnozimowy mrok ruszyta
w kierunku swojego domu. Rozmyslata o Diane Bristow. Jakaz samotno$¢ emanowata
z tej martwej kobiety. W jej zyciu pojawiali sie ludzie, ale najwyrazniej nie potrafita



sie do nich zblizy¢. Jej mieszkanie, jej zycie, wszystko, co méwili o niej inni, bylo
przesigkniete samotnos$cig, niby ciezkim, nieprzyjemnym zapachem, ktory roznosit
sie wszedzie i wszystko przenikat.

Nie moge pozwoli¢, zeby to mng zawladnelo, pomyslata Kate, miata jednak
wrazenie, jakby juz zaczynata sie z nig identyfikowaé. Smutek, ktéry emanowat
z minionego zycia Diane, przypominat jej wtasny. To nie byto dobre, ciggneto jg w dot
i mogto wpltyng¢ na obiektywizm, z jakim musiata analizowac¢ kazdg sprawe.

Nie zmienialo to jednak faktu, ze wracala do domu w to przedswigteczne
popotudnie, Ze poza kotem nikt tam na nig nie czekal, a do drzwi juz pukato to
okropne $wieto oraz, co gorsza, przetom roku. Noworoczna depresja przewyzszata te
bozonarodzeniowq.

A potem nadejdzie styczen.

Czas, pomyslata, najwyzszy czas, zeby co$ sie w moim zyciu zmienito.

Snieg nadal prdszyt beznamietnie i z niestabnacg sita.



Dlaczego rodzice pozwolili mi tak uty¢? Juz w dzieciistwie. Bylem jedynakiem i na
pewno chcieli jak najlepiej, ale niestety, zwlaszcza mama nie potrafita mi niczego
odmowié i zdecydowanie zbyt czesto ulegata moim nieustajgcym prosbom o stodycze
i tluste potrawy z fast foodow.

Kiedy zaczgtem chodzi¢ do szkoty, miatem juz okraggla mopsowatg twarz i wydatny
podwdjny podbrddek, a moje grube nogi wyginaty sie w kolanach na zewngtrz, bo
musiaty dzwiga¢ zbyt duzy ciezar. Nie nositem dzinsow, krétkich spodenek ani fajnych
bluz z kapturem jak inni chtopcy z klasy, tylko rozciggliwe spodnie dresowe oraz
swetry, ktore dziergata moja babcia. Miaty okropne kolory i wzory — babci brakowato
gustu — a ich jedyng zaletg byt duzy rozmiar i dlatego bez problemu sie w nich
miescitem. Swetry wygladaty potwornie i tak strasznie drapaty, Ze calg zime sie
modlitem, Zeby wreszcie nadeszto lato, bo wtedy nie musialbym ich juz wkladac.
Latem nositem koszulki wielko$ci workéw na $mieci, ale przynajmniej nie wyglgdatem
tak absurdalnie jak zimg. Blagalem mame, zeby kupowata mi bluzy, chocby
w rozmiarze XXL, bo lepsze to niz te dziergane monstra, ale zawsze styszatem, ze
babcia sie obrazi, ze byla smutna po Smierci dziadka, a do tego miata te straszng
astme, wiec nie mozemy sprawia¢ jej dodatkowych przykrosci. I powinienem sie
cieszy¢, ze mam tak niezwykle i wyjgtkowe ubrania.

Wyjatkowe!

Dziecko, ktére przez swojg otylos¢ stale rzuca sie w oczy, i jeszcze nosi swetry
z anilany, do tego w krzykliwych kolorach... Wyglgdatem groteskowo, po prostu
groteskowo. Bylem zdesperowany.

Czy musze wspominaé, Zze mobbing zaczat sie juz w pierwszej klasie?

Dzieci potrafig by¢ bezlitosne, wszyscy to wiemy. Jesli ktos$ jest inny, jesli kto$ nie
wpisuje sie w powszechny wizerunek, a do tego jest staby i bezradny — rozbudza kazdy
odruch okrucienstwa drzemigcy w matych mézgach. Smarkacze chcg kogos, na kim
moga sie wyzy¢, wobec kogo moga poczuc sie silni — i w niemal kazdej klasie kto$ taki
sie znajdzie. Ktos, kto ma biedniejszych rodzicow i dlatego nosi mato odjazdowe
ubrania. Kto sie jgka, sepleni albo wcigz sie rumieni. Kto zyje w zaniedbaniu, nie ma
co je$¢ na $niadanie i brzydko pachnie, bo nikt w domu nie dba o higiene. Wszystko to
nie wzbudza w dzieciach wspoétczucia, a jedynie nienawisé, pogarde oraz prymitywna
che¢ dreczenia.

Nie ma lepszego kandydata niz gruby chlopak, ktory sapie i sie poci, wystarczy, ze
musi przejs$¢ przez szkolne podwérko.



Oczywiscie nazywali mnie Ttusciochem. Ochrzczono mnie tak w podstawéwce —
i tak juz zostato. W szkole $redniej od poczgtku zwracano sie do mnie w ten sposéb.
Wydaje sie, ze to uniwersalne imie dla takich dzieci jak ja. W ktérym$ momencie
zdalem sobie sprawe, ze sie go nie pozbede. Ani imienia, ani zlosliwosci ze strony
rowiesnikow.

Poszedlem do szkolnej psycholozki, poniewaZz nie mogltem juz zasngé¢ i ptakatem
nad ranem, gdy trzeba bylo is¢ do szkoly. Pani byla mila, ale raczej bezradna.
Prébowata wzmocni¢ we mnie pewnos$¢ siebie, lecz w rzeczywistosci nie miatem nic,
czym mogitbym zréwnowazy¢ poczucie, ze jestem kompletnym nieudacznikiem. Bgdz
co bgdz nie miatem sie czym wykazaé¢ précz moich zbednych kilograméw. W szkole
dostawatem niezte stopnie, ale to jakos sie nie liczyto.

W koncu psycholozka — nader sprytnie — stwierdzita, ze jedynym sposobem, abym
poczut sie szczesliwszy, jest schudniecie.

— Niby jak mam to zrobi¢? — spytatem zaklopotany.

Opracowata wraz ze mng plan zywieniowy, z catg pewnoscig rozsgdny, bo zawierat
duzo warzyw i owocOw oraz niemal catkowicie eliminowat weglowodany i stodycze.
Nie wytrzymatem rzecz jasna nawet tygodnia. Nie potrafilem przezy¢ jednego dnia
bez jedzenia, a wlasciwie bez nadmiernego obzarstwa, bez czekolady. Od mamy, cho¢
byla zdeterminowana skrupulatnie trzymac sie tego planu, zawsze zdotatem wysepié
co$ stodkiego. Litowatla sie nade mng, nie mogta znie$¢ moich tez.

Nie potrafilem sie broni¢ przed kolegami z klasy, narastajgca we mnie ztos¢
przemieniata sie w coraz wiekszg i masywniejszg grude, o ktérej czasem myslatem, ze
to wlasnie ona czyni mnie tak ociezatym i grubym.

Ciezka gruda gniewu. Bezsilno$é¢, z jakg musialem znosi¢ upokorzenia. Tkwitem
w tym grubym cielsku i w tych ohydnych syntetycznych sweterkach, a nienawis¢
peczniata we mnie z kazdym dniem.

Miatem jedenas$cie lat, gdy zabitem swojgq babcie.



Sroda, 18 grudnia

Nastepnego ranka ,Yorkshire Post” poinformowala o morderstwie i podata nawet,
a przynajmniej zasugerowata, tozsamos¢ ofiary. Przerazajgcq zbrodnie popeiniono na
dwudziestopiecioletniej Diane B.

Liczbe ran kltutych powiekszono z osiemnastu do trzydziestu oSmiu. Ponadto gazeta
spekulowata na temat tajemniczego nieznajomego, z ktérym Diane jakoby sie
spotykata w ostatnich tygodniach.

Czy mitoda kobieta sypiata ze swoim mordercq? — zapytywano w jednym z nagtowkéw,
by w nastepnym akapicie zarzuci¢ Diane rzekome prowadzenie niebezpiecznego
podwdjnego zycia.

Pamela ze ztoSci cisneta gazete w kat.

— Te idiotyczne spekulacje! I skad, do cholery, wzieli te informacje? Imie?
Okolicznosci? Chlopaka, ktérego nikt nie zna?

Siedzialy w gabinecie Pameli. Kate pojawila sie tego ranka pietnascie minut
wczesniej niz zwykle, a i tak nie zdgzyta przed swojg przelozona.

Czy ona tu sypia? — zastanawiata sie poirytowana.

Obecna byta réwniez sierzant Helen Bennett, policyjna psycholozka. Wyglagdata tak,
jakby niewiele albo kiepsko spata. Kate domyslita sie, ze poinformowanie starszej pani
Bristow o $mierci corki nie nalezato do przyjemnosci. Helen wcigz musiata to robic,
cho¢ tak naprawde, jak kiedy$ zwierzyla sie Kate, nigdy nie zdota do tego przywyknac.

— Podejrzewam - wyznala teraz - Ze Zrodlem przecieku byli koledzy z hotelu.
Carmen Rodriguez prawdopodobnie przez cale wczorajsze popotudnie nic tylko
wydzwaniata do wszystkich znajomych i opowiadata im na gorgco o tym strasznym
wydarzeniu. Kto$ poszed! z tym do prasy, bo kogo$ pewnie zna. A ze tam bezlito$nie
koloryzujg, wiemy nie od dzis.

— Ze tez nie potrafig sobie wyobrazié, jak sie czuje rodzina — powiedziata Pamela. -
I jeszcze ta nieprawdziwa liczba ciosow nozem. Niebezpieczne podwojne Zzycie.
Kompletnie nic ich nie obchodzi.

— Z wyjatkiem nakladu — odparta Kate. Jg takze irytowala reakcja prasy, starata sie
jednak przywroci¢ rozmowie rzeczowy ton. — I co mamy? Co przyniosta rozmowa
z matkg?



— Niestety, niewiele — przyznala Pamela. — O chlopaku nic nie wiedziata, nie
potrafita tez powiedzie¢, dokad corka wychodzita w poniedziatkowe wieczory. Diane
czesto jg odwiedzata w niedzielne popotudnia, ale przy kawie mato o sobie méwita.
Jedynie o btahostkach z pracy.

— Ojciec juz nie zyje?

— Zmart wiele lat temu. Diane nie ma zadnych krewnych.

Kate uzmystowita sobie, ze podobnie potoczylaby sie rozmowa, gdyby sama padta
ofiarg przestepstwa i to jej zwloki znaleziono by ktéregos dnia w aucie na wiejskiej
drodze. Rodzice nie zyja. Brak rodzeristwa. Bez meza, bez dzieci. Zadnych krewnych.

W jej przypadku prasa nie bylaby nawet w stanie skonstatowal prowadzenia
niebezpiecznego podwdjnego zycia. Bytaby jeszcze mniej zajmujgcg martwg kobietg
niz Diane B.

Zabbjczo nudng, mozna by powiedziec.

— Nie pozostaje nam nic innego — kontynuowata Pamela - jak tylko ponownie
przestucha¢ wszystkich pracownikéw Crown Spa. Nie podejrzewam, by 6w znajomy
pochodzit z tego kregu, pewnie juz bySmy o tym wiedzieli. Ale moze kto$ co$ wie.
Moze widziat jg gdzie$§ z tym facetem... Scarborough nie jest az takie duze, Zeby
pozosta¢ kompletnie niezauwazonym.

— Chyba zZe ktos praktycznie w ogéle nie rusza sie z domu — zauwazyla Kate.

— Poniedziatkowe wieczory — odparta Helen. — Przynajmniej wtedy wychodzita do
miasta.

— Wyglada na to, ze wilasciciele mieszkania jako jedyni widzieli tego chlopaka -
stwierdzita Pamela. — Czy dostaniemy portret pamieciowy?

— Juz nad nim pracujg — poinformowata Kate. — A mieszkanie zostalo wczoraj
zbadane pod katem pozostawionych $ladoéw. Jak na razie nic istotnego nie znaleziono.
Mamy laptop, ale jeszcze nie zostat w pelni sprawdzony.

— Dzi$ po potudniu powinnam dosta¢ wyniki autopsji — dodata Pamela. — Cho¢ i po
nich nie spodziewam sie zadnej sensacji, trzeba zachowa¢ nadzieje.

Spojrzaty po sobie.

— Jakie$ wiesci o zbieglej opiekunce geriatrycznej? — zapytata Pamela.

Kate potrzgsneta gtows.

— Corka zmartej kobiety wariuje. Moze sie zrobi¢ nieprzyjemnie, jesli wkrétce nie
dokonamy aresztowania.

— Mila Henderson moze by¢ wszedzie. OczywiScie ta kobieta musi zostac
pociggnieta do odpowiedzialno$ci, ale najprawdopodobniej rzeczywiscie mamy do
czynienia z zaniedbaniem. Natomiast sprawa Diane Bristow...



— Obstawiam zabdjstwo z mitosci — wtracita Helen. — Sierzant Linville juz méwitla,
ze zdaniem wlascicieli mieszkania Diane nie wydawala sie zachwycona swoim
chtopakiem. Moze z nim zerwalta. A on nie mogt sie z tym pogodzi¢.

— A zatem — podsumowata Pamela — pozostaje nam znalez¢ tego faceta. W kazdym
razie musimy poznac jego tozsamos$¢. To on jest tu kluczem.

2

Anne obudzit natretny dZwiek telefonu komérkowego. Zaspana uniosta glowe. Za
oknem zaczgt sie nowy dzien, Snieg przestat sypac.

Siegneta po lezgcy przy t6zku telefon. Bylo prawie pét do dziewigtej, dzwonita jej
szefowa Dalina. Anna miata po potudniu pokierowac speed datingiem i o godzinie
drugiej musiata stawi¢ sie w firmie, jak Dalina nazywala swojg agencje. Nie bylo
powodu wydzwaniac o tej porze. Dalina zapewne chciata sprawdzi¢, czy wydobrzatla.

— Halo - odebrata. Jej glos zabrzmiat chrapliwie i sennie.

Dalina natomiast byta w pelni rozbudzona.

— Nadal lezysz w 16zku? Pewnie nie czytalas jeszcze gazety?

— Nie. Co tam?

— Statlo sie co$ niewiarygodnego. Diane Bristow z twojego kursu...

— Tak? — Anna usiadta, wyprostowata sie. Zaczeta marzng¢. — Co z nig?

— Nie zyje. Zamordowana.

— Co takiego?

— W gazecie nazywajg jg Diane B., lat dwadzieScia pie¢. Mieszka w Harwood Dale.
To musi by¢ ona.

— Tak... tak, to ona. — Annie zrobito sie niedobrze. — Kiedy to sie stato? — zapytala,
cho¢ znata odpowiedz.

— Prawdopodobnie przedwczoraj péznym wieczorem. Na wiejskiej drodze przy
szosie do Harwood Dale. Stal tam jej samochdd, a ona siedziata w srodku. Zabita
trzydziestoma o§mioma pchnieciami nozem!

— Czy coS... czy co$ wiadomo o sprawcy? — Anna usSwiadomita sobie, Ze jej glos
brzmi przedziwnie.

— Gazeta twierdzi, ze policja szuka po omacku.

— Dlaczego zatrzymatla sie na polnej drodze? — Wydato jej sie to niedorzeczne. Moze
istniato jakies wyjasnienie.

— To wiasnie najdziwniejsze. Blotnista Sciezka. Dlaczego na nig wjechata? Moze
musiata siusiu? Ale w pie¢ minut dotartaby do domu. I dlaczego ktos wtdczy sie po



okolicy, napada na kobiety i je... zarzyna?

Anna miata na koncu jezyka, ze ten facet siedzial w samochodzie i pewnie zmusit
jg, by sie tam zatrzymata. Nic jednak nie powiedziata. Nie chciala sie zwierza¢ Dalinie.
Dalina byta taka silna. Nie zrozumiataby tchérzostwa Anny.

- Wedlug gazety jest tam zatoka parkingowa - wyjasnita Dalina. — Ale ona
zatrzymatla sie na polnej drodze.

Préba ucieczki? Jakim$ sposobem udato jej sie wypchngé faceta z samochodu, ale
zdjeta panikg ruszyla w zlym kierunku. Utkneta. Szybko jg dogonit. Wsciekty
i bezwzgledny.

O Boze, pomyslata Anna, o Boze!

— Dosztam do wniosku — oznajmita Dalina — Ze to musiato sie sta¢ po zajeciach
z gotowania. Uczestniczyta w nich, prawda?

— Tak - potwierdzila Anna. WyrazZnie ujrzata przed sobg Diane. Byla cicha, jak
zawsze. I pomocna. Najbardziej pracowita ze wszystkich, pomogta nakry¢ stét
i posprzatac. Niewiele méwita. Skupiona na gotowaniu.

A teraz byla martwa.

To zupelnie niewyobrazalne.

— Jezdzicie do domu prawie tg samg drogg — ciggnela Dalina - ale ty nic nie
widziatas?

— Nie. Nic.

Widziatam, jak mezczyzna zmusza jg, by sie zatrzymata. Jak wsiada do jej auta.
Potem zobaczylam samochdd zaparkowany w zatoce. Mialam zle przeczucia. Ale
pojechatam dalej, a w domu posztam do t6zka, niczym sie nie przejmujac.

— Wiesz — odezwala sie Dalina — pomys$latam, czy nie powinny$Smy zgltosi¢ sie na
policje i powiedzie¢, ze Diane byla tego wieczoru na naszym kursie, ale ostatecznie...
co by to dalo? Nie mamy nic, co pomogloby w §ledztwie, za to musiatybySmy
odpowiedzie¢ na mnéstwo pytan, a do tego trafitybySmy jeszcze do gazet.
Dziennikarze czatowaliby na nas, a firma pojawitaby sie w mediach w niekorzystnym
kontekscie. Co o tym sgdzisz?

Nic tak nie przerazato Anny, jak perspektywa pdjscia na policje.

— Tez tak uwazam - przytaknela.

— Wiem, co kreci dziennikarzy - kontynuowata Dalina. — Lubig koloryzowac.
Z pewnoscig jeden albo drugi zaczalby spekulowaé, czy Diane poznata swojego
zabdjce podczas randki. Czytaj: w mojej firmie. Bylaby to bardzo niefortunna reklama.

— No wiec... na pewno nie byl to nikt z moich zaje¢ — stwierdzita Anna. Byta o tym
Swiecie przekonana: po pierwsze, zaden z kursantéw nie wygladat na morderce — cho¢



oczywiscie pozostawato pytanie, jak wyglagda morderca, ktory trzydzie$ci osiem razy
dzgnal w napadzie szatu swojg ofiare. Jak kogos takiego w ogble mozna rozpoznac?

Co wiecej, na wlasne oczy widziata sprawce. Zwrocita uwage na jego niezwykty
wzrost i barczystg sylwetke. A takg fizjonomig nie wyrdzniat sie zaden z meskich
uczestnikow jej kursu.

Z tego wzgledu, uspokajata samg siebie, naprawde nic by nie dato, gdybym moje
spostrzezenia zgtosita policji.

- Czy czujesz sie juz lepiej? - zapytata Dalina. — Poprowadzisz dzisiejszy
popotudniowy speed dating?

Anna wcale nie czula sie dobrze i najchetniej zostalaby w 16zku, ale wiedziata, ze
Dalina urwie jej glowe, jesli nadal bedzie udawac chorg.

Jekneta cicho.

— Tak. Przyjde. Ale to wszystko naprawde mnie zdotowato.

— Nic nie poradzisz. No dalej, zbieraj sie. Siedzeniem w domu tylko pogarszasz
sprawe — powiedziata Dalina.

Zakonczyly rozmowe. Po chwili ponownie zabrzeczat telefon. Tym razem dzwonit
Sam.

— Czytatas$ dzisiejszg gazete?

— Nie. Ale Dalina wlasnie mi powiedziala...

— Od razu przypomniato mi sie nazwisko, ktére wczoraj wymienitas. Diane jaka$
tam.

— Bristow. Nazywata sie Diane Bristow.

— Tak, w gazecie piszg o Diane B. Droga do Harwood Dale. To musi by¢ miejsce,
w ktérym ostatnio widziata§ samochod. — Sam zamilkt na chwile. - Wczoraj nie
bratem tego zbyt powaznie — dodat — ale teraz uwazam, ze powinnas po6js¢ na policje.

— I co by to dato? Ja...

— Widziatas sprawce. Domniemanego sprawce.

— Bylo ciemno. Miat na glowie kaptur. Nie widziatam jego twarzy.

— A jednak. Policja musi sie o tym dowiedzie¢.

— Teraz to juz nic nie da — powiedziata Anna i wybuchta ptaczem.

— Postuchaj — odpart Sam — moze zjedlibySmy dzi§ razem lunch? Po potudniu masz
zajecia, wiec i tak musisz sie wybra¢ do miasta. Wyjedziesz wczesniej i spotkamy sie
o pierwszej u Gianniego.

— Dobrze - przytaknela Anna. Nie przetknie ani kesa, ale w obecnosci Sama by¢
moze poczuje sie lepiej. Potrafil koi¢ nastroje. Zazwyczaj udawato mu sie ztagodzic jej
wzburzenie.



U Gianniego, w tej eleganckiej wloskiej restauracji przy Victoria Road, trudno byto
o stolik nawet w porze lunchu, tym bardziej w przedswigtecznym tygodniu, a to za
sprawg licznych przyje¢ organizowanych przez firmy oraz osoby prywatne. Sam
zarezerwowatl niewielki stolik w rogu na parterze. Miat dobre kontakty z wtascicielem,
gdyz mieszkat przy tej samej ulicy i czesto wpadat na szybki lunch.

Byl juz na miejscu, gdy zjawila sie Anna, spdZniona, poniewaz nie mogta znalez¢
miejsca do parkowania. Wstal i wyszedt jej naprzeciw, zabrat jej plaszcz, a gdy juz
usiedli, poczestowat jg kieliszkiem wina. Zazwyczaj w porze obiadowej Anna nie pita
alkoholu, dzi$§ jednak poczuta wdzieczno$¢. Alkohol okrywat delikatnym woalem
rzeczywistos$¢, zbyt intensywng, razgcg i szargajacg jej nerwy. Brzek kieliszkéw byt
nazbyt glosny, gwar zbyt wrzaskliwy, $wigteczne dekoracje zbyt kolorowe
i zbytkowne, $nieg za oknem tak bialy, ze az oSlepial. A wszyscy wokét byli
w cholernie dobrych nastrojach. Ten ciggly Smiech... Czy ci ludzie w ogdle z sobg
rozmawiali? A moze po prostu bez przerwy sie $miali? Wiasciwie z czego? Czyzby nie
czytali porannej prasy? Nie wiedzieli, ze w okrutny sposéb zamordowano miodg
kobiete?

Sam miat przy sobie egzemplarz ,,Yorkshire Post”.

— Nie nalezy wierzy¢ we wszystko, co wypisujg w gazetach — stwierdzit. — Ale jesli
to prawda, w zyciu Diane byl jaki$§ mezczyzna. Dziwne, bo przeciez chodzita na twdj
kurs gotowania dla singli.

— Mezczyzna? — Anna siegneta po gazete. — No tak. Ale piszg, Ze nikt z jej otoczenia
go nie znat.

— Moze to nie byt jej chtopak. Tylko jaki$ znajomy.

— Dziwne. Ani stowem nie wspominata o chtopaku czy znajomym. Wydawata sie
bardzo samotna.

— Facet, ktorego widziatas, jak wsiadat do jej samochodu... moze to on byl tym
znajomym. I dlatego go z sobg zabrata. Znata tego cztowieka.

— Tez tak pomys$latam. Tylko sposdb, w jaki jg zatrzymat... No céz, troche to bylo
gwattowne. Nie stal na poboczu ani nie machat reky. Stal na srodku drogi. Musiata
zahamowa¢. Szarpngt za klamke od strony pasazera. Nawet nie wiem, czy go
zachecita, by wsiadt, czy zrobit to sam. Wszystko potoczyto sie btyskawicznie. To mogt
by¢ napad. Cho¢ moze wcale nie.

— Przeciez odjechata — zauwazyt Sam. — Statas za nig. Mogta wyskoczy¢ i poprosic¢
0 pomoc.

— Racja.

Pochylit sie ku niej.



— Naprawde powinna$ iS¢ na policje, Anno. Twoje spostrzezenia mogq sie okazac
istotne.

— Nie dam rady. Sam, oni wezmg mnie za najwiekszego tchorza na swiecie.

— Nonsens. Niby co miataby$ zrobi¢? Wysigsé, gdy zobaczyla§ samochdd
zaparkowany w tej zatoce? P6zZnym wieczorem na samotnej wiejskiej drodze? Nikt by
tego od ciebie nie oczekiwat.

— Mogtam jg uratowac.

— Albo zging¢.

Zadrzata. Kelner potozyt na stole menu. Anna odsuneta karte na bok. Poczuta ucisk
w zotadku.

— Nie mam policji nic istotnego do powiedzenia. Nie widzialam twarzy tego
mezczyzny. Zauwazytam tylko...

— Tak?

— Byt bardzo wysoki.

— Wyzszy ode mnie? Jestem stusznego wzrostu.

Przytaknetla.

- O glowe.

— W takim razie byl nieprzecietnie wysoki — stwierdzit Sam. — A za takg wskazowke
policja z pewnoscig bytaby ci wdzieczna.

— Nie moge. Sam...

Potozyt dton na jej rece.

— Okej. Zostawmy ten temat, dobrze?

— Dobrze. — Wiedziata jednak, ze to nie wystarczy. Sprawa wcigz zajmowata ich
mysli, nawet jesli probowali jg ignorowaé¢. Sam opowiadat o swoim ojcu, z ktérym
rozmawiat przed potudniem przez telefon, cho¢ ojciec, co przygnebiajgce, nie miat
pojecia, kto do niego dzwoni. Ojciec Sama przebywal w domu opieki w Londynie
i nieustannie wzbudzal u swojego jedynego syna wyrzuty sumienia, ze nie dos¢ sie
0 niego troszczy. Sam staral sie go odwiedzaé¢ przynajmniej raz w miesigcu
i kilkakrotnie prosit Anne, by mu towarzyszyta, ona jednak zawsze znajdowata jakgs
wymowke. Domy opieki napawaly jg lekiem. Popadlaby tylko w jeszcze glebsza
depresije.

— Czy nie miataby$ nic przeciwko, gdybym w drugi dzien §wigt wybrat sie do taty? —
zapytat Sam. — Pewnie nie bedziesz chciata ze mng jechac?

Anna stuchata go jednym uchem. Wcigz rozmys$lala o Diane. Skoro do tej pory
zawalita na catej linii, moglaby przynajmniej pomdc w schwytaniu mordercy. Dziwnie
by to jednak wygladato, bo przeciez zapewnita Daline, Ze w drodze powrotnej do
domu niczego nie zauwazyta...



Wszystko schrzanitam, pomyslata. Znéw spowita j3 ogromna czarna chmura, jak
zawsze, gdy intensywnie rozmyslata o sobie i wlasnym postepowaniu. A to zazwyczaj
zle sie dla niej konczyto.

— Hej — odezwat sie Sam - czy ty mnie stuchasz?

Drgneta.

— Przepraszam. Co mowites?

— Niewazne. Swieta spedzamy u mnie czy u ciebie? — USmiechnat sie.

Wiedziata, Zze bedzie milo. Co$§ razem ugotujg. Rozpalg kominek. Sam kupi
szampana. Cieszyla sie, ze nie musi spedza¢ $§wigt samotnie.

W jej zyciu istniato dobro. Dlaczego zawsze skupiata sie na tym, co zte?

— Gdzie chcesz — odparta.

Nachylit sie i ujat jej dionie.

— Nie ponosisz Zadnej winy, Anno - powiedzial cichym glosem. - Za to, co
przydarzyto sie Diane. To nie twoja wina. To wina tego, kto to zrobit. Nie twoja.

Znéw sie rozptakata. W obecnos$ci tych glosnych, radosnych, roze§mianych ludzi.
Wsréd brzeku kieliszkéw, toskotu sztuécow, Swigtecznej muzyki, ozywionych rozméw.
Siedziata, cicho tkajgc, podczas gdy Sam trzymat jg za rece i pozwalat jej sie wyptakac.
Na szczeScie nie byl zaklopotany. Dzieki Bogu nie powiedzial jej, zeby wziela sie
w garsc.

Nie jej wina...

Nie mial pojecia, jak ogromne poczucie winy jg dreczyto.
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Odbyli spotkanie z catym zespolem. OSmiorgu funkcjonariuszom i funkcjonariuszkom
przekazano wszelkie istotne informacje w sprawie morderstwa Diane Bristow. Kate
musiatla przyzna¢, ze Pamela poprowadzila zebranie bardzo umiejetnie i sprawnie.
Przedstawita zwiezle podsumowanie wydarzen oraz wstepnych ustalen, a na pytania
odpowiadata jasno i precyzyjnie. W skrytosci ducha Kate miata nadzieje, ze Pamela
by¢ moze okaze sie nieco przytloczona albo zdenerwowana. Nic z tych rzeczy. Jej
poprzednik, nieszczesny inspektor Robert Stewart, ktory latem zostal zastrzelony
w trakcie prowadzonego Sledztwa, w najmniejszym stopniu nie sprostal wymogom
swojego stanowiska. Kate uznata to za irytujgce, bez watpienia jednak utwierdzita sie
w przekonaniu o wlasnej wartosci. W obecnosci Roberta zawsze uwazala sie za lepszg
— inaczej niz przy Pameli. Wiedziala, Ze ma to swoje zalety i przystuzy sie ich
wspolpracy, niemniej od razu poczula sie mizernie.



To po prostu zatosne, pomyslata.

Razem z sierzant Helen Bennett i Pamelg wracaly do biura szefowej, gdy
zadzwonita komoérka Kate. Nie rozpoznata numeru. Odeszla kilka krokéw i odebrata
sttumionym glosem.

— Tu Kate Linville.

— Witaj, Kate, tu Dalina - rozlegt sie wesoty glos po drugiej stronie.

Kate nie od razu skojarzyta imie.

— Dalina?

— Tak, z Trouvemoi!

Kate natychmiast odeszta jeszcze o krok. Nikt nie powinien o tym wiedzie¢.

— Ach, tak, juz wiem. Dalina. Co tam?

— Zapisala sie pani na styczniowy kurs gotowania. Tymczasem zwolnito sie miejsce
na naszym aktualnym kursie i chcialam zaproponowac, zeby wpadia pani do nas
w najblizszy poniedziatek. Kurs jest optacony, nic to pani nie bedzie kosztowac.
Dzieki temu mielibySmy znowu réwnowage miedzy kobietami a mezczyznami, a pani
tuz przed Swietami miataby darmowg lekcje probng. Czyz to nie swietna oferta? —
W glosie Daliny pobrzmiewata euforia, jakby proponowata co najmniej kolacje
z krolowa.

— W poniedziatek? — odpowiedziata pytaniem Kate. Tak szybko? — pomyslata.

— Od si6édmej. — Dalina znizyta glos, ktory nie brzmiat juz tak wesoto. - Na pewno
styszala pani o tej strasznej zbrodni, prawda? O zabojstwie Diane Bristow!

Kate natychmiast wzmogta czujno$¢. O sprawie morderstwa rozpisywaty sie
wszystkie gazety w regionie, ale nie podano pelnego nazwiska ofiary. Skad Dalina je
znata?

— Tak, czytatam - odparta. — Straszne.

— Byla uczestniczkg naszego kursu — oznajmita Dalina. — To jej miejsce sie zwolnito.

— Ach tak — zdumiata sie Kate.

— Mam nadzieje, Ze to pani nie przeszkadza? Nie jest pani przesadna, prawda?

— Nie. Oczywiscie, ze nie — zapewnita Kate. Zamyslita sie. W tych okolicznosciach
stalo sie jasne, ze musi wzigé¢ udziat w poniedziatkowych zajeciach, nadarzyla sie
bowiem doskonata okazja, by dowiedzie¢ sie czego$ wiecej o Diane. Niestety, nie
pozostanie jej nic innego, jak przyznac sie przed Pamelg i Helen, ze zglosila sie do
Trouvemoi. Inaczej nie bedzie w stanie wyjasnic¢ telefonu od Daliny.

— Przyjde — obiecala i zakoniczyta rozmowe.

Pamela spojrzata na nig pytajgco.

— Jakie$ nowe wiesci? — Bez watpienia miata przenikliwy umyst.

Kate westchneta.



— Istotnie. Wiem juz, dokgd Diane wychodzita w kazdy poniedziatkowy wieczor...

— I zapisala sie pani na kurs gotowania dla singli? — zapytata Pamela, unoszgc brwi,
gdy Kate wyjasnita okolicznosci sprawy. W jej glosie nie pobrzmiewata co prawda
pogarda, ale owszem, pewna nuta konsternacji, jakby Kate zdemaskowata sie wtasnie
jako kobieta o wielce osobliwych upodobaniach i niezrozumiatych nawykach. Dziwne
podejscie, pomyslata Kate, zwazywszy, ze niemal polowa ludzkos$ci odwiedza
platformy randkowe.

— Tak - odparla.

— Swietny pomysl - przyznala Helen, zawsze mila i gotowa do lagodzenia
nieprzyjemnych nastrojéw.

Helen réwniez mieszkata sama, ale wedle wiedzy Kate byla ze swojego zycia
zadowolona. Tak naprawde nigdy jednak o tym nie rozmawiaty. Moze udzielala sie na
Parshipie. Moze czasem czula sie samotna. Kate miata swiadomos¢, ze ludzie niczego
w swoim zyciu nie skrywajg za zastong milczenia tak starannie jak wlasnej
samotnosci. Juz predzej przyznajg sie do grzybicy stép niz do osamotnienia. Samotni
sq wylgcznie nieudacznicy. To idiotyczna opinia, ale chyba trudna do wykorzenienia.

— W tym przypadku to oczywiscie gra na naszg korzys$¢ — stwierdzita Pamela. -
Koniecznie musi tam pani po6js¢ w najblizszy poniedziatek. Najlepiej incognito.
A moze znajg pani zawod?

— Nie.

— Swietnie. I niech tak na razie zostanie. Bedg wobec pani bardziej otwarci, ale
prosze pamietaé, ze istotne ustalenia zostang pdzniej przedstawione w sgdzie. To jak
balansowanie na krawedzi.

— Oczywiscie — przyznata Kate.

— Najpierw jednak porozmawiam z uczestnikami kursu — oznajmita Pamela. — Ze
zbadaniem tego tropu nie mozemy czeka¢ do poniedziatku. Diane bierze udziat
w kursie gotowania i zostaje zamordowana najprawdopodobniej wieczorem w drodze
powrotnej do domu. Zabdjca moze sie kry¢ wsréd uczestnikdw.

— A niby skad wiemy o kursie? — zapytata Helen.

Pamela wykonata gest zniecierpliwienia.

— Powiedzmy, Ze znalezliSmy co$ w jej papierach. I tak sie tez pewnie stanie, kiedy
przeszukamy jej mieszkanie, a zwlaszcza przeanalizujemy zawartos¢ laptopa. Musiata
przeciez przelaé pienigdze. Zapewne znajdzie sie umowa.

Kate miata zte przeczucia, gdy pomyslata o swoim tajnym zadaniu. Pamela miala
jednak racje, moglo ono przynie$¢ nieoczekiwane ustalenia. W trakcie $ledztwa
wyjdzie zapewne na jaw, kim jest naprawde, a wtedy bedzie chyba mogta zapomnie¢
0 uczestnictwie w styczniowym kursie.



Albo i nie: przynajmniej bedzie mogta gra¢ w otwarte karty.

Zadzwonit telefon Pameli. Podeszta do biurka, by odebrad.

— To niewiarygodne! — powiedziata po chwili, gdy wystuchata swojego rozméwcy.

Kate i Helen spojrzaty na nig pytajgco.

— Dzwonil koroner — wyjasnita Pamela po zakonczeniu rozmowy. — Autopsja nie
wykazata wiele nowego. Szacowany czas zgonu miedzy dziesigta a jedenastg
wieczorem w poniedziatek. Zgineta od rany klutej szyi. Pozostate obrazenia byty po
czesci jedynie powierzchowne, co miato zapewne zwigzek z faktem, ze napastnik
przebywatl w ciasnym samochodzie. Uzywal ogromnej sity, ale mial niewielkie pole
manewru. Diane zaciekle sie bronila, jej cialo nosi niezliczone $lady walki.
Ostatecznie nie miata jednak szans z napastnikiem uzbrojonym w néz.

Po tych stowach zapadla przygnebiajgca cisza. Policjantki wyobrazaty sobie groze
ostatnich chwil zycia mtodej kobiety.

— Jest co$ jeszcze — dodala Pamela. - Oprécz odciskow palcow ofiary
w samochodzie znaleziono mnoéstwo innych, prawdopodobnie nalezgcych do
mezczyzny, by¢ moze do sprawcy. A te odciski, jak wykazato poréwnanie, widniejg juz
W naszym systemie.

— Mamy nazwisko? — zapytata Helen, otwierajgc szeroko oczy.

Pamela potrzgsneta gtowa.

— Niestety nie. To byloby zbyt piekne. Ale mamy kolejne miejsce zbrodni. Sprawa
Alvina Malory’ego. Czy ktdras z was jg pamieta?

— Tak. O méj Boze — odparta Helen.

Kate grzebala w zakamarkach pamieci. Nazwisko Malory co$ jej mowito, ale
z poczatku nie potrafita go skojarzy¢.

— Wiasnie dotgczylam wtedy do wydziatlu w Scarborough — wyjasnita Helen. — Ale
jeszcze nie pracowatam z inspektorem Hale’em. To on prowadzit sprawe.

Pamela gorgczkowo googlowata w swoim smartfonie.

— Rok dwa tysigce dziesigty — oznajmita. — Bylo o tym glosno we wszystkich
mediach.

— Niewiarygodna brutalno$¢ - przyznata Helen. — Ten szesnastolatek... uczen...
zostal prawie zakatowany na $mieré. W swoim domu. Doslownie zadeptany. A na
koniec wlano mu do gardia zracy srodek do czyszczenia kanalizacji.

Kate sobie przypomniata.

— Tak. Wiem. Pamietam, bo zbrodnia byta potworna. Z tego, co wiem... sprawcy lub
sprawcOw nigdy nie ujeto?

— Zgadza sie - potwierdzita Pamela. - Powstal specjalny zespdt, ktéremu
przewodzit Caleb Hale. Dochodzenie prowadzono na wszystkich frontach. Przez krotki



czas podejrzewano nawet ojca, ale to sie nie potwierdzilo. Niestety, nic sie nie
potwierdzito. — Przegladata znalezione w sieci wpisy dotyczgce sprawy. — Ofiara
przezyta mimo powaznych obrazen, ale od tamtej pory jest w $pigczce.

— I byl wtedy jeszcze uczniem? — zapytata Kate.

Helen przytakneta.

— Pojawity sie doniesienia, ze w szkole byl zastraszany. Alvin Malory miat ogromng
nadwage, bardzo mu dokuczano. Wszyscy sie z niego wySmiewali. Niemniej nawet
wsrdd jego kolegbéw z klasy nie znaleziono Zadnego sensownego tropu. Pamietam, jak
bardzo wszyscy byli zdeprymowani. Szczegblnie Caleb Hale. Nie mégt sobie wybaczy¢,
ze nie potrafit rozwigzac tej sprawy.

Caleb Hale i jego depresja. Caleb Hale i alkohol. Kate wiedziata, ile to wszystko
miato wspdlnego z jego pracg zawodowq. Z cierpieniem, ktérego byt swiadkiem, oraz
z bezradnos$cig, ktorg nierzadko sie ono konczyto. To dlatego zrezygnowat z pracy
w policji. P6Znym latem niepostrzezenie porzucit na dobre stuzbe. Widzial w tym
jedyng szanse na uratowanie samego siebie.

— Wiele rzeczy utrudniato wtedy Sledztwo - powiedziala Pamela, ktora nadal
studiowala internetowe wpisy. — Dzien przed dokonaniem zbrodni matka Alvina
obchodzita czterdzieste pigte urodziny. Bylo sporo gosci, do tego firma cateringowa.
Dom i ogrdéd pelne ludzi. A co za tym idzie — odciskéw palcéw, fragmentéow DNA,
pozostawionych $ladéw. To dodatkowo komplikowato dochodzenie.

— Ale teraz... — podjeta Helen.

Pamela skineta glowa.

— Teraz mamy pasujgce odciski palcow z dwdch réznych miejsc zbrodni. Dzieli je
prawie dziewie¢ i po6t roku. I brak najmniejszych dowodéw na zwigzek obydwu ofiar.
Jesli takowy w ogdle istnieje.

— Czyli zaktadamy, Ze sprawy te sg z sobg powigzane? — zapytata Helen.

Pamela zmarszczyta brwi.

— Zawsze staram sie niczego z gory nie zaktada¢. To moze zaciemnié¢ oglad sprawy.
Opcji jest wiele, na wszystkie powinniSmy pozosta¢ otwarci. — Siegnela po torebke. -
Odwiedze te agencje dla singli. Chce zna¢ nazwiska uczestnikéw kursu i musze
porozmawia¢ z kazdym, kto w jakikolwiek sposéb byt z tym kursem zwigzany.
Sierzantko Linville, pani...

Kate wiedziata, co szefowa zamierza jej zlecic.

— Pojade do rodziny Alvina Malory’ego. Mysle, Zze ponownie musimy sie zajgé tg
sprawa.

Pamela przytakneta.



— Nie nalezy jednak robi¢ rodzicom zbyt wielkich nadziei. Przypuszczam, ze mysl
o schwytaniu sprawcy wcigz trzyma ich przy zyciu. Tego jednak nie wiemy. Nie mamy
zadnego tropu i jesteSmy lata Swietlne od jakichkolwiek ustalen.

Kate skineta glowg. Niezwlocznie przejrzy dokumentacje sprawy Malory’ego,
a potem odwiedzi jego rodzine. Swoje mysli zachowata dla siebie: JesteSmy na samym
poczatku tropu. To niewiele, ale nie jest to nic.

Rozbtysta w niej pierwsza nik#a iskierka.
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Tragedie, ktéra dotkneta rodzine Malorych, Kate dostrzegla niezwlocznie, gdy tylko
otworzono jej drzwi: na twarzy stojgcej przed nig kobiety malowata sie groza, ktéra od
dziewieciu lat znaczyla jej zycie. Wygladata na przedwczes$nie postarzalg i strapiong.
Wokét ust i nosa widniaty glebokie bruzdy. Oczy miata napuchniete, wida¢ bylo, ze
kobieta duzo i czesto ptakata. Ubierata sie niechlujnie, jakby brakowato jej czasu
i energii, by o siebie zadba¢. Miala na sobie rozciggniete spodnie dresowe, wyblakig
bluze, niegdy$ zapewne granatowg, na stopach futrzane kapcie z tygrysim wzorem.
Wiosy zwigzata gumka.

— Tak? - zapytata nerwowo.

Kate pokazata swojg legitymacje.

— Sierzant §ledcza Kate Linville. North Yorkshire Police.

Postawa oraz mina kobiety natychmiast sie odmienity.

— Och... macie go? Macie cztowieka, ktory zrobit to mojemu chtopcu?

Niegasngca nadzieja bliskich ofiary przestepstwa. Ze sprawiedliwo$¢ w koricu
zostanie wymierzona.

Kate z zalem potrzgsneta glows.

— Nie. Niestety nie. Pojawit sie jednak nowy trop. Czy moge wejs$¢?

— Tak, oczywiscie. - Louise Malory cofneta sie o krok.

Kate znalazta sie w waskim korytarzu niewielkiego domku. Pachniato
rozgotowanym jedzeniem. Tapeta zwijala sie w jednym miejscu, wydawato sie, ze
Sciany pokrywa wilgo¢. Dom, o ktérego utrzymanie nikt juz nie dbat.

— Prosze za mng — powiedziata Louise i ruszyta przodem. Korytarz prowadzit prosto
do salonu. Przynajmniej kiedy$ to byl salon. Teraz nalezat do mlodego czlowieka,
ktéry od dziewieciu lat lezat w $pigczce.

Najwiekszg cze$¢ pomieszczenia zajmowato 16zko, ogromne, zaawansowane
technologicznie 16zko rehabilitacyjne, wyposazone w nowoczesne urzgdzenia



sterujgce. Musiato kosztowac fortune.

— Wzietam kredyt pod zastaw domu — powiedziala Louise, jakby ustyszata mysli
Kate. — Na 16zko. Ubezpieczenie tez by je zapewnilo, ale nie tak dobre. To jest
najlepsze.

Tyle mogla jeszcze zrobi¢ dla swojego dziecka: da¢ mu to, co najlepsze. Sposrdd
wszystkich poswiecen, do ktorych byta wcigz zdolna.

W 16zku lezat Alvin Malory. Spoczywat na kocu, ubrany w bordowy dres. Wygladat
na grubego i nabrzmiatego, ale byl bardzo zadbany. Wlosy miatl umyte i uczesane,
ubranie bez zadnych plam. Jego blada skoéra wydawala sie czysta i miekka,
z pewnoscig regularnie jg kremowano.

Jego oczy byly nieruchome i szeroko otwarte, skupione w jednym punkcie za
oknem. Sprawial wrazenie, jakby byt pozbawiony spojrzenia. Jakby niczego nie
dostrzegat.

Kate przetknela.

— Zawsze tak lezy?

— Tak. Od prawie dziewieciu i p6t roku. Od dnia... — Louise nie dokonczyta. Od dnia,
ktéry wszystko zmienit.

— Co méwig lekarze? Czy jest jaka$ nadzieja, ze sie obudzi?

Louise przytakneta.

— Tak, jak to bywa u pacjentéw w $pigczce. Ale to nic pewnego. I nikt nie wie, kiedy
to nastgpi.

— Czy co$ do niego dociera?

— Tego tak naprawde do konca nie wiadomo. Ja wierze, ze sie ze mng komunikuje.

— Po czym to pani poznaje?

— Po jego oczach. Nie zawsze sg tak nieruchome jak teraz. Czasami... czesto... tli sie
w nich zycie. Nie tak jak w naszych oczach. Ale widze zmiane. Ruch. Przynajmniej tak
mi sie wydaje. — Wzruszyta ramionami. — Sgdze, Ze on snuje mysli. Opowiada historie.
Ze w jego glowie krazy mnéstwo mysli, uczué¢ i wspomnien. Ale... lekarze pewnie
uznaliby to za dziwactwo.

— Zapewne sie pani nie myli co do swoich wrazen — powiedziata tagodnie Kate. Nie
chodzito jej tylko o to, by uspokoi¢ strapiong, smutng kobiete. Naprawde tak myslata.
Ze Louise wyczuwa u swojego syna co$, czego nikt inny nie potrafit dostrzec. I to byto
rzeczywiste. Jest tyle rzeczy na ziemi i w niebie, ktérych nie sposéb wyjasnicé.

— Jest karmiony przez sonde - wyjasnita Louise. — Codziennie przychodzi
fizjoterapeuta. I pielegniarz, ktéry pomaga mi go my¢ i ubiera¢. Sama nie databym
rady. Ale kiedy tylko moge, masuje mu rece i nogi. Nakladam krem. Rozmawiam
z nim, czytam mu ksigzki i gazety. Przez caty dzieni jestem blisko niego.



Czerpatla z tego pocieche. Nawet jesli prawdopodobnie nie zostato jej nic, co choc¢by
W najmniejszym stopniu przypominato jej wtasne zycie.

— Pani mgz...? — zapytala ostroznie Kate.

Louise przewrdcita oczami.

— Czy faceci potrafig znie$¢ co$ takiego? — Wykonala gest ogarniajgcy wszystko
wokot: maty pokoj z ogromnym 16zkiem na §rodku, dawne meble z salonu upchniete
przy bocznych $cianach, widniejgce wszedzie pudla pelne kreméw i masci,
jednorazowych rekawiczek, srodkow dezynfekujgcych, lekarstw.

Posrodku mtody czlowiek, ktéry nie mogt ani zy¢, ani umrzec.

— Mo6j maz zostawit nas juz pie¢ lat temu. Powiedzial, ze nie potrafi dluzej tego
znies¢.

Kate skineta glowg. Nie potepiata ojca Alvina. Nie kazdy zdotalby znies¢ tyle, ile
Louise Malory.

— Przelewa pienigdze — dodala Louise. Chciata by¢ sprawiedliwa. — Ja juz nie
pracuje.

Oczywiscie, ze nie. Na to nie starczyto miejsca w jej zyciu. Nawet na oddech.

Kate patrzyla na Zyjgcego zmarlego lezgcego w ogromnym 16zku i pomyslata, Ze to
najgorsza rzecz, jakg brutalni przestepcy mogg wyrzgdzi¢ swoim ofiarom, gorsza
nawet od morderstwa: uczynic je dozywotnimi wiezniami ich wtasnych ciat. Podobnie
jak w przypadku, ktéry zajmowat jg latem i niemal doprowadzit do obtedu, a ktéry do
dzi§ nie dawat jej spokoju. Sophia Lewis, mloda nauczycielka... Rozciggniety
w poprzek Sciezki drut spowodowal fatalny upadek z roweru, co w konsekwencji
doprowadzito do paralizu... Wysportowana, spragniona ruchu kobieta nie mogla
gorzej skonczy¢. Pdzniej jednak spotkato jg co$ zgota gorszego, ale Kate nie chciata
teraz o tym myslec.

— Czy moze pani jeszcze raz krotko opowiedzie¢ o dniu, w ktéorym pani syn padt
ofiarg przestepstwa? — zapytata.

Louise wskazata na sofe, usiadly obok siebie. W pokoju nie bylo miejsca, gdzie
mozna by usig$¢ naprzeciw siebie.

— Dostalismy telefon. Od naszego sgsiada. Znalazt Alvina.

— Isaac Fagan? - Kate przestudiowata dokumenty na tyle, na ile zdotala w tak
krétkim czasie.

— Tak. Mieszkal tuz obok. Niestety juz zmarl. Zobaczyl co$ dziwnego za
prowadzgcymi na taras drzwiami salonu, podejrzewal, Ze to Alvin. Miat piane
w ustach. Lezat skulony za drzwiami. — Louise przetknela. — Podnidst jeszcze reke.
On... btagal o pomoc. To byt chyba jego ostatni gest przed zapadnieciem w §pigczke.



Umilkta, Kate odczekata. Wiedziata, jak trudno bylo Louise powrdci¢ do tamtego
dnia.

— Isaac zdotat wejs¢ do domu. Miat klucz. Znalazl lezgcego bez ruchu Alvina
i wezwal karetke. Potem zadzwonit do nas do warsztatu.

— Do warsztatu?

— Tak. Nalezal do mojego meza i do mnie. Sami go zbudowaliSmy, zatrudnialiSmy
trzech mechanikéw. Nie wzbogaciliémy sie na tym, ale mogliémy sobie przynajmniej
pozwoli¢ na ten niewielki dom oraz czasem na wakacje.

— Czy pani mgz narobil sobie wrogow? Gdziekolwiek? Ws$réd Kklientéw?
Wspéblpracownikéw?

Louise potrzgsneta gtowa.

— Nie. O to samo wcigz pytal wtedy Sledczy, razem z mezem powaznie sie nad tym
zastanawialiSmy. Ale nie znamy nikogo, kto méglby mie¢ co$§ przeciwko nam.
Naprawde nikogo.

— Tamtego dnia... To bytlo w czasie wakacji. Pani syn przebywat wtedy w domu. Nie
widziata go pani od samego rana?

— Nie. Czasami wracalam do domu w porze lunchu, zeby co$ Alvinowi ugotowac.
W wakacje, kiedy nie stolowat sie w szkole. M4j maz chciat, Zeby Alvin nie odzywiat
sie... nieracjonalnie.

— Nieracjonalnie?

Louise sie zawahata.

— Nasz syn miat... mial ogromng nadwage. Nadal ma, ale nie jest juz tak Zle.
Wtedy... — Siegnela po oprawione zdjecie stojgce obok na péice. — To on. Alvin.
W wieku szesnastu lat. Latem, kiedy... to sie stato.

Kate spojrzata na zdjecie. Patrzacy na nig chlopak rzeczywiscie byt zatrwazajgco
otyly. Nalana twarz, waskie oczy. Masywne cialo, nogi jak pnie drzew. Mozna bylo
niemal poczué bdl, jaki dokuczat mu w kolanach. Mial na sobie za duze spodnie od
dresu oraz koszulke opinajgcg ogromny brzuch.

— Musiat mie¢ powazne problemy - stwierdzita Kate.

Louise przytakneta.

— Tak. Od wczesnego dziecinstwa. Zawsze miat nadwage. Jadt przy kazdej okazji.

— Byl na terapii?

— I to nie raz. Dwukrotnie przebywat przez dtuzszy czas w klinice leczenia otytosci,
gdzie tracit kilka kilogramow, ktore potem jednak odzyskiwatl, i to dwa razy szybciej.
To byl po prostu obted, daremna walka.

— A pani mgz uznat, ze lepiej, jesli to pani bedzie mu gotowala, niz zeby sam sie
byle czym opychat — domyslita sie Kate.



— Tak. Ale tamtego dnia... Dwéch naszych ludzi przebywato na urlopie. MielisSmy
mnéstwo pracy. W potudnie nie miatam czasu wréci¢ do domu. Ja... nie zobaczytam
juz Alvina przytomnego.

— To byt dzien po pani czterdziestych pigtych urodzinach. Czy to prawda?

— Tak. MieliSmy wielu go$ci. Byt bufet i mnéstwo napojow. Przyszto wielu sgsiadow,
do tego klienci warsztatu, znajomi. ZamowiliSmy catering. To byt piekny dzien.
Ostatni piekny dzierh w moim zyciu.

Kate potrafita to sobie wyobrazi¢. Réwnie dobrze jak rozpacz prowadzgcego
wowczas Sledztwo Caleba Hale’a: analiza pozostawionych §ladéow okazala sie
prawdziwym koszmarem.

— Pani Malory, wedtug moich informacji w domu, zwlaszcza tu, na dole, zastata
pani potworny balagan. Zeznala pani wtedy, ze nie byl spowodowany przyjeciem
z dnia poprzedniego.

— Tak, zdecydowanie nie byla to wina naszych gosci. Poza tym rano, gdy
wychodziliSmy z mezem do pracy, wszystko bylo wysprzatane. A tu na podtodze
lezaly niedopatki papierosow, w obiciach krzesel i kanapy wypalono dziury.
W korytarzu rozlane piwo, potluczone butelki, rozbite wazony z kwiatami. Wszedzie
wokot lezaty odtamki. Smierdziato alkoholem. Najwyrazniej doszto do awantury.

Kate przypomniata sobie raport medyczny. ,Alvin byl mocno poturbowany.
Polamane zebra, powazny wstrzgs moézgu, peknieta podstawa czaszki, strzaskana
szczeka. Ztamana ko$¢ nosowa. Peknieta $ledziona. Zwichniety bark. Wszystko to
Swiadczy o uzyciu poteznej sity”.

— Tak. Méwiono, ze zostal ciezko poturbowany. Gléwnie przez brutalne kopniecia.

— A do tego jeszcze...

— ...Srodek do czyszczenia kanalizacji. Lezgcg na podlodze butelke znalazl Isaac
Fagan. Z poczatku nawet nie zdawatam sobie sprawy... To znaczy, nie mogtam sobie
tego wyobrazic... — Jej gltos zamart.

Bo i kto moglby sobie cos$ takiego wyobrazi¢? Kate wiedziata, ze Alvinowi wlano ten
zrgcy Srodek na site. Nastepstwem byly powazne poparzenia przetyku i zotadka.
Nawet gdyby sie wybudzil i znowu moégt jes¢ samodzielnie, juz zawsze mialby
problemy z przetykaniem i trawieniem.

Nienawis¢. Tak wiele nienawisci.

A panstwo Malory nie mieli zadnych wrogéw.

Czy wrogéw mial Alvin?

— Pytano panig rzecz jasna o ewentualnych wrogéw Alvina?

— Nieustannie - przytaknela Louise. — Ale nie potrafilismy skojarzy¢ zadnego
nazwiska... to znaczy nikogo, po kim mozna by sie czego$ takiego spodziewac.



Problem w tym, ze Alvin byt ofiarg mobbingu. Przez cate zycie. W przedszkolu, szkole.
Ze strony dzieci, z ktérymi chciat sie bawi¢ na ulicy. Mogliby§my wymieni¢ tu kazdego
kolege z klasy, kazdego ucznia, z wyzszych albo nizszych klas. Po prostu kazdego.
Ale... taki stopien przemocy...

— Jak wyglgdat ten mobbing?

— Szydzono z niego i go wykluczano. O ile nam wiadomo, nikt go nigdy fizycznie nie
zaatakowal. Oczywiscie mozliwe, ze sie do tego nie przyznal, w kazdym razie nigdy
nie zauwazyliSmy zadnych $§ladéw. Nauczyciele ze szkoly takze o niczym nas nie
informowali.

— Chodzit do Graham School?

— Tak. Po wakacjach chciat sie przenie$¢ do Sixth Form College i tam zda¢ egzamin
koncowy. Tak sie jednak nie stato.

— Wykluczenie, wyszydzanie. Czy jakie§ osoby szczegdlnie sie pod tym wzgledem
wyrdzniaty? Czy byly bardziej agresywne werbalnie od pozostatych?

Louise uniosta bezradnie ramiona.

— Tak niewiele mowil. Zawsze chcial mi tego oszczedzi¢. I nie mial odwagi
powiedzie¢ o tym ojcu, bo ten wtedy sie wsciekal. Na Alvina, nie na innych. Méwit, ze
Alvin powinien wreszcie skonczy¢ z tym swoim obzarstwem, a wtedy wszystko wrdci
do normy. To tylko kwestia sity woli... Nie potrafil zrozumie¢, dlaczego Alvin nie umie
sobie z tym poradzi¢. M6j maz tylko pogarszat sprawe. Alvin robit sie coraz bardziej
cichy i przygnebiony. Nie miat Zadnych przyjaciét. Nikt nas nie odwiedzal. Przez te
wszystkie lata. Nie chcieli mie¢ z nim nic wspdlnego. Smiali sie za jego plecami, bo
chodzit jak kaczka. Oczywiscie u dziewczyn nie mial najmniejszych szans. Byl smutny.
Nieustannie... — Zalala sie tzami.

Kate spojrzata na nig ze wspdtczuciem. COz za ciezkie zycie... dla catej rodziny.

— Czy pani mgz nadal mieszka w Scarborough?

Louise przetarta oczy.

— Nie. Sprzedatl warsztat i przeniost sie do Walii. Buduje todzie w Cardigan Bay. Nie
widzialam go od lat. Ale jak wspomniatam, regularnie przelewa pienigdze.

— Czy méwi co$ pani nazwisko Diane Bristow?

— Diane Bristow? Nie, chyba nigdy o niej nie styszatam. Kto to?

— Mtloda kobieta. W wieku Alvina. Zostata zamordowana przedwczoraj wieczorem.
W swoim samochodzie, na drodze miedzy Scarborough a Harwood Dale.

Louise spojrzata na nig z przerazeniem.

— Ach, to ta sprawa? Tak, czytalam o tym w gazecie. No tak, Diane B. Czy ma to co$
wspollnego ze zbrodnig na Alvinie?



— Tego jeszcze nie wiemy. Jest jedna wskazéwka, ale nie chce jeszcze o niej méwic.
Czy to mozliwe, by Diane byla szkolng kolezankg Alvina? Moze znat jg ze szkoly?
A moze poznal, realizujgc jakie$ swoje hobby?

Na twarzy Louise pojawit sie wymuszony usmiech.

— Hobby? Ma pani na mysli co$, dzieki czemu przebywatby wsrdd ludzi? Nie, Alvin
unikat ludzi, nigdy nie spodziewat sie po nich niczego dobrego. Jego hobby to byty gry
komputerowe.

— Zaktadam, ze jego komputer zostal wtedy sprawdzony?

— Tak. Nic to nie dato.

Kate podniosta sie z miejsca.

— W sprawie Diane Bristow skontaktuje sie z dyrektorami szkét, do ktérych
uczeszczal pani syn. Dziekuje, pani Malory. I prosze wybaczy¢ najscie.

Louise rowniez wstata.

— Nic nie szkodzi. Wie pani, nie trace nadziei, ze ten, kto zrobit to mojemu synowi,
zostanie znaleziony i pociggniety do odpowiedzialnosci. Cho¢ to straszne, co spotkato
te mtodg kobiete, moze rzeczywiscie dzieki temu pojawi sie jaki§ nowy trop?

— Mam takg nadzieje — zapewnita Kate.

— Musi pani porozmawia¢ ze Sledczym, ktory kierowal wéwczas dochodzeniem -
odparta Louise. — Byl ogromnie zaangazowany. Sprawdzal kazdy trop i zbieral
potworne ilosci informacji. Uwazam, ze byl wspanialy, z pewnos$cig lepiej niz ja
odpowie na wszystkie pani pytania. Nazywat sie... chwilka, nazywat sie Caleb Hale.
Inspektor Caleb Hale.

— Wiem - powiedziata Kate. — Znam go. Zamierzam go odwiedzic.



Jak juz wspomniatem, mialem jedenascie lat, gdy zabilem babcie. To nie bylo
prawdziwe morderstwo, w tym wieku pewnie nie bylbym do tego zdolny. Raczej
zabojstwo przez zaniechanie. Chociaz... troche przylozylem do tego reke. To bylo
takie proste. Tak przerazajgco proste.

Czesto odwiedzatem jg w weekendy. Nie robitem tego z wtasnej woli. Rodzice sobie
tego zyczyli, gdyz od Smierci meza babcia byla samotna. Mieszkata w matym domku
w poblizu portu w Grimsby. Lincolnshire. Stal w bardzo tadnym miejscu, ale byt stary
i podniszczony. Kuchnia z lat piecdziesigtych, stot nakryty ceratag. Na swoje
siedemdziesigte urodziny babcia dostata w prezencie ogréd zimowy, ztozyli sie nan
moi rodzice oraz kilkoro krewnych i przyjaciét. Ohydne, zdobione, biate co$ o wielkich
szklanych $cianach i ze szklanym dachem, typ wiktorianski. Przykleilo sie toto do
salonu i jeszcze bardziej pomniejszyto i tak niewielki juz ogréd. Przy stonecznej
pogodzie w $rodku robilo sie niezno$nie gorgco. W zimie nieprzyjemnie zimno.
Babcia wstawila tam swoje meble ogrodowe oraz palme w ceramicznej donicy.
Codziennie przesiadywata tam godzinami, dyszgc z powodu astmy. Czuta jednak
ztos$liwg przekore, poniewaz bardzo pragneta takiego ogrodu, przez lata szargajgc
wszystkim nerwy.

Byta sobota na poczgtku czerwca. Kiedy ojciec wysadzit mnie przed domem babci,
a ona podeszia do furtki, zeby mnie wpusci¢, zauwazytem, ze nie jest z nig dobrze.
Cieply wiatr unosit pytki, a to zawsze zaostrzato jej stan. Dyszata, oczy miata
napuchniete. Jak zwykle moj widok wcale jej nie ucieszyt. Zastanawialem sie nieraz,
dlaczego musze tu ciggle przychodzié¢. Moi rodzice twierdzili, ze babcia byta z tego
powodu szcze$liwa, ale nie potrafita tego okaza¢. MySle, ze wysytajgc mnie do niej,
probowali uciszy¢ wlasne wyrzuty sumienia. Nie mieli ochoty siedzie¢ ze staruszka
i znosic¢ jej zrzedzenia, dreczyto ich jednak poczucie winy. I dlatego to mnie do niej
posytali.

— Jak ja tego nie lubie — powiedziatem do ojca, z trudem wysiadajgc z samochodu.
Matka zawsze mi przy tym pomagata, ojciec tylko patrzyl, jak usituje ruszy¢ swoje
wazgce wowczas juz ponad sto kilo cielsko. W jego spojrzeniu dostrzegatem pogarde,
nieche¢. Chciat mie¢ syna, z ktérego mogtby by¢ dumny, ktéry uprawiatby sport, miat
wielu przyjaciol, w szkole moze i zawalil pare razy, ale ogdlnie byt fajnym gosciem.
Ktéry czasem by przesadzatl, bo byt niepohamowany, mtody, bo rozpierata go sita. Tak,
chcial, zebym taki wilasnie byl. Nie pragnat syna, ktéry mozolnie wytacza sie
z samochodu, sapigc przy tym jak lokomotywa. Wiedziatem, Ze moja zarumieniona
twarz az l1$ni od potu.



— Do jutra do wieczora! — powiedziat ojciec, po czym odjechat w po$piechu. Nie
zatrzymywat sie dlugo nawet u wtasnej matki. Nikt tego nie robit, jesli nie musiat.

Babcia taksowata mnie spod przymruzonych powiek.

— Znowu przytytes?

Dzienn wczesniej z powodu probleméw ze stawami bylem u lekarza, zwazyli mnie.
Rzeczywiscie, od poprzedniej wizyty przytylem pie¢ kilo, ale babci tego nie
powiedziatem.

— Nawet troche schudtem - stwierdzitem bezczelnie.

Babcia prychnela z niedowierzaniem.

— W ogdle tego nie widaé. Wejdz. Urzgdzimy dzis$ sobie dziert odchudzania.

Bbég mi swiadkiem, ze sama tego potrzebowata, co prawda nie byta tak gruba jak ja,
ale miala sporg nadwage. Nienawidzilem jej diet i ona o tym wiedziata. Mimo
mtodego wieku i braku Zzyciowego doswiadczenia oraz wiedzy psychologicznej bylem
Swiecie przekonany, ze wecale jej nie zalezalo na moim zdrowiu ani na lepszym
wygladzie, dzieki czemu znalaztbym przyjaciét. Swoimi dietetycznymi positkami, na
przyktad paskudng zupg z pokrzyw, brzydkimi swetrami, ztosliwymi, uszczypliwymi
uwagami na temat mojej figury chciala mnie jedynie zadreczy¢. Sprawiato jej to
przyjemnos¢, taka juz byta. Dwa lata wczesniej ustyszatem, jak mama powiedziata do
ojca, ze jego matka ma sadystyczne sklonnosci. Wéwczas nie znalem jeszcze tego
stowa, pdzniej zapytalem w szkole nauczyciela, ktory wyjasnit mi je w stosowny dla
dziecka sposdb. Od razu wiedzialem, ze mama miata racje. Babcia byla zlg osobg,
ktéra lubita krzywdzi¢ innych. Czerpata z tego satysfakcje.

Dlaczego taka byta? Nie mam pojecia.

Po latach, gdy coraz powazniej zaczgtem rozmyslac¢ o sobie, zastanawiatem sie, czy
przypadkiem nie odziedziczylem tej cechy wiasnie po niej. Czy zlo krylo sie
w genach? A moze wcale nie bylem zty? Moze bytem jedynie kims$, kogo zbyt mocno,
zbyt czesto dreczono?

— Chetnie zaprositabym na weekend kolezanke — oznajmita babcia — ale bytoby mi
niezrecznie sie z tobg pokazac. Dlaczego nie mozesz by¢ normalnym chlopcem? -
Spojrzata na mnie ze ztosliwos$cig w oczach, po czym pocztapata w kierunku swojego
ogrodu zimowego. Sapata. Astma dawata jej sie we znaki.

Zamrugatem, powstrzymujgc tzy. Wytrzymam te dwa dni, na szczeScie miatem
w plecaku co$ na pocieszenie. Spore ilo$ci batonikéw, trzy cheeseburgery i kilka
opakowann mleka waniliowego. Schowane miedzy szkolnymi podrecznikami.
W weekendy zabieralem zawsze materiaty do nauki. Naprawde sie uczytem. Skoro juz
bytem gruby, to przynajmniej nie bedg mnie nazywac¢ ghupkiem.



— Ta pora roku doprowadza mnie do szalu — powiedziatla babcia, odchodzgc. -
Tysigce rzeczy zakwita, pogarszajgc moj stan. Nie ma mowy, zebym dzisiaj wyszta na
dwor. Zostane w ogrodzie zimowym.

Przez reszte dnia pewnie nie ruszy sie stamtad ani na krok. Jej towarzystwo zawsze
byto Smiertelnie nudne. Dawniej, kiedy zy} jeszcze dziadek, czasami ptywaliSmy jego
zaglowkg Camelot zacumowang w porcie w Grimsby. Ale babcia nie umiata zeglowac.
Ojciec czasem Kkorzystat z todzi, ale nigdy mnie z sobg nie zabierat. Uwazal, ze t6dka
ze mng na poktadzie zatonie...

Ukrylem sie w ogrodzie w cieniu jabtoni, ktéra nigdy nie rodzita wiecej niz cztery
owoce, ale dla babci byta oczkiem w glowie. Usiadtem w trawie, wypakowatem ksigzki
i zapasy. Pszczota brzeczala blisko mojego nosa. Bylo troche za cieplo, poza tym
jednak dzien byt wspaniaty.

Pomyslatem o babci. Jak tapata powietrze.

Trudno mi byto wsta¢. Poradzitem sobie, opierajgc sie o pien jabtoni. Brakowato mi
tchu.

Poszedlem do domu, minglem ogréd zimowy. Babcia siedziala w jednym
z ogrodowych foteli. Nie robita na drutach, co oznaczato, ze faktycznie nie najlepiej
sie czuje. Zazwyczaj niemal przez calg dobe przerabiala te swoje ogromne, paskudne
ktebki welny.

Nie czytala tez zadnego z kobiecych magazynow. Po prostu siedziata i zdawata sie
zmagac z oddechem.

Miatem na nogach klapki kagpielowe, ktére tatwo moglem zsungé¢ ze stop. Tym
sposobem bezgto$nie dostalem sie do domu.

Swoj inhalator babcia zawsze odkladata w réznych miejscach, co juz wczesniej byto
powodem ostrych reprymend ze strony ojca. W nagltych wypadkach musiata go mieé
pod reka.

— Powinna$ go stale z sobg nosi¢ — powtarzal ojciec. — Albo przynajmniej ktas¢
zawsze w tym samym miejscu.

Babcia jako$ nie potrafita do tego przywykngé¢, cho¢ zazwyczaj trzymata go
w kuchni. Zajrzalem tam. Nigdzie nie bylo go widaé. Na kuchence dusita sie zupa
pokrzywowa. Uznalem, ze strasznie cuchnie. Otworzytem kilka szafek, ale tam tez go
nie znalaztem.

Dom byt jednopietrowy. Tuz obok kuchni znajdowata sie tazienka. Tutaj takze nic.
Nastepnie sypialnia. Szerokie 16zko babci. Na jednej z nocnych szafek stato oprawione
zdjecie mojego dziadka.

Na drugiej szafce lezat inhalator.



Zabratem go i schowatem w glebokiej, naciggnietej kieszeni dresu. Nie miatem
zadnego planu. Z perspektywy czasu wydaje mi sie, ze w tamtej chwili liczylem raczej
na to, ze babcia, szukajgc inhalatora, zapomni o zupie pokrzywowej i jako§ ominie
mnie jej obiad.

Pocztapatem z powrotem do ogrodu i usiadtem na moim miejscu. Zjadtem najpierw
cheeseburgera. Ta krétka wycieczka kosztowata mnie sporo sit. Takze psychicznych.

W porze obiadowej spodziewalem sie, Ze babcia mnie zawola, ZebySmy zjedli
w kuchni te okropng zupe. Bylem bardzo zmeczony i senny z powodu zjedzonego
positku i upalu. Mozliwe, Ze na chwile zapadtem w drzemke. Dochodzita juz druga,
a babcia nadal nie wotala na obiad. Chociaz do punktualnosci zawsze przykladata
duzg wage.

Ponownie sie wiec podniostem i ruszylem powoli w strone ogrodu zimowego.
Zajrzalem do $rodka. Byt pusty.

Wszedtem do domu, tym razem w butach.

— Babciu?! — zawotatem.

— Tutaj... — Jej gtos zabrzmiat stabo.

Stata w kuchni i rozglagdata sie dokota, jakby czegos$ szukata. Wygladata kiepsko.
Oczy miata napuchniete, cere zaczerwieniong i btyszczgcg. Zmagata sie z oddechem.

— Chlopcze - powiedziata. — Chtopcze, szukam mojego inhalatora...

— Gdzie go odtozytas? — zapytatem.

Jej usta przybraty niebieskawy kolor.

— Myslatam, ze... tutaj... — Zndéw gorgczkowo rozejrzata sie wokot. W jej oczach
dostrzegltem pierwsze oznaki paniki.

— Sprawdze w tlazience - zaproponowalem. Przemkngtem obok, udatem, ze
doktadnie sie rozglgdam, otwieratem szafki i szuflady. — Tu go nie ma! - krzykngtem.

Ustyszatem jedynie sapanie.

Wszedlem do sypialni.

— Tu chyba tez go nie ma! — zawotatem.

Powinna troche pocierpieé. Za to, ze tak mnie dreczyla.

Wrécitem do kuchni. Babcia tymczasem osunela sie na jedno z krzeset. Jej twarz nie
byta juz tak zarumieniona, ale coraz bledsza. Walczyta o oddech.

—Ja... atak... — wydusita z siebie.

— Moze inhalator jest w ogrodzie zimowym - powiedzialem. Zaprotestowata
bezsilnie, ale udalem, Ze jej nie stysze. W zélwim tempie — tak, babciu, jestem
grubasem, jak to zawsze niezmordowanie powtarzatas — pokustykalem do ogrodu
zimowego, dokladnie i powoli go przeszukatem. Z kuchni dochodzily nieokreslone
blizej dZzwieki.



Kiedy wrocitem, babcia wspierata sie tulowiem o blat stotu. Walczyta o oddech,
wydajgc glosne, jekliwe dzwieki. Na jej skroniach pojawity sie zyty.

— Telefon - sapneta. — Pogotowie...

W tym momencie wiedzialem juz, zZe jej nie pomoge. Dotartem za daleko,
wewnetrznie. Nie chciatem zawrdcic¢. Nie moglem.

— Zadzwonie po karetke — powiedzialem i pocztapalem w strone salonu. Widok
moich powolnych ruchéw musiat jg doprowadza¢ do szatu.

W salonie nie byto telefonu. Byt w sypialni, wiedziatem o tym, ale na bezskuteczne
poszukiwania tracitem wiecej czasu.

— Gdzie telefon? — krzykngtem.

Brak odpowiedzi.

Wrécitem do kuchni. Babcia lezata obok stotu na plecach. Spddnica podwineta jej
sie nieco do gory, zobaczylem jej grube biate nogi peine zylakéw. Byly nienaturalnie
ulozone. Podszedtem do niej ostroznie.

— Babciu?

Miata otwarte, zupelnie nieruchome oczy. Usta przybraty kolor fioletowy. Wokot
nich btyszczatla §lina.

Nie oddychata.

Mimo wszystko postanowilem sprawdzi¢, widzialem to w jakim$ filmie. Z szafki
wyjglem srebrng miske i przytrzymatem jg blisko ust babci. Srebro pozostato czyste,
nie zaparowato. Brak oddechu.

Babcia nie zyla.

Koniecznie musiatem pozby¢ sie inhalatora. Podszedtem do drzwi prowadzgcych do
ogrodu, ocenitem, czy zdotam dotrze¢ do portu. Idealne bytoby po prostu wyrzuci¢ go
do morza, ale odlegtos$¢ byta dla mnie zbyt duza, nie dalbym rady. Poza tym istniato
ryzyko, ze spotkam kogos, kto pdzniej to sobie przypomni. Nerwowo rozejrzatem sie
wokot i ostatecznie uznatem, ze najlepiej, jeSli inhalator pozostanie w domu,
w miejscu, w ktérym najmniej mozna sie go byto spodziewad.

Wrécitem ponownie do sypialni i wlozytem inhalator do szuflady z babcing bielizng.
Kto$ go tam znajdzie. Moglem zapewnié, ze przeszukatem caly dom. Nikt nie mégt
mnie o nic wini¢. A ojciec powie, ze zawsze ostrzegal babcie: powinna pomysle¢
o bezpiecznym dla niego miejscu, a nie zostawia¢ go to tu, to tam...

Siegnaglem po telefon i wybralem numer alarmowy. Udalo mi sie odegra¢ role
cztowieka spanikowanego i zdesperowanego — chyba dlatego, ze w istocie taki wtedy
bylem. Przeciez zaden ze mnie potwér. To, co wilasnie zrobilem, mnie réwniez
zszokowato.

A jednak poczulem takze glteboka satysfakcje.



— Moja babcia... prosze... musicie szybko przyjechac... Astma... Nie oddycha. Ona
chyba... nie zyje!



Czwartek, 19 grudnia

Anna po raz kolejny oznajmita, Ze jest chora, Dalina powoli tracita cierpliwos¢. Miata
tylko Anne i dobrze jej ptacita — tak jej sie przynajmniej wydawato. Ale nie za ciggte
chorowanie czy kolejne zalamanie nerwowe. Tego przedpotudnia, po otrzymaniu
chaotycznej i panicznie brzmigcej wiadomosci na WhatsAppie — Czuje sie naprawde
zle, gorqczkuje, mam palpitacje serca, nie wiem, dzisiaj nie dam rady przyjs¢ -

postanowita odwiedzi¢ swojg wspoOtpracownice. W tej dziwnej chacie w Harwood
Dale. Jak mozna tak zy¢? Méwilo to wiele o charakterze Anny. Normalna mioda
kobieta nie zaszytaby sie na tym pustkowiu. A przeciez Anna miata chtopaka, Samuela
Harrisa. Dalina zastanawiata sie, dlaczego nie zamieszkata u niego. Nie przeniosta sie
do miasta, miedzy ludzi. Nie wrécita do zycia. By¢ moze Sam wolat mieszka¢ osobno.
Bo nie potrafit znie§¢ towarzystwa Anny przez dwadziescia cztery godziny na dobe.
Dalina az za dobrze to rozumiata. Zaden czlowiek nie zdotatby wytrzymaé¢ z Anng
przez dtuzszy czas. Z jej depresjami, atakami paniki, katastroficznymi scenariuszami.
Dalina zastanawiala sie, czemu wlasciwie zatrudnila Anne w swojej firmie. Przez
wzglad na dawng przyjazn. Bo Anna stracita prace. Bo nie wiedziala, co poczg¢. Bo
w takich przypadkach nalezy wyciggng¢ pomocng dion. A jednak Anna réwnie kiepsko
nadawata sie do swatania jak pekinczyk, ktory przez nadmiar zmarszczek na pyszczku
zawsze wyglada na zasmuconego i wszystkich do siebie zniecheca. Aby tgczy¢ singli
w pary, trzeba emanowac¢ pewnos$cig siebie, tryska¢ dobrym humorem i zdrowg
ufnoscig we wlasny los. Anna byla tego wszystkiego zaprzeczeniem. Co prawda nie
miata jeszcze zmarszczek, niemniej zawsze wyglgdata na przygnebiong. Przybitg
i zamys$lona.

A teraz na domiar ztego byla jeszcze nieobecna.

Tak dalej by¢ nie mogto.

Snieg juz nie prdszyt, ale gladki bialy kobierzec pokrywal rozlegty krajobraz. Nie
utrzymat sie na galeziach drzew, dlatego znéw wyglgdaty na tle zachmurzonego nieba
jak szkielety, uschniete, czarne i ponure. Ze wschodu nadciggata kolejna $niezyca.

Dalina mineta miejsce, w ktorym doszto do zbrodni. Zerkneta na nie przelotnie:
samochod zostat odholowany, resztki policyjnej taSmy zwisaly zatosnie na stupku
ogrodzenia pastwiska.



W ten pochmurny, $niezny i bezwietrzny dzien dom, w ktérym mieszkata Anna,
wygladat jeszcze bardziej ponuro niz zwykle. Dalina zostawita samochdd na poczatku
nieutwardzonej drogi, gdyz nie byla pewna, czy uda jej sie nig przejechaé. Brnela
przez $nieg, zakrywajgc twarz szalem. Bylo potwornie zimno. Nad jej glowg rozlegt sie
wrzask mewy.

Nawet on zabrzmiat rozpaczliwie.

Styszac, jak Dalina nieustepliwie i coraz mocniej dobija sie do drzwi, Anna w konicu
jej otworzyta. Wygladata zato$nie, Dalina musiata to przyzna¢. Nadal w pizamie, na
przemian unosita bose stopy, gdyz marzta na zimnej posadzce. Miata spierzchniete
wargi i zmierzwione wtosy, ale chyba nie miata gorgczki. Sprawiata wrazenie bardziej
podupadlej na duchu niz chorej na ciele, cho¢ u Anny jedno z drugim zawsze sie
wigzato.

— Moge wejs¢? — zapytata Dalina, wpychajgc sie do Srodka. Wewnatrz wcale nie bylo
cieplej niz na dworze. — Na litos¢ boska, Anno, powinnas tu zagrzac!

— Tak. Ja... tylko... lezalam jeszcze w 16zku — jgkala sie Anna. Weszta przodem -
przed przyjaciétky i zarazem szefowg — do salonu, gdzie stal nieuzywany, zimny piec.
Obok lezalo kilka szczap drewna, ale Anna widocznie nie znalazla w sobie do$¢
energii, by rozpali¢ ogien.

Dalina opadia na sofe. Na wszelki wypadek nie zdjeta grubego pikowanego
ptaszcza.

— Anno, dluzej tak by¢ nie moze — powiedziata. — Nie moze cie dzi§ zabrakngc.
Wieczorem mamy spacer po miescie ze starszymi klientami. Miatas sie tym zajac.

Anna wygladata tak, jakby na samg my$l o wieczornym spacerze z tuzinem
sze$c¢dziesiecio- i siedemdziesiecioletnich singli oraz popijaniu z nimi grzanego wina
miata wybuchng¢ ptaczem.

— Jestem chora, Dalina. Naprawde.

— Co z tobg? Wygladasz zupelnie zdrowo! - Nie byla to prawda. Anna rzeczywisScie
wyglgdata mizernie. Cho¢ w jej przypadku tak zazwyczaj bywato.

— Chyba mam gorgczke.

Dalina nachylita sie i przytozyta dton do jej czota.

— Nie. Nie masz.

Anna przykucneta na podtodze. Oburgcz obejmowata nogi.

— Jestem strzepkiem nerwéw. Ta sprawa z Diane mnie wykancza.

— Dotkneta nas wszystkich. Ale przeciez nie mozemy przez najblizsze dni leze¢
w 16zku — powiedziata Dalina. — To znaczy... mnie takze to wszystko denerwuje. I to
bardzo. Policja juz wie, widocznie z papieréw Diane, ze brata udzial w naszym kursie.
Jesli to wyptynie do mediow... Nie mozemy sobie pozwoli¢ na fatalng reklame. —



Westchneta. — Wczoraj byla u mnie Sledcza - dodata. — Odwiedzita wszystkich
kursantow.

— Mnie takze — przyznata Anna.

— I co? Co jej powiedziatas?

— Niby co mogtabym jej powiedzie¢? Prawie nie znalam Diane. Zapisala moj adres.
Powiedzialam, ze czasem zatrzymuje sie u Sama. Jego nazwisko i adres tez
zanotowata. — Anna wzruszyta ramionami. — Nie miatam nic wiecej do powiedzenia.

— Czy pokazala ci portret pamieciowy tajemniczego chtopaka Diane? Sporzgdzono
go zgodnie ze wskazdéwkami wtascicieli domu, w ktorym mieszkata.

— Tak. Widziatam go.

— I nic nie zwrdcito twojej uwagi?

Anna odwrdcita glowe w bok. Dalina byta pewna: co$ jednak zauwazyla.

— Wygladat jak Logan — powiedziatla.

— Nie. Wcale nie — odparowalta niezwlocznie Anna. Wida¢ byto, ze i jej podobna
mys$l przyszta do glowy.

— Alez tak. Bez dwdch zdan. I podobno jest uderzajgco wysoki. Logan, jak wiesz, ma
prawie dwa metry wzrostu. I jeszcze... oczy. Geste wlosy.

— Ale Logan od lat mieszka daleko na potudniu Anglii. W Bath.

— Moze wrocit.

— Sledzitam go na Facebooku — wyznala Anna. — Nic nie wspominal, Ze ma zamiar
wrocic.

— Moze chciat to zachowac dla siebie.

— A potem zaprzyjaznia sie z Diane Bristow?

— Czemu nie?

— Jest w mojej grupie. Dziwny zbieg okolicznosci.

Dalina wzruszyta ramionami.

— Przypadki sie zdarzajg.

— Jesli jest w Scarborough... dlaczego nas nie odwiedzi?

— Nie ma ochoty?

— Nie sgdze, zeby to byl on — oznajmita Anna, ale bez przekonania.

— Policja uwaza, ze Diane zamordowat jej chtopak. Mozliwe wiec, Ze to Logan.

— Czemu Logan miatby zamordowa¢ swojg dziewczyne?

— Z zazdro$ci? Moze Diane chciata z nim zerwaé. Badz co badz chodzita na zajecia
dla singli. Aktywnie szukata partnera, mimo Ze juz go miata.

— Nic z tego nie rozumiem — powiedziata rozpaczliwie Anna.

— Tak czy siak — podjeta Dalina - chlopak Diane najwyrazniej zapadt sie pod
ziemie. W przeciwnym razie juz dawno zgtositby sie na policje. Przeciez wie, Ze jego



dziewczyne zasztyletowano. Powinien pomdc w $ledztwie, zlozy¢ zeznania, postarac
sie doprowadzi¢ do wyjasnienia sprawy. Chyba ze...

—...sam jest zab0jcg — dokonczyta Anna.

Spojrzaty na siebie.

— To Logan — powiedziata Dalina. — Zamordowat kobiete.

Wargi Anny zadrzaty.

— Tylko dlaczego? — szepneta. — Dlaczego?

2

Kate wlasnie zmierzata do domu Caleba Hale’a, kiedy zadzwonit jej telefon. Odebrata,
korzystajgc z trybu gtloSnomdéwigcego.

— Colin? - zapytata.

— Cze$¢, Kate. Jak sie masz? - Glos Colina jak zwykle brzmiat beztrosko
i swobodnie. Kate od dawna jednak wiedziata, ze to tylko pozory, fasada, za ktérg
ukrywat sie cztowiek dreczony watpliwo$ciami, bo nie potrafit sprosta¢ wizerunkowi,
do ktérego aspirowat. Poznali sie wiele lat temu na Parshipie, ale nie potgczyt ich
romans. Raczej nieco dziwaczna przyjazn dwojga ludzi, ktérzy czuli sie nieco
zagubieni.

— Catkiem dobrze, dziekuje. Mamy trudny przypadek. I do tego tuz przed swietami.
Kompletny miszmasz.

— Czytalem o tym - powiedzial Colin. Nadal mieszkal w Londynie, ale
z niestabngcym zainteresowaniem $ledzit doniesienia kryminalne z North Yorkshire.
Jesli czegokolwiek zazdroscit Kate, to wlasnie jej zawodu. Sam pracowat jako
konsultant IT w pewnej firmie i z kazdym dniem by} tym coraz bardziej znudzony. —
Kobieta zasztyletowana w samochodzie...

— Tak. Potworna historia.

— Dzwonie w sprawie §wigt — oznajmit Colin. Przez ostatnie dwa lata spedzat je
u Kate. On nie miat nikogo, ona nie miata nikogo. Kate uwazata go czasem za
irytujgcego, niemniej kilka razy pomogt jej przetrwaé najtrudniejszy okres w roku.
Lubita go.

— Chodzi o Ksenie - oznajmit Colin. Poznat te miodg Rosjanke w trakcie
prowadzonego przez Kate S$ledztwa, zwigzali sie z sobg. Ksenie wcigz czekato
postepowanie w sprawie popeklnionego przed laty czynu karalnego. Pomogta
zatuszowac zabojstwo dziecka, ale pozostawata w zaleznosci i dlatego mogta liczy¢ na



tagodny wyrok. Zamieszkata u Colina w Londynie, byta tam zameldowana i nie wolno
jej byto opuszcza¢ miasta bez pozwolenia.

Kate domyslita sie, o co chodzi.

— Nie przyjdziesz w te Swieta?

— To takie skomplikowane. Ksenia nie moze sie stad ruszac. Ale ty mogtabys$ do nas
przyjechad. Serio.

Kate wiedziata, ze naprawde tak mys$lal, uznala jednak, Ze w towarzystwie
zakochanej pary obchodzgcej pierwsze wspélne §wieta bedzie sie czuta jak pigte koto
u wozu.

— Nie, Swietujcie we dwoje. Dam sobie rade.

— Nie chce, zebys$ byla sama — powiedzial smutno Colin.

— Znajde sobie kogo$ — zapewnita Kate.

— A co z Calebem Hale’em?

— Wiasnie do niego jade.

— Jesli sie nie uda, przyjedziesz?

— Zobaczymy - odparta Kate.

Dom Caleba stat przy Wheatcroft Avenue, wysoko na South Cliff; z okien na pietrze
roztaczat sie widok na morze. Zamozna okolica, wtasciwie poza zasiegiem mozliwosci
finansowych nawet tak wysoko postawionego inspektora jak Caleb Hale. Po
zakonczeniu stuzby w policji jego sytuacja materialna wcale sie nie poprawita. Kate
wiedziata, ze dom nalezat do jego byltej zony, ktéra pochodzita z majetnej rodziny. Od
dnia rozwodu Caleb optacatl czynsz, ale z pewnos$cig nie bylo mu tatwo. Kate nie
widziata go od wielu tygodni, nie dostawata odpowiedzi na SMS-y i pogodzita sie
z tym, Ze najwyrazniej potrzebowat troche czasu tylko dla siebie. Nie miata pojecia,
jak Caleb zarabia na zycie. Tak duzego domu pewnie nie bedzie w stanie utrzymac.

Skryta pod kobiercem $niegu ulica przypominata bajkowy krajobraz. Kiedy Kate
zatrzymata sie przed domem Caleba, zobaczyta dym unoszacy sie z komina.
Niekoniecznie oznaczato to, Ze go zastanie, ale raczej nie wyjechatl na dtuzej z miasta.
Kate wcale tego nie wykluczata. Po niepowodzeniach minionego lata byt w kiepskim
stanie psychicznym. Stres tagodzit jednak nie tyle ucieczka, ile swoim wyprobowanym
panaceum: alkoholem. Niestety, alkohol byt po czesci odpowiedzialny za spirale
upadku Caleba Hale’a. Za pomocg alkoholu prébowat uczynié¢ swoje zycie zno$nym,
ale tym samym je, rzecz jasna, niszczyt. Czut sie uwieziony w beznadziei wlasnego
uzaleznienia. Kate byta przerazona, widzgc, jak zaczyna sie poddawac¢. Wraz z utratg
pracy jego codzienne Zzycie stracito swojg strukture — a ona wtasnie stanowita jedyng
szanse na ocalenie.



Chodnik prowadzgcy do drzwi wejSciowych pokrywala nienaruszona warstwa
$niegu, Caleb widocznie od poprzedniego dnia nie wychodzit z domu. Kate nacisneta
dzwonek do drzwi. Byla gotowa na wszystko — liczyla sie nawet z tym, ze gospodarz
powita jg pijany w sztok.

Wyglgdat jednak catkiem zwyczajnie. Widywata go w znacznie gorszym stanie. Nie
sprawiat wrazenia zaniedbanego. Mial na sobie dzinsy i starg bluze, a we wlosach
drobiny kurzu, jakby pracowat w jakims$ niezbyt czystym kgcie domu, w piwnicy albo
na strychu.

— Och, Kate — powiedziat. Zabrzmialo to neutralnie. Ani rado$nie, ani drazliwie.

— Witaj, Caleb. Dawno sie nie widzielismy.

— Racja. Zapraszam. — Zrobil krok do tylu, Kate weszla do Srodka. Od razu
zauwazyla liczne pudia pietrzace sie wzdtuz $cian.

— Przeprowadza sie pan?

— Tak. Nie sta¢ mnie juz na czynsz. Dom i tak jest dla mnie zdecydowanie za duzy. —
Jego glos brzmiat cierpko, Kate wyczula, ze to pozegnanie sporo go kosztuje. Bardzo
lubit ten dom.

Weszta za nim do salonu. Panowat tam niebywaly rozgardiasz: wszedzie pietrzyty
sie pudia, na Scianach widnialy smutne zéttawe przebarwienia po zdjetych obrazach,
na podtodze lezat zwiniety dywan.

- Kawy? - zapytal.

Przytaknela. Przyglgdala sie, jak stojgc przy blacie w otwartej kuchni, wiacza
ekspres do kawy. Bez pytania zajela miejsce przy pieknym, duzym stole jadalnym.

— Znalaz!t pan juz nowe mieszkanie?

Skingt glowa.

— Przy Zatoce P6inocnej. W jednym z tych wysokich domoéw przy Queen’s Parade.
Przynajmniej z widokiem na morze.

Kate znata te ulice. Mimo szlachetnej nazwy byt to dos$¢ zapuszczony zakatek. Kilka
nowszych budynkow, ale w wiekszos$ci stare, zawilgocone domy. Widok na morze byt
jednak wspaniaty.

— Dlaczego nie jaki$ niewielki domek z ogrodkiem?

— Zaden ze mnie ogrodnik. — Przynidst dwie filizanki espresso i usiadt przy stole. -
Co panig do mnie sprowadza, Kate?

Widac¢ bylo, ze nie pil. A przynajmniej nie tyle, by kto$ to zauwazyl. Miat jasny,
trzeZwy wzrok.

— Najnowsza sprawa...

— Morderstwo mtodej kobiety przed Harwood Dale?

— Zgadza sie.



— Sledze je w prasie. Pomys$lalem o pani. Jakie$ tropy?

— Zalezy, jak na to spojrze¢. Sytuacja dziwnie sie rozwija... — Opowiedziala
o pozostawionych w samochodzie odciskach palcéw, ktore znaleziono réwniez na
miejscu zbrodni na Alvinie Malorym. Caleb stuchal uwaznie i z rosngcym
zainteresowaniem.

— To przeciez... — Wstal, przeczesatl rekg wlosy, na powr6t usiadt. Ta sprawa
wyraznie go uwierala. — To bylo straszne — powiedziat. — Potworne.

— Raport medyczny rzeczywi$cie brzmi okropnie.

— Ten chilopak... Byt strasznie poturbowany. Naprawde sie na nim wyzywali.
W najbardziej brutalny sposéb. Wie pani, ze w naszym zawodzie wiele mozna
zobaczy¢, ale to bylo... przerazajgce.

— Czy w ktérymkolwiek momencie §ledztwa istniaty jakie$s konkretne podejrzenia?

— Nie. SprawdzaliSmy wszystkie tropy. Problem w tym, ze dziern wcze$niej odbylta
sie w domu impreza urodzinowa z udziatem licznych go$ci. Badanie pozostawionych
Sladéw to byt istny koszmar.

— Matka Alvina powiedziata mi, Ze jej syn przez cate zycie byt ofiarg mobbingu.

Caleb przytaknat.

— Z powodu otylosSci. Musiat mie¢ ciezko, ale nie natrafiliSmy na zadne dowody
napasci fizycznej. RozmawialiSmy ze wszystkimi nauczycielami w jego szkole
podstawowej i Sredniej. W Graham School pracuje szkolny pedagog, przeszkolony
w zakresie rozpoznawania przypadkéw mobbingu i reagowania na nie. Zeznal, ze
Alvin byt ofiarg wykluczenia, wySmiewano go, czasem tez przedrzezniano. Kiedy na
plazy odbywaly sie spotkania klasowe, nie zapraszano go. Zajecia taneczne byty dla
niego prawdziwg torturg, bo nie mogl, rzecz jasna, znalezé partnerki. Byly tez
prostackie wygtupy, dziewczyny, ktére sie z nim umawiaty, zjawialy sie na miejscu
z paczkg kolezanek, zeby z niego szydzi¢. Takie rzeczy byly na porzgdku dziennym,
z pewnoscig bardzo cierpiat. Nie znalezliSmy jednak zadnych dowodéw przemocy.
Zwlaszcza takich rozmiaréw. Ptyn do czyszczenia kanalizacji...

— To zupelnie niewiarygodne.

— Dawno nie widziatem jego rodziny.

Kate zrelacjonowata mu wizyte u Malorych. Caleb potrzgsngt smutno gtows.

— Jedna wielka tragedia. Juz wtedy podejrzewatem, Ze ojciec dtugo nie wytrzyma.
Nigdy nie miat dobrych relacji z synem, ktory byl dla niego ogromnym
rozczarowaniem. I nie mégt sobie poradzi¢ z faktem, ze pani Malory uczynita z opieki
nad chtopcem sens swojego zycia.

— To zrozumiate - przyznata Kate. — Co to za zycie.

Wyjeta z torebki wydruk komputerowy i podsuneta go Calebowi.



— To portret pamieciowy sporzgdzony wedtug zeznan ludzi wynajmujgcych Diane
Bristow mieszkanie. NajwyrazZniej przyjaZnita sie z tym cztowiekiem. Zaktadamy, Ze to
jego odciski palcow znaleziono w jej samochodzie, a takze zabezpieczono na miejscu
zbrodni na Alvinie Malorym.

— Uwaza pani, ze to on jest sprawcg?

— Jest co najmniej dziwne, Ze od dnia przestepstwa sie ukrywa. Jego dziewczyna
zostaje zamordowana, a on, cho¢ moégiby nam poméc w znalezieniu jakiego$ tropu,
jakby zapadt sie pod ziemie.

— Rzeczywiscie, nie przemawia to na jego korzysc¢. — Caleb spojrzat w zamysleniu na
portret. — Niestety, ten wizerunek nikogo mi nie przypomina. Chyba nigdy nie
widziatem tego cztowieka.

— Méwi sie, ze jest bardzo wysoki. Ponad metr dziewieédziesiat.

— Nie. - Caleb oddat jej wydruk. — Mysle, ze zapamietalbym tak wysokiego
mezczyzne z bujng czupryng, gdybym natkngl sie na niego w trakcie mojego
dochodzenia.

- Tak, zapewne - przyznata zawiedziona Kate. — Przejrzalam dokumentacje
tamtego Sledztwa. Przeswietlit pan cate srodowisko tego chlopca.

— Wszystko. Jak juz wspomniatem, przede wszystkim szkote. Wszystkie klasy
wyzsze i nizsze. Srodowisko rodzicéw, klientéw warsztatu samochodowego, przyjaciot
biznesowych. Sgsiadéw. SprawdziliSmy wszystkie czaty w komputerze Alvina.
RozmawialiSmy ze wszystkimi obecnymi na urodzinach matki. Niczego ani nikogo nie
pominelisSmy. Ale nic sie nie potwierdzito. Kompletnie nic. Az rozpacz bierze.

— Najdziwniejsze, ze kiedy przeglagdalam dokumenty tamtej sprawy, miatam
wrazenie, ze co$ mi nie pasuje. Ze co$ zostalo przeoczone.

— Przeoczone?

— Czego$ mi brakowato. Ale to byl tylko cien mysli, ktérej teraz nie potrafie juz
pochwycié. — Kate potrzgsneta glowg. — Na pewno powrdci.

Przytaknat. Wiedzial, Zze nie ma sensu dalej drgzyc¢.

— Jakie wysnut pan przypuszczenia w tej sprawie? — zapytata rzeczowo Kate.

Caleb uniost bezradnie ramiona.

— Zemsta. To byla moja pierwsza mysl. Kto zrobilby co$ takiego drugiemu
cztowiekowi, jesli nie z nienawisci?

— Czy myslat pan o jednym sprawcy? A moze o kilku?

— Trudno powiedzie¢. Alvin Malory nie byl tatwym przeciwnikiem, choéby ze
wzgledu na swojg tusze. Powalenie na ziemie prawie stu siedemdziesieciu kilogramoéow
nie jest takie proste. Z drugiej strony, zwazywszy na jego charakter, mogt sie w ogodle



nie broni¢. A zatem mozliwe sg w tym przypadku oba scenariusze: jeden sprawca albo
kilku.

— I nigdzie nie pojawito sie nazwisko Diane Bristow?

— Nie. Jednak ze wzgledu na jej wiek nie mozna wykluczy¢, ze w tym samym czasie
chodzita do tej samej szkoty co Alvin. Mogta figurowa¢ na jednej z tych niekoriczgcych
sie list z nazwiskami, ktére wtedy studiowalem, ale pamietatbym, gdyby to
w jakikolwiek sposdb okazato sie przydatne.

— Rozumiem. Inspektor Graybourne ustali dzis, do jakiej szkoty chodzita Diane i czy
ma to jaki$ zwigzek z Alvinem.

Przyjrzal jej sie uwaznie.

— Tak, styszatem o inspektor Graybourne. O tym, Ze przejeta wydziat.

—7na jg pan?

— Przed laty byliSmy razem na tygodniowym szkoleniu. W Brighton. Graybourne sie
wyrdzniata, byta bardzo dobra. Z pewnoscig nie jest to zla decyzja. Ale wolatbym na
tym stanowisku zobaczy¢ panig, Kate.

Kate dopita swoje espresso i wstata.

— Tego nie nalezalo sie spodziewac¢ — oznajmita. — Po wydarzeniach ostatniego lata.

Caleb takze podnidst sie z miejsca.

— Zapewne - przytakngl, po czym oboje umilkli na chwile, mys$lgc o minionym
lecie, o wlasnym przerazeniu, o sukcesach i niepowodzeniach, a takze o tym, Ze
pewnie nigdy sie nie dowiedzg, czy postgpili stusznie. W ich profesji zte decyzje mogg
mie¢ katastrofalne skutki. Fakt ten byt jednym z powodoéw, ktére skionity Caleba do
porzucenia zawodu.

Kate pierwsza przerwata milczenie.

— Przeprowadza sie pan przed $wietami?

— W poniedziatek — odpart Caleb.

Najchetniej zapytataby, jak zamierza spedzi¢ Swieta, ale sie nie odwazyla, gdyz
odmowa sprawilaby jej bol. Bedzie rzecz jasna zajety rozpakowywaniem pudet,
przestawianiem mebli. Czeka go mndstwo pracy.

Zadala jednak inne pytanie. Kotatalo jej sie po glowie juz od dtuzszego czasu.

— Czy... czy znalazt pan nowg prace? — Musial przeciez z czego$ zy¢. Zlozyt
wypowiedzenie, nie otrzymat wiec zadnej odprawy.

— Pracuje w Sailor’s Inn — oznajmit Caleb. Stycha¢ bylo, ze bardzo sie stara, by
zabrzmiato to lapidarnie.

Kate zmarszczyta brwi.

— W Sailor’s Inn? To przeciez pub.

- Wiem.



— Czy to... rozsgdne? — Ugryzta sie w jezyk. Czula, Ze przekroczyta pewng granice.

Caleb sie zasmiat, ale nie wyglgdal na wesotego.

— Przynajmniej troche sie na tym znam.

Kate zrozumiata, dlaczego tak dtugo sie nie odzywat: nie byt skory do opowiadania
o tym etapie swojego zycia.

Caleb Hale jako barman.

Gdyby nie kryjgca sie za tym tragedia, byloby to nawet zabawne.

3

W drodze powrotnej do biura Kate odebrata telefon od Pameli.

— Czy moze pani przyjecha¢ do Runswick Bay? Do Runswick Bay Cottages. Co$ tu
mamy. — Po tych stowach szefowa sie roztgczyta, wszelkie dalsze pytania zamarty Kate
na ustach.

Musze do tego przywykng¢, pomyslata i zawrécita samochdd.

Zblizajac sie do Bay Cottages, od razu wiedziata, o ktéry dom chodzi, poniewaz
staty tam dwa wozy patrolowe oraz jeszcze jeden samochdd, a w poblizu krazyto kilku
policjantow. Kate od dawna nie byla w Runswick Bay, pamietata jednak, ze jako
dziecko spedzita tam wraz z rodzicami niejedno letnie niedzielne popotudnie. Plaza
byta tam nader urocza, z miekkim, bardzo biatym piaskiem. Teraz wszystko pokrywat
bialy puch, ktéry jednak zaczynal topnie¢ na ulicach, odstaniajac 1$nigcy, czarny,
mokry asfalt. Na poboczach drég $nieg przybrat barwe brudnej szaro$ci.

Pamela wyszia jej naprzeciw. Miala na sobie zimowe buty i szeroki, rozwiany
ptaszcz. Na dtoniach jednorazowe rekawiczki.

— Jest pani wreszcie! — Zabrzmialo to tak, jakby Kate zawsze i wszedzie sie
spozniata. — W jednym z domkéw dokonano wiamania. Wtasciciel zadzwonit godzine
temu na policje.

To chyba nie byto wszystko, w przeciwnym razie nie wezwano by na miejsce ekipy
kryminalistycznej.

— Bylam u komisarza Hale’a — poinformowata Kate, mimowolnie uzywajgc przed
jego nazwiskiem ostatniego stopnia, ktorego juz nie posiadat. — Wypytatam go
o $ledztwo w sprawie Alvina Malory’ego.

Zdata sobie sprawe, ze jej stowa brzmig jak usprawiedliwienie. Tylko dlatego, Ze
odniosta wrazenie, iz w glosie Pameli styszy nutke krytycyzmu. Musi sie uodpornié.
Moze Pamela wcale nie zamierzata niczego jej wypominac.



— Koledzy z patrolu nas powiadomili — oznajmita Pamela, nie zwazajgc na
wyjasnienia Kate. — Na pierwszy rzut oka wydawato sie, ze to zwyczajne wlamanie.
Wiasciciel zjawit sie dzisiaj, bo potrzebowat kilku przyboréw kuchennych i sadzit, ze
je tutaj znajdzie. Kiedy otworzyt drzwi i wszedt do Srodka, zaskoczyt mezczyzne, ktory
najwyrazniej rozgoscit sie samowolnie w domku. Cztowiek ten natychmiast rzucit sie
do ucieczki, wydostat sie przez jedno z okien, ktére jak ustalili funkcjonariusze,
zostato wczesniej otwarte. Prawdopodobnie w ten sposéb intruz dostat sie do srodka.
Uciekajgc, zostawit jednak plecak.

Mowigc to, Pamela ruszyta z powrotem do domku, a Kate podazyta w $lad za nig.
Weszly do niskiego budynku o pobielonych $cianach i pomalowanych na czerwono
drzwiach. Wnetrze wyglgdato czysto, funkcjonalnie i przytulnie. Klasyczny domek,
w ktérym latem zatrzymywaty sie pary lub mate rodziny.

Na miejscu zdarzenia byli juz specjaliSci od zabezpieczenia Sladow. Posrodku
pomieszczenia stat jaki$ cztowiek, chyba wlasciciel, gdyz ciggle powtarzat ,Uwaga!”
oraz ,Czy musicie wszystko przestawiac¢?”. Wygladal na poirytowanego
i zestresowanego.

— Pan Balton - szepneta do Kate Pamela — wtasciciel domku.

Podniosta lezgcy na krzesle plecak.

— Koledzy znaleZli go tutaj, przyjrzeli mu sie i oto co w nim odkryli. — Wyciggnela
zdjecie, prawdziwg fotografie, rzadkos¢ w dobie smartfonéw. Kate od razu rozpoznata
uwieczniong na nim kobiete: Diane Bristow.

— Ach - powiedziata zaskoczona.

Pamela odwrdcita zdjecie. Widniat tam napis Dla Logana, a dalej trzy mate catuski.

— Zbiegly chlopak? — zapytata Kate.

— By¢ moze. Torbe z dokumentami oraz telefon komoérkowy najwyrazniej zdotat
z sobg zabra¢. ZnalezliSmy jednak pismo z wypowiedzeniem pracy na stacji
benzynowej, adresowane do pana Logana Awbreya zamieszkatego w Bath.

— W Bath?

— Tak. Troche daleko stad. Poprosimy tamtejszych kolegéw o wsparcie.

— Stusznie.

— Jestem bardzo ciekawa wynikéw badan kryminalistycznych. Jesli znajdziemy te
same odciski palcéw co w samochodzie Diane i w jej mieszkaniu, bedzie to oznaczato,
ze oto mamy jej tajemniczego chtopaka.

— Ktéry najwyrazniej przed kims ucieka.

— Tak, w przeciwnym razie pewnie nie ukrywalby sie w domkach letniskowych. I juz
dawno gdzie$ by sie zameldowat.



— By¢ moze jest niewinny — zauwazyla Kate - ale sgdzi, ze zostanie uznany za
podejrzanego.

— Mozliwe. Ale mato prawdopodobne.

Wyszly z domku.

— Czy wiasciciel potrafit opisa¢ Awbreya? — zapytata Kate.

— Niezbyt dokltadnie — odparta Pamela. — Panowal mrok i wszystko potoczyto sie
bardzo szybko. Zauwazyt tylko tyle, ze meZczyzna byt niezwykle wysoki. Na pewno
ponad metr dziewie¢dziesigt. Dwéch naszych ludzi rozpytuje w okolicy. Niektore
domki sg zamieszkane przez caty rok. Moze kto$ co$§ widzial.

— Niezwykle wysoki — powtorzyta Kate. — Pokrywa sie to z informacjami podanymi
przez wlascicieli mieszkania Diane Bristow.

— Chodzmy - zaproponowata Pamela. — UsigdZmy na chwile w moim samochodzie.

Pojazd byt bardzo zadbany. Na tylnym siedzeniu lezata para czerwonych czétenek
na wysokim obcasie.

Oho, pomyslata Kate.

Pamela rozparta sie w fotelu kierowcy.

— Cos$ tu nie gra. Sprawdzitam, czy Diane Bristow i Alvin Malory mogli sie zna¢ ze
szkoty, ale ona uczyta sie w Whitby i dopiero p6zniej przeniosta sie do Scarborough.
Rozmawialam tez ze wszystkimi uczestnikami kursu gotowania. A takze
z prowadzgcg, Anng Carter, oraz z wtascicielkg Trouvemoi Daling Jennings. Anna
Carter, podobnie jak Diane Bristow, mieszka w Harwood Dale, w pierwszym domu
przy Harwood Dale Road, patrzgc od strony Scalby. Tamtego wieczoru wracata mniej
wiecej w tym samym czasie co Diane, ale twierdzi, Ze nic niezwyktego nie zauwazyla.
Rozmawiatam réwniez z wlascicielami mieszkania Diane Bristow. I ponownie z matka
Diane. Z personelem hotelu Crown Spa, zwlaszcza z jej przyjaciotkg Carmen.

Kate musiata przyznaé, ze Pamela byla bardzo sumienna. Tyle rozméw w tak
krotkim czasie... Ani chwili wytchnienia. Pewnie dlatego wygladata na tak
wyczerpang.

— I nic - powiedziala — zadnej pozytecznej wskazéwki. Ta Diane rzeczywiscie
musiata by¢ wyjgtkowo introwertyczna. Nie zwierzata sie nawet swojej przyjacidtce
Carmen - jedynej przyjaciétce, jak zapewnila jej matka. I nikt, absolutnie nikt poza
gospodarzami domu nie wiedziat, ze ma chtopaka.

— Moze nie byt jej chtopakiem, w sensie: ukochanym. Tylko zwyczajnym kumplem?

— Czesto u niej nocowal, jak twierdzg wtasciciele domu.

— To jeszcze niczego nie przesgdza.

— A zdjecie? Dla Logana. I te catuski. Czyzby dla kolegi?



— To takze mozliwe — uznata Kate. — Wiele jednak wskazuje na to, ze byt dla niej
kims wiecej. I z jakiego$ powodu réwniez jej najpilniej strzezonym sekretem.

Pamela raptownie zmienita temat.

— Byla pani u Caleba Hale’a?

— Tak.

— Czy byt trzezwy?

Kate az sie wzdrygnela. Wiedziata, Ze wszyscy o tym wiedzg, ale bezceremonialnos$¢
Pameli jg przerazita.

— Tak - odparta chtodno.

— Ma pani szcze$cie. — Pamela sie uSmiechneta. — I co? Pokazata mu pani portret?
Czy cos$ sobie przypomniat?

— Nie. W trakcie dochodzenia w sprawie Alvina Malory’ego nie natkngt sie na
nikogo o takim wygladzie. Podsune mu jeszcze nazwisko Logana Awbreya. MoZe on
gdzie$ sie w $§ledztwie pojawit. Problem w tym, Ze nie znaleziono wéwczas Zadnego
sladu. Nic.

Pamela bebnita palcami po kierownicy.

— Tak. Mozna zwatpic.

- Na razie wiemy tylko tyle, Ze w domu Malorych znaleziono odciski palcéw
domniemanego zabdjcy Diane Bristow — stwierdzita Kate. — To jednak wcale nie musi
oznaczac, ze w obu przypadkach chodzi o tego samego sprawce. Morderca Diane mégt
by¢ wtedy goSciem na imprezie urodzinowej, ale nie miat nic wspdlnego ze zbrodnig
na Alvinie Malorym.

Pamela wydawatla sie nieco poirytowana.

— Tak, rzeczywiScie. Wszystko jest mozliwe. Skoro nie jesteSmy zalewani
wskazéwkami, musimy oprze¢ sie na tym, co mamy. W tej chwili zakladam, ze
poznamy zabdjce Diane, jeSli znajdziemy sprawce przestepstwa na Alvinie -
i odwrotnie. Musze sie na czyms$ oprze¢, a wobec braku dalszych dowodoéw skupiam
sie teraz na tej wlasnie kwestii.

W swoim zyciu zawodowym Kate niejednokrotnie sie przekonata, ze zbytnie
skupianie sie na jednej teorii moze przestoni¢ inne mozliwosci, szybko jednak
przetkneta uwage na ten temat. Jej szefowa miata racje co do jednego: btadzili jak we
mgle i musieli trzymac sie tych kilku pozyskanych okruchéw, w przeciwnym razie nie
posung sie naprzéd ani o krok.

— W poniedziatkowy wieczodr idzie pani na kurs gotowania? — zapytala Pamela. -
Nie spodziewam sie zbyt wiele, bo juz rozmawiatam z jego uczestnikami, ale moze
czego$ sie jeszcze pani dowie. Ludzie sg czasem bardziej otwarci, kiedy nie majg do
czynienia z policja, a pani na razie dziata pod przykrywka.



— Co niespecjalnie mi sie podoba - odparla Kate, cho¢ musiata przyznaé, ze
zapisujgc sie na kurs, sama podata zmyslony zawdd. Co akurat okazato sie korzystne.

— Zupelnie nie rozumiem, po co pani zawraca sobie tym glowe - powiedziala
Pamela. - Randki online, zajecia kulinarne dla singli... i co tam jeszcze oferujg. Mysle,
ze to strata czasu.

Kate nie znosita rozméw z szefowg o tym aspekcie swojego zycia. To jej prywatna
sprawa i nikogo nie powinna obchodzic.

— Robie to po raz pierwszy — wyjasnita. Sktamata, istniaty jednak granice zwierzen
wobec Pameli, ktérg dopiero co poznatla. — Chodzi mi jedynie o towarzyskie
spotkania. Mozna sie z kim$§ zaprzyjazni¢. To nie musi by¢ od razu wielka mitosc.

— Wielka mito$¢ nie zawsze cztowieka uszczesliwia — odparta Pamela. — Niekiedy
jest wrecz odwrotnie. Czasem lepiej w ogdle jej nie spotkad.

Zabrzmiato to tak, jakby doznala w swoim Zyciu sporo rozczarowan, ale Kate
poniechata dalszych pytan. By¢ moze silnej Pameli przytrafito sie cos, co spotkato tez
Kate dwa lata wcze$niej, gdy poznata mezczyzne, w ktérym zakochata sie catym
sercem, bezgranicznie. Widziala przed sobg szczesSliwg przysztosé, wspdlne zycie,
poczuta sie tak, jakby po dlugiej, samotnej wedrowce wreszcie dotarta do celu. Po
niedtugim czasie okazalo sie, ze jg wykorzystal, markujgc jedynie swoje uczucia do
niej. Pdzniejsze miesigce staty sie dla Kate jednym z najmroczniejszych okreséw w jej
zyciu.

Przez chwile obie milczaty, czujac, Ze zblizyly sie do siebie o krok, cho¢ niezupeinie
przekonane, czy w ogdle pragng tej bliskosci.

Zabrzeczal telefon komoérkowy Pameli, rozpraszajgc nieprzyjemne uczucie, ktore
nimi owtadneto.

Stuchata wuwaznie, odpowiadajgc tylko z rzadka ,tak” oraz ,rozumiem”.
Z przymocowanego do deski rozdzielczej pliku oderwata karteluszek i co§ na nim
nagryzmolita. Gdy skoniczyta rozmawiaé, wreczyta Kate notatke.

— Dzwonili koledzy z Bath. Sprawne chtopaki. Udali sie do mieszkania Logana
Awbreya. Jak mozna sie bylo spodziewaé, nikogo nie zastali, ale udato im sie
porozmawiac z sgsiadkg. Opowiedziata, ze Awbrey miat spore klopoty z wlascicielem,
poniewaz zalegatl z czynszem. Pod koniec pazdziernika nagle, z dnia na dzien zniknat.
Zostawil meble, a nawet wiekszos¢ swoich rzeczy. Zapisalam numer telefonu
wiasciciela. Drugi numer nalezy do stacji benzynowej, gdzie Logan Awbrey pracowat
jako kasjer. Stamtad pochodzi znalezione przez nas wypowiedzenie. Najlepiej bedzie,
jesli obdzwoni pani oba numery, moze pojawig sie jakie§ nowe informacje. W obu
przypadkach policja z Bath zapowiedziala kontakt z naszej strony. — Skinela Kate,
ktéra z ulgg opuscita samochdd. Usiadta w swoim pojezdzie, wyciggneta telefon



komérkowy. Zadanie mogta wykonac¢ od razu. Czekajgc na zgloszenie sie gospodarza,
patrzyla na stojgcych przed domkiem policjantow, pokrytg Sniegiem plaze, ciemne
fale morza. Zaczat sie przyptyw, pézniej w ciggu dnia plaza sie powiekszy i wypetnig
ja wodorosty oraz wyrzucone na brzeg kawatki drewna. Dawno tedy nie spacerowata.
Postanowita, ze wroci tu w ktorys z kolejnych weekendow.

Kiedy wtasciciel mieszkania, pan Howell, wreszcie odebrat, zaczgt pomstowaé, gdyz
od kilku miesiecy nie otrzymywatl czynszu, co tylko czeSciowo zdotala
zrekompensowa¢ kwota kaucji. Ponadto musiat ponies¢ koszty sprzgtania, bo najemca
zostawit po sobie, jak to okreslil, ,catle to swoje barachto” i dlatego do tej pory nie
mogt ponownie wynajgé mieszkania.

— W maju stracit prace. Z poczatku stowem o tym nie wspomniat. Potem przestat
ptaci¢ czynsz. Zadzwonitem do niego. Twierdzil, ze znalaz}t juz nowe zajecie. Ale to
nie byla prawda. Nie otrzymalem zadnych pieniedzy. Bylem zbyt dobroduszny, za
dlugo dawalem sie zwodzi¢. Potem wyméwilem mu najem, ale on w ogdle nie
zareagowat. Zagrozilem mu pozwem. Wtedy zwial. Pod ostong nocy. Znikngt bez
sladu.

Zrobil pauze dla ztapania oddechu.

— To naprawde godne pozalowania — czym predzej wtrgcita sie Kate. — Ale juz go
szukamy, a pan moze nam pomoc, podajgc jakie§ wskazowki.

Pan Howell znéw zaczat sie irytowac.

- Najwyzszy czas. To naprawde najwyzsza pora, zeby policja zajeta sie takimi
ludZmi!

— Czy wie pan co$ o jego powigzaniach, panie Howell? Przyjaciele? Znajomi? Czy
miat dziewczyne? Czy domysla sie pan, dokgd mogt sie udaé¢? Do kogo?

Pan Howell az prychnat.

— Nic nie wiem. I nie chce nic wiedzie¢ o moich lokatorach. To mnie nie interesuje.
Pokazal poswiadczenie statego zatrudnienia i to wystarczy.

— Wie pan, dlaczego stracit prace?

— Nie mam pojecia. Chce tylko moich pieniedzy. Jak pani sgdzi, kiedy go ztapiecie?

Kate tez chciataby to wiedzieé.

— Tego nie potrafie panu powiedzie¢, panie Howell. Bardzo prosze o kontakt, jesli
przypomni pan sobie co$ istotnego. Zanotuje pan moj numer?

Pan Howell niechetnie zapisat numer, po czym powiedziat:

— Niech pani wezmie sie do roboty. Czy my$li pani, ze mnie kto§ pomaga?

Po czym sie roztgczyt.

Mily gosé, nie ma co, pomys$lata Kate. Zadzwonita na stacje benzynowg, gdzie
pracowat Logan Awbrey. Odebrata kobieta o0 mtodym, pogodnym gtosie; byta znacznie



bardziej uprzejma od sfrustrowanego i rozgniewanego pana Howella. Koledzy z policji
w Somerset odwiedzili jg zaledwie trzy kwadranse wcze$niej.

— Tak, pracowat tutaj — wyjasnita. — Na stacji benzynowej prowadzimy bar
z przekgskami. Logan pracowat przy kasie, ale takze w obstudze. Pracujemy na
zmiany.

— Styszatam, ze zostat zwolniony?

— Tak... — przyznala kobieta z wahaniem.

— Dlaczego?

Westchneta.

— Nie wspomniatam o tym pani kolegom, ale w konicu i tak sie pani dowie. Podbierat
z kasy pienigdze. Zawsze mieliSmy rozbieznosci w rachunkach, w koncu
przytapaliSmy go na gorgcym uczynku. Zostat natychmiast zwolniony.

— Ale nikt na niego nie doniost?

— Nie. Szef lubit Logana, nie chcial przysparza¢ mu klopotéw. Ale oczywiscie nie
zamierzal tego dtuzej tolerowac.

— Czy Logan Awbrey byt ogblnie lubiany?

— Tak, zawsze byt uprzejmy. Nie grymasit, nie byt drazliwy. Chociaz...

— Tak?

— Zawsze zachowywat lekki dystans. Albo raczej: mitg powierzchownos¢. Tak, otéz
to. Sympatyczny i powierzchowny. Fajnie bylo z nim pozartowaé, ale niewiele sie
o nim wiedziato.

Podobnie, cho¢ w inny sposéb, zachowywatla sie Diane, pomys$lata Kate. Ona takze
nic o sobie nie moéwita. Co 13czyto tych dwoje miodych ludzi? Czy byli kochankami?
Czy raczej wspolnikami?

Dlaczego Diane lezala zasztyletowana w swoim samochodzie?

Czy Logan Awbrey byt jej zabdjcg?

— Czy Logan kiedykolwiek wspomniat o Diane Bristow? — zapytata Kate.

Mtoda kobieta na chwile sie zamyslita.

— Nie - odparta. — Nigdy nie styszatam tego nazwiska.

- Czy poza tym opowiadat o ludziach, sprawach, wydarzeniach ze swojej
przesztosci?

— Wiasciwie to nie. Gdy teraz o tym mys$le, uSwiadamiam sobie, ze tak naprawde nic
o nim nie wiem. I pewnie nikt z nas, bo to ja spedzatam z nim wiekszos$¢ czasu. Czesto
pracowali$my na tej samej zmianie.

— Ale o czyms sie jednak w pracy rozmawia?

— No tak. Ale zawsze byly to sprawy w danej chwili aktualne. Opowiadat
o gotowaniu. Ze odkryl nowe, wspaniate i bardzo drogie wino. Czasami obgadywat



rodzine krélewska. Albo rzgd. Takie tam rzeczy. Jak juz méwitam, nie sposdb go byto
bliZej poznad.

— Jak dtugo pracowat na stacji benzynowej? Wie pani, czym sie wczes$niej zajmowat?

— Byl tu od poczatku dwa tysigce osiemnastego. Kiedy$ zapytalam go, gdzie
poprzednio pracowatl, ale odpowiedzial: to tu, to tam. Mysle, Ze utrzymywat sie dzieki
dorywczym zajeciom, przynajmniej takie odniostam wrazenie.

— To znaczy, Ze nic pani nie wie o jego przesztosci?

— Nie. Nic. Kiedy$ wspomniat, ze nie ma rodzenstwa. To wszystko.

— Czy méwit o Yorkshire? Scarborough? Ze zna ludzi z tamtych okolic?

— Nie. Nigdy. Sprawial wrazenie, jakby pojawit sie znikad.

A ciebie to nie zaciekawilo, pomyslata Kate. Ta mtoda kobieta byla jak jej glos:
mita, wesota, powierzchowna, naiwna.

— Moéwita pani, ze Logan Awbrey prawdopodobnie kilkakrotnie podbierat z kasy
pienigdze. Tymczasem sporo zalegal z czynszem. Najwyrazniej mial problemy
finansowe. Czy wie co$ pani na ten temat?

— O tym tez nic nie méwil. Ale mysle, Ze po prostu zyl rozrzutnie. Wspominatam
juz o drogich winach, ktore kupowat. Czasem chodzit tez do restauracji, o ktérych ja
moge tylko pomarzy¢. Latem dwa tysigce osiemnastego wybrat sie w podr6z na Kube.
Mnie na to nie sta¢. A zarabialiSmy tyle samo.

Moze to tylko zycie na zbyt wysokiej stopie. A moze kryje sie w tym co$
grozniejszego. Czy Logan Awbrey byl szantazowany? Czy wplgtat sie w dziatalnos¢
przestepczg? Czy ma to zwigzek ze $miercig Diane Bristow?

Poprosita mtodg kobiete, by zadzwonita do niej, jesli co$ sobie przypomni, po czym
zakonczyla rozmowe. Zatopiona w myslach, jeszcze przez chwile przygladata sie
krzatajgcym sie wokot policjantom i specjalistom od kryminalistyki. Pamela juz
dawno odjechata.

Kate mozolnie manewrowata samochodem, usitujgc wyjechaé z parkingu. Ponownie
skontaktuje sie zar6wno z Calebem Hale’em, jak i z Louise Malory, matky Alvina,
i skonfrontuje ich z najnowszg wskazowkg: nazwiskiem Logana Awbreya. Moze ktore$
z nich je skojarzy.

Z jakiego$ powodu Kate nie miata jednak ztudzen.



Jak mozna sie bylo spodziewac, nikt nie winit mnie za bolesng §mier¢ babci. Moja
mama znalazta w koncu inhalator w szufladzie z bielizng i strasznie sie
zdenerwowata.

— Po sto razy jej powtarzaliSmy! Ze powinna go stale z sobg nosi¢. Przez caty czas.
Zawsze gdzie$ go kladla, a potem musiata szukaé¢! Kto by podejrzewat, ze jest w tej
szufladzie?

Zaklinatem sie ze lzami w oczach, ze szukalem wszedzie i ze byly to najgorsze
chwile w moim zyciu.

— Niepotrzebnie tak dlugo szukalem inhalatora - tkalem. - Nalezato od razu
wezwac karetke.

Moje poczucie winy matka starata sie zdusi¢ w zarodku.

— Nie, na litos¢ boskg, nie obwiniaj sie! Nie zrobile$ nic zlego. Wystarczy, ze
musiate$ by¢ §wiadkiem czego$ tak okropnego. Niestety, to babcia zbyt lekkomys$lnie
traktowata swoj stan.

Nawet ojciec mnie pocieszat.

— Synu, nie jeste$ niczemu winny. Wielokrotnie ostrzegaliSmy babcie. Ta kobieta po
prostu nie potrafita utrzymac porzadku. I to sie na niej zemscito.

Spodobata mi sie rola faktycznej ofiary tej tragedii. Miatem jedenascie lat, bylem
naocznym S$wiadkiem $mierci mojej babci i wszyscy strasznie mi wspoéiczuli.
Opychatem sie stodyczami, czym tylko sie dato, robitem to bez zadnych skruputéw, bo
matka nie miata odwagi zaprotestowac. To byt moéj sposéb radzenia sobie z trauma.
Kiedy ojciec skrytykowal mnie kiedy$ za coraz wieksze spozycie czekolady i zelkéw,
mama natychmiast ostro mu przerwata:

— Zostaw go w spokoju. On teraz tego potrzebuje. To jego pancerz!

— No, pancerz ma grubszy niz potrzeba — odparowat ojciec, taksujgc moje ciato
z nieskrywanym obrzydzeniem.

— Nie chce, zebys tak sie do niego odnosit! — ofukneta go matka.

Ojciec nic wiecej nie powiedzial, ale od tej pory coraz mniej czasu spedzal z nami,
ze swojg rodzing. Odziedziczyl po babci zaglowke, a takze przyczepe kempingowa,
ktéra stata na polu namiotowym gdzie§ w lasach Lincolnshire. Zabrat nas tam kilka
razy, ale umieraliSmy z nudow. Ojciec interesowat sie okoliczng florg i faung, zbierat
rosliny, fotografowat zwierzeta, ja jednak nie wiedzialem, co z sobg poczgé i przez
wiekszo$¢ czasu tylko marudzitem. Az ojciec zaczat jeZdzi¢ sam.

Bardzo mnie to ucieszyto.



Réwnoczesnie jednak czulem sie coraz bardziej samotny i opuszczony. Wewngtrz az
dygotatem z zimna. Cho¢ na dworze bylo ciepto, w Srodku czulem nieustanne
dreszcze. Wczesnie zrozumiatem, ze samotnosé jest dojmujgcym uczuciem chiodu.

Tak bardzo tesknitem za tym, by gdzie$ przynaleze¢. Do mojej klasy. Do klubu. By¢
uznanym i cenionym czlonkiem spotecznosci. A nie tylko wySmiewanym
i wykluczanym. Ignorowanym.

Przede wszystkim tesknilem za przyjacielem. Albo przyjaciétkg. Za osobg, przed
ktérg méglbym sie otworzy¢, ktorej mégtbym sie zwierzy¢. Mialem mame, ktora stata
po mojej stronie, ale to co innego. Nalezala do innego pokolenia, bywato, ze kazde
z nas méwilo wlasnym jezykiem. A poza tym: co za niefart, mie¢ za przyjaciotke
jedynie wlasng matke! Nie znositem chodzi¢ z nig na zakupy ani dokgdkolwiek, cho¢
czasem to robilem, zeby nie gapi¢ sie nieustannie na $ciany wilasnego pokoju.
Zostawatem jednak w samochodzie, podczas gdy ona szta po sprawunki. Za bardzo sie
balem, Ze zobaczy mnie ktorys$ kolega ze szkoty.

Miatem czternascie lat, gdy do naszej klasy dotgczyta Mila.

Kilka tygodni przed Wielkanocg razem z matkg przeprowadzila sie do naszego
miasta z Sheffield. Jej ojciec zmart po ciezkiej chorobie, matka znalazla prace
w administracji miejskiej. Mila byla raczej niepozorna. Drobna, nie§miata. Miata duze
oczy osadzone w dlugiej, waskiej twarzy, przez co przypominata zalekniong mysz.
Chtopcy uznali jg za niewartg uwagi, dziewczyny za zbyt nieSmialg, cho¢ z jedng
z nich, do$¢ naiwng Sue Haggan, nawigzata ni¢ przyjaZzni. Zwykle jednak trzymata sie
na uboczu.

Zwietrzylem szanse, by wreszcie z kims sie zaprzyjaznic.

Ze szkoty do domu zawsze wracatem sam, nie w duzej grupie jak pozostali. Mila tez
zazwyczaj byla sama. Nie mieszkala w poblizu, ale przynajmniej kawatek drogi
mogliSmy iS¢ razem. Zebratem sie wiec na odwage i zagadngtem do niej:

— Bedziemy chodzi¢ razem?

Kto$ inny z pewnoS$cig zrobilby to zreczniej i Smielej. Podszediby, nawigzat
rozmowe o ktéorym$ z nauczycieli albo o durnym trenerze druzyny pitki recznej,
a potem zwyczajnie szedlby obok. Ja natomiast znéw okazalem sie niezdarny,
nieporadny i totalnie spiety. Bedziemy chodzi¢ razem? Zabrzmialo to tak, jak
w pierwszej klasie: Czy chcesz by¢ mojg dziewczyng?

Na to drugie pytanie w przeszlosci zawsze styszatem glosne ,nie”, wiec i tym razem
sie tego spodziewalem. Mila jednak — miatem takg nadzieje - byla zbyt niesmiata
i zbyt dobrze wychowana, by mnie zwyczajnie zby¢. Nie byta zachwycona, tatwo dato
sie to wyczu¢, ale przez uprzejmos¢ nie chciata nikogo urazic¢. Dlatego przytakneta.

Od tej pory chodzitem z nig codziennie.



Reszta klasy obserwowata nas z drwigcym zdumieniem. Choc¢by z tego powodu Mila
chetnie by sie mnie pozbyla, ale nie wiedziala, jak to zrobi¢, nie sprawiajgc mi
przykrosci. Wracatem razem z nig do domu, a nawet czatowatem na nig rano na rogu
ulicy, by moc jej towarzyszy¢ w drodze do szkoty. Poniewaz poruszalem sie dosc¢
wolno, byla zmuszona dopasowa¢ sie do mojego tempa. Przynajmniej w ogole
spacerowatem. Zwykle to matka mnie podwozita. Teraz wiecej sie ruszatem. W efekcie
troche schudtem, choé nie na tyle, by dato sie to zauwazy¢.

Moja matka opowiadata wszystkim woko6l, ze mam dziewczyne, co wiekszos¢
przyjmowata ze zdumieniem i niedowierzaniem. Mila z pewnos$cig nigdy nie
nazwataby sie mojg dziewczyng. Juz predzej mojg ofiarg. Jej rosngca niecheé¢ byla
wrecz namacalna. Kilka razy zdotala mnie oming¢ i p6js¢ sama. Rankiem wybierata
inng trase, podczas gdy ja na prézno czekalem na rogu ulicy. Czulem narastajgcg
zto$¢. Uznalem, Ze az tak beznadziejny nie jestem. Ona za$ poza tg glupig Sue nie
miata przyjaciét. Powinna sie cieszy¢, ze chce spedzac z nig czas.

Sporo jej o sobie opowiedzialem. Na przyklad o potwornej $Smierci mojej babci
i o tym, ze zrobitlem wszystko, by jg uratowac. Na prézno.

— To straszne — powiedziata Mila ze wspoétczuciem.

Opowiedziatem jej takze o swojej samotnosci. O tym, jak to jest trzymacé sie wcigz
na uboczu. By¢ wySmiewanym. Jak sie czutem, gdy nazywano mnie Ttusciochem.

— Ale co$ moglbys$ z tym zrobi¢ — odpowiedziata ostroznie Mila. — To znaczy, z tym
Ttusciochem.

Nie znosze, gdy ludzie tak mowig. Uwazajg, ze to moja wina i wystarczy schudngé,
a wszystko bedzie w najlepszym porzgdku. Poza tym odchudzanie jest przeciez
dziecinnie tatwe. Takie chuchro jak Mila zapewne nie rozumie, jak mozna sie tak
opychac.

Ona nie wie, co to uczucie glodu. Ani pustki.

— Nic z tym nie mozna zrobi¢ — odpowiedziatem ostrym tonem.

Co$ w moim spojrzeniu musiato jg przerazic¢, bo natychmiast sie poddata.

— Skoro tak moéwisz — odparta po prostu, ale w jej glosie, w jej oczach kryla sie
prawdziwa odpowiedz: Rdb, co chcesz. To twoja sprawa. Twoje zycie.

Niespodziewanie mocno mnie to ubodto. Jak mogta by¢ taka obojetna? Oczywiscie,
mowigc, ze moglem co$ z tym zrobié¢, miata racje. Ale nie wykazala sie przy tym
wrazliwos$cig, o nie.

Bylem poirytowany. Myslatem, ze Mila jest osobg empatyczng, ale moze byta duzo
bardziej przecietna, niz sgdzitem?

Nastepnego ranka nie czekatem na nig na rogu ulicy. Kiedy spotkatem jg pdzniej
w szkole, mialem wrazenie, Ze poczuta ulge. Kiedy w drodze powrotnej do domu



ponownie do niej dotgczytem, wygladata na zaskoczong. Miata pewnie nadzieje, zZe
naprawde sie zeztoscitem i ze tym samym nasza kietkujgca przyjazni dobiegta konca.

Skrywatem gniew, ktéry pochwycit mnie swoimi ostrymi pazurami.

Az mnie korcito, by jej powiedzieé, Zze jest niepozorna i malo atrakcyjna, ale
przetkngtem te uwage. Mila byla jedyng mizerng szansg, jakg miatem, zebym wcigz
nie byt sam. Nie chciatem jej urazié.

Nadal jej towarzyszytem, stalem tez przy niej na szkolnym podworku, ignorujgc jej
uniki i préby pozbycia sie mnie. Kiedy$ zrozumie, ze do siebie pasujemy, widocznie
potrzebuje troche czasu.

Nastato lato, zrobilo sie ciepto i codzienne chodzenie coraz bardziej mi
doskwierato. Na domiar zlego, mimo swojej wytrwatosci, bylem rzecz jasna
sfrustrowany zachowaniem Mili. Prébowatem to zrekompensowa¢ w sposéb, w jaki
zawsze radzilem sobie ze smutkiem, bolem i odrzuceniem: jadlem wiecej niz
kiedykolwiek.

W czerwcu Mila miala urodziny. Niestety, nie urzgdzata przyjecia, cho¢ i tak nie
bylem pewien, czy zostatbym zaproszony. Powiedziala, Ze razem z matkg majg zamiar
odwiedzi¢ ciotecznego dziadka Jamesa w Sheffield i zjes¢ z nim ciasto. O dziadku
kilkakrotnie wspominata. Byta do niego bardzo przywigzana.

Zastanawiatem sie, co moéglbym dac¢ jej w prezencie. Na Wielkanoc dostatem
pienigdze i udato mi sie nie wydac¢ wszystkiego na stodycze, ale troche zaoszczedzié.
Wybratem sie do jubilera i kupitem cienki ztoty tancuszek ze ztotym serduszkiem. Byt
bardzo delikatny, tak jak Mila. Zawingtlem pudetko w czerwony papier. W dniu jej
urodzin ztozylem jej rano zyczenia, ktére przyjeta z wymuszonym u$miechem. Po
szkole odprowadzitem jg az pod jej dom, czego zwykle nie robitem, bo odlegto$¢ byta
dla mnie zbyt duza. Dzien byl bardzo ciepty, na szczescie niebo zasnuty chmury.
W palgcym stonicu nie datbym rady.

— A wiec... do widzenia — powiedziata dos¢ oficjalnie, gdy dotarliSmy przed brzydkg
kamienice, w ktérej mieszkata.

UsSmiechnatem sie.

— Mam cos$ dla ciebie. — Wyciggnatem paczuszke i jej podatem. — Dla ciebie. Na
urodziny.

Wzieta jg do ragk, rozpakowata, ale wyglgdata na zestresowang i wcale nie byta mile
zaskoczona.

— Och - powiedziata, gdy zobaczyla ztote serce. Zabrzmiato to neutralnie.

Zebralem sie na odwage. USmiechnglem sie do niej, zrobilem krok w jej strone,
objatem jg. I pocatowalem w usta.



Zamarta na chwile, po czym wyrwata sie i cofnela. Po raz pierwszy zobaczylem w jej
oczach gniew.

— Zwariowates$?! — krzyknela. — Chyba ci odbito!

— Dzisiaj sg twoje urodziny i my...

— Nie ma zadnych nas i nigdy nie bedzie — powiedziala. Moéwila ciszej, ale nadal
dato sie wyczu¢ jej ztosé. Oraz determinacje. — Nie chce tej... tej przyjazni. Nie chce
chodzi¢ z tobg codziennie do szkoty. Ani wraca¢ do domu. Nie chce, zebys stat obok
mnie na szkolnym podworku. Po prostu chce, zeby$ zostawil mnie w spokoju.

Gapitem sie na nig skonsternowany.

— Ale... ty nie masz nikogo innego. Masz tylko mnie.

— To nieprawda, spedzatabym wiecej czasu z Sue, gdybys$ ty przez caty czas nie stat
przy mnie. A poza tym... juz wole nie mie¢ zadnych przyjaciot niz ciebie! — prychneta.

Nigdy bym nie uwierzyl, ze Mila potrafi by¢ taka harda. Mdj nieporadny pocalunek
wyzwolil w niej fale wscieklosci. P6zniej bedzie tego zalowaé, nie miatem co do tego
watpliwosci, ale w tym momencie co$ w niej pekto.

— Dobrze wiesz, ze czuje sie przy tobie przyttoczona. Ale ty nic sobie z tego nie
robisz. Ignorujesz kazdy moj sygnat. To jest chore. To po prostu nie jest normalne!

Z przerazenia poczutem zawroty glowy i na chwile zamknglem oczy. Chetnie bym
gdzie$ usiadt, ale w poblizu nie bylo Zadnej tawki. Przytrzymatem sie ogrodzenia, przy
ktérym staliSmy, uczepitem sie jednego z zelaznych stupkow.

— Przestan - szepngtem.

— Nie chce mie¢ z tobg nic wspdlnego — powiedziata stanowczo Mila. Wreczyta mi
pudetko ze ztotym tanicuszkiem. — Masz. To byto mite, ale nie chce tego.

— Ale to jest dla ciebie. Tylko dla ciebie. Nie mam nikogo, komu mogtbym go dac.

— Nie chce go — upierala sie Mila.

Wziglem pudelko. Pomys$latem o tym, ile uczucia wlozylem w wybér zlotego
serduszka. Lzy ptonety mi w oczach.

— Czy to... czy to przez... — Z trudem przeszto mi to przez gardto. — Czy to...
dlatego, ze mam takg figure?

— Nie — odparta Mila, ale nie bylem pewien, czy moéwita szczerze.

— To dlaczego? - zapytatem.

Zawahata sie.

— Przy tobie nie czuje sie komfortowo. Moze dlatego, Ze ciggle przekraczasz granice.

— Niby kiedy przekraczam granice?

— Widzisz, ze kto$ nie ma ochoty by¢ z tobg, a mimo to zmuszasz go do tego. Od
miesiecy. To nie jest przyjemne. To mnie przeraza.

— Przeraza?



— Tak — odparta ostrym tonem. — Boje sie ciebie.

— To przeciez $mieszne — powiedziatem.

— Mé6w, co chcesz. Mozesz sobie mysleé, ze jestem $mieszna. Ale prosze, zostaw
mnie w spokoju. — Odetchneta gleboko. — Prosze — powtdrzyta z naciskiem.

Bylem tak zdruzgotany, ze nie mogltem wydusi¢ z siebie stowa. Zrozumiatem, ze
ona mowi zupelnie powaznie i Ze to koniec naszej przyjazni. Czulem, ze z rozpaczy
trace oddech.

— Prosze... — powiedzialem i ja, styszgc we wlasnym glosie btagalny ton.

Odwrécita sie i nie ogladajgc sie na mnie, ruszyta ku drzwiom. Otworzyta je,
odczekata, az sie za nig zatrzasng. Loskot byl dosy¢ glo$ny. Byl jak stanowcze
potwierdzenie wszystkiego, co powiedziata.

Schowatem pudetko ze zlotym tancuszkiem do szkolnej torby, po czym ociezale
zawrocitem w kierunku domu. Pocitem sie i wcigz zmagatem ze tzami. Ale kiedy tak
cztapatem przez ten okropny, upalny, pochmurny, czerwcowy dzien, czutem, jak moj
b6l powoli, z kazdym krokiem sie przeobraza. Palgca rozpacz, udreka, wstyd,
bezsilno$¢, wszystkie owe uczucia znane mi, od kiedy pojawitlem sie na $wiecie,
a teraz uwolnione przez Mile w istnej kaskadzie okropnosci, przybraty inng postacd.

To byta posta¢ nienawisci. Wéciektosci. Pragnienia zemsty.

To byta posta¢ morderczego gniewu.



Niedziela, 22 grudnia

W niedziele wieczorem Sam odwiézt Anne do domu. Kiedy dotarli na miejsce,
nadeszia, jak zawsze, nieszczeSliwa, pelna napiecia chwila pozegnania. W pigtkowy
wieczér Sam przyjechat po Anne, by zabrac jg do siebie na weekend. Bylo cudownie.
Na mies$cie kupili kilka drobnych prezentéw — Anna gtéwnie dla uczestnikéw swoich
zaje¢ kulinarnych oraz dla Daliny — poszli na plaze i wybrali sie na wedréwke Sciezkg
biegngcg po klifach wysoko nad brzegiem morza. Razem gotowali, pili francuskie
czerwone wino, siedzieli przed kominkiem i rozmawiali. Ogladali telewizje. Bylo
uroczo. Ciepto, znajomo. Zwyczajnie. O ile cokolwiek byto dla Anny zwyczajne.

Zatrzymali sie przed domem. W oknach nie palito sie zadne $§wiatto, no jasne. Nikt
tam przeciez nie czekal. Bedzie zimno, uptyng godziny, zanim piec w salonie cho¢
troche ogrzeje wnetrze. Po ciemnym niebie gnaly obtoki, od czasu do czasu
przezierata przez nie tarcza ksiezyca, a wtedy w jego blasku skrzyt sie Snieg. Wzgorze
owiewat lodowaty wiatr.

Zimowe noce. Zdaniem Anny kumulowata sie w nich cala niezno$na beznadzieja
zycia.

Sam wylgczyt silnik.

— Czy mam wej$¢ na chwile? — zapytat.

Potrzgsneta glowg.

— Nie. Dam sobie rade.

Delikatnie potozyt dton na jej ramieniu.

— Nie musiataby$ sama zajmowac¢ sie wszystkim, Anno. Przeciez widze, ze samotne
wieczory cie dobijajg. Dlaczego...?

- Sam...

— Doskonale rozumiem, Ze nie chcesz sie wprowadzi¢ do mojego mieszkania.
Z praktyka w Srodku. — Sam zajmowat dos¢ duze mieszkanie, dlatego wydzielit jego
cze$¢ i przeksztalcit w swdj gabinet. Miescily sie tam biuro, pokdj do sesji
coachingowych oraz niewielka poczekalnia. Klienci korzystali z frontowych drzwi i do
dalszych pomieszczen docierali korytarzem obok kuchni i salonu. Poniewaz mieszkat
sam, nie stanowito to dla niego problemu, jednakze Anna po ewentualnej
przeprowadzce stale napotykataby obcych ludzi. Nie moglaby zwyczajnie przejs¢



korytarzem owinieta jedynie w recznik kgpielowy albo kreci¢ sie tam w stroju do
joggingu.

— Mégltbym wynajgé sobie co$ innego. Juz dawno powinienem przenie$¢ praktyke.
Zostawilem to tak wylgcznie dlatego, ze, szczerze mowigc, bylem za leniwy, by
cokolwiek zmienia¢. Ale w zasadzie tak by¢ nie powinno.

Anna westchnela. Sam czasem o tym méwit. O wspdlnym mieszkaniu. Wcale jej nie
nagabywat. O dziwo, Anna czula sie jednak pod presjg i doszta ostatecznie do
wniosku, ze to w niej samej kryje sie zrodlo stresu. Bo w gruncie rzeczy nienawidzita
mieszka¢ sama. Tak czesto bywala smutna, przygnebiona i melancholijna, poniewaz
nie czula sie dobrze w tym niewielkim domu na krancu $wiata. Kiedy sie don
wprowadzata, wydawato jej sie, ze stanie sie jej schronieniem, odcietym od Swiata
refugium. Tylko ona oraz ogrom i cisza wspanialego nadmorskiego krajobrazu.
Wierzyla, Ze jej dusza znajdzie tu spokdj i ukojenie. Tak sie jednak nie stalo. Nie
poczula sie wyciszona ani bezpieczna, ale opuszczona i wzburzona. Gdyby nie praca
u Daliny, ktérej w rzeczywisto$ci nie cierpiata, pewnie juz dawno popadiaby
w glebokg depresje. Choc i tak czula sie czasem przybita. Pusta. Wyzuta z wszelkiej
nadziei.

Przeprowadzka do Sama rozwigzataby ten problem.

— Nie wiem, czego ty jeszcze chcesz — powiedziala jej kiedy$ Dalina. — Dlaczego sie
nie pobierzecie, nie postaracie sie o dzieci i nie zaczniecie zy¢ jak szcze$liwa rodzina?

Bo szczescie nie jest wcale takie proste — chciata odpowiedzieé, ale przetknela te
uwage, poniewaz wiedziata, ze Dalina przewrdcitaby tylko oczami i mrukneta cos
w stylu: Problemy mozna tez stwarza¢ sobie samemu. Dalina sadzila, ze bedzie
musiata przekona¢ Anne do Sama, ale nie w tym tkwit szkoputl. Nalezalo raczej
przekona¢ Anne, Ze potrafi znie$¢ czyjas bliskos¢. To Anna stanowita problem, nie
Sam. A to byla znacznie gorsza sprawa. Anna mogta zmienic faceta. Ale nie siebie.

— Potrzebuje czasu — powiedziata. Zdanie to powtarzata, odkad byli z Samem parg.

— Czy myslisz, ze z czasem co$ sie w tobie zmieni? — zapytat Sam.

Dobre pytanie. Gdyby tylko wiedziata, skad sie bierze ta jej wewnetrzna blokada. Jak
mozna mieszka¢ samemu i nie czué¢ sie komfortowo, a jednoczes$nie unikac
przeprowadzki do wspdlnego mieszkania z ukochanym? To przeciez niedorzeczne.

- Nie wiem - odpowiedziata. Popatrzyla przez okno w wietrzng noc. Moze po
prostu byla wewnetrznie pogruchotana. A na to Sam nic nie moégt poradzi¢. To, co ja
zniszczyto, wydarzyto sie na dtugo przed tym, zanim sie poznali.

— Czasem myS$le sobie — wyznal Sam - ze w twoim zyciu sg pewne sprawy,
z ktérymi nie potrafisz sie upora¢. Prawie nigdy nie mowisz o swojej przesztosci,
Anno. Niewiele o niej wiem. Wiem, gdzie mieszkata§ w dziecinstwie, do jakiej szkoty



chodzitas. Ze twoi rodzice juz nie zyja. Ze przerwata$ studia, gdy umarli. Ze wyleciata$
z poprzedniej pracy i cieszysz sie, ze zaczepila$ sie u Daliny, nawet jesli ta praca
niezupelnie ci odpowiada. Ale musi by¢ co$ wiecej. Wiecej wydarzen, wiecej emocji,
wiecej przyjaciol, wiecej mezczyzn, wiecej szczeScia, wiecej smutku... O tym
wszystkim w ogole nie méwisz.

Odwrdcita sie, prébujgc powstrzymac tzy.

— Wiem. Nie moge.

— Dobrze. Juz dobrze.

Otworzyta drzwi samochodu, zabrata z tylnego siedzenia torbe i wysiadta.

— Zostan — nakazata, gdy Sam zaczat sie zbiera¢. To nie byl jedynie taktowny frazes.
Nie chciata, zeby odprowadzit jg do drzwi. To by wszystko tylko utrudnito.

— Zobaczymy sie jutro? — zapytat. — Przed czy po kursie?

— Odezwe sie. — Pomachata mu i ruszyta przez stwardnialy $nieg ku drzwiom.
Chrzescit pod jej stopami. Wiatr zawiewat tak ostro, ze az pality jg policzki. Na progu
odwrocita sie i znow pomachata. Sam odczekal, az znajdzie sie wewngtrz domu.
Przekrecita klucz, weszla do Srodka, zapalila $wiatlo. Przez niewielkie okienko
w drzwiach wejsciowych obserwowata, jak Sam zawraca samochdd i odjezdza. Tylne
Swiatta byly jeszcze przez chwile widoczne, potem pochtongt je mrok.

W domu panowat potworny zigb, spodziewata sie tego. Chtéd wnikat do wnetrza.
Poirytowana odwrdcita sie, spojrzata w glgb korytarza. Kamienne ptyty. Ciezki zotty
chodnik. Kilka par butéw ustawionych wzdluz Sciany. Wieszak, a na nim plaszcze
i szaliki. Lakierowane na biato drewniane schody prowadzgce na goére, tak waskie, ze
nie minelyby sie na nich dwie osoby. Drzwi, za ktorymi kryly sie schody do piwnicy.
Na koncu korytarza drzwi do pokoju dziennego. Jak zawsze stalty otworem. Za nimi
ciemnos$¢. To stamtad ciggnagt chtéd. Nie zatechty chtéd nieogrzewanego od prawie
trzech dni domu. Ale $wiezy chtodny powiew. Przeciag.

Anna zmarszczyta brwi. Czyzby zostawila w salonie otwarte okno?

Dziwne, bo przed wyjazdem na weekend skrupulatnie sprawdzata kazde okno oraz
drzwi wejsciowe. Czasami, jak sgdzita, niemal obsesyjnie. Doskonale zdawata sobie
sprawe z catkowitego odosobnienia domu, a takze z faktu, ze w okolicy wszyscy juz
wiedzieli, Ze mieszka tu samotna miloda kobieta. Z poczatku, kiedy sie tu
wprowadzita, gdy po zwolnieniu z pracy czula sie jak postrzelone zwierze, ktére musi
poszuka¢ sobie bezpiecznego schronienia, to wilasnie tutejsze odosobnienie jg
pociggato. W sposdb wrecz magiczny i nieodparty. Ostoja, kryjowka, miejsce, ktore
uwolni jg od Swiata i ludzi. Nie wziela jednak pod uwage, ze jej mysli spowije
niepokoj, ze odciete od $wiata miejsce moze okazac sie grozne. Nigdy nie bedzie
bezpieczna. Nigdzie.



Ostroznie ruszyta w strone drzwi do salonu, wigczyta Swiatlo. Od razu zauwazyla,
ze jedno z dwodch okien jest otwarte. Skrzydlo poruszato sie pod naporem wiatru.
W pokoju bylo przerazliwie zimno.

Podbiegla do okna i chciala je zamkng¢, a wtedy odkryla w szybie otwor.
Zrozumiata, co sie stato, cho¢ nie chciata w to uwierzy¢: ktos wybit w oknie szybe,
siegngt do wewnatrz i je otworzyt.

Kto$ przebywat w domu.

Zatrzasneta okno, co jednak niewiele dato, gdyz przenikliwy chtéd wcigz wnikat do
Srodka. I wcale nie poczula sie bezpieczna: nadal kazdy mogt tu wejsc.

Czego szukat tu intruz? Patrzgc na dom z zewnatrz, mozna sie byto domysli¢, ze
wnetrze nie skrywa zadnych kosztowno$ci. Zaden bogacz nie zamieszkatby w tak
lichej chacie. Z drugiej jednak strony ludzie byli okradani albo nawet mordowani dla
dziesieciu funtéw. Jaki§ potrzebujgcy pieniedzy ¢pun obrabowalby i podupadajgca
rudere, chocby dlatego, ze byto to znacznie latwiejsze niz wlamanie do wyposazonej
w monitoring willi.

Ustyszala nad glowg skrzypienie i zamarta. W pierwszej chwili pomyslata, Zze do
wlamania doszto w pigtek wieczorem albo w sobote, i oto nagle uswiadomita sobie, ze
niekoniecznie tak by¢ musiato: to mogto sie zdarzy¢ w ciggu ostatniej godziny.

A sprawca wcigz mogt sie kreci¢ po domu.

Telefon komérkowy trzymala w torebce, ktorg =zostawitla przy drzwiach
wejsciowych. Musi natychmiast zadzwoni¢ do Sama. Nie mégt odjechaé¢ daleko,
bedzie musiat niezwlocznie zawrdci¢. A moze powinna od razu wezwac policje?

Mineto kilka chwil, zanim odwazyla sie ruszy¢ z miejsca, ktére przynajmniej dawato
jej pewien oglad sytuacji, i przejs¢ do korytarza, w ktérym moglo sie czaic
niebezpieczenstwo. Pobiegta. Chwycita torebke, gorgczkowo zaczela w niej grzebac.
Gdzie ta komorka? Powinna zmieni¢ te ogromng torbe, nigdy nic nie mogla w niej
znalez¢, ani portfela, ani kluczy. Ani telefonu.

Za jej plecami dato sie styszec¢ kolejne skrzypniecie. A potem rozlegt sie glos.

— Anna?

Drgneta i gwattownie sie odwrdcita, wcigz bez telefonu w dtoni.

Na schodach stat mezczyzna. A wiec byt na pietrze. Jak dlugo? Jak dtugo tkwit tam
skulony w ciemnosci, czekajgc na nig?

Odruchowo szarpneta za klamke, chciala wybiec na dwor, znalez¢ w mroku nocy
jakie$ bezpieczne schronienie.

— Czekaj — powiedzial mezczyzna. — Prosze. Nie zamierzam cie skrzywdzi¢. Nie
wiedziatem, dokad p6jsé. Nie chciatem cie przestraszyc.



Teraz rozpoznata jego glos. I rozpoznala takze mezczyzne. Mimo péimroku na
schodach i wszystkich tych lat, ktore minety.
- Logan? - zapytata oszotomiona.
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Siedzieli w salonie, skuleni tuz obok zeliwnego pieca, w ktérym Logan rozpalil ogien.
Wychtodzone pomieszczenie nagrzewato sie bardzo powoli. Do otworu w okiennej
szybie wlozyli zmietg gazete i zastonili go grubym welnianym szalikiem. Mimo to dato
sie wytrzymac jedynie tuz przy samym piecu. Anna zaparzyta herbate i dolata do niej
sporg ilos¢ rumu. Oboje $ciskali w dtoniach duze kubki i rozkoszowali sie cieptem
rozgrzewajgcym gardto.

— Policja cie szuka - powiedziala Anna. Strach jg opuscil, ale pozostata spieta
i czujna. To byt Logan, stary, dobry Logan, ktérego znala juz jako nastolatka. Ale
Logana poszukiwano jako domniemanego zabdjce.

Przebywata w odosobnionym domu razem z mezczyzng podejrzanym o morderstwo.
Nie byla to dla niej komfortowa sytuacja.

— Potrzebuje pomocy, Anno - powiedzial Logan. Kiepsko wygladal, byt
wychudzony, miat brudne ubranie. Wzigt jednak prysznic w jej tazience, jak przyznat.
Przebywat tu od sobotniego poranka. Kompletnie wyczerpany przespal dwanascie
godzin, potem podgrzat sobie w kuchni zawartos¢ kilku puszek i zjadt wszystko. Wzigt
prysznic. Znow zaczal sie czué¢ niemal jak cztowiek. A potem czekal w sypialni na
pietrze na jej powro6t.

— Przepraszam za rozbitg szybe - rzekl - OczywiScie zaptace. Jesli jeszcze
kiedykolwiek bede miat pienigdze.

Wiec pewnie nigdy, bo najpierw trafisz na dtugo za kratki — chciala odpowiedzie¢,
ale sie powstrzymata. Zle by to zabrzmiatlo. A Logan wydawal sie zupehie
wycienczony.

— Nierozsadnie bylo tu na mnie czeka¢ — oznajmila zamiast tego. - M6j przyjaciel
mogt ze mng wejsé.

— Nie miatem wyboru. Anno, jestem na skraju wyczerpania. Uciekam, nie mam ani
pieniedzy, ani dachu nad glowg. Schronilem sie w domku w Runswick Bay, ale
wiasciciel mnie nakryl, w ostatniej chwili zdotatem uciec. Zostawitem tam moj plecak.
Niedlugo potem musiatem porzuci¢ samochdd, bak byl pusty. Nie miatem czym
zaplaci¢ za paliwo, poza tym pojawienie sie na stacji benzynowej byloby zbyt
ryzykowne. Wszedzie rozwieszono moje zdjecie. Po sprawdzeniu zawartosci plecaka



policja juz wie, kim jestem, ma prawdziwe zdjecie, a nie tylko portret pamieciowy. Nie
miatem nic do jedzenia, na dworze grozilo mi zamarzniecie. Bylas... Jeste$§ mojg
ostatnig deskg ratunku.

— Skad wiedziales, ze tu mieszkam?

— Przebywam w tej okolicy juz od jakiego$ czasu. Wynajgtem pokdj w Scarborough.
Namierzytem ciebie i Daline, dowiedzialem sie, gdzie mieszkacie. Dalina wszedzie
reklamuje te swojg agencje. Bylem tam, widziatem, ze u niej pracujesz. Poszedlem za
tobg, stad wiedziatem, gdzie mieszkasz.

— Dlaczego po prostu nie porozmawiate$ z Daling ani ze mng?

Unikat jej spojrzenia.

— Zabrakto mi odwagi. Zeby o tym z wami porozmawiac.

— O czym to chciate$ rozmawiac?

Machnat reka.

— Nie teraz. Oboje... nie jesteSmy w nastroju.

— Widziatam cie — powiedziata Anna. — Tamtej nocy. Kiedy zatrzymate$ samochdd
Diane i wsiadte$ do Srodka.

Spojrzat na nig zaskoczony.

— To bylas ty? W samochodzie jadgcym za nami?

— Tak. Ale cie nie poznatam. Tylko to zaj$cie wydato mi sie dziwne — i grozne.

— Policji nic jednak nie powiedziatas, prawda? W kazdym razie w mediach nie bylo
0 tym mowy.

Potrzgsneta glows.

— Nic a nic. Pézniej zauwazytam, ze samochdd nadal stoi w zatoce parkingowej, ale
pojechatam dalej. Miatam okropne wyrzuty sumienia, bo mimo ztych przeczué nic nie
zrobilam. A potem ustyszalam o zamordowaniu Diane. Poczutam sie jak ostatni
tchorz. Ja... nie miatam odwagi i$¢ na policje.

— I tak nic by to nie zmienito. To mnie uznali za sprawce.

— Logan, dlaczego...?

Spojrzat na nig. Miat zaczerwienione oczy, zdawaty sie ptongc.

— To nie bytem ja, Anno. Przysiegam. Nie zabitem Diane!

— Ale o co chodzito... tamtego wieczoru?

Podnidst bezradnie rece.

— Chcialem z nig porozmawiaé. Przestata odpisywa¢ na moje wiadomos$ci. Nie
odbierata telefonéw. Chciata ze mng zerwac.

— Byliscie parg?

— Tak. Przez kilka tygodni.

— Skad jg znates?



— Poznatem jg przed siedzibg agencji Daliny, kiedy sie tam krecitem... Wiasciwie to
chciatem zagada¢ do Daliny, ale nie miatem do$¢ odwagi. W kazdym razie ktérego$
wieczoru spotkalem tam Diane. To byto po zajeciach z gotowania. Wszyscy juz sie
rozeszli, ale ona nadal tam stata, bo jej samochdd nie chciat zapali¢. Bylo ciemno
i zimno, a ona wygladata na zrozpaczong. Pomogtem jej z rozrusznikiem, podpinajgc
kable. Byta bardzo wdzieczna i dwa dni pézniej zaprosita mnie na kolacje. No coz...
Ona byla sama. Ja bylem sam. Uznatem jg za sympatyczng i atrakcyjng... ZostaliSmy
para.

I potrzebowate$ tez kogos, kto by ci troche pomoégt, pomyslata Anna. Prawie bez
pieniedzy, w Scarborough, jak zwykle bez zadnego planu. A tu taka mita, niezawodna
dziewczyna jak Diane. Kto wie, czy to nie byta wielka mitos¢.

Sama raczej nie byla na tyle obiektywna, by to ocenié. Byta w Loganie zakochana,
okropnie zakochana. W dawnych czasach, kiedy oboje byli mtodzi. Poznata go dzieki
Dalinie, uwielbiata go i tesknila za nim, snujgc marzenia o wspanialej wspdlnej
przysztosci. W koncu uswiadomita sobie, ze Logan nawet nie zauwazyt jej uczué. Nie
mowigc o tym, by sam co$ do niej poczut. Zaptongt namietnoscig do Daliny. Anna
mogtaby rzuci¢ mu sie naga do stop, a on nawet by nie drgnat.

Potem wszyscy wyjechali ze Scarborough na wiele lat, kontakt z Loganem sie urwat.

Az do teraz.

— Czemu w ogo0le wrécite$? — zapytala.

Wzruszyt ramionami.

— Nie ukladato sie w Bath. Stracitem prace. Wypowiedziano mi mieszkanie.
Chciatem sprébowac tutaj. W rodzinnych stronach.

Ot i caly Logan. Nic sie nie ukladato. Byl przystojnym facetem o ujmujgcym
sposobie bycia, totez wiekszos¢ ludzi przyjmowala go zyczliwie i obdarzata
zaufaniem. Dopdki nie wyszto na jaw, ze, delikatnie méwigc, rzadko miat ochote
wzig( sie do jakiejkolwiek pracy. Za to nie kryl swojego zamitowania do luksusu.
Chciat zy¢ na wysokiej stopie, ale bez zadnego wysitku ze swej strony. Predzej czy
pOzniej zawsze popadat w tarapaty.

— Chcialem poszuka¢ tutaj pracy. Do tego czasu zytem z resztek oszczednosci. Ale
sie skonczyly. Nic mi nie zostato. Zupelnie nic. Z wyjgtkiem ubran, ktére mam na
sobie.

[ dlatego kiedy Diane chciala z tobg zerwac, czekata cie prawdziwa katastrofa,
pomyslata Anna.

— Tamtego wieczoru...?

— Koniecznie chciatem z nig porozmawiaé. Kilka dni wcze$niej oznajmita, ze z nami
koniec. Od tej pory sie ze mng nie kontaktowata. W zeszty poniedziatek czekatem na



nig wieczorem przed agencjg Daliny. Wiedzialem, ze bierze udzial w kursie
gotowania. Ale wyszta razem z innymi, wiec nie mialem okazji do niej zagadngc.
Ruszylem wiec w droge, szczerze méwigc, dos¢ pospiesznie. Wiedzialem, ktéredy
bedzie wracaé. Pojechatem przez Scalby, bylem pewien, ze do skrzyzowania dotre jako
pierwszy. W ciemnos$ciach zawsze jezdzita wyjgtkowo powoli, obawiajgc sie, ze przed
maske wyskoczy jej jakie§ zwierze. Zaczekalem tam na nia.

— Praktycznie zastgpite$ jej droge — zauwazyta Anna. — Nie miata wyjscia, musiata
zahamowac.

— Co miatem zrobi¢? Dwa razy bytem u niej w domu, ale mi nie otworzyla.

— Mogtes to po prostu uszanowac.

—Ja... ech — odpart niewyraznie.

Doktadnie tak, jak podejrzewala. Kompletnie sptlukany i bez zadnego planu.
Potrzebowat Diane.

— Wkrétce potem zatrzymata sie w tej zatoce parkingowej i zazgdata, zebym wysiadt
— kontynuowat. — Probowatem jg przekona¢. By dala nam jeszcze jedng szanse.
Zaklinatem jg, ale ona tylko kiwata glowg. Kazata mi wysiada¢. W konicu tak zrobitem.
Wysiadtem.

— A potem?

— Wrocitem do swojego auta. Stalo niedaleko tamtego rozwidlenia drég. Szediem
jakis kwadrans. Potem pojechatem do domu i potozytem sie do t6zka.

— A kiedy wysiadtes... czy Diane jeszcze zyta?

— Alez tak. Nie tknaglem jej. Anno, naprawde musisz mi uwierzy¢. Nic jej nie
zrobitem. Chcialem z nig tylko pogadaé¢. Chcialem, zeby tak latwo nie rezygnowata
z naszych uczu¢. Ale kiedy zrozumiatem, Ze to bezcelowe, datem za wygrana.

— Nastepnego dnia znaleziono jg z licznymi ranami zadanymi nozem.

— Wiem. Kiedy sie o tym dowiedziatem, nie miatem zludzen, ze bede gléwnym
podejrzanym. Jej gospodarze o nas wiedzieli, ale nie moglem wykluczy¢, ze
powiedziata o nas swojej matce albo komu$ innemu. Siedzialem przeciez w jej
samochodzie. Zauwazytem tez, ze kto$ za nami jedzie — nie wiedziatlem jednak, ze to
ty. Musiatem zalozy¢, ze mnie widziano. Moje odciski palcéw byly oczywiscie na
klamce, a takze we wnetrzu pojazdu. Bez zwloki zabratem swoje rzeczy i zaszytem sie
w Runswick Bay.

— Dlaczego, skoro jeste$ niewinny?

— To zbyt ryzykowne. W tej sytuacji.

— Jedno mnie zastanawia — powiedziala Anna. — MOwisz, Ze zatrzymaliscie sie
w zatoce parkingowej. To tam was widziatam. Ale samochéd Diane znaleziono nieco



dalej na polnej drodze. Ugrzgzt w blocie. Po co miataby tam wjezdza¢? W to bagno?
Co tam robita?

— To dla mnie zupelna zagadka — odpart Logan. — Tez o tym czytalem. Wiem na
pewno, ze kiedy wysiadtem, stala w zatoce parkingowej. Zamiast skreci¢ w prawo
i wyjechad z powrotem na gtéwng szose, musiata skreci¢ w lewo, w te polng droge. To
bez sensu.

— Zagmatwana historia - przyznala Anna. Spojrzala na niego zamyS$lona. -
Wiasciwie dlaczego Diane chciala z tobg zerwac? Przeciez szuka partnera,
W przeciwnym razie nie zapisataby sie do Daliny.

— Tego nie wiem — przyznat Logan. — Powiedziala, ze jej uczucia to za mato.

Nie patrzyt na Anne. Od razu sie domyslita, ze nie moéwi jej catej prawdy.

Zatait kluczowy jej fragment.



Poniedziatek, 23 grudnia

Kate wlasnie zamierzata wyjs¢ z domu i udac sie na zajecia kulinarne, gdy zadzwonita
jej komorka. Az zaklela, nie dlatego, ze sie spieszyla, ale z powodu zszarganych
nerwéw. Niczego nie zatowata tak bardzo jak zapisania sie do Trouvemoi. Jutro bedzie
zmuszona zda¢ kolegom relacje, a wtedy stanie sie posmiewiskiem catego
komisariatu. Réwnie dobrze mogta nosi¢ plakietke z informacjg, ze szuka partnera.

— Tak? - odebrata poirytowana.

— Sierzant Linville? Tu Eleonore Walters. Cérka Patricii Walters.

Jeszcze i to.

— Tak, pani Walters. Co stychac¢?

— Co stycha¢? To ja chcialam panig o to zapyta¢! Czy w sprawie mojej
zamordowanej matki co§ w ogole sie dzieje?

— Pani Walters, sprawa nie dotyczy morderstwa, ale prawdopodobnie nieumys$lnego
spowodowania $mierci i jak juz pani moéwitam, trwa poscig za Milg Henderson.
Doktadamy wszelkich staran...

— Jakich staran? — weszta jej w stowo Eleonore. — Gdyby sie pani postarata, ta mata
suka juz dawno zostataby zlapana. Nie moze sie tak dlugo ukrywaé, nie ma ani
pieniedzy, ani przyjaciét. Niby dokgd miataby pgjs¢?

— Skad pani wie, ze nie ma przyjaciot?

Eleonore przez chwile sprawiata wrazenie wytrgconej z rownowagi.

— Przynajmniej wiem, Ze nie ma rodziny. A moja mama wspomniata kiedys, zZe
nigdy nie chodzita na randki.

— Mimo wszystko moze mie¢ przyjaciot albo znajomych, u ktorych sie zatrzymala.
Nie bedzie sie jednak wiecznie ukrywaé. Ztapiemy jg. Moze by¢ pani pewna.

- Mysle, ze sprawa mojej matki stala sie dla was drugorzedna, odkad
zasztyletowano te miodg kobiete. Interesuje was wytgcznie odnalezienie tamtego
sprawcy. Bo ofiarg jest wilasnie mloda kobieta. W przypadku mojej matki pewnie
myslicie, ze i tak wkrétce by umarta, wiec co za problem.

— Pani Walters, bylabym wdzieczna, gdyby w swoich insynuacjach dotyczgcych
mojego sposobu myS$lenia oraz oceny sytuacji zachowata pani nieco wiekszg
powsciggliwosé — odparta ostrym tonem Kate. — W §ledztwo w sprawie $mierci pani



matki jesteSmy tak samo zaangazowani jak w kazde inne podlegajgce naszej
jurysdykcji. Nie jesteSmy jednak cudotwodrcami.

Eleonore wyraznie westchnetla, po czym bez stowa odlozyta stuchawke.

Glupia krowa, pomyslata Kate.

Poglaskata Messy, kotke, ktéra skulita sie na kanapie w oczekiwaniu na mitly
wieczér przed telewizorem i zerkala oburzona, widzac, ze Kate wilozyla juz buty
i ptaszcz. Messy nie przywykla do tego, zeby Kate spedzata wieczor poza domem.

— Wiem - powiedziata Kate — przepraszam.

Messy miaukneta.

Przemierzajgc miasto, Kate rozmys$lala o wydarzeniach ostatnich dni. Niektore
kwestie zostaly potwierdzone, nic jednak nie wskazywalo na to, by miato doj$¢ do
przetomu.

Nie zdotano ustali¢ zadnego zwigzku miedzy Alvinem Malorym a Diane Bristow.
Wyniki badan kryminalistycznych potwierdzily, Ze odciski palcéw znalezione
w samochodzie i mieszkaniu Diane Bristow oraz dziewie¢ lat wczesniej w domu
Malorych nalezg do czlowieka, ktéry mieszkatl nielegalnie w domku w Runswick Bay.
W pigtkowy wieczér zglosit sie mezczyzna, ktory rozpoznat poszukiwanego Logana
Awbreya i zeznal, Ze wynajmowal mu pokdj w swoim mieszkaniu w strefie dla
pieszych w Scarborough. Jednak Awbrey przed kilkoma dniami znikngt bez §ladu, nie
zaplaciwszy czynszu. Funkcjonariusze byli w sobote na miejscu, lecz nie znalezli
zadnych wskazowek dotyczgcych obecnego miejsca pobytu Logana Awbreya. Odciski
palcow okazaly sie identyczne. Stalo sie zatem jasne, ze poszukiwany cztowiek to
Logan Awbrey i ze jest on podejrzany o zabdjstwo swojej dziewczyny Diane Bristow.

Kate ponownie odwiedzita Louise Malory, by wypytac jg o Logana Awbreya. Louise
mys$lata w takim napieciu, ze az wida¢ byto po niej rozpaczliwe pragnienie skojarzenia
jego nazwiska, po chwili jednak zrezygnowana potrzgsneta gltows.

— Nigdy o nim nie styszatam. Tak mi przykro. Chcialabym... — Przygryzta warge,
bylo az nazbyt jasne, czego tak naprawde pragnela. Za jej plecami Kate dostrzegta
Alvina lezgcego bez ruchu w 16zku. W pokoju bylo ciepto i duszno. Oto zrujnowane
zycie calej rodziny. — Zapytam tez mojego bylego meza — oznajmita Louise, ale ton jej
glosu swiadczyt o tym, Ze nie robi sobie wielkich nadziei. Logan Awbrey nie byt znany
rodzinie Malorych.

A jednak przebywat w ich domu, pomys$lata Kate, bez watpienia tu byt.

Zadzwonita réwniez do Caleba i podata mu nazwisko Awbreya, lecz i on nie potrafit
go skojarzy¢. W trakcie 6wczesnego dochodzenia na nikogo takiego sie nie natkneli,
Caleb byl tego pewien.



— Wie pani - powiedzial — w pewnym momencie pogodzilem sie z myslg, zZe
sprawca lub sprawcy nie pochodzg z kregu rodziny Malorych. Ze byla to przypadkowa
zbrodnia. Przypadkowi sprawcy, przypadkowe ofiary. I dobrze pani wie...

Wiedziata. W takich sprawach nie bylo nic gorszego niz przypadek. Szukano po
omacku. Sprawcow i ofiary nic nie ¥gczyto. Nie byto zadnych wskazéwek.

Zazwyczaj, jesli w ogble, pomagat wtedy... przypadek. Jak teraz. Po uptywie wielu
lat w trakcie innego $ledztwa znajdowano odciski palcow z miejsca przesztej zbrodni.

Watpliwe, czy doprowadzi to do jakiego$ rozwigzania. Ale byl to przynajmniej
punkt zaczepienia. Nazwisko. Twarz.

Sprawcy?

Rozmyslatla o Loganie Awbreyu. Chtopaku Diane Bristow, o ktérego istnieniu mato
kto wiedzial. Gdyby nie zeznania wtascicieli domu, w ktéorym mieszkata Diane,
w ogole by o nim nie ustyszano. Nie miata o nim pojecia nawet matka Diane. Nawet
jej najlepsza przyjaciotka Carmen.

— Dlaczego go ukrywatas, Diane? — zapytata na glos Kate. — Nie bytas pewna? Nie
chciata§ pokazaé¢ sie przed calym sSwiatem z nowym mezczyzng u boku, bo
podejrzewatas, ze to sie nie uda? Twoje uczucia do niego nie byly takie, jak by¢
powinny? A jednak sie zaangazowatas. Dlaczego?

W gruncie rzeczy jg rozumiata. Angazujesz sie, bo wystarczajgco diugo jeste$ sama.
Angazujesz sie, bo sobie wmowilas, ze kiedy$, do cholery, musisz sie wreszcie
przeméc. Bo kragg zyczliwych znajomych wystarczajgco dlugo potegowal w tobie
poczucie kompletnej niepewnosci. Albo byla§ nazbyt wybredna, albo chciata$
wychowac¢ sobie faceta, albo bytas zbyt nieSmiata, albo... moze tak naprawde niczego
nie chciatas? Trzeba sie wreszcie zdecydowaé¢. Najlepiej wiec wzigé byka za rogi,
zwigzac sie z atrakcyjnym i mitym mezczyzng, ktoéry ci sie spodobat. Uczucia jednak
zawodzg. [ zastanawiasz sie rozpaczliwie, co u licha jest nie w porzadku.
W rzeczywistosci ty i ten mezczyzna po prostu do siebie nie pasowaliscie, ale jak
dotad tak bardzo nawyklas szuka¢ winy u siebie, ze nie potrafitas zaakceptowac
faktéw.

Czy tak wiasnie byto w przypadku Diane? Czy to niepokdj uczynit jg powsciggliwg?
Jeszcze bardziej niz zwykle?

A moze krylo sie tu co$ wiecej? Czy Logan byl zamieszany w nader ohydng
zbrodnie? Przed wielu laty? Czy Diane sie o tym dowiedziata? Czy zaptacita za to
zyciem?

Kate dotarla przed budynek, w ktérym miescita sie agencja. Wszystkie okna na
parterze rozjasniat blask Swiatel. Z powodu niespodziewanego telefonu — oraz



powolnej jazdy - Kate spdznita sie kilka minut. Z pewnoscig wszyscy juz sie
zgromadzili.

Zerknela w lusterko. Na jej twarzy malowato sie napiecie. Dlaczego zawsze miata
zwezone usta, gdy czula sie zestresowana? Sprobowata sie uSmiechng¢, ale wygladato
to jeszcze gorzej. Catkiem fatszywie.

Jestem tu stuzbowo, powiedziata sobie, po prostu wykonuje swojg prace.

Wysiadta i zrobita glteboki wdech.

2

Zblizata sie pora kolacji, gdy Mila wrécita do mieszkania swojego ciotecznego
dziadka. Sporo czasu spedzita na miescie, posréd ludzi czula sie nieco bezpieczniej.
W prezencie pod choinke kupila Jamesowi sweter, z wdziecznoSci, Ze jg u siebie
ugoscil. Mimo to wydawanie pieniedzy sprawiato jej niemal fizyczny bol. Na koncie
nie miala prawie zadnych $rodkéw, coraz czesciej sie zastanawiata, jak dtugo jeszcze
bedzie w stanie przetrwac. Dopoki mieszkata u Jamesa, nie cierpiata niedostatku, nie
mogto to jednak trwaé wiecznie. Musiata sie usamodzielni¢, musiata podja¢ prace.
Zarabia¢ pienigdze. Zy¢.

P6j$¢ na policje? Nie miata pojecia, co ja wtedy czeka, skoro z jej winy zgineta
Patricia Walters. O $mierci staruszki przeczytala w gazecie, wiedziala tez, ze jest
poszukiwana. Z pewno$cig zostang jej postawione zarzuty. NieumyS$lne
spowodowanie S$mierci? By¢ moze lepsze to niz beznadziejna ucieczka, ktora
prawdopodobnie nigdy sie nie skonczy.

James dat jej pienigdze, by kupita co$ na kolacje.

— Przynies tez butelke dobrego wina — powiedziat. Bez watpienia lubit towarzystwo.
Opieka spoteczna codziennie zapewniala mu cieply positek, ale poza tym jego
lodéwka S$wiecita pustkami. Kilka napoczetych stoikéw z dzemem, jeden z nich
obrastal juz plesnig. Odkad Mila z nim mieszkata, wrdcit mu apetyt na smakotyki.
Dostawal niewielkg emeryture, zyt jednak na tyle skromnie, Ze odlozyt nieco
pieniedzy. Wreczyt Mili swojg karte bankomatowg, by wyptacila tyle, ile jej potrzeba.
Mila sprawdzita, ze miat na koncie trzy tysigce funtéw. W jej oczach to byta
prawdziwa fortuna. Kiedy wyptacala pienigdze na zakupy spozywcze, przez chwile
kusito ja, zeby przy okazji wzig¢ pieé¢set funtéw dla siebie, ale nie zdotata sie przemdc.
James darzyt jg zaufaniem. Nie mogta go naduzywac.

Kupita wino, do tego kilka gotowych salatek, bagietke, r6zne gatunki sera,
winogrona i oliwki. Sama nie miata apetytu, ale James bedzie uszczesliwiony. Ucieszy



sie tez ze swetra. Przede wszystkim za$ z faktu, ze w te $wieta nie zostanie sam.

Mila wracata autobusem, wysiadla przy ponurym osiedlu wiezowcow, gdzie
mieszkat James. Sheffield nigdy jej sie nie podobato, a tutaj byto po prostu okropnie.
W przesztosci odwiedzata czasem Jamesa z rodzicami, pézniej juz tylko z matkg, ktora
za kazdym razem drwita sobie z tej okolicy i jej potwornej zabudowy.

— Straszne. Te ogromne bloki. Malerikie balkoniki. Jak mozna tu mieszkac?

Mila wcale nie uwazata, ze w ich éwczesnym domu byto o wiele tadniej. Kamienica
pelna podniszczonych mieszkan, ktérych nie remontowano od dziesiecioleci. Kapigce
krany, szpary w podtodze, nieszczelne okna. Wilgo¢ na $cianach. Ale ich dom byt
przynajmniej otoczony zdziczatym ogrodem. Wczesnym latem unosit sie w nim
odurzajgcy zapach bzu.

By dotrze¢ do bloku, w ktérym mieszkatl James, musiata przejs¢ przez niewielki
zieleniec, przez kilka ostatnich dni czula sie wtedy nader nieswojo. W pogodne letnie
wieczory z pewnoscig teren ten tetnil Zyciem, bawily sie tu dzieci, wloczyly
nastolatki, palgc papierosy i kopigc na trawie puszki po piwie. Jednak w zimowe
wieczory, gdy brzegi Sciezek pokrywalo bloto posniegowe, a wszedzie panowala
wilgoé, na dworze nikogo nie bylo. Z trzech latarni, ktére miaty oswietlaé¢ Sciezke,
dwie byly popsute. W rezultacie panowal tam mrok, pokrywajgc cieniem wszystko
dokota. W blasku jedynej sprawnej lampy Mila dostrzegla, ze wlasnie zaczela padaé
drobna mzawka. Snieg juz nie prészyt, ale deszcz byt lodowaty. Smagat jg po twarzy.
Nic dziwnego, ze w takg pogode nikt, jesli nie musial, nie wyscibial nosa
z mieszkania.

Przynajmniej liczne okna w budynku byty oswietlone, wiekszos$¢ zdobity tez Swiece,
tuki Swietlne i choinkowe tanicuchy. Pod jednym z balkonéw wisial nadmuchiwany
Swiety mikotaj, jakby wspinat sie po elewacji. Inny balkon by} ozdobiony kolorowymi
Swiatetkami, ktére na przemian zapalaty sie i gasty w coraz to innych barwach. Mila
zatrzymata na nim wzrok.

Wszystko bedzie dobrze, powtarzala sobie, wszystko sie utozy.

Nikogo tam nie ma. Zadnego prze$§ladowcy. Ani przed nig, ani za jej plecami.
W zaroslach z boku takze nikt sie nie czai. Przez chwile pomys$lata, ze nikt by nie
zauwazyl, gdyby ktos jg teraz zaatakowal... Szybko jednak otrzgsnetla sie z tej mysli.

To bylo bez sensu. Tylko doprowadzato jg do obtedu.

Dotarla do drzwi wejsciowych, otworzyla je, weszta do srodka, oparla sie o skrzydto
i odetchneta z ulgg. Wszystko poszto dobrze. Ale czy tak bedzie wygladaé reszta jej
zycia? Udreczona strachem, wcigz uciekajgca, przerazona kazdym szelestem...

Tak dtuzej by¢ nie moze, pomyslata, tak nie da sie zy¢.

Gdyby tylko znalazta jakie$ rozwigzanie.



Wijechata windg. James mieszkal na pigtym pietrze, ale sam prawie nie opuszczat
swojego lokum.

— Niby dokgd mialbym z tym po6jsé? — powiedzial poprzedniego wieczoru,
wskazujgc na chodzik, ktérego uzywat do poruszania sie po niewielkim mieszkaniu. —
Zadna to frajda w pojedynke. — Potem sie u§miechnat. - Moze na wiosne wybierzemy
sie razem na wycieczke? Bytoby mito.

Mila z trudem ukryla przerazenie. Czy dziadek mys$lal, ze na wiosne ona nadal tu
bedzie? Do tego czasu musi znalezé inne rozwigzanie, do tego czasu musi
uporzgdkowa¢ wszystkie swoje sprawy. Teraz jednak, stojgc w windzie, pomyslata:
Niby co sie do tego czasu zmieni? Utknelam tu na dobre. Mam szczeS$cie, ze James
przyjal mnie na dtuzej i ze zrobit to chetnie. Bez niego bytabym zgubiona.

Otarla zy, ktore nagle poptynely jej z oczu. James nie powinien widzie¢, ze ptacze.
Pamietata, ze kiedy pierwszego wieczoru zaczela szlochaé¢, byl wstrzgs$niety
i bezradny. Nalezal do mezczyzn, ktérzy na widok placzgcych kobiet czujg sie
catkowicie przyttoczeni.

Gdy weszta do mieszkania, zauwazyla, ze juz na nig czekal. Nakryt st6t w salonie
i zapalit Swiece.

— Czy pamietalas o winie? — zapytat.

Przytaknela skinieniem glowy, nawet zdobyla sie na usmiech.

— Pewnie. Francuskie czerwone wino. Sprzedawca mi je polecit.

Satatki i sery ulozyla na matych talerzykach i péimiskach, oliwki i winogrona
umiescita w dwéch miseczkach, pokroita bagietke. Od $niadania nic nie jadta. Poczuta
lekki gtéd. Po raz pierwszy od wielu dni. Odrobine sie odprezyla.

Jesli wytrzymam tu jaki$ czas, pomyslata, moze wszystko péjdzie w zapomnienie.

— Nikt nigdy do mnie nie dzwoni — powiedziat James, krojgc z rozkoszg spory
kawatek sera. — A dzi$ juz dwa razy.

— Serio? — zapytata Mila nieco znudzona. Poczula btogie dzialanie wina. Byta troche
odurzona. Swiat wygladal przyjazniej. — Kto to byt?

— Zadzwonit do mnie ksigdz — oznajmit James. — Na moje osiemdziesigte urodziny.

— Ale nie masz dzi$ przeciez urodzin — odparta Mila. — Dopiero w marcu.

James sie usmiechnat.

— Tak. Na wiosne.

— Ale w takim razie kto jeszcze dzisiaj dzwonit?

— To jest wlasnie dziwne. Nikt sie nie zgtosit.

Opuscita widelec, ktéry wiasnie chciata podnies$¢ do ust.

—Jak to?



— Ano, ten drugi nic nie powiedzial. Styszalem jego oddech, ale nic nie méwil.
Zapytatem, kim jest, ale sie nie odezwat.

Mila miata wrazenie, jakby zakotysato sie krzesto, na ktérym siedziata.

— Kto$ dzwonit i nic nie powiedziat?

— Wlasnie. Dziwne, prawda?

— Jak odebrates$? Przedstawite$ sie nazwiskiem? — Mila uznala, Ze jej wlasny glos
zabrzmiat obco, ale James chyba tego nie zauwazyt.

— Za pierwszym razem po prostu sie przywitatem. Ale za drugim, gdy on nadal sie
nie odzywat, powiedziatem:

— Tu James Henderson. Kto tam i czego pan chce? — James poczu} dume. Zachowat
sie dziarsko wobec kogo$, kto pozwolit sobie na glupi zart przez telefon.

Mila poczuta mdtosci.

— Podates$ swoje nazwisko? — powtodrzyta, choé¢ byto to oczywiste.

— Tak. Czemu nie?

Dwa telefony. Kto§ wyszukat numer Jamesa Hendersona. Upewnit sie, nawigzujgc
polaczenie.

Czy ten kto$ zna réwniez adres? Bardzo prawdopodobne.

— Kiedy to byto? — zapytata ledwo styszalnym glosem.

— Niedlugo przed twoim powrotem. — James zauwazyl, ze co$ jest nie tak. —
Pobladtas. Czy co$ sie stalo?

Wstata. Nogi sie pod nig ugiety.

— Nie powinnam tu zostawad, James.

— Co takiego?

— Nie moge tu zostac. To zbyt niebezpieczne.

— Bo jacy$ uczniowie zrobili mi kawat? — James wyglgdal na oszotomionego.

— To nie byli uczniowie.

— Skad wiesz?

Z panikg w oczach rozejrzata sie po pokoju, jakby sie spodziewata, ze z ktoregos
kata zaraz kto$ sie wyltoni.

— Nie wiem. Ale to zbyt ryzykowne.

James réwniez sie podnidst, opart sie o blat stotu.

— Mila! Przed kim lub przed czym uciekasz?

— Lepiej, zeby$ nie wiedzial, James. To... to straszna sytuacja, a ja jeszcze jg
pogorszytam. Ja... naprawde musze odejs¢. Jeszcze dzi$ wieczorem.

— Dzi$ wieczorem? Dokad chcesz p4js¢?

— Nie wiem. Mégltby$ mi pozyczy¢ troche pieniedzy? Oddam ci.



— Mozesz wzig¢ pienigdze, Mila, ale ja tego nie pojmuje. To znaczy... — Potrzgsnat
zaklopotany glowg. — MieliSmy spedzi¢ razem $wieta — powiedziat w konicu. Wygladat
na $miertelnie zasmuconego.

Obeszta stét i go usciskata.

— Wréce. A kiedy to wszystko sie skonczy, zobaczymy, moze zamieszkam gdzie$
w poblizu.

Kiedy to wszystko sie skonczy? A wiec nigdy, prawda?

— Nic nie rozumiem — powiedziat James. — Kt6z to dzisiaj dzwonit? — Widac¢ byto, ze
najbardziej zatuje tego, ze w ogéle wspomniat o tych dwdch dziwnych telefonach.

— Lepiej, zebys nic nie wiedzial — powtdrzyta Mila. Uwolnita go z obje¢. — Spakuje
swoje rzeczy. — Szybko pojdzie. Prawie nic z sobg nie miata. - Moge dosta¢ troche
pieniedzy?

— Mam w mieszkaniu okoto stu funtow w gotéwce. Mozesz wzigc.

— To cudownie. Dziekuje. — Nie starczy na dtugo, ale wiedziata, ze dla dziadka to
spora suma. Do oczu naplynely jej lzy, tym razem nawet nie probowata ich
powstrzymywacd. — Dziekuje, James. Za wszystko.

— Dziekuje, Ze tu bytas. Prosze, informuj mnie na biezgco, dobrze? Prosze, odezwij
sie! — Wygladat tak zalo$nie, ze mato nie peklo jej serce. Nie miata jednak czasu, zeby
go pocieszy¢, zeby sie nim zaopiekowaé. Zeby go przekona¢. Musiata sie zbierad.
Wszystkie jej zmysty ostrzegaty przed niebezpieczenstwem.

Wystarczyly trzy lub cztery ruchy i jej mata torba podrézna byta spakowana.
Pienigdze Jamesa wlozyla do portmonetki. Na jego t6zku potozyta sweter, ktéry
chciata mu da¢ w §wigtecznym prezencie.

James podjat ostatnig prébe.

— Ale dlaczego teraz? Jest ciemno i zimno. Gdzie przenocujesz?

— Cos sobie znajde. Jakis motel. Albo B&B. — Byleby stad uciec.

Wychodzgc z mieszkania, jeszcze raz odwrdcita sie do staruszka, ktory zmieszany
i przerazony odprowadzat jg wzrokiem.

— Jeszcze jedno: nikomu nie otwieraj.

— A opieka spoteczna? Ludzie z jedzeniem?

— Znasz godziny. Ale poza tym... prosze cie, nie otwieraj. Prosze. Obiecaj mi.

— Tak, dobrze — mruknat James.

Miata nadzieje, ze zrozumiat powage sytuacji.

Wtedy zamknetla za sobg drzwi.



Wtorek, 24 grudnia

Zazwyczaj to ludzie spacerujgcy z psem dokonujg tego strasznego odkrycia: znajdujg
zwloki albo przynajmniej ich pozostatosci. Strzep ubrania, rower, torbe — rzeczy
nalezgce do kogos, kto zagingl. Na tej podstawie jego okrutny los staje sie bardziej
prawdopodobny i zwykle wkrotce potem zostaje potwierdzony.

Rankiem dwudziestego czwartego grudnia Lucy Regan ze Sleaford w Lincolnshire
dokonata takiego potwornego odkrycia — cho¢ akurat wedrowata bez psa. Chciata
namowié na spacer Here, ktorg przed laty przywiozta z Aten i nadala tej bezpanskiej
chudzinie pompatyczne imie krolowej bogéw, ale staruszka o lodowatoszarym pysku
i metnych oczach nie miata na to ochoty. Nie lubita wychodzi¢ z domu w chtodne dni,
robita najwyzej rundke w ogrodzie, po czym wracata do swojego koszyka przy
kominku.

Fred, mgz Lucy, takze nie chcial jej towarzyszy¢, wyruszyta wiec sama. Dwudziesty
czwarty grudnia. Rozkoszowata sie ciszg zimowego poranka. Lezgcy na poboczu drogi
$nieg zmienit sie w brudne grudy, jednak gdy Lucy skrecila w polng $ciezke, ktéra
z osiedla prowadzila na odludzie, okolica wytadniata. Snieg wcigz skrzyt sie tu bielg,
a szron srebrzyt tgki i bujne zarosla ciggngce sie wzdtuz rzeki Slea. Mimo wszystko nie
wystarczytoby go, by pojezdzi¢ na sankach, urzgdzi¢ bitwe na $niezki czy ulepié
balwana. PéZnym popotudniem miata przyjechac¢ do Lucy i Freda czworka ich dzieci
ze swoimi partnerami i wlasnym potomstwem, a wtedy wielki stary dom, ktory Lucy
Swigtecznie udekorowata, ozyje, wypelniony przez radosne glosy i Smiechy. Zapewne
pojawig sie takze tzy oraz sprzeczki, ale Lucy nie traktowata ich zbyt powaznie.
Nalezaty do tradycji. Podobnie jak choinka, rozdawanie prezentéw o poranku,
wystawny obiad oraz Swigteczne oredzie krélowej dwudziestego pigtego grudnia po
potudniu.

Przewidujgc, ze nadchodzgce dni bedg dos¢ burzliwe, Lucy cieszyla sie ze
spokojnego porannego spaceru. Na niebie klebily sie chmury, zmrozona trawa
chrzescita pod jej stopami. Dalo sie stysze¢ nawolywanie pardew. Poza tym bylo
cicho. Panowat niezmgcony spokoj.

Przystanela, zastanawiajgc sie, czy nie p6js¢ drdzka wijgcg sie tuz nad brzegiem
rzeki. Wyzej biegla szersza droga, ktorg zwykle wybierala wiekszo$¢ spacerowiczow.



Sciezka tuz przy brzegu byta bardzo waska, miejscami niebezpiecznie stroma
i porosnieta wierzbing. Szlo sie nig nader trudno. Zarazem jednak wygladata
niezwykle idyllicznie ze wzgledu na blisko$¢ wody, w ktorej nurzaty sie dtugie witki
wierzb. Zachwycajgcy widok, pomyslata Lucy.

Ruszyla $ciezka.

Po krétkim czasie zrozumiata, ze popeinita blad. Szczegdlnie o tej porze roku. Nurt
rzeki podmyl miejscami drozyne, ziemia sie zapadia, bylo Slisko, a na domiar ztego
plenigce sie cierniste pngcza blokowatly i tak waskie przejscie. Poniewaz prawie nikt
tedy nie chodzit, las zagarngt z powrotem swoje terytorium. Lucy brneta przez ggszcz,
co rusz przytrzymujac sie gatezi i konarow, gdyz kilkakrotnie omal nie zsunetla sie do
wody. Jak mogta by¢ tak lekkomys$lna? Jesli co$ jej sie tu przytrafi, uptynie sporo
czasu, zanim jg odnajdg. A jesli coS sobie ztamie, kostke albo nadgarstek, to Swieta ma
z glowy.

Idiotka, powiedziata do siebie Lucy.

Zatrzymata sie i spojrzala za siebie. Rozwazala, czy nie zawréci¢, ale odcinek Sciezki
za jej plecami wygladal roéwnie kiepsko jak ten, ktéry ciggnat sie przed nig. Wiedziala,
ze w odlegtosci zaledwie kilku metréw biegnie przesieka prowadzgca w goére zbocza do
regularnej drogi. Jesli do niej dotrze, bedzie uratowana. Nietatwo bedzie sie wdrapac
po zboczu, ale moze lepsze to niz powrotna wedréwka po zdradliwej Sciezce.

Jak mozna by¢ tak durnym?

Spokojny spacer stracil tymczasem caly swdj urok. Lucy poczuta przyspieszone
bicie serca, byla spocona, drzaty jej kolana. Najchetniej zakletaby gtos$no i dosadnie,
ale sttumita w sobie ten zamiar. Nie w §wieta. Musi zachowa¢ spokoéj, trzymacé nerwy
na wodzy i poszuka¢ wyjscia z sytuacji, w ktérej sie znalazta.

Pomijajgc fakt, ze wcigz grozito jej niebezpieczenstwo osuniecia sie do wody, byto
tu naprawde sielsko. Nurt wydawat sie tego dnia gleboki i mroczny. Rzeka nikneta na
horyzoncie wsrdd S$niegowych obtokéw. Liczne wierzby rosngce wzdluz brzegu
zdawaty sie pokryte matowym srebrem. Uroczy zimowy dzien. Lucy po raz kolejny
przepetnito uczucie wdziecznosci za swoje rodzinne strony. Jak cudownie bylo
mieszka¢ w Sleaford, tym niewielkim miasteczku posrodku Lincolnshire, gdzie czas
jakby sie zatrzymat. Lucy miata niekiedy wrazZenie, Ze Zadne zlo Swiata nie miato tu
wstepu. Razem z Fredem znaleZli przed laty prawdziwy raj. Uchowat sie nienaruszony.

Ostroznie torowata sobie droge, odsuwajagc na bok gatezie, balansujgc nad
korzeniami, omijajgc dziury w ziemi. Szto jej nieco lepiej, ale uwazata, by przez
lekkomy$Ino$¢ nie popetnié¢ jakiego$ btedu. W pewnym momencie glina usunela jej
sie spod stop, lecz w pore przytrzymala sie pnia. Zméwi modlitwe dziekczynna, jesli
wyjdzie z tej przygody bez szwanku.



Dostrzegta miejsce, gdzie leSna przesieka tgczyta sie ze Sciezkg. Jej dzieci przed laty
zbiegaly tedy nad rzeke. Tymczasem na szczycie ustawiono znak ostrzegawczy. Brzeg
Slea byl nieutwardzony i niebezpieczny, nie nalezalo zbaczaé z drogi. Pewnie
wiekszo$(¢ sie tego trzymata.

Albo i nie?

Lucy zauwazyla zrytg ziemie tuz przy przesiece. Z daleka odniosta wrazenie, jakby
wystajgce ponad powierzchnie ziemi korzenie artystycznie sie z sobg splotly, gdy
jednak podeszia blizej, spostrzeglta, ze to nie byly korzenie, tylko kopiec spulchnionej
ziemi. W pierwszej chwili pomys$lata, ze kto$, schodzgc ze zbocza, spowodowat
osuniecie sie ziemi, w rzeczywistosci bylo jednak inaczej. Kto§ w ziemi kopal.
Prawdopodobnie jakie$ zwierze albo cate stado. Czyzby dziki? Lisy?

Aby dotrze¢ do drogi na gorze, Lucy musiata obej$¢ to miejsce, a to wcale nie byto
tatwe. Ponownie oblata sie potem.

Jak mozna sie byto wpakowa¢ w tak idiotyczne ktopoty?

Zobaczyta noge i pomyslata: Co za absurd!

Noga wystawata z ziemi. To prawdopodobnie korzen, ktéry noge przypominat
jedynie z wygladu.

Lucy sie zasmiata. Jej Smiech rozproszyt cisze poranka.

A wiec do tego juz doszto. Korzenie brata za konczyny.

Dlaczego lisy, dziki czy inne zwierzeta kopaty tu tak zazarcie?

Katem oka dostrzegla przedmiot wiszgcy w dole tuz nad wodg, zahaczony o kilka
ciernistych gatezi. To byl but.

Bez watpienia.

Lucy uchwycita sie kurczowo gatezi wierzby i starala sie nie wpada¢ w histerie. But
wiszgcy niedaleko czegos, co uznata za noge, nie oznaczat nic dobrego. Przemawiat za
tym, Ze noga byla faktycznie nogg, a nie korzeniem. Nadto skoro wisiat tam but, to
noga nie nalezata do zwierzecia, na przyktad do sarny. Sarny nie noszg butéow. Ani
zadne inne lesne zwierzeta.

Na dobrg sprawe buty noszg tylko ludzie.

Lucy powoli podeszta blizej. Najchetniej po prostu by sie odwrdcita i uciekla, ale
ucieczka nie wchodzita w gre. A nawet zwykle zawrdcenie. Musiata dotrze¢ do
utwardzonej drogi. A to oznaczalo, ze powinna podejs¢ jeszcze blizej do... tego
miejsca.

Usitowata nie patrze¢ na wystajgcg z ziemi noge. Nie chciata tego widzie¢. Na litos¢
boska, nie chciata na to patrzec.

A jednak jg widziala. Kiedy przystaneta tuz przed tym miejscem, bo nie mogta po
prostu przejs¢ dalej, bo musiata sie zastanowic¢, jak oming¢ ten usypany kopiec ziemi,



zobaczyta noge. To byla noga czlowieka. Ujrzala ramie, przegnita dton odpadta albo
zostala odgryziona. Zobaczyta tkanine. Czyzby sukienki?

Lesne zwierzeta wykopaty tu zwloki cztowieka.

Lucy wrzasnela. Jej krzyk zwielokrotnito wystraszone ptactwo wodne, unoszgc jego
echo wysoko ku chmurom.

Wydawalo sie, ze wszyscy krzyczg z przerazenia. Bo tu, w raju Lucy, stato sie co$
strasznego.
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Kate zadzwonita rankiem do Eleonore Walters i zapytala, czy moglaby ponownie
wstgpi¢ do niej na chwile. Eleonore odpowiedziata w jakze typowy dla siebie
nieuprzejmy sposob:

— No c6z. Chyba powinnam sie cieszy¢, ze policja w ogdle co$ robi, prawda?

Kate uznata to za zgode i bez stowa sie rozlgczyta.

Poprzedni wieczor spedzony na zajeciach kulinarnych nie przynidst Zadnych
nowych informacji, niemniej uptyngt w zaskakujgco mitej atmosferze. Kate ze
zdumieniem odkryla, ze wspdlne gotowanie z innymi ludzmi jest catkiem przyjemne.

Prowadzgca kurs Anna Carter wyglgdata na bardzo zmeczong, ale byla uprzejma
i cierpliwie tlumaczyta wszystkie etapy przygotowania swigtecznego menu, ktére
zaplanowano na ten wieczor. Do$¢ glosny, bardzo pewny siebie mezczyzna, ktory
przedstawit sie jako Burt Gilligan, kroit razem z Kate marchewki, obgadujgc przy
okazji Anne.

— Osoba totalnie neurotyczna. Zawsze przygnebiona. Caly czas masz wrazenie, Ze
zaraz sie rozptacze. Zastanawiam sie, jak znosi to jej chtopak. To przystojny facet.
Mogtby mieé kazdg inna.

Kate starata sie skierowa¢ rozmowe na Diane Bristow, Burt chetnie udzielat
informacji. Diane, podobnie jak Anna, sprawiata wrazenie przygnebionej i zamknietej
W sobie.

— Poznalem jg dopiero z poczatkiem listopada. Wiec oczywiscie nie wiem, czy
zawsze taka byta... Typ melancholiczki. Moim zdaniem jej pows$ciggliwos¢ wigzata sie
z jakims$ ciezarem, ktory dzwigata na swoich barkach.

— Czy sg na to jakie$ konkretne dowody?

Burt potrzgsnat glows.

— To tylko moje odczucia.



- Czy moze to mie¢ zwigzek z tym facetem? Tym trzymanym w tajemnicy
przyjacielem, ktorego teraz szukajg?

— Nie wiem. Nic o nim nie wiedzialem. Patrzgc z perspektywy czasu... oczywiscie,
ze moze tak by¢. Ale nie tylko. Powiedziatbym, ze co$ lezalo jej na sercu. Ale co to
byto... nie mam pojecia.

Wszystko wskazuje na to — pomyslata tego ranka Kate — ze dochodzenie utknie
w martwym punkcie, podobnie jak utkngt w btocie samochdd, ktéorym Diane Bristow
z niezrozumiatych powodow wjechata na grzgska Sciezke.

Uznata za mato prawdopodobne, by w okresie §wigtecznym pojawity sie jakie$ nowe
ustalenia, postanowila wiec znéw poszpera¢ w sprawie Mili Henderson, a potem
poddac sie atmosferze §wiat, o ktorych po tylu latach wiedziata przynajmniej jedno:
mimo wszystko uptyng dos¢ szybko.

Eleonore Walters zaprosita jg do salonu, ale nie zaproponowata ani kawy, ani nawet
szklanki wody. Przed oknem stala przystrojona choinka. Eleonore wyjasnita, ze mimo
strasznej Smierci matki chciataby swietowa¢ Boze Narodzenie.

— OczywiScie w zupelnie innych okolicznos$ciach niz sgdzitam. Nigdy bym nie
uwierzyla, ze jednoczes$nie bede musiata szykowac pogrzeb!

W stowach Eleonore oraz w jej glosie jak zwykle pobrzmiewata raczej ztosé
z powodu zaistniatej sytuacji niz autentyczny zal po stracie matki, Kate wiedziata
jednak, ze to moze by¢ mylne wrazenie. Kiedy ludzie probujg ukryé swoje uczucia,
czasem nawet przed samym sobg, uciekajg sie do najdziwniejszych zachowan.

— Kiedy odbedzie sie pogrzeb pani matki?

— Jeszcze nie wiem. Chciata zosta¢ skremowana. Wcigz czekam na wiadomos¢
z zaktadu pogrzebowego. — Eleonore przewrécila oczami. — Swieta nie poprawiaja
sytuacji. Wszystko sie opdznia.

— Bardzo mi przykro z powodu tego, co spotkato pani matke.

Eleonore prychneta.

— Niech wiec pani znajdzie te Mile. Bedzie z tego wiecej pozytku niz z tych pani
kondolencji.

— Pani Walters, nie szukamy zbieglej morderczyni. Mila Henderson moze i jest
lekkomys$lna i uchyla sie od obowigzkow, ale daleko jej do dziatania z premedytacja.
Bedzie musiala odpowiedzie¢ za swoje czyny, ale w jej poszukiwania nie
zaangazujemy setek policjantow.

— Och - oburzyla sie Eleonore.

— Pani Walters — podjeta Kate, zanim jej rozméwczyni zdgzyta rozpoczgé diuzsza
tyrade — podczas naszego ostatniego spotkania powiedziata pani, ze Mila Henderson
nie miata przyjaciot, nikogo, z kim utrzymywataby kontakt. Tak twierdzita pani



matka. Oznacza to, ze nie mamy zadnych przestanek, by sgdzi¢, ze z kim$ sie
spotykata.

— Zgadza sie.

— Zatem w gruncie rzeczy w ogole nie wiemy, dlaczego zniknela. Jedynie tyle, Ze oto
trzydziestoletnia kobieta z dnia na dzien przepadta bez $ladu.

Zmartej pani Walters nie sposéb juz bylo zapyta¢, co sie wydarzylo przed
zniknieciem Mili. Czy doszto do ki6tni? Moze Mila powiedziata, dokad zamierza sie
udac.

- Gdyby Mila nalezycie wypowiedziala prace - stwierdzila Kate - czego nie
mozemy catkowicie wykluczyé, czy pani matka skontaktowataby sie z panig? Czy moze
nie powiedziataby o tym nikomu, sadzgc, ze przez kilka dni poradzi sobie sama?

— Nie pozwolitaby jej tak po prostu odejs¢. Moja matka naprawde potrzebowata
opieki. Nie powiedziataby jej ot tak, ze moze sobie znikng¢ na caty weekend. Gdyby
Mila musiata pilnie wyjecha¢, mama zadzwonitaby do mnie i poprosita, zebym do niej
przyjechata.

— Mila Henderson wiedziata, ze pani matka w zasadzie nie moze zosta¢ sama nawet
przez jeden dzien?

— Oczywiscie, ze o tym wiedziata. Moja matka z trudem poruszata sie samodzielnie
po domu. Nie byla w stanie o siebie zadbac, byto jasne, ze kazda taka proba moze sie
okaza¢ dramatyczna w skutkach.

— Czy kiedykolwiek pomyslata pani - zapytala Kate — ze Mili coS moglo sie
przytrafi¢?

Eleonore zmarszczyta brwi.

— Ma pani na mysli... jak tej kobiecie, ktérg znaleziono w samochodzie?

— Chce tylko powiedzie¢, ze istnieje rowniez taka ewentualnosé. Mogla
lekkomys$lnie uciec. Ale réwnie dobrze moglo jej sie cos sta¢. W poszukiwaniach
musimy uwzgledni¢ rowniez te okolicznosé.

— No nie wiem... — mrukneta Eleonore, ale wyglagdata na nieco zdezorientowana.
Widocznie nietatwo jej byto poniecha¢ wrogosci, ktérg az kipiata od wielu dni.

— Prosze sie nie fatygowa¢ - powiedziata Kate i odwrdcita sie, by odejsé. -
Wesotych swigt.

Znalaztszy sie na ulicy, zrobita gleboki wdech. Instynkt podpowiadat jej, ze Mila
Henderson prawdopodobnie nie uciekla bez powodu - za jej decyzjg krylo sie co$
powazniejszego, i koniecznie trzeba jg odnalez¢. Postara sie przeswietli¢ otoczenie
mtodej kobiety. Przez ostatnie dni — Eleonore miata tu racje — poswiecata tej historii
zbyt mato czasu, poniewaz calg jej uwage przykutlo ohydne morderstwo Diane
Bristow.



Dwie kobiety. Jedna dwudziestopiecioletnia, druga trzydziestoletnia.

Zarzucila jednak mysl, ze te dwie sprawy sg z sobg powigzane. Istniata taka
mozliwosé, cho¢ nieoczywista. Przynajmniej do tej pory nic na to nie wskazywato.

Kate, dygocgc z zimna, $ciggnela ramiona. Marzla od wiatru, ale takze drzata
wewnetrznie.

Musiata zrobi¢ co$ tylko dla siebie.

Postanowita kupi¢ choinke.
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Poprzedniego wieczoru Anna pojechata do Sama zaraz po kursie gotowania, a on
z rado$cig przyjal jej zapewnienie, ze od poniedziatku zostanie u niego na cate $wieta.
Dwudziestego szdstego grudnia mial zamiar odwiedzi¢ ojca w Londynie, ale reszte
czasu mogli spedzi¢ razem. Anna wiedziata, ze mial nadzieje, iz w konicu zdecyduje
sie towarzyszy¢ mu w tej podrézy, wcigz jednak czula sie do tego niezdolna, nawet
bardziej niz kiedykolwiek. Byta potwornie spieta. Logan nadal przebywat w jej domu
i nie miat pojecia, dokgd mialby sie udaé. Anna przeprowadzita sie do Sama gtéwnie
po to, by unikng¢ sytuacji, gdy Sam niespodziewanie zjawi sie u niej i przy tej okazji
natknie sie na Logana. Jak miataby to wyjasni¢? Sam natychmiast rozpoznatby w nim
cztowieka pilnie poszukiwanego przez policje w sprawie morderstwa Diane Bristow,
jego zdjecie oraz nazwisko opublikowano we wszystkich gazetach. Fakt, Zze Anna data
schronienie domniemanemu przestepcy, powaznie zirytowatby Sama.

Czy powinna mu o wszystkim powiedzie¢? W nadziei, zZe jg zrozumie?

JesteSmy starymi przyjaciétmi. Bylam w nim niegdy$ beznadziejnie zakochana.
Niestety, on kochat tylko Daline. Wiele razem przeszliSmy, bardzo wiele. Przysiega, ze
nie zamordowat Diane. I jakos... mu wierze.

Zdawatla sobie sprawe, jak kiepsko to brzmiato. Nie zdota w ten sposéb przekonac
Sama. Zapewne poczulby sie wstrzgsniety. Bardziej niz watpliwe, czy cokolwiek by go
powstrzymato przed niezwlocznym wezwaniem policji.

Sam nie mégt sie dowiedzie¢ o obecnos$ci Logana, a Logan musiat znikng¢.

Nie jestem za niego odpowiedzialna, pomys$lata tego ranka po wspélnym $niadaniu,
po ktérym Sam wyszedt zrobi¢ ostatnie zakupy. Nalegal, by z nim poszta, ale poczuta
dotkliwy bél glowy — to byla jej typowa reakcja na silne napiecie.

— Posprzgtam w kuchni — powiedziata. — IdZ beze mnie.

Spojrzat na nig zaniepokojony.

— Nie wyglgdasz najlepiej.



Zmusita sie do uSmiechu.

— Wczorajsze zajecia byly wyczerpujgce. Swieta sg wyczerpujgce. Niedtugo mi
przejdzie.

— O Swieta nie musisz sie martwi¢. Zajme sie wszystkim. Ide teraz po choinke.
Pot6z sie na kanapie i sprobuj sie zdrzemngc.

Obiecatla, ze tak zrobi. Kiedy jednak zostata sama, zdata sobie sprawe, Ze o $nie nie
ma mowy, cho¢ czula sie zupelnie wyczerpana. Az kipialo w niej od emocji i nie
potrafita odzyska¢ spokoju. Owo znuzenie, uczucie kompletnej niemocy dato jej do
mys$lenia: Nie jestem odpowiedzialna. Nie jestem, do cholery, odpowiedzialna za
Logana.

Mysl ta okazata sie na tyle wyzwalajgca, ze nawet bél glowy na chwile ustgpit.

Byla w nim tak strasznie zakochana. Zawsze gotowa zrobi¢ dla niego wszystko —
byleby tylko zastuzy¢ na jego uSmiech, chwile niepodzielnej uwagi, pelne uznania
spojrzenie. Cokolwiek. Wcigz jednak spotykala jg wytgcznie obojetna zyczliwosc.
Owszem, uwazal, ze jest mita, byta Anng, kumpelkg. Anng, ktéra spelniata kazdg jego
prosbe. Anng, ktora byla przy nim, kiedy kogo$ potrzebowat. By porozmawia¢ albo
ponarzekac. Bo pragnat Daliny, ktorg z kolei techtato to jego bezgraniczne uwielbienie
i wcigz nie pozwalata mu da¢ za wygrang. Nic ponadto. Trzymata go na dystans, by
jednym pstryknieciem palcéw przywota¢ go z powrotem, gdy po niekonczacych sie
rozmowach z Anng wreszcie byt gotow uwolnié¢ sie z wiezdéw tej nieodwzajemnionej
mitosci. Ulegt jej urokowi. Ona za$ czerpala z tego przyjemnosé, cho¢
w rzeczywistosci wcale go nie pragneta.

Natomiast Anna czula sie w tej grze prawdziwg przegrang.

W zasadzie sytuacja sie powtarzata. Logan byt w potwornych tarapatach. I do kogo
sie zwrdécit? Do Anny. Narazit j3 na niebezpieczenistwo. Wykorzystatl jg. Zachowywat
sie bezwzglednie, domyslajgc sie, ze ona na to przystanie.

Jak zawsze.

Jednak nie byta juz tamtg Anng, matg myszkgy. Byta dorostg kobietg. Miata prace
i przystojnego chtopaka. Przed laty wyrzucita Logana ze swojego serca.

Nie mégt juz na nig liczy¢.

Niech sobie idzie do Daliny. Ona rzecz jasna ani przez chwile nie bedzie na tyle
glupia, by cokolwiek dla niego zaryzykowac.

Poprzedniego wieczoru, zaraz po kursie, dwukrotnie probowata dodzwoni¢ sie do
Logana. Cho¢ wcigz uciekal, miatl przynajmniej komérke, a ona zapisata sobie jego
numer. Wilasciwie chciata tylko wiedzie¢, czy wszystko w porzgdku. Wspotczuta mu,
ale bronita sie przed tym uczuciem. Logan wyltgcznie z wlasnej winy wcigz popadat
w tarapaty.



Nie odebral wieczorem, nie odbierat nawet o pdZnej porze, kiedy Sam zasnat,
a Anna zakradla sie z telefonem do lazienki i ponownie sprébowata. Czekata do
ostatniego sygnatu, ale nikt nie odpowiadat. Czy to mozliwe, Ze juz spal? Tak
gleboko?

A moze byt tak zmeczony, tak zdeprymowany, tak apatyczny, ze gapit sie w ekran
dzwonigcego telefonu i zwyczajnie nie potrafit sie zmusi¢ do rozmowy?

Tego ranka sprébowata ponownie. Tym razem nie zamierzata po prostu zapytaé, czy
wszystko u niego w porzadku. Tym razem zamierzata mu powiedzie¢, ze musi
znikng¢, zanim ona wrdci po $wietach do siebie. Daruje mu tych kilka swigtecznych
dni, ale przez ten czas musi opracowa plan, a ona nie chce znowu sie na niego
natkngc.

Wybrata numer. Po raz kolejny nie odebrat.

Zaczynat jg irytowaé. Moze i byl zrozpaczony i zdeprymowany, ale normalny
cztowiek tak sie nie zachowuje. Wiamat sie do jej domu, a mimo to udzielita mu
schronienia. Pozwolita mu opréznic¢ swojg lodéwke i ogrzac sie przy piecu w salonie.
Wprowadzila sie do mieszkania swojego chlopaka dzien wczes$niej, niz planowala,
zeby Sam na niego nie wpadl, a Logan nadal mogt sie ukrywa¢. Wiele dla niego zrobita
i moglta zostac¢ za to pociggnieta do odpowiedzialno$ci karnej. Przynajmniej mégiby
wiec odebra¢ telefon, nawet jeSli nie mial ochoty z nig rozmawial. Zapisali
w aparatach swoje numery, musial wiedzie¢, ze to ona dzwoni.

Probowatla jeszcze kilkakrotnie, wybrata nawet swo6j numer stacjonarny, mimo ze
wyraznie mu zabronita dotyka¢ tego aparatu. Zgodnie z przewidywaniem nie odebrat.

Anna zaczela nabiera¢ podejrzen. Fakt, ze poprzedniego wieczoru byt nieosiggalny,
dat sie jeszcze jako$ wyjasni¢, by¢é moze rzeczywiscie potozyt sie wczesSnie spad,
a nawet wylgczyl komorke. Ale teraz, nad ranem, w biaty dzien... Co$ byto nie tak.

Wystata mu wiadomosé na WhatsAppie: Logan, prosze, odezwij sie. W przeciwnym
razie przyjade sprawdzic, co sie dzieje!

Wiadomo$¢ nie zostata odczytana.

Nie namyslajgc sie dlugo, Anna wtozyta buty i ptaszcz. Zabrata z torebki klucze do
samochodu i do drzwi wejsciowych. Pojedzie to sprawdziC. I jesli Logan nie bedzie
miat dobrego wytlumaczenia swojego zachowania, niech natychmiast znika.

W bladym Swietle zimowego dnia jej dom jawit sie spokojny i cichy. Z komina nie
wydobywat sie dym, co oznaczato, ze w zZeliwnym piecyku w salonie nie rozpalono
ognia. Dziwne. Jak Logan znosit taki cht6d?

A moze nadal lezal w 16zku? Bylo juz po jedenastej.

Na polnej drodze prowadzgcej do domu oraz na nieutwardzonym placu przed nim
nie byto juz $niegu. Utworzyly sie duze, okropne brgzowe kaluze o zamarznietych



brzegach. Okoliczne pola wcigz pokrywata cienka warstwa $niegu. Wiatr wiejgcy znad
wzgorz smagat bezlito$nie. Anna wysiadla i od razu wdepneta w katuze, poczutla, jak
lodowata woda wsigka w jej zamszowe buty. Nieodpowiednie obuwie, ale tez
niewykonczony plac. Gdyby miata pienigdze, kazataby to miejsce tadnie wybrukowac.
Postawi¢ plot, zatozy¢ ogrdd. Jednak przy zalosnej pensji, jakg dostawata od Daliny,
nie mogta sobie pozwoli¢ na dalekosiezne plany. Wystarczala jej tylko na czynsz
i utrzymanie.

Nie zwazajgc na nieprzyjemnie wilgotng stope, pobiegla do drzwi i juz miata je
odtworzy¢, gdy sie zorientowata, Ze wcale nie byly zamkniete. Byly uchylone.

Anna zmarszczyta brwi. Wiecej niz dziwne. Logan uciekat i byt przerazony. Nie
zatrzymalby sie w domu, nie zamkngwszy sie starannie. A moze juz dawno wyjechat?
Ruszyl w dalszg droge, bo dluzej nie chciat by¢ dla niej ciezarem, i dlatego nie
odpowiadat na jej telefony? Czyzby zapomniat zamkng¢ za sobg drzwi?

Poczuta bol, wydawatl sie znajomy. Dobrze znane rozczarowanie. Chciala, zeby
odszedt, ale na samg mysl, ze rzeczywiscie wyjechal, poczuta nagly, niespodziewanie
dojmujgcy smutek. Logan, jej Logan.

Nie wolno ci tak mys$le¢, napominata samg siebie, nie wolno ci sie tak czuc.

Nie tylko ze wzgledu na Sama. Przede wszystkim dlatego, Ze z Loganem nie miata
przed sobg przysztosci. Nigdy nie miata i nigdy mie¢ nie bedzie.

Ostroznie otworzyta drzwi. Uderzyto jg zimne, zatechle powietrze. I jeszcze cos...
jakas inna won...

Zobaczyta Logana lezgcego na podlodze. Jego wysoka posta¢ wypelniata niemal
caly przedpokéj, zakryta zotty chodnik, a takze cze$¢ kamiennej posadzki. Lezat jak
dtugi na brzuchu. Jego nogi zdawaly sie powykrecane, podwingt mu sie sweter,
ukazujgc fragment skory na plecach. Jedng reke wyciggngt przed siebie - jakby
usitowal czegos$ dosiegng¢ albo przeczotgac sie do przodu.

Lezal zesztywniaty i nieruchomy.

Anna przykucneta obok niego.

— Logan! — Poruszyla jego glowe, dotkneta plecéw. — Logan!

Zadnej reakcji.

Ostroznie sprébowata go odwrécié. Jego ciato byto w dotyku lodowate, jakby mocno
zmrozone i zupeinie zdretwiale. Umyst Anny przez chwile wzbraniat sie przed
zrozumieniem czegos$, co wlasciwie bylo oczywiste: lezgcy przed nig mezczyzna nie
zyt. Od kiedy? Jego ciato bylo w stanie stezenia po$miertnego. Anna pamietata, ze
nastepowato ono okoto dwdch godzin po zgonie i utrzymywato sie przez co najmniej
dwadzie$cia cztery godziny, czasem nawet dtuzej. A to oznaczato, ze Logan mogt nie



zy¢ od poprzedniego wieczoru. Odkad bezskutecznie probowata sie z nim
skontaktowac.

Nie zdotata przewrdci¢ ciezkiego tutowia, kiedy jednak wyciggneta reke spod jego
klatki piersiowej, jej dlon byla czerwona i lepka. Domyslila sie, Ze to krew Logana.
Kto$ go... zastrzelit? Dzgnat go nozem?

A moze po prostu upadt?

Ulozenie ciata $wiadczylo o tym, ze nie spadt ze schoddw, co najwyzej potknat sie
o wilasne stopy. Czyzby czlowiek tak mocno wtedy krwawil? Czy nie bardziej
prawdopodobne byto skrecenie karku? Nic na to jednak nie wskazywato.

Zerwala sie na réwne nogi. Z kieszeni dzinséw wyciggneta komorke, spojrzata na
swoje bezwiednie drzgce palce, ktorymi probowata wywotaé spis numerdéw. Byly
umazane krwig.

Nie udato sie. Krew pokryta klawiature, ekran dotykowy nie reagowal. Anna
pokustykata do kuchni. W zlewie pietrzyt sie stos brudnych naczyn, na stole stata
pusta puszka po zupie pomidorowej. Przetwarzata w glowie widziane obrazy i doszta
do wniosku, ze przyrzadzil sobie co$ do jedzenia. Zeszltego wieczoru, po jej wyjsciu.
Zjadt. Wlozyl naczynia do zlewu. Zanim zdgzyl je umyg¢... stato sie co$ strasznego.

Optukata dlonie wodg. Splywajgca czerwona struzka mieszala sie w zlewie
z czerwienig zupy pomidorowej. Przygladata sie temu niemal obojetnie. Krew Logana.

Osuszyla dionie. Drzenie minelo, rece nie trzesty sie juz tak gwaltownie. Anna
odzyskata spokdj, czula jednak, ze nie jest on prawdziwy. Jakby kto$§ przykryt ja
kloszem, odcinajgc od $wiata, od martwego cztowieka w przedpokoju, od jej wtasnego
przerazenia.

Recznikiem kuchennym przetarta zakrwawiony ekran telefonu, po czym wybrata
numer Sama. Palce miata teraz czyste i suche.

Sam odebrat po czwartym sygnale. W tle styszala warkot samochodéw i glosy,
musial przebywa¢ w centrum miasta. Jaskrawy Kkontrast z kompletng ciszg
wypetniajacg jej dom, z nieporzgdkiem w kuchni, przez ktdrej drzwi widziala
w przedpokoju nogi martwego Logana.

— Sam? — Wiasny glos wydat jej sie dziwny. Wysoki i krzykliwy. Rezonowat w nim
doznany szok.

— Anna? Wilasnie kupilem choinke. Jest ogromna. Boje sie, ze sie nie zmiesci do
pokoju, ale jest $liczna. Musisz mi pomdc wnie$¢ jg do mieszkania...

— Sam, musisz tu natychmiast przyjechac¢. Prosze. Natychmiast.

— Ale dokgd? Do domu?

— Do mnie. Do Harwood Dale. Prosze, tylko sie pospiesz!



— Dobrze. Co ty tam robisz? Anno, zataduje tylko drzewko do samochodu,
a potem...

Ujrzata go przed sobg. Stojgcego wsrod wszystkich tych choinek i ludzi. Jedng reka
trzymat ogromne drzewko, a drugg telefon. Przytltoczony okoliczno$ciami.

— Zostaw je! Przyjezdzaj natychmiast!

— Anno, nie moge go tu po prostu porzucic¢. Stuchaj, bede sie spieszyt, dobrze? Co
sie stato?

— Po prostu przyjedzZ — powiedziala i sie roztgczyta.

Czas do przyjazdu Sama Anna spedzita w kuchni, bo nie mogta sie przemoéc, by
ponownie podejs¢ do lezgcego w przedpokoju martwego Logana. Cho¢ nie miato to
teraz pierwszorzednego znaczenia, skrupulatnie posprzgtata kuchnie, umyta
naczynia, wyszorowala wszystkie blaty, szklanki i sztuéce schowala do szafek,
zamiotta kamienng posadzke. Uswiadomila sobie przy tym, ze robi dokladnie to,
czego w zadnym razie nie powinno sie robi¢ na miejscu zbrodni, nie miata jednak
zamiaru wzywac policji. Do takiego wniosku doszta, myjgc dtonie w gorgcej wodzie
z dodatkiem sporej iloSci ptynu do naczyn, jakby krew Logana wcigz mogta sie kleic¢
w najdrobniejszych zakamarkach jej skéry. Policja nie moze sie dowiedzie¢. Udzielita
schronienia mezczyZnie poszukiwanemu za morderstwo. Mogtaby sie powota¢ na fakt,
ze byli starymi przyjaciotmi. Ale gdyby to zrobila... jedno doprowadzitoby do
drugiego... Wykluczone.

Zadnej policji.

Ale co z trupem?

I$cie surrealistyczna sytuacja, pomyslata.

Mineta cata wieczno$¢, zanim w koncu zobaczytla samochdéd Sama skrecajgcy
z szosy w polng droge prowadzgcg do jej domu. Z bagaznika wystawata choinka, do jej
czubka przyczepil ostrzegawczg czerwong chorggiewke. Jakim§ sposobem udato mu
sie upchng¢ w aucie drzewko, dlatego tak dtugo to trwato. Przez chwile Anna poczuta
potworng zto§¢ - czy tak trudno bylo zrozumieé¢ zdanie: Prosze, przyjedz
natychmiast? USwiadomila sobie jednak, ze przeciez nie mogt tak po prostu porzucic
dopiero co kupionej choinki w samym Srodku miasta. Nie mogt tez wiedzieé, jak pilnie
go potrzebowala. Moze pomyslat o peknietej rurze lub czym$ podobnym.

Samochéd sie zatrzymal, Sam wysiadl. Anna nie chciata go trzymac
w nie§wiadomosci i otworzyta okno w kuchni.

- Sam?

— Anna! Co sie dzieje?

— Sam, jestem w kuchni — wyjasnita niepotrzebnie. Przeciez dobrze znat ten dom. —
Prosze, nie przestrasz sie. W przedpokoju lezy martwy cztowiek.



— Co takiego?

— Tak. Mysle, Ze zostat zamordowany.

Sam gapit sie na nig, jakby zwatpil, czy jest przy zdrowych zmystach.

— W twoim przedpokoju lezy zamordowany mezczyzna?

— Tak.

— Ale... dlaczego?

— Nie wiem. Kto$ musiat go zamordowac.

Przez chwile Sam chyba nie mégt sie zdecydowac, czy w ogdle powinien wchodzi¢
do $rodka.

— Jeste$ pewna?

— Tak.

Wydawat sie rozdrazniony i zmieszany, Anna nie mogta wzig¢é mu tego za zle.

— Kim jest ten cztowiek? - zapytat.

Podczas mycia i sprzgtania Anna obmyslita dalszg strategie dziatania. Z poczgtku
planowata udawac przed Samem nieSwiadomg. Wrécita do domu po drugg pare butéw,
bardziej odpowiednich na te pogode, drzwi wejSciowe zastata uchylone, ostroznie
weszta do srodka i znalazta martwego cztowieka. Nie miata pojecia, kim jest ani jakim
sposobem dostat sie do domu. Nie méwigc juz o tym, kto go zabit.

Potem jednak uzmystowita sobie, ze Sam w takim wypadku natychmiast wezwie
policje, ona za$ nie znajdzie argumentéw, by go od tego odwies¢. I tak trudno go
bedzie powstrzymac. Musiata wyznaé¢ mu prawde, przynajmniej jej czesc.

— To Logan — powiedziata. Nadal wychylata sie przez kuchenne okno, a Sam stat
przed domem. Dzielit ich, w pewnym sensie, lezgcy w przedpokoju Logan.

— Kim jest Logan?

— Logan Awbrey.

— Kim jest...? — powtérzyt Sam, ale wtedy zaswitalo mu w glowie. — Logan Awbrey?
Widziatem to nazwisko w gazecie. To czlowiek, ktéry... ktéry zabil te kobiete
z twojego kursu?

— Diane. Tak.

— I teraz lezy martwy w twoim przedpokoju?

Anna wybuchta placzem. Sytuacja byla na wskro$ groteskowa i przerazajgca, ona
za$ czula, Ze co$ sie w jej zyciu zmieni — i Ze nie bedzie to zmiana na lepsze.

— Wchodze - powiedzial stanowczo Sam.

4



Na szczycie St. Nicholas Cliff nie bylo juz zbyt wielu drzewek do kupienia. Wiekszo$¢
ludzi od tygodni dekorowata swoje domy, migoczgce i skrzgce sie choinki juz od
dawna zdobily ich salony. Pozostalo jednak troche drzewek, a dwudziestego
czwartego grudnia zebrato sie catkiem sporo os6b, ktére w ostatniej chwili zapragnety
stworzy¢ w swoich domach $§wigteczny nastroj.

Kate zdecydowata sie na do$¢ malg choinke, ktérg bedzie musiala ustawi¢ na
stoliku, zeby w ogodle byta w pokoju widoczna, uznala jednak, ze nie potrzebuje dla
siebie ogromnego okazu, ktory po kilku dniach i tak trzeba wyrzuci¢. Stwierdzita, ze
mimo wszystko nie tak tatwo bedzie przewieZ¢ drzewko w bagazniku samochodu. Gdy
wcigz sie z nim zmagata, ustyszata za plecami gtos.

— Kate? Czy to pani?

Odwrdcita sie. Rece miata zaczerwienione od niezliczonych uktuc igiet.

Za nig stal mezczyzna, ktérego w pierwszej chwili nie rozpoznata. Wreszcie sie
domyslita: to Burt Gilligan. Z zaje¢ poprzedniego wieczoru.

Zauwazyt jej chwilowe zmieszanie.

— Marchewki — powiedziat. - Wspdlnie kroiliSmy marchewki.

— Tak. Oczywiscie. Przepraszam. Jestem zbyt zajeta drzewkiem. Niby mikrus, ale
jako$ nie moge go wlozy¢ do bagaznika.

Burt wskazat na samochdd za swoimi plecami, o ktéry opierato sie znacznie wieksze
drzewko.

— Mam ten sam problem. Moze razem sprobujemy najpierw zaladowa¢ pani,
a potem moje?

— We dwoje pdjdzie zdecydowanie tatwiej — stwierdzita Kate, uznajgc, ze to swietny
slogan dla uczestnikow randkowych zaje¢ kulinarnych. Cata sytuacja byla banalna.
Dalina na pewno by sie ucieszyla i z miejsca kazataby wydrukowaé plakat z tym
motywem.

We dwojke faktycznie poszito im gladko z choinkg Kate. Wierzchotek nieco
wystawat, ale nie na tyle, by trzeba go byto oznaczy¢ chorggiewka. Nastepnie podeszli
do samochodu Burta. Jego okaz byt znacznie wiekszy i jeszcze trudniejszy do
przewiezienia.

— Sam nie wiem, po co kupilem tak duzg choinke — przyznat Burt. — Swieta i tak
spedzam sam. Dlaczego uznatem, Ze potrzebuje w salonie czegos$ tak gigantycznego?

Wspdllnymi sitami zatadowali drzewko. Dolny koniec lezat na siedzeniu pasazera,
pien opierat sie na ztozonej tylnej kanapie, a szpic siegat daleko w gigb bagaznika.
Burt zabrat z sobg czerwong szmatke, ktérg teraz zawigzal na wierzchotku choinki.

— Jako$ dojade do domu - powiedziat.

Troche niezdecydowani stali naprzeciw siebie.



— W takim razie... — odezwat sie Burt. — Wesotych $wiat.

— Wesotych swigt — odparta Kate.

— Spedzi pani Swieta z rodzing? — zapytal Burt.

Kate potrzgsneta gtowq.

— Wiasciwie nie mam juz nikogo. Umile sobie ten czas sama. Z moim kotem. -
UsSmiechnela sie. - Samotne kobiety zawsze majg koty.

— Koty sg wspaniate — odpart Burt. — Mimo wszystko wolatbym mie¢ psa. Ale zbyt
duzo czasu musiatby spedzac sam.

— Czym sie pan zajmuje?

— Jestem agentem nieruchomosci.

Informacja ta z jakiego$ powodu zaskoczyta Kate.

— Agent nieruchomosci? Na kursie dla singli?

— Czemu nie?

— Coz... Mysle, ze z racji zawodu poznaje pan mnéstwo ludzi. Takze kobiet.

Wzruszyt ramionami.

— Pewnie, i szczerze mowigc, wiele z nich sie mng interesuje.

Zabrzmiato to nieco chelpliwie. Burt Gilligan z pewnoscig nie cierpial na brak
pewnosci siebie.

— Ale od czasu mojego rozwodu przed o$miu laty nie pojawit sie nikt, kto
zainteresowalby takze mnie — dodat.

— To trudne - zauwazyta Kate.

Alez inteligentny wktad w rozmowe, uznatla z rezygnacjqg.

Burt sie uS§miechnat.

— Prawda. Ale trzeba tapac kazdg okazje, tak mysle. Czy chciataby pani zjes¢ dzis ze
mng kolacje? U Gianniego?

Kate poczula zaklopotanie. Mezczyzna chciat jg zabra¢ na kolacje? Czyzby to byla
randka? Nagle, w przededniu BoZego Narodzenia?

— Och... bardzo chetnie. Nie mam zadnych planéw. — Miala wrazenie, Ze sie jgka.
Typowe. Zazwyczaj jej sie to przytrafialo, gdy mezczyzna zagadywat do niej o co$
innego niz sprawy zawodowe.

Burt z zadowoleniem skingt glowg.

— O 6smej? Zarezerwuje stolik.

Przytaknetla.

— Okej. Chetnie. Przyjde.

Nareszcie. Wsiadajgc do samochodu, poczuta lekkg ekscytacje. Cofata ostroznie, bo
przez drzewko w bagazniku niewiele widziata. A wiec $wieta nie bedg az takie ponure.
Co prawda nadal nie miala z kim rozpakowal z rana prezentéw, zje$¢ obiadu



i wpatrywac sie w migoczgce na choince lampki, ale miata z kim spedzi¢ dzisiejszy
wieczor, a to znacznie wiecej, niz mogta oczekiwac jeszcze przed godzing. Burt nie byt
mezczyzng, w ktérym moglaby sie w okamgnieniu zakocha¢, ale byt catkiem mity,
a poza tym kto powiedzial, ze musi z tego wynikng¢ cos wiecej? Chodzito o dzien
dzisiejszy. Czasem nie ma sensu mysle¢ zbyt wiele o tym, co przyniesie jutro.

Prawie dotarla do domu, gdy zabrzeczat jej telefon. Pod wplywem pierwszego
impulsu zamierzala go zignorowa¢. Nie chciata teraz z nikim rozmawia¢, chciata
wroci¢ do domu, szybko wyladowaé choinke, ustawi¢ jg w salonie, a potem pojechac
do biura i sprawdzi¢, co jg jeszcze czeka... Jednak rzut oka na ekran przekonat jg, ze
powinna odebraé¢. Dzwonila jej szefowa.

— Tak? Tu sierzant Linville — powiedziata przez zestaw gloSnoméwigcy.

— Sierzantko? — Glos Pameli brzmiatl inaczej niz zazwyczaj. Nie tak chtodno. Byta
wyraznie podekscytowana. Bardziej emocjonalna. — Sierzantko, czy moze pani
natychmiast przyjecha¢ do komisariatu?

Kate poczula przyspieszone bicie serca. Czyzby przelom? Czy zlapano Logana
Awbreya? A moze dokonano innego przelomowego odkrycia?

— Co sie stato?

— Znaleziono Sophie Lewis — oznajmita Pamela.

Ruszyla pedem do biura z nie do konca zamknietym bagaznikiem i wystajgcym
z niego czubkiem choinki. Wcale sie tym jednak nie przejeta. Serce walilo jej jak
oszalate.

Odnaleziono Sophie Lewis.

Sprawa z zeszlego lata. Mloda kobieta, ktéra padila ofiarg psychopaty i jego
szaleficzych fantazji o zemscie. Dokonal zamachu na jej Zycie, ciezko jg ranigc
i skazujac na wozek inwalidzki. Jakby tego bylo mato, porwal jg i uprowadzit ze
szpitala. Kate i Caleb podjeli $miatg prébe, by ratowac jej zycie, po tym jak porywacz
zagrozil, ze zakopie jg zywcem. Akcja sie nie powiodia, sprawca zmart od rany
postrzalowej, zanim zdazyt wyjawi¢ miejsce ukrycia ofiary. Kate do dzi$ byla $wiecie
przekonana, ze tak czy owak, nigdy by go nie ujawnit, pozostawato jednak pytanie, czy
moze datoby sie go naktoni¢ do wspotpracy, gdyby Kate i Caleb nie dziatali na wtasng
reke, doprowadzajgc przez to do sytuacji, w ktérej Kate musiata strzela¢ w obronie
wlasnej. Dla Caleba historia ta stala sie ostatecznym powodem porzucenia pracy
w policji. Kate z trudem przebrnela przez kolejne tygodnie, swiadoma spojrzen
rzucanych przez kolegéw na korytarzach komisariatu oraz faktu, ze moze zapomnie¢
o dalszej karierze. Dal jej to odczu¢ sam nadinspektor. A raczej: bardzo wyraznie dat
jej to do zrozumienia.



Przez wiele tygodni setki policjantow szukaty Sophii Lewis, miejsca, w ktorym
zakopano jg w ziemi. W rozpaczliwym wyscigu z czasem, gdyz byto wiadomo, jak
nikle sg szanse Sophii na przezycie. Mineto lato, nastala jesien, a podziemnej
kryjowki nie znaleziono. Poszukiwania przerwano, wszyscy bowiem wiedzieli, ze nie
ma juz zadnej nadziei.

A teraz jg odnaleziono. Z calg pewno$cig niezywg. Ale w koricu mozna bedzie
zamkng¢ dochodzenie. Kate az za dobrze wiedziala, Zze czasem pozostawato jedynie
to: ostateczne wyzbycie sie nadziei. Zarzucenie poszukiwan. Kres wyczekiwania. Oraz
Swiadomos¢, ze wreszcie nadszed? koniec, jakkolwiek bylby straszny.

W komisariacie panowal znacznie mniejszy ruch niz zwykle. Niektorzy wyjechali
juz na Swieta, odwiedzali krewnych albo buszowali po sklepach w poszukiwaniu
ostatnich prezentéw. Z ktoregos pomieszczenia dobiegato Swigteczne rzepolenie. Przy
wejsciu migotaty na choince kolorowe lampki.

Pamela siedziala w swoim gabinecie, gdy Kate wtargnela bez pukania. Uniosta
oburzona wzrok.

— Mito, Ze pani przyszta. Spodziewatam sie tu pani z samego rana.

— Bylam u Eleonore Walters — wyjasnita Kate. — Sprawa Mili Henderson wydaje sie
bardziej skomplikowana, niz sgdzitam... - Przemilczata zakup choinki. Nie powinna
byta tego robi¢ w godzinach pracy.

— Ach tak. — Sprawa Waltersow najwyrazniej ani troche nie zainteresowata Pameli.
— Prosze siada¢, sierzantko. Chodzi o Sophie Lewis.

Kate usiadta. Nie zdjeta ptaszcza ani szalika.

— Odnaleziono jg?

— Tak. Oczywiscie martwg.

No jasne. Wiedziata o tym. Ale i tak jg to uktulo. Zawsze tlity sie jakie$ resztki
nadziei. Malenkie, nierealne.

— Gdzie? - zapytata.

Pamela zerkneta w papiery.

— Miejsce nazywa sie Sleaford. Wioska w Lincolnshire.

— Blisko...

— Nottingham. Tak. Niecata godzina jazdy samochodem.

To wiasnie z Nottingham Ian Slade wyruszyt wéwczas ze swojg ofiarg. Na podstawie
calej sekwencji zdarzen mozna bylo oszacowac, jak daleko mégt wywiezé Sophie.
Sleaford oczywiscie znajdowato sie w jego zasiegu.

— Znalazta jg dzi$ rano starsza kobieta — kontynuowata Pamela. - Spacerowata nad
samym brzegiem rzeki Slea. Po nieutwardzonej Sciezce, od dawna ostrzegano, by



z niej nie korzysta¢. W pewnym miejscu dzikie zwierzeta ewidentnie co$ wykopaty.
Przyjrzata sie blizej i odkrylta, ze to ludzkie zwtoki.

Kate poczula, ze w uszach zaczyna jej szumie€. A wiec zagrzebat jg w ziemi. Zrobit
to, co zapowiadat.

- I... czy to na pewno...? — zapytala. Jej glos dobiegat jakby z oddali.

— To Sophia Lewis — przytakneta Pamela. — Znaleziono but oraz fragmenty jej
ubran. Na podstawie zdje¢ zebranych w trakcie dochodzenia ustalono, ze bez
watpienia to jej odziez z tamtego okresu. Nie mamy jeszcze wynikéw analizy DNA, ale
spodziewam sie, ze badanie ostatecznie to potwierdzi.

Kate poczula, jakby trauma, ktérg zawsze starannie trzymata w ryzach, wiasnie
pekla, dajac jej przez kilka sekund wrazenie, Ze Swiat zachwial sie w posadach.

Sophia Lewis odnaleziona. A jednak Ian Slade speknil swojg grozbe. Pogrzebat jg
zywcem.

Kate ustyszata swéj wlasny gtos dobiegajgcy jakby z oddali.

— Drewniana skrzynia... Zamierzal zakopac jg zywcem w drewnianej skrzyni.

Pamela potrzgsneta gtowa.

— Nie byto zadnej skrzyni.

— Nie?

— Nie. I to panig zapewne uspokoi, sierzantko: strzelit do niej. Bez watpienia. Nie
zakopat jej zywcem. Prawdopodobnie zastrzelil jg nad brzegiem rzeki, a potem
zakopat ciato.

Przez chwile w gabinecie panowata cisza tak potworna, jakby obie kobiety wrecz
przestaly oddychaé. Swigteczna muzyka plyngca z sgsiedniego pomieszczenia
brzmiata krzykliwie i natretnie. Kgtem oka Kate zauwazyla, ze za oknem zaczelo
pada¢, nie $nieg, lecz marzngca mzawka. Na drogach pojawi sie gotoledz.

Kiedy znéw mogta swobodnie oddychaé, odezwala sie:

—To znaczy... to znaczy...

Nie miata odwagi wypowiedzie¢ tych stéw. Nie ufata wlasnym mys$lom, chciata sie
uchroni¢ przed rozczarowaniem.

Pamela domyslita sie, co chciata powiedziec.

— Owszem. To pewnie ulga dla pani sumienia, nawet jesli nie zmienia to faktu, ze
postgpita pani wbrew wszelkim zasadom. Kiedy razem z komisarzem Hale’em
probowaliscie przechytrzy¢ Iana Slade’a i podazy¢ za nim do miejsca, gdzie ukryt
Sophie Lewis, ona juz nie zyla. W tym sensie nie mialo to zadnego znaczenia -
cokolwiek by pani zrobita, nie mogta jej pani uratowac.

Cokolwiek by pani zrobita, nie mogta jej pani uratowac.

Kate nie miata problemoéw z krgzeniem, ale teraz nagle poczuta zawroty gltowy.



— O Boze - powiedziata. — O Boze.

— Powinna pani chyba wréci¢ do domu - stwierdzita Pamela. — To wszystko bardzo
trudno w sobie przetrawic¢. Dzi$ i tak nic wiecej sie tu nie wydarzy. Poinformuje panig
o wynikach badan DNA.

— Tak. Bardzo pani dziekuje. Dziekuje. — Kate wstala i siegnela po torbe, ktérg
postawila obok siebie na podtodze.

— Wesotych swigt — powiedziata Pamela i sie uSmiechneta.

Po chwili zaskoczenia Kate nieSmiato odwzajemnita usmiech.

— Wesotych swiat.

5

Zaczal pada¢ marzngcy deszcz, wzmoégt sie wiatr, a oni nadal siedzieli w matym
domku na pustkowiu, w wyziebionym salonie z wybitg szybg w oknie. Sam wyglgdat
na zszokowanego, zwtaszcza ze Anna btagata go, by pod Zadnym pozorem nie wzywat
policji. W pierwszej chwili tak wtasnie zamierzat zrobi¢, ale Anna znéw o mato co nie
wybuchta ptaczem.

— Nie réb tego. Sam, prosze. Zadnej policji!

Patrzyt na nig oszotomiony.

— W twoim domu lezy martwy czlowiek poszukiwany pod zarzutem zabdjstwa, a ty
nie chcesz wezwacé policji?

— Chodz. Wejdz do $rodka. Wszystko ci wyjasnie!

Sam sporo sie nagimnastykowal, zanim zdotat przejs¢ obok nieboszczyka, gdyz
cialo Logana zagradzalo przedpokoj niemal na calej jego dlugosci i szerokosci.

— Jeste$ pewna, Ze nie zyje?

— Calkiem zesztywniat. A pod nim sporo krwi.

- Krwi?

— Mysle, ze zostal zasztyletowany.

— Tutaj, w twoim domu?

— Tak. Najwyrazniej.

W salonie Sam odkryt wybitg szybe w oknie, ktore zostato prowizorycznie zakryte.

— Aha - stwierdzit - musiat sie wkamac¢. Chyba chciat sie tu ukry¢. Ale kto go zabit?

— Jest tu od soboty — wyznata cicho Anna. - Gdy przyjechalam w niedziele
wieczorem, juz tu byt.

— Kiedy cie tu podrzucitem? Byt w domu?

— Tak.



Sam pobladt z przerazenia.

— Wiedziatem, ze powinienem byt wej$¢. Nastepnym razem nie dam sie tak tatwo
sptawié¢, Anno. Ten dom stoi na pustkowiu. To niebezpieczne.

— Logan nie stanowit dla mnie zagrozenia. Znamy sie od dawna. Przyszedt tu tylko
dlatego, ze liczyl na mojg pomoc.

Sam z minuty na minute wydawat sie coraz bardziej wstrzgsniety.

— Jeste$cie starymi przyjaciétmi? Ty i ten... morderca?

— Przysiegal, Ze nie zabil Diane.

Sam usiadl na kanapie i spojrzal na Anne, jakby stracita rozum.

— Przysiegal? Zrobitbym to samo, gdybym uciekat przed policjg i szukat u ciebie
schronienia... — Zamyslit sie na chwile, a potem dodal: — A wiec znasz oboje
uczestnikow tego dramatu. Sprawce i ofiare.

— Tak. Ale Diane znatam dopiero od poczatku listopada. I to niezbyt dobrze. Za to
Logana od czasu, gdy byliSmy nastolatkami.

— A kiedy widziata$ go po raz ostatni?

— Jakies... osiem, dziewie¢ lat temu, chyba.

Wstal, zbyt zdenerwowany, by usiedzie¢ na miejscu.

— Od tej pory mogt zejs¢ na ztg droge. Skad niby wiesz, jak wygladato jego zycie?

— Moze jednak jest niewinny.

— Ustali to policja. Tak czy inaczej, nie zyje. I wyglada na to, ze nie umarl $§miercig
naturalng. Anno, musimy zadzwonic¢ na policje. Co jeszcze zamierzasz zrobi¢?

— Nie wiem.

— Nie rozumiem - wyznat Sam. — Naprawde nie rozumiem, dlaczego mi nic nie
powiedziatas. Musiatas od kilku dni wiedzie¢, ze domniemany sprawca to twodj stary
przyjaciel. Jego zdjecie widnialo wszedzie, potem podano takze jego nazwisko.
Spotykasz go w swoim domu, czlowieka podejrzanego o morderstwo, za ktorym
wydano list goniczy. Udzielasz mu schronienia. A mnie nie wspominasz o tym ani
stowem?

— Bo od razu poszedibys$ na policje — odparta Anna i znéw zalala sie 1zami. To byl
jeden wielki koszmar. Przez drzwi wida¢ byto wyciggniete rece Logana i fragment
glowy. Jego wlosy odcinaty sie czernig na tle jasnego dywanu.

— Pewnie, Ze od razu zglositbym sie na policje — przyznal Sam. — I teraz tez tak
zrobie. Anno, prosze. Badz rozsadna.

— Postawig mi zarzut, Ze go tu ukrytam.

— To twdj stary przyjaciel. Nie bytas w stanie postgpi¢ inaczej.

— A co, jesli powiedzg, ze to ja go zabitam?



— Prosze cie... niby dlaczego miatabys to zrobi¢? Poza tym to olbrzym. Nie databy$
mu rady.

— Zadnej policji, Sam. Prosze!

Podszedt do niej, otoczyt jg ramionami.

— Co sie stato, Anno? Dlaczego tak bardzo sie boisz?

Potrzgsneta gtowa.

— Prosze, Sam. Zadnej policji.

Puscit jg i cofnat sie o krok. Wygladal na wyczerpanego i — Anna uswiadomita to
sobie z przerazeniem — rozgniewanego. Powoli ogarniata go ztos¢. Cala ta groteskowa
sytuacja przytlaczala rowniez jego, w zasadzie juz dawno chetnie przekazalby jg
w rece profesjonalistéw. Anna podejrzewata, ze jej nie rozumie i ze czuje sie urazony.
Nie wtajemniczyta go. I nawet teraz co$ przed nim ukrywata.

— O co chodzi, Anno? Jest co$ jeszcze, prawda? Co z tym Loganem - i z tobg?

Odwrdcita sie, ptaczgc. Czutla, ze najchetniej by nig potrzgsnat.

— Cholera, Anno, dlaczego w takim razie do mnie zadzwonita$? Tylko po to, zeby
trzymac¢ mnie w niepewnosci, a jednoczesnie wciggngé w te potworne tarapaty?

Prébowata cos powiedzie¢. Udalo jej sie to dopiero przy trzeciej probie.

— Musimy... go stad zabrac.

— Co masz na mys$li?

— Gdzie$ go ukry¢.

Sam powoli popadat w desperacje.

— Mamy go wrzuci¢ do samochodu i gdzie§ zakopac¢? O to ci chodzi? Boze, Anno,
czego ty ode mnie zgdasz?

Spojrzata na niego.

— Prosze. Prosze, poméz mi.

— Czego ty sie boisz?

— Prosze.

Gwattownym ruchem przeczesat dlonig czupryne. Wygladat, jakby znalazt sie w oku
cyklonu. Anna domyslita sie, ze tak tez sie czul.

— Nie — odparl. — Ja w to nie wchodze. Po prostu tego nie rozumiem. Postuchaj,
Anno, to, co masz zamiar zrobié¢, bedziesz musiata zrobi¢ sama. Na mnie nie licz.

Chcial wybiec z salonu, ale tkwit w miejscu, bo nietatwo byto ming¢ w przedpokoju
ciato martwego Logana. Anna chwycita go za ramiona.

— Prosze. Nie odchodz. Sama nie dam rady. Nie dam rady!

— Tak nie mozna. To po prostu szalenstwo. — Chciat odejs¢, ale ona uwiesita sie na
nim jak ciezar.

— Prosze. Prosze, Sam.



— Powiedz mi dlaczego. Do cholery, powiedz mi, Anno. Dlaczego nie chcesz wezwac
policji?

— Wyjasnie ci to. Obiecuje. Naprawde. Ale prosze... pomdz mi teraz. Nie mamy
wiele czasu. Jesli ktos sie tu zjawi... Prosze, Sam.

Odwrdcit sie do niej.

— To kompletne szalenstwo — powiedziat, ale poczula, ze jego op6r stabnie.

On jej pomoze.

Ale kiedy juz bedzie po wszystkim, zacznie sie domagac¢ wyjasnien.

Sam byl przeciwny wrzuceniu zwlok do morza, poniewaz predzej czy pozniej zostang
wyrzucone na brzeg i nie wiadomo, czy pozostawione $lady ostatecznie nie
doprowadzg $ledczych do domu Anny i do niej samej. Podejrzewal wprawdzie, ze
woda wszystko pochtonie, ale nie miat pewnosci.

— Podobno majg teraz sposoby... Lepiej, zeby go nie znalezli.

— Tak, racja - bgknela Anna. Siedziala jakby nieobecna w kacie, calg
odpowiedzialno$¢ za dalsze kroki zrzucita na Sama i zupelnie sie wycofata. Sam
wygladal na przytloczonego sytuacjg, ale chyba sobie uswiadamial, Zze jedno z nich
musi zachowa¢ przytomno$¢ umystu, bo nie mogg zawierzy¢ przypadkowi.

— Mam nadzieje, ze zdajesz sobie sprawe z tego, co robimy? — upewnit sie. — Jesli
faktycznie nie wezwiemy teraz policji, a zamiast tego... pozbedziemy sie ciala, trudno
nam bedzie pdzniej udowodnié, ze nie mieliSmy z jego Smiercig nic wspdlnego. Moze
zosta¢ odnaleziony, niewazne, jak dobrze go ukryjemy. Beda $lady witdkien i inne
rzeczy. Moga go z tobg powigzac. Co wtedy powiesz, dlaczego tego nie zglositas?

— Juz teraz by mnie podejrzewali.

— Nie. Bytas ze mng. Moge to potwierdzic.

— Mogtam go zabi¢ w poniedziatek. Zanim pojechatam na kurs, a potem do ciebie.

— Przypuszczam, ze zdotajg okresli¢ czas zgonu, a wtedy byliSmy razem.

— A jesli nie mozna go bedzie dokladnie ustali¢? Bylam tu z nim sama od
niedzielnego wieczoru.

Jeszcze przez jaki$ czas rozwazali wszelkie za i przeciw, az w koncu Sam ustgpit,
cho¢ Anna nadal sie obawiata, ze moze sie wycofaé. Przeciez wciggata go w co$
potwornego... Co jednak miata zrobi¢? Byla kompletnie zagubiona i po prostu
przerazona.

Sam wyszed} na zewnatrz, niedtugo potem wrécit.

— Obejrzatem ponownie twéj samochdd, Anno. Nie zmieSci sie w nim, jest za dugi.
Musimy wzigé moje auto. Ale najpierw trzeba wyciggng¢ choinke. Pomozesz mi?

Skineta glowg i wyszta za nim na dwoér. Wcigz padat deszcz, z nieba sypaty twarde
mate krysztatki. Wyciggneli choinke z samochodu Sama. Rzeczywiscie byta ogromna.



Anna zastanawiata sie, jak dadzg rade wnies$¢ jg pdzniej po schodach do jego
mieszkania. I czy zmiesci sie pod sufitem? Cho¢ moze i tak nie bedg obchodzié¢
zadnych $§wigt. Z przystrojong choinkg i tak dalej. Sama mys$l o tym wydawala jej sie
na wskro$ absurdalna.

Sam nalegal, zeby przenie$¢ drzewko za dom, na wypadek gdyby kto$ przyszed?
zyczy¢ Annie wesotych swigt i natknat sie na lezgcg w poprzek podworka choinke.

— Nie mozemy wywotywaé zamieszania. Wszystko ma wyglgdaé niepozornie.

Byli kompletnie przemoczeni od deszczu, a zarazem zlani potem, gdy wreszcie
postawili za domem gigantyczng jodle. Wrécili do srodka, Sam rozejrzat sie za jakims$
kocem. Musieli zawing¢ ciato Logana, bo w przeciwnym razie zostawiliby ciggngcy sie
do samochodu krwawy $lad i poplamiliby tapicerke. Chodnik na podtodze
w przedpokoju, na ktérym lezat Logan, byt za waski i zbyt sztywny. Anna przyniosta
w koncu stary welniany koc. Usitowali wsung¢ go pod zwloki, co okazato sie nietatwe,
gdyz byly bardzo ciezkie i z trudem dawaty sie przesungé. Siegajac pod brzuch, oboje
zakrwawili sobie dtonie.

Kiedy Sam zdotal w koncu odwrdéci¢ Logana, zobaczyli, ze caly jego tors jest
umazany krwig.

Sam az sie wzdrygnat.

— Chryste.

Mimo zaschnietej krwi wida¢ byto, ze Logan zgingt od licznych ran zadanych
nozem. Kto$ go dzgat raz za razem jak jaki$ szaleniec.

— Jak Diane - stwierdzita Anna. — Diane tez tak musiata wygladac.

— Mamy ostatnig szanse wezwaé policje — powiedzial Sam. — Nie sgdze, zeby
jakikolwiek funkcjonariusz posadzit cie o taki czyn, Anno. Logan z pewnos$cig sie
bronit. Jak mogtabys$ go zabic¢?

Z miejsca znoéw przybrata obronng poze.

— Nie, to po prostu niemozliwe. Nie!

— Dobrze. Zawiniemy go teraz w koc, a potem stad wywleczemy. Obawiam sie, ze
jest za ciezki, by go podnie$¢. Sprobujmy jeszcze raz go odwrdécié.

Jakim$ sposobem udato im sie zawing¢ Logana w koc na tyle, by mogli go wyciggngé
na zewngtrz. Oboje byli juz na skraju wyczerpania. Annie pot sptywat struzkami po
twarzy. Cho¢ przez drzwi wejSciowe wdzieral sie do wnetrza lodowaty chtdd, byto jej
tak gorgco, ze najchetniej zdjetaby z siebie wszystko. I tak bedzie musiata to zrobi¢:
cala byta we krwi.

Podobnie jak Sam.

On tez kiepsko wygladal i dyszat z wysitku. Zlapat Logana za wystajgce z koca
ramiona i ruszyt tylem, stawiajgc mate kroki. Co chwila sie odwracat i rzucat spieszne



spojrzenie w kierunku szosy. Gdyby kto$§ skrecit w polng droge, musieliby czym
predzej zawroci¢ do domu, gdyz sytuacje te trudno byloby wyjasni¢. Byli tez dobrze
widoczni z szosy, kazdy, kto by tamtedy przejezdzat i zerkngt w bok, méglby ich
zauwazyC¢. Sam miat nadzieje, Ze z oddali wyglagdajg jak dwoje ludzi dZzwigajgcych jakis
duzy przedmiot. A nie zwtoki zamordowanego cztowieka.

Zapadt juz zmrok, gdy wreszcie umiescili cialo Logana w samochodzie. Deszcz
sigpit nieustannie, Anna jeszcze nigdy w zyciu tak sie nie nameczyta. Logan zajgt we
wnetrzu auta tyle samo miejsca, ile wcze$niej choinka, ale przynajmniej nie wystawat
poza krawedz bagaznika. Jego glowa lezala na siedzeniu pasazera, rece miat
wyciggniete do przodu. Reszta tutowia oraz nogi siegaty az do tylnej klapy, oparte na
ztozonej tylnej kanapie. Byt owiniety kocem, ale wida¢ mu byto rece i stopy.

— Mam tylko nadzieje, ze nie natrafimy przypadkiem na policyjng kontrole -
powiedziat Sam. — Normalnemu cztowiekowi nie zdotaliby§my wytlumaczy¢ naszego
postepowania.

— Musimy sie przebra¢ - oznajmita Anna. — Cali jesteSmy we krwi. Jesli kogo$
spotkamy, bedzie ktopot.

— Klopot mamy tak czy inaczej - mrukngt Sam, ale zamkngt samochod i wszedt za
Anng do domu. Wczesnym rankiem wyruszyt podekscytowany na zakupy, po choinke,
co$ dobrego do jedzenia i ostatnie prezenty. Anna pomys$lata, Ze teraz musi sie czué
jak w jakims$ kiepskim filmie.

Nalezato posprzgta¢ przedpokdj, w ktérym peilno byto krwi. Zwineli chodnik,
niezbyt duzy, ale dos¢ ciezki, i upchneli go za drzwiami, za ktérymi kamienne schody
prowadzity w dot do piwnicy. Zajmg sie nim pdzniej, w tej chwili obojgu brakowato juz
sit. A potrzebowali ich, by pozby¢ sie ciala.

Anna przyniosta wiadro i szczotke, zmyla z kamiennych ptytek ostatnie $lady krwi.
Przedpokdj znéw wygladat catkiem zwyczajnie. Poszli na gore, zdjeli zakrwawione
ubrania i upchneli je w koszu na pranie w tazience. Oboje chetnie wzieliby prysznic,
ale na to zabraklo czasu. W samochodzie na podwoérku przed domem lezal martwy
cztowiek. Musieli sie spieszyc¢.

Sam spedzat u Anny weekendy, na szczescie trzymat w jej szafie pare dzinséw
i sweter. Przebrawszy sie, znéw wygladali catkiem normalnie, mimo to kazde z nich
dostrzegato w twarzy drugiego przerazenie oraz wysitek ostatnich kilku godzin. Oboje
byli roztrzesieni, zmordowani i kompletnie wycienczeni.

Na chwile przysiedli na 16zku Anny i objeli sie ramionami.

— Gdzie jego telefon? — zapytata cicho Anna.

— Miat komérke?



— Tak. WymieniliSmy sie numerami. Kilkakrotnie probowatam sie z nim
skontaktowac.

— W takim razie trzeba jej poszuka¢ — stwierdzit Sam. — Zanim wpadnie w czyje$
rece, w najgorszym razie policji.

Przeszukali caty dom, ale telefonu nigdzie nie znaleZli. Sam zaklgt cicho.

- By¢ moze nadal ma jg gdzieS przy sobie. Potem trzeba to bedzie jeszcze
sprawdzic.

— Dobrze - szepneta Anna. Wrdcili do sypialni, rozejrzeli sie po raz ostatni. Nic.

— Musimy i$¢ — powiedziat niespokojnie Sam.

W tej samej chwili po suficie przemkngt blask dwdch reflektoréw i ustyszeli warkot
samochodu.

Anna wstrzymata oddech.

— Kto$ przyjechat — powiedziala.

6

Kate wracata do domu po coraz bardziej §liskiej drodze. Dwukrotnie prébowata
dodzwonic sie do Caleba Hale’a, ale nie odbierat telefonu. Zatrzymata sie i wystata mu
wiadomo$¢ na WhatsAppie: Prosze do mnie oddzwoni¢. Mam waznq wiadomosc!

Gdy dotarta do domu, wiadomos$¢ wcigz nie zostata odczytana. Ponownie
sprébowata sie potaczy¢. Bez powodzenia.

Co on, do cholery, porabia? — zastanawiata sie poirytowana.

Nie bez wysitku wniosta choinke do salonu i umocowalta jg na stojaku. Wyjeta
z szafy w dawnej sypialni rodzicéow pudetko z ozdobami, zawiesita bombki oraz mate
figurki, robita to jednak czysto mechanicznie, btgdzgc myslami gdzie indziej. Nie
potrafita przesta¢ roztrzgsa¢ sprawy Sophii Lewis, uznata, ze Caleb musi sie o tym
dowiedzie¢. Mozliwie jak najszybciej.

W koncu zabrzeczala jej komérka. Juz sie ucieszyla, ze to Caleb, dzwonita jednak
Pamela.

— Ostatnia rzecz przed Swietami — powiedziata. — Znaleziono samochdd Logana
Awbreya. Nie tak daleko od pani domu. Na obrzezach Scalby.

- Co moze oznacza¢, ze nadal przebywa w okolicy — odparta Kate. — Jak go
znaleziono?

— Jakis mieszkaniec zadzwonit na posterunek. Samochdd zablokowal mu wjazd na
posesje. Co prawda tylko czesSciowo, ale manewrowanie byto dos$¢ ucigzliwe. Kiedy
pojazd dtugo nie odjezdzat, zadzwonit do nas.



— Od kiedy samochdd tam stoi? — zapytata Kate.

— Zauwazyt to w sobote przed potudniem, gdy wybrat sie na zakupy. W pigtkowy
wieczor jeszcze go tam nie bylo, wraz z Zong wracali p6zno ze §wigtecznej imprezy
i nie mieli problemu przy wjezdzie.

— W takim razie przebywal w okolicy przynajmniej w nocy z pigtku na sobote oraz
w sobotni poranek. Od tej pory musi korzysta¢ z komunikacji miejskiej, co jest
ryzykowne, bo jego podobizna widnieje we wszystkich gazetach. Podejrzewam, Ze
gdzie$ sie ukrywa.

— Tak, o tej porze roku nie brak pustych domkéw letniskowych — przyznata Pamela.
— Juz raz do jednego sie wtamat. Mgt tez oczywiscie ukras¢ samochdd, ale jak dotad
nie mamy zadnego zgloszenia. Swojg drogg, bak jego auta byt pusty, wtoczyt sie na to
miejsce na oparach. Albo nie ma juz ani grosza, albo odwagi pokaza¢ sie na stacji
benzynowe;j.

— Jego sytuacja coraz bardziej sie pogarsza — mrukneta Kate.

— Dlugo tak nie wytrzyma - zgodzita sie Pamela. — Bez Zadnej pomocy. Pochodzi
jednak z tych stron. Moze ma jeszcze jakie$ kontakty.

— Jest poszukiwany pod zarzutem morderstwa. Dla wiekszo$ci znajomych oznacza
to koniec przyjazni — stwierdzita Kate.

— Miejmy nadzieje — odparta Pamela. — Bede panig informowaé na biezgco. A teraz
jeszcze raz wesotych Swiat, sierzantko. Widzimy sie w pigtek rano w komisariacie. Od
pigtkowego potudnia mam wolne. Wyjezdzam na weekend.

Dziwne, Ze nie wyjezdza na $wieta, tylko zaraz po nich. Pytanie o to byloby jednak
nie na miejscu.

— Wesotych $wigt — powiedziala zatem Kate. — Do pigtku. — Rozlgczyta sie, po czym
ponownie sprobowata skontaktowac sie z Calebem. I znowu bez skutku.

Pewnie dzi$ pracuje, pomyslata, a w pubie po prostu nie styszy dzwonka.

Za oknem zapadl juz zmrok. P6t do pigtej. Do spotkania z Burtem Gilliganem
u Gianniego zostato jeszcze troche czasu.

— Znowu musze wyj$¢ — powiedziata do Messy. — Do zobaczenia!

Kotka lezala w blogim $nie na kanapie, na krotko mrugneta tylko jednym okiem.
Kate zostawita dla niej zapalone $wiatto i wyszta z domu.

Nim dotarta do samochodu, dwa razy omal sie nie przewrocita. Zrobilo sie
naprawde $lisko i wlasciwie powinna zosta¢ w domu. Droga do restauracji bedzie
wymagajgca. Musi jecha¢ bardzo ostroznie.

Piaskarki juz pracowaly, Kate pokonata droge do portu sprawniej, niz mys$lala.
Przed Sailor’s Inn zaparkowato sporo samochodéw, ale po jakim$ czasie znalazia
wolne miejsce. Juz z zewngtrz stychaé¢ byto, ze pub tetni zyciem. Dwudziestego



czwartego grudnia mnostwo osob radosnie Swietowato, dwudziestego pigtego
nastanie czas zadumy. Kate oba dni spedzata zazwyczaj w domu.

W pubie byto bardzo ciepto, bardzo ttoczno i bardzo gwarno. Z glosnika dudnita
Swigteczna muzyka. Wiekszos$¢ ludzi nosita kapelusiki z papieru i wydawata sie mocno
podchmielona. Panowata wesota i swawolna atmosfera. Kate przeciskala sie przez
ttum w kierunku baru. Kto$ przytrzymat jg za ramie i zapytat, czy nie chce przytgczyé
sie do zabawy, ale sie wyrwata. Chciata tylko znalez¢ Caleba. Usig$¢ razem z nim
w cichym kacie i opowiedzie¢ mu o Sophii Lewis. Koniecznie chciata ujrze¢ jego twarz.

Nie byto go przy barze, ale po chwili Kate udato sie zagadng¢ do barmana, ktéry
ledwo nadgzat z zaméwieniami.

— Caleb Hale! - Musiata krzycze¢, by przebic sie przez gwar rozmow i muzyki. - Czy
gdzies tu jest?

Twarz mtodego cztowieka za ladg natychmiast spochmurniata.

— Hale? Jeste$ jego znajomg?

— Tak.

— To powiedz mu, ze bedzie miat szczescie, jesli uratuje swojg posade! Jestem na
niego wsciekly jak cholera. To tez mozesz mu powiedziec!

— Dlaczego? Co sie stato?

Barman nachylit sie ku niej. Poczula na twarzy jego oddech. Wanilia. Dos$¢
nietypowe w takim miejscu.

— Dzi$ wieczorem haruje za niego, oto co sie stato. Nie pojawit sie w pracy, wiec szef
w koncu zadzwonit do mnie. Widzisz, co tu sie dzieje. Miatem dzi§ wolne, bytbym
teraz w domu z zong i dzieé¢mi. Moja zona jest wsciekta, mam w $wieta przechlapane.
Bo Hale... Nie wiem. Albo $pi, albo jest pijany, albo rzucit sie do morza. Wolatbym to
ostatnie!

Mtody cztowiek byt niewgtpliwie poirytowany.

Kate zaczela sie martwi¢. Nigdy nie widziala, by Caleb Hale zaniedbywat swoje
obowigzki, mimo probleméw, z ktérymi sie borykat.

— Zna pan moze jego nowy adres? — zapytata.

Barman spojrzat na nig podejrzliwie.

— Na pewno to twoj znajomy?

— Tak, ale wlasnie sie przeprowadzit. Queen’s Parade. Nie znam numeru domu.

—Ja tez nie — odpart barman i po prostu odszedt.

W koncu odnalazta dom przy Queen’s Parade, rozpoznata stojacy przed nim
samochdd. Samochdd Caleba. Zaparkowany niedbale, jedno z tylnych kot utkneto
miedzy kraweznikiem a jezdnig, bylo w kiepskim stanie. Kate zatrzymatla sie tuz za
nim i spojrzata na fasade budynku. W oknie na drugim pietrze palilo sie Swiatto,



wszystkie pozostate tonelty w mroku. Miata nadzieje, Ze to nowe mieszkanie Caleba.
Zastalaby go w domu.

Reszta lokali wydawata sie po czesci niezamieszkana, w Swietle ulicznych lamp Kate
dostrzegta, ze w pokojach brakuje mebli. W jednym z okien widnialo na szybie
paskudne pekniecie. Dom wyglgdal na podniszczony. Pracujgc w barze, Caleb niewiele
zarabial. Na nic lepszego pewnie nie mogt sobie pozwolic.

Drzwi wejSciowe wystarczylo lekko pchng¢, Kate weszta na klatke schodowa.
Nacisneta kontakt, spodziewajgc sie, ze oSwietlenie nie bedzie dziata¢, a tu mite
zaskoczenie: wszedzie rozbtysty niewielkie lampki, o$wietlajgc drewniane schody
z rzezbiong balustradg i sztukaterie na suficie. Kate przypomniata sobie, ze domy
wzdluz Queen’s Parade byly niegdy$ nader okazate i wystawne, pieknie potozone
miaty tez wspanialy widok na morze. Jednak recesja oraz rosngce bezrobocie mocno
dotknety p6inocng Anglie, nie oszczedzajgc samego Scarborough. Lokatorzy stali sie
niewyptacalni, a wlasciciele doméw nie byli w stanie inwestowa¢ w ich utrzymanie.
Piekne ongi$ budynki niszczaly. Co prawda wcigz byto widaé¢ przepych minionych
czaséw, niemniej oznaki rozpadu napawaly smutkiem jak co$, co definitywnie
dobieglo konca.

Kate weszla po schodach na drugie pietro. W korytarzu wytozonym pieknym
parkietem widniato czworo drzwi, Kate doszta do wniosku, Ze do mieszkania Caleba
prowadzg pierwsze po lewej. Jesli to u niego palito sie w oknie Swiatlo.

Dostrzegla dzwonek, cho¢ nie bylo przy nim tabliczki z nazwiskiem, nacisnetla,
zdajgc sie na tut szczescia. Po kilku zaledwie sekundach drzwi sie otworzyty. Przed nig
stat Caleb.

Kate poczuta tak ogromnag ulge, Ze jej oczy omal nie wypelnity sie tzami.

— Och, dzieki Bogu. Znalaztam pana. Nie sprawdza pan poczty glosowe;j?

Miat na sobie dzinsy i brudny, niegdys$ biaty T-shirt, byt boso. Wygladat jak ktos, kto
wlasnie wprowadza sie do nowego mieszkania, lawirujgc miedzy pudtami
i nieustawionymi jeszcze meblami.

Wygladat na trzezwego.

Kate podziekowata niebiosom. Nie poszed} do pracy nie dlatego, ze lezat w kacie
pokoju pijany w sztok — przy porzgdkowaniu mieszkania zwyczajnie stracit poczucie
czasu.

— Poczta glosowa? — zapytat takim tonem, jakby wpierw musial sobie przypomnie¢,
co to za czort. — Ach tak, przez caly dzien nie styszalem dzwonka komorki. Szczerze
mowigc, nawet nie wiem, gdzie sie podziata. Panuje tu kompletny chaos. Czy mimo
wszystko chciataby pani wejs$¢?



— Chetnie. Mam nowiny. — Kate wkroczyta do waskiego przedpokoju, w ktérym
pudia pietrzyly sie pod sam sufit. Dobrze, Ze jest taka szczupta, inaczej ledwo by sie
przecisneta. — Ojej. Sporo tu jeszcze do zrobienia, prawda?

— To istna katastrofa. Zaraz pani zobaczy. Péjde przodem. — Caleb torowat droge
miedzy pudtami, Kate podazata za nim. — To bylto niegdys jedno ogromne mieszkanie.
Potem, w latach osiemdziesigtych, jaki$ lichwiarz wpadl na pomyst, zeby wydzieli¢
z niego cztery mate mieszkanka, w ktérych teraz ledwo sie mozna pomiesci¢. Na nic
wiekszego mnie nie stac.

Weszli do salonu. Tak sie Kate przynajmniej wydawato. Wypeiniat go catkowicie
piekny, duzy stét jadalny, ktory byt ozdobg otwartej kuchni w domu Caleba wysoko na
klifie. W obecnym mieszkaniu by} co najmniej o trzy numery za duzy. Ze wszystkich
czterech stron siegat tak blisko $cian, Ze nie starczylo miejsca na krzesta. Tragarze
postawili je wiec na blacie. Tylko jeden stét w caltym pomieszczeniu.

— Och - powiedziata Kate.

Caleb przytaknat.

— Niezle, prawda? Jesli cztowiek przecisnie sie z lewej, dotrze do drzwi kuchennych,
ale wcale nie jest to takie proste. A po drugiej stronie wychodzi sie na balkon.
Stamtad roztacza sie wspanialy widok, to dla niego zdecydowalem sie na to
mieszkanie. Ale teraz jest zbyt ciemno, morze da sie raczej wyczué, niz je zobaczy¢.
Poza tym drzwi balkonowe sg trudno dostepne.

— Nie zmierzy} pan wszystkiego przed przeprowadzka? — domyslita sie Kate.

Caleb pokiwat glowa.
— Niewiarygodnie ghlupie, prawda? Nawet na to nie wpadtem. W moim starym domu
st6t nie wydawat sie tak duzy, nie przypuszczaltem, ze... — Potrzgsnagt glowa. — Bede

sie musial go pozbyé¢, a potem kupi¢ co$§ mniejszego w Ikei. Nie potrzebuje pani
przypadkiem stotu?

— Niestety jest za duzy do mojej niewielkiej jadalni. Prosze sprébowa¢ go sprzedac.
Jest naprawde piekny.

— Zobaczymy - odpart Caleb. Spojrzal na stot, 6w element przesztosci, ktéry do
nowego zycia zwyczajnie nie pasowal. Jak przypuszczata Kate, wilasnie sobie
uswiadomit, ze decyzja, by odejs¢ ze stuzby, okazatla sie bardziej dalekosiezna, niz mu
sie z poczgtku wydawato. I bardziej brzemienna w skutki, niz to sobie wyobrazat.

— Bytam w Sailor’s Inn - powiedziata. — Miat tam pan teraz pracowac.

Westchnat.

— O cholera. Zupelnie o tym zapomniatem.

— Facet, ktéry pana zastepuje, jest niezle wkurzony.



— To zrozumiate. Ale wcale sie tym nie martwie. Wlasciciel jest mi dozgonnie
wdzieczny, Ze mu pomoglem, gdy byl zastraszany i szantazowany przez gang
motocyklowy. Dzialto sie to, zanim jeszcze dotgczylem do wydziatu zabdjstw. Jest mi
co$ winien.

— SzczeSciarz — przyznala Kate. A potem wyrzucita z siebie: — Znalezli Sophie
Lewis. To dlatego tu jestem.

Siedzieli na pudlach w zastawionym przedpokoju, w ostrym, bezlitosnym Swietle
zawieszonej na suficie zarowki, ktéra doskonale by sie nadawata do pokoju
przestuchan w dawnym bloku wschodnim.

Kate opowiedziata Calebowi calg historie, a on stuchat z niedowierzaniem, w konicu
przecisnat sie do kuchni i wrécit z dwiema szklankami i butelkg whisky. Na pr6zno
szukali sobie miejsca, wreszcie zdjeli ze stosu dwa pudta z ksigzkami i usiedli obok
siebie pod tg okropng lampg. Caleb napeknit obie szklanki po brzegi i jedng z nich
wcisngt w dion Kate. Pomyslata, Ze przeciez musi jeszcze prowadzié¢, w koncu jednak
opréznita szklanke jednym haustem. Ona takze miata wrazenie, Ze trzeba jako$ ukoi¢
nerwy.

Poczuta sie nieco dziwnie.

Niewazne.

Wiedziata, ze Caleb w trakcie Sledztwa w sprawie Sophii Lewis zupelnie sie zatamat.
Cho¢ przeciez nie byt za nie odpowiedzialny. Nieznany los Sophii oraz pytanie, czy
Kate i Caleb dopuscili sie fatalnego w skutkach btedu, nie byly jedynymi powodami
jego rezygnacji ze stuzby w policji, przelaty jednak czare goryczy. Caleb stracit wtedy
calg swojg odwage, na domiar ztego takze wiare we wtasne zdolno$ci. Nie czut sie juz
na sitach, by sprosta¢ odpowiedzialnos$ci nierozerwalnie zwigzanej z jego zawodem.
Bledy, ktore popetnil, mogly okaza¢ sie dla innych ludzi katastrofalne w skutkach.
Powrét do natogu ztozyl na karb wywieranej na niego presji.

— Nie moglisSmy jej uratowaé¢ — zapewnita Kate. - Bez wzgledu na to, co bySmy
zrobili, jakg decyzje podjeli. Ona juz nie zyta. Nie sposob jg byto ocalié.

— Zastanawiam sie, dlaczego to zrobit — odpart Caleb. Spojrzat w swojg szklanke do
whisky, jakby to w niej mogt znalez¢ odpowiedz. — Ian Slade. Dlaczego jg zastrzelil?
Akt mitosierdzia? Byto to mniej brutalne niz zakopanie jej zywcem.

Kate powrdcita myslami do postaci Iana Slade’a. W trakcie swojej wieloletniej
stuzby w policji nigdy nie spotkata tak ztego cztowieka. Na widok Slade’a przeszywat
jg dreszcz. W jego oczach nie kryto sie nic poza absolutnym chtodem.

— Mysle, ze chcial doswiadczy¢ jej Smierci — wyznata Kate. — Potrzebowat tego.
Chcial do niej doprowadzi¢, sam okresli¢ jej moment. W jego perwersyjnym umysle
zakopanie Sophii gdzie$ na pustkowiu i pozostawienie jej na pastwe losu oznaczatoby



rezygnacje z wszechwitadzy. On chciat by¢ jej losem, az do ostatniej sekundy. Sktonito
go to nawet do aktu mitosierdzia.

— Niewiarygodne — mrukngt Caleb. — Niewiarygodne.

Nie wygladal, jakby poczut kojgcg ulge. Kate wcale sie tego nie spodziewata. Rany
siegaly zbyt gleboko, nie zabliZnig sie w ciggu kilku minut.

Oboje milczeli, ponownie napenili szklanki, oprdznili je. Kate tego dnia prawie nic
nie jadla. Nie byta zdolna do prowadzenia pojazdu.

Cholera, pomyslata jak przez mgte.

W zasadzie nie bylo nic wiecej do powiedzenia. W ciggu nastepnych dni i tygodni
oboje bedg musieli pogodzi¢ sie z tym, ze cho¢ zostat z nich zdjety ciezar winy, to
jednak biegu wydarzen nie da sie odwroci¢. Kate pogrzebala wszelkie nadzieje na
rychty awans. A Caleb nie wrdci do pracy w zawodzie. Jego decyzja byta nieodwotalna.
Oboje bedg musieli ponies¢ konsekwencje wydarzen minionego lata.

— Powinnam juz i§¢ — powiedziala w koncu Kate. - Wilasciwie to chciatam tylko
przekazac¢ panu te wiadomos¢.

Wzdrygnat sie.

— Nie. Prosze, niech pani nie odchodzi. Ja tu chyba... — rozejrzat sie po otaczajgcym
go bataganie — chyba tu zwariuje.

— Powinien pan cos zje$¢ — poradzita Kate. — Czy w kuchni mozna co$ ugotowac?

— Nie bardzo. Wszedzie stojg pudta. Mam zdecydowanie za duzo rzeczy do tego
mieszkania.

— Tylko zerkne - odparta Kate i wstata. Od razu poczuta zawroty glowy. Na
chwiejnych nogach przemkneta obok stotu jadalnego do kuchni. Na kuchence,
lodowce, blacie rzeczywiscie pietrzyly sie stosy kartonéw. Przynajmniej jednak dato
sie otworzy¢ drzwi lodéwki, a raczej lekko je uchyli¢, ale w §rodku ziato pustky, stat
tylko kubek jogurtu. Kate wyjeta go i stwierdzita, ze okres przydatnosci do spozycia
uplyngt prawie sze§¢ tygodni temu. Chciala go wyrzucié, ale kosz takze byl
zastawiony. Poniewaz calg przestrzen w salonie zajmowat stél, a szafek ani potek
wcigz nie zawieszono, Caleb na razie nie mogt sie rozpakowac.

Wrécita do przedpokoju, gdzie Caleb gapit sie ponuro na butelke whisky.

— Musi pan czym predzej pozby¢ sie stolu. W przeciwnym razie nie poradzi pan
sobie z tym wszystkim.

— Tak sie glupio sklada, ze wlasnie mamy $wieta — mrukngt. — Troche to potrwa,
zanim kto$ go stgd zabierze.

— Czy jest tu jeszcze jeden pokoj? Trzeba przenies¢ pudia z kuchni, zeby mozna tam
byto gotowad. Albo przynajmniej zaparzy¢ kawe.

— Sypialnia. Ale... — Wstat. — Niech pani sama zobaczy.



Do sypialni wchodzito sie przez drugie drzwi prowadzace z przedpokoju. Kate az sie
wzdrygnela — pokoj wcale nie wygladat lepiej niz sgsiedni. Zamiast stotu bez reszty
wypetniato go t6zko. Nie bylo miejsca na nic innego. O $ciane oparto kilka dtugich,
waskich, pomalowanych na biato desek.

— Panska szafa?

— Tak. Nie moge jej zlozyé, bo brakuje miejsca. — Wzruszyt zrezygnowany
ramionami. — Jest jeszcze tazienka. Ale tam tez jest petno pudel.

— Rzeczywiscie ciezka sprawa — stwierdzita Kate. Miata problemy z koncentracjg.
Nie pijata alkoholu, nie byta don przyzwyczajona. — Nie chciatby pan spedzi¢ §wigt
u mnie?

Potrzgsnat glows.

— Nie. Musze sie z tym uporac.

Stali obok siebie w drzwiach i patrzyli na przesadnie duze t6zko, ktére w starym
domu zapewne wydawato sie rownie zwyczajne i niepozorne jak stoi, teraz jednak
wystawiato lokatorowi dziwaczne swiadectwo. Kate wiedziata, Ze ta sfera Zycia Caleba
zawsze przedstawiata sie problematycznie. Szybkie, krétkie, gorgczkowe romanse ze
zbyt mtodymi kobietami. Nic trwatego. Nic, co by go uwolnito od samotnosci. Do tego
stuzyt mu alkohol.

— M... moze powinien pan p0js$¢ do Sailor’s Inn — zaproponowata. — Tam bedzie pan
wsréd ludzi.

— Tego wlasnie akurat nie chce — odpart. — Chce tu zostaé, ale nie sam.

— Caleb...

Odtozyt szklanke i odwrdcit sie do niej. Co$ w jego spojrzeniu sie zmienito.

— Czy zostaniesz na noc? — szepnat.

7

Dalina zaparkowala przed domem obok auta Sama. Anna i Sam ujrzeli z okna na
pietrze, jak wysiada z pojazdu.

— Cholera - szepngt Sam - co ona tu robi?

Anna wiedziala, Ze Sam nie przepada za Daling. Spotkatl jg kilkakrotnie, kiedy
odbieral Anne po zajeciach, raz nawet Dalina zaprosita ich oboje do siebie na kolacje.
Dominujgcym tematem owego wieczoru byta... Dalina. Tak obszernie rozwodzita sie
o sobie i swoich sukcesach, ze nawet nie zauwazyla, iz ani Anna, ani Sam nie odezwali
sie stowem i w milczeniu zajmowali sie wytgcznie jedzeniem. Sam nieustannie zerkat
dyskretnie na zegarek, aby niezwlocznie wyjs$¢, kiedy tylko grzecznos¢ na to pozwoli.



PdZniej wyznal, Ze byl to jeden z najgorszych wieczoréw w jego Zyciu i ze juz rozumie,
dlaczego Anna tak niechetnie wychodzi do agencji.

— I przyjaZnisz sie z tg kobietg od czaséw szkolnych? — zapytat z niedowierzaniem.

Anna przytakneta ze smutkiem.

— Tak. Byla taka... silna. Czulam sie przy niej bezpiecznie. PrzezylySmy fajne
chwile. Nikomu nie pozwalata sobg rzgdzi¢. Byla po prostu... taka, jakg ja zawsze
chciatam by¢.

— To nieznos$na egocentryczka — odpart Sam. — Narcystyczna do szpiku kosci. To, co
uwazasz za jej site, w rzeczywistosci jest wyrazem jakiego$ zaburzenia. I z calg
pewnoscig bedzie sie to z wiekiem nasilaé.

Chciatlaby wierzy¢, ze przesadza, ale, niestety, jego stowa tylko potwierdzaly jej
przemyslenia. To za$ czynito jg w jej wlasnych oczach jeszcze wiekszg nieudacznica.
Tylko stabeusz przyjaznit sie z kim$ takim jak Dalina. I tylko kto$ bez Zadnych
perspektyw gotow byt u niej pracowad.

— Ja tez nie wiem, czego chce — odparla. — Ale obawiam sie, ze musimy jej otworzy¢.
Widzi nasze samochody zaparkowane przed domem.

— Pod zadnym pozorem nie wolno jej zaglagda¢ do mojego auta — mrukngt Sam.
Wygladatl na jeszcze bardziej zestresowanego niz do tej pory. Z pewnoscig zalowat
niemal kazdej chwili konczgcego sie dnia.

Dalina energicznie zapukala do drzwi, Anna pospieszyla po schodach, by jej
otworzy¢. Obrzucita szybkim spojrzeniem przedpokdj: w porzadku. Starannie
wszystko wyszorowata.

Gdy tylko Anna otworzyta drzwi, Dalina od razu wtargneta do srodka.

— Boze, jak zimno. Mokro i ohydnie. Ulice sg strasznie §liskie! — Wzdrygneta sie, po
czym stwierdzita: — Ale tutaj wcale nie jest lepiej. Nie napalita§ w piecu? Czemu
siedzisz tu w zimnie? Gdzie Sam? Jego samochdd stoi przed domem.

Ot i cata Dalina. Zarzucata pytaniami, nie pozwalajgc nikomu doj$¢ do stowa.

— Okno w salonie jest rozbite — wyjasnita Anna, wykorzystujgc chwile przerwy. —
Nie ma sensu grzac. A Sam jest na gorze.

Sam wlasnie schodzit po schodach.

— Witaj, Dalino — powiedziat.

— Och, cze$¢, Sam. Bylam wiasnie u ciebie w mieszkaniu, bo myslatam, ze tam
bedziecie. Nikogo nie zastalam, wiec przyjechatam tutaj. Czy zamierzacie spedzié¢
Swieta w takim zimnie?

— Wracamy do mnie — wyja$nit Sam. — Anna czego$ tu zapomniata.

— Aha, rozumiem. Chciatam da¢ Annie prezent i zyczy¢ wam obojgu wesotych swiat.
— Dalina pogrzebata w przewieszonej przez ramie torbie i wyciggneta nieco



pognieciong paczuszke, ktérg wreczyta Annie. — Drobiazg. Dla ciebie.

Anna przyjeta prezent i zmusita sie do uSmiechu.

— Och, dziekuje. Jaka szkoda, moj prezent dla ciebie zostal u Sama w mieszkaniu.

— Dasz mi go péZniej. Albo moze pojedziemy do Sama i wypijemy razem lampke
wina? — Byt to do$¢ bezczelny, nawet jak na standardy Daliny, sposéb wpraszania sie
do cudzego domu wieczorem dwudziestego czwartego grudnia. Anna podejrzewala, ze
Dalina od samego poczgtku miata taki zamiar. Stagd ten prezent. Byla sama.
I najwyrazniej tylko Anna i Sam przyszli jej do glowy.

Niestety, nie pojadg teraz prosto do domu. Najpierw muszg pozby¢ sie trupa.

— Dalina, nie gniewaj sie, prosze, ale nie dam rady napic sie z tobg wina — oznajmita
Anna. — Boli mnie glowa i co$ czuje, ze sie przeziebitam. Chciatabym potozy¢ sie do
Y6zka.

Dalina spojrzata na nig podejrzliwie.

— Wcale nie wygladasz na chorg!

— Ale tak sie czuje.

— W porzadku, to tylko propozycja. — Dalina wydawata sie poirytowana, ale
uswiadomita sobie, ze nic nie wskéra. — Coz, zatem mitych §wigt dla was obojga!

— Wesotych swigt — odpowiedziat Sam. Otworzyt drzwi wejSciowe. — Odprowadze
cie.

Anna patrzyla, jak towarzyszyt Dalinie az do jej samochodu, idgc przez caty czas
pomiedzy nig a wlasnym autem. Rzeczywiscie udalo mu sie utrzymac¢ Daline na
dystans.

Gdy wsiadta i odjechata, pognat z powrotem do domu. Wcigz padat deszcz, jego
twarz byta mokra.

— Musimy sie spieszy¢. Zanim kto$ jeszcze sie tu zjawi. Nie chce dluzej trzymac tego
Logana w moim samochodzie.

PdZnowieczorng porg podazali przez wrzosowiska, wybierajgc najwezsze i najmniej
uczeszczane wiejskie drogi. Kiedy przez ponad godzine nie wymingt ich zaden
samochdd, odwazyli sie zatrzymad. Kilka razy wpadli w poslizg, wstrzymujgc oddech -
akurat wypadek to najmniej pozgdana rzecz, ktéra mogtaby ich teraz spotkaé. Anna,
skulona na tylnym siedzeniu, ustawicznie zerkala na telefon i stwierdzita, Ze co
chwila tracg zasieg. Gdyby co$ im sie przytrafito, nie dos¢, ze mieliby klopot
z nieboszczykiem w samochodzie, to jeszcze nie zdotaliby wezwa¢ dla siebie pomocy.
Noc spedzona w pojezdzie wsrdd wrzosowisk, na mrozie, w towarzystwie martwego
Logana - trudno byto wyobrazi¢ sobie co$ potworniejszego.

— Z drugiej strony daje nam to pewne poczucie bezpieczenstwa — uznat Sam. — Nikt
oprécz nas nie jest na tyle szalony, by sie zapuszczac¢ w te okolice.



Miejsce, w ktérym sie zatrzymali, wydawato sie odpowiednie. Droga nieco sie tu
rozszerzata, by nadjezdzajgce pojazdy mogly sie wymingé. Wokoto ciggnetly sie 13ki,
jednak w miejscu, gdzie zaparkowali, zaczynato sie strome urwisko.

— A gdybySmy go tu zrzucili? - zaproponowat Sam.

— No nie wiem - odpowiedziata bojazliwie Anna.

Sam wysiad}, obszed} samochdd i poswiecit latarkg w doét zbocza.

— ZaroSla — stwierdzit. — W dole jest sporo zarosli. Nie sgdze, by kto§ go tam
znalazt.

Anna réwniez wysiadta. Dygotata z zimna i wilgoci. Z powodu ciemnosci i ciszy.
[ zgrozy, ktéra zawladnetla jej zyciem.

Zerkneta w dét zbocza, podazajgc wzrokiem za snopem Swiatta latarki. Dostrzegla
niskie, targane wiatrem krzaki porastajgce niewielkie zaglebienie.

— Dos¢ ptytko — powiedziata. — Raczej go catkiem nie zakryjg, prawda?

— Mysle, ze tak. Zresztg kto by go tam szukal? O tej porze roku nikt sie tu nie
zapuszcza. Zbocze jest zbyt strome, by po nim zej$¢. A zanim nastanie lato... —
Umilkt. Anna domyslita sie, co zamierzal powiedzie¢: Do lata z Logana niewiele juz
zostanie.

— To szalenstwo — powiedziala.

Sam odwrécil sie do niej twarzg. Mogla zajrze¢ mu w oczy. Widziata, Ze jest
wsciekty.

— Tak - powiedzial zadziornie — oczywiscie, ze to czyste szalenstwo. Jedyna
rozsgdng rzeczg bytoby wezwanie policji. Ale styszgc o tym, prawie zbzikowatas.

- Wiem. Ja...

— A teraz - stwierdzil Sam - musimy te sprawe zakonczy¢. Kazde inne rozwigzanie
zrodziloby pytania, na ktére trudno by nam bylo odpowiedzieé¢. ZabrneliSmy za
daleko, Anno. Nie mozemy zawrdcic.

Przytakneta. Miat racje. Gdyby od razu wszystko wyjawili, juz bytoby kiepsko. Teraz
zas$ mogto by¢ tylko gorzej.

— Poméz mi — powiedziat Sam, odwracajgc sie w strone samochodu.

Ostatkiem sit wyciggneli zawinietego w koc nieboszczyka. Albo to Logan byt coraz
ciezszy, albo oni coraz stabsi. Jakby wrecz sie opieral przed wywleczeniem go
z pojazdu i porzuceniem w zaro$lach gdzie$ posréd wrzosowisk Yorkshire.

Nie zastuzyle$ sobie na to, pomys$lata Anna. Co$ takiego nie powinno sie bylo
wydarzyc.

Kiedy wreszcie wytargali go z samochodu, przepchneli cialo na skraj skarpy.
Odwineli je z koca, gdyz Sam obawiat sie, ze koc moze przyciggngé uwage.

— Jest duzy i jasnego koloru — oznajmit. - Kto§ mégltby go zauwazy¢.



Logan byl ubrany w granatowe dzinsy i czarny sweter. Sam uznal, Ze raczej wtopi
sie w otoczenie.

Spiesznie go jeszcze przeszukali, telefonu jednak nie znalezli.

Czy to sprawca zabrat go z sobg? — zastanawiala sie zaniepokojona Anna. Zapisaty
sie w nim préby kontaktu z jej strony. Pechowo, bo w kazdej chwili mozna bedzie
ustalié, ze coS$ jg z Loganem lgczyto.

Pchneli ciato za krawedzZ urwiska. Stoczyto sie w dot zbocza, znikajgc im z oczu.
Sam poswiecit latarka.

— Zatrzymat sie na krzakach. Lezy na samym wierzchu.

Pozostawato zagadka, dlaczego zwloki tego wysokiego, masywnego mezczyzny nie
przedarly sie przez zaro$la i nie zostaly przykryte przez gatezie, tylko lezaty dobrze
widoczne na wierzchu.

— Niech to szlag! — Sam wcisngt Annie latarke do reki. - Poswieé. Schodze na dot.

— Ale to zbyt niebezpieczne, ty...

— Masz lepszy pomyst? — prychnat.

Nie miata odwagi nic wiecej powiedzie¢. Byl wsciekty. A ona go rozumiata.

Zejscie to troche za duzo powiedziane, Sam raczej sie §lizgal, niz schodzit. Wsréd
resztek $niegu, na mokrej trawie i rozmieklej ziemi jego stopy ledwo znajdowaty
podparcie. Dos¢ szybko zsungwszy sie w dot, zaczat ciggnac i szarpac cialo Logana.
Gatlezie niskich zarosli okazaty sie nader sprezyste, podtrzymywaty zwltoki niemal tak
pewnie jak ciasno tkany hamak. Anna przez caly czas trzymata w dloniach latarke,
cho¢ palce zupeknie jej zesztywnialy. Zapomniata o rekawiczkach. I szaliku. Czapce.
Lodowaty deszcz smagat jg bezlito$nie po twarzy.

— Wytrzymaj — szeptata do siebie — musisz wytrzymad.

W koncu Sam zdotat ukry¢ ciato Logana wsrdd zarosli, z géry byto ledwo widoczne.
A przynajmniej nie dato sie tatwo stwierdzié¢, ze lezy tam czlowiek. Czy bedzie tak
rowniez w Swietle dnia, tego Anna nie wiedziata. Pozostawato mie¢ nadzieje, ze Logan
nie zostanie odnaleziony. A jesli nawet - zZe nikt nie zdota ustali¢, kim jest.

Sam zaczat sie wspina¢ po zboczu, co okazato sie niezwykle trudne. Raz za razem
tracit na blotnistym podiozu podparcie nég i zsuwal sie z powrotem. Probowat
chwyta¢ za kepki trawy, przytrzymywac sie pnaczy i skalnych wystepow, by sie
podciggnad, ale czesto uginaly sie pod jego ciezarem albo po prostu wyslizgiwaty mu
sie z rgk. Anna styszata, jak dyszy. Musial by¢ u kresu sit. Procz strachu, zimna,
wlasnego przerazenia czuta gwaltowne wyrzuty sumienia: nigdy nie powinna bylta
wciggac go w te historie.

Gdy wreszcie dotart na szczyt, padt jak dtugi i przez kilka sekund lezat na zimnym
gruncie. Oddychat nieréwno. Dwukrotnie probowat sie podnies¢, ale ponownie osuwat



sie na ziemie. Kiedy w konicu stangt, powiedziat tylko:

— Zmiatajmy stad.

Anna usiadta za kierownicg, gdyz Sam byt zbyt wyczerpany. Poczuta niewielkg ulge,
poniewaz pozbyli sie z samochodu zwlok. Wiedziata jednak, Ze to jeszcze nie koniec
tej historii. Sam bedzie chcial wiedzie¢, dlaczego tak bardzo bata sie policji. Zazada
wyjasnien. I co mu wtedy powie?

Pozbywszy sie po drodze za jakim$ zywoplotem zakrwawionego koca, w ktory
zawiniete bylo cialo Logana, pojechali prosto do mieszkania Sama. W milczgcym
porozumieniu uznali, Ze choinke zostawig za domem Anny, bo zadne z nich nie miato
do$¢ sity, by przewiez¢ ogromne drzewko. Gdy dotarli na miejsce, Sam natychmiast
zniknagt w tazience i wzigt gorgcy prysznic. Kiedy stamtad wyszedt, Anna zauwazyta
zadrapania na jego policzkach oraz glebokie krwawe $lady na dioniach i ramionach,
efekt zmagan z klujgcymi galeziami zarosli. Wygladat na Smiertelnie znuzonego.

— Dwoje zamordowanych ludzi — powiedziat. — Diane i ten Logan. Co$ ich z sobg
taczy, wiesz o tym, i to cie przeraza. Anno, teraz nie mam juz sit, ale jutro z samego
rana chce sie wszystkiego dowiedzie¢. Rozumiesz? Taka byla umowa, i ty mi
o wszystkim opowiesz.

Skineta gltowg.



Sroda, 25 grudnia

Obudziwszy sie, nie wiedziala, gdzie sie znajduje ani co sie wydarzylo. Blogie
oszotomienie trwalo jednak tylko pare sekund, a wtedy wydarzenia poprzedniego
wieczoru stanetly jej wyraZnie przed oczami. Gwattownie usiadla, tapigc powietrze.

Lezata w t6zku Caleba.

Za oknem panowal gesty mrok. Kate pomyslalta, ze to jeszcze wieczor, lecz wtedy
odszukata swdj telefon lezgcy na podilodze, na poly schowany pod 1dzkiem.
Wyswietlacz pokazat jej, ze nowy dzien juz dawno sie zaczgt: byto pét do siddme;j.
Swigteczny poranek.

Ustyszata tuz obok siebie miarowy oddech. Jej oczy przywykly do ciemnosci na tyle,
ze rozpoznata Caleba. Lezal na plecach z rekami pod glowg, w gesScie poddania
i catkowitej ufnosci. Spat glebokim snem.

Kate poczuta lekki bdl glowy, przypomniata sobie, ze pita whisky zbyt szybko
i prawie na pusty zoladek. Nie zeby kompletnie nie pamietata wydarzen poprzedniego
wieczoru, ale widziala je jak przez mgte. Tylko tak mogto do tego dojsé...

Spali razem. Ona i Caleb.

Jesli cokolwiek w swoim zyciu uznala za daremne, to wlasnie nadzieje, ze Caleb
pewnego dnia dostrzeze w niej kogo$ innego niz tylko zdolng kolezanke, ze ujrzy
W niej osobe, na ktorej bedzie mu zalezato, do ktérej poczuje przywigzanie.

Nadzieje, ze moze stac sie kobietg, ktorej on zapragnie.

A teraz tak sie w istocie stalo. Gdyby zapyta¢ Kate, jak sie z tym czuje,
odpowiedziataby: To byly najlepsze godziny w moim zyciu. Zarazem jednak byta
zwyczajnie przerazona. Sobg i Calebem. Dlatego Ze oboje poddali sie nastrojowi
chwili, gdyz wczesniej za duzo wypili. I poniewaz nazbyt dobrze wiedziala, ze Caleb
bedzie tego zatowal, a zal i tak sie okaze najstabszym z jego uczu¢. Przede wszystkim
bedzie sie bal. Ze Kate mogta go Zle zrozumie¢, ze liczyta na wiecej, ze podejrzewata
go 0 szczere uczucia, gdy tymczasem jego nurtowaty jedynie samotnosé¢, lek przed
przysztoscig, zwatpienie w siebie. Wczorajszego wieczoru potrzebowat towarzystwa.
Kate nie miata zludzen: sprobowatby zaciggngé do 16zka kazdg kobiete, ktéra
z jakiegos powodu znalaztaby sie w tym jego okropnym nowym mieszkaniu. I pewnie
w niemal kazdym przypadku odniéstby sukces.



Musiata znikngé. Mozliwie jak najszybciej, a przede wszystkim zanim on sie obudzi.
Nie chciata ujrze¢ w jego oczach kietkujgcego strachu, nie chciata stucha¢, jak bedzie
sie jgkat, prébujac dac jej do zrozumienia, Ze tej nocy nie potozyli fundamentéw pod
powazny zwigzek. Wiedziatla o tym, ale nie chciata tego ustysze¢ z jego ust. Nie
w sposob, w jaki by to powiedziat. Bo jg lubit. Bo na pewno nie chciatby jej zranic.

Sytuacja stataby sie nie do zniesienia.

Mozliwie bezglo$nie pomacata dtonig po podlodze, w miejscu obok 16zka, gdzie
znalazta telefon. Dotknela jakich§ przedmiotéw, miata nadzieje, ze okazg sie jej
ubraniem. Pognata z nimi do }azienki. Zrezygnowata z prysznica po pierwsze dlatego,
ze narobitaby hatasu, a po drugie, musiataby najpierw uprzatna¢ z kabiny kilka pudetl.
Przynajmniej znalazta wszystkie cze$ci swojej garderoby i blyskawicznie sie ubrata.
Przejrzala sie w lustrze: wyglgdata na roztrzesiong, ale nie tak zmeczong i nabrzmiatg
jak zazwyczaj z samego rana. Jako$ tak... Swiezo i przytomnie.

— O méj Boze — mruknela i mimowolnie na krétko sie uSmiechneta. Poczutla sie tak,
jakby jej cialo sie rozplynelo, podobnie jak serce — i wlasnie w tym krylo sie
niebezpieczenstwo.

Skoncz z tym glupim usmieszkiem, nakazata sobie.

Nie znalazla ani grzebienia, ani szczotki, dlatego niezdarnie rozczesala wilosy
palcami. Potem wypelzla z lazienki. Latarkg w telefonie o$wietlita sobie droge do
drzwi przez labirynt pietrzgcych sie wszedzie pudetl. Gdy znalazta sie na zewnatrz,
odetchneta gleboko.

Caleb najwyrazniej niczego nie zauwazyt.

Przednia szyba jej samochodu byta pokryta szronem, stracita cenne dziesie¢ minut
na jego zeskrobanie. Ranek byt zupelnie cichy. Dalo sie styszeé jedynie krzyki mew
krazacych po niebie, ktére powoli zaczynato wylania¢ sie z mroku. Oraz delikatne
westchnienia, z jakimi morskie fale obmywaty plaze. W zadnym z okolicznych domoéw
nie palito sie swiatto. Ot, Swigteczny poranek, ktory jeszcze nie nastat.

Jechala przez wymarte wulice i analizowala swoje wuczucia. Mieszanina
niedowierzania i zdumienia. A do tego odrobina szczescia. NieszczeSliwa z calg
pewnoscig nie byla.

— Po prostu nie wiem — powiedziata do swojego odbicia w lusterku wstecznym.

W chwili, gdy skrecita na podjazd przed swoim domem, przypomniata sobie nagle
o Burcie Gilliganie.

A niech to, zupelnie o nim zapomniata. Poprzedniego wieczoru byt u Gianniego
o0 6smej i pewnie czekal na nig bez konca. Pod obstrzatem litoSciwych spojrzen
kelneréw. Kate, ktéra sama juz kilkakrotnie zostata wystawiona do wiatru, wiedziata,
jakie to okropne uczucie. Uwazala, ze nie wypada nie pojawi¢ sie na randce bez jej



uprzedniego odwotania, i byla przekonana, Ze sama nigdy nikomu tego nie zrobi.
Wiasnie jej sie to przytrafito. Tak po prostu.

— Juz nie jestes catkiem normalna — powiedziala do siebie.

Nie wymienili sie numerami telefonéw, co nie utatwiato sprawy. Nie wiedziata tez,
gdzie Burt mieszka. Podobnie jak Diane uczeszczat jednak na kurs, wiec jego dane
byly zapewne przechowywane w komisariacie.

Pozniej, pomyslata, pdzniej sie tym zajme.

Otworzyta drzwi. Messy podbiegta do niej, glosno miauczgc. Kate przyklekia i jg
pogtaskata.

— Wesotych swigt, Messy, i przepraszam. Moje zycie wlasnie sie pogmatwato.

W salonie zapalita lampki na choince i podkrecita ogrzewanie. Weszta do kuchni,
napelnita miski Messy, a dla siebie zaparzyla kawe. Z kubkiem poszta na goére do
tazienki, rozebrala sie, spojrzata na swoje ciato w lustrze i znow sie uSmiechneta.

— Nie zakochuj sie, na lito$¢ boskg — powiedziata do siebie.

Wzieta dlugi, goracy prysznic, po czym wilozyta Swieze ubranie. Z mokrymi wlosami
wrocita na dot. Dom emanowat cieptem i bezpieczenstwem. Zazwyczaj byto to miejsce
jej samotnosci; tego ranka uczucie to catkowicie sie rozwiato.

Co wiecej, nie pojawita sie nawet zwyk}a §wigteczna frustracja.

Zapality sie za to wszystkie lampki alarmowe.

Powinna zrobi¢ co$ pozytecznego, najlepiej nie myslgc przy tym o ostatniej nocy
ani o Calebie. Koniecznie musiata skontaktowac¢ sie z Burtem i go przeprosic.
Oczywiscie, ze nie mogta powiedzie¢ mu prawdy. Samochdd nie zapalil? Miata pecha
na oblodzonej nawierzchni? W takim razie moglaby przynajmniej zadzwoni¢ do
restauracji i da¢ mu znac.

To zwyczajnie Zenujgce i okropne, ale miatla nadzieje, ze w kluczowym momencie
co$ przyjdzie jej do glowy. O przyjazni z Burtem mogta jednak raczej zapomnieé. Na
ponowng randke pewnie nie da sie naméwic.

Pomyslata, zeby pojecha¢ do komisariatu i poszpera¢ w aktach, ale po chwili data za
wygrang. Dyzurny personel wciggngtby jg w rozmowe, bata sie tez pytania, dlaczego
nie spedza S$wigtecznego poranka w domu z rodzing (jakg rodzing?), tylko
najwyrazniej pracuje... Nie miata ochoty sie ttumaczy¢. A zwlaszcza wyjawi¢ prawdy.

W konicu pomyslata, ze moglaby pojecha¢ do Anny. Przypomniata sobie stowa
Pameli, ze Anna mieszka w Harwood Dale, w tej samej miejscowosci co Diane Bristow.
Zaraz w pierwszym domu przy Harwood Dale Road od strony Scalby, wyjasnita Pamela.
Bez trudu powinna go znaleZ¢. Anna znala jg do tej pory wylgcznie jako kursantke,
a nie jako policjantke — i bardzo dobrze. Moglaby jej sie zwierzy¢ z pechowej wpadki



z Burtem — nie wspominajgc o historii z Calebem - a wtedy Anna by¢ moze zaprosi jg
na herbate i co$ jej jeszcze opowie. O Diane i jej nikomu nieznanym chlopaku.

Swigteczny poranek nie byl rzecz jasna najlepsza porg na niespodziewana wizyte.
Gdyby nic z tego nie wyszto, Anna po prostu wreczy jej w progu adres Burta.

Wiozyta buty i ptaszcz, poszta do samochodu. Poranek nieco sie przejasnit. W wielu
domach palilo sie juz $wiatlo. W calym miescie dzieci niecierpliwie czekaly na
prezenty. PéZniej pojawi sie mndstwo jedzenia, do wieczora nikt nie bedzie w stanie
sie ruszyC. Kate nie miata pojecia, co dzis$ zje, ale nie czuta glodu i wcale nie bylo jej
smutno.

Plynela przez dzien. Tak wiasnie sie czuta. Jakby unosita sie w powietrzu.

Samoch6d Anny stal przed domem, wiec pewnie jg zastanie. Gdy Kate wysiadta
i staneta tuz przed koSlawg chatg — trudno jg bylo nazwa¢ domem - pomyslata, ze
wszystko tutaj swiadczy o rozkladzie, prowizorce, niemal obojetnosci. Zamarzniete
btoto na podworku, kilka ptaskich iglakéw dokota. Nigdzie choéby paru doniczek
z zasadzonymi latem kwiatami, Zzadnego tarasu z ogrodowymi meblami. Na dachu
brakowato kilku dachéwek, na drzwiach wejSciowych tuszczyla sie farba. Przez
szczeliny w oknach pewnie wdzierat sie wiatr. Zewszad dobiegaly ptasie wrzaski,
mroczna, zimowa, jalowa przestrzen ciggnela sie pozornie bez konca. Moze latem
wyglagdato to lepiej. Ale nawet wtedy z pewnoscig nie sposob sie bylo pozbyé
wrazenia, ze to raczej schronienie niz prawdziwy dom.

Anna chyba nie angazowata sie zbytnio w jego sprawy.

Ale moze za duzo rozmyslam, uznata Kate.

Zapukala do drzwi, lecz nic sie nie poruszyto. Zapukata ponownie, tym razem
mocniej. Drzwi sie uchylity.

Nikt ich jednak nie otworzyt. Nie byly zamkniete, zamek trzymat tak stabo, ze pod
wplywem pukania po prostu ustgpit.

Kate zajrzata do $rodka. We wnetrzu bylo przerazliwie zimno, ciemno i zupeinie
cicho.

— Anna?

Brak odpowiedzi. Wygladato na to, ze w domu nie ma zywego ducha. Sciany az
dudnity przeszywajgca pustka.

Gdzie jest Anna? Burt Gilligan wspomniat o jej przyjacielu. Catkiem mozliwe, ze
spedza z nim Swieta.

Ale dlaczego nie zamknieto drzwi wejsciowych?

Kate zmarszczyta brwi. Wiedziata, ze niektorzy mieszkancy wsi nigdy nie zamykajg
drzwi na klucz, nawet gdy opuszczajg dom, ale sg to zazwyczaj ludzie starsi, ktorzy



w sposob catkowicie irracjonalny ufajg w boskg opatrznos$¢ — i zaskakujgco dobrze na
tym wychodzg.

Ale Anna? Tego by sie po niej nie spodziewata.

Kate cofneta sie, zamkneta drzwi. Obeszta dom dookota. Lezata tam duza choinka.

Kate uznala to za nader dziwne, gdyz nie bylo to stare, uschniete, ogotocone z igiet
drzewko, o ktérym mozna by sgdzi¢, ze wyrzucono je po zeszlorocznych swietach,
a potem o nim zapomniano. Byta to §wieza, piekna jodla. Zakupiona na tegoroczne
Swieta. Dlaczego wiec lezala za domem? Jakby pospiesznie porzucona niby co$ juz
nieprzydatnego. Dlaczego kto$ kupit tak okazalg, z pewnoscig drogg choinke, a potem
beztrosko zostawit jg w ogrodzie?

Kate rozejrzata sie wokoél, jej wzrok zatrzymat sie na oknach parteru. W jednym
z nich brakowalo miedzy szprosami matej kwadratowej szybki. W jej miejsce
wetknieto zmietg szmatke czy tez koc, co miato chroni¢ przed dotkliwym zimnem.

Kate poczuta mrowienie na catym ciele, reagowata tak wtedy, gdy wyczuwata, ze co$
jest nie w porzadku.

Prébowata odzyska¢ spokdj, z pewnos$cig da sie to jako$ wyjasni¢. Moze okno
zostato przypadkowo uszkodzone - nic dziwnego, zwazywszy na ogélny stan tej
rudery — a wtedy Anna i jej chtopak postanowili spedzi¢ $wieta u niego. Nie mieli
ochoty ponownie taszczy¢ ogromnego drzewka... A moze jej chtopak miat juz wlasng
choinke... Spieszac sie, Anna zapomniata zamkna¢ za soba drzwi.

Mimo wszystko Kate postanowita wejs¢ do domu. Jako policjantka nie byta do tego
uprawniona, ale bedgc uczestniczkg kursu Anny, mogtaby zajrze¢ z czystej przyjazni.

Ponownie okrgzyta dom, po czym pchneta drzwi.

— Anna?

Cisza. Zajrzata do waskiego przedpokoju, w ktérym ustawiono pod $ciang kilka par
butéw. Po prawej stronie miescita sie kuchnia. Bylo w niej czysto i schludnie, choé¢
nikt nie wyniést $mieci. Z otwartego pojemnika wystawaly puste puszki,
a w powietrzu unosit sie nieprzyjemny zapach.

Kate dotarta do konca przedpokoju i weszta do salonu, niskiego, niewielkiego
pomieszczenia, w ktérym staly kanapa, stét jadalny z dwoma krzestami oraz regat
z ksigzkami. Na pélce widniata oprawiona fotografia przystojnego mezczyzny,
patrzacego z sympatycznym usmiechem w obiektyw aparatu. To zapewne Oow
atrakcyjny chlopak. Burt Gilligan zastanawiat sie, jak on wytrzymuje z tg neurotyczkg
Anng.

Kate otworzyta drzwiczki stojgcego w kacie zeliwnego piecyka: popiét byt zimny.
Pokoju nie ogrzewano juz od dtuzszego czasu.



Nastepnie dokonata ogledzin wybitej szyby, ale nie potrafita ustali¢ przyczyny jej
uszkodzenia. Poszarpane krawedzie $wiadczytlyby o tym, Ze co$§ w nig uderzylo —
kamien albo pitka. Dziwne, bo w tej okolicy brakowalo bawigcych sie dzieci,
niezrozumiate wydawato sie réwniez i to, dlaczego po niego$Scinnych polach za
domem miatby wiéczy¢ sie jaki$ miotacz kamieni.

Kate znow poczuta mrowienie, wedrowato w goére jej plecéw, po ramionach i karku.
Kto§ mogl przeciez rozmys$lnie wybi¢ szybe, zeby otworzy¢ okno. Dom raczej nie
przyciggal zlodziei, Kate wiedziala jednak, ze ludzie wlamujg sie dla marnych
dziesieciu funtow. A niektérzy sg nawet gotowi dla nich zabi¢. Anna za$ mieszkata na
kompletnym odludziu.

Kate wbiegta po schodach. Na gérze miescity sie sypialnia i tazienka, obie malutkie,
wcisniete pod ostrymi skosami dachu. Sypialnia wyglgdala w miare schludnie,
podobnie lazienka. Kosz na pranie byt przepeiniony, tak jak kosz na $mieci na
parterze.

Fakt, ze Anna nie byla az tak pedantyczna w kwestii $mieci i prania, jeszcze nie
Swiadczyt o tym, Ze cos$ jest nie w porzgdku.

A wybita szyba w oknie? Niezamkniete drzwi? Choinka?

Kate wrécita na dét i otworzyta pokryte tapetg drzwi pod schodami. Prowadzity do
piwnicy, ale nie sposéb bylo do niej zej$¢, poniewaz droge zagradzat upchniety za
drzwiami dywan. Kate nacisneta wigcznik. W jaskrawym Swietle ujrzata, ze schody
konczg sie w kwadratowym murowanym pomieszczeniu, ktére najwyrazniej stuzyto za
piwnice; nie odkryta zadnych dodatkowych drzwi. Zobaczyta drewniany regat, na
ktérym stato kilka konserw. Poza tym nie zauwazyla nic szczegdlnego. Czu¢ bylo
stechlizng, jak to w pozbawionym okien pomieszczeniu piwnicznym.

Kate zamknela drzwi i zaczela sie zastanawiaé, co dalej, gdy zadzwonila jej
komoérka. Spodziewala sie, ze to Caleb, jej serce zaczelo bi¢ nieco szybciej, na
wyswietlaczu zobaczyla jednak, ze to Pamela. Bardzo dziwne, rankiem dwudziestego
pigtego grudnia.

Odebrata.

— Sierzant Linville. Inspektor Graybourne, co sie dzieje?

Pamela sprawiata wrazenie zestresowanej.

— Przepraszam, sierzantko, ze dzwonie w Boze Narodzenie. Mam nadzieje, Ze nie
wyciggam pani z t6zka?

Byloby to w istocie 16zko Caleba Hale’a, co Kate uznataby za catkiem urocze.
Przebywata jednak w domu Anny Carter i raz za razem dostawata gesiej skorki.

— Nie, alez nie. Juz od dawna jestem na nogach. — Byla to zresztg prawda.



— Sierzantko, otrzymatam informacje od kolegéw z South Yorkshire. W Sheffield
doszto do morderstwa. Starszy cztowiek, we wlasnym mieszkaniu. W normalnych
okoliczno$ciach nie miatoby to z nami nic wspdlnego, ale czlowiek ten nazywa sie
Henderson. Tak samo jak zaginiona mloda kobieta, Mila Henderson. By¢ moze to
tylko zbieg okolicznosci, ale sgsiedzi zauwazyli, Ze przez ostatnie dni przebywala
u niego mtoda kobieta. Opis pasuje do Mili Henderson.

— Och... — odparta powoli Kate. Jej niepokojgce przeczucia zwigzane ze sprawg Mili
Henderson zdawaty sie wlasnie potwierdzac.

— Koledzy z Sheffield probujg obecnie ustali¢, czy zmarly James Henderson jest
krewnym Mili Henderson — kontynuowata Pamela. — Je$li to sie potwierdzi, wéwczas
z duzg dozg prawdopodobienstwa mozemy przyjgé, ze przez ostatnie dni mieszkata
u niego. Fakt, Ze zostal zamordowany, czyni sprawe bardzo kontrowersyjng. Jest
wiecej niz watpliwe, czy rzeczywiScie mamy do czynienia z kobietg, ktéra zwyczajnie
zaniedbala swoje obowigzki i teraz nie ma odwagi wréci¢ do domu.

— Tez sie tego obawiam — przyznata Kate. Od jakiego$ czasu mam przeczucie, ze
kryje sie w tym co$ wiecej, pomyslata, ale nie powiedziata tego na glos.

— Chciatlabym sama obejrze¢ miejsce zbrodni — oznajmita Pamela. — Czy miataby
pani czas pojechac¢ ze mng do Sheffield?

Poniewaz Caleb najwyraZniej nie miatl zamiaru bombardowaé jej telefonami
z pros$bg, by spedzita z nim BoZe Narodzenie, réwnie dobrze mogta pracowaé. Moze to
nawet lepie;j.

— Tak, oczywiscie.

2

James Henderson zostat utopiony w plastikowej wanience, straszna to Smier¢, stary,
zniedoteznialy mezczyzna nie byt w stanie sie broni¢. Wanienka, wcigz do polowy
wypetniona wodg, znajdowata sie w kuchni, obok niej lezaty zwtoki. Funkcjonariusze
South Yorkshire Police niczego nie ruszali, jednak gdy Pamela i Kate przybyly na
miejsce, koroner badat juz ciato. Kate zabrala Pamele swoim samochodem. Stata
zmarznieta na ulicy w Scarborough przed starym budynkiem wielorodzinnym. Jesli
byta niezadowolona z powodu zepsutych §wigt, wcale tego nie okazywata.

Przed duzymi blokami mieszkalnymi na obrzezach Sheffield od razu dostrzegly
liczne radiowozy oraz taSmy odgradzajgce, dzieki czemu bez trudu dotarly na miejsce
zbrodni. Mimo $wigt przed budynkiem, a takze na klatce schodowej, zebrat sie spory
ttum. To, co sie tu wydarzylo, okazato sie bardziej zajmujgce niz rozpakowywanie



prezentow czy przyrzgdzanie indyka. Popelniono morderstwo. Ludzie poczuli sie tak,
jakby nagle znaleZli sie na planie telewizyjnego kryminatu.

Pamela i Kate torowaty sobie droge na gére. Winda byta zamknieta, musiaty wiec
skorzysta¢ ze schodéw. Kiedy dotarly na pigte pietro, przywital je oficer, ktory
przedstawit sie jako inspektor Brian Burden z policji South Yorkshire.

— Prosze za mng — powiedzial — nieboszczyk lezy w kuchni. Nie jest to tadny widok.
Ale to niestety cze$¢ naszego zawodu.

Cate mieszkanie wygladato na zapuszczone i liche, a kuchnia prezentowata sie tak,
jakby czas stangl tu w miejscu. Staro$wiecka kuchenka, przedpotopowy pojemnik na
chleb, plastikowy stolik z lat pieédziesigtych ubieglego wieku, dwa krzesta z ggbka
wypelzajgcg z obitych plastikiem siedzisk. Grzatka, na widok ktérej mimowolnie
myslato sie o pozarach doméw. Emaliowany dzbanek do kawy.

Na jasnej podtodze z PCW wsrdd duzych katuz wody lezat James Henderson, chudy
staruszek w o wiele za luznych sztruksowych spodniach i tadnym nowym swetrze,
skulony jak embrion. Na prawej stopie mial wystuzony filcowy pantofel, drugi lezat
pod stolikiem. Rzadkie zmierzwione wtosy sterczaty mu na glowie. Wygladat raczej na
kogos$, kto upadt i lezy teraz bezradnie na podiodze, nie jak ktos, kto juz nie zyje.
Obok niego stata plastikowa wanienka z wodg. W kacie chodzik.

Kate serce sie Scisnelo, musiata przetkng¢. Przez chwile poczula zawroty glowy,
przytrzymata sie $ciany. Prawie sze$¢ lat wczes$niej zamordowano jej ojca, w nocy,
w kuchni jego domu. Domu, w ktérym teraz sama mieszkata. Znalazta go sgsiadka.
Kate nigdy nie widziata na wlasne oczy miejsca zbrodni, nawet na fotografii. Nie
dopuscit do tego Caleb Hale, ktéry prowadzit wowczas Sledztwo. Do dzi$ byta mu za to
wdzieczna. Jej ojciec takze byt stary i bezbronny.

Przetknela spazmatycznie kwas zolgdkowy, ktory wzbieral w jej przelyku. Cate
szczescie, ze nic jeszcze tego dnia nie jadta, moglaby teraz wszystko zwrdci¢. Pamela
obrzucita jg przenikliwym spojrzeniem.

— Wszystko w porzadku, sierzantko?

Zebrala sie w sobie, sitg woli przegnata z mysli obraz ojca, ktéry wcigz cisnat jej sie
przed oczy, przestaniajgc rzeczywistg scenerie. Przyjechata tu, by pracowaé. W tej
chwili, w tym pomieszczeniu jej wlasna historia nie miata czego szukad.

— Wszystko w porzgdku — odparta. Domyslita sie, ze bardzo pobladia, na szczescie
Pamela dtuzej nie indagowata.

— Nasz lekarz jednoznacznie stwierdzil $mier¢ wskutek utoniecia — powiedziat
Burden. — Przypuszczalnie glowe Hendersona trzymano przez dtuzszy czas pod wodg.
Wszystko wskazuje na to, ze podtapiano go kilka razy i dopiero na koncu sprawca
przytrzymat go pod wodg tak dtugo, az skonat.



— Do tego potrzeba sporo sity — zauwazyta Pamela.

Burden skingt gtowa.

— Rzeczywiscie. Nawet jeSli Henderson byt stary i watly, z pewnos$cig zaciekle sie
bronit. Podloga, jak wida¢, jest cata zachlapana. To bylta straszna walka.

— Czy uwaza pan, ze sprawcow byto kilku? — zapytata Pamela.

Burden zamyslony pokiwat glowg.

— Albo kilku sprawcéw, albo kto$ bardzo silny.

— Kto go znalazt? - spytata Kate.

— Firma dostarczajgca positki pojawita sie z samego rana — wyjasnit Burden. -
Zazwyczaj przychodzg poznym przedpotudniem, ale ze wzgledu na S$wieta...
Henderson nie otwieral. W pierwszej chwili pracownik pomyslal, ze wyjechat, ale
starszy pan nigdy nie ruszat sie z domu, a poza tym nie odwotal zamoéwienia.
Pracownik zadzwonil do sgsiedniego mieszkania. Mlode matlzenistwo powiadomito
dozorce. Ten otworzyt mieszkanie. I... c6z.

— Od kiedy zdaniem lekarza lezy martwy? — zapytata Kate.

— Na pewno od wczoraj — stwierdzit Burden. — Od potudnia. W kazdym razie o p6t
do jedenastej jeszcze zyt. Wtedy wilasnie dostarczono mu jedzenie i wszystko bylto
w najlepszym porzadku. Stato sie to zapewne niedtugo potem.

— A mysli pan, ze poszukiwana Mila Henderson mogla sie tu zatrzymac? -
Nazwisko Henderson bylo niezwykle popularne. Kate wiedziala, ze rownie dobrze
moze to by¢ zupeknie przypadkowa zbiezno$¢ nazwisk. Mimo to miata nieodparte
przeczucie, ze istnieje jakis§ zwigzek.

Burden skingt gtowa.

— Dwie osoby z tego bloku zeznaty, ze przez ostatnie dni u Hendersona przebywata
mloda kobieta. Kilka razy natknety sie na nig na klatce schodowej. Opis pasuje do
poszukiwanej przez was Kobiety.

— Chcialabym pokaza¢ tym ludziom zdjecie Mili Henderson — powiedziata Pamela.

Burden przywotal umundurowanego milodego funkcjonariusza opierajgcego sie
o drzwi mieszkania.

— Costing, zaprowadzisz inspektor Graybourne do tych dwojga swiadkéw. Chodzi
o identyfikacje osoby na zdjeciu.

Pamela i mtody cztowiek opuscili mieszkanie.

Kate nadal przygladala sie scenerii. Martwej naturze, ktéra opowiadata o okrutnej
Smierci.

— A co z odciskami palcéw? - zapytata.

— Jeszcze nie zdazyliSmy sie ze wszystkim upora¢ - przyznal Burden. -
W mieszkaniu znajdujg sie odciski palcéw nienalezgce do Hendersona. W gre wchodzi



przede wszystkim opieka spoteczna, bedziemy musieli to sprawdzi¢. Oraz mtody gos¢
Hendersona — kimkolwiek jest. Na wanience sg wylgcznie $lady staruszka. Zacisngt
palce na uchwytach, zapewne w desperackiej probie uwolnienia sie. Poza tym nic nie
znalezliSmy. Podejrzewam, ze sprawca zatozyl rekawiczki.

— Jesli Henderson nie zostal od razu u$miercony, ale wczesniej byt wielokrotnie
podtapiany, czy mozemy mowic o torturach? — zapytata Kate.

— To catkiem mozliwe.

— Albo chciano go zadreczyé, albo uzyskac jakie$ informacije.

Burden wzruszyt ramionami.

— Nie wiemy praktycznie nic.

— Czy sgsiedzi mowili, jak dlugo mieszkata tu ta mtoda kobieta?

— Oboje sg pewni, ze widzieli jg juz na poczatku ubiegtego tygodnia. Oczywiscie to
nie wyklucza, Ze zjawila sie wczesniej. Moi ludzie nadal przestuchujg mieszkanicow.

Kate przytakneta zamyslona.

— Wyjezdza ze Scarborough. Bez uprzedzenia. Nie wraca. Je$li James Henderson
rzeczywiscie byt jej krewnym, to istotnie mogta szuka¢ u niego schronienia. Dlaczego?

- Z tego, co czytalem - odparl Burden - staruszka, ktérg sie opiekowala,
nieszczesSliwie upadta i zmarta, poniewaz Mili Henderson nie bylo wtedy w domu.
Zaktada pani, ze to dlatego znikneta? Bo czeka jg proces?

— By¢ moze. Pozostaje jednak pytanie, dlaczego w ogdle wyjechata? Czy co$ lub kto$
ja wyptoszyt?

— Ma pani na mysli ucieczke?

— Prawdopodobnie zatrzymata sie tutaj. Ponownie zniknela. Jej gospodarz lezy
zamordowany w kuchni. Moim zdaniem nie wyglada to tak, jakbySmy szukali mtodej
kobiety, ktéra po prostu zaniedbata swoje obowigzki i nie chce ponie$¢ konsekwencji
— wyjasnita Kate.

Pamela wrécila w towarzystwie mlodej kobiety w legginsach i swetrze,
z farbowanymi na fioletowo wlosami i kolczykiem w nosie. Jej oczy byly tak
intensywnie obrysowane kredkg, ze wydawato sie, iz ledwo cokolwiek widzi. Na
rekach trzymata mate dziecko, ktére patrzyto zupelnie obojetnie.

— Sierzantko, to jest Bonnie Wallister — powiedziala Pamela. — Na podstawie
zdjecia jednoznacznie zidentyfikowata Mile Henderson jako kobiete, ktéra mieszkata
tu co najmniej od tygodnia.

Bonnie skwapliwie przytaknela. Mozna powiedzie¢, ze ten Swigteczny poranek
bardzo jej sie spodobat.

— To ta kobieta na zdjeciu. Spotkatam jg kilka razy na klatce.

— Czy rozmawiata z nig pani?



Bonnie z zalem potrzgsneta gtowa.

— Tylko sie przywitatySmy. Nic wiecej. Wedlug mnie byta dziwna.

— W jakim sensie? — podchwycita natychmiast Kate.

Bonnie wydata z siebie lekcewazgcy dzwiek.

— Byla taka spieta. W ogéle nie patrzyla ci w oczy. Zawsze tylko pochylata glowe
i przemykata obok, bgkneta co§ na powitanie i czym predzej znikala... Jakie$ to
dziwne. Zadnego kontaktu z kimkolwiek.

— Jakie wywarta na pani wrazenie?

Bonnie spojrzata na Kate.

— Ze co?

— No ¢6z, co sobie pani pomy§lata? Ze jest po prostu nie$miata? Albo koniecznie
chce zachowa¢ anonimowo$¢? Ze ma co$ do ukrycia... Cztowiek jako$ klasyfikuje takie
zachowania, prawda?

Bonnie sprawiata wrazenie, jakby intensywnie nad czyms rozmyslata. Bez watpienia
chciata udzieli¢ wlasciwej odpowiedzi.

— Szczerze méwigc, zawsze mi sie wydawato, ze jest glupia — powiedziata w koncu.
— Ale z perspektywy czasu...

Wszyscy spojrzeli na nig z zaciekawieniem.

— Ona sie bata — stwierdzita Bonnie. — Chybaby wolata, zeby nikt jej nie zauwazyt.
Najchetniej zaszylaby sie na jakim$ odludziu. Tak — przytaknela, Swiecie przekonana
o tym, co méwi. — Byta cholernie przerazona!

Kate i Pamela siedzialy w samochodzie na parkingu przed wiezowcami. Nie chciaty
dtuzej przeszkadza¢ zespotowi kryminalistycznemu, wcigz pracujgcemu na miejscu
zbrodni. Uzgodnity z Burdenem, ze pozostang w statym kontakcie.

— Dziwna prawidtowos$¢ — odezwata sie Pamela. — Ilekro¢ ta Mila Henderson gdzie$
znika, znajdujemy martwego staruszka.

— Mimo wszystko nie ma tu reguty — zaoponowata Kate. — Patricia Walters upadta.
Bo krzatala sie sama po domu. Nawet jej cérka nic innego nie podejrzewa. Z kolei
James Henderson zostat zameczony na §mier¢.

— Przypadek Patricii Walters od poczgtku wydawatl sie jasny - stwierdzila
zamys$lona Pamela. — Ale skad wiadomo, ze kto$ nie zepchnat jej ze schodéw?

— Tego nie wiemy — zgodzila sie Kate. — Ale lekarz, ktéry wystawit akt zgonu...

— Wiem - przerwala jej Pamela. — Wyraznie zalozyl, ze to byt wypadek. Bo to by
wszystko wyjasniato. Patricia Walters miata powazne trudno$ci z poruszaniem sie.
Wiasciwie nie powinna byla schodzi¢ sama po schodach. Opiekunka sie ulotnita,
a ona zostata glodna i spragniona. Postanowita wiec zej$¢ i oczywiscie doszto do



wypadku. Z tragicznym skutkiem. Nikt nie zakwestionowat takiego przebiegu
wydarzen, nawet my.

— W ogole nie zostalibySmy o tym poinformowani — zauwazyta Kate — gdyby corka
desperacko nie dgzyta do tego, by opiekunke aresztowac i postawi¢ przed sgdem.

— W jej domu nie pojawit sie zespét kryminalistyczny — przyznata Pamela.

— Teraz nie ma to juz wiekszego sensu. Obecnie mieszka tam cérka, przenosi rzeczy
Z miejsca na miejsce, sprzgta. Nie znajdziemy juz zadnych jednoznacznych
wskazdéwek.

— Jesli przyjmiemy, ze $Smier¢ Patricii Walters nie nastgpita wskutek wypadku -
odparta Pamela - to istniejg dwie mozliwosci: to mogt by¢ jaki§ nieznajomy, a wtedy
pojawia sie pytanie, jak sie dostat do domu. Powinni$§my ponownie wystaé¢ ludzi, aby
poszukali §ladéw wlamania. Cérka mogla co$ takiego przeoczyé. A propos, jak
nieznajomy dostat sie do mieszkania Hendersona?

— Zadzwonit do drzwi — oznajmita Kate. — Henderson mogt je po prostu otworzy¢.
Zwlaszcza jesli, jak podejrzewa Burden, sprawca przybyt tuz po dostarczeniu positku.
Moze pomyslal, ze o czym$ zapomnieli.

— Dobrze. A teraz przyjmijmy wersje, w ktérej to Mila jest sprawczynig.

— Najpierw zepchnela ze schodéw Patricie Walters, a potem brutalnie utopita
swojego krewnego, chociaz przez tydzien spokojnie u niego mieszkata? — zapytata
Kate z powgtpiewaniem. — Dlaczego? I czy miata dos¢ sity?

— Mogta mie¢ wspdlnikéow.

— Jak to sie ma do jej strachu? O ktérym bardzo przekonujgco méwita mieszkanka
bloku.

— W kazdym razie to dziwne, prawda? Martwa staruszka. Martwy staruszek. Mila
zawsze wczesniej tam byla. I zawsze potem znikata bez sladu. Bo raczej nie ma mowy,
zeby wrocita do tego mieszkania. Nic z jej rzeczy nie znaleziono... Przepadia bez
wie$ci. Tak jak w Scarborough.

— Bo ucieka? — poddata Kate. — A przesladowca depcze jej po pietach?

— Albo dlatego, ze sama jest sprawczynig — odparta Pamela.

Obie kobiety spojrzaty po sobie.

— Szukamy groznej morderczyni — powiedziata Pamela - albo...

— ...albo kobiety, ktérej zycie jest zagrozone - dokonczyta Kate. — Musimy
przeswietli¢ otoczenie Mili Henderson. Krewnych, przyjaciét. Gdzie jeszcze moze
szukac schronienia? Tej osobie moze grozi¢ powazne niebezpieczenstwo.

Pamela przytakneta.

— Wracajmy. W tej chwili nic wiecej tu nie wskéramy.

Kate uruchomita silnik.



— Przy okazji: potrzebuje jeszcze numeru telefonu - powiedziata zdawkowo. -
Uczestnika zaje¢ kulinarnych. Burta Gilligana.

— Dlaczego?

— Chce sprawdzi¢ pewien trop. Prawdopodobnie prowadzi donikad.

Pamela wyciggneta z torby swoj laptop.

— Mam tu wszystkie adresy i numery telefonéw. Wysle pani numer na maila.

— Dziekuje. Ma pani tez numer telefonu Anny Carter?

— Tak.

— Tez bedzie mi potrzebny. I adres jej chtopaka.

Pamela obrzucita jg bacznym spojrzeniem.

— Bedzie mnie pani informowac¢ na biezgco, sierzantko?

— OczywiScie — zapewnita Kate.

Dzien byl spokojny. W prawie wszystkich domach pality sie lampki choinkowe,
jednak widok, ktéry w ciemnosci prezentowalby sie odswietnie i pieknie,
w sttumionym $wietle dnia, ni to jasnym, ni to mrocznym, sprawiat raczej posepne
wrazenie. Kate zastanowila sie nad czekajgcym jg wieczorem. Pomyslata o wieczorze
minionym, a wtedy poczuta delikatne uklucie tesknoty. Nie chciata cierpieé¢, ale by¢
moze nie zdota juz nad tym zapanowac.

Gdy Pamela wysiadla, Kate postata jeszcze przez chwile na poboczu i szybko
sprawdzita swoj telefon. Znalazta mail od Pameli z numerami telefonéw Burta i Anny
oraz adresem Samuela Harrisa ze Scarborough. Plus dwa inne, raczej mato wazne
maile stuzbowe. Wiadomos$¢ na WhatsAppie od Colina, ktory zyczyt jej wesotych swigt
i przesytat selfie z narzeczong Ksenig przed pompatycznie przystrojong choinkg.

Nic wiecej.

Tak jak podejrzewata: Caleb Hale sie nie odezwat.



Po incydencie ze zlotym tancuszkiem Mila unikata mnie, jak tylko mogla. Nie
chodziliSmy juz razem do szkoty, bo Mila dostata na urodziny rower i zwyczajnie mnie
mijata, kiedy tradycyjnie czekatem na nig na rogu ulicy. Takze po szkole nie mialem
szans jej dogoni¢. Sam potrzebowatbym roweru, ale biorgc pod uwage mojgq wage,
sport ten nie wchodzit w rachube, nie chcialem sobie nawet wyobrazaé, jak
wyglagdatbym na takiej maszynie. Bytlem tak sfrustrowany, ze jadlem wiecej niz
kiedykolwiek i przytylem kolejne dziesie¢ kilograméw. Nasz lekarz rodzinny dat mi
ostrg reprymende, ale poza tym, ze wzbudzil we mnie gwattowng zto$¢, nic to nie
dato. Co on sobie mys$lal? Ze swoimi pouczeniami cokolwiek wskéra? Ze bez nich nie
wiedzialbym, jak bardzo otylo$¢ jest grozna dla organizmu? Dla narzgdéw, stawéw,
krazenia? Czy moze sgdzit, ze po takim wyktadzie wroce do domu i powiem sobie: O,
jakie to dziwne, w ogdle o tym nie pomyslatem, to rzeczywiscie dos$¢ niezdrowy tryb
zycia. Boze, ze tez nikt wczesniej mi tego nie u§wiadomit! Céz, zamierzam to zmienic.
Zadnych stodyczy, zadnych. Od dzi$ bede szczupty!

Cholera, gdybym tylko mogt, gdybym tylko jakim$ cudem mogl, zrobitbym
wszystko, zeby zmieni¢ sie w przystojnego ksiecia, za ktéorym dziewczyny by sie
uganiaty i z ktérym wszyscy chcieliby sie przyjaznic.

Ale to nie dzialalo. Bez przekonania podejmowatem préby przestrzegania diety,
jadtem zupy z kapusty, smakujgce okropnie koktajle z apteki, proteiny, unikatem
weglowodanow i tluszczu... 1 zawsze po krotkim czasie konczylo sie to
niepowodzeniem, cho¢ mama wspierata mnie ze wszystkich sit. Kupowatla te szalone
specyfiki, ktére obiecywatly wieczng szczuptos$é, i nie ustawata w gotowaniu mdtych
potraw, ktore wolno mi byto jes¢. Nie tracita we mnie wiary, a jg wcigz jg zawodzitem.
Ojciec przygladat sie temu w milczeniu. Ani przez chwile nie wierzyl, ze mi sie uda.
Niestety, mial racje.

Kilka razy zdotalem ztapa¢ Mile w jakim$§ zakamarku szkolnego podworka i tak
przed nig stang¢, zeby nie mogta uciec.

— Nie powinienem byt cie tak po prostu calowaé¢ — powiedzialem. — Przestraszytem
cie. Bylem zbyt porywczy.

— Nie przestraszyte§ mnie — odparta. — Ale ja po prostu nie chce tego. Nie z toba.
Nie chce sie z tobg przyjaznié, a juz na pewno nie chce z tobg chodzié.

Kazde jej stowo byto jak wymierzony policzek.

— Powiedziatem, ze jest mi przykro.

— Tak. Okej. Ale mimo to nie chce. Nigdy tego nie chciatam.



— Ach, nigdy tego nie chciatas? — Troche mnie to rozsierdzito. — Przeciez chodzitas
ze mng do szkoty. I wracatas do domu. Spotykatas sie ze mng kazdego ranka. Dawatas
mi odczud, ze jeste$ mng zainteresowana.

— Wszystko przekrecasz — odparta. — Bylam tylko uprzejma. Niestety, tak zostalam
wychowana. NajwyrazZniej nie zawsze to poptaca.

Chciata mnie mingé, ale w desperacji przytrzymatem jg za ramie.

— A jesli schudne? - zapytalem. — Naprawde, dla ciebie bym to zrobil. Dla ciebie
datbym rade.

Prébowata sie wyrwac, ale nie zdotata. M6j uscisk byt zbyt mocny.

— Nie obchodzi mnie, czy schudniesz, czy nie — odparowata. — Po prostu cie nie
chce. Prosze, uszanuj to. I pusé mojg reke!

Kilka osOb spojrzato w naszg strone. Niechetnie jg pus$citem.

— Zostaniesz sama — przepowiedziatem jej. — Przez cate zycie. Dajesz ludziom
nadzieje, a potem ich odrzucasz. To zniecheca. Nikt takich oséb nie lubi.

— Nigdy nie dawatam ci nadziei! — prychneta.

Fakt, ze tak zaciekle sie bronita, w moich oczach zaswiadczat o jej winie.

— To wszystko Zle sie dla ciebie skonczy! — zawotatem.

Uciekla. Dojrzatem litoSciwe i kpiarskie spojrzenia stojgcych opodal uczniéw.

— Thuscioch powaznie mysli, ze jaka$ dziewczyna bedzie nim zainteresowana —
rzucit jeden z nich. — Tak kiepskiego gustu nie ma Zzadna kobieta.

Szyderczy $miech. Udatem, Ze nie stysze, ale czutem, Ze twarz zaczyna mi ptongc.
Nie wiedziatem juz, kogo najbardziej nienawidze: Mili, moich bezlitosnych kolegow
z klasy, zycia, samego siebie. Prawdopodobnie wszystkiego po réwno. Gotowat sie we
mnie kociot rozpaczy, bélu i nienawisci. Przytlaczajaca, wybuchowa mieszanka.
Zrozumiatem, Ze najmocniej wezbrala we mnie nienawis¢, to ona byta katalizatorem
wszystkich pozostatych emocji.

Zaczatem jg w sobie hotubi¢, by sttumic¢ bol.

Po dtugim, gorgcym lecie, w trakcie ktérego skoniczylem pietnascie lat — éw dzien
jak zwykle Swietowatem wylgcznie z rodzicami i z wielkim kremowym tortem,
o ktérym ojciec robit uszczypliwe uwagi — wrdcitem po wakacjach do szkoty. Grubszy
niz kiedykolwiek, bardziej niz kiedykolwiek nienawidzgcy.

Mili juz tam nie zastalem.

Z poczatku mys$latem, Ze jest chora, ale kiedy czwartego dnia nadal sie nie pojawita,
zwrdcitem sie do naszej wychowawczyni:

— Co sie dzieje z Milg? Czy ona jest chora?

Madame du Lavandou - uczyta nas rowniez francuskiego, uwazatem jg za okropna,
inni tez nieszczegdlnie jg lubili - spojrzata na mnie chlodno. Zawsze z trudem



ukrywata swojg nieche¢ wobec mnie.

— Nie, Mila nie jest chora. Razem z matkg wyprowadzity sie stad.

— Co? - Bylem przerazony. Mila wyjechata? Tak po prostu, nic mi nie méwigc? To
nie mogta by¢ prawda. — Nie wierze — odpartem.

Madame du Lavandou nie obdarzyta mnie choéby cieniem u§miechu.

— Mozesz w to wierzy¢ lub nie. Faktem jest, ze Mila juz nie wrdci.

— Powiedziataby mi o tym - upieratem sie.

— Nie powiedziata nikomu z klasy.

— Dlaczego?

— Pewnie sam sie tego domys$lasz.

Nie rozumiatem, o co jej chodzi.

— Ale pani wie, dokad wyjechata?

— Poproszono mnie, zeby o tym nie méwic.

— Ale dlaczego... Nie rozumiem... Dlaczego w ogo0le sie wyprowadzita?

— Matka otrzymata korzystng propozycje zawodowg — powiedziata madame du
Lavandou, po czym, chcgc da¢ mi do zrozumienia, Ze nasza rozmowa dobiegla korica,
zaczela przegladac zeszyty na biurku.

— Ale... prosze pani... czy nie mogtaby pani...?

Potrzgsneta glowa.

— Nie. Nie moge. Pani Henderson, matka Mili, dlugo ze mng rozmawiata. Mila,
odkad tu przyjechala, czula sie przez ciebie prze§ladowana i nekana. Data ci jasno do
zrozumienia, ze nie chce twojej przyjazni, a juz na pewno nie chce nawigzaé z tobg
glebszych relacji. Wcigz to ignorowates, nieustannie jg zadreczates. Ucieszyla sie, ze
nadarzyla sie okazja, by stad wyjechaé¢, nikt nie powinien wiedzie¢, gdzie obecnie
przebywa.

Krew zaszumiata mi w uszach.

— Wcale jej nie nekatem.

Madame du Lavandou spojrzata na mnie bezlitos$nie i bez krzty zrozumienia.
znaleZ¢ przyjaciol, Scislej mowigc, to wprost nierealne. Mila jest milg, nieSmialg
i bardzo grzeczng dziewczynka. Zauwazyles$ te cechy i wykorzystates je dla wlasnych
celow. Mila jest zbyt dobrze wychowana, by od razu z calg stanowczoscig cie odrzuci¢,
a ty nie jeste$ wyczulony na niuanse. Zapewne sam sobie w koficu wmowites, ze ona
co$ w tobie widzi, ale uwierz mi: wcale tak nie byto.

— Tego... nie moze pani wiedzie¢...

— Znam cie. I znam takich jak ty. Ludzi, ktérzy nie radzg sobie z odrzuceniem.
Niestety, akurat ciebie wszyscy wcigz odrzucajg. Przez jaki$ czas oszukiwatles sie, ze



tym razem bedzie inaczej, a to dlatego, ze nieustannie ignorowale§ wysytane przez
nig ostrozne sygnaty. Teraz nie mozesz sobie z tym poradzi¢, bo stato sie jasne, ze
Mila naprawde cie nie chce. BadZ pewien: nie wyjawie miejsca jej pobytu. Nie
wykluczam... — Zawahata sie.

— Tak? - zapytatem. Ogluszony. Dotkniety. Oszotomiony.

— Nie wykluczatabym, ze stanowisz dla niej zagrozenie — dokonczyta madame du
Lavandou.

Spojrzalem na nig ze zdumieniem. O czym ona moéwi?

W rzeczywistosci trafita jednak w sedno, wkrétce to sobie uswiadomitem: bytem dla
Mili zagrozeniem.

Postanowitem ruszy¢ za nig w pogon.



CZESC DRUGA



Czwartek, 26 grudnia

Sue Raymond byta wsciekla, ale probowata zachowaé¢ spokoj, by zanadto nie unie$¢
sie gniewem. Wiedziata, Ze ma po temu sklonno$ci, nawet gdy chodzito o Wayne’a,
ktérego naprawde kochata.

Zwtaszcza gdy chodzito o Wayne’a.

Dwudziestego czwartego grudnia poszli z jego rodzicami na kolacje, a dwudziesty
pigty spedzili w rodzinnym gronie: ona, Wayne i mata Ruby, ktéra akurat w Boze
Narodzenie koniczyta sze§¢ miesiecy. Usiedli wokot choinki i rozpakowali prezenty.
Sue i Wayne juz rankiem wypili po kieliszku szampana i zjedli kanapki z tososiem. Na
obiad byly pieczone ziemniaki i indyk oraz ponownie szampan. Po potudniu za$
obejrzeli w telewizji $wigteczne oredzie krolowej, zajadajgc sie przy tym puddingiem
Sliwkowym, cho¢ od tego obzarstwa bylo im juz niedobrze. Elektryczne Swiatetka na
choince palily sie przez caty dzieni, Ruby wesoto gaworzyla, lecz po $wigtecznym
oredziu Wayne z trudem ukrywat kiepski nastréj drzemigcy w nim od rana. Nie
przepadat za Swietami, a gdy zycie rodzinne stawatlo sie dlan zbyt intensywne,
zaczynat sie irytowac. Boze Narodzenie jeszcze jako$ zdotal przetrwac, dzis jednak
oswiadczyt z samego rana, ze wybiera sie z chtopakami do chaty — co jak podejrzewata
Sue, nie bylo wcale spontaniczng decyzjg, lecz zostato zaplanowane z duzym
wyprzedzeniem.

— Kilka dni tylko w meskim gronie — oznajmit z ming cztowieka, ktéry najchetniej
od razu by wyjechat.

Owe chtopaki to bylo trzech kolegéw Wayne’a z lat szkolnych, z ktorymi dzielit dole
i niedole, a ktérzy byli solg w oku Sue, poniewaz w ich towarzystwie Wayne za duzo
pit, jezdzit za szybko i przesiadywat w nocnych klubach, obracajgc sie w podejrzanym
Srodowisku. Sue nie znosita, kiedy tam chodzit. Tym razem jednak moéwit o chacie.
Domku z bali w Yorkshire Dales, nalezgcym do ojca jednego z kolegéw. Sue nie miata
ztudzen: réwniez tam Wayne i jego kumple upijali sie do nieprzytomnosci, cho¢
w poblizu przynajmniej nie byto zadnych pubéw ani klubéw. Grali w karty, popijali,
spali. I czuli sie jak dzikusy odwaznie stawiajgce czota niebezpieczenstwom natury,
mimo ze wygodny, przestronny domek z dobrze zaopatrzong piwniczkg na wino,



z wielkim kominkiem i miekkimi t6zkami trudno bylo poréwnaé z surwiwalowym
treningiem w dziczy. Cho¢ tak to wlasnie przedstawiali.

Jak mozna wmawia¢ sobie takie brednie, pomys$lata ze ztoscig, a do tego jeszcze
W nie wierzy¢!

Prébowata nakloni¢ Wayne’a, by odtozyt te swojgq ,,przygode” przynajmniej o jeden
dzien.

— To jeszcze §wieta — oznajmita i ku swemu przerazeniu stwierdzita, Ze w jej oczach
ptong tzy. - Powinno sie je spedzac z rodzing!

— Dzi$ mamy juz drugi dzien swigt — odpart Wayne.

— Ale to tez jeszcze Swieta!

— Chryste, Sue, nie doprowadzaj mnie do szatu. Od dwdch dni obchodze $wieta,
wiecej nie zniose. Choinka, muzyka, cate to zamieszanie... To musi sie kiedy$
skonczy¢!

Potem spakowatl swoje rzeczy, pohustalt w powietrzu piszczgcg z zachwytu Ruby
i dat Sue przelotnego buziaka.

— Ciao, stodziaki. Wréce w niedziele! — I juz go nie bylo. Sue ustyszata warkot
silnika jego SUV-a. Wayne sprezentowat sobie ten luksusowy samochd6d na urodziny
we wrze$niu. Kredyt bedzie sptacal przez najblizsze lata.

Sue wzieta Ruby na rece i zaczela jg kotysa¢, probujgc sttumic tzy i zdusi¢ w zarodku
swoj gniew. Kiedy Wayne byl nieosiggalny — w Dales nie dziataly telefony — oddajac
sie swego rodzaju kawalerskiemu zyciu, ona kipiata zloscig, a to zawsze Zle sie
konczylo, dla niej, nie dla niego. On nie byt tego $wiadom, jg zas zupeknie to
wyczerpywalo. Ostatecznie i tak niczego nie udalo jej sie zmieni¢. Rzuci¢ cale to
malzenstwo, zwyczajnie znikngé razem z Ruby — to byloby co$! Ale gdzie miataby sie
podzia¢? I czy naprawde chciata z tym skoniczy¢? Wayne byt jej mtodzieniczg mitoscia,
spedzili razem piekne chwile. Podobatl jej sie takze status mezatki z dzieckiem oraz
wlasnym niewielkim domem. No dobrze, dom nadal bedg musieli sptaca¢, dluzej
nawet niz samochdd, wiasciwie niemal do samej $mierci, ale byt to ich dom, ich
ogrdd. Ich zycie.

Nie chciala by¢ rozczarowang, rozwiedziong samotng matkg mieszkajgcg
w wielopietrowym bloku.

Potozyta Ruby do 16zka, gdzie dziecko na szczescie natychmiast zasneto, po czym
zabrala sie do sprzgtania salonu i kuchni. Ztozyla papier ozdobny, rozdarta kartony,
zebrata oddzielnie plastik, posegregowata wszystko do stojgcych obok garazu
pojemnikéw. Wlozyta naczynia do zmywarki, wytarta blaty, wrzucita do pralki
poplamione obrusy i serwetki. Rozpalita ogien w kominku. Dzienn byl chtodny



i ponury, ale nieco go sobie umili. Zrobi to dla siebie i dla Ruby, a Wayne niech idzie
do diabta.

Z poprzedniego dnia zostaty jeszcze warzywa, lecz nie wygladatly apetycznie, wiec
zebrala je do kosza, by wyrzuci¢ do pojemnika na odpady organiczne. W drodze do
garazu przeszedt jg dreszcz. Poranna mgta spowita osiedle, czuto sie wilgo¢ i chiéd.
Sue juz miata pedem wroci¢ do domu, gdy zauwazyta przed ogrodowsg furtkg jakas
postac. Stala i patrzyta na dom. Sue wytezyta wzrok. Kobieta.

— Tak?! — zawotata. W drugi dzien $wigt tradycyjnie rozdawano drobne pieniezne
datki, by¢ moze kobieta zbierata na jakis$ szczytny cel.

— Sue? - odpowiedziata pytaniem kobieta. Jej gtos brzmiat ochryple i cicho.

Sue ruszyla w jej strone, obejmujgc sie oburgcz dla ochrony przed przenikliwym
zimnem. Kobieta wyglgdata dziwnie znajomo, ale Sue nie potrafila jej skojarzy¢.

— Czy my sie znamy? - zapytata.

— To ja — powiedziata kobieta.

Sue zauwazyla, ze ma glebokie cienie pod oczami. Wygladata tak, jakby od wielu dni
nie zmruzyta oka. Mimo grubego ptaszcza mozna sie bylo domyslié¢, jak bardzo
wychudta.

— Mila Henderson. Znamy sie ze szkoty.

— Mila? - spytata z niedowierzaniem Sue. Mineto pietnascie lat, odkagd widziaty sie
po raz ostatni. Byly wowczas nastolatkami i przez krétki czas chodzity do tej samej
szkoty i klasy. Az pewnego dnia Mila niespodziewanie wyjechata i stuch po niej
zagingt.

Mila dygotata. Sue zauwazyla, Ze mimo plaszcza trzesie sie z zimna.

— Wejdziesz do $srodka? — zapytata.

Mila wypita duzy kubek gorgcej herbaty i opowiedziata, jak sie tu znalazta. Sue
poscielita dla niej t6zko w pokoju goscinnym. Mila potozyla sie i po chwili zasneta.

Sue wrdcita do salonu, zamys$lona wyjrzata przez okno. Czy stusznie postgpita,
przyjmujgc pod swoj dach kobiete, ktora stata sie jej zupelnie obca, a teraz spata na
gbérze w pokoju goscinnym? Byla jednak w godnym pozalowania stanie, omal nie
zamarzta. Nie mogta odestac jej z kwitkiem. Zwlaszcza w czasie swigt.

Sue przyjaznita sie z Milg, cho¢ nie byly z sobg bardzo zzyte. Mila miata nature
samotniczki, poza tym chodzily razem do klasy tylko przez pét roku, zanim Mila
z matkg wyprowadzity sie z miasta. Spedzily jednak kilka wspélnych popotudni, jadty
razem lody i wybraty sie na zakupy. Dobrze sie dogadywaty. Potem Mila wyjechata
nagle zaraz po wakacjach i juz nigdy sie nie odezwata. Szczerze méwigc, Sue prawie
0 niej zapomniata.



A teraz, po uplywie tylu lat, Mila stanela nagle w progu jej domu, glodna
i przemarznieta, i opowiedziata niezwyklg historie: zatrudnila sie jako opiekunka
pewnej staruszki w Scarborough, ale potwornie pokldcita sie z jej corka i z dnia na
dzien zostata wyrzucona na bruk. Nie miala praktycznie zadnych oszczednosci na
koncie, a w torbie podrdznej jedynie najpotrzebniejsze rzeczy.

— Czy moge zostac u ciebie na kilka dni? - zapytata z szeroko otwartymi oczami. —
Nie wiem, gdzie miatabym sie podzia¢. Przez tydzien mieszkatam u dziadka, ale nie
mogt udzieli¢ mi gosciny na dtuzej.

Dlaczego nie?! - omal nie odpowiedziata Sue, ale przetknela te uwage.
Zabrzmialoby to mato uprzejmie.

— Oczywiscie, ze mozesz zosta¢ — powiedziala z latwosScig, o jakg by sie nie
posgdzata. Historia Mili wydata jej sie nader dziwna: czy mozna kogo$ tak po prostu
wyrzuci¢? Zwolni¢ z pracy z dnia na dzien, bez zaplaty co najmniej za kolejny
miesigc?

Co$ tu nie gra, myslata Sue, stojgc przy oknie i patrzgc na zewngtrz. Wszystko to
wydaje sie bardzo dziwne.

Z drugiej jednak strony Mila naprawde kiepsko wygladata. Byla wyczerpana
i zaniedbana.

— Trzy noce spedzitam pod gotym niebem - wyznata. - Na tawkach na dworcach
autobusowych. Bylo zimno i strasznie, a ja sie batam.

Sue jg rozumiata. Okropna historia.

— Jak mnie znalazta$? — zapytala.

— Przez Facebooka. Stad wiedziatlam, Ze mieszkasz w Richmond. Do$¢ czesto
zamieszczala$ zdjecia swojego domu, na kilku mozna zobaczy¢ nazwe ulicy. Nie byto
to trudne.

Sue pomyslala, ze Wayne, ten wieczny zrzeda, faktycznie czasem ma racje. Wcigz
powtarzal, ze za duzo pisze i wyjawia w Internecie, zamieszcza zdjecia wlasne,
Wayne’a, dziecka, domu, samochodu, ulicy, ogrodu. Patrzcie, oto moje wspaniate
zycie! Zobaczcie, ile osiggnetam! Rozgloszenie tego calemu $wiatu bylo dla niej na
tyle wazne, ze chyba rzeczywiscie postepowata nieroztropnie. Oto stara znajoma
sprzed lat odnalazta jg bez zadnego problemu.

Dobrze sie zlozylo, ze Wayne wiasnie wyjechat. Urzadzilby scene, jak zawsze
w obecnosci gosci, jeSli nie byli jego przyjaciétmi. Marudzilby, stroitl fochy
i nieustannie sie dopytywal, kiedy Mila wreszcie sobie péjdzie, traktujgc te biedng
kobiete szorstko i niegrzecznie. Przynajmniej stalo sie jasne, ze Mila moze zostac
najwyzej do niedzieli. Bedzie musiata znikngé¢, zanim Wayne wréci do domu.



Sue przypomniata sobie, ze Mila juz w latach szkolnych stracita ojca, miata za to
matke.

— Dlaczego do niej nie pojdziesz? — zapytala, ale kolezanka potrzgsneta gtowa.

— Mieszka w Stanach. W Kalifornii. Ponownie wyszta za maz. — Po czym dodata: -
Za totalnego oblecha.

— Ale co zamierzasz zrobi¢? To znaczy, oczywiscie mozesz zosta¢ u mnie kilka dni,
ale... to nie jest rozwigzanie...

— Co$ wymysle — stwierdzita Mila.

Sue nie miata pojecia, co jej chodzito po glowie, ale ostatecznie nie byt to jej
problem.

Jako$ nie mogta sie otrzgsngé¢ ze zlych przeczué. Znéw pomyslata o Waynie, ktory
zawsze powtarzatl, ze jesli tylko dobrze pogooglujesz, niemal o kazdym mozesz sie
czego$ dowiedzie¢. Nawet jesli bedzie to tylko odnos$nik do wpiséw na Facebooku,
Instagramie czy LinkedInie. Jego zdaniem mato kto nie pojawia sie gdzie$ w sieci.

Nadarzyla sie okazja. Mila spata, Ruby takze odpoczywata. Sue podeszta do kanapy,
w rogu ktorej lezat jej laptop, otworzyta go i wilgczyla. Wpisata nazwisko Mili
Henderson i po chwili az sie wzdrygneta: Mila pojawita sie w licznych wpisach i na
wielu fotografiach. Scisle rzecz biorac, bylo to zawsze to samo zdjecie. Bez watpienia
wizerunek Mili.

Sue klikneta pierwszy wpis.

Przetkneta. Podejrzewata, Ze co$ jest nie tak.

Mila byta poszukiwana przez policje.

2

Odkad pozbyli sie zwlok Logana, atmosfera miedzy nimi ulegta zmianie. Byty to tylko
niuanse, jednakze Anna wyczuwata, ze Sam coraz bardziej sie od niej oddalat. Byt jak
zawsze przystepny, ale w inny niz dotgd sposéb. Wieczér, kiedy wywiezli ciato Logana
na wrzosowiska, zupelnie go przytloczyl, calkowicie wyczerpal, fizycznie
i psychicznie. Podczas gdy Anna przez calg noc przewracata sie bezsennie z boku na
bok, nawiedzana przez straszliwe obrazy, on potozyt sie do t6zka i zasngt w utamku
sekundy.

Kto to zrobil Loganowi?

I czy rzeczywiScie postgpita stusznie, nie wzywajac policji?

Najgorsze jednak bylo to, Ze nie wyjasnita Samowi, czego tak bardzo sie boi.
Chociaz mu to obiecata, zanim pomogt jej pozby¢ sie zwlok. W swigteczny poranek



usiadl naprzeciw niej przy $niadaniu, z filizankg kawy w dtoni, i spojrzat na nig
z powagg w oczach.

-1?

Wybuchneta ptaczem.

— Nie moge, Sam. Po prostu nie moge o tym méwic.

— Obiecatas mi, Anno!

— Wiem - szlochata.

— Anno, tak by¢ nie moze. Wplgtujesz mnie w te niewiarygodng historie, a potem
odmawiasz jakichkolwiek wyjasnien. Czy zdajesz sobie sprawe, ze nie mozna sie tak
zachowywac¢? Wobec nikogo?

— Wiem. — Unikata jego spojrzenia.

Sam spedzil caly $wigteczny dzien w swoim gabinecie, sprawdzajgc rachunki, jak
wyjasnit. Bylo jasne, zZe jest wsciekly. Jak zwykle nie okazywat tego bezposrednio —
Sam nigdy nie krzyczat ani nie robil awantur - ale wycofat sie i poniekad zatrzasnat
dzielgce ich drzwi. Anna przemykala po mieszkaniu w podltym nastroju, zawinieta
w koc, gdyz przez caly dzien nie potrafita zebra¢ sie w sobie i sie ubra¢. W koncu
usiadta w salonie, skakala po kanatach telewizyjnych, ale nie znalazta niczego, co
choc¢by troche jg zaciekawilo. Pokdj wygladat ponuro, bez prezentéw, bez choinki.
Drzewko, gigantyczne monstrum, ktére Sam tak starannie wyszukal, lezalo za jej
domem w Harwood Dale i w koncu pewnie sprochnieje. Za sto lat... wlasciwie jak
dtugo préchniejg drzewa?

Anna znowu sie rozptakata, myslgc o pieknej choince, ktéra zostata zwyczajnie
wyrzucona.

Jak Logan. Uroczy Logan. Ktory lezat martwy w zagajniku na wrzosowiskach. Tak
niegodnie. Wyrzucony jak worek §mieci.

Wieczorem Sam przynajmniej co$§ ugotowat i otworzyt butelke wina, Anna zapalita
kilka swiec. Oboje grzebali niemrawo w talerzach, potem Sam zaszyt sie z powrotem
w swoim pokoju, Anna za$ potozyla sie do t6zka, wzieta tabletke i w koncu zasneta.

Rankiem nastepnego dnia Sam wyjechat do ojca do Londynu. Przy poZegnaniu po
raz pierwszy powstrzymal sie od pytania, czy Anna nie chcialaby mu towarzyszyc.
Z trudem skrywat ulge, z jakg zostawial na dwa dni wypelniajgcg mieszkanie napietg
atmosfere oraz zrozpaczong Anne.

— Rozgos$¢ sie — powiedzial. — Mimo wszystko. Mysle, ze lepiej bedzie, jesli tu
zostaniesz. Twéj dom raczej nie nadaje sie do zamieszkania, péki nie wymienimy
szyby.

— Kiedy wracasz?

— Za dzien, dwa — odparl niejasno.



Plakata po jego wyjezdzie. Nagle poczula sie bardzo samotna. Mimo ponurej
atmosfery swigt przynajmniej byli we dwoje. Nawet w tym, co razem uczynili. Teraz
poczula sie tak, jakby Sam odszedt. Pomogt jej w trudnej sytuacji, ale tak naprawde
sprawa Logana go nie obchodzila. Niespodziewane wydarzenia z jej zycia -
zamordowana kobieta, zwloki poszukiwanego przez policje przyjaciela, ktére nalezato
ukry¢ — to wszystko nie dotyczyto go osobiscie. Nie chciat tez w tym uczestniczy¢. Nie
powiedzial tego wprost, ale Anna to wyczuwata. Cokolwiek sie teraz stanie,
przynajmniej w ciggu kilku najblizszych dni, bedzie musiata radzi¢ sobie sama.

Jakim$ cudem zdotata wzig¢ prysznic i sie ubraé. W tazienkowym lustrze ujrzata
pobladig twarz. Wyglgdata okropnie. I tak tez sie czutla.

Prawie nic nie jadla, odkgd w przedpokoju swojego domu znalazta martwego
Logana; zdala sobie sprawe, ze nie moze sie tak dalej ostabia¢. W kuchni zaparzyta
herbate, apatycznie przezula kilka swigtecznych ciasteczek, ktore znalazta w jednej
z szafek. Zaden to positek, ale lepsze to niz nic. Kiedy rozmyslata o tym, jak u licha
zdota przebrngé przez nadchodzgcy dzien, nagle rozlegt sie dzwonek u drzwi.

Z przerazenia omal nie wypuscita z rgk kubka z herbatg. W pierwszej chwili
pomys$lata, ze to z pewnosScig policjanci. Znalezli Logana. Odkryli trop, ktéry
doprowadzit ich do niej. Uznali jg za gtdwng podejrzang. A teraz przyjechali jg zabrad.

A moze kto$ ich obserwowal? A teraz ich wydat?

Nieco sie rozluznita. Gdyby kto$ ich obserwowal, policja zjawitaby sie znacznie
wczesniej.

A nawet gdyby znaleziono zwloki Logana, kto tak szybko odnalaziby trop
prowadzgcy do niej i do mieszkania Sama?

Zastanawiata sie, czy powinna otworzy¢, doszta jednak do wniosku, ze nie moze sie
tu ukrywaé¢ az do powrotu Sama. Podeszta do drzwi, nacisneta przycisk domofonu
i ustyszala, ze na dole kto$ pchnat drzwi wejsciowe. Rozpoznata kobiete wchodzacg po
schodach: miata na imie Kate. Nazwiska nie mogta sobie przypomnieé. Chodzita na
kurs gotowania, w poniedziatek zastgpita Diane.

Kate uSmiechnetla sie troche nie§miato.

— Przepraszam, Anno. Wiem, ze jest drugi dzien $wigt. Musiatam przyjs$¢, bo
zaczelam sie martwic.

— Martwié¢? - spytala zaskoczona Anna. Jej serce zndéw przyspieszyto, cho¢
wmawiata sobie, ze to calkiem niedorzeczne. Skad ta kobieta miataby wiedzie¢
cokolwiek o Loganie?

— Tak. — Kate dotarta na pietro i przystaneta. Z zimna miata zar6zowione policzki. —
Weczoraj... bylam u pani w domu.

Anna zrobita krok w tyt.



— Prosze wej$¢. — Nie wszyscy muszg styszec, czego Kate szukatla — i by¢ moze
znalazta u niej w domu.

Na pewno nie martwego cztowieka, prébowata sie uspokoi¢. Wczoraj juz go tam nie
byto.

Zaprowadzita Kate do kuchni i zaproponowata jej herbate, cho¢ najchetniej od razu
by sie jej pozbyla. Musiata sie jednak dowiedzieé, o co chodzi.

— Dlaczego pani nie zadzwonita? I skgd pani wiedziata, gdzie mieszkam? Skad
wiedziata pani o moim chtopaku i jak poznata jego adres?

Kate, wyraznie wdzieczna za sposobno$¢ ogrzania dloni cieplym kubkiem,
wzruszyta ramionami.

— O pani chlopaku i o tym, ze tu mieszka, wspomniat kto$ z kursu. Podat tez pani
adres. To chyba byt Burt Gilligan. Mogtam zadzwonic... Ale chcialam sie osobiScie
upewnic, ze wszystko u pani w porzadku.

— Dlaczego mialoby by¢ inaczej?

— Jak juz méwitam, bytam wczoraj u pani. Potrzebowatam numeru telefonu jednego
z uczestnikéw kursu, ale nikogo nie zastatam.

— Spedzam $wieta z moim chlopakiem.

— Tak, to oczywiste. Bylam zaniepokojona... Za pani domem lezy nowa choinka.
I kto$ rozbit szybe w oknie.

Anna gapila sie na Kate. Czemu u mnie weszysz? Czego szukatas za domem?

Nie mogta sobie pozwoli¢ na zadawanie bezczelnych pytan. Kto wie, co ta Kate
znalazta i co sie krylo za jej mitym wyrazem twarzy?

Anna zmusita sie do u§miechu.

— A, tak. Pierwotnie chcieliSmy spedzi¢ Swieta u mnie. Dlatego postaraliSmy sie
o choinke. Ale wtedy pekta szyba w oknie. Te okna sg strasznie stare, wie pani.
Wystarczyt silny podmuch wiatru i pojawita sie rysa. Pewnie juz wczes$niej byto tam
jakie$ mikropekniecie.

Mowisz za duzo i nazbyt emocjonalnie, napominata sie.

— I oczywiscie nie mogliSmy wezwa¢ szklarza — dokonczyta. — Wiec przeniesliSmy
sie tutaj. ByliSmy zbyt wykonczeni, zeby przewiez¢ drzewko. — Roze$Smiala sie
nienaturalnie i piskliwie. — M6j chlopak kupit zdecydowanie za duzg choinke. Oboje
nas to przerosto.

— To dobrze, ze wszystko w porzgdku — odparta Kate. — Przy okazji: drzwi wej$ciowe
pani domu nie sg zamkniete. Otwarly sie, gdy zapukatam.

— Co takiego?

— Tak. To pewnie przez nieuwage.



— No jasne. Niedopatrzenie. — Wtozyli zwtoki Logana do samochodu. Przebrali sie.
Szukali telefonu Logana i go nie znalezli. Splawili Daline. Odjechali, oboje
wyczerpani, spieci i spanikowani. Rzeczywiscie, nie pamietata, czy zamknela drzwi
wejsciowe. Cholera, czyzby Kate weszta do §rodka?

Zmierzyta jg wzrokiem, ale ujrzala calkiem neutralny wyraz twarzy. Pomys$lata
o zakrwawionym dywanie, zwinietym na schodach prowadzgcych do piwnicy,
i o poplamionych ubraniach, ktére po prostu upchneli do kosza w tazience.

Czy ta kobieta patrzytaby tak prostodusznie, gdyby to wszystko znalazta?

— Weszla pani do domu? - zapytata mozliwie jak najswobodnie;j.

Kate potrzgsneta gtowq.

— Pomyslatam, ze powinna pani wiedzieé. Troche sie martwitam.

Nie powinna$ wtyka¢ nosa w nie swoje sprawy, pomyslata ze zto$cig Anna. Tak
naprawde byla jednak wdzieczna. Kazdy mégt swobodnie wej$¢ do jej domu i znalez¢
obcigzajgce jg materiaty wszelkiego rodzaju. Musiata natychmiast tam jechac.

— Mogtaby pani podwiez¢ mnie do Harwood Dale? - zapytata. — Nie mam tu
swojego samochodu, a moj chtopak wyjechat dzi§ do Londynu odwiedzi¢ ojca w domu
starcow.

— Zaden problem — odparta ochoczo Kate i odstawita kubek.

Obie kobiety wyszly z mieszkania. Podczas jazdy niewiele rozmawiaty, Anna
odniosta jednak wrazenie, ze Kate intensywnie nad czyms$ rozmyslata. I ze ta kobieta
wcale nie jest taka prostoduszna, na jakg wyglada. Zawsze miata beztroskg mine, ale
W jej spojrzeniu kryla sie przenikliwos¢, ktérg Anna uznata za niepokojgcg. Nie ufata
jej, cho¢ nie znalazta zadnego logicznego wytlumaczenia. To byto tylko przeczucie...
By¢ moze zupelnie mylne.

Kiedy dotarly na miejsce, Kate zaproponowata Annie, ze bedzie jej towarzyszy¢,
jesli boi sie wej$¢ sama, skoro dom stal od prawie dwoch dni otwarty. Anna
natychmiast jednak odmowita.

— Nie, nie, w zadnym wypadku. Poswiecita mi pani juz do$¢ czasu. Dziekuje za
podwiezienie. Dam sobie rade.

— Jest pani pewna?

— Jasne. — Anna pozostala nieugieta. Jeszcze tego brakowato, Zeby ta kobieta weszta
za nig do Srodka.

Patrzyta za Kate, dopdki jej samochdd nie wjechat na wiejskg szose, dopiero wtedy
pchneta drzwi. Niech to szlag, rzeczywiscie zapomniata zamkna¢ je na klucz.

Jak mozna sie byto spodziewac, wnetrze domu bylo lodowato zimne i wyjgtkowo
nieprzytulne. Anna zastanawiata sie przez chwile, czy kiedykolwiek uda jej sie



stworzy¢ tu prawdziwie domowg atmosfere. Juz zawsze bedzie miata przed oczami
widok lezgcego w przedpokoju martwego Logana.

W koncu zebrata sie w sobie i pobiegta na gore, weszta do tazienki. Wyjela z kosza
zakrwawiong odziez i zaniosta jg do kuchni, gdzie stata pralka. Do pojemnika wsypata
mnéstwo proszku do prania. To takze byt blagd, podobnie jak pozostawienie otwartych
drzwi wejsciowych. Powinna byla niezwlocznie je wypra¢. Krew trudno usungé, a co
dopiero po dwdch dniach... Przez chwile patrzyta przez drzwiczki pralki na wirujgce
ubrania, az w koncu catkowicie zniknely w gestwinie biatej piany. Jesli nie zdota ich
dopra¢, trzeba bedzie je wyrzuci¢. Przechowywanie ich w domu mogto okazac¢ sie zbyt
ryzykowne.

Nastepnie musiata pozby¢ sie dywanu. Nie zdota go wypra¢, podejrzewata tez, ze
nawet mimo zastosowania specjalnego Srodka do czyszczenia dywandw pozostang na
nim rdzawobrgzowe §lady. Z tego, co wyczytata w powiesciach detektywistycznych,
wynikato, ze policja dysponowala obecnie metodami pozwalajgcymi wykry¢ nawet
najdrobniejsze pozostalosSci krwawej zbrodni. Nie miata innego wyjscia, jak tylko
zapakowa¢ dywan do samochodu. Pozbedzie sie go gdzie$ na wrzosowiskach. Tak jak
Logana.

Z nieodpartym poczuciem, Ze oto jej zycie coraz bardziej przemienia sie
w dziwaczny koszmar, wciggnela dywan ze schodéw prowadzgcych do piwnicy
z powrotem do przedpokoju. To byta mozolna praca. Juz we dwojke ledwo dawali rade,
a teraz Anna sama musiata sie tym zajgé. Dywan byt po czesci zwiniety, lecz gdy tylko
przeniosta go do przedpokoju, roztozyt sie. Caty pokryty byt krwig. Jesli Anna miata
jeszcze jakie§ watpliwosci, teraz sie rozwialy: musiata sie go pozby¢.

Zwinela dywan, dyszgc przy tym i wytezajgc wszystkie sity, bo tylko w ten sposéb
mogta umiesci¢ go w samochodzie. Dwukrotnie probowata zwigzaé rulon sznurkiem
do pakowania - bez powodzenia. Dopiero za trzecim razem udato jej sie zaciggnac
wezetl, zanim dywan ponownie sie rozwingt. Przez kilka minut siedziata na podtodze
zlana potem.

W koncu sie podniosta. Przeciggnie teraz dywan krok po kroku do drzwi, potem
przez podworko az do samochodu, jakim$§ cudem wykrzesze z siebie resztki sit.
A wtedy pozbedzie sie dywanu, ubrania bedg czyste, Logan za$ i tak juz zniknat...
I o wszystkim zapomni, minie do$¢ czasu, w koncu zatrze sie takze wspomnienie.
Zawsze tak sie dziato. Ostatecznie wszystko przybierze rozmyte kontury nierealnosci.

Dyszgc, ciggneta dywan po przedpokoju, otworzyta drzwi wejSciowe, wywlokta go
na blotniste podworko, nie martwigc sie o to, ze jeszcze bardziej sie pobrudzi. Nie
miato wiekszego znaczenia, Ze upaprze jej wnetrze samochodu.



Przystanela na chwile i otarla pot z czota, gdy nagle jaki§ glos przyprawit jg
o dreszcz.

— Anno! Nie przestrasz sie. Wrdcitam.

Obejrzata sie. Stata przed nig Kate Linville. Samochd6d zaparkowata kawatek dalej
na $ciezce. Zawrdcita, a Anna byla tak zaabsorbowana, ze jej nie ustyszatla.

Z przerazenia wypuscita z rgk dywan. Sznurek sie zerwal, rulon rozwingt sie na
podworku. Peten wyraznie widocznych plam krwi.

Kate i Anna wpatrywaly sie w niego.

— Dlaczego pani wrocita? Dlaczego mnie pani szpieguje? — krzykneta nagle Anna.

— Przeczuwatam, ze ma pani klopoty — powiedziata Kate. — I zaczelam sie martwic.
Rozbite okno. Mieszka tu pani sama...

— Potrafie o siebie zadba¢ - prychneta Anna.

Kate wskazata na dywan.

— To jest krew. Znaczna ilos¢. Skad sie wzieta? I dokad zamierzata pani zawiez¢ ten
dywan?

— Do prania.

— W drugi dzien Swigt?

Obie kobiety spojrzaty po sobie. W konicu Anna zaczela ptaka¢. Stata nieruchomo,
zwiesita ramiona, tzy sptywaly jej po twarzy. Wydawalo sie, Ze nie czuje ani
przeszywajgcego zimna, ani blotnistej ziemi, rozmarzajgcej pod jej stopami
i wnikajgcej do butéw. Stata i ptakala, strapiona i przygarbiona wskutek potwornego
wyczerpania.

— Co sie dzieje, Anno? — zapytata Kate — Nie powie mi pani?

Anna nie przestawata szlochac.

Kate delikatnie pogtaskala jg po ramieniu. Nastepnie wyciggneta legitymacije i jg
uniosta.

— Jestem policjantkg, Anno. Sierzant Linville, policja North Yorkshire. Powinna mi
pani powiedzie¢, o co chodzi z tym dywanem. Czyja to krew. Anno, co sie tu dzieje?

Anna spojrzala na legitymacje. Nie wydawala sie wstrzgsnieta odkryciem, ze
opiekunka starszych osob Kate Linville w rzeczywistosci jest detektywem. Nic juz nie
byto jej w stanie poruszy¢. Jakby zabraklo jej sil, by sie czemukolwiek dziwi¢ albo
czymkolwiek irytowaé, oburzy¢ albo przerazi¢. Wyczerpata resztki swojej energii. Nie
tylko w zmaganiach z dywanem. Juz od dluzszego czasu byla u kresu wytrzymatosci.
A teraz nadeszla chwila, w ktérej sie poddata.
zaufaé. Pomoge pani znalez¢ jakie$ wyjscie.

Anna przytakneta.
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Drugi dzienl swigt nie powstrzymat Pameli Graybourne od zajecia sie pracg. Koledzy
z policji South Yorkshire mimo skgpej §wigtecznej obsady poczynili kilka ustalen.
Inspektor Burden chetnie podzielit sie z Pamelg nowinami. Sprawe utopionego
Jamesa Hendersona oraz zaginionej mlodej kobiety, ktéra wcze$niej u niego
mieszkata, uznat za nader zagmatwang i byl wdzieczny za zainteresowanie oraz
zaangazowanie kolegéw z poinocnego Yorkshire.

Przed potudniem zadzwonit do Pameli, ktéra siedziala w swoim gabinecie.
W komisariacie krzgtato sie niewielu funkcjonariuszy, tylko kilku miato pecha, ze
akurat tego dnia wyznaczono im stuzbe.

Burden od razu przeszed} do sedna.

— Poprositem jedng z kolezanek o rozeznanie sprawy, poczynita kilka ustalen, cho¢
nie byto to tatwe, bo w czasie $wigt trudno znalez¢ kogos, kto mégtby udzieli¢ jakich$
informacji. Co wiemy na pewno? Mila Henderson jest wnuczkg brata Jamesa
Hendersona. To stryj jej zmartego ojca.

Pamela nagryzmolita kilka uwag na lezgcej przed nig kartce papieru.

— A wiec - kontynuowal Burden - jak juz wspomniatem, ojciec Mili Henderson od
dawna nie zyje. Matka wyjechata z Anglii przed czterema laty i osiadta w Stanach ze
swoim nowym mezem, Amerykaninem. Obecnie mieszka w Kalifornii. Mila zrobita
dyplom pielegniarki geriatryczne;...

— Gdzie? - przerwata mu Pamela.

— W Londynie. Wcze$niej mieszkata z matkg w Liverpoolu, gdzie ukonczyta szkote.
Przebywaly tez w Leeds, ale tylko niecate p6t roku. Jeszcze wczesniej w Sheffield.

Wspotpracownica Burdena rzeczywiscie jest fenomenalna, pomys$lata Pamela,
zdoby¢ te wszystkie informacje w ciggu dwéch dni, kiedy caly kraj jest pograzony
w $wigtecznym letargu, a w urzedach, jesli w ogdle, pracuje minimalna obsada.

— To sg kluczowe dane — stwierdzit Burden. — Niestety nie wiemy, gdzie pracowata
po ukonczeniu szkoty. W koncu zapewne trafita do starszej pani w Scarborough, ktora
niestety stracita zycie.

— Tak... — powiedziala powoli Pamela - stracita zycie... — Po czym dodata: — Jak
paniska wspotpracownica przes$ledzita jej Sciezke edukacyjng?

Burden zawahat sie przez chwile.

— Prosze zachowac to wylgcznie dla siebie — odpart w koncu. — Ta policjantka ma
fantastyczne znajomosci, to ludzie z wszelkiego rodzaju koneksjami, w biurach
meldunkowych i tym podobnych. I moze do nich dzwoni¢ nawet w $wieta. To nie
zawsze w pelni legalne, ale czasem cel uswieca srodki, prawda? Nastepnie przeczesata



Internet w poszukiwaniu artykuldw na temat absolwentéw réznych szkét i tak
natrafita na Mile. Takie tam sposoby.

Pamela pomyslala, ze kobieta spedzila pewnie calg noc przy komputerze. Swietnie.
Burdenowi mozna byto tylko pozazdroscié.

— Przed podjeciem nauki w Liverpoolu Mila Henderson, jak juz mowitem, mieszkata
przez krotki czas w Leeds — kontynuowat Burden. — Udalo nam sie nawet ustali¢
nazwe jej szkoty. Tu jednak kluczowe informacje sie konczg.

— To bardzo duzo. Naprawde.

— Jeszcze jedno — dodat z wahaniem Burden — cho¢ nie jest do konica jasne, czy ma
to jakikolwiek zwigzek z naszg sprawg.

— Tak?

— Przypomniatem sobie o tym, gdy ustyszalem nazwe szkoty, do ktérej chodzita
w Leeds Mila Henderson. Dwa i p6t roku temu doszto tam do paskudnej zbrodni na
nauczycielce.

— Sprawa musiata podlega¢ jurysdykcji tamtejszego wydziatu. Jednak wtedy jeszcze
mnie tam nie byto.

— Francuzka. Isabelle du Lavandou. Uczyta w Grammar School w Leeds, cho¢ nie
mam pojecia, czy byta nauczycielkg Mili Henderson. W wiosenne swieto bankowe dwa
tysigce siedemnastego wybrata sie na wycieczke po wrzosowiskach. Sama. Czesto to
chyba robita, od wielu lat. Zazwyczaj w trakcie dlugich weekendéw. Nocowata
w chatach. Tym razem jednak nie wrocita ostatniego wieczoru do domu. Jej maz
w koncu powiadomit policje. Calymi tygodniami przeczesywano teren, po ktérym
wedrowata.

Pamela zaczela sobie niejasno przypominac¢. O sprawie donosita prasa.

— W koncu jg znaleziono — oznajmit Burden. — W chacie dla wedrowcow, stojgcej
zupelnie poza szlakiem, ktérym podazata. Zostala zamordowana, wielokrotnie
dzgnieto ja nozem. Jej cialo nosito §lady ciezkich tortur. Sprawca musiat jg
przetrzymywac i znecac sie nad nig przez co najmniej dwa dni i dwie noce.

— Przestepstwo seksualne?

— Zadnych $ladéw gwattu. Co wcale nie wyklucza, ze tortury mialy podtekst
seksualny.

— To nie musi mie¢ cokolwiek wspdlnego z Milg Henderson — uznata Pamela.

— To prawda — odpart Burden. — Chodzi jednak o zdarzenie jako$ zwigzane ze
szkolg, do ktdrej uczeszczata Mila Henderson. Chciatem, zeby pani o tym wiedziala.
Pewnie nie warto w tym drgzy¢é. Moim zdaniem jest to o tyle ciekawe, ze znamy
nazwisko nauczycielki, ktora prawdopodobnie uczyta w tej szkole juz za czaséow Mili.



I ktorej maz prawdopodobnie nadal zyje. Biorgc pod uwage fakt, ze dzisiaj niczego
wiecej juz sie nie dowiemy...

— Dziekuje, inspektorze — powiedziala Pamela. — Wiem, co ma pan na mysli.
Zastanowie sie, co zrobic¢ z tg informacja.

W potudnie postanowita pojecha¢ do Leeds, by zobaczy¢ sie z mezem Isabelle du
Lavandou. W tym samym czasie w komisariacie pojawita sie Kate, ktorej towarzyszyta
upiornie blada Anna Carter. Pamela, spotkawszy je na korytarzu, uniosta pytajgco
brwi, lecz Kate zasygnalizowatla jej spojrzeniem, Ze to nie jest odpowiednia chwila na
wyjasnienia. Pamela sie domyslita: pdzniej sie dowie, o co chodzi.

Adres panstwa Lavandou znalazta w internetowej ksigzce telefonicznej. Widniato
tam tylko jedno takie nazwisko. Jean-Michel du Lavandou. To musiat by¢ on.

Zawahata sie na chwile. Nie wykazataby sie taktem, skladajgc niezapowiedziang
wizyte u pogragzonego w zZatobie wdowca akurat w Boze Narodzenie. Mieli jednak
niewiele tropow, Swigteczne dni dodatkowo paralizowaly dochodzenie, a przeciez
nalezato dziata¢. Lavandou mogt zatrzasngc¢ jej drzwi przed nosem, gdyby poczut sie
urazony.

Wylgczyta telefon. Wlasciwie miata dzi$ wolne. To byt prywatny wyjazd.

W Leeds panowat $wigteczny spokdj, ruch na drogach byl niewielki. Dzieki
nawigacji Pamela szybko dotarta do celu. Maty parterowy dom na obrzezach miasta.
Gdy wysiadta z samochodu, znéw zaczelo padaé. Naciggneta na glowe kaptur parki
i przeszta na drugg strone ulicy.

Monsieur du Lavandou nie zawiesit $wigtecznych lampek, przynajmniej nie byto ich
wida¢ z zewngtrz. By¢é moze nie mial juz na to ochoty po tragedii, ktora
niespodziewanie wstrzgsnela jego zyciem dwa i p6t roku wczesniej. Dom wydawat sie
opuszczony i pograzony w mroku, Pamela zaczela juz godzi¢ sie z mys$lg, ze nikogo
w nim nie zastanie. Gdy nacisneta dzwonek, ustyszata jednak kroki, drzwi sie otwarty,
a wtedy ujrzata przed sobg wysokiego, ciemnowlosego, bardzo przystojnego
mezczyzne.

— Tak? - zapytal. Jego glos nie brzmial nieprzyjaznie. Moéwil z wyraZznym
francuskim akcentem.

Pamela wyciggneta legitymacje.

— Inspektor Sledcza Pamela Graybourne, Policja North Yorkshire. Czy pan Jean-
Michel du Lavandou?

— Tak, to ja. Chodzi o mojg zone?

Pamela wiedziala, ze u os6b, w ktérych otoczeniu doszlo do niewyjasnionej
zbrodni, pojawienie sie policji zawsze zwiastuje nadzieje. W tym przypadku wiasciwie
btadzita po omacku i prawdopodobnie nie zdota niczego ustali¢ ani w sprawie Mili



Henderson, ani w sprawie Isabelle du Lavandou. Z tego powodu bardzo wspotczuta
temu cztowiekowi. Mimo to musiata wykorzysta¢ cho¢by znikomg szanse.

— Chodzi o mtodg kobiete, ktorej szukamy, a ktéra mogta by¢ uczennicg panskiej
zony.

Jean-Michel wydawat sie nieco przybity.

— Zatem nie posunela sie pani naprzéd w Sledztwie dotyczgcym morderstwa mojej
zony?

— Nie znam wynikéw dochodzenia prowadzonego przez moich kolegéw z Leeds —
oznajmita Pamela. — Jestem z wydziatu Sledczego w Scarborough.

— Nie wiem, czy bede mégl pani poméc — odpart Jean-Michel.

— Czy mogtabym wejs¢? Wiem, Ze drugi dzien $wigt to raczej niestosowny moment,
ale...

Lavandou zrobit krok do tytu.

— Nie szkodzi. Przepraszam. Prosze wej$¢. To nie jest dla mnie jaki$§ szczegdllny
dzien. — I dodat: - Juz nie.

Salon byt rownie skgpo przystrojony jak ogrdd i okna. Przytulny pokdj, skromnie
urzadzony, z dwiema kanapami i stolikiem herbacianym oraz regatami na ksigzki.
Panstwo Lavandou musieli by¢ bardzo oczytani. Ksigzki wydawaty sie istotng czescig
ich zycia.

— Prosze usig$¢ — powiedziat Jean-Michel. - Moge zaproponowac¢ pani kawe?

— Bardzo chetnie.

Gdy znikngt w kuchni, Pamela dokladniej sie rozejrzata i dostrzegla na poice
oprawione zdjecie kobiety. Prawdopodobnie Isabelle du Lavandou. Wstala i podeszta
bliZej. Isabelle wygladata na osobe inteligentng, przenikliwg, chtodng. Kobiete, ktora
mowi, co mysli, nie owijajgc w bawelne. Czy narobita sobie tym wrogéw? A moze stata
sie przypadkowg ofiarg jakiego$ obtgkanego typa, ktéry grasowat po Dales, napadajac
na samotnych wedrowcéw?

— To Isabelle — rozlegt sie glos za jej plecami. Jean-Michel stal w drzwiach,
trzymajgc niewielkg tace z filizankami z kawg. — Zdjecie zostato wykonane kilka
tygodni przed jej Smiercig.

— Czy byla lubiana przez uczniéw? - zapytata Pamela.

— Pani koledzy pytali mnie o to samo. C6z moge powiedzie¢? Raczej nie byta
najpopularniejszg nauczycielkg w szkole, na pewno nie. Isabelle potrafita by¢ bardzo
bezposrednia, kazdemu moéwita wprost, co o nim sgdzi, nawet je$li nie byto to nic
przyjemnego. Z pewnos$cig uczniowie obawiali sie jej ostrych uwag. Podobnie jak
niektorzy jej koledzy. Ale to, co jej zrobiono... to przekracza wszelkg miare. Tego sie



nie robi tylko dlatego, ze kto$ wyrazit swoje zdanie w nazbyt szorstkich stowach. Nie
potrafie sobie tego wyobrazic.

— Co podejrzewali §ledczy?

— Przeszukali okolice, ale wiasciwie chyba uwierzyli, ze bylo to przypadkowe
spotkanie. Jaki$§ psychopata, ktory prawdopodobnie dokonat juz kilku napadéw.
Znalazla sie w zlym miejscu w zlym czasie... Czesto jej powtarzatem, Ze to zbyt
niebezpieczne wldczy¢ sie samotnie po pustkowiu, ale... — Wzruszyt ramionami. —
Isabelle nie byta kobietg, ktéra databy sobie cokolwiek wyperswadowac.

— Czy w okolicy zdarzaty sie napady o podobnym charakterze?

— Nie. Ale inspektor uznal, ze mimo wszystko moze tu chodzi¢ o recydywiste. Mogt
dziata¢ w innych czesciach kraju.

— Paniskg zone torturowano. Ale jej nie zgwatcono.

— Owszem. A jednak moglo to by¢ przestepstwo seksualne. Tak przynajmniej
stwierdzit inspektor.

Pamela domyslita sie, jakie zalozenia przyjeli jej koledzy: jaki§ wariat napadal na
kobiety napotkane w odosobnionych miejscach. Nie zawsze dziatal wedlug tego
samego schematu, co tym bardziej utrudniato jego schwytanie. Sprawa Isabelle du
Lavandou nie zostata zamknieta, ale dochodzenie na razie wstrzymano. Liczono na
pojawienie sie nowego istotnego tropu. W przeciwnym razie zbrodnia zapewne nigdy
nie zostataby wyjasniona — jak wiele tego typu przypadkdow.

— Czy panska zona wspominata kiedykolwiek nazwisko Mili Henderson? — zapytata.

Jean-Michel postawit filizanki na stole, ale wida¢ byto, ze jednocze$nie intensywnie
nad czyms$ rozmysla.

— Nie, nie sgdze. Przynajmniej ja go nie pamietam.

— Moge zapyta¢, czym sie pan zajmuje?

— Jestem profesorem na Uniwersytecie w Yorku. Wyktadam francuski i historie.

— Rozumiem. Zatem nie miat pan z zong wspélnych znajomych.

— Nie. I moja zona niewiele o swoich opowiadata. Ze wzgledu na mnie.
Nieszczegdlnie interesowaty mnie szkolne historie. - Spojrzat na nig uwaznie. — Czy
ta Mila Henderson ma co$ wspdlnego z morderstwem mojej zony? Uczennica?

— Prawdopodobnie nie — odpowiedziata Pamela.

— Na goérze w pokoju zony — rzekl Jean-Michel — sg roczniki. Wszystkich klas,
w ktorych uczyla. Moze je pani przejrzeé, jesli pani chce.

— Bardzo chetnie — odparta z wdzieczno$cig Pamela.

Jean-Michel znid6st na dot stos rocznikdow, Pamela spedzitla nastepng godzine,
skrupulatnie je przeglgdajgc. Mnéstwo twarzy, fiszek, list ulubionych przedmiotéw,
lubianych nauczycieli, planéw na przysztosé, przyjazni, szkolnych doswiadczen...



W pewnym momencie az zakrecito jej sie w glowie. Jean-Michel zaszyt sie gdzies,
pozostawiajgc jej duzy dzbanek kawy oraz talerz pelen Swigtecznych ciasteczek.
Pamela stwierdzila, ze Isabelle rzeczywiscie nie nalezala do grona najbardziej
lubianych nauczycieli. Tylko dwa razy zostala wymieniona jako ulubiona
nauczycielka, i to przez dwie dziewczyny, ktore sgdzgc po nazwisku, chyba réwniez
byty Francuzkami. To zapewne stworzyto miedzy nimi bliskg wiez.

Po trzech kwadransach Pamela znalazta to, czego szukata: zdjecie Mili Henderson.

To bez watpienia byla ta Mila. Wyglgdata znacznie mlodziej niz na aktualnym
zdjeciu, ale to byla ona, bezsprzecznie. Nie§miata, do$¢ niepozorna, sympatyczna
dziewczyna. Delikatna twarz. Absolutnie nie byla typem morderczyni, ale Pamela
wiedziala, ze to moze by¢ mylne wrazenie. Wtasnie ci delikatni, skryci, bezwolni —
akurat oni czasem zupeinie bzikowali. Chociaz w przypadku Mili trudno byto to sobie
wyobrazi¢. Moze i brakowato jej wiary w siebie, mimo to zdawata sie nieztomna i ufna
we wlasne sity. Nie wyglgdata na osobe z powaznymi zaburzeniami psychicznymi.

Isabelle du Lavandou byta wychowawczynig klasy Mili.

Mila nie wymienita jej w gronie swoich ulubionych nauczycieli. W kategorii
yulubiona muzyka” podata nazwe grupy popowej, o ktorej Pamela nigdy nie styszala,
nic jej tez nie méwit tytul ulubionej ksigzki. Chciata zostac¢ pielegniarkg i zamieszkac
w Londynie. Zawodd opiekunki geriatrycznej nie byt co prawda spelnieniem jej marzen,
nalezatl jednak do tej samej kategorii. Scarborough zamiast Londynu? Céz, zycie
rzadzi sie wkasnymi prawami.

Niewiele tego wszystkiego.

Wiedzieli tylko tyle, ze wychowawczynie czternastoletniej Mili Henderson,
uczennicy Grammar School w Leeds, kilka lat pd6zniej zamordowano w bezludnych
okolicach Yorkshire Dales. Mila wcigz uciekata, a w miejscu jej pobytu znajdowano
potem martwego cztowieka. W sumie juz dwie osoby. Kobiecie mégt sie przydarzy¢
nieszczesliwy wypadek, natomiast mezczyzna z calg pewnoscig byt ofiarg morderstwa.

Czy mozna z tego wyciggng¢ jakie$ wnioski?

Pamela westchneta. Niezbyt to wszystko satysfakcjonujgce. Troche duzo zgondéw
wokot Mili Henderson. Ale brak jakiegokolwiek dostrzegalnego zwigzku.

Mila wymienita Sue Haggan jako swojg najlepszg przyjaciotke. Pamela znalazla ja
nieco nizej na tej samej stronie. Okragla, tadna twarz, blond wlosy. Raczej prosta
dziewczyna. Sympatyczna. Z pewnoscig zadna tam intelektualna prymuska.

To jedyne nazwisko z kregu znajomych Mili Henderson, jakie w tej chwili miata.
Bardzo prawdopodobne, ze istnialy znacznie $wiezsze przyjaznie - z czasoéw
szkolnych Mili w Liverpoolu oraz z lat jej edukacji zawodowej. Jak dotagd w ogdle ich
nie zglebila, musiata wiec zajgc¢ sie tym, co miata.



Sue Haggan.

Mila bez watpienia uciekala i potrzebowala schronienia. U rodziny, przyjaciot.
Pomingwszy starego dziadka w Sheffield, wydawato sie, Ze na terenie Anglii nie miata
innych krewnych, osiadta w Kalifornii matka mieszkata zdecydowanie za daleko. Mila
byta poszukiwana przez policje, nie mogta wiec ot tak wsig$¢ do samolotu i opuscié¢
granice kraju. Musiata sobie jakos radzi¢ na Wyspach.

— Krag przyjaciot — powiedziata na glos Pamela. — Sue Haggan.

Zadzwoni do inspektora Burdena i poprosi go, zeby do poszukiwan Sue Haggan
skierowal swojg genialng wspotpracownice. Mozliwe, ze Sue wyszta za mgz i nosi
teraz inne nazwisko. Ale chyba da sie ustali¢, gdzie mieszka.

Drobna nitka w grubym, splgtanym ktebku, pomys$lata Pamela.

Podniosta sie i wyszla z salonu, z rocznikiem pod pachg. Lavandou ustyszat jg
i wytonit sie z kuchni.

— Znalazla co$ pani? — zapytal.

Przytaknetla.

— Tak. Prawdopodobnie. Moge zabra¢ z sobg ten rocznik? Na pewno pdzZniej go
zwrdce.

Machnat reka.

— Oczywiscie, prosze go zatrzymacd. — Zawahat sie, a potem dodat: — Pani inspektor,
czy istnieje szansa, ze sprawa morderstwa mojej zony zostanie rozwiklana? Ze
sprawca zostanie pociggniety do odpowiedzialnosci?

Spojrzata na niego. Smutek Lavandou byl niemal namacalny, czula, ze jego zycie
odarte jest z wszelkiej radosci.

— Dopilnuje tego — odparta. — Obiecuje.
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Anna nie potrafita jednoznacznie opisa¢ miejsca, w ktérym porzucili ciato martwego
Logana, niemniej wczesnym wieczorem wystana przez Kate ekipa poszukiwawcza
mimo ciemnoS$ci znalazta jego zwloki. Uwage funkcjonariuszy przykut niewielki
parking na skraju szlaku, znajdujgcy sie w obrebie nakreSlonego przez Anne obszaru,
a zwlaszcza pozostawione tam $lady opon. Oswietlili teren poteznymi lampami
i w koncu jeden z nich zawotat:

— Tam w dole chyba cos lezy!

Kate, ktéra przebywata z Anng w swoim biurze, dowiedziala sie o tym przez telefon.



— W porzadku — powiedziata, odtozyta stuchawke i zwrdcita sie do Anny: - ZnalezZli
go. Teraz zostanie przeprowadzone szczegbétowe $ledztwo. Nie musze chyba dodawad,
ze bedzie ono znacznie trudniejsze z powodu wywiezienia zwtok oraz dokladnego
uprzatniecia miejsca zbrodni w pani domu.

Anna przytakneta. Wygladata jak siedem nieszczes¢, siedziata na krzesle naprzeciw
biurka Kate zupelnie wycofana. Nie chciata zdjg¢ ptaszcza i wtulita sie w welniang
tkanine, jakby tylko to trzymato jg przy zyciu. Sprawiala wrazenie kompletnie
wykonczone;j.

Opowiedziata o wszystkim. O péZnym wieczorze, kiedy ujrzata, jak obcy mezczyzna
wpycha sie do samochodu jadgcej przed nig kobiety. O tym, jak pOzniej sie
dowiedziala, ze owg kobietg byla Diane, a mezczyzng Logan, jej przyjaciel z lat
miodzienczych. O morderstwie Diane. Swoim potwornym wstydzie, ze zwyczajnie
pojechata dalej, chociaz owladnely nig zle przeczucia. Jak zastata Logana w swoim
domu. Zrozpaczonego, zdesperowanego Logana, ktory ktory przysiegat, Ze nie ma nic
wspollnego ze Smiercig Diane. O tym, Ze zaoferowata mu schronienie. I Ze znalazta go
martwego w przedpokoju, kiedy dzien przed Bozym Narodzeniem pojechata do
Harwood Dale, zaniepokojona faktem, Zze nie mogla sie z nim skontaktowaé
telefonicznie.

— Lezal tam. Martwy. Zasztyletowany. To bylo takie szokujgce. A ja bylam
przerazona. Natychmiast zadzwonitlam do Sama, byl akurat w mie$cie i kupowat
choinke. Przyjechat. To dlatego choinka lezy za domem...

— A pani przyjacielowi Samuelowi Harrisowi takze nie przyszto na mysl, ze najlepiej
bytoby natychmiast wezwac policje? — zapytata Kate.

— Alez tak, oczywiscie — przytaknela Anna. — Ale go powstrzymatam.

— Dlaczego, Anno? Dlaczego?

Anna spuscita wzrok.

— Balam sie. Ze zostane uznana za podejrzang.

— O zamordowanie tego dwumetrowego olbrzyma? Prosze!

Anna milczata.

— Nie rozumiem tego wszystkiego — powiedziata Kate. — Cale pani zachowanie jest
dla mnie zagadkg. Oto w samochodzie zaparkowanym na poboczu wiejskiej drogi
znaleziono zasztyletowang kobiete. Poprzedniego wieczoru zauwazyta pani co§ nader
interesujgcego, wydawato sie pani, ze widziala sprawce, o ktorym wtedy jeszcze pani
nie wiedziatla, Ze to Logan Awbrey. I nie zglasza sie pani na policje? I nic pani nie
mowi, gdy w pani otoczeniu, wsréd uczestnikdw pani zaje¢ z gotowania, prowadzone
jest §ledztwo, i takze pani jest przestuchiwana? Dlaczego?

— Bylo mi okropnie wstyd. Bo tamtego wieczoru po prostu pojechatam dale;j.



— Rozumiem, nie zachowata sie pani bohatersko. Ale to nie jest jeszcze zadne
wykroczenie. Nikt by pani nie winit. Pani strach bylby zrozumiaty.

— Mogtam zadzwoni¢ do Sama i poprosi¢ go, by tam ze mng pojechat.

— Tak, moglaby pani. Mogta tez pani zadzwoni¢ bezposrednio na policje i wyjasnic,
ze zaobserwowata pani co$ dziwnego. Ale czasem w decydujgcej chwili cztowiek nie
reaguje wlasciwie. Jest niepewny, nie chce sia¢ paniki, nie chce wyjs¢ na histeryka.
Boi sie. To bardzo ludzkie. To nic niezwyktego. Nie ma w tym nic ztego.

Anna nie odpowiedziata.

— Lecz od pewnego momentu musiata pani wiedzie¢, ze milczenia nic juz nie
usprawiedliwia. Ustalono nazwisko mezczyzny, z ktérym zwigzana byta Diane Bristow.
Logan Awbrey. Zna go pani. To pani przyjaciel z lat mtodosci. I nadal nie méwi pani
ani stowa?

Anna milczata. Co miataby odpowiedzie¢?

— Wpakowata sie pani w powazne tarapaty. Zdaje sobie pani z tego sprawe, prawda?
— zapytata Kate.

Anna przytakneta.

— Dlatego w pewnym momencie nie mogtam juz zawrdci¢ — mrukneta, nie unoszgc
wzroku. — Jak miatabym wyjasni¢, dlaczego Logan przebywat w moim domu? Dlaczego
pozwolitam mu tam zosta¢? Byl poszukiwany przez policje, jego nazwisko widniato
w gazecie. A ja sie nie przyznatam, ze go znam.

— Wolata pani raczej wywiez¢ jego zwtoki w Srodku nocy na wrzosowiska i ukry¢ je
w zaro$lach. A przy okazji, czy Samuel Harris wiedziat, ze znata pani Logana?

— Nie, z poczatku nie. Nic mu nie méwitam. Nie wyjawitam mu tez, Zze Logan
przyszedt do mnie, a ja pozwolitam, by sie u mnie zatrzymat. Sam dowiedzial sie
o tym wszystkim dopiero wtedy, gdy zadzwonitam do niego w chwili, kiedy Logan juz
nie zyt.

— Opowiedziata mu pani o swoich spostrzezeniach tamtego pierwszego wieczoru?

— Tak. Juz wtedy radzit mi, zebym poszta na policje. Ale ja tego nie chciatam.

— Jestem zaskoczona, ze Harris pomégt pani pozby¢ sie zwlok zamordowanego
cztowieka - przyznata Kate.

Anna wzruszyta ramionami.

— Powiedzialam mu, Ze sie boje, Ze to na mnie padnie podejrzenie. Poniewaz tak
wiele przemilczatlam. Zalalam sie tzami i chyba wpadiam w histerie. Po prostu mi
pomogt. On mnie kocha. — Przez chwile milczata, po czym dodata z niepokojem: —
Czy bedzie miat ktopoty?

— Tak — przyznata Kate.

Anna popadta w przygnebienie.



Kate byla poirytowana. Ta kobieta wcigz tylko klamata i usitlowata wszystko
zatuszowal, zataila istotne informacje, ukrywata w swoim domu zbieglego
podejrzanego, pozwolila, by kontynuowano poszukiwania cztowieka, o ktéorym od
dawna wiedziata, Ze lezy martwy w zaroSlach na wrzosowiskach. Mezczyzna zostat
zamordowany w jej wlasnym domu, co réwniez jg narazito na niebezpieczenstwo.

Kate starata sie zachowa¢ w miare przyjazng postawe. Zachecata Anne, by sie przed
nig otworzyta, nie chciata da¢ jej odczud, ze gorzko pozatuje swojego postepowania.
Trudno jej byto jednak ukry¢ narastajgcq irytacje. O wiele szybciej by sie ze wszystkim
uporali, gdyby Anna grata w otwarte karty. Co wiecej, pojawity sie nowe okolicznosci,
o ktorych mogliby sie wcze$niej dowiedzie¢: oto domniemany sprawca sam stat sie
ofiarg. Moglo to, cho¢ niekoniecznie, Swiadczy¢ o tym, Ze faktycznie nie on byt
mordercg, a cata historia nabierata zupelnie innego wymiaru. Logan i Diane, dwoje
kochankéw zamordowanych w ten sam sposob.

Zaczynamy wszystko od poczgtku, pomyslata z rezygnacjg Kate.

— Anno, moéwita pani, ze Logan Awbrey byt pani przyjacielem z lat mtodzienczych.
Od dawna przyjazni sie pani réwniez z Daling Jennings, swojg obecng szefowg. Moge
zalozy¢, ze pani Jennings takze znata Logana Awbreya?

Anna przytaknela strapiona. Denuncjowata wtasnie swojg pracodawczynie.

— Tak - szepneta. Odchrzgkneta i powtdrzyta: — Tak. Wszyscy znamy sie od czaséw
mtodosci.

— Ale réwniez pani Jennings nie uznata za konieczne poinformowa¢ nas o tym
fakcie, gdy w koncu nazwisko Logana Awbreya wyptyneto do publicznej wiadomos$ci?

— Nie mogta poda¢ zadnych konkretnych informacji — bronita Anna szefowej. —
Mogta tylko powiedzie¢, ze go zna. Ale nie widziata go od wielu lat i nie miata pojecia,
ze wrocit do Scarborough. Po prostu nie chciata, zeby wmieszano w to jej agencje. Jej
zeznania nic a nic by pani nie daty.

— Ocene prosze pozostawi¢ mnie — odparta Kate. Zamyslita sie. — Pani takze od lat
nie widziata Awbreya? — zapytata. — [ nie miata z nim zadnego kontaktu?

Anna potrzgsneta glowa.

— Wiedziatam z Facebooka, Ze mieszka w Bath. Ale sie z nim nie kontaktowatam.
Nie wiedziatam, ze wrocit.

- Kiedy wiec tamtej nocy wsiadt do samochodu Diane Bristow, nie rozpoznata go
pani?

— Nie. Bylo ciemno, a on nosit kaptur naciggniety na twarz. Zastanawiajgcy byt jego
wzrost, ale i tak go nie skojarzytam. Jak juz moéwitam, nie wiedziatam, ze przebywa
w okolicy.

— Czy powiedziat pani, dlaczego wrdcit?



Anna wzruszyta ramionami.

— Bez szczegblnego powodu. W Bath mu nie szto. Dlatego przyjechat.

— I nie skontaktowal sie ani z panig, ani z Daling Jennings? Z dwiema dawnymi
przyjaciétkami?

— Wiasciwie to nie byliSmy juz przyjaciétmi. Nic o sobie nie wiedzieliSmy. Nie
kontaktowali$my sie nawet w Swieta. Ani w dniu urodzin.

— Dlaczego?

— Jak to: dlaczego?

— Cbz, to troche dziwne. Byliscie przyjaciotmi. Od lat. Potem jedno wyjezdza do
Bath i kontakt catkowicie sie urywa? W dzisiejszych czasach nie ma nic tatwiejszego
niz podtrzymywanie kontaktéw. E-mail, WhatsApp, cokolwiek. Skad to catkowite
zerwanie?

— Tak sie po prostu stalo — wyznata Anna.

Kate miata nieodparte wrazenie, ze ta kobieta nie méwi prawdy. Cos$ sie wydarzyto.
Ale nie chciata o tym rozmawiac.

— Powiedziata pani, Ze Logan poznal Diane Bristow, czekajgc przed siedzibg agencji
na Daline. A wiec jednak zamierzat nawigza¢ kontakt?

— Tak. Prawdopodobnie.

Kate wsparta sie¢ ramionami o blat i pochylita do przodu. Spojrzata na Anne
powaznym wzrokiem.

— Anno, co$ tu nie gra. Logan Awbrey wraca po latach. Nie zglasza sie jednak
bezposrednio do swoich dawnych przyjaciétek, zamiast tego kreci sie w miejscu, gdzie
obie pracujg. Chce sie z nimi spotka¢, ale jest niezdecydowany. Targajg nim
ambiwalentne uczucia. Nie za bardzo ma odwage. Co$ sie musiato wydarzy¢. Miedzy
waszg tréjka.

— Po prostu dawno sie nie widzieliSmy — mrukneta Anna.

— To wyjasnienie mnie nie przekonuje.

Anna milczata. Kate odniosta wrazenie, ze tego dnia niewiele zdota juz wskérac.
Zadzwoni teraz do Pameli i przedstawi jej aktualne informacje. Nazajutrz odbedzie sie
dalszy cigg przestuchania.

— Dobrze, w takim razie jutro do tego wrécimy — oznajmita. — Dalina Jennings
roOwniez bedzie musiata zlozy¢ zeznania. Zawioze teraz panig do mieszkania pani
przyjaciela. Pani dom jest zamkniety przez wydziat kryminalistyczny.

— Dobrze - odpowiedziata Anna.

— Czy skontaktowala sie pani tymczasem ze swoim przyjacielem? Kiedy wraca
z Londynu?

— Wystatam mu SMS-a, ale jeszcze nie odpisat. Wréci jutro albo pojutrze.



— Dobrze. Bedzie musiat ztozy¢ wyjasnienia.

Anna ciezko oddychata. Kate domys$lata sie, jak sie czuje: wciggnela swojego
chtopaka w powazne tarapaty, ktére on przewidzial i przed ktérymi sie wzbraniat.
Sprawa z pewnoS$cig nie przystuzy sie ich relacji. O ile ten zwigzek w ogole przetrwa.

Kate energicznie wstata. Byla zmeczona i jednoczes$nie rozbudzona, wyczerpana
i zarazem pelna zapatu. Przygnebiona i gotowa do dziatania.

Nielatwo bedzie zasng¢ tej nocy.

— ChodZzmy - powiedziata.

5

Ujrzata przed domem zaparkowany samochdd Caleba. Chociaz przez caty czas myslata
z obawg, Ze on juz nigdy sie do niej nie odezwie, w tej chwili wcale nie byta szczesliwa
z jego przyjazdu. Wiedziala, ze wyglada na zmeczong, byla glodna, przeszywat jg
chtéd i nie czula gotowo$ci, by zmierzy¢ sie z kolejnym problemem. Pamela
poinformowata jg telefonicznie o najswiezszych ustaleniach. Teraz koniecznie chciata
co$ zjes¢, a potem potozy¢ sie spac.

Wijechata na podjazd, zatrzymala sie i wysiadla. Caleb stat przed drzwiami
wejsciowymi.

— Nareszcie. Czekam cate wieki!

— Dlaczego nie zaczekates w samochodzie?

— Tam tez zrobito sie za zimno. I zbyt nudno. Dlatego znéw bez celu czekatem
przed drzwiami. — Gdy podeszta blizej, zauwazyla, Ze on takze wyglgdat mizernie.
I byt przemarzniety. — Gdzie bytas?

— Pracowatam.

— Dzi$ jest Boze Narodzenie!

— Wiem. — Mineta go i otworzyta drzwi. Messy wybiegta im naprzeciw i wskoczyta
na ramiona Caleba. Ubdstwiata go, co zawsze budzito w Kate lekkg zazdrosé. Badz co
badz kot nalezat do nie;j.

W domu byto ciepto, z salonu emanowat blask choinkowych lampek. Mozna sie byto
poczu¢ blogo i przyjemnie - oto dwoje ludzi wraca do domu, by spedzi¢ razem
przyjemny wieczor. Jednak atmosfera byta napieta. Nie byt to mily wieczoér, nie byl to
dobry moment.

Kate zatrzymata sie w korytarzu.

— Czego chcesz? — zapytala.

Spojrzat na nig ze zdumieniem.



— Czego chce?

— Tak. Dlaczego tu jestes?

— MyS$latem... — Nie dokonczyt zdania, zamiast tego zapytal bez ogrédek: — Czemu
tak po prostu zniknetas?

- Kiedy? - zapytata Kate, cho¢ oczywis$cie wiedziata, o co mu chodzi.

— Wczoraj. Wczoraj nad ranem. Zniknetas.

Zdjeta ptaszcz i buty.

— Czy musze ci sie ttumaczy¢?

— Po wszystkim, co zaszlo... chyba tak.

— Co niby zaszto?

Jej przekora go irytowata.

— Ity o to pytasz?

— Tak. O to wilasnie pytam. Co zaszlo? Miate$S kolejng przygode na jedng noc.
Z tego, co powszechnie wiadomo, wynika, Ze to twoje ulubione hobby. Tym razem to
ja bylam obiektem. Przez przypadek. Akurat znalaztam sie w poblizu. To wszystko.
Nic wiecej nie bedzie.

- Kate...

— To wszystko, co mam do powiedzenia — odparta.

Jej ochronny pancerz wrogosci i opryskliwos$ci uczynit go bezradnym.

— Czy zrobitem co$ ztego? - zapytat.

— Nie. To sytuacja byla zta. Caleb, poprzedniego wieczoru oboje za duzo wypilisSmy.
To wszystko. Poprzestarimy na tym.

— Ja nie bytem pijany.

— Ale ja tak.

Przez chwile patrzyli na siebie w milczeniu.

— Mam sobie p4js¢? — zapytat Caleb.

Nagle odniosta wrazenie, ze serce by jej pekto, gdyby teraz znikngt gdzie§ w mroku
nocy. Podobnie pekloby jej serce, gdyby w tej chwili przyznata sie do jakichkolwiek
uczu€. Juz raz to zrobita, wéwczas, z Davidem: szczerze sie przed nim otworzyla,
poddata sie fali mitosci — i jeszcze nigdy w zyciu nie doznata tak gorzkiego
rozczarowania. Caleb byt chyba nawet bardziej niebezpieczny niz David. Nie dlatego,
ze byt gorszym cztowiekiem — nie byt zdolny do trwatego zwigzku. Kazda potencjalna
partnerka mogta go jedynie zawie$¢, a Kate nie chciata wiecej cierpie¢. Nie w sytuacji,
gdy mogta temu jako$ zapobiec.

— Koniecznie musze co$ zje$¢ — oznajmita — od $Sniadania nie miatam nic w ustach.
A skoro w swoim mieszkaniu nie mozesz gotowaé, a nawet usig$¢ porzadnie przy
stole, mozesz zje$¢ u mnie.



— COz, lepsze to niz zamawianie pizzy w pojedynke - uznal Caleb nieco
zrezygnowany. Wszedt do kuchni za Kate, ktéra zaczela myszkowa¢ po szafkach.
Znana byla z tego, ze kiepsko gospodarowala zapasami, w koncu jednak znalazia
paczke spaghetti i puszke pomidoréw. Niezwlocznie nastawita wode.

— W porzadku? - zapytata.

— Doskonale - odpart Caleb.

Jedli w niewielkiej jadalni obok kuchni. Kate postawita na stole swiece i otworzyta
butelke czerwonego wina. Atmosfera sie rozluznita.

Wreszcie przed nig usiadl. Od lat byl jej przyjacielem. Wszystko powrdcito do
normy. Zachowali sie lekkomys$lnie, ale teraz znéw nawigzali dobrze im znane relacje.

Podczas positku Kate opowiedziata mu o ostatnich wydarzeniach. Stuchal uwaznie
i cho¢ wyniki §ledztwa wcale jej nie zadowalaty, ucieszyla sie, Ze znaleZli neutralny
temat rozmowy.

— To wiele zmienia, prawda? — zapytal Caleb. - Domniemany sprawca sam zostat
ofiarg. Zabity w ten sam sposdb co jego rzekoma ofiara. Logan i Diane.

— Para, ktora znala sie ledwie od jakichs$ szesciu tygodni, jesli moje informacje sg
prawdziwe — wyjasnita Kate. — Nie mogli mie¢ za sobg dtugiej i dramatycznej historii.

— Czyzby jg komus$ odbit?

- Kto potem pstrykngt palcami i najpierw jg, a potem jego dostownie
zaszlachtowal? W zyciu Diane nie byto nikogo. Wszyscy to przyznajg. Zyta samotnie
i w odosobnieniu, pracujgc w hotelu Crown Spa. Pracy tej nie lubita, ale wykonywata
jg rzetelnie. Trudno sobie wyobrazi¢ mniej spektakularne zycie.

— Albo takie, w ktorym wszystko odbywa sie w ukryciu. Nikt przeciez nie wiedzial,
Ze W jej zyciu pojawit sie Logan Awbrey.

— Ukrywanie przez sze$¢ tygodni, ze ma kogos, z kim od czasu do czasu sie spotyka,
to jedno. Ale fakt, ze ginie, bo od kogos$ odeszta, to juz cos wiecej. To powazniejsza
sprawa. Czy mozna jg tak skutecznie ukrywad?

Caleb wzruszyt ramionami.

— To mozliwe, oczywiscie, mimo wszystko. Ale trudno to sobie wyobrazi¢. Brata tez
udziat w imprezach dla singli. Czy robitaby to, gdyby rzeczywiscie kogo$ miata?

— Moze kogo$ miatla, ale rozpaczliwie chciata sie od niego uwolni¢. On jednak tego
nie akceptowat.

— Musisz przeswietli¢ zycie Diane — stwierdzit Caleb. — Gdzie$ tam kryje sie jaka$
wskazdéwka. Musi sie kry¢.

— Albo zycie Logana Awbreya — odparta Kate. — Czlowieka, ktérego odciski palcow
znajdowaty sie na miejscu zbrodni na Alvinie Malorym. Mam wrazenie, Ze to Logan



jest tu postacig kluczowg. A przynajmniej kims, dzieki komu mogtabym zrobi¢ krok
naprzod.

— Zeznania tej Anny Carter niczego nie wnoszg?

— Niestety nie, bo ona ukrywa prawde. Albo istotne jej fragmenty. Caleb, czuje, ze
co$ jest nie tak. Ci dziwni znajomi, ktorzy nagle przestajg sie przyjazni¢, cho¢ nikt nie
potrafi wyjasni¢ dlaczego. Czemu Logan Awbrey wrdécit do Scarborough? Dlaczego od
razu nie nawigzal kontaktu z dwiema przyjaciétkami z mtodosci? Krecit sie obok tej
agencji, poznat inng kobiete, wkrétce potem ona ginie, on takze. Obie dziewczyny
ukrywajg co$ waznego... Jaki to wszystko ma z sobg zwigzek?

— Istne klebowisko — odpart Caleb. — Czesto tego doswiadczatem. To uczucie, ze
stoisz przed nieprzeniknionym ggszczem.

— Tak, a jednak gdzie$ posrodku kryje sie klarowna historia — zauwazyta Kate. — By¢
moze bardzo prosta historia. Pierwszy watek... Gdyby wreszcie udato mi sie go odkry¢!

Uprzatneli stot, kazde zaparzylo sobie kolejne espresso i zaniosto je do salonu
z choinkg. Kate patrzyla przez galazki drzewka, jakby w ogodle ich nie dostrzegata.

— Kto zaatakowat i prawie zabit Alvina Malory’ego? I dlaczego? Jakg role odegrat
w tym Logan Awbrey?

— Mozliwe, Ze zadnej.

— Byl tam. Bez watpienia. Cho¢ nikt z rodziny go nie zna.

— Rodzice go nie znajg — odpart Caleb. — Alvin mégt go znaé. Ale nie mozemy go
o to zapytac.

— Wszystko zostatlo przeswietlone. Wszystkie kontakty. Cate Zzycie rodziny
Malorych.

— Znasz te niekonczgce sie listy nazwisk. Protokoty przestuchan. Otoczenie rodziny
zostalo skrupulatnie sprawdzone, naprawde doglebnie. Rodzice ochoczo
wspotpracowali. Wymienili kazdg osobe, ktéra przyszia im do glowy. Z zZycia
zawodowego i prywatnego. PrzestuchaliSmy wszystkich. Szkote Alvina wywréciliSmy
niemal do géry nogami. Mysle, Ze nikogo nie pominelismy.

— Teraz, gdy wiemy o zwigzku Anny Carter i Daliny Jennings z Loganem, musimy
ponownie sprawdzi¢, czy znali Alvina ze szkoty.

— Nie mogli chodzi¢ do tej samej klasy — oznajmit Caleb. — Sg od niego o kilka lat
starsi.

— Doszedte$ wtedy do wniosku, ze to byt czysty przypadek? — zapytata Kate.

Caleb przytaknat.

— Tak. Bo nie bylo innego wyjasnienia. Alvin Malory stat sie ofiarg mobbingu, ale
nie byl znienawidzony ani przes§ladowany w sposob, ktory by choé¢ troche przypominat
Ow ostateczny akt przemocy. Przez nadmierng otyto$¢ Sciggal na siebie drwiny



i pogarde. Niestety. Nie natrafiliSmy jednak na nikogo, kto patatby do niego szczerg
nienawiscig. Zdecydowana wiekszo$¢é ludzi wokél niego darzyla go zupeing
obojetnoscig. To samo w sobie jest straszne. Byli tez tacy, ktérzy sie z nim draznili. Po
prostu dlatego, Ze wszed} im w droge. Ale nic ponadto.

— A potem kto$ sie zjawia, wlamuje sie do jego domu albo dzwoni do drzwi i zostaje
wpuszczony... I katuje niemal na Smier¢ otylego chlopca, ktérego tam zastaje? Czy to
logicznie?

— Nie — przyznat Caleb. — Ale nic bardziej logicznego nie udato nam sie ustalic.

— Bardzo prosta historia. — Kate podjeta mysl, ktérg juz wczesniej sformutowata. —
Zapewne prosta, banalna historia. Nafaszerowana mndstwem nieistotnego metliku.
Jak zawsze.

Wstala.

— Wydrukowatam listy z nazwiskami. Przyniose je.

— Przeciez sg $wieta — powiedzial Caleb, ale Kate juz wyszta z pokoju. Gdy wrdcita,
miata z sobg gruby plik kartek.

— Nazwiska, adresy, numery telefonéw osdb, ktore w jakis sposob byly zwigzane
z rodzing Malorych.

— Tak. I wszyscy zostali przestuchani. Kate, naprawde przekopaliSmy sie przez te
sprawe. Zaangazowat sie w to caly zespoét. Ta historia lezata nam wszystkim na sercu.
HarowaliSmy po godzinach. ChcieliSmy dorwa¢ faceta, ktory to zrobil. Ale kazda
drobna wskazowka prowadzita w Slepy zautek.

Kate spojrzata na listy.

— Juz za pierwszym razem — wyznata - kiedy je przeglgdatam, miatam wrazenie, Ze
czego$ w nich brakuje. Po prostu nie moge tego rozgryzc...

Caleb skingt gtowa.

— Tak. Moéwitas to od poczgtku. Ale niczego tu nie brakuje.

Kate sprawiatla wrazenie, jakby w ogdle go nie stuchata. Nadal gapila sie na
wydruki, jednakze wzrok skierowata ku wnetrzu. Caleb znal to jej spojrzenie, owo
catkowite skupienie, odciecie sie od swiata zewnetrznego, zanurzenie sie w sobie i we
wlasnej intuicji. Zdolnosci intuicyjne byty jej najwiekszym atutem, jednak sposéb ich
odnalezienia, uchwycenia, wydobycia z pod$wiadomosci nie zawsze okazywatl sie
tatwy. Kate czesto zdawatla sie bardziej od innych wyczerpana, Caleb myslat czasem,
ze ma to co$S wspoOlnego z intensywnym zyciem wewnetrznym, ktére musiata
kontrolowa¢ i porzadkowac¢ tak samo jak S$wiat zewnetrzny. I wcigz na nowo
podejmowac proby podtrzymania z nim nietatwego kontaktu.

Uniosta wzrok, ponownie zauwazyta jego obecnosc.



— Co powiedziate$ wczes$niej? Ze lepiej zje$¢ tu razem ze mna, niz zamoéwié¢ pizze
tylko dla siebie?

— Tak — odpart Caleb, niezbyt zaskoczony. Znal nieprzeniknione tropy jej mysli,
ktére ostatecznie zawsze okazywaty sie logicznym rozumowaniem.

— Ot6z to — powiedziala Kate. — Tego mi witasnie brakowato. Wsréd wszystkich
kontaktéw i spiséw telefondw nie ma ani jednego dostawcy pizzy!

Caleb przytaknat.

— Ja tez zwrdcitem na to uwage. Nietypowe w dzisiejszych czasach. Ale pani Malory
wyjasnita mi, ze z tego typu potraw catkowicie zrezygnowali. Z powodu Alvina, zeby
nie pogarsza¢ sprawy. Pani Malory gotowata nader zdrowo, wylgcznie ze $wiezych
sktadnikéw. Nawet jej maz nie pozwolitby na nic innego.

— Wiec dlaczego Alvin nie schudt?

— Bo w drodze do szkoty albo na miescie wcigz zaopatrywal sie w stodycze. Chowat
je ' w swoim pokoju, czasem pod materacem, czasem w szafie. Ojciec, mimo
pOzniejszych wydarzen, opowiadat o tym z wsciekloscig. Niekiedy pod nieobecnos¢
syna przeszukiwat jego pokdj i je znajdowat. Wyrzucat wszystko do kosza, lecz Alvin
nie dawat rzecz jasna za wygrang. Chyba nie potrafit sobie z tym poradzic...

— Caleb... — wtrgcita Kate. — Alvin, kiedy nie byl w szkole, zawsze zostawat w domu
sam. Jego rodzice mieli az nadto pracy w warsztacie. Obiad jadt w stotéwce, pewnie
niewiele, Zeby go jeszcze bardziej nie wySmiewano. W wakacje matka czasem mu co$
gotowata, z pewnoscig co$ dietetycznego. Kiedy pod okiem rodzicéw zdrowo sie
odzywial, az do wieczora mialby sie zadowoli¢ czekoladowymi batonikami
i cukierkami? W zyciu!

— SprawdziliSmy billingi potgczenn komorkowych catej rodziny. Takze na telefon
stacjonarny. Nic nie znalezlismy.

Kate podparta glowe dtorimi.

— Jestem pewna, ze zamawial pizze. Burgery. Makaron. W duzych ilo$ciach.
Prawdopodobnie codziennie. Sto sze§¢dziesigt osiem kilograméw nie bierze sie z paru
stodyczy schowanych pod materacem.

— Nawet jesli przyjmiemy takie zatozenie — odpart Caleb — dostawca, albo kilku
dostawcéw, niekoniecznie musial mie¢ cos wspdélnego z atakiem na niego.

— Oczywiscie, ze nie. Bylby to jednak $lad, ktéry do tej pory pozostaje niezbadany.
Mogt to by¢ regularny dostawca, o ktorym nikt nie wiedziat. Kto$, kogo Alvin widywat
niemal codziennie, a przynajmniej kilka razy w tygodniu. Kto wiedzial, ze w domu
chlopak zostawal przewaznie sam.

— Hm — mruknat Caleb.

— A gdyby miat drugi telefon komérkowy? — zapytata Kate.



— Alvin?

— Tak. Jakis$ rodzaj prepaidu. Nikt by sie nie dowiedzial, co robi.

— OdkrylibySmy to. Dom zostat wywrécony do géry nogami. Skoro Alvin nie mégt
przewidzie¢, ze zapadnie w $pigczke, z pewnoscig nie ukrylby go az tak dobrze - o ile
w ogo0le go posiadat.

— On na pewno nie — zgodzita sie Kate. — Ale moze jego matka?

— Jego matka?

— Moze byla wtajemniczona. Kto§ musiat wyrzucaé pudia i styropianowe pojemniki,
i to poza teren domu i ogrodu. Alvin zapewne potrzebowat tez sporo pieniedzy na
swoje w sumie dos$¢ kosztowne hobby. Znacznie wiecej niz kieszonkowe ucznia
z niezamoznej rodziny. Bez czyjej$ pomocy to nie mogto sie udacd.

— Dlaczego matka miataby przyczyniac sie aktywnie do jego nieszczescia?

— Bo nie bylo innego sposobu. Byl uzalezniony od jedzenia. Uzalezniony. Moze
wreczanie mu pieniedzy nie bylo wlasciwe, ale pozostawienie go na pastwe losu
mogto sie okaza¢ znacznie gorsze w skutkach. Matki dajg swoim dzieciom pienigdze
na twarde narkotyki albo alkohol, bo nie widzg innego rozwigzania.

— Ale dlaczego zataita to przed policjg? Przeciez niczego bardziej nie pragnie, niz
znalezienia winnego.

— Pewnie ukrywa to gléwnie przed mezem. On nigdy nie zostawial na Alvinie
suchej nitki, zawsze tylko zrzedzil, krytykowat, besztat. Pani Malory by¢ moze nie
chciala, aby jej maz znal calg prawde o zaburzeniach Alvina. Ze byt chorobliwym
obzarciuchem. Nie chce, by ojciec Alvina miat jeszcze gorszg opinie o swoim synu.
Milczy na temat dostawcy i ukrywa telefon komérkowy.

— Niezupelnie nieprawdopodobna ta twoja teoria — musial przyzna¢ Caleb.

- Wmawia sobie, ze prawdopodobienstwo znalezienia sprawcy jest niewielkie,
i w zwigzku z tym nie zataila niczego, co byloby naprawde istotne. Jej zdaniem lepsze
to niz ujawnienie tajemnicy Alvina czlowiekowi, ktory przez cate Zycie przesladowat
go swojg pogardg i uszczypliwymi uwagami: jego ojcu.

— Stuszny wywéd, Kate — odpart Caleb. — Przypuszczam, ze jutro odwiedzisz panig
Malory?

— Tak.

Odtozyt filizanke espresso na stolik i wstat.

— Wracam do domu. Dziekuje za positek, Kate. Dziekuje za wieczor.

Ona réwniez podniosta sie z miejsca i odprowadzita go do drzwi. Tam odwrdcit sie
do niej.

— Nie bytas przygoda na jedng noc, Kate. Nie dla mnie.

— Dobranoc, Caleb — odparla.



Patrzyla za nim, jak idzie przez ciemng, mglista noc do swojego samochodu.
Swiatla rozbtysty, gdy otworzyt drzwi pilotem. Nagle zapragneta, zeby znéw sie do
niej odwrocit, on jednak nie spojrzat ponownie w jej strone.

Zamykajgc drzwi, uswiadomita sobie, Ze wcigz nie zadzwonita do Burta Gilligana.

6

P6znym wieczorem Sam w koncu oddzwonit. Anna zostawila w jego poczcie glosowej
okoto osmiu pilnych wiadomo$ci. Méwit znuzonym glosem.

— Co jest? Dzwonita$ i dzwonilas.

Byta tak zdenerwowana, ze wybuchta ptaczem.

— Gdzie sie podziewates$? Dlaczego nie odbierates telefonu?

— Bylem u ojca, Anno, wylgczylem komérke. Cho¢ raz chciatem by¢ niedostepny
i przez kilka godzin skupi¢ sie wylgcznie na ojcu, ktéry notabene jest w do$¢ kiepskim
stanie. Co sie dzieje?

— Oni wiedzg, Sam. Policja. Ze Logan nie zyje i ze ukryli§my zwloki.

— Stucham?

Anna gwattownie szlochata.

— Byla u mnie Kate. Ta nowa z mojej grupy. Zajela miejsce Diane. Ona jest
policjantkg, Sam. Nie wiedziatam o tym.

— Cholera - odpart Sam. — Wsadzili kreta czy co?

— Byla u mnie w domu. Zobaczyla, ze okno jest rozbite, a choinka lezy za domem.
I zapomniatam zamkng¢ drzwi wejsciowe. Ona tez to zauwazyla.

— Czemu tak weszy?

- Bo jest z policji.

— Mimo wszystko... Dlaczego? No c6z, niewazne. I wszystko jej powiedziatas? —
Glos Sama zabrzmiat tak, jakby rozbolata go glowa, czego Anna nie mogta wzig¢ mu
za zle.

— Niespodziewanie stanela za mng. Gdy probowatam przenie$¢ zakrwawiony dywan
do samochodu.

Ustyszala jego ciche westchnienie.

— Dlaczego nie zaczekatas z tym do mojego powrotu?

— Bo sie balam. Nagle zdatam sobie sprawe, jak bardzo byliSmy lekkomys$Ini.
Zostawiajgc w domu dywan, nasze zakrwawione ubrania... A do tego jeszcze otwarte
drzwi. Kazdy mogl wejsc i je znalezé.

— Okej. I co jej powiedziatas?



— Wszystko. Jak to sie odbyto.

— Mo6j Boze, Anno, no to mamy teraz powazne klopoty — powiedzial zszokowany
Sam. — PopeilisSmy przestepstwo.

— Przykro mi, Sam. Naprawde. Ale nie zrobiliSmy nic strasznego, prawda? To nie my
zabiliSmy Logana. Po prostu zZle zareagowaliSmy, kiedy go znalezlismy.

— I wlasnie to wyda sie policji bardzo dziwne. Skoro jesteSmy zupelnie niewinni, to
dlaczego po prostu ich nie wezwaliSmy? Na lito$¢ boskg, Anno, postawila§ nas
w fatalnym potozeniu.

W jego glosie pobrzmiewata wscieklosé. Byt chyba zty gldwnie na siebie. Bo dat sie
namowié¢ na te szalong akcje w Srodku mglistej nocy na wrzosowiskach — wbrew
wlasnemu instynktowi, wiedzy, przeczuciu, Ze nic dobrego z tego nie wyniknie.

— Czy mozesz wréci¢ wczesniej? — zapytata piskliwym glosem.

Mogta dostownie poczué, jak niewielkg miat ochote, by ja ponownie zobaczy¢. Byto
to dla niej zupelnie nowe doznanie. Dotad to ona zawsze sie wycofywata: upierata sie
przy oddzielnych mieszkaniach, szukata dystansu, moéwita o swobodzie i osobistej
przestrzeni. Teraz, po raz pierwszy odkad go poznala, co$ sie zmienito. Nie byt juz
tym Samem, ktory mimo wszystkich jej dziwactw i nerwic nie przestawat jej kochad,
wcigz dajac jej do zrozumienia, ze chce spedzi¢ z nig zycie. Byl poirytowany,
rozdrazniony. I nie sprawiat wrazenia, jakby to byt jedynie przelotny nastrdj. Anna nie
potrafita powiedzie¢, skagd wzieto sie u niej to dziwne przeczucie. Posunela sie za
daleko. Przekroczyta w tej historii pewng granice.

Sam nie wydawatl sie w pelni przekonany, czy nadal chce tego zwigzku. Poczucie
wyobcowania pojawito sie w chwili, gdy w przedpokoju jej domu zobaczyt ciato
martwego Logana. Narastato w nim, gdy w lodowatym chlodzie i wsrdd najgtebszych
ciemnos$ci musial zejs¢ w dot zbocza, by ukryé w zaroslach zwioki. Ostatecznie sie
pogtebito, gdy Anna wzbraniata sie opowiedzie¢ mu swojg historie, wyzna¢ mu
w koncu calg prawde. A teraz postgpita o krok dalej i wtajemniczyta policje. Sprawa
zaczela przybierac coraz wieksze rozmiary, coraz trudniej bedzie nig pokierowac. Sam
zapewne rozwazat, czy nadal chce wigza¢ sie z kims, kto nie potrafi zapanowa¢ nad
wlasnym zyciem i bezlito$nie ciggnie na dno innych.

Plakala coraz gwaltowniej, gdyz tego nigdy by sie nie spodziewata: ze moze go
stracic.

— C0z, dzi$ na pewno nie wréce — oznajmit Sam. — Jestem potwornie zmeczony. Ide
do hotelu i ktade sie spa¢. — Ponownie westchngt glteboko i zarliwie. — Wlasciwie to
chciatem wroci¢ dopiero w sobote.

— Policja wie, ze jeste§ w Londynie i wroOcisz jutro lub pojutrze. Chcg, zebys sie do
nich zglosit.



— Tak. Swietnie. Przynajmniej mam troche czasu na przemys$lenie tego, jak im
wyttumacze, dlaczego wdatem sie w to czyste szalenistwo.

— Sam, tak mi przykro.

— Mnie takze jest przykro — odpart Sam i sie roztgczyt.

Anna siedziata bez ruchu w salonie, zalewajgc sie tzami. W koncu wstata z trudem,
pocztapata do tazienki i spojrzata na kobiete patrzgcqg na nig z lustrzanego odbicia.
Kobiete o zaczerwienionych, napuchnietych oczach, pogrgzong w najgltebszym
kryzysie swojego zycia.

Nazajutrz odbedg sie dalsze przestuchania. Ta mata, niepozorna Kate Linville byta
nieustepliwa, Anna zdgzyla juz to zrozumie¢. Nie data sie tatwo sptawi¢. Nie
uwierzyta we wszystkie wymienione przez Anne powody, dla ktérych ukryta zwtoki
Logana, zamiast wezwa¢ na miejsce policje. Wyczuwala, ze kryje sie za tym co$
znacznie wiekszego — i nie odpusci, poki sie tego nie dowie. Zapewne bedg jej
towarzyszy¢ koledzy funkcjonariusze. Porzadnie jg przemagluja...

Nie przetrwam tego. Nie przetrwam. Nie przetrwam.

Powie o rzeczach, o ktérych w zadnym razie nie wolno jej méwié¢. Bo nerwy nie
pozwolg jej przetrzymac nawet potgodzinnej rozmowy z policjg.

Najlepiej, gdyby nastepnego ranka sie tam nie pojawita.

Ale dokad miataby sie udac? Jej dom zostal poniekad skonfiskowany przez policje.
Co wiecej, panujgce tam zimno i pustka catkowicie by jg zdruzgotaly. Dom nie byt juz
dla niej schronieniem. Stat sie przerazajgcym miejscem.

Gdyby tylko mogla p6js¢ do Sama. Jedynej ostoi w jej zyciu. Moze nie zdotalby jej
uratowa¢, ale dalby jej poczucie, ze nie jest zupetnie wydana na pastwe losu. Ze
istnieje ktos, kto trwa przy niej i podtrzyma jg w chwili upadku.

Chcial wroci¢ w sobote. Biorgc pod uwage okolicznos$ci, mogltby przyjecha¢ juz
jutro, cho¢ i tak byloby za pdzno. Moze jej nawet tu nie zastanie, gdyz bedzie
przestuchiwana w komisariacie. Od wielu godzin. Dawno juz zlamana. Sam takze
zostanie tam wezwany. Wiecej niz watpliwe, czy bedg mieé¢ przedtem okazje do
prywatnej rozmowy.

Musi pojecha¢ do Londynu. Musi sie z nim zobaczy¢ i porozmawiacd.

Nie miata pojecia, w ktorym hotelu sie zatrzymal, podejrzewata, ze nie ma
wiekszego sensu dzwoni¢ do niego w tej sprawie. W tej chwili nie by} zainteresowany
spotkaniem.

Nie znata nawet doktadnego adresu domu starcow, w ktérym przebywatl jego ojciec
— Boze, jakze czesto jg prosil, by mu towarzyszyla. Pamietala jednak, jak kiedy$
wspomnial, ze to samo centrum Londynu, niedaleko Shepherd’s Bush Green. Czy to
wystarczy? Ile doméw starcow i placéwek opieki mieSci sie w tej okolicy?



To sie okaze. Najwazniejsze, by stagd znikngé. Potrzebowata dystansu. Spokoju.
Musiata pomysle¢. Nie mogta tu zosta¢, w mieszkaniu, w ktérym czulo sie bolesng
pustke. Nie przezylaby nadchodzgcej nocy. Wyjedzie do Londynu, a potem...
zobaczymy.

Wewnetrzny glos podszeptywal, Ze to nie jest dobry pomyst, a jej sytuacja sie nie
poprawi, jesli jutro Kate Linville zjawi sie u niej i nikogo nie zastanie. Mimo to
wlozyla plaszcz, wziela torebke, wybrata numer firmy taksowkarskiej i poprosita
0 niezwloczne przystanie samochodu. Wyszta z mieszkania, zbiegta po schodach
i znalazta sie na spowitej mrokiem ulicy. Przez chwile obawiala sie, Ze moze sie
natkng¢ na czatujgcego tam policjanta, ale ulica byla pusta i cicha. Anna nikogo nie
zauwazyta. Dygotata z powodu zimna i wilgoci.

Co zrobita ze swoim zyciem? Jak mogto do tego doj$¢? Oto stata p6znym wieczorem
na ulicy, czekajgc na taksowke, ktéra miata jg zawiezé pod jej dom zabezpieczony
przez policje, aby zabrala swo6j samochdd, poniewaz chciata pojecha¢ do Londynu
i szuka¢ pomocy u cztowieka, ktory przez nig popadt w najgorsze w zyciu tarapaty.

Znéw miata ochote sie rozptakad, z trudem przetkneta tzy. Czekata jg dtuga podroz,
a w ciemnosciach miata klopoty ze wzrokiem. Nie powinna dtuzej ptaka¢, wystarczy.

Przyjechata taryfa. Kierowca, milczagcy Hindus, nie skomentowat stowem jej
zachcianki, by wieczorem drugiego dnia §wigt zawiez¢ jg na zupelne pustkowie. Byta
mu wdzieczna. Nie zdzierzylaby gadatliwego kierowcy zasypujgcego jg bez konca
pytaniami. Nie wiedziataby, co odpowiedzie¢.

Kazata mu sie zatrzymac¢ na poboczu szosy, zamiast podjecha¢ pod sam dom, nie
wiedziala bowiem, czy terenu nie odgrodzono przypadkiem policyjng tasmg, co
zaskoczylyby takséwkarza. Zaptaciwszy, ruszyta blotnistg Sciezkg. Mnéstwo Sladéw
opon... Policja najwyrazniej przyjechata tu po potudniu kilkoma radiowozami. Dom
byt miejscem zbrodni, zamordowano w nim Logana Awbreya. Mys$l ta nadal brzmiata
dziwacznie, szalenczo. Kto zabit Logana?

I dlaczego?

Zagmatwana zagadka.

Jej mroczny dom wygladat odpychajgco, doktadnie tak, jak to sobie wyobrazata.
Samochdd stat zaparkowany w miejscu, w ktorym go zostawita. Kiedy po odjezdzie
takséwki ruszyta w kierunku drzwi wejsciowych, uzmystowita sobie, ze réwnie dobrze
mogt zosta¢ odholowany przez policje. A wtedy nie zdotalaby sie stagd wydosta¢. Na
zamkach drzwi widniaty plomby. Podobnie jak na drzwiach do domu.

Wyjetla z torebki kluczyki do samochodu, zerwala plombe i otworzyta drzwi.
Najprawdopodobniej popelnita kolejne przestepstwo.

Ale to nie miato juz wlasciwie zadnego znaczenia.



Moja matka ciggle méwila o operacji zotagdka. Znienawidzitem jg za to. Chodzito
o zalozenie opaski zotgdkowej. Obejrzata w telewizji reportaz na ten temat i uznata,
ze to klucz do rozwigzania wszystkich moich probleméw. W pewnym uproszczeniu
polega to na umieszczeniu opaski wokét gornej czesci zolgdka i poniekad jej
wylgczeniu, a wtedy pozostala jego cze$¢ przyjmuje rzecz jasna znacznie mniej
pokarmu. Bardzo szybko osigga sie uczucie sytoS$ci, a tym samym mniej sie zjada —
i chudnie. Tyle teoria. Nikt jednak nie potrafit powiedzie¢, czy sprawdzi sie
w praktyce. Operacja wigzala sie ze sporym ryzykiem, takze w pdZniejszym zyciu
mogly sie pojawi¢ nieoczekiwane powiklania. To ogromna ingerencja
w funkcjonowanie organizmu. Przestrzegali przed tym niektorzy lekarze. Inni
natomiast widzieli w tym ratunek i przekonywali, Ze Zycie w skrajnej otytosci niesie
z sobg duzo wieksze ryzyko.

Ojciec jak zwykle trzymat sie z dala od tej dyskusji. Tylko raz przyznal, ze nie
rozumie, dlaczego nie moge schudngé¢ samg sitg woli — czemu potrzebne sg do tego
jakie$ szalone ingerencje w modj organizm. Tym samym po raz kolejny dal do
zrozumienia, jak kiepskie ma o mnie zdanie.

Matka natomiast przez caty czas forsowata pomyst operacji. I wlasnie dlatego jej
nienawidzitem: choé¢ wskazywala mi pewne rozwigzanie, to jednoczes$nie stawiala
mnie w trudnym potoZeniu, bo ostatecznie musialbym podjg¢ jakas decyzje. Czy nie
mogta mnie zaakceptowaé takim, jaki bylem? Jej szukanie rozwigzan bylo zarazem
krytykg wobec mnie, w tym wzgledzie wcale nie byta lepsza od ojca. Tyle zZe ojciec
mowit bez ogrdédek, ona za$ ukrywata sie za troskliwoscig i dbatoscig o mnie. Na dobrg
sprawe zachowanie ojca wzbudzato we mnie mniej wsciektosci niz podto$¢ matki.

Gdzie sie podziata jej wyrozumiato$¢? W czym upatrywala powodéw mojego
takomstwa? Zalezato jej wylgcznie na zwalczaniu objawéw. O mnie w ogole nie
myslata. Dlaczego wcigz szukatem zaspokojenia w jedzeniu?

W naszej lazience byla szafka, w ktorej matka trzymata leki. Aspiryne i tym
podobne, ale takze duzo mocniejsze Srodki — z okreséw, kiedy ktore$ z nas powaznie
chorowato. Poniewaz nigdy niczego nie wyrzucata, mieliSmy catkiem sporg kolekcje.
Na poczgtek wybratem kilka ciekawych opakowan. Kortyzon, ktory moéj ojciec musiat
bra¢ przez dluzszy czas z powodu bolesnego zapalenia blony maziowej stawow
barkowych. Rozmaite antybiotyki z czaséw, gdy matka zmagata sie z uporczywym
zapaleniem oskrzeli. Ogromne kapsuiki, o ktorych nie miatem pojecia, do czego stuzg
i w czym majg pomoc. Aerozol na katar. Co$ na zapalenie btony $luzowej zotgdka.
I tak dalej. To niesamowite, ile sie tyka przez te wszystkie lata.



Na szcze$cie nikt nie zauwazyl, ze brakuje niektorych lekarstw. W szafce panowat
za duzy batagan.

Zaczatem czerpaé frajde z potajemnego dodawania ich do potraw przyrzgdzanych
przez matke, kiedy tylko ojca nie byto w domu i jedliSmy sami. Proszkowatem tabletki
albo wysypywatem malutkie granulki z duzych kapsulek. Albo dodawatem nieco
ptynnego sprayu do nosa. Zwykle udawalo mi sie dosypa¢ co$ do jej talerza, bo
w trakcie positku co chwila wstawata i wychodzita do kuchni. Moja matka ochoczo
przyjmowata w naszej rodzinie role wykorzystywanej ofiary. Biegala, zanosita,
przynosita, ocierala czoto... I raz po raz glteboko wzdychata.

Nikt nie potrafit tak teatralnie wzdycha¢ jak moja matka.

Zeby jako$ sobie poradzi¢ z moja ztoScia, przy kazdej okazji serwowatem jej niezlty
koktajl lekow. Z dzika satysfakcjg obserwowalem, jak niczego nie podejrzewajac,
palaszuje jedzenie z talerza. Z poczatku nie wykazywata Zadnej reakcji, ale potem
zaczela sie uskarzac na ogélnie zte samopoczucie.

— Nie wiem, co sie ze mng ostatnio dzieje. Caly czas czuje zawroty glowy i jakby
mdtosci.

— Powinnas p6js¢ do lekarza — powiedzialem ze wspétczuciem.

— Nie mam na to czasu — odparta zgodnie z oczekiwaniami.

— Nie wygladasz dobrze - powiedzialem. Zgodnie z prawdg. Jej czoto pokrywata
warstwa potu, cho¢ byto do$¢ chtodno.

— Nie potrafie tego wyjasni¢ — mruknela.

Ktéregos dnia poszia wreszcie do lekarza, ktéry jednak nic nie stwierdzit. Dostata
tabletki witaminowe i suplementy, ale niewiele to pomogto. Czesto skarzyta sie na
bole brzucha. Przez kilka tygodni biatka jej oczu miaty dziwny zéttawy odcien. Pewnie
szwankowata jej watroba. Przy takim zatruciu...

Obserwowanie cierpienia matki rekompensowalo mi troche moje wiasne
nieszczescie, nie zmienito to jednak mojej sytuacji. Nadal mnie wykluczano, nadal
mng pogardzano, a w najlepszym razie litowano sie nade mng. Nikt nie chcial mie¢ ze
mng nic wspolnego. Bylem Ttusciochem. Ludzie albo mnie ignorowali, albo ze mnie
szydzili — stowem lub spojrzeniem.

Nic innego dla mnie nie mieli.

A ja tesknitem za Milg. Potraktowata mnie okropnie i podle, ale jakim$ sposobem
byta czes$cig mojej codziennosci. Oddawatem sie marzeniom, w ktérych wyobrazatem
sobie naszg wspaniatg wspélng przysztosé, i nie przestawalem wierzy¢, ze pewnego
dnia sie ziszczg. Po prostu dlatego, Ze byliSmy sobie przeznaczeni — i Mila wreszcie to
kiedy$ zrozumie. Nie dopuszczatem do siebie mysli, ze mogtaby znikngé. Dostownie
rozptynac sie w powietrzu.



Pewnego dnia zagadnglem nawet jej przyjacidtke Sue, bo pomyslatem, ze musi
wiedzie¢, dokad Mila i jej matka sie przeniosty.

— Tego nie wiem — odparta jednak Sue. Przez chwile faktycznie wyglgdata na nieco
zawiedziong, nabralem wiec pewnosSci, ze moéwila szczerze. Mila nic jej nie
powiedziata. Aby nie ryzykowac¢, poswiecita nawet te przyjazn. Prawie odebrato mi
dech: az tak bardzo chciata mi przeszkodzi¢ w odnalezieniu jej tropu.

Przez kilka sekund poczutem sie tak, jakbySmy z Sue byli niemal wspolnikami. Oto
dwoje ludzi porzuconych przez te samg kobiete. To byto piekne doznanie — wspdlnota,
zal, dwie osoby, ktérym w tym samym czasie przydarzylo sie dokladnie to samo.
Jednakze Sue ledwie p6t minuty pdZniej zniweczyta to uczucie. Nie wygladata juz na
sfrustrowang, ale na wscieklg.

— To przez ciebie uciekta! — wykrzyknela z odrazg. — Nie mogta tego dtuzej znies¢.
Twojego przesladowania, twojej natarczywosci. Bata sie ciebie!

— Bala sie? — zapytalem szczerze zdumiony. Dlaczego bala sie mezczyzny, ktéry jg
kochat?

— Czesto mi moéwila, ze jg przerazasz. Ze jeste§ pomylony. Ze masz jakie$
zaburzenie. Przy tobie czula sie strasznie nieswojo. Pewnego razu powiedziala... -
Sue sie zawahata.

— Tak? - zapytatem, cho¢ bylem tak zszokowany, ze prawie nie mogtem oddychac.
O czym, do licha, méwi Sue? To nonsens, absolutny nonsens. Pewnie byta zazdrosna.
Bo Mile ktos kochat. Natomiast Sue, o ile wiedzialem, nikt sie nie interesowat.

— Kiedy$ powiedziala, ze stanie sie co$ zlego — odparta Sue. — Ze co$ jej zrobisz.
Masz taki dziwny wyraz twarzy, stwierdzita. Jak ktos, kto robi zte rzeczy, gdy czuje sie
odrzucony.

— To nieprawda - szepngtem. Chcialem moéwic¢ na glos, ale moje gardto zmienito sie
w cichy, ochrypty organ. — Nigdy by tak nie powiedziata.

— Alez tak — odparta chtodno Sue. — I wiesz co: miata racje. Rozumiem, dlaczego
wyjechata, i uwazam, ze to najlepsze, co mogta zrobi¢. Schroni¢ sie w bezpiecznym
miejscu.

— Przestan - jekngtem.

Usmiechnela sie. Z naszych kilku wspolnych sekund porozumienia nic nie zostato,
zresztg pewnie tylko ja to poczutem.

— Jeste$ gruby i nieatrakcyjny, Ttusciochu. To jaki$ zart, ze w ogble uwierzyltes, ze
taka dziewczyna jak Mila mogta by¢ tobg zainteresowana. Ale wiesz co: to nie twdj
wyglad jest najgorszy. Gdyby$ tylko miat fajny charakter i byl naprawde milym
facetem. Ale Mila ma calkowitg racje: z tobg co$ jest nie tak. Masz nie po kolei



w glowie, dopdki zyjesz, kobiety bedg cie omija¢ szerokim tukiem. Bo to wida¢. Mozna
to ujrze¢ w twoich oczach.

Bylem oszotomiony jej stowami. Jak ona $§mie méwi¢ do mnie w ten sposob? Jak
Smie tak bezczelnie sie do mnie zwracaé¢? Gleboko w moich trzewiach pojawito sie
mrowienie, palgce uczucie, ktére zawsze wywoltywalo nienawis¢, gniew, mordercza
furie. Nie wiem, co by sie stato, gdybySmy z Sue byli sami. Ale byliSmy w szkole,
w rogu jednego z dlugich korytarzy, otoczeni ludzmi. Niestety nie moglem jej
przytozy¢ w te jej glupig gebe. Niestety nie mogltem zrobi¢ z nig wielu rzeczy, na ktore
miatem ochote.

— Jeszcze sie spotkamy — powiedzialem tylko. — Nie mysl sobie, Zze zapomne te
dzisiejszg scene. Pozatujesz tego.

Wykrzywita bezczelnie twarz, po czym odeszta, zadzierajagc wysoko glowe.
Poniostem kolejng porazke i nadal nie wiedzialem, gdzie znikneta Mila.

Wiedziata to madame du Lavandou, moze jeszcze ten czy inny nauczyciel, ale zadne
z nich nie zechce mi tego wyjawi¢. Na madame du Lavandou bylem tak samo zty jak
na Sue. Ona réwniez potraktowatla mnie obcesowo. Nie zapomne jej tego. Miatem
nadzieje, ze los podsunie mi okazje, by jej za to odptacié.

Duzo czasu spedzitem w Internecie, przeczesujgc miasta i szkoty, probujgc dotrzeé
do list z nazwiskami i wydarzeniami, szukajgc Mili albo jej matki. Wiedziatem, zZe
miata w Sheffield dziadka, wiec skupitem calg uwage na tym regionie, Sheffield byto
jednak duze i otoczone niezliczonymi przedmiesciami. A one mogly przebywaé
wszedzie, na terenie catego kraju. Mogly nawet opusci¢ Wielkg Brytanie — mysl ta
przyprawiata mnie o mdtosci, ktére jednak w sobie ttumitem. Los nie mogt by¢ dla
mnie az tak okrutny. Mimo to na dobre utknglem w poszukiwaniach. Nie sposéb sie
byto niczego dowiedzie¢ z ewidencji ludnosci, nawet z ksigzek telefonicznych. Mila
i jej matka zastrzegly wszelkie informacje. Jaki podaty powdd? Ze $ledzi je
niebezpieczny psychopata?

Wiedziatem, ze potrzebuje spokoju, cierpliwosci i wytrwatosci — i ze pewnego dnia
zdotam wytropi¢ Mile. Nikt nie moze sie wiecznie ukrywa¢, kazdy zostawia Slady,
zwlaszcza w dobie Internetu. Czas za$ moglem sensownie wykorzysta¢: mogltem
schudnac.

Dziwnie to teraz brzmi, jakby owo pragnienie wezbrato we mnie dopiero w zwigzku
z Milg i moimi poszukiwaniami. To oczywiscie nieprawda. Tesknota za szczuptym,
pieknym cialem, za mobilno$cig, za wszelkimi tego konsekwencjami wypelniata moje
zycie juz od dziecinstwa. Z zadnego powodu nie cierpialem tak bardzo jak z powodu
mojej otytosci. Torturowatem sie dietami, odwiedzatem lekarzy, spedzatem wakacje
w specjalistycznych klinikach zamiast, jak inni, na plazy i w wodzie. A jednak tym



razem bylo inaczej. Z trudem potrafie to opisa¢. Kiedy myslatem o poszukiwaniu Mili,
o tym, ze jg odnajde i stane szczuply naprzeciw niej, poczutem, jak nagle przepeinia
mnie sita, ktérej nigdy wczesniej nie doswiadczytem. Zawsze gdy snutem nowe plany
odchudzania, doznawatem zarazem zniechecenia, stresu, smutku, mialem wrazenie,
jakbym stangl przed jaka$ niebotyczng gérg, na ktérg nigdy nie zdotam wejs¢. W glebi
duszy uswiadamiatem sobie, ze znéw zawiode i ze rOwnie dobrze moge sobie darowa¢
wszelkie kolejne préby. Tym razem byto inaczej. Rozpierata mnie determinacja. Sita.
Moje wyobrazenie, ze stane przed Milg szczupty i mocarny, a wtedy ona spojrzy na
mnie oszotomiona, zdumiona i radosna, uwolnilo we mnie poklady energii,
zdecydowania i pewnosci siebie.

Dokonam tego.

Alez tak. Nie potrzebuje zadnej operacji, zadnej opaski zotgdkowej, zadnej kliniki,
zadnych psychologéw. Wiedzialem o tym. Jeszcze nigdy nie czulem w sobie takiej
pewnosci.

Odmienie swoje zycie.



Pigtek, 27 grudnia

Kate wiedziala, ze nie jest to wlasciwa pora na niespodziewang wizyte, a jednak tego
dnia czekalo jg tyle zaje¢, Ze nie mogta sobie pozwoli¢ na zmarnowanie potowy
przedpotudnia, nim przejdzie do najwazniejszego zadania. Podejrzewata, Ze Louise
Malory juz wstata. Opieka nad synem z pewnos$cig zmuszata jg kazdego ranka do
wczesnej pobudki.

W drodze przez miasto Kate wykonata dwa telefony. Zadzwonita do Anny, by jej
oznajmi¢, Ze zjawi sie u niej o dziesigtej. Trafita jednak na poczte glosowg i zostawita
tam wiadomos$¢. Anna by¢ moze jeszcze spata. Wczorajszy dzien z pewnoscig byt dla
niej wyjgtkowo meczgcy.

Potem wybrata numer Burta Gilligana. Obawiala sie tej rozmowy. Nie dos¢, ze
zachowala sie okropnie, to jeszcze o wiele za dlugo jg odwlekata. Pewnie od razu
ci$nie stuchawkg, a ona nie bedzie mogta wzigé mu tego za zte.

Odebrat po drugim sygnale.

— Halo?

— Cze$¢. Tu Kate. Kate Linville.

Zapadta kilkusekundowa cisza.

— Dzien dobry — powiedziat w konicu Burt. Zabrzmiato to bardzo powsciggliwie.

Kate zrobita gleboki wdech.

— Burt, bardzo mi przykro. Co§ mi wypadlo tamtego wieczoru, ale oczywiScie
powinnam byta zadzwoni¢ do Gianniego. Prosze mi wybaczy¢.

— W porzadku - odpart Burt. Sprawiat wrazenie urazonego.

— ZapomnieliSmy wymieni¢ sie numerami telefonéw — wyjasnita Kate. — Troche
trudno byto zdoby¢ panski numer. Dlatego dzwonie dopiero teraz.

— W porzadku - powtérzyt Burt.

— Chcialabym to panu jako$ wynagrodzi¢ - oznajmita Kate. — Czy moglibySmy sie
ponownie spotkac u Gianniego? Dzi$ wieczorem? I tym razem to ja zapraszam.

Zawahat sie.

- Kate...

— Prosze. To dla mnie wazne.

— W porzadku - odpart Burt. — Nowa proba. O 6smej?



— Zarezerwuje stolik. Bardzo sie ciesze. Dziekuje, Burt. — Zakonczyta rozmowe. Byta
niezwykle aktywna, jak na swoje standardy, zorganizowala randke z mezczyzng.
Aczkolwiek takg, ktéra miala by¢ zadosSéuczynieniem. Nie spodziewata sie, ze
wyniknie z tego co$ wiecej.

W domu Malorych palito sie §wiatto, Kate odwazyta sie wiec zadzwoni¢ do drzwi.
Louise otworzyla jej niemal natychmiast. Trzymata w reku opakowanie lekéw i mimo
wczesnej pory wygladata na réwnie zmeczong, jak inni ludzie po catym dniu pracy.

- O, sierzantko — powiedziata — jakie$ nowiny?

— Pojawila sie wazna kwestia — wyja$nita Kate. — Czy moge wejs$¢?

— Tak, prosze. — Louise zrobita krok w tyl, Kate weszta do $rodka. Podobnie jak
podczas jej pierwszych odwiedzin wewnatrz unosita sie mdta won - byto duszno, zbyt
ciepto, nie wietrzono pomieszczen. Pachniato chorobg. Wilgocig. Kate domyslita sie,
ze w domu pewnie pojawita sie plesn. Louise troszczyla sie wylgcznie o syna, nawet
gdyby dom zaczgt gni¢, pewnie by tego nie zauwazyla.

Alvin lezal w swoim 16zku, w dokladnie takiej samej pozycji jak za pierwszym
razem. Miat na sobie dres, tylko innego koloru. Jego wzrok byl skierowany w pustke.
Jak zawsze od dziewieciu lat.

W kacie stata mata choinka z kolorowymi bombkami i Swiatetkami. Louise podazyta
za wzrokiem Kate.

— Nie wiem, czy jg widzi — przyznata. - Moze wie, Ze sg Swieta. Moze cieszy go
widok choinki.

— 7 pewnoscig dobrze jest zapewni¢ mu zywe otoczenie — powiedziala tagodnie
Kate — bo w rzeczywistosci w jego umysle moze sie dzia¢ o wiele wiecej, niz
ktokolwiek przypuszcza.

Louise z wdziecznosScig skineta gltows.

— Moze kawy? — zapytata.

— Bardzo chetnie.

Louise znikneta w kuchni. Kate podeszta do t6zka Alvina. Spojrzata na mtodego
cztowieka, ktorego zycie zakonczylo sie w wieku szesnastu lat. Dzi§ miat dwadziescia
pie¢ i trwal w tym dziwnie nierealnym istnieniu zawieszony miedzy zyciem
a Smiercig.

— Jak myslisz? — zapytata Kate. — Co sie z tobg dzieje? Styszysz nas? Jesli tak, to
wiedz, ze szukam tego, ktory ci to zrobil. Znasz jego imie?

Nieruchomy wzrok i oddech. Nieruchomy wzrok i oddech.

— Logan Awbrey — powiedziata Kate.

Brak jakiejkolwiek reakcji.



Louise wrdcita z filizankami z kawg, obie kobiety zajely miejsce na kanapie
naprzeciw t6zka.

— Pani Malory, ponownie przemyslalam sprawe - odezwala sie Kate — i jestem
niemal pewna, Ze nie przekazala pani inspektorowi Hale’owi wszystkich danych
kontaktowych swojej rodziny.

W oczach Louise pojawit sie krotki blysk.

— Co ma pani na mysli? Oczywiscie, ze podaliSmy wszystkie dane. Nie byto i nie ma
dla mnie, a takze dla mojego meza, nic wazniejszego niz to, aby ztapano cztowieka,
ktéry przysporzyt naszemu synowi tyle cierpienia!

— Co$ mnie zastanawia — odparla Kate. Spojrzata Louise prosto w oczy. — Na
panistwa listach nie ma ani jednej firmy dowozgcej jedzenie. Pizze, dania z makaronu,
burgery. Potrawy indyjskie. Chinszczyzne. Bo ja wiem.

Od razu wiedziata, ze trafita w sedno. Louise skierowata wzrok na swojg filizanke,
a na jej policzkach pojawity sie czerwone plamy.

— Firma dostawcza? - Zabrzmiato to tak, jakby ledwo zdawala sobie sprawe ze
znaczenia tych stéw.

— Dziwne, Ze pani rodzina nigdy nie korzystala z takiej ustugi.

— Maz tego nie chcial. Z powodu Alvina. To wtasnie powiedziatam inspektorowi
Hale’owi.

— Louise, pani syn wazyt wtedy prawie sto siedemdziesigt kilogramoéw. I to pomimo
pani staran, by mu gotowac rozsadnie i zdrowo. Musiat sie czyms jeszcze objadac.

— Tak, gromadzit stodycze. Kupowat je w drodze do szkoty. Czekolade, cukierki,
zelki, i to w ogromnych ilo$ciach. Chowat te rzeczy pod materacem.

— To za mato — odparta Kate — by mie¢ tak dramatyczng nadwage.

Louise spojrzata w bok.

Kate dotkneta jej ramienia.

— Louise, zaktadam, ze chce pani chroni¢ swojego syna. Ale moze sie okaza¢, ze tym
samym chroni pani takze sprawce.

Louise nie patrzyta na nig.

— M6j maz bardzo utrudniat mu zycie. Nie mégt sie o tym dowiedzieé. Wystarczyto,
ze wcigz znajdowat te wszystkie stodycze. Byt wtedy ztosliwy, uszczypliwy, obrazliwy,
cyniczny. Nie raz doprowadzit Alvina do ptaczu. Gdyby wiedzial, co Alvin pokgtnie
zamawia... kompletnie by mu odbito.

— Dawata pani Alvinowi pienigdze?

— Tak. Gotowke. Pobieralam mate kwoty z naszego konta. Tak, by maz tego nie
zauwazyt. Poprositam naszego sgsiada, pana Fagana, ktory wszystko widzial, zeby nic
mu nie méwit.



— Zaktadam, Ze pani syn miat drugi telefon komérkowy?

Louise przytakneta.

— Pozbyta sie go pani?

— Chciatam chroni¢ Alvina. On oczywiscie nie odczulby juz atakow ze strony ojca.
Ale ja... nie chciatam go wydaé. Nie chciatam, Zeby jego ojciec mial o nim jeszcze
gorsze zdanie. Czy potrafi to pani zrozumiec¢?

— Tak - przyznata Kate. — Rozumiem to. Nie byto to jednak rozsgdne z pani strony.

W konicu Louise znéw na nig spojrzata.

— Naprawde uwaza pani, ze gdzie$ tam jest jakis slad?

- Nie wiem. Ale nie wierze, by pani syna zaatakowano zupelnie przypadkowo.
Sadze, ze zrobil to ktos, kto go znat. Kto orientowatl sie w sytuacji waszej rodziny,
wiedzial na przykltad, ze Alvin w ciggu dnia zazwyczaj przebywa w domu sam. Ze
z trudem sie porusza. Ze raczej nie bedzie sie bronil, bo nie jest typem czlowieka,
ktéry podejmuje walke. Zwykly dostawca zywnoSci z fatwos$cig mogt zdoby¢ wszystkie
te informacje.

— Ale dlaczego? — zapytata Louise. — Dlaczego kto$ taki miatby to robic?

— Louise, to, co zrobiono pani synowi, jest trudne do zrozumienia. Istniejg tylko
dwie mozliwo$ci: albo Alvin $ciggngt na siebie czyj$ potworny gniew, albo ktos po
prostu szukat ofiary. A on wszedt mu w droge.

Oczy Louise wypehnity sie tzami. Schowata glowe w dtoniach i zaczeta cicho ptakac.

— Moge dostac ten telefon? — zapytata Kate.

Louise wstata i wyszta z pokoju. Mineto sporo czasu, zanim wrdcita. Juz nie ptakata,
ale jej twarz nadal byta mokra od tez. Przyniosta z sobg komorke i tadowarke.

— Prosze. Bateria jest wyczerpana, ale mozna jg natadowa¢. Numery sg zapisane
w pamieci. Firm, z ktérych ustug korzystal. Bylo ich pie¢. Nie wiem, czy wszystkie
nadal dzialajg. To bylo dziewie¢ lat temu.

Kate wstata, wziela telefon komoérkowy i kabel.

— Dziekuje, Louise. Przyjrze sie temu. Slad moze tez prowadzi¢ donikad, a wtedy
nikt poza nami o niczym sie nie dowie.

— Dziekuje — szepneta Louise.

Kate zawahatla sie, po czym powiedziata ostroznie:

— Louise, wspomniatam wczesniej, ze Alvin mégt Sciggngé na siebie czyj$ gniew
z powodu czego$, co zrobil. Jesli dobrze zrozumiatam, w trakcie $ledztwa Alvin
zawsze byt postrzegany jako ofiara — ofiara potwornej zbrodni, to oczywiste, ale takze
w catym swoim zyciu. Ofiara kpin, wykluczenia, pogardliwych spojrzen, ztosliwych
uwag, samotnos$ci. Wtasciwie ofiara na wszystkich poziomach zycia. Nigdy nie brano
pod uwage, ze moze by¢ réwniez sprawca.



— Sprawcg? — zapytata Louise, marszczgc czoto.

— Powodem mogta by¢ réwnie dobrze jego rola jako ofiary. Ale czy mozna sobie
wyobrazi¢, by zrobit komu$ co$ ztego? Zdrada, donos, co$ innego. Mogl zniweczy¢
czyje$ szanse w szkole albo jaki$§ zwigzek, cokolwiek. By sie broni¢, by choé¢ raz
w zyciu wzigé odwet. Mogto to komus$ zrujnowac obiecujgce perspektywy, przekresli¢
zyciowe plany. W wymiarze wykraczajagcym poza to, co Alvin chcial osiggnac.

— Co ma pani na mysli? — szepnela Louise. — Alvin jako sprawca? — Wygladata na
zupelnie oszotomiong.

— Mogt sie bronié. I rzecz nabrata wiasnej dynamiki, siejgc wieksze spustoszenie,
niz Alvin pierwotnie zamierzat.

Louise wyprostowata sie jak struna. Zmartwienia minionych lat sprawity, ze byta
zazwyczaj przygarbiona. Przez krotkg chwile Kate mogta teraz dostrzec w niej co$
z owej wysokiej, smuktej i atrakcyjnej kobiety, ktorg Louise niegdy$ byta.

— Nigdy w zyciu - odpowiedziata. — Nigdy w zyciu Alvin nie skrzywdzit innego
cztowieka. To nie do pomyslenia. Alvin jest mitym, tagodnym chtopcem peinym
dobrych intencji. Cho¢ wyrzadzono mu tyle krzywd, nigdy nie powiedziat o innych
ztego stowa. Nie moéglby skrzywdzi¢ nawet muchy. Nie mial nienawistnych, m$ciwych
mysli. To zupelnie do niego niepodobne. Nie, sierzantko Linville, jest pani w bledzie.
Alvin jest ofiarg. Prosze wszystkiego nie przekreca¢. On nie jest sprawca.

Obie kobiety przez kilka chwil patrzyty na siebie w milczeniu.

— Musze bra¢ pod uwage wszelkie ewentualnosci — odparta Kate.

Louise potrzgsneta gtowa.

— Ta ewentualnos¢ to strata czasu.

— Do widzenia — pozegnatla sie Kate. — Bede panig o wszystkim informowac.

Louise odprowadzita ja do drzwi. Kate wyszla na dwér. Byt chlodny, ponury
i wilgotny dzien, ale w poréwnaniu z atmosferg panujgcg w salonie wydat sie Kate
cudowny. Swiezy, rozlegly i pelen mozliwosci. Louise prawdopodobnie nigdy nie
spuszczata syna z oczu. Pewnie nawet nie wiedziala, co to spacer nad morzem, krople
deszczu na skérze i powiew letniego wiatru we wilosach. Niewiele sie réznita od
lezgcego w $pigczce Alvina.

Kate wsiadta do samochodu i niezwltocznie podigczyta do tradowarki telefon
komérkowy oddany jej przez Louise Malory. Juz miata odjechaé, gdy zabrzeczala jej
wlasna komorka. Dzwonita Pamela.

— Dzi$ rano przyszty wyniki autopsji — oznajmita bez owijania w bawelne, nawet sie
nie przywitawszy. Mowita pospiesznie. — Po pierwsze: Sophia Lewis. Analiza DNA
dala ostateczne potwierdzenie: kobieta znaleziona w Sleaford to Sophia Lewis.



Zgineta od dwoch strzatow, ktére uszkodzity jej serce i ptuca. Musiata ponies¢ Smierc
na miejscu.

— Niewielka to pociecha — uznata Kate. — Ale zawsze.

— Po drugie - ciggneta Pamela — wyniki Logana Awbreya. Zostat ugodzony w gorng
cze$¢ tutowia tgcznie dwanascie razy. Dwa pchniecia okazaly sie $miertelne. Zadano
je z duzg sitg. I co najwazniejsze: tym samym narzedziem co w przypadku Diane
Bristow.

— Bingo — powiedziata Kate. — Ten sam sprawca.

— Z duzym prawdopodobienistwem. Tak.

— W takim razie Logan Awbrey mogt powiedzie¢ Annie prawde. Diane wcigz zyla,
gdy wysiadt z samochodu.

— Niedlugo po nim musiat pojawi¢ sie tam kto$ inny - stwierdzila Pamela. -
P6znym wieczorem w tej opustoszatej okolicy. To brzmi zupelnie nieprawdopodobnie.
Gdyby Awbrey sam nie stal sie ofiarg, nigdy bym nie uwierzyla w taka wersje tej
historii.

— Kto$ przypadkiem tamtedy przejezdza. Widzi zaparkowany samochdd.
Zatrzymuje sie, z poczatku by¢ moze zamierzajgc pomoéc. I wtedy dochodzi do
eskalacji.

— DZga nozem kobiete siedzacg w samochodzie, a kilka dni pdZniej takze jej
chtopaka. Albo bytego chtopaka. Ten kto$ chyba nie znalazt sie tam przez przypadek.
Raczej znat Diane i Logana.

— Anna Carter znata ich oboje — przypomniata Kate. — A w mtodosci byta szalericzo
zakochana w Loganie Awbreyu. Przyznata to podczas wczorajszego przestuchania.
Lecz Awbrey widzial w niej tylko dobrg kumpelke.

— Anna Carter zawraca i zabija Diane, bo — wbrew temu, co zeznala — wiedziata, ze
Logan Awbrey przebywa w okolicy i Ze Diane ma z nim romans - stwierdzita Pamela,
ale w jej glosie wyraZnie pobrzmiewata nuta watpliwosci. — A potem zabija Logana, bo
ten mimo wszystko nie chce sie z nig zwigzac. Dosy¢ to naciggane.

— Zwlaszcza jesli chodzi o Logana Awbreya - odparta Kate. — Dwumetrowiec,
a obok niego filigranowa Anna. Awbrey nie zostal zadZgany we S$nie, tylko
w przedpokoju, tuz za drzwiami. Przypuszczalnie stal wyprostowany i w peini
dysponowat swojg niematg sitg fizyczng. Czy Annie udatoby sie zada¢ mu dwanascie
brutalnych ran klutych? Chyba w ogodle sie nie bronil, ani na twarzy, ani na rekach
Anny nie ma $ladéw walki.

— Trudno to sobie wyobrazic.

— Czy sg jakie$ informacje o czasie zgonu? - zapytata Kate.

— Poniedziatkowy wieczér. Miedzy godzing siedemnastg a dwudziestg pierwszg.



— Anna byta na zajeciach z gotowania. A potem u swojego chtopaka.

— Zjawila sie na kursie juz o siedemnastej?

— Zeby sie przygotowac. Nie ma jednak $wiadkow.

— Co z jej chlopakiem, Samuelem Harrisem? — zapytala Pamela. — BadZ co badz
pomogt jej przewiezé cialo na wrzosowiska. Czy mogtl jej tez poméc w dokonaniu
zbrodni?

— Dlaczego mialtby to robic?

— Poniewaz Awbrey byt jego rywalem.

— A Diane? Poza tym dlaczego czekali ponad dwanascie godzin, zanim pozbyli sie
ciata? A moze autopsja wskazuje na co innego?

— Nie. Ciato na pewno nie lezato w zaroslach od poniedziatku.

— Mordujg czlowieka, przez noc i prawie caly nastepny dzien zostawiajg go
w przedpokoju i dopiero wtedy go zabierajg?

— Byli w szoku. Nie planowali tego.

— Mieli jednak no6z, ktérym wcze$niej zamordowali Diane Bristow. Dwoje
zuchwatych ludzi, ktérych nagle dopada szok? Nie, co prawda wierze, Ze Anna Carter
ukrywa kluczowe informacje, sgdze jednak, ze sekwencja zdarzen tej historii jest
zgodna z jej zeznaniem. Znalazla Logana Awbreya pdéznym przedpotudniem
dwudziestego czwartego grudnia, a nastepnie zadzwonila do swojego chlopaka.
W tym wzgledzie mowi prawde.

— Przestuchiwala pani Anne Carter. Z pewno$ciag ma pani racje. A propos, gdzie
pani teraz jest? W drodze na spotkanie z Anng?

Kate nie chciala w tym momencie wyjawia¢ nowych ustalenn dotyczgcych Alvina
Malory’ego.

— Tak — odpowiedziata zatem. — Ale pewnie znowu zabiore jg do komisariatu.

— W porzadku. Ufam w pani zdolnosci do prowadzenia skutecznych przestuchan.
Jade teraz z ekipg kryminalistyczng do domu Patricii Walters. Musimy ustali¢, czy
doszto tam do wiamania.

— Powodzenia — powiedziata Kate. — Jej corka jest trudna w obejsciu.

— Jako$ to przezyje — odparta Pamela, po czym sie rozigczyla.

2

Nie wybita jeszcze dziewigta, gdy Kate zajechata przed mieszkanie Sama Harrisa,
wysiadla z samochodu i zadzwonila do drzwi. Nikt nie odpowiedzial. Sprobowata
drugi raz i trzeci, bez skutku.



Wygladato na to, ze Anny Carter nie ma w domu.

Mogta wyj$¢ wczesnie na zakupy albo na spacer nad morzem, ale Kate jako$ nie
chciala w to uwierzy¢. Dzien wczeSniej Anna byla tak roztrzesiona, tak wzburzona
i potwornie przybita, ze trudno bylo sobie wyobrazi¢, by spacerowata po plazy albo
robita zakupy. Juz predzej zapomniataby zupeinie o jedzeniu i piciu i skulona na
kanapie poddawatla sie strapieniu.

Kate wyjela komorke, zeby jeszcze raz sprobowaé¢ skontaktowaé sie z Anng przez
telefon, ale w tym samym momencie nadeszto potgczenie. Na wyswietlaczu pojawita
sie sierzant Helen Bennett.

— Sierzantko Bennett?

— Sierzantko Linville, dzwonit Samuel Harris. Wie, ze Anna Carter zeznata, iZ razem
pozbyli sie ciala Logana Awbreya. Obecnie nadal przebywa u ojca w Londynie, ale
wroci jutro i sie do nas zgtosi.

— Dobrze. Cos jeszcze?

Helen westchneta.

— Dzwonita tez szefowa ekipy zabezpieczajacej Slady w domu Anny Carter
w Harwood Dale. Poinformowata, ze samoch6d Anny zniknat.

— Co takiego?! — wykrzykneta Kate.

— Tak. Jeszcze wczoraj tam stal, zostal oczywiscie zabezpieczony, ale dzi§ rano
zniknat.

— Zabezpieczony?

— Zaplombowano zamki. To stary model, nie ma zdalnego zamykania drzwi.

— Nie pomysleli o blokadzie k61?

— Nie. Chyba nikt nie zaktadat, ze...

— Rozumiem. Dobrze. Dzieki za wiadomos$¢é. — Kate poczula ztos¢, ale bardziej na
siebie niz na kogokolwiek innego. Powinna byla nalega¢ na wlasciwe zabezpieczenie
samochodu, przeciez rozmawiata z Anng. Kobieta byta w okropnym stanie, a do tego
jej chtopak wyjechal. Kate powinna byta przewidzie¢, ze moze sprobowac ucieczki.
W zadnym razie nie nalezalo zostawia¢ jej bez nadzoru. Ale co miataby zrobi¢? Nie
byto wystarczajgcych podstaw do jej tymczasowego zatrzymania. Co najwyzej zarzut
zamordowania Logana Awbreya, ktéry jednak wydat sie Kate na tyle absurdalny, ze
nawet nie brata go pod uwage.

— Niech to szlag! — powiedziata na glos, ale stata zupelnie sama na Victoria Road,
wiec nikt jej nie ustyszal. Ponownie wybrata numer komorki Anny, lecz znéw wigczyta
sie poczta glosowa. Anna znikneta i nie chciata, by sie z nig kontaktowano. Istniato
duze prawdopodobienstwo, ze sprébuje sie spotka¢ ze swoim chtopakiem. Kate miata
nadzieje, ze Samuel Harris jest na tyle rozsgdny, by przekona¢ Anne do powrotu.



Przeciez sam sie do nich zglosit. Chyba zrozumial, Ze musi sie zmierzy¢ z zaistniatymi
problemami.

Kate wsiadta do samochodu i ruszyta do komisariatu. Skontaktuje sie z firmami
dostawczymi zapisanymi w tajnej komérce Alvina...

W biurze niewiele sie dzialo. Wielu funkcjonariuszy wykorzystato tydzien
Swigteczny na krotki urlop i wzieto w pigtek wolne. Przy wejsciu wcigz migotata
choinka. Jak co roku Kate uznata, ze wszystkie te dekoracje, choinki, o$wietlenie juz
dzien po Swietach wyglgdaty niedorzecznie i smutno.

Zajrzata na chwile do gabinetu Pameli, ale i on byt pusty. Szefowa zamierzata sie
udac do Eleonore Walters. Pewnie stamtgd od razu wyjedzie na weekend.

Kate podkrecita ogrzewanie w swoim pokoju, z automatu w korytarzu przyniosta
sobie kawe, po czym sprawdzita nazwy i numery telefonéw firm dostawczych. Louise
powiedziala, ze Alvin korzystal w sumie z pieciu. Kate zatozyla, ze skoro im ptacita,
wiedziataby, gdyby byto ich wiece;j.

Okazato sie, ze dwie z owych firm juz nie istniejg. Trzeba by dotrze¢ do éwczesnych
operatoréw, ale to moglo by¢ zZmudne zadanie. Pozostale trzy nadal prowadzity
dziatalnos¢. W jednej z nich, restauracji indyjskiej, Kate od czasu do czasu chetnie
zamawiata positki.

Poniewaz kontakt z infolinig nie mial wiekszego sensu, zwlaszcza o tej porze dnia,
Kate zlecita Helen zdobycie nazwisk, adreséw i numeréw telefonéw wiascicieli.
W jednym przypadku chodzito o sie¢ ogbélnokrajowg, co zajmie wiecej czasu, niemniej
w obu pozostatych Helen szybko ustalila dane kontaktowe odpowiednich restauracji.
Kate dodzwonita sie do dwdch mezczyzn, z ktérych jeden zachowywat sie tak, jakby
wyrwano go z glebokiego snu.

— Méwi sierzant Kate Linville, policja North Yorkshire. Pilnie potrzebuje pewnych
informacji.

Wzmianka o policji sprawila, Ze obaj mezczyZzni, z poczatku wyjgtkowo mrukliwi
i niechetni, stali sie znacznie bardziej rozmowni.

— Chodzi o waszych kierowcéw - poinformowatla Kate - ktérzy rozwozili
zamoéwienia. W latach dwa tysigce dziewiec¢ i dziesiec.

Styszac to, obaj mezczyzni jekneli z przerazenia.

— To bylo cate wieki temu! — wykrzyknat jeden, drugi zas wprost oswiadczyt, ze nie
posiada zadnych dokumentéw z tamtego okresu. — Bo ja wiem, kto wtedy dla mnie
pracowat?

— Jako przedsiebiorca ma pan obowigzek przechowywania odpowiedniej
dokumentacji przez okres dziesieciu lat — wyjasnita uprzejmie Kate. - Z pewnoscig
pan o tym wie.



Obydwaj w koncu wyrazili gotowos$¢ sprawdzenia dokumentéw. Stycha¢ bylo, ze
Kate wiasnie zepsula im dzien.

— Bede u panstwa za dwie godziny - oznajmila Kate. — By sie wylegitymowac¢
i rzuci¢ okiem na liste zatrudnionych pracownikéw. Czy mam przyj$é do domu, czy do
siedziby firmy?

Jeden chciat jg przyjaé w domu, drugi w swoim biurze. Kate miata nadzieje, ze nie
zatrudniajg zbyt wielu pracownikow nielegalnie. Wtedy miataby marne szanse.

Helen zjawita sie z trzecim nazwiskiem i adresem. Jak na policyjng psycholog, byta
niezwykle biegla w rozwigzywaniu najrozmaitszych zadan, ktérymi jg obarczano
z powodu cigglych brakéw kadrowych. Pracowata szybko i sprawnie. Kate podziwiata
jg przede wszystkim za opanowanie, z jakim zastepowata osoby na stanowiskach, do
ktérych miata zbyt wysokie kwalifikacje. Nieraz mogtaby sie z tego powodu poskarzy¢,
ale nigdy tego nie robita. Byla Swietnym graczem zespotowym i pracowata z wielkim
oddaniem. Kate uwazala, ze Pamela, podobnie jak poprzedni szef, Robert Stewart,
zbyt czesto uznawali to za rzecz nader oczywistg.

— Phil Sullivan. Jest odpowiedzialny za uslugi dostawcze Biggestpizza
w Scarborough oraz na obszarze az do Whitby. Jego biuro na szczescie znajduje sie
tutaj, w Scarborough, w strefie dla pieszych.

Kate siegneta po kartke z nazwiskiem i adresem.

— Ale czy zastane go dzisiaj...?

Helen przytakneta.

— Dzwonitam. Jest w pracy.

— Helen, jest pani niezastgpiona - powiedziala Kate, wstajgc i biorgc torebke. —
Naprawde. Bezcenna.

Helen sie zarumienita.

— Ja tylko wykonuje swojg prace.

— Robi pani znacznie wiecej. Jade teraz do pana Sullivana. P6zniej sprawdze obu
pozostatych. Nie wiem, co zrobimy z tymi, ktérzy zakonczyli juz dziatalno$¢. Mam
nadzieje, ze wczesniej znajde to, czego szukam.

— A czego wlasciwie pani szuka? — zapytata Helen.

Kate wzruszyta ramionami.

— Nawet nie potrafie tego odpowiednio okresli¢. Nazwiska. Nazwiska, ktore
zaprowadzi mnie dalej.

Po drodze ponownie sprébowata skontaktowac sie telefonicznie z Anng Carter, ale
znéw zglosita sie poczta glosowa. Kate miata wylgczong identyfikacje rozméwcy, wiec
Anna nie wiedziala, ze wydzwania do niej policja. Ale pewnie sie tego domys$lata
i dlatego w ogdle nie odbierata telefonu.



Wsiadla do samochodu i ledwie uruchomita silnik, gdy zabrzeczata jej komorka.
Przez chwile miata nadzieje, ze Anna Carter odzyskata rozsgdek, ale to znowu
dzwonita Pamela.

— Jestem w domu zmartej pani Walters — poinformowata. — Sledczy znaleZli rozbite
okno w piwnicy. Prowadzi do schowka, do ktérego cérka od chwili przyjazdu jeszcze
nie zaglagdata, wiec go nie zauwazyta. Oczywiscie okno moze by¢ uszkodzone juz od
dtuzszego czasu.

— Nie sgdze - odparta Kate. Zamyslita sie. — Jesli kto§ wlamal sie do domu
i spowodowat $mier¢ starej pani Walters, okoliczno$¢ ta zdecydowanie odcigza Mile
Henderson. Mieszkata w tym domu. Nie musiata wybija¢ okna, zeby dosta¢ sie do
srodka.

— To prawda — przyznata niechetnie Pamela. Odpowiadal jej obraz zbieglej Mili
zostawiajgcej za sobg krwawy $lad, ale rzeczywiscie niektore elementy uktadanki
nadal do siebie nie pasowaly. — W tym przypadku dziatalySmy zbyt pochopnie -
podjeta Pamela. - Scislej méwiac, nie dziatalySmy wcale. Przyjety$my bez zastrzezen
przypuszczenia corki i w ogéle nie pomyslatySmy o przestepstwie.

— To nie bylo takie oczywiste. Ale powinny$my by¢ bardziej otwarte na inne
mozliwosci — przyznata Kate. Eleonore Walters zglosita policji $§mieré¢ matki oraz
zaniedbanie przez Mile obowigzkéw, zanim Pamela objela swoje stanowisko. Kate
data sie bezwolnie zwie$¢ na manowce. Pamela zachowata sie przyzwoicie, nie
wspominajgc o tym ani stowem.

— Kryminalistycy badajg teraz caly dom — oznajmita Pamela - ale mamy oczywiscie
do czynienia z zanieczyszczonym miejscem zbrodni. Mato prawdopodobne, by
znalezli co$ warto$ciowego, lecz musimy préobowac.

Kate westchnetla. Sprawa Patricii Walters nie mogta przedstawiac sie gorze;j.

- Wyjezdzam na weekend — powiedziata Pamela. — Odtad wszystkie watki skupiajg
sie w pani rekach, Kate. Prawdopodobnie nie bede dostepna. Da pani sobie rade?

— Tak.

— W porzadku. Zatem do poniedziatku. — Pamela zakonczyla w typowy dla siebie
szorstki sposéb, Kate zas poczuta wdzieczno$¢, Ze nie poruszyta tematu Anny Carter.

Mogtaby zapyta¢ o wnioski z przestuchania, a wtedy Kate musiataby poinformowac¢
szefowg, ze Anna zniknela. Bo Kate jej nie zatrzymata... Biorgc pod uwage historie
Mili, Pamela mogtaby dojs$¢ do wniosku, ze Kate nie postepuje zbyt rozwaznie.

Walneta piescig w kierownice.

— Niech to szlag! — krzykneta.

Nie byla dos¢ uwazna. Przez ostatnie tygodnie wiecej rozmyslata o tym, jak
przetrwaé¢ Swieta, niz o swojej pracy. Niedobrze, wrecz fatalnie. W nadchodzgcym



roku nie mogta sobie na to pozwoli¢. Mato prawdopodobne, by jej zycie do tego czasu
sie zmienito. Chociaz... pojawil sie u niej Caleb. Urazony jej zniknieciem bez stowa.
Podkreslit, Ze to nie jest znajomos$¢ na jedng noc...

Ona jednak to czuta. Po prostu wiedziata. Mogt sobie mysleé¢, co chcial, snué
dowolne plany — zwigzac sie z kim$ jednak nie potrafit. To skaza na jego Zyciu, na jego
charakterze. Pewnie wolatby, aby bylo inaczej, ale nie byl do tego zdolny. Gdyby
zostali parg, niezwlocznie staneliby w obliczu monstrualnych probleméw. On
poczulby sie osaczony, ona za$ nie mogtaby pozosta¢ obojetna wobec jego pragnienia
zachowania dystansu. Oboje w konicu popadliby w rozpacz.

Otrzasnela sie. Znowu rozmyslata o swoim zyciu uczuciowym. W tej chwili bylo to
absolutnie nie na miejscu.

Zaparkowata przy Nicholas Cliff i przeszta stamtgd do strefy dla pieszych. Niewiele
sie jeszcze dziatlo, wiekszos¢ sklepéw wcigz byla zamknieta. Pogoda nie sprzyjata
spacerom po miescie. Wida¢ bylo tylko ludzi, ktorzy tego dnia musieli pracowaé
i zmierzali do swoich biur. Kilka mew kilécito sie o wyrzucony przez kogo$ kawatek
chleba. Od strony morza dobiegat przez mgle melancholijny dZzwiek syreny
frachtowca.

Biuro Phila Sullivana znajdowalo sie nad butikiem odziezowym, ktérego okna
zdobily Swigteczne dekoracje. Kate nacisnela dzwonek pod wywieszkg oznaczong
,P.5.”, natychmiast zabrzeczat zamek w drzwiach. Kate weszta do waskiego korytarza,
z ktorego prowadzity strome schody.

— Prosze na gore! — zawotat jakis gtos. Kate weszta po schodach. Na pietrze czekat
na nig mezczyzna okoto pieédziesigtki, ktory wyciggnal do niej reke, przedstawit sie
jako Phil Sullivan i zaprosit Kate do swojego gabinetu. Wszystko to jednoczes$nie.
Emanowal ogromng nerwowos$cig. Typ pracoholika, ktéry nie potrafi przystangc
choc¢by na chwile.

— Sierzant Kate Linville — przedstawita sie i wyciggneta legitymacje.

Phil Sullivan tylko rzucit na nig okiem.

— Tak, kolezanka panig zapowiedziata. Chodzi o ludzi, ktoérzy dostarczali
zamoOwienia dla Biggestpizza. W dwa tysigce dziewigtym i dziesigtym. Prawda?

— Tak - potwierdzita Kate. Phil najwyrazniej nigdy nie marnowat czasu. Znikngt za
ekranem stojgcego na biurku komputera i oznajmit: — Prosze usig$¢é. Juz wyszukatem
potrzebne informacje.

Kate usiadla w brgzowym skdrzanym fotelu. Pokoéj byl duzy, urzgdzony nader
funkcjonalnie. Regaty i szafki wzdluz Scian. Biurko. Telewizor w rogu. Krzesto dla
gosci, pod oknem kolejne sktadane krzesto, na wypadek gdyby zjawilo sie dwoje.
Zadnych ro$lin, zadnych obrazéw. Brak $wigtecznych dekoracji, co Kate uznata za



przyjemng odmiane. Rozwieszanie ich na ledwie pare dni w roku z pewnoscig
wydatoby sie Philowi Sullivanowi kompletng stratg czasu.

Z okna wida¢ byto dach sgsiedniego budynku. Kilka marzngcych mew sttoczylo sie
na kominie.

Drukarka pod biurkiem zaczeta wypluwacé kartki.

— Wydrukuje dla pani listy z nazwiskami — oznajmit Sullivan. — Ale prawie zadna
z tych oso6b juz dla nas nie pracuje. Panuje spory ruch w zatrudnieniu.

— Czy co$ panu méwi nazwisko Alvin Malory? — zapytala Kate.

Sullivan zmarszczyt brwi.

— Nie. Czy dla nas pracowat?

— Nie. Byl klientem. To uczen. Dziewie¢ lat temu zostal zaatakowany w domu
rodzinnym, torturowano go z takim okrucienstwem, ze od tej pory lezy w $pigczce.

Sullivan skingt glows.

— Teraz pamietam. Ta historia przez wiele tygodni byla tematem rozméw w catym
Scarborough. Gazety wcigz o tym pisaty. Straszne to wszystko. A ofiara byta naszym
klientem?

— Kilku dostawcéw, ale takze panskim, owszem. Chlopak cierpial na powazng
otyto$¢, praktycznie codziennie co$ zamawial. Sprawdzamy osoby, ktére przywozity
mu do domu jedzenie.

— Po dziewieciu latach?

— Niestety, dopiero teraz pojawily sie ustalenia, ktore nas do tego zmusilty -
odpowiedziata wymijajgco Kate.

— Uwaza pani, ze sprawcg mogt by¢ dostawca pizzy? — zapytal Sullivan. W jego
glosie pobrzmiewato niedowierzanie.

— Jeszcze nic nie uwazamy, panie Sullivan. Badamy jedng z ewentualnosci.

Wreczyt jej plik kartek.

— Prosze. Nasi ludzie z tamtego okresu. Nie wyobrazam sobie, zeby ktory$ z nich
dopuscit sie czegos takiego.

— Wecale tak by¢ nie musi — wyjasnita Kate, wstata i wzieta z sobg wydruki. -
Dziekuje za szybka i sprawng pomoc. Jeszcze jedno: jesli zwrdécimy uwage na jakie$
nazwisko, czy mozna bedzie ustali¢, czy ta osoba zaopatrywata Alvina Malory’ego
i wjakich dniach?

Sullivan nie wydawat sie tym zachwycony.

— Obawialem sie tego pytania... Tak, nadal byloby to mozliwe. Bedzie to jednak
bardzo zmudne i czasochtonne.

— Dziekuje, panie Sullivan. Mam nadzieje, ze oszczedze panu tego klopotu. — Stowa
te nie byly do konca szczere. Kate rzecz jasna liczyla na to, ze co$ znajdzie. To za$



nieuchronnie pociggnetoby za sobg kolejne dziatania.

Sullivan odprowadzit jg do drzwi, pozegnal sie szybko i zestresowany, jak
podejrzewata Kate, pospieszyt z powrotem do swojego biurka. Ruszyta po schodach,
a potem przez wcigz bardzo spokojny deptak wrdcita do samochodu. Opadta na fotel
i zaglebila sie w papierach. Zamiast w biurze rownie dobrze mogta to zrobi¢ tutaj.

Nazwisk byto cate mndstwo. Wiele z nich $wiadczyto o indyjskim lub pakistariskim
pochodzeniu pracownikéw. Byty tez nazwiska o brzmieniu arabskim oraz takie, ktore
mogty naleze¢ do Chinczykéw lub Japonczykow. Praca dostawcy byta klasycznym
rozwigzaniem przejSciowym dla nowo przybytych, zanim sie przeorientowali i znalezli
wlasciwg prace. Oczywiscie zdarzali sie réwniez rodowici Anglicy, cho¢ byli raczej
W mniejszosci. Za kazdym nazwiskiem widnial numer telefonu, a po nim data
zatrudnienia. Przy wiekszosci podano tez termin wygasniecia umowy o prace
w Biggestpizza. Szczegolnie w przypadku angielskich nazwisk nierzadko przypadat on
zaledwie po kilku tygodniach, czesto ludzie ci po jakim$ czasie wracali na pare
tygodni. Kate podejrzewata, ze byli to uczniowie wyzszych klas. PorOwnanie godzin
ich pracy z terminami ferii szkolnych zapewne potwierdzitoby jej przypuszczenia.
Uczniowie i studenci chcgcy zarobi¢ troche grosza.

Przeczesujgc tak dlugg liste nazwisk, Kate czula sie sfrustrowana, nie wiedziata
bowiem, czy osoba, ktérej szuka, w ogdle byla zatrudniona w firmie dostawczej. Co
wiecej, na razie studiowata dokumentacje tylko jednej z pieciu firm. Dwie z nich juz
nie istniaty, wiec prawdopodobnie nie da sie odtworzy¢ wykazu nazwisk. I rzecz
najwazniejsza: nawet jeSli sprawca ukrywat sie na jednej z list, ktore dostanie do rak,
jak miataby go rozpoznac¢? Na ile prawdopodobne bylo to, ze znata jego nazwisko?

— To bladzenie we mgle — powiedziata na glos w ciszy wypelniajgcej wnetrze
samochodu. — Phil Sullivan okreslitby to mianem czystej straty czasu, i obawiam sie,
ze miatby racje.

Przygnebiona, spojrzata na rzad zaparkowanych naprzeciwko samochodéw. Byta tak
bardzo podekscytowana swoim pomystem. Teraz jednak zdata sobie sprawe, jak mato
prawdopodobne jest osiggniecie w ten sposdb przetomu.

Dobrze. To nic nie da. No dalej... Przejrzy te listy i kazdg inng, ktérg otrzyma, a jesli
nic z tego nie wyjdzie, przynajmniej bedzie miata poczucie, ze wyczerpata wszelkie
mozliwosci.

Znéw opuscita wzrok na wydruki. I nagle wstrzymata oddech.

— Nie wierze!



Anna zastanawiala sie, skad pomyst, ze pdjdzie jej tak tatwo. Wystarczy, ze pojedzie
do Londynu i od razu odnajdzie dom opieki, cho¢ nie znata jego nazwy. Wiedziata
tylko, ze znajduje sie w Shepherd’s Bush, w poblizu Shepherd’s Bush Green. Jak
miatoby jej sie to udac?

Byla w drodze juz ponad szes$¢ godzin, podroz ze Scarborough do Londynu trwata
dtuzej niz zwykle, poniewaz ciemnos$ci oraz gesta miejscami mgta zmuszaty jg do
bardzo ostroznej i powolnej jazdy. Okoto pigtej nad ranem dotarla na obrzeza
Londynu, byta u kresu sit. W niewielkim, wymartym z pozoru miasteczku wjechata na
duzy pusty parking na terenie przemystowym, zatrzymata sie i skulita na tylnej
kanapie samochodu, zeby zdrzemngé¢ sie godzine lub dwie. Oczy piekly jg ze
zmeczenia, byla kompletnie wyczerpana. A do tego targana wewnetrznym
niepokojem.

Udato jej sie zasngé na pét godziny, ale potem zigb i niewygodna pozycja znéw jg
obudzity. Przez jaki$ czas we wnetrzu auta utrzymywato sie ciepto, ale wkrotce wkradt
sie tam chldd, zrobito sie wilgotno i nieprzyjemnie. Samochod byl maty, tylna kanapa
krotka. Anna musiata podkurczyé nogi, kolana siegaly jej niemal do twarzy. Gdy
usiadla, wydata z siebie cichy jek bélu: miata zdretwiate konczyny, bolata jg kazda
kos¢. O wypoczynku nie mogto by¢ mowy. Czula sie gorzej niz przed drzemka.

Wokoét weigz panowat mrok nocy, rozpraszany przez bialawe swiatto kilku latarni.
Na ekranie telefonu Anna zobaczyla, ze jest kwadrans przed szostg.

Wysiadta z samochodu, przykucnela za jednym z budynkéw i wysiusiata sie na
waskim trawniku. Rzadko kiedy czula sie taka samotna. Pokustykata z powrotem do
auta, usiadla za kierownicg, odchylita sie do tytu. Za oknem powoli §witato.

Co ona, na lito$¢ boskg, tu robi?

Uciekla. Jak zawsze. Od lat. Wcigz uciekata, w nadziei, ze w jakim$§ miejscu
odnajdzie spokdj mysli, uwolni sie od obrazéw i wspomnien. Miejsca takiego jednak
nie znalazta. Nawet u Sama. Ofiarowat jej ciepto i poczucie bezpieczenstwa, ale ona
nie potrafila tego przyjgé. Pozwalata, by jej towarzyszyt, wspieral jg, pocieszat,
tagodzit jej nastroje, ale nigdy go do konca nie zaakceptowata. Nie mogta tego zrobi¢,
gdyz to oznaczatoby zatrzymanie sie w miejscu, a tego sie wlasnie obawiata.

A jesli teraz zdotataby odnalez¢ Sama w domu starcéw, gdzie starat sie opiekowac
ojcem - co by to dato? Nadwyrezylaby tylko jego sity. Sama zas$ nic by nie zyskata.

Ukryta twarz w dtoniach.

Nikt nie byl w stanie jej pomdc. Ani terapeuci, ani lekarstwa. To wszystko
przynosito jedynie krétkotrwate znieczulenie. Potem obrazy powracaty, jaskrawe
i ostre. I co osiggneta, wcigz uciekajgc i probujgc sttumi¢ w sobie wspomnienia?
Zniweczyta zwigzek z czlowiekiem, ktéry jg kochal, prawdopodobnie na tyle



nieodwracalnie, Ze nie sposdb go bedzie ponownie ozywi¢. Pracowata dla Daliny,
ktérej w glebi serca nie potrafita zdzierzy¢. Nienawidzita tez samej pracy. Mieszkata
w starym, podniszczonym domu, ktoéry grozil zawaleniem podczas najblizszej
wiekszej burzy. Ani przez chwile nie czutla sie tam jak u siebie.

Nie mogta dtuzej uciekac.

Swietne spostrzezenie, pomyslata, gdy wtasnie sie ucieklo przed policyjnym
Sledztwem az do Londynu i wpakowato w powazne tarapaty.

Zaczynata marzng¢ tak bardzo, ze uruchomita silnik i wigczyta ogrzewanie na
maksimum. Potem ruszyta w droge, rozgladajgc sie po miescinie, ktorej nazwy wcigz
nie znata, w poszukiwaniu jakiej$ kawiarni. Znalazta czynnego o tej porze McDonalda,
wysiadla i kupita duzy kubek czarnej kawy i czekoladowego muffina. Facet za lada
patrzyt na nig podejrzliwie. Pewnie wygladata jak upiér, wlosy miata zmierzwione
i nieuczesane, ptaszcz wymiety, a oczy wcigz napuchniete od tez. Wcale sie tym nie
przejeta. Niech sobie o niej mysli, co chce.

Akurat gdy wsiadta z powrotem do samochodu, zadzwonit jej telefon. Przez chwile
miala nadzieje, Ze to Sam, ale rozmoéwca ukryt swoj numer. Pewnie to Kate Linville,
kobieta z zaje¢ kulinarnych, ktoéra okazata sie funkcjonariuszka policji. Anna sie
zawahata. Najwlasciwszg rzeczg byloby odebrac i przyznal, ze dziatajgc w afekcie,
uciekta do Londynu. Ale zamierza wrécic i o wszystkim opowiedzieé.

Czy tego wilasnie chciata?

Dzwonek telefonu umilkt.

Ulica powoli budzita sie do zycia. Kilka samochodéw. Kilkoro pieszych. Niewiele sie
dziato tuz po sSwietach, tuz przed sylwestrem. Tego dnia pracowali tylko nieliczni.
Wydawalo sie, ze wszystko przyttacza jakis otowiany ciezar, by¢ moze z winy kiepskiej
aury. Jakby bylo wiadomo, Ze tego dnia wcale sie nie wypogodzi. Moze brato sie to
z nadmiaru $§wigt. Za duzo wolnego czasu, za duzo jedzenia, za duzo prezentow. Za
duzo przestoju.

Zastanawiata sie, czy bedzie miata odwage uczyni¢ éw krok, o ktérym wiedziata, ze
jest jedynie stuszny.

4

Dalina wyglgdata na opuchnietg i zaspang, kiedy otworzyla drzwi niewielkiego
szeregowca nad Zatokg Péinocng. Miata stamtad réwnie piekny widok jak Caleb ze
swojego nowego mieszkania, jednakze okolica byla bardziej zadbana, a domy tadne
i dobrze utrzymane. Od frontu mate urokliwe ogrodki, w ktérych latem kwitly réze.



Teraz hasaly tam iluminowane renifery i mikotaje. Ale nie u Daliny. Jej ogréd byt
pusty. Ani $§ladu Swigtecznego nastroju.

— Pani Jennings, dzienl dobry — przywitata sie Kate. Trzymata w dioni legitymacje. —
Sierzant Kate Linville. Policja North Yorkshire.

Dalina najwyraZniej wcigz byta pogragzona w péis$nie, cho¢ dochodzita dziesigta.
Popatrzyta na legitymacje, potem na Kate. Powoli sobie uzmystowita, ze zna kobiete
stojgcg przed nig na wyltozonej ptytami $ciezce.

— Pani Linville? Nie jest pani...?

— Zapisalam sie na styczniowe zajecia kulinarne. I na poczgtku tego tygodnia
zastgpitam w biezgcym kursie Diane Bristow.

Dalina prébowata sie skupic.

— Tak, ale... Czy nie méwita pani, ze pracuje jako opiekunka geriatryczna?

- Owszem.

— Och, ale... — Oczy Daliny sie zwezily. WyraZnie sie rozbudzita. — Aha, rozumiem.
Dziala pani niejako pod przykrywkq. Zakradta sie pani do mojej firmy jako opiekunka,
w rzeczywistosci szpiegujgc jako policjantka. Czy to jest dozwolone?

— Kiedy zapisywalam sie na styczniowy kurs, sprawa Diane Bristow jeszcze nie
istniata — odparta Kate. — I oczywiscie to wylgcznie moja sprawa, ktére fakty o sobie
ujawniam, a ktére nie.

Zaraz potem poczuta irytacje. Dlaczego usprawiedliwia sie przed tg zaspang
swatkq? Dalina niewgtpliwie byta osobg innego kalibru niz jej przyjaciétka Anna.
Wojowniczg i agresywng.

— Czego pani chce? - zapytala chlodno Dalina, zaciskajgc wokoét talii pasek
szlafroka.

— Moge wej$¢? Mam kilka pytan.

— Jakich pytan?

— W sprawie Alvina Malory’ego — wyja$nita Kate, bacznie przygladajgc sie Dalinie.
Wydawato jej sie, ze dostrzegla krétkie drgnienie powiek, ale poza tym kobieta
panowata nad sobg. By¢ moze nie miata nic do ukrycia.

— W porzadku - odparta niechetnie Dalina. — Prosze wejs¢. Ale jest nieposprzgtane.

— Nie przeszkadza mi to ani troche — zapewnita Kate i weszta do Srodka.

Pani domu zaprowadzita jg do salonu. Tutaj takze ani $ladu $wigtecznych dekoracji,
zadnej choinki czy s$wiec, tylko puste butelki po winie na stole oraz kilka
rozstawionych po catym pokoju kieliszkéw ze sladami szminki na brzegach. Pachniato
zimnym dymem papierosowym i potem, zmieszanym z zapachem ciezkich perfum.

— Och, miata pani gosci — stwierdzita Kate.

— Nie - zaprzeczyta Dalina.



Samotne Swieta spedzone przed telewizorem, ze zdecydowanie zbyt duzg iloscig
alkoholu i papierosow.

Ta nieszczesna samotnos¢ to nader powszechna choroba, pomys$lata Kate.

— Prosze usig$¢ — zaproponowata Dalina.

Kate przysiadta na kanapie. Dalina rozmawiata na stojgco.

Policjantka wyciggneta z kieszeni kartke z wykazem zatrudnionych z Biggestpizza.

— Odkrylam pani nazwisko — oznajmita. — W dwa tysigce dziewigtym i dziesigtym
pracowata pani jako dostawca w firmie Biggestpizza.

Dalina wzruszyta ramionami.

— Tak. I?

— Miata pani wtedy osiemnascie, dziewietnascie lat?

— Tak. W dwa tysigce dziesigtym skonczylam szkote. Wczesniej pracowatam
w Biggestpizza podczas wakacji. Czy to zabronione?

— Nie. Potem przestata pani pracowa¢ w Biggestpizza?

— Przeprowadzitam sie do Manchesteru. Na studia.

— Jakie?

— Administracja biznesowa. Ale ich nie ukonczytam.

— Kiedy przerwata pani studia?

- W dwa tysigce dwunastym. Dostalam propozycje dotgczenia do agencji
matrymonialnej w Manchesterze. Jako wspélpracowniczka. Pracowatam tam przez
dwa lata, po czym wrocitam do Scarborough i zatozytam wiasny biznes. — Dalina
obrzucita policjantke bacznym spojrzeniem. — O co w tym wszystkim chodzi?
Dlaczego wypytuje mnie pani o rzeczy, ktore miaty miejsce cate wieki temu?

— Moze i mialy miejsce cate wieki temu, ale na niektérych ludziach te dawne
wydarzenia odciskajg sie pietnem az do dzis. Czy méwi co$ pani nazwisko Alvin
Malory?

Dalina byta osobg niezwykle opanowang, ale przez sekunde nie potrafita utrzymacé
w ryzach swojej mimiki. Jej powieki ponownie drgnely. Zacisnela na chwile usta.
Potem zndw spogladata zupelnie beznamietnie.

— Nie. A powinno?

— Wedlug mojej listy regularnie dostarczata pani zamoéwienia Alvinowi Malory’emu,
ktéry miat wtedy pietnascie, potem szesnascie lat. Byl stalym klientem Biggestpizza.
— Mowiac to, Kate postawita wszystko na jedng karte. Wiedziata wprawdzie, ze Dalina
pracowata dla tej pizzerii, niemniej z wykazu wcale nie wynikato, Ze obstugiwata
Alvina. Zadzwonita do Phila Sullivana i poprosita go, by to sprawdzit, a on obiecat, ze
sie tym zajmie. Na razie Kate brakowato potwierdzenia tej informacji, ale byta niemal
pewna, zZe Dalina i Alvin sie kontaktowali.



— Nie pamietam kazdego z moich 6wczesnych klientéw — stwierdzita Dalina. — Bylo
ich naprawde sporo. DostarczaliSmy zamoOwienia takze poza Scarborough. A dziato sie
to dawno temu.

Kate uznata, Ze jej rozmoéwczyni wyglada na nieco zdenerwowang.

— Mimo wszystko byloby dziwne, gdyby nie pamietata pani Alvina Malory’ego -
odparta. — Jego nazwisko przez wiele miesiecy przewijato sie we wszystkich
doniesieniach prasowych. W calym kraju. To z jego powodu utworzono tu,
w Scarborough, najwiekszy w historii specjalny zespdt dochodzeniowy. W lipcu dwa
tysigce dziesigtego chlopak zostat zaatakowany i ciezko pobity w domu swoich
rodzicéw. Na koniec sprawcy wlali mu do gardta Srodek do czyszczenia kanalizacji. To
cud, ze Alvin przezyt. Od tego czasu lezy w $pigczce.

— Pamietam - przyznata niechetnie Dalina. Dobrze wiedziala, Ze nie ma wiekszego
sensu twierdzi¢, ze nigdy o tej historii nie styszata. — Tak. To straszne.

— Pamieta pani te sprawe? Czy takze to, ze dostarczata pani zamdéwienia Alvinowi
Malory’emu?

— Tak, przypominam sobie. Od czasu do czasu przywozitam mu jedzenie. Zamawiat
duze ilosci.

— Byl bardzo otyty.

— Tak. Zgadza sie. — Dalina, uznajgc, ze Kate i tak dysponuje dowodami, zmienita
taktyke i stata sie bardziej uprzejma. — Biedny chtopak. Zdarzato sie, ze zamawiat od
razu dwa zestawy XXL. MyS$lalam, Zze to tylko pogarsza sprawe. Ale odradzanie
ludziom zamawiania positkéw nie nalezalo do moich zadan. Wrecz przeciwnie. Wiec
po prostu je dostarczatam.

— Oczywiscie. — Kate raptownie zmienila temat. - Zna pani niejakiego Logana
Awbreya?

Wydawato sie, ze Dalina rozwaza przez chwile, ile Kate moze wiedzie¢ i czy
zaprzeczanie miatoby jakikolwiek sens, ale zdecydowata sie powiedzie¢ prawde.

— Tak. Z dawnych czaséw.

— Z czaséw mtodosci?

— Tak.

— Czy chodziliscie razem do szkoty?

Dalina potrzgsneta gtowa.

— Nie. Jest kilka lat starszy ode mnie. Poznatam go w jakim$ nocnym klubie i od tej
pory przykleit sie do mnie. Niektorych mezczyzn nie sposob sie pozby¢, gdy sie troche
z nimi poflirtuje. Wie pani...

Kate tego nie wiedziata. Nigdy Zaden mezczyzna sie do niej nie przykleit, nie
chadzata tez do nocnych klubow ani nie flirtowata. To nie byto w jej stylu.



— Ile miata pani lat, gdy go pani poznata?

Dalina sie zawahata.

— Czternascie — odparia.

— W wieku czternastu lat chodzita juz pani do nocnych klubéw?

— Znatam bramkarza. Czasem przymykat oko.

— Rozumiem. Logan Awbrey i pani zostaliscie przyjaciotmi?

— Byl we mnie szalericzo zakochany. Ja w nim juz nie. Nie mozna tego nazwac
przyjaznia.

— Za pani posrednictwem poznat pani przyjacidtke Anne Carter. Anna okreSlita
Logana i siebie mianem przyjaciot.

Dalina ponownie zmruzyta oczy. Przypominata przyczajone dzikie zwierze. Kate
domyslita sie, ze ta kobieta moze stac sie niebezpieczna, jesli cztowiek za bardzo sie
do niej zblizy.

— Rozmawiata pani z Anng?

— Dlugo. Logan Awbrey, ktory byt podejrzanym w sprawie Diane Bristow, schronit
sie u niej. Wiedziata pani o tym?

Dalina wyglgdata na zaskoczong.

— Nie! Anna ukryta go u siebie?

— Tak. Niestety, podczas jej nieobecnosci zostal w jej domu zamordowany.

— Co takiego? — Dalina sprawiata wrazenie ostupiatej, lecz Kate dobrze wiedziala, ze
to moze by¢ zwodnicze. Niektorzy ludzie sg zdolnymi aktorami, zwtaszcza gdy chodzi
o udawanie kompletnej niewiedzy. Dalina z pewnoS$cig potrafita trzyma¢ nerwy na
wodzy i dysponowata dostateczng dozg samokontroli.

— Tak. Kto$ zabil Logana Awbreya w taki sam sposdb, w jaki zamordowal jego
dziewczyne Diane. Wielokrotnie pchnieto go nozem. Tym samym narzedziem.

— O Boze! — zawotala Dalina. — Logan nie Zyje?

— Tak. Od pewnego momentu wiedziata pani zapewne, Ze szukamy tego cztowieka
w sprawie morderstwa Diane Bristow, prawda? Jego zdjecie opublikowano w prasie.

Dalina osuneta sie na fotel.

— Wiedziatam. A przynajmniej tak podejrzewatam. Tak. A pdzniej pojawito sie jego
nazwisko.

— Moja kolezanka, inspektor Graybourne, przestuchiwata panig i prosita o kontakt,
jesliby co$ sobie pani przypomniata. Dlaczego nie zadzwonila pani do nas,
zorientowawszy sie, ze zna osobe, ktorej szukamy?

Dalina uniosta bezradnie ramiona.

— Co by to dato? Nie widzialam go od wiekéw. Od lat nie mieliSmy z sobg kontaktu.
Nie powiedziatabym nic, co pomogtoby policji.



— To byl pani psi obowigzek. Co bySmy z tym zrobili, to juz nasza sprawa. Pani
kolezanka Anna tez nic nam nie powiedziata. Wydaje mi sie to bardzo dziwne.

— Anna, o ile wiem, réwniez nie miata z nim kontaktu.

— Mimo wszystko. Uczestniczka jednego z kurséw organizowanych przez pani
agencje zostaje zamordowana. Zna pani te kobiete. Anna Carter jest nawet
prowadzgcg, zna ja jeszcze lepiej. Opis poszukiwanego mezczyzny przypomina wam
obu waszego dawnego przyjaciela z dziecinstwa Logana Awbreya. Wkrotce potem jest
nawet poszukiwany z imienia i nazwiska. I zadna z was nie zdradza sie ani stowem.
Dlaczego, pani Jennings? Dlaczego obie uparcie milczatyscie?

— Juz moéwitam. Nie byto nic do powiedzenia.

— Nalezato powiedzieé, ze zna pani podejrzanego o morderstwo. I wie pani o nim
rozne rzeczy. Wszystko to moglo nam poméc. To bardzo dziwne, pani Jennings,
milcze¢ w takiej sprawie. Chyba ze...

— Tak? — zapytata Dalina. Rozbudzona i czujna. Wyczekujgca w napieciu. Kate znéw
pomyslata o przyczajonym drapieznym Kkocie.

— Chyba Ze zataja sie co$ powazniejszego — dokonczyta Kate.

— Co ma pani na mysli?

— Odciski palcéw Logana Awbreya znaleziono w domu Malorych. Po dokonaniu
zbrodni. Nie dato sie ich tylko zidentyfikowa¢. Dopiero dzieki odciskom palcow
pozostawionym przez niego w samochodzie Diane Bristow, ktore pozniej
porownali$my rowniez z odciskami z pokoju Awbreya w Scarborough, stato sie jasne,
do kogo nalezg. Ostateczne potwierdzenie przyniosta sekcja zwlok Logana Awbreya.
Nie ulega najmniejszym watpliwo$ciom, Ze przebywal w domu Malorych.

— Tak, i co z tego? Co ja mam z tym wspdlnego?

— Cata sprawa nie wydaje mi sie zupelnie przypadkowa.

— Rozwoze pizze i dostarczam jg takze Alvinowi Malory’emu. Logan Awbrey, ktory
nie byl moim chtopakiem, a tylko dos¢ irytujgcym wielbicielem, byt kiedy$ w jego
domu. Nie rozumiem, czego pani ode mnie chce!

— Logan Awbrey nie pracowat dla Biggestpizza. Ale by¢ moze dla innego dostawcy.
Dowiem sie tego, ale zaoszczedzi mi pani sporo czasu, jesli mi powie, co wie. Czy to
mozliwe, ze takze Logan Awbrey dostarczal zaméwienia rodzinie Malorych?

Dalina wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. Pewnie moglo tak by¢. Ale z Loganem nigdy nie miatam az tak wiele
wspolnego. On mnie ubodstwiat i dziatal mi tym na nerwy. Nie spedzaliSmy razem zbyt
duzo czasu.

— Co czut do Anny?

— Nie wiem.



— Byliscie tréjkg przyjaciot, a pani nie ma o niczym pojecia?

— Wecale nie byliSmy tak blisko. Nie wiem, kto pani naopowiadatl o tej przyjazni.
ZnaliSmy sie, owszem. Ale nieczesto przebywaliSmy razem.

— Nie utrzymywata pani blizszych kontaktow nawet z Anng?

— Nie. Ona nie jest mojg bliskg przyjaciotka.

— Ale data jej pani prace.

— Bo mam dobre serce. Siedziata i ryczata bez konca. Stracita prace i przez trzy
miesigce przebywata w klinice psychiatrycznej. I nie miata pojecia, co z sobg poczgé.
Powiedziatam wiec: dobra, mozesz u mnie pracowa¢. Cho¢ nie za bardzo sie do tego
nadaje — z tg swojg wieczng depresjg i smutng ming, z ktorg sie obnosi. Przynajmniej
catkiem niezle gotuje, a to przydatne na zajeciach kulinarnych, ktore cieszg sie
zresztg najwiekszg popularnoscig. I nie jest to wcale zastugg Anny. Gotowanie po
prostu jest w modzie.

— Anna Carter przebywata w klinice psychiatrycznej? — zapytata Kate.

Dalina przytakneta.

— Nawet dwukrotnie. Raz po $mierci rodzicéw. A pdZniej znowu, gdy miala
problemy w pracy. Zatrudnita sie w agencji nieruchomosci, a to moim zdaniem
jeszcze mniej odpowiednie dla niej zajecie niz swatanie.

— Kiedy zmarli rodzice Anny?

— W trakcie jej studiow. Studiowata anglistyke i romanistyke. Nie wiem, co chciata
potem robi¢. Jej rodzice wybrali sie na wielkg wycieczke po USA. Parotygodniows.
Jednym z punktéw programu byl przelot helikopterem nad Wielkim Kanionem.
Helikopter sie rozbit. Nikt nie przezyt.

— Szokujgce.

— Tak. To zupelnie wytrgcito Anne z rownowagi. Chyba na zawsze, od tamtej pory
jest wrakiem czlowieka. Przerwata studia, widczyla sie, okaleczata i takie tam...
Kolezanki ze studiow w koncu naméwily jg na terapie, chyba naprawde miata mysli
samobojcze. W ten sposob trafita do kliniki.

— Czy pozostawatys$cie wtedy w kontakcie?

— Nieregularnie. Jak juz mowitam, studiowalam w Manchesterze. Ona przebywatla
w Southampton. Ale po tej sprawie zadzwonila do mnie. Stagd o wszystkim
wiedziatam.

— A potem...?

— Nigdy nie wrécita na studia. Pracowata dorywczo. W koncu zatrudnila sie
w agencji nieruchomosci w Norwich. Nie radzila sobie, nie wytrzymywata pres;ji.
Wrécita wiec do kliniki, tym razem z powodu wypalenia. Kiedy stamtad wyszla,
zjawila sie u mnie.



— Rozumiem. Kiedy i gdzie poznata swojego chtopaka? Samuela Harrisa?

Dalina wykrzywita pogardliwie twarz.

— Najgorsze u Anny jest to jej wieczne biadolenie. I jej niewdzieczno$¢. Sam jest
przeciez coachem. Zajmuje sie doradztwem zawodowym. Poszta do niego, bo u mnie
W pracy znowu poczula sie nieszczesliwa. Znowu cos jej nie pasowato. Chciata uzyskaé
porade, jakie ma jeszcze przed sobg mozliwosci. Ale najwyrazniej nic to nie pomogto.
Wrcigz u mnie pracuje. No cOz, znalazta za to atrakcyjnego faceta. Nie wiem, jak on
z nig wytrzymuje, ale... to jego sprawa.

Kate zerkneta na trzymang w reku liste i nagle zmienita temat.

— Niedlugo po napadzie na Alvina Malory’ego przestata pani pracowac dla
Biggestpizza. Na dobre.

— Tak. Zaczetam studiowa¢ w Manchesterze. Juz moéwitam - odparia
zniecierpliwiona Dalina.

— Zrezygnowalta pani trzy dni po przestepstwie. Czyli dwudziestego dziewigtego
lipca dwa tysigce dziesigtego. Uczelnie zazwyczaj zaczynajg zajecia na poczgtku
pazdziernika.

— MGj Boze, nie znam wszystkich dat na pamie¢. To sie dziato tak dawno temu!

— Mogtaby pani pracowac jeszcze pare tygodni — odparta Kate.

— Moze chciatam wyjechac¢. Chyba tak. To normalne po ukoniczeniu szkoty, prawda?
— Oczy Daliny zal$nily gniewnie. — Co pani wlasciwie insynuuje? — zapytata.

— Jak dobrze znata pani Alvina Malory’ego?

— Jak kogos, kogo sie czesto zaopatruje. Nic blizszego. Po prostu go znatam.

— Czy byla pani kiedy§ w jego domu? Czy tez zawsze zostawiala dostawy pod
drzwiami?

Kate mogla wrecz dostrzec, jak w glowie Daliny klebig sie mys$li. Wida¢ byto, ze
btyskawicznie rozwaza, jakie znaczenie majg jej odpowiedzi i jakie mogg miec
konsekwencje.

— Kilka razy wesztam do domu - powiedziata w koncu.

— Dlaczego? To raczej nietypowe, prawda?

Dalina wzruszyta ramionami.

— Przez pewien czas wspomagat sie chodzikiem. Miat problemy ze stawami. Wtedy
zanositam torby i pojemniki do kuchni. Nic wiecej.

— Czy zdarzato sie wam prowadzi¢ prywatne rozmowy?

— Nigdy. Zawsze sie spieszytam.

— Chociaz Alvin Malory zamawiat zazwyczaj po potudniu. P6Znym popotudniem,
jak sgdze. Od ktorej godziny Biggestpizza zaczyna realizowac¢ dostawy?

Dalina wyglgdata na mocno poirytowang.



— Od czwarte;j.

— I pewnie to byta pora Alvina.

— Tak.

— A pani juz sie spieszyta? Czyzby kolejka zaméwien byta taka dtuga?

— Od szo6stej zaczynat sie prawdziwy mityn. Musiatam wraca¢. Poza tym z Alvinem
nie bylo o czym gada¢. Gruby, smutny chtopak. Bylo mi go zal, ale o czym, u licha,
miatabym z nim rozmawiac¢?

— Wie pani, czy miat wrogow? Czy z kim$ zadart?

— Nie. Nie wiem i nic o nim nie wiedziatam.

Kate skineta gtowg.

— Pani Jennings, czy mogtaby pani udac sie ze mng do komisariatu? Potrzebujemy
pani odciskéw palcow.

— Niby po co?

— Rutynowe dziatanie.

Dalina wygladata tak, jakby rozwazata kategoryczne odrzucenie tej prosby, ale
chyba zdata sobie sprawe, Ze ma niewielkie szanse i Ze nie poprawi to jej sytuacji.

— Czy moge sie przynajmniej ubrac¢? — zapytata uszczypliwie. — Czy moze chce mnie
pani od razu wsadzi¢ do celi w szlafroku?

— O zadnej celi nie ma mowy - odpowiedziata uprzejmie Kate. — I oczywiscie
powinna sie pani ubrac.

Dalina wyszta z salonu, mruczgc co$ pod nosem, Kate zrozumiata tylko stowa
panstwo policyjne oraz samowola. Rozejrzata sie po ponurym pustym pokoju, ale nie
zauwazyta tam nic, co mogtoby jej pomébc. Wszystko wskazywato na to, ze Dalina
naduzywata alkoholu. Kobieta sukcesu, ale nieszczesliwa, bo nie znalazta dla siebie
upragnionego miejsca.

Ale czy miata co$ wspdlnego ze straszng zbrodnig, do ktérej doszlo dziewie¢ lat
wczesniej?

To nie jest przypadek, pomyslata Kate. O zadnym przypadku nie moze by¢ mowy!
Odciski Logana Awbreya w domu Alvina. Jego przyjaciétka, a przynajmniej kobieta,
ktérej pragnagl, regularnie dostarcza tam jedzenie. Awbrey zostaje po latach
zamordowany. To musi mie¢ jaki$ zwigzek!

A jednak nie mogla sie opiera¢ wylgcznie na przeczuciach. Ostatecznie niemal
wszystko mogto sie okazac dzietem przypadku. Kate dobrze o tym wiedziata.

Ta Dalina to kobieta o silnych nerwach. Jesli co$S wie, wydobycie od niej
jakichkolwiek informacji bedzie trudne, wrecz niemozliwe. Zniesie godziny
przestuchan. Zupelnie inaczej niz Anna, ktéra juz po pieciu minutach byla kiebkiem
nerwéw. Anna byla jak orzech, ktéry mozna roztupac.



Lecz Anna sie ulotnila i na razie nikt nie wiedziat, gdzie sie podziewa.

Powinnam sie byta wcze$niej dowiedzie¢, ze przebywata w psychiatryku, pomys$lata
Kate. Silna depresja i niestabilnos¢ emocjonalna. Nie nalezalo ani na chwile
spuszczacd jej z oczu.

Kroki na schodach. Dalina zajrzata do salonu. Uczesala wtosy, ale nie zrobita
makijazu. Sweter, ktory miata na sobie, wyglgdat na sfilcowany.

— Mozemy juz i$¢? Mam dzi$ jeszcze kilka spraw do zatatwienia.

— Oczywiscie — odparta Kate. Wsunetla liste pracownikéw Sullivana z powrotem do
kieszeni, siegneta po kluczyki. - ChodZmy.

5

Telefon komérkowy Pameli zadzwonil, gdy znajdowata sie na wysokosci Thornaby.
Zostawila za sobg wybrzeze i skrecita w glgb Iadu. Wlasnie zaczynatl prészy¢ $nieg,
chociaz ptatki byty dos¢ wodniste i szybko topniaty. Szosa ciggnela sie przed nig jak
czarna, potyskujgca wilgocig wstega. Przez nisko zwieszone chmury nie przebijat sie
ani jeden promien stonca. Drzewa na horyzoncie przypominaly ciemne sylwetki
z wycinanki. Melancholijny dzien.

Pamela poczula sie spieta. Wigczyta swojg ulubiong ptyte i stuchata Lewisa Capaldi.
Grace. Spiewala do muzyki, zerkala od czasu do czasu w lusterko wsteczne,
przygladata sie swojej twarzy, sprawdzajac, czy wida¢ po niej, ze jak zawsze czuje nie
tylko rados¢ wyczekiwania, ale i niepokdj.

— I’'m not ready to be just another of your mistakes — $piewata, gdy zabrzeczal jej
telefon.

Zerkneta z ukosa, dzwonil inspektor Burden, kolega z policji South Yorkshire.
Sprawa morderstwa Jamesa Hendersona.

Przez chwile kusito jg, Zeby go zwyczajnie zignorowaé. BagdZ co bgdZz miata wolny
dzien. Ale potem gore wzielo jej poczucie obowigzku. Wytgczyta muzyke i odebrata.

— Inspektor Burden? Tu inspektor Graybourne.

— Tak, dzien dobry, inspektorko Graybourne, pomyslatem, ze od razu do pani
zadzwonie. — Burden najwyraZniej uznatl jg za partnerke w sprawie Hendersona. —
Pytata pani wczoraj o Sue Haggan, szkolng przyjaciotke Mili Henderson.

— Tak. Racja. Pomyslatam, ze Mila Henderson moze szuka¢ u niej schronienia. Czy
czegos sie pan o niej dowiedzial?

— Tak. Bylo to nawet calkiem proste. Przez Facebooka. Jest mezatkg, nazywa sie
teraz Sue Raymond i mieszka w Richmond. Mam nawet jej dokladny adres.



— Richmond? Bede przejezdza¢ w poblizu. Jestem akurat w drodze do Carlisle.

Jesli Burden zastanawial sie, po co kto$ mialby o tej porze roku jecha¢ do matej
miesciny blisko szkockiej granicy, to tego nie okazat.

— 0, to Swietnie. Czy miataby pani czas wpas¢ tam na chwile?

Pamela wjechata w zatoke parkingowq i sie zatrzymata.

Czy miata czas? Nie za bardzo. Z drugiej strony... moze nie bytoby zle cho¢ raz sie
sp6zni¢. To Leo zawsze sie spdznial, a ona godzinami siedziala w niewielkiej
poczekalni hotelu, pijac jedng kawe za drugg i zmagajgc sie ze strachem, zZe
w ostatniej chwili moglby odwota¢ spotkanie. Juz kiedys$ tak sie zdarzyto, a wtedy
poczula sie, jakby umarta.

— Zanotuje adres — powiedziata do inspektora Burdena — a potem zobacze, czy dam
rade.

Burden podyktowat adres, po czym zyczyt jej udanego weekendu i sie pozegnat.

Tak, dobrze mu méwi¢, pomysSlata Pamela, musiata jednak przyznaé, ze Mila
Henderson to jej sprawa i ze Burden okazat sie jak dotagd nader pomocny.

Wstukata adres Sue Raymond do nawigacji. Wycieczka kosztowataby jg sporo czasu.
W Middleton, zamiast jecha¢ ku Penninom Péinocnym, musiataby skreci¢ na potudnie
i thuc sie dobre czterdziesci minut do Richmond. Rozmowa z Sue zajmie raczej
niewiele czasu. Drugie czterdzie$ci minut, zanim wrdci na starg trase.

Zatem co najmniej péttorej godziny.

Bywalo, ze na Leo czekala nawet cztery.

Gdyby jednak Mila Henderson rzeczywiscie przebywala w domu dawnej szkolnej
kolezanki, cata sprawa nie bylaby taka prosta. Musiataby wezwa¢ kolegéw, Mila
zostataby aresztowana i przestuchana...

— To idiotyczne! — powiedziata na glos.

Minelo troche czasu, zanim dotarta do rozjazdu w Middleton i musiala sie
zdecydowad. Niechetnie i ze ztoscig skrecita w kierunku Richmond. Wzieta wolne, ale
to ona byla szefowg i miata swoje ambicje... Pojedzie tam, z najlepszymi nadziejami.
Zgodnie z regulaminem powinna jednak zglosi¢ to w komisariacie — nie wolno
wyjezdza¢ dokadkolwiek stuzbowo, w celu kontroli czy przestuchania, bez
poinformowania kolegéw, gdzie sie przebywa i o jakiej porze. To konieczne ze
wzgledéw bezpieczeristwa. Mimo to Pamela data za wygrang. Nie chciata nikomu
ttumaczy¢, dlaczego znalazta sie akurat w tej okolicy, nie chciata znowu sie meldowac
i zdawac relacji. Zamierzata tylko krotko porozmawia¢ z Sue Raymond. Zapewne nie
dowie sie niczego szczegblnego, a potem jak najszybciej ruszy w dalszg droge.

Dojechata do Richmond jakie$ czterdziesci minut pdzniej, nawigacja poprowadzita
jg przez miasto, az dotarta do osiedla na obrzezach, gdzie mieszkali Raymondowie.



Wszystkie domy i ogrodki wyglgdaty wiasciwie identycznie. Typowe niewielkie domy
dla mtodych rodzin. W wiekszosci ogrodkéw staly hustawki i drabinki do wspinania.
Latem na spokojnych ulicach z pewnos$cig bawily sie hordy dzieci, mkngc na rowerach
i malujgc na asfalcie gre w klasy. Ojcowie grillowali na tarasach, a mamy
przygotowywaty satatki... Pamela musiata sie uSmiechngé, gdy przytapata sie na tych
stereotypowych wyobrazeniach. Mysli te budzity w niej réwniez tesknote. Osiedle,
bawigce sie dzieci, grillujgcy ojcowie, a ona w kuchni, dbajgca o wszystkich — to juz
sie w jej zyciu nie wydarzy. Kiedy byta mtoda, odsuwata od siebie te perspektywe.
Nawet teraz nie byla pewna, czy naprawde tego pragnie. A mimo to czait sie w niej
jakis bol, jaki§ smutek, ktérego nie dato sie tak tatwo wymazaé. Nie miata ztego zycia.
Sporo osiggnela w swoim zawodzie i wiedziala, Ze nadal bedzie sie wspina¢ po
szczeblach kariery. Byla z siebie dumna i czerpata z tego site oraz pewnos$¢ siebie.
A jednak w jej zyciu... czego$ brakowato. Wszystko niby byto w najlepszym porzadku,
ale czasem 6w deficyt znacznie przewyzszat to, co pozytywne.

Przestan o tym rozmysla¢ — nakazatla sobie.

Dom Sue Raymond stat na koncu Slepej uliczki, przy placu do zawracania, a przez to
w nieco wiekszej odleglosci od pozostalych domoéw osiedla. W ogrodku zobaczyta
renifera ciggngcego sanie, ale oswietlenie nie byto wlgczone. Wewnatrz domu takze
panowal mrok, przynajmniej w pomieszczeniach od strony ulicy. Na podjezdzie nie
parkowal zaden samochdd, ale to jeszcze o niczym nie $wiadczyto, gdyz stal tam
rowniez garaz, ktérego drzwi byly zamkniete.

Pamela zostawila samochdéd przy placu do zawracania i przeszita $ciezkg do drzwi
wejsciowych. Zadzwonita i czekata. Nikt nie otwierat.

Bo nikogo nie bylo w domu? Czy moze dlatego, ze przebywata tu Mila i udawano, ze
nikogo nie ma?

Pamela zadzwonila po raz drugi i trzeci. Juz miata sie odwrdci¢ i odej$¢, gdy
ustyszata za drzwiami kroki. Drzwi sie otworzyty.

W progu stala kobieta. Wpatrywata sie w Pamele. Byla upiornie blada, miata
zmierzwione wlosy i zaczerwienione oczy.

— Tak? - zapytata cichym glosem.

— Pani Raymond? - zapytata Pamela, wyciggajgc legitymacje. — Sierzant $ledcza
Graybourne z policji North Yorkshire.

— Tak?

— Czy pani Raymond?

— Tak.

— Zna pani Mile Henderson? Z czaséw szkolnych?

— Tak — pisneta Sue. Jak dotad nic nie powiedziata poza tym jednym stowem.



— Pani Raymond, mam tylko jedno pytanie. Czy Mila Henderson ostatnio
kontaktowatla sie z panig, a moze nawet u pani byta? Policja ma do niej kilka bardzo
pilnych pytan.

Sue chciata co$ powiedzie¢, ale tylko zachrypiata i odchrzgkneta.

— Nie. Nie, nie mam od niej zadnych wiadomosci.

— I nie bylo jej tutaj?

— Nie. — Sue stata w drzwiach jak posgg. Chyba nie zamierzata zaprosi¢ Pameli do
srodka. Wtasciwie wszystko tez zostalo wyjasnione.

Wiasciwie.

Pamela miata dziwne przeczucie. Ta Sue wydawala sie zupelnie roztrzesiona,
wygladata na przemeczong i zachowywala sie jak zdalnie sterowany robot. Wcigz
pocierata dtonie. Pamela dostrzegta wilgotng warstwe potu na jej bladym czole.

— Pani Raymond, czy wszystko w porzgdku?

— Tak — zapewnita Sue. — Tak. — Nie zabrzmiato to jednak, jakby méwita prawde.

— Wyglada pani na chorg. Na pewno nic pani nie dolega?

— Nie! — powiedziata Sue, rzucajgc jej btagalne spojrzenie.

— Czy pani maz jest w domu?

— Nie. On... wyjechat z przyjaciétmi na weekend. Wréci w niedziele.

— Jest pani zupelnie sama?

— Moja corka... — jeknela Sue. — Moja cérka jest tutaj. Ma sze$¢ miesiecy.

Matka i mate dziecko. Kobieta byta kiebkiem nerwéw, a w dodatku zupelnie u kresu
sit.

— Wydaje sie pani taka zmartwiona — powiedziala Pamela. — Chetnie wejde i napije
sie z panig herbaty, a pani opowie mi troche o Mili Henderson.

Bylaby to prawdziwa katastrofa dla jej harmonogramu, ale z tg kobietg co$ jest nie
w porzadku.

— Nie! — odparta Sue. Prawie krzykneta. — Moje dziecko... w konicu zasneto. Kiedy
sie obudzi... Nie spata calg noc...

Moze dlatego Sue byla na skraju wyczerpania. Placzgce bezustannie dziecko,
nieprzespane noce. Facet zostawil jg z tym problemem, a sam oddawat sie
przyjemnosciom.

— Rozumiem - powiedziata uspokajajgco Pamela. Wyciggnela z kieszeni wizytéwke
i podala jg Sue.

— Prosze zadzwoni¢ do mnie, jesli Mila Henderson skontaktuje sie z panig. I pod
zadnym pozorem prosze nie wpuszczaé jej do domu. Prosze uwazac i da¢ mi znac.
W porzadku?

— W porzadku. — Sue odetchnela i wzieta wizytowke. Jej dton drzata.



— Do widzenia — pozegnata sie Pamela.

Sue nie odpowiedziata, tylko zamkneta drzwi.

Pamela pokiwata glowg, wrocita do samochodu i uruchomita silnik. Wyjechata
z ulicy i osiedla, wkrétce potem znalazta sie z powrotem w centrum Richmond. Przed
kawiarnig wtasnie zwolnito sie miejsce parkingowe, zatrzymata sie wiec, wysiadla,
przyniosta sobie duze cappuccino i usadowita sie z nim w samochodzie. Obserwowata
przemykajgcych ludzi. Zajetych weekendowymi zakupami albo wymiang swigtecznych
prezentow. Znéw zaczat prészy¢ Snieg. Platki byly teraz grubsze. Tu, w miescie, nie
pozostawal po nich $lad, ale pola i lasy do wieczora bedg biate. Pomys$lata
o czekajgcym na nig hoteliku. Przytulnym pokoju. Kolacji przy swiecach. A jednak raz
za razem przestaniat to wszystko widok Sue Raymond.

Niesamowicie blada. Zrozpaczona. Drzgca.

Czy tak wyglada zwyczajna mtoda matka cierpigca na brak snu?

Pamela pociggneta spory tyk kawy, sparzylta sobie usta, zakleta.

— Szlag! — Jej zto$¢ nie byla spowodowana wytgcznie zbyt gorgcg kawa, ale réwniez
sytuacjg, w jakiej sie znalazta. Od miesiecy czekata na ten weekend. A teraz miata go
sobie zepsu¢, bo sprawa, nad ktorg wilasnie pracowata, akurat w to pigtkowe
popotudnie pilnie jg zaabsorbowata. A moze tylko to sobie wmawiata?

Mys$l o Sue nie dawata jej spokoju. Kobieta byla zupelnie nieobecna. Pamela nie
potrafita pozby¢ sie wrazenia, ze Sue emanowata strachem. Potwornym strachem.
A do tego zachowywata sie jak zdalnie sterowana.

Jak robot, pomys$lata Pamela.

A jesli Mila przebywata jednak w tym domu? Jesli jej grozita? Jesli wywierata na Sue
presje?

Sue miata sze$ciomiesieczne dziecko. Wystarczyto, ze Mila stanela obok 16zeczka
z bronig, by¢ moze nozem w reku. Sue zrobilaby wszystko, by pod zadnym pozorem
nie wpusci¢ do domu niepozgdanych gosci, tylko szybko sie ich pozby¢. I oczywiscie
twierdzitaby, ze wszystko jest w najlepszym porzgdku. W rzeczywistosci bytaby zdjeta
panikg i zrozpaczona, a wlasnie tak ocenita jg Pamela.

Jesli Mila Henderson zamordowata Patricie Walters i Jamesa Hendersona, byla
osobg nader grozng, a wtedy Sue Raymond i jej dziecko znalazlyby sie w Smiertelnym
niebezpieczenstwie.

Pamela wiedziala, ze jako policjantka nie moze w tej sytuacji spokojnie wyjechaé na
weekend z ukochanym.

Dopita kawe i wystata na WhatsAppie wiadomos¢ do Leo: Moge sie troche spdéznic...
Tak bardzo sie ciesze ze spotkania z Tobq. Pam. Dodala serduszko. Nastepnie
uruchomita silnik i ruszyta.



Dziesie¢ minut p6zniej znéw zaparkowata na zakrecie osiedlowej drogi i wysiadta.
Zanim dotarta pod drzwi, jej wlosy i ptaszcz pokryt $nieg. Nacisneta dzwonek. Nadal
nikogo nie powiadomita. Przy tej drugiej probie nawet o tym nie pomyslata. Zdawata
sobie sprawe, ze nie tylko postepuje wbrew zasadom, ale takze wikla sie w nader
niebezpieczng sytuacje. Kiedy wcigz szukata w torebce telefonu, Zeby zadzwoni¢ do
biura, drzwi sie otworzyly. W progu stata Sue. Wygladata na réwnie zdruzgotang jak
wczesniej.

— Inspektorko... — powiedziata chrapliwym glosem.

— Pani Raymond, tak, wrécitam - powiedziata Pamela i zrezygnowala z szukania
komorki. Teraz musiata zdac¢ sie wylgcznie na siebie. — PomyS$latam, ze zamienie
z panig jeszcze kilka stow na temat Mili Henderson. Moge wejs$¢ na chwile?

Sue odsuneta sie w bok.

— Tak. Prosze.

Pamela spodziewata sie wiekszego oporu. Zawahata sie przez chwile.

— Bede cicho, zeby nie obudzi¢ dziecka.

— Dobrze — odparta Sue. Miala skostnialg twarz, a cere woskowg.

Pamela weszta do waskiego przedpokoju. Zwrdcita uwage na nieprzyjemny zapach,
ktérego nie potrafita zidentyfikowaé. Zgnite jedzenie? Mocz? Ekskrementy? Chyba to
ostatnie. Dzieciece pieluszki, ktorych przez dtugi czas nie wyrzucano?

Albo ta kobieta byta na tyle przemeczona i przyttoczona, ze jej dom powoli niszczat.

Albo co$ tu bylo nie tak.

— Prosze — powiedziata Sue. Jej glos brzmial monotonnie. — Tu jest salon.

Pamela zobaczyta choinke, jasny kacik wypoczynkowy, dzieciece zabawki w rogu
pokoju, ogromny telewizor, stél, na ktérym stal talerz ze Swigtecznymi ciasteczkami.
Na jednym z okien delikatnie poruszala sie karuzelka z figurkami aniotkéw
i bombkami choinkowymi. Wszystko wygladato na uporzgdkowane, zadbane, $licznie
urzgdzone. Nic nie $wiadczyto o tym, by zycie Sue Raymond pod wplywem stresu
wymykato sie spod kontroli. Wystréj salonu zwyczajnie nie pasowat do unoszgcego sie
w domu zapachu.

Pamela weszta do Srodka. Odwrdcita sie do Sue i powiedziata:

— Wie pani, Mila Henderson jest...

Nie dokonczyta. Kgtem oka spostrzegta cienl czajgcy sie przy Scianie za drzwiami,
ale nie zdotata zareagowac. Cios trafit jg w czoto, przerazliwy bdl przeszyl jej glowe,
pomknat w dét kregostupa i w utamku sekundy pochtonat cate jej ciato.

Umieram. To koniec — pomys$lata.

Potem zapadta ciemnos¢, stracita przytomnos¢.
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Powoli dochodzita do siebie. Z poczatku w ogéble nie pamietata, co sie stato. Bolato jg
cate ciato, kazda kos¢ i kazdy miesien, najbardziej jednak glowa. Jakby miot raz za
razem uderzat w jej skronie, pulsujgcy, mocny, rytmiczny bél bezlito$nie przenikat co
sekunde jej mézg w fali agonii. Bylo zimno i ciemno. Poczuta dziwng won, nie tyle
mdtg, ile nietypowa, nie potrafila jej rozpoznac.

Gdzie sie znalazta?

I co sie stato?

Cos$ mokrego i lepkiego zwilzyto jej twarz, Pamela chciata podnie$¢ reke i dotkng¢
policzkéw, nosa, ust, by zetrze¢ to, co wydawato sie tak nieprzyjemne, nie mogta
jednak poruszy¢ ani dionig, ani ramieniem. Powoli uswiadomita sobie, Ze jej rece
zostaly zwigzane za plecami. To przez ten tepy bol glowy myslata tak ospale. Jakby jej
umyst tak bardzo byl nim pochloniety, ze zwyczajnie nie mdgt funkcjonowad,
a przynajmniej pracowat bardzo ociezale.

Bylo potwornie zimno, a do tego lezata na czyms$ twardym.

Pamela mocno zamrugata oczami, ktére byly chyba napuchniete. Przez waska
szczeling okienng, tuz pod sufitem, do wnetrza wpadata odrobina Swiatta. Cho¢
okreslenie ,$wiatto” bylo przesadg: to byla jedynie drobna smuga rozproszonego
zmierzchu. Widziata tylko niewyrazne ksztatty przedmiotow: siegajgce az do sufitu
regaty, na nich rozmaite rzeczy, ktérych nie potrafita rozpozna¢. Sama chyba lezata na
podtodze. Gladkie ptytki, lodowate, bez Zadnej izolacji przed zimowym chtodem.
Nagle przypomniala sobie, ze padat $nieg. Na zewnatrz bylo okropnie zimno. Teraz
przebywata w nieogrzewanym pomieszczeniu.

— O Boze - mruknela cicho. Usta miata wysuszone, jakby wypelnione watg albo
trocinami.

Probowata sie wyprostowaé, milimetr po milimetrze, tak bardzo bolata jg glowa.
Wszystko jej doskwierato, ale glowa najdotkliwiej. Pewnie doznata wstrzg$nienia
mozgu. Czyzby pekla jej czaszka? Nagle przypomniata sobie cien, cien za drzwiami...
To byta ostatnia rzecz, ktérg ujrzata. Potem zapadta ciemnos¢.

Ale przedtem pojawit sie bdl... straszliwy bol... Zamknela oczy, zobaczyta pret
uderzajacy w jej glowe. Z jakiego$ metalu... Kto$ przyczait sie za drzwiami i Zelaznym
pretem uderzyt jg w czoto.

Jej mysli nabraly tempa. Richmond, przebywala w Richmond. Odwiedzila te
kobiete... jak sie nazywala? Sue. Sue Raymond. Kobieta z dzieckiem. Szkolna
kolezanka Mili Henderson.



Kiedy w jej glowie zaswitato nazwisko Mili Henderson, nagle powrdcity wszystkie
pozostate wspomnienia, zalaty jej mysli, jakby w jednej chwili pekla tama, ktéra je
dotagd wstrzymywata. Wyjazd na dlugo wyczekiwany weekend. Leo. Telefon od
inspektora Burdena. Jej gotowos¢, by nadtozy¢ drogi do Richmond i sprawdzié, czy
Sue Raymond udzielita schronienia Mili Henderson. Dziwne zachowanie Sue,
emanujgcy z niej strach... Wrécita, by to ponownie sprawdzi¢. Weszta do domu. Za
pierwszym razem Sue nie wpuscila jej do Srodka. Za drugim zrobila to bez chwili
wahania. Putapka, to oczywiste. Mila przebywata w domu. Przejetla kontrole. Kiedy
Pamela zjawila sie ponownie, wiedziala juz, ze policjantka nie da za wygrang. Ze
jakim$ sposobem sie zorientowata i wezwie kolegéw funkcjonariuszy.

Trzeba jg byto unieszkodliwié.

A Sue wspoétdziatata. Mimowolnie. Na poty oszalata ze strachu, z powodu dziecka.
Byta gotowa na wszystko, byleby tylko Mila zostawita je w spokoju.

A ona, Pamela, ztamala wszystkie zasady. Nikomu nie zdradzila swoich zamiaréw.
Jej najblizsza wspOlpracownica, sierzant Linville, nie miala pojecia, gdzie sie
podziewa. Podobnie jak pozostali pracownicy wydzialu. Do poniedziatkowego
poranka nikt nie zauwazy jej znikniecia.

O wszystkim wiedziat jedynie inspektor Burden z policji South Yorkshire. Ale on nie
pozostawat z innymi w kontakcie. Przez dlugi czas nie zauwazy, ze co$ jest nie tak.
Chyba ze sprébuje sie dowiedzie¢, co przyniosta rozmowa z Sue. Mozliwe jednak, ze
jesli sie do niego nie odezwie, uzna po prostu, ze trop okazat sie nieprzydatny.

W kazdym razie zapewne nie skontaktuje sie z nig wczesniej nizZ w poniedziatek.
Jesli w ogdle.

Leo. Leo oczywiscie juz dzi§ zauwazy, Ze sie nie pojawita.

A potem? Nigdy w zyciu nie zwrdcitby sie do jej kolegéw. Nie zwrdécitby sie do
nikogo, panicznie sie bojac, ze ich zwigzek moze wyjs¢ na jaw.

Co mogt sobie pomysle¢? W ostatniej wiadomosci napisata mu, ze troche sie
sp6zni. Dodata serduszko. Trudno byloby mu uwierzy¢, ze po prostu zmienita zdanie,
ze stracita zainteresowanie ich zwigzkiem. A moze jednak? Pod koniec listopada
pokidcili sie przez telefon. Wiedziala, ze caty okres przed$wigteczny oraz same Swieta
bedzie musiala spedzi¢ sama, bez spotkania. MyS$l ta doprowadzita ja w pewien
deszczowy weekend do tez. To dlatego walczyta o wspdlny weekend zaraz po Swietach.
Odbyli gwaltowng rozmowe, wyczula, jak bardzo irytujg go jej tzy. Najchetniej by sie
roztgczyl, by unikng¢ niezrecznej sytuacji. Nie zrobit tego wylgcznie przez grzecznosc.
Moze teraz pomyS$lat, ze bylo jej przykro. Z powodu samotnosci, cigglego
wyczekiwania. Posiadania partnera, a zarazem bycia singielkg. Samotnych wieczoréw,



niekonczacych sie weekenddéw, a jednocze$nie niemoznos$ci znalezienia kogos, kto
bylby gotéw ofiarowac jej wiecej.

Czy mogt tak pomysle¢? Ze sie nie pojawila, by bez stowa da¢ mu do zrozumienia,
ze to koniec? To nie w jej stylu. Nigdy nie wybierata tatwych, tchorzliwych rozwigzan.
Miataby do$¢ odwagi, by stangé z nim twarzg w twarz i pozegnac sie
w jednoznacznych stowach.

Pewnie jednak nie bedzie o tym rozmys§lal. Ostatecznie nawet go to ucieszy. Ze to
koniec. Ze nie bedzie juz musial zadrecza¢ sie wyrzutami sumienia wobec zony i ze
nie doswiadczy juz kiétni z kochankg. Bedzie zadowolony, ze ona to zakonczyta. Bo
sam nigdy nie zdecydowatby sie na taki krok. Unikat sytuacji konfliktowych jak diabet
Swieconej wody.

W kazdym razie na Leo tez nie mogta liczy¢, a to oznaczato, Ze znalazla sie w nader
krytycznym potozeniu.

Wsréd cichych jekéw zdotala sie tymczasem wyprostowaé w pozycji siedzgcej. Jej
wzrok coraz bardziej przyzwyczajal sie do ciemno$ci, cho¢ czuta pulsujgcy bél.
Zauwazyla, ze na podtkach znajdowaty sie zapasy zywno$ci. Opakowania platkéw
kukurydzianych, butelki soku pomaranczowego, stoiki z jedzeniem dla dzieci.
Widocznie byla to spizarnia. Prawdopodobnie mieScita sie w piwnicy ze swietlikiem.

Pamela zdata sobie sprawe, jak bardzo jest spragniona, ale trudno bytoby jej siegngé¢
i otworzy¢ butelke soku pomaranczowego, majgc rece ciasno zwigzane za plecami.
Sprébuje to zrobi¢, zanim umrze z pragnienia, na razie jednak chciata oszczedzac sity.
Absurdem byloby zaglodzi¢ sie na S$mier¢ i umrze¢ z pragnienia w dobrze
zaopatrzonej spizarni. W tej chwili powazniejszym wrogiem wydato jej sie zimno.
Potwornie marzta. Rozejrzala sie za czyms$, czym moglaby sie ogrza¢, za kocem,
jakimi$ poduszkami, ale nic nie znalazta. Zauwazyla teraz, ze zabrano jej zimowy
ptaszcz, ktéry miata na sobie, gdy weszta do salonu. Byta w dzinsach i czarnym golfie
z wlochatej welny, ktéory jednak nie chronit przed tym okropnym zigbem.
Przynajmniej zostawiono jej buty.

Zastanawiala sie, czy jest w domu sama. Mila nie mogta wiedzie¢, ze Pamela nikogo
nie powiadomita. Musiata spodziewaé¢ sie przybycia kolejnych funkcjonariuszy.
W konicu pewnie uciekla. Razem z Sue i dzieckiem? Samochodem Pameli?

Zauwazyla swojg torebke lezgcg kilka krokow dalej, przez chwile zakietkowata
w niej nadzieja, ze nadal jest w niej telefon komoérkowy. Potem jednak uznata, ze Mila
chyba nie bylaby az tak glupia. Mimo to podczotgala sie w jej strone. Nie moglta
uzywac rgk, ale brodg zdotata otworzy¢ zamykang na magnes torebke. Cho¢ ledwie
mogta dojrzeé jej zawartos$é, spostrzegla, ze zostala bezwzglednie przeszukana.
Zebami wyciggneta rocznik podarowany jej przez Lavandou. Najwyrazniej Mila nie



byta nim zainteresowana. Upus$cita go obok siebie na podtoge. Potem sie odwrdcita,
torebke miata teraz za plecami. Skrepowanymi rekami siegneta do $rodka najglebiej
jak tylko sie dato, obmacata poszczegdlne przedmioty. Portfel, paczka papierowych
chusteczek, szklana fiolka z granulkami, ktére brata na przeziebienie. Jakie$ papiery,
etui, w ktérym trzymata okulary do czytania, kilka luZnych monet. Tak jak
podejrzewata: telefon komoérkowy znikngt. Podobnie jak kluczyki do samochodu.

Chciata przetrzec¢ lepka twarz chusteczkg, ale wiedziala, Ze jej sie to nie uda, dopdki
nie oswobodzi rgk. Domyslita sie, ze to krew lepila jej sie do policzkéow, czota,
w kacikach oczu, na ustach. Z pewnoscig kiepsko wygladata. Uderzenie w glowe
musiato pozostawi¢ po sobie powazng rane. Przynajmniej miata wrazenie, Ze juz nie
krwawi.

— Okej — powiedziata na glos. Styszgc to, poczula sie lepiej. — Jak przedstawia sie
sytuacja?

Wecale nie przedstawiala sie dobrze, cho¢ nie byla tez zupelnie beznadziejna.
Przypomniata sobie stowa Sue: w niedziele wréci do domu jej maz. Gdyby Mila razem
z Sue i dzieckiem uciekly samochodem Pameli, przynajmniej nic ztego by go nie
spotkato. Przeczesatby dom w poszukiwaniu zony i dziecka, a Pamela krzyczataby
mozliwie jak najgtos$niej. Uwolnitby jg z wiezéw, a ona mogtaby natychmiast wszczgé
poscig za uciekinierkami. Mila miataby jednak znaczng przewage: bylo pigtkowe
popotudnie. Do chwili powrotu meza Sue, prawdopodobnie w niedzielny wieczor, Mila
miata czterdziesci osiem godzin na ucieczke w dowolnym kierunku.

Mila wraz z zakladnikami mogla jednak nadal przebywa¢ w domu. To bylaby
znacznie gorsza opcja, bo w niedziele mgz Sue réwniez wpadiby w putapke i zostatby
uwieziony. Wtedy sprawy przybratyby naprawde niebezpieczny obrot.

Pamela wstrzymata oddech i wstuchiwala sie w odglosy domu, ktéry jak
przypuszczata, wznosit sie nad piwnicg. Mozliwe tez, Ze przebywala w pomieszczeniu
na parterze obok kuchni. W kazdym razie nie ustyszala zadnego dzwieku. Wokét
panowata martwa cisza. Czyzby dziecko w ogole nie ptakato? Moze w piwnicy nie byto
go stychac.

Przypomniata sobie obrzydliwy zapach w korytarzu, do tej pory nie znalazta dla
niego wytlumaczenia. Natomiast tu, w spizarni, czuto sie wprawdzie stechlizne, byto
jednak catkiem znos$nie.

Pamela nie wiedziata, czym skrepowano jej rece, miata nadzieje, Ze nie sg to opaski
zaciskowe do kabli. Wtedy nie zdotataby sie uwolni¢. Jednak material wydawat sie
dosy¢ szorstki w dotyku, jak lina albo gruby sznur. Odczotgata sie od bezuzytecznej
torebki i oparta plecami o drewniany stupek jednego z regatéw. Uniosta nieznacznie
rece i zaczeta pociera¢ o drewno krepujgce jg wiezy. Moze dopisze jej szczes$cie. Moze



uda jej sie oswobodzi¢ choc¢by dlonie. To nie wybawiloby jej jeszcze z opresji, ale
mogtaby jes$¢ i pi€ i nie bylaby zupelnie bezbronna, gdyby nagle pojawita sie przed nig
Mila.

Wiedziala, ze zachowatla sie jak cholerna zéttodziobka, a nawet gorzej. Wiekszos¢
nowicjuszy skrupulatnie przestrzega wszelkich zasad, to raczej starsi idg czasem na
skroty, bo przez lata nabywajg doswiadczen, ktore nierzadko okazujg sie o wiele
wazniejsze niz wiedza zaczerpnieta z ksigzek.

Bledu, jakiego sie dopuscita, nigdy jednak nie powinna byta popelni¢, niezaleznie
od tego, jakg range osiggnela. Wiedziala, ze Mila Henderson moze przebywa¢ w tym
domu. Dlatego wiasnie tu przyjechata. Wiedziata, ze Mila jest podejrzana
o zamordowanie z zimng krwig dwdch osdb. Sklaniala sie do tej wersji nawet bardziej
niz sierzantka Linville, ktéra nieustannie wysuwata kontrargumenty. Pameli nie
przekonato nawet wybite okno w domu Patricii Walters. Fakt, Mila nie musiataby sie
wlamywac. Nie ustalono jednak, czy miata co$ wspolnego z wybitg szybg. Przyczyng
mogto by¢ cokolwiek, test odwagi kilku durnych chtopcéw, pitka kopnieta w zlym
kierunku. Ale wlasnie dlatego, ze byta tak gleboko przekonana o niebezpiecznym
charakterze Mili Henderson, nigdy nie powinna byla tu przyjezdzaé, nikogo uprzednio
nie powiadomiwszy.

Nigdy.

Przerwata na chwile probe rozluznienia wiezéw, usitlujac znalez¢ nieco
wygodniejszg pozycje na twardej posadzce, co jednak okazato sie daremne. Nie mogta
tez unikng¢ zabdjczego zimna. Dostanie przykrego zapalenia pecherza, ale bedzie to
pewnie najmniejszy z jej probleméw.

Wzdychajgc, uniosta nadgarstki i znéw zaczela pociera¢ sznurem o drewniany
stupek. Nagle rozlegt sie przerazliwy krzyk. Glo$ny, agonalny wrzask, podobny do
tego, jaki wydaje gingce zwierze. I wtedy ktos$ krzyknat:

— Nie! Nie! Nie, prosze, nie! Nie rob tego! Prosze! Nie!

Pamela zamarla.

To krzyczata Sue. A wiec Sue nadal przebywala w domu. Podobnie jak jej
przeciwniczka. Sue byta w powaznych tarapatach.

W piwnicy zas$ siedziata niezdolna do interwencji policjantka.

Szarpneta wiezy. Niewiele brakowalo, a tez by wrzasnela. Nic nie mogta zrobié. Nic,
do cholery, nie mogta zrobicé.

Sue znéw wrzasneta. To byt chrypliwy, rozpaczliwy ryk.

Mila nie ucieknie z zakladnikami. Mila ich ukatrupi.

[ najwyraZniej przystgpita do dzialania.
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Kiedy Anna dotarla do Scarborough, byla szdésta wieczorem, zapadia juz ciemnosc.
Spedzita kilka godzin na londynskim przedmiesciu, ktérego nazwy wcigz nie znata,
ale to nie miato zadnego znaczenia. Siedziata w samochodzie, dwukrotnie przyniosta
sobie kawe, patrzyta przed siebie i nieustannie rozmyslata o swoim zyciu, lecz rezultat
jej rozwazan zawsze okazywal sie ponury, mroczny, druzgocgcy. P6Znym
przedpotudniem wreszcie wyruszyta z powrotem na poinoc, ale zrobita sobie dwie
dtugie przerwy na parkingach. Raz nawet udato jej sie zdrzemna¢.

Gdy wyjezdzata, wlasnie zaczat pada¢ deszcz. W potowie trasy deszcz przemienit sie
w $nieg. Mrok zapadl wcze$nie. Anna jechata bardzo powoli. Widoczno$¢ byla
kiepska.

Jej telefon brzeczat raz za razem. Kilkakrotnie dzwoniono z ukrytego numeru. To
bez watpienia sierzantka Linville. Takze Dalina probowata sie dodzwonié, wystata tez
kilka wiadomosci na WhatsAppie.

Tablice miasta Scarborough Anna mineta w gestej $niezycy. Dopiero teraz zaczeta
sie zastanawia¢, dokad ma jecha¢. Do Harwood Dale, jej odgrodzonego policyjnym
kordonem lodowatego domu?

Do mieszkania Sama? Mozliwe, ze juz wrocit. Poirytowany i zestresowany.

Zjechata na pobocze i zatrzymata samochdd. Gdy tylko wycieraczki przestaty sie
poruszac, przednia szyba natychmiast pokryla sie grubg warstwg $niegu. Wyciggneta
telefon, wyswietlita liste z danymi adresowymi swoich kursantéw. Na zakonczonych
wlasnie zajeciach nie znalazta Kate, gdyz dolgczyta w ostatniej chwili; Anna
zauwazyla jej nazwisko wsréd uczestnikéw kursu, ktéry miat sie rozpoczgé w styczniu.
Kate Linville. Mieszkata w Scalby, na przedmiesciach Scarborough. Anna spojrzata na
zegarek. Tuz po szoéstej, pigtkowy wieczor. Kate z pewnosScig nie bylo juz
w komisariacie. I tak za zadne skarby by tam nie poszila. Ta grozna policyjna
atmosfera... Odwiedzi Kate w domu. I o wszystkim jej opowie.

Juz miata odlozy¢ komorke na siedzenie pasazera, gdy nadeszia wiadomos$¢ na
WhatsAppie. Od Daliny. Pigta albo szosta.

Anno, do cholery, to powazna sprawa. Gdzie jestes? Dlaczego sie nie odzywasz?
Koniecznie musimy porozmawiac. TO PILNE! Prosze, zadzwon, albo jeszcze lepiej napisz
mi, gdzie jestes. Zaraz przyjade. To wazne. Bardzo!!!

Dalina mogta sprawdzi¢, czy Anna odczytata wiadomos¢, i pewnie sie wscieknie, ze
nadal nie odpowiada. Nie wyobrazata sobie, by w tej sytuacji mogta p6js¢ akurat do
Daliny. Doskonale wiedziata, czego tamta od niej chce. I nie zamierzata sie narazacd.



Whpisata w Google adres Kate i wigczyta nawigacje. Styszata, jak docierajg kolejne
wiadomosci na WhatsAppie, jedna po drugiej. Nie sprawdzata ich, ale moglaby sie
zalozy¢, ze pochodzg od Daliny, ktora pewnie zauwazylta, ze Anna odczytata ostatnig
wiadomos$¢, lecz najwyrazniej nie zamierzata odpowiedzieé. Niech sie wscieka. Niech
jej grozi, niech jg zwolni, niech zwyzywa - w ogéle sie tym nie przejeta. Przestata
ptakacd. I tak nie miata juz w sobie tez. Ogarnat jg dziwny spokdj, gdy jechata przez
ciemne, zasniezone Scarborough. Swiat tonat w biatym puchu.

Anna nie miala juz nic do stracenia.

Nigdy by nie przypuszczata, ze Swiadomos$¢ ta wywota w niej tak dobry nastré;.

Minela mieszkanie Sama i spojrzata w okna na goérze. Wszedzie panowal mrok. Na
ulicy nie parkowat tez jego samochdd. Nie bylo go w domu. Albo zgodnie z planem
zostat w Londynie do soboty, albo przebywal juz w komisariacie. Co mogto oznaczad,
ze Kate nie ma w domu.

Zaraz to sprawdzi.

Gdy dotarta do domu Kate, ujrzata rozswietlone okna oraz zasniezony samochdd na
podjezdzie. Zaparkowata tuz przy ogrodzeniu i wysiadla. Jej buty tonely w $niegu.
Spojrzata w gére, w hipnotyzujgcy wir miliardéw platkéw na tle ciemnego,
wieczornego nieba.

Potem S$ciggneta ramiona i ruszyta w strone drzwi.

Kate statla w sypialni, zastanawiajgc sie, co wlozy¢ na randke z Burtem. Problem
w tym, ze bardzo rzadko wychodzita na prywatne spotkania — prawie nigdy — i niemal
zupelnie brakowalo jej do tego stosownej garderoby. Wiasciwie miala jedynie
niebieskg sukienke zakupiong w trakcie nieszczesnego romansu z Davidem
Chapmanem - mezczyzng, ktorego pokochata calym sercem, a ktéry jg wykorzystat
i oszukal. Nigdy wiecej jej nie wlozyla, poniewaz przywotywata zbyt bolesne
wspomnienia. Teraz wyjela jg z szafy.

Czemu nie?

Wiozyla jg. Sukienka byta bardzo krotka i obcista, ale Kate bez watpienia dobrze
w niej wygladata. Niezwyczajnie. Do tego czarne rajstopy oraz czarne buty — i gotowe.

Z narastajgcg desperacjg grzebala w szufladzie w poszukiwaniu pary
niepozacigganych rajstop, gdy ustyszata dzwonek do drzwi.

Moze to Burt? Moze ze wzgledu na aure postanowit po nig przyjecha¢, bo nie chciat
pozwolié¢, by jechata sama? Kate przewrdcita nerwowo oczami. Nie nawykla do tego,
by mezczyzni sie nig opiekowali, wcale jej sie to nie podobato. To niweczylo jej wiasne
plany. Teraz na przyklad nie byla jeszcze ubrana.

Boso pobiegta do tazienki, ktérej okno znajdowato sie bezposrednio nad drzwiami
wejsciowymi. Otworzyta je i sie wychylita. Od razu poczuta na twarzy grube ptatki



$niegu.

— Jeszcze nie jestem gotowa! — zawotata.

Jakas posta¢ odsuneta sie od drzwi, zrobila krok w tyl, wchodzgc na wylozong
ptytami Sciezke.

— Kate... sierzantko Linville? To ja!

Kate natychmiast rozpoznata glos.

— Anna?

— Tak.

— Chwileczke. Zaraz zejde. — Zatrzasneta okno i zbiegta po schodach boso, z gotymi
nogami i w $miesznie krotkiej sukience, ktéra z kazdym kolejnym krokiem przesuwata
sie coraz wyzej. Nie pozwoli Annie czeka¢ ani chwili dtuzej. Nie wiadomo, jak szybko
gotowa jest znéw zmienic¢ zdanie, a potem znikngcé.

Otwarla drzwi. Przed nig stata Anna.

— Prosze wej$¢ — powiedziata Kate — przez caty dzienn wydzwaniatam do pani.

— Wiem - odparta Anna. Weszta do przedpokoju. Z jej wloséw kapata woda. Kate
wziela jej ptaszcz i pchneta jg do salonu, gdzie plongt elektryczny kominek, a na
choince pality sie §wiatetka.

— Prosze usig$¢. Napije sie pani herbaty?

— Tak, poprosze — odpowiedziala Anna. Wydawata sie nader spokojna. Juz nie tak
nerwowa, ptaczliwa, wystraszona, jakg zapamietala jg Kate poprzedniego dnia. Jakby
wycofana, a przez to tagodniejsza. Oderwana do swiata i jego katastrof.

Anna usiadta na kanapie i pogtaskata Messy, ktora potozylta sie obok i natychmiast
zaczela wydawac¢ glosne pomruki. Kate pobiegla do kuchni i nastawitla wode na
herbate. Przy drzwiach prowadzgcych na taras staty chodaki, ktore czasami nosita
latem do pracy w ogrodzie. Wslizgnela sie w nie, cho¢ wygladata w nich jeszcze
bardziej komicznie. Niewazne. Teraz chodzito wylgcznie o Anne.

Wrzucita dwie torebki herbaty do dwéch kubkéw, zalata je wodg, razem z mlekiem
i cukrem umiescita wszystko na tacy i wrdcita do salonu. Messy lezata juz na kolanach
Anny. Kotka emanowata zadowoleniem, cieptem i btogim spokojem. Kate od dawna
zywita przekonanie, ze do przestuchan nalezy dopusci¢ zwierzeta. Wiele osdéb
wyraznie sie rozluznialo w ich obecnosci. Zwierzeta potrafity znosi¢ wewnetrzne
blokady, sprawialy, ze pekaly tamy. Jakby stalo sie bosymi stopami na ziemi albo
przytulato do drzewa, albo czulo na twarzy dotyk ptatkow $niegu. A nawet znacznie
lepiej. To byta taczno$¢ ze zrodtem. Z tym, co sie liczyto.

— Anno, ciesze sie, ze trafila pani do mnie — przyznata Kate. Wiedziala, Ze powinna
pojecha¢ z nig do biura, zamiast prowadzi¢ te rozmowe u siebie w salonie, obok
choinki. Instynkt podpowiadat jej jednak, ze ni¢ porozumienia peknie, jesli sie teraz



ubierze, zaciggnie Anne do samochodu i zawiezie ja do komisariatu. Umiesci jg tam
w bezosobowym, zimnym pomieszczeniu, ktére w ten pigtkowy wieczér dopiero
bedzie sie musiato nagrza¢, by w odpowiednich warunkach mozna byto przeprowadzié¢
rozmowe.

Zostang wiec tutaj. Przy herbacie, ogniu w kominku, razem z kotem.

— Gdzie sie pani dzisiaj podziewata? — zapytata rzeczowo.

— Bylam w Londynie. Przynajmniej w poblizu.

— W poblizu Londynu? Przypuszczam, ze chciala sie pani spotka¢ z panem
Harrisem?

— Tak. Ale nie wiem, gdzie wiasciwie znajduje sie dom, w ktéorym przebywa jego
ojciec. A poza tym...

— Tak?

— Nie potrafitam. Musze najpierw cos ustalic.

—Ze mng?

— Tak.

— W porzadku.

Anna spojrzata na swoje dtonie zaci$niete na kubku z herbatg.

— Czy Sam sie odezwal?

— Tak. Ma przyjechac jutro.

— Rozumiem - odparta Anna. Sam nie by} czeScig tego Swiata, to oczywiste. Tylko
z nig sie nie skontaktowat.

— Rozmawiatam dzi$§ z Daling Jennings - zmienila temat Kate. — Wiem, ze
pracowata w pizzerii, ktéra zaopatrywata Alvina Malory’ego. Chlopaka, ktéry od dnia
napadu lezy w $pigczce.

Anna przytakneta.

- Wiem.

— Nie zdgzyliSmy jeszcze wszystkiego sprawdzi¢, a pani Jennings nie byta skora do
wspolpracy. Wie pani moze, czy Logan Awbrey réwniez pracowat w pizzerii?

Anna potrzgsneta glowa.

— Nie. Ja tez nie. Tylko Dalina.

— Rozumiem. W takim razie to jeszcze dziwniejsze. W domu Malorych znaleziono
odciski palcow Logana Awbreya. Zaraz po zbrodni. Dopiero jednak po morderstwie
Diane Bristow mozna je byto dopasowa¢. Anno, Logan musiat przebywa¢ u Malorych.
W ich domu.

— Tak - przyznala Anna. Jej prawa dilon dotykala teraz Messy. Wydawato sie, ze
dostownie przywarta do kota. — Tak. Byl w tym domu. Dalina tez. I ja takze.

Kate sie nachylita. Wstrzymata oddech.



- Kiedy?

— Dwudziestego szostego lipca dwa tysigce dziesigtego.

— Tego dnia, kiedy...

— Tak.

— Anno, musze ci przypomnieé, ze masz prawo do adwokata. — Kate poczuta niemal
zto$¢, Zze musiata to powiedzieé. Od przyznania sie do winy dzielity jg sekundy. Jesli
Anna zazgda teraz adwokata, bedzie po sprawie. W przypadku zbrodni przeciwko
Alvinowi Malory’emu nie mieli zadnych dowodéw, jedyng szansg byto przyznanie sie
do winy, adwokat dos¢ szybko zdalby sobie z tego sprawe. Zrobilby wszystko, zeby
jego klient nie zeznawal.

Anna potrzgsneta jednak gtowq.

— Nie chce adwokata. Chce pani opowiedzieé, co sie stato.

— Dobrze - odparta Kate. Obawiala sie wprawdzie, ze formalno$ci mogtyby
zniweczy¢ gotowo$¢ Anny do rozmowy, mimo to wystuchanie zeznan bez
odpowiedniego przygotowania nie miatoby wiele sensu. Sprawa musiata znalez¢ finat
w sgdzie. — Poloze na stole méj smartfon, dobrze? — powiedziata tagodnym tonem. —
Wiacze dyktafon. Nagramy te rozmowe. Zgoda?

— Tak.

Wydawato sie, ze Anna zgodzi sie na wszystko, byleby tylko mogla wreszcie
porozmawiac.

Kate potozyta smartfon na stoliku przy sofie i wlgczyta dyktafon. Podata miejsce,
date i godzine, a takze swoje nazwisko i stopien oraz nazwisko Anny. Pouczyta Anne
o jej prawach i ponownie zapytata o adwokata. Anna potwierdzita, Ze go nie chce.

— Pani Carter wyraznie zrzeka sie prawa do pomocy prawnej — powtorzyta Kate.
Potem kontynuowata: — Pani Carter, powiedziala pani, Ze pani, pani Dalina Jennings
oraz pan Logan Awbrey byliScie w domu Malorych w Scarborough dwudziestego
szostego lipca dwa tysigce dziesigtego roku. Moze mi pani powiedzie¢, co tam
robiliscie? I co sie tam wydarzyto?

— Tak — odparta Anna.



Poniedziatek, 26 lipca 2010 roku

Bylo potwornie gorgco, ponad trzydziesci stopni w cieniu. Chociaz przebywali$my nad
samym morzem, nie czuliSmy zadnego powiewu. Juz rankiem w telewizji
$niadaniowej zapowiedziano, ze bardzo ciepte masy powietrza, ktore od kilku dni
ksztattowaty pogode na Wyspach Brytyjskich, dzis znéw dadzg o sobie znaé. Zalecano
ludziom, by w miare mozliwosci kryli sie w cieniu, a jesli juz muszg wyjs$¢ na stonce,
natozyli dobry krem z wysokim filtrem. Wiekszo$¢ Anglikow ma jasng karnacje i przez
cate zycie zadrecza sie pragnieniem, by mie¢ tak cudownie gtadkg, brgzowa cere jak
Francuzi z potudnia. Sktania ich to do zazywania radykalnych kgpieli stonecznych,
gdy tylko brytyjskie lato osigga Srodziemnomorskie temperatury. Nigdy jednak nie
nabierajg brgzowej opalenizny. A jedynie ognistoczerwong. I zyskujg jeszcze wiecej
piegow.

KreciliSmy sie po plazy nad Zatokg Potudniowg, ponizej Scarborough Spa. Nastat
odptyw, siedzieliSmy na niewielkich ptaskich skatach, ktére z poczgtku wilgotne
i btyszczace, z czasem wysychaty. Wokét nas resztki morskiej wody wsigkaty w mate
piaszczyste zaglebienia. Pomiedzy nimi widnialy wodorosty, muszle i malenkie
skorupiaki. SiedzieliSmy w ostrym stonicu, bo Dalina chciata sie opali¢, miata zresztg
po temu odpowiednig cere. Ja natomiast staratam sie jak najlepiej chronié, wlozytam
koszulke z dlugim rekawem oraz stomkowy kapelusz i wcigz wklepywatam krem.
Najchetniej skrytabym sie w cieniu, ale skoro Dalina uznala, zZe pozostajemy
w pelnym stoncu, wszelki opdor byl bezcelowy. Na plazy zebrato sie mniej turystéw niz
zwykle. Wiekszo$¢ szukata cienia albo kgpata sie w oddali w morzu, ktére dawno sie
cofneto.

— Boze, co za nuda - jeknela Dalina. - Zastanawiam sie, dlaczego nie mam
rodzicéw z duzg kasg. Skoro skonczyliSmy szkote, czy nie powinniSmy gdzie$ sie
wybrac¢? Saint-Tropez albo Monte Carlo. Oddatabym wszystko, zeby sie tam znaleZ¢!

— Upat mamy taki sam — zauwazyt Logan. Siedziat tuz obok Daliny i gapit sie na nig
jak urzeczony. Czutam z tego powodu zal, ale staralam sie nie da¢ tego po sobie
pozna¢. Wiedziatam, Ze on usilnie jej pragnie, a ona w ogéle o niego nie dba. Igrata
z nim, a potem zndéw go odrzucata na wiele tygodni, zupelnie go ignorujgc. Wtedy
przychodzit do mnie. Stuchatam go godzinami i pocieszatam. Bylam ramieniem, na



ktérym mogt sie wesprze¢. W sumie wiecej czasu spedzat ze mng niz z Daling, a to
zawsze dodawato mi otuchy.

Byl od nas starszy, szkote skoniczyl dawno temu i dorabiat dorywczg pracg. Chocby
z tego powodu Dalina nigdy nie traktowata go powaznie. Dla niej mezczyzna musiat
cos sobq reprezentowad, a przede wszystkim dobrze zarabia¢. Pod nieobecnosé¢ Logana
nazywatla go frajerem.

Dalina i ja skonczylySmy szkote na poczgtku lata. Ta gorgca pora roku spedzana
w domu - jesienig czekaly mnie studia — dla mnie miata w sobie mnéstwo uroku,
Dalina jednak wcigz tylko biadolita. Nic sie tu nie dzieje — narzekala. Nieustannie
przywolywata Saint-Tropez. Mdéwita o plazach, barach, klubach, stojacych tam na
kotwicy statkach bogaczy. Wrécita do pracy w Biggestpizza, firmie rozwozgacej pizze.
Za zarobione pienigdze zamierzata w nastepnym roku pojechaé¢ na potudnie Francji.
Tego popotudnia miata wolne. A to jeszcze bardziej popsuto jej humor.

Dla Daliny najgorsza byta nuda. Juz predzej poradzitaby sobie z powazng chorobg
albo wypadkiem - ale nie z faktem, Ze nic sie nie dziato. Zupelnie nie potrafila zajgc¢
sie sobg, odkry¢ w sobie co$, w czym by sie spelnita. Ja natomiast mogtam caltymi
godzinami spacerowac¢ S$ciezkg po Kklifie, oddawaé sie marzeniom albo wiasnym
mys$lom, czutam sie szczesliwa, chodzgc boso wzdtuz brzegu morza. Mogltam czytac,
rozmys$la¢ albo zwyczajnie spoglgda¢ na morze. W zasadzie nigdy nie czulam sie
znudzona. Nie czutlam potrzeby cigglej pogoni za towarzystwem ludzi, ustawicznego
poszukiwania ich bliskosci ani rozrywek w ich obecnosci. Wydaje mi sie, ze Dalina
w ogodle nie ma zycia wewnetrznego. Zyje wylacznie chwilg. A jesli nic sie wokét nie
dzieje, czuje sie bezradna. Nie wie, co z sobg poczg¢.

Rzecz w tym, Ze staje sie wtedy agresywna. Z poczgtku drazliwa i zniecierpliwiona,
potem coraz bardziej skora do zaczepki. W takich chwilach Logan i ja zaczynaliSmy sie
jej baé. Logan dlatego, ze byl w niej zadurzony i cierpial, gdy traktowata go jeszcze
gorzej niz zwykle. Ja za$, bo jestem taka wrazliwa. Dalina wiedziata, jak dotkng¢
cztowieka do zywego. Znata moje slabe strony, mdj brak pewnosci siebie i moje
kompleksy. I to wtasnie w nie uderzata, gdy nic innego nie przychodzito jej do glowy.
A ja, niestety, bralam wszystko do siebie. Bylam tak niepewna wtasnych mozliwosci,
ze w glebi duszy zgadzatam sie z kazdym, kto tylko dotkngt jednego z wielu moich
czutych miejsc.

Logan mial torbe termoizolacyjng z piwem w Srodku. Wypit juz dwie puszki, co
w tym upale bylo szalenstwem. Jego cera przybrala niezdrowy czerwonawy odcien
i ISnita od potu. Miat nieco szkliste oczy.

— Masz ochote na piwo, Dalina? - zapytal po raz enty. Dla Logana alkohol byt
niezawodnym lekarstwem na nude.



Jak dotad Dalina rozsgdnie odmawiata, ale teraz gleboko westchneta, poirytowana.

— Dobra. Dawaj. Bo inaczej tu umre, tak jest ponuro!

Wkrétce oboje byli niezle wstawieni, upal dodatkowo potegowat efekt. Logan,
przykro mi to stwierdzié¢, coraz bardziej przypominat psa skamlgcego przed sukg,
ledwo potrafil nad sobg zapanowaé. Dalinie natomiast poprawit sie nieco nastréj,
przynajmniej zaczela sie zastanawial, co poczgé z dniem, zamiast wylgcznie
marudzic.

— Spusémy komu$ manto — zaproponowata, nie precyzujgc, co doktadnie miata na
mysli.

— Lepiej zamoczmy nogi - odpartlam, ale Dalina tylko roze$miata sie glosno,
a Logan ochoczo jej zawtorowat.

— Mozesz to zrobié¢. Pasuje do takiej cichej szarej myszki jak ty!

W ustach Daliny stowo cicha brzmiato jak wyzwisko, a ja jak zwykle natychmiast
spuscitam glowe i poczutam sie kims gorszym.

- Mam wam pokaza¢ najgrubszego goscia na S$wiecie? - zapytata po chwili
wytezonego myslenia i po wypiciu potowy kolejnej puszki piwa.

— Najgrubszego goscia na Swiecie? — zapytat unizenie Logan. Zawsze zachowywat
sie tak, jakby pomysty Daliny powalaly go na kolana. Tak strasznie chcial sie jej
przypodobad. Dla mnie, obserwatorki, stato sie jasne, ze tylko jg tym zanudza — a to
najgorsze, co mozna byto zrobic.

Dalina podniosta sie z miejsca. Zaskakujgco pewnie trzymata sie na nogach.

— Tak! Chodzcie ze mng. Nie uwierzycie!

Logan wstat. Do$¢ mocno sie zachwial, ale w konicu odzyskat réwnowage.

— Fajnie! Wchodze w to!

Ja tez wstatam. Tylko ja bylam trzeZzwa. Propozycje Daliny uznatam za kompletny
idiotyzm. Zobaczy¢ grubego czlowieka? Jak on sie wtedy poczuje? A przede
wszystkim: jakg, na litos¢ boska, frajde mozna czerpac z tak gltupiego zajecia?

Dzi§ z calego serca zaluje, ze w tym momencie sie nie wycofalam. Ze nie
pozwolitam im odej$¢ i nie posztam swojg drogg. Dlaczego podazytam za nimi, cho¢
nie przeczuwatam nic dobrego? Bytam zakochana w Loganie, to prawda, ale i tak nie
miatam u niego zadnych szans. Mimo to chciatam przynaleze¢, by¢ cze$cig matlej
grupy. Chciatam zostad.

A potem nastgpita katastrofa.

Rodzina Malorych mieszkata nad Zatokg P6inocng, w poblizu szpitala Cross Lane.
Osiedle domoéw blizniaczo do siebie podobnych. Wszystkie bardzo dobrze utrzymane.
tadne domy, urocze ogrédki. Ogrod nalezgcy do Malorych byl nieco zapuszczony.
Zbyt wysoka trawa, krzewy plenigce sie we wszystkie strony. Przez ogrodzenie



przeciskaty sie na ulice bujne kepki mniszka. Mimo to nie sprawial wrazenia
zaniedbanego. Ot, wyréznial sie jedynie spos$réd innych ogrédkéw, ktérych
wilasciciele przycinali trawe wzdtuz kwiatowych rabat nozyczkami do paznokci.

Osiedle z powodu upatu byto ciche i senne. Nastato wczesne popotudnie, byto tak
gorgco, ze z trudem dato sie oddychac.

— Nazywajg sie Malory? - zapytal Logan, gdy staneliSmy przed domem. Nadal
dzwigat torbe z piwem. Dalina wlasnie zdradzita nam imie najgrubszego chtopca na
Swiecie: Alvin Malory. — Chyba ich nie znam.

— Nie mozesz znac wszystkich — odparta Dalina.

W autobusie opowiedziata nam, Ze regularnie dostarcza mu jedzenie. Zwykle
zamawial dwa zestawy XXL skladajgce sie z burgerow, frytek i ogromnych kubkéw
z colg. Do tego ponadwymiarowa rodzinna pizza. — PoZera to wszystko sam. W jedno
popotudnie.

— Szalenstwo! — przyznat Logan.

Dalina zachichotata.

— Zawsze czuje sie zaklopotany. Potem udaje, ze w domu sg jego rodzice i ze to
zamOwienie dla nich wszystkich. Ale ja wiem, ze ich tam nie ma. Majg warsztat
samochodowy obok marketu Lidla przy A64. Pracujg tam przez caly dzien. Wiem
o tym, bo — co zabawne — czasem im takze dostarczam zamowienia. Przynajmniej
ZWYyczajne porcje.

Gdy staneliSmy przed niepozornym domem z zielonymi drzwiami, czutam, Ze to
moja ostatnia szansa, zeby sie wycofa¢. By wyjasni¢, ze nie mam ochoty odwiedza¢
kogos, kogo nawet nie znam, ze jest za gorgco albo ze obiecalam mamie p6js$¢ z nig na
zakupy. Cokolwiek. Przeczuwatam, ze lepiej bedzie stagd odejsé. Moze pozostata
dwdjka wcale by sie tym nie przejeta. Logan tak czy inaczej nie widzial swiata poza
Daling. A Dalina emanowala agresjag niby nieprzyjemnym zapachem. Agresjg
wywotang znudzeniem. Wystarczajgco czesto padatam jej ofiarg. Tym razem jednak
agresja nie byla skierowana na mnie. Wzieta sobie na cel tego grubego chtopca.
Pewnie mogtabym sie ulotni¢, nie wywotlujgc szczegblnego zainteresowania.

Ale nie mialam odwagi. Mdj strach przed tym, Ze potem zostane na zawsze
wykluczona, okazat sie zbyt wielki.

Dalina zadzwonita do drzwi.

Minelo sporo czasu, juz mialam nadzieje, ze nikogo nie ma w domu, ale wtedy
drzwi sie otworzyly. Stojgcy przed nami chlopak rzeczywiscie miat powazng nadwage.
Nabrzmiata twarz, ogromny brzuch opiety koszulkg ze spranym, nieczytelnym juz
napisem. Jego nogi okrywata para fioletowych spodni dresowych, ktérych syntetyczny



material sprawit, Ze na sam widok przeszedl mnie dreszcz. Jak wytrzymywat w tym
upale?

— Czes$¢, Alvin — powiedziata Dalina.

Wydawat sie zaniepokojony.

— Nic nie zamawiatem. To znaczy, dzi§ zamowilem gdzie indziej.

— Zaden problem - odparta Dalina. — Chciatam cie tylko odwiedzi¢. Ciagle
przesiadujesz w domu, pomyslatam, ze przyda ci sie jakas odmiana. — USmiechnela sie
do niego. Wygladata jak rekin okrgzajgcy swojg ofiare.

Alvin wcale nie sprawial wrazenia uradowanego, ale chyba uznatl, ze musi zachowac
sie grzecznie. Najwyrazniej przeczuwat, ze Dalina nie ma przyjaznych zamiarow.

Dalina energicznie odepchneta go na bok i weszta do srodka.

— Nic nam nie zaproponujesz? W taki upat? A przy okazji, to moi przyjaciele. Logan
i Anna.

— Cze$¢ — odezwal sie Logan. Wygladat okropnie. Upat i alkohol zrobity swoje.
Z jego osobistego uroku niewiele zostato.

— Cze$¢ — odpowiedziat Alvin. Wida¢ bylto, ze nie chciat nas wpusci¢ do domu, ale
nie wiedzial, jak miatby nas powstrzymac.

— Moich rodzicéw nie ma — powiedziat cicho.

Dalina sie zasmiata.

— Jeste$ juz duzym chlopcem, prawda? Chyba mozesz zapraszac¢ przyjaciot, gdy
mamy i taty nie ma w domu.

Nie byliSmy oczywiscie zadnymi przyjaciétmi. Dalina kilka razy dostarczyta mu
jedzenie. A mnie ani Logana w ogdle nie znat.

Dalina zajrzata do kuchni. Na stole lezat jakis karteluszek.

- O, twoje dzisiejsze zamoOwienie? Czyli juz je odebrates. Spojrzmy... hm. Danie
indyjskie. Catkiem tego sporo. Tylko dla ciebie?

Alvin nie odpowiedziat. Do $rodka wszed} réwniez Logan. Podgzytam za nim. Zadne
z nas nie zostato zaproszone. Ale Dalina byta przekonana, ze ma wolng reke. Rodzice
Alvina przebywali w pracy, wiedziata tez, ze firma juz dostarczyta zamowienie. Przez
najblizszy czas Alvin bedzie tylko z nami.

Dalina przez waski korytarz przeszta do salonu. Alvin pocztapat za nig. Miat ten
dziwny chdéd otyltych ludzi, ktérych uda wygladajg na zwichniete. Bo za bardzo sie
o siebie ocierajg.

W salonie, w ktérym w wazonach stata uderzajgca ilo$¢ pieknych bukietéw, Dalina
opadta na kanape i rozejrzata sie wokét.

— Ladnie tu. Troche ciemno. I staromodnie, prawda? Rodzicéw nie sta¢ na nowe
meble?



— Nie mamy tyle pieniedzy — wymamrotatl Alvin.

Logan takze wtargnat do salonu.

— Kiepsko — powiedzial, cho¢ nie byto wiadomo, co miat na mysli. Sam pewnie tego
nie wiedziat.

— Jest minibar! — krzykneta Dalina.

Na wozku kredensowym stato kilka butelek. Dzin, porto, whisky, kilka gatunkow
owocowych brandy. Dokladnie to, czego ani Logan, ani Dalina nie powinni teraz
tknaC.

— Nie wolelibyscie wody? - zapytal Alvin. Spojrzal na mnie z niemg prosba
w oczach.

Statam za jego plecami, wcigz w korytarzu. Chyba zauwazyl, Ze nie jestem pijana.
Unikatam jego wzroku. Co miatabym zrobi¢?

Tak, oto pytanie, ktére zadaje sobie do dzis. Co miatabym zrobi¢? Co moglam
zrobi¢, gdy sytuacja zaczela przybiera¢ zlty obrét? Uciec? Zadzwoni¢ na policje?
Powstrzyma¢ Daline i Logana, ktoérzy w pewnym momencie stracili nad sobg
panowanie?

Czy postuchaliby mnie?

C6z moge powiedzie¢ o tym, co sie potem wydarzyto? Obrazy zostaly na zawsze
wypalone w mojej pamieci, a mimo to sg jakby zamazane. Pewnie dlatego, ze je
wypieram, gdy tylko pojawiajg sie przed moimi oczami. Nie chce ich wiecej widzie¢,
nie chce o nich pamietaé. A jednak staty sie cze$cig mojego zycia i wcigz sie pojawiajg,
nocg we $nie, ale takze w ciggu dnia, nagle, w chwilach, kiedy sie ich nie spodziewam.

Dalina pije dzin i whisky z butelek jak wode.

Logan jg nasladuje, cho(¢ jest juz tak wstawiony, ze az sie zatacza.

Dalina zapala papierosa i niedbale strzepuje popiét na podtoge.

Logan oczywisScie takze pali, a potem gasi papierosa na obiciu kanapy.

Pomiedzy nimi Alvin bezradnie protestuje.

— Nie mozecie tego robi¢! Przestancie, prosze!

Logan lezy w fotelu, opiera buciory na drugim fotelu, przewraca na podtoge butelke
malinowej brandy, moéwigc:

— Co to, kurwa, za siwucha, zaraz sie porzygam!

Logan wycigga z lodowki w kuchni narecze butelek z piwem, wypija je czesciowo,
reszte piwa rozlewa po pokoju i rozbija szyjki butelek o blat stotu.

Dalina przerazliwie sie Smieje.

Alvin walczy ze tzami.

W pewnym momencie pyta:

— Prosze, czego chcecie?



Dalina od razu zaczyna monotonnie go przedrzezniac:

— Czego chcecie? Czego chcecie? Czego chcecie?

— Prosze — moéwi Alvin — prosze, idzcie juz sobie! — Stara sie, by w jego glosie
zabrzmialy stanowczos$¢ i determinacja. Oczywiscie mu sie to nie udaje. Przypomina
zrozpaczone dziecko, btagajgce, by nikt go nie skrzywdzit. Wyglada jak ofiara.

To tylko rozdraznia tamtg dwojke. Niemal namacalnie. Im usilniej Alvin prosi
i blaga, im mocniej jego oczy rozptywajg sie we tzach, tym bardziej agresywni stajg sie
jego przeciwnicy.

— Prosze, prosze — $piewa Dalina - prosze, prosze, idZcie juz sobie!

— Prosze, prosze — betkocze Logan.

— Spraw, by znéw powiedzial prosze! — domaga sie Dalina.

Logan podnosi sie z fotela i staje na chwiejnych nogach. Ma zamglony wzrok. Wcigz
jednak rozumie, co méwi do niego Dalina, i udaje mu sie utrzymac pion. Staje przed
Alvinem. Logan jest bardzo wysoki, ma prawie dwa metry wzrostu. Alvin jest znacznie
nizszy. Cho¢ duzo grubszy.

— Powiedz prosze, prosze — méwi Logan. — No dalej, ty tlusta §winio, gadaj!

Resztki godnosci kazg Alvinowi nie spelni¢ tej prosby. Zacisngl wargi. Milczy. Ale
nie potrafi powstrzymacé placzu.

— Masz powiedziec¢ prosze, prosze — powtarza Logan. — Nie zrozumiates?

Alvin placze. Nic nie mowi.

— Pozwolisz na to, Logan? - pyta Dalina. Ona takze duzo wypita, ale nie wida¢ tego
po jej sposobie méwienia. W ogdle tego po niej nie widaé. Wydaje sie trzezwa.

— Nie pozwole na to - stwierdza Logan. Blyskawicznie zadaje Alvinowi kilka
mocnych cioséw w brzuch. Chlopak sie zgina i pada na kolana, 1aduje na podtodze.
Wymiotuje na dywan.

— Kurwa! - krzyczy Logan. — Ta tlusta $winia rzyga!

Z wsciektoscig kopie go na oslep. Po brzuchu, plecach, zebrach, glowie. Alvin
usituje zwing¢ sie w klebek i jakos ochroni¢ swéj tutéw. Jest zbyt masywny, by mu sie
to udalo. Tarza sie w wymiocinach, atakowany przez dzikie, wsciekle kopniecia
przeciwnika, ktory chyba juz nie wie, co robi. Gotéw zabié, jesli nikt go nie
powstrzyma. Logan kopie jak opetany, z calg potworng sitg mtodego dwumetrowca.

— Przestan! — krzycze.

Nie znalam go od tej strony. Nigdy wczesniej nie widziatam, by Logan byt
agresywny. Cata jego osoba, jego charyzma temu przeczyly. To musiat by¢ alkohol.
W potgczeniu z hormonami. W obecnosci Daliny zawsze byt mocno podniecony.
Zupelnie oszalat na jej punkcie. Zamordowatby, gdyby tego zazgdata.



— Przestan, Logan — méwi w koncu Dalina. Brzmi to jak rozkaz, ktéry kto$ wydaje
swojemu psu. Siad! Do nogi!

Logan natychmiast zostawia w spokoju Alvina, ktory lezy bez ruchu.

— Wszyscy musimy napic sie wody — stwierdza Dalina.

W zasadzie ja nie chce. Ale ide za nig i Loganem do kuchni, zupelnie oszotomiona.
Zerkam przy tym za siebie do salonu. Wyglada okropnie. Wszedzie niedopatki
papieroséw i popiot. Czarne dziury w pokryciach sofy i foteli. Na podtodze lezg na p6t
opréznione butelki, niektdre rozbite, ich zawarto$¢ powoli sie z nich sgczy. Szklana
ramka zdjecia na potce jest rozbita, odtamki rozrzucone na dywanie. Kwiaty na
podtodze, przewrdcone wazony. Porozrzucane poduszki. Jak dtugo tam szaleliSmy -
pijac, palac, rzucajgc przedmiotami? Stracitam poczucie czasu. P6zniej uznatam, ze to
musiato trwa¢ okoto godziny. Jedna godzina w upalny dzien, gdy tréjka mtodych ludzi
nie wie, co zrobi¢ z wolnym czasem. O tak, bylam jedng z nich. Nawet jesli tylko
statam z boku. To réwnie straszne.

Moze nawet bardzie;j.

2

W kuchni Dalina pita wode prosto z kranu i kazala Loganowi robi¢ to samo.
Oczywiscie Logan wykonat jej polecenie. Zawsze, gdy zamierzal przesta¢, zmuszala
go, by kontynuowat. Przedtem w salonie pita, wrzeszczata, darta sie i Spiewala, ale jak
juz wczesniej zauwazylam, mimo wszystko wydawala sie zaskakujgco trzezwa.
A teraz, po kilku tykach wody, tym bardziej. Doskonale wiedziala, ze wiasnie
wpakowali$my sie w powazne tarapaty.

Zauwazytam, ze gorgczkowo nad czyms rozmysla.

Logan po wypiciu dobrego litra wody wygladat nieco bardziej po ludzku. Jego twarz
nadal byla nienaturalnie zaczerwieniona, ale oczy wydawatly sie odrobine bardziej
przejrzyste.

— Boze, ale mi niedobrze — stwierdzit. Nawet jego sposOb moéwienia sie poprawit.
Nie byl juz tak niewyrazny i ospaty. Ale rzeczywiscie sprawiat wrazenie, jakby poczut
mdtosci.

— Uwazaj — powiedziala ostro Dalina — zeby$ nie zwymiotowal. Nie powinniSmy
zostawiac po sobie wiecej DNA!

Logan nie zrozumiat.

— DNA?

— PiliSmy z butelek i dotykaliSmy co popadnie.



- Racja — przyznat Logan.

— Ale nikt z nas - stwierdzita Dalina - nie jest nigdzie zarejestrowany, prawda?
Znaczy sie, zarejestrowany na policji? Z odciskami palcow i takie tam.

Oboje z Loganem potrzgsneliSmy gtowami.

— To dobrze - uznata Dalina. — Nasze odciski palcéw sg dla nich przydatne tylko
wtedy, gdy majg nas w swojej bazie. A tu znajda ich mnéstwo. Matka Alvina miata
wczoraj urodziny, przyszio wielu gosci. — Wskazala na liczne szklanki rozstawione
w catej kuchni. Tace i talerze ze zgrabnie przykrytymi resztkami. Kosze ze sztu¢cami.
Rzeczywiscie. Dotad tego nie zauwazyltam. Wygladato to tak, jakby dzien wczesniej
odbyto sie wielkie przyjecie. Teraz juz wiedziatam, skad sie wziely liczne bukiety
w salonie.

— Skad niby wiesz, ze to byly urodziny matki? — zapytat Logan.

— Alvin powiedzial mi to w zeszltym tygodniu. Przy jednej z dostaw.

Spojrzata na Logana, jakby czekajgc, az doszuka sie jakiego$ btedu. Albo wynajdzie
problem. On jednak gapit sie na nig jak urzeczony, walczgc z mdtosciami.

Domyslitam sie, gdzie tkwi haczyk.

— Alvin cie zna — powiedziatam. — I widziat nasze twarze, a przynajmniej styszat
imiona.

— Jasna cholera - jekngt Logan.

— Tak, kiepsko — przyznata Dalina. Wiedziatam, ze nie lubita traci¢ w ten sposdb
kontroli. Miata sklonno$¢ do niebezpiecznych zachowan, ale zawsze starala sie
przewidzie¢ ewentualny bieg wydarzen. Nawet je$li uwazano, ze robigc to, co
sprawiatlo jej przyjemnos$¢, postepuje bezwzglednie, zawsze oceniala zagrozenia
i wazyla, jak daleko moze sie posung¢. Tym razem stracita z oczu wszelkie ryzyko.
Chciala sie troche zabawi¢ kosztem otylego Alvina, ale nie zakladala, ze wszyscy
mozemy trafi¢ do policyjnego komisariatu. Sytuacja sie zaostrzyta. By¢ moze
wyszlibySmy z tego obronng rekg, gdyby skonczyto sie jedynie na wypitym albo
rozlanym alkoholu, rozbitych wazonach i poplamionych dywanach oraz dziurach po
papierosach w obiciach sofy, chociaz obie moglySmy sobie wyobrazi¢ miny naszych
rodzicow, gdyby zobaczyli roszczenia odszkodowawcze. Logan zyt juz wprawdzie na
wlasny rachunek, ale cierpigc na chroniczny brak pieniedzy, znalaziby sie w nieztych
tarapatach, gdyby musiat zaptaci¢ za wszystkie wyrzgdzone szkody. Kiedy jednak
powalit Alvina na ziemie, a nastepnie zaczgt go kopa¢ bez opamietania, sprawy nie
mozna juz bylo potraktowac jako glupiego wybryku kilku pijanych mtokoséw. W gre
wchodzito uszkodzenie ciata.

— Zobaczymy, co z Alvinem? - zapytal Logan. Na twarzy pobladt jak ptétno.

— Tak, okej — zgodzita sie Dalina.



WréciliSmy do salonu. Alvin nie lezat juz w tym miejscu, w ktorym go zostawiliSmy.
Podczotgat sie do szklanych drzwi prowadzgcych na taras. Najwyrazniej jednak opadt
tam z sil, bo lezal na dywanie bez ruchu, cho¢ wcigz oddychat. Z trudem tapat
powietrze.

W calym pomieszczeniu okropnie cuchneto. Wymiocinami Alvina, alkoholem
i papierosami.

— Zyje - stwierdzit z ulga Logan.

Dalina podeszta do Alvina z wyrazem obrzydzenia na twarzy.

— Hej, Alvin — powiedziata wesoto. — No dalej, wstawaj. To tylko Zart. Sorry. Poszto
troche za ostro. Wszystko z tobg w porzadku?

Alvin z trudem podniést glowe. Wida¢ bylo, ze wcale nie jest z nim dobrze. Musiat
otrzymac¢ kilka kopniakdéw w twarz, bo gérna warga byla rozcieta i krwawila, prawe
oko napuchto, a z prawego ucha ptyneta struzka krwi. Jego gatki oczne nagle
przekrecity sie do goéry, ale po chwili wrécity do normalnej pozycji. Wydatam cichy
odglos przerazenia. Catkiem mozliwe, Ze Alvin doznat powaznego urazu gltowy.

Dalina tez to zauwazyla.

— W porzadku? - zapytata ponownie.

Alvin dwukrotnie prébowat cos powiedzie¢. Za trzecim razem udato mu sie wydusi¢
z siebie kilka niewyraznych stéw.

— Powietrze. — Oraz: — Nie moge oddychad...

— Ale przeciez oddychasz — powiedziata zachecajgco Dalina. Na jej twarzy ujrzatam
jednak przerazenie.

— Musimy wezwac karetke — powiedzialam. Alvin bez watpienia byl ciezko ranny.
Nie potrafitam ocenié, do jakiego stopnia, ale nie wyglgdato to dobrze.

— Zwariowata$? — obruszyla sie Dalina.

Glowa Alvina znéw opadta na podtoge.

— Mozemy trafi¢ do wiezienia — stwierdzit Logan. Sprawiat wrazenie, jakby nagle
zupelnie wytrzeZwiatl.

Za ciezkie uszkodzenie ciala z pewnos$cig trafimy za kratki. Przynajmniej Logan.
Dlatego to on najbardziej sie przerazit. Bit i kopal Alvina. Inicjatorky catego zajscia
byla jednak Dalina. Moglaby zosta¢ oskarzona o podzeganie. Ja tylko sztam za nimi
i sie przyglgdatam. Co to oznaczalo? Nieudzielenie pomocy?

Dalina i Logan dtugo po sobie spogladali. Nie zwracali na mnie uwagi.

— Nie ma mowy, zebym wylgdowata w wiezieniu - zachnela sie Dalina.

— Ja tez nie — zgodzit sie Logan.

Trzeba bylo pomys$le¢ o tym wczes$niej — krzyknelam w duchu. Ale nie mogtam
wydusi¢ z siebie ani stowa.



— Moze go odwrocimy? — zapytat Logan.

— Dobrze — odparta Dalina.

Wspdllnymi sitami przewrdcili Alvina na plecy. Jeczal z bolu. Gdy lezal na wznak,
wida¢ byto, ze caly tuléw ma umazany wymiocinami. Z ucha wcigz sgczyta mu sie
krew. Zmagat sie z oddechem.

— Prawdopodobnie ma kilka potamanych zeber - stwierdzit Logan.

— Nie podoba mi sie krew w uchu - powiedziata Dalina.

— Prosze — blagatam — musimy wezwac karetke.

— Nie! - powiedziala ostrym tonem Dalina. — Wtedy wszyscy bedziemy ugotowani.
Ty zresztq tez. Statas z boku!

— Ale nie mozemy pozwoli¢ mu umrzeé — powiedziatam zdjeta panika.

Dalina nie odezwala sie stowem. Ale wiedzialam, co sobie pomyslata: to byloby
rozwigzanie wszystkich problemow.

— Znajdz co$! — powiedziata do Logana.

Logan nie zrozumiat.

— Co niby mam znalez¢?

— Co z ciebie za cholerny tepak! — prychneta Dalina.

Logan w koncu sie domyslit. Na jego twarzy malowalo sie czyste przerazenie.

— My... nie mozemy tego zrobic.

— A co by$ zaproponowat? Wiezienie?

Milczat.

— Nie mamy wyjscia - powiedziata Dalina.

Logan rozejrzal sie po pokoju. Wykonat ruch gtowg w kierunku kominka.

— Zestaw kominkowy...

— Moze by¢ - odparta Dalina, ale wydawala sie niezdecydowana. Mysl o pobiciu
Alvina na $mier¢ zelaznym pogrzebaczem albo topatkg wyraznie jg przerosta.
Weczesniej oboje dziatali jak w amoku, zwlaszcza Logan. Gdyby Dalina go nie
powstrzymata, pewnie skopatby Alvina na Smier¢. Przypuszczam, ze zaczela zatowad
swojej interwencji. Bo teraz, trzezwi i przytomni, zrozumieli, ze znalezli sie
w krytycznej sytuacji, z ktérej bylo tylko jedno wyjscie, przynajmniej z ich punktu
widzenia, jesli chcieli unikng¢ przykrych konsekwencji.

— Chyba mam pomyst — powiedziat Logan i wyszedt z pokoju.

Dalina i ja zostatySmy z Alvinem, ktory lezal bez ruchu pod drzwiami tarasowymi
jak wyrzucony na brzeg wieloryb.

— Prosze, Dalina — rzucitam rozpaczliwie. — Nie pogarszaj sprawy. Prosze, pozwol
mi wezwac karetke!

— To zniszczy nam zycie. Zycie nas wszystkich.



— To, co zamierzacie zrobi¢, rowniez je zniszczy — powiedziatam.

Potrzgsneta gltowa.

— Najwazniejsze, zebySmy nie trafili do wiezienia. A pewnego dnia i tak o wszystkim
zapomnimy.

— Ale dlaczego? — zapytatam. — Dlaczego to zrobiliscie?

Wzruszyta ramionami.

— Ten dzien byt cholernie nudny.

Gdy wcigz wpatrywatam sie w nig oszotomiona, Logan wrocit do salonu. W reku
trzymat zielong butelke. W pierwszej chwili pomys$latam, Ze to butelka piwa, a on
z niezrozumiatych powodéw chciat kontynuowac¢ libacje. Ale wtedy zauwazylam
czarng czaszke oraz stowo Danger!

— Co to jest, na lito$¢ boskg?

— Plyn do czyszczenia kanalizacji — wyjasnit Logan.

— Dobrze — odpowiedziata Dalina.

Poczutam mdtosci.

— Nie mozecie tego zrobic!

— Bedzie mniej krwawo niz przy uzyciu topaty — stwierdzit Logan.

Oboje z Daling przyklekli na podtodze obok Alvina, jak dobrze zgrany zespot
skupiony na wyc¢wiczonej czynnosci.

— Przytrzymam mu usta - powiedziala Dalina. Wyglagdala na potwornie
zdeterminowang. Wiedziala, ze jedng nogg jest juz za kratkami, a przeciez obchodzit
ja los tylko jednej osoby na Swiecie — jej samej. Za nig posztaby po trupach. Tym
razem dostownie.

Butelka miata zakretke zabezpieczajgcg przed dzie¢mi, Logan do$¢ dtugo zmagat sie
z jej otwarciem. W koncu mu sie udato. Dalina chwycita wargi Alvina, rozchylila je.
Zerknela zdegustowana, ale nie wahata sie ani przez chwile, by zrobi¢ to, co jej
zdaniem zrobi¢ nalezato.

Logan wlal Alvinowi silnie toksyczng miksture do gardta. Chtopak odruchowo sie
bronit. Odrzucit glowe w bok i zaczgl gwattownie kastaé, wierzgajgc rekami i nogami.
Czes¢ ptynu zalata dywan.

— Musisz go przytrzymac! — wrzasngt Logan.

— Postaram sie — odpowiedziata Dalina. Spojrzata na mnie. — Anna, przytrzymaj go
za nogi.

Natychmiast cofnetam sie o krok, $miertelnie przerazona.

— Nie zrobie tego. Nie ma mowy!

Obrzucita mnie pogardliwym spojrzeniem, ale najwyrazniej uznata, ze wykldcanie
sie ze mng zajmie zbyt wiele czasu. Odwrdcita sie z powrotem do Alvina.



— Pospiesz sie, Logan. Wlej catg butelke. Szybko. Tam kto$ jest.

— Co takiego? — zapytatl struchlaty Logan.

— Jaki$ staruszek. Pracuje w ogrodzie. Nie patrzy w te strone. Ale powinniSmy
znikng¢, zanim nas zauwazy.

Odwrécitam sie, gdy Dalina ponownie odchylita podbrédek Alvina, a Logan, tym
razem zdecydowanie, wlal zawartos$¢ butelki z trucizng do jego otwartych ust. Alvin
wydawat bulgoczgce dzwieki, prychat, kaszlat i znéw zaczat sie szamotad.

— Jest jeszcze catkiem zwawy — fukngt Logan.

Ostatnia scena, jakg zapamietatam, to Logan przytrzymujgcy usta Alvina
i jednoczes$nie przygniatajacy go wlasnym ciezarem. Alvin wydawat dzwieki, jakby sie
dusit. Nie moégl nie przetkng¢ - zZrgca substancja poparzyla mu Sluzéwke w jamie
ustnej, przetyk, drogi oddechowe, Zotgdek. Umrze w potwornych meczarniach.

Ukrylam twarz w dloniach. Poczutam sie tak, jakbym trafita w sam §rodek piekia.

—Juz sie nie rusza — stwierdzit Logan.

— Nie zyje? - zapytata Dalina.

Uptyneta chwila, po ktérej ustyszatam glos Logana:

— Wcigz oddycha. Stabo.

— Okej. Musimy sie zmywac¢ — zdecydowata Dalina. — Nie przezyje tego. PozbadZzmy
sie troche Sladéw.

Razem z Loganem oderwali kawatki kuchennych recznikéw, zamoczyli je w wodzie
i zaczeli wyciera¢ wszystkie butelki, klamki, kuchenne blaty. Kran. Pustg butelke po
truciZnie.

— Dobra, musi wystarczy¢ — powiedziata Dalina. Zerkneta przez drzwi do ogrodu. -
Stary wcigz pracuje.

— Na pewno zostatly tu jeszcze nasze $lady — niepokoit sie Logan.

— Juz ci to wyjasnitam - odparowata zniecierpliwiona Dalina. — Nie da sie ich
zidentyfikowadé. Sg tu ich setki.

Wszyscy umilkliSmy na chwile. Nie§mialo musnetam wzrokiem Alvina lezgcego bez
ruchu na podtodze. Przynajmniej nie wygladato to na okropng walke ze $miercig. Byt
albo nieprzytomny, albo juz nie zyt.

Logan siegngt po swojg torbe termoizolacyjng. Poza nig nic z sobg nie
przyniesliSmy. WyszliSmy z domu, po kolei. Ulica byta pusta, tak samo jak w chwili
naszego przybycia. Nigdy rzecz jasna nie wiadomo, kto spoglgda zza zaston.
Pochylalismy nisko gtowy, majgc nadzieje, ze nikt nas nie zauwazy, jak wychodzimy
z domu Malorych. I nikt nie zauwazyt, jak wchodziliSmy. ByliSmy teraz tr6jkg mtodych
ludzi przechadzajgcych sie ulicg. Z pozoru rozluZnionych, powolnych, adekwatnie do
upalnej aury tego dnia.



— Zachowujcie sie najnormalniej w $wiecie - szepneta Dalina. — Zadnego
pospiechu. Nic, co rzucatoby sie w oczy.

Odwrécitam sie jeden jedyny raz. Dom stat spokojnie, skgpany w promieniach
stonca, od ktérych btyszczaly okienne szyby. Nic nie wskazywalo na potwornosci,
jakich sie tam dopus$ciliSmy.

Nic nie uprzedzi rodzicéw Alvina przed tym, co ich czeka po powrocie do domu.

Wiedziatam, ze wbrew temu, co stwierdzita Dalina, zadne z nas nigdy tego dnia nie
zapomni. Nawet ona.

Zdecyduje o calym naszym zyciu. Nic juz nie bedzie normalne. Piekne. Ani
spokojne.

Nic nas nie uwolni od tego, co zrobilismy.



Sobota, 28 grudnia

Nie wybila jeszcze siddma w sobotni poranek, gdy Kate w towarzystwie dwoch
funkcjonariuszy staneta przed domem Daliny Jennings, czekajgc, az otworzy jej drzwi.
W domu panowata niezmgcona cisza. Nigdzie nie palito sie swiatlo, ale w tym dniu
i o tej porze nie bylo w tym nic niezwyklego. Dziwne, zZe nie opuszczono zaluzji ani
nie zamknieto okiennic. Nic nie wskazywalo na to, by poprzedniego wieczoru
mieszkancy poszli spac i wcigz spokojnie drzemali w swoich 16zkach.

Kate prébowata zajrze¢ przez okno salonu, ktére znajdowalo sie tuz obok drzwi
wejsciowych. W pomieszczeniu panowal mrok, ale pobliska latarnia uliczna nieco
rozswietlala wnetrze. Kate mogta rozpozna¢ kontury mebli, stot, fotele, sofe. Wiszgcy
na Scianie obraz. Butelki wcigz staly tam, gdzie poprzedniego dnia podczas wizyty
Kate. Podobnie szklanki i popielniczki. Nic sie nie zmienito.

— Sierzantko, co robimy? - zapytal jeden z funkcjonariuszy. Wygladat na
zmarznietego i zmeczonego. Najwyrazniej nie byl uszczesliwiony, stojac na mrozie
i w ciemnosciach przed milczgcym domem.

Kate sie zamyslita. Nie miata nakazu, ktory trudno bytoby zdoby¢ w krotkim czasie
miedzy zeznaniem Anny z poprzedniego wieczoru a wczesnym porankiem. Chciata
dokona¢ tymczasowego aresztowania, cho¢ wiedziala, Zze istniejg powazne
watpliwosci. Uzasadnitaby to grozbg ucieczki, ale w ciggu kilku najblizszych godzin
koniecznie potrzebowata skorego do wspéipracy sedziego, ktéry wydalby nakaz
aresztowania. Dalina zazgdataby adwokata i wszystkiego sie wyparta.

Kate byla jednak gteboko przekonana, ze Anna mowita prawde.

— Nie mozemy wej$¢ do domu - powiedziat drugi funkcjonariusz. — Bez nakazu
aresztowania i rewizji.

— Nie mamy nic — powiedzial jego kolega i spojrzat z wyrzutem na Kate.

Kate ponownie zadzwonita do drzwi.

Nic sie nie poruszyto.

Otworzyly sie za to drzwi sgsiedniego domu, w progu pojawila sie starsza pani
w wyblakltym kwiecistym szlafroku.

— Chce pani rozmawia¢ z panig Jennings?

Kate wyciggnela legitymacje.



— Tak. Sierzant $ledcza Linville, policja North Yorkshire. Wie pani moze, czy pani
Jennings jest w domu?

Starsza pani unizenie spojrzata na legitymacje.

— Och... policja... Nazywam sie Mitchell.

— Dzien dobry, pani Mitchell. Przepraszam, ze przeszkadzamy o tak wczesnej porze.
Musimy pilnie porozmawiac¢ z panig Jennings.

— Wyjechata wczoraj wezesnym popotudniem. I moim zdaniem nie wrécita. — Pani
Mitchell wykrzywita z dezaprobatg twarz. — Zawsze stysze, kiedy jest w domu, wie
pani. Jest do$¢ hatasliwa. Przez caty wieczor ma wigczony telewizor na caty regulator,
do tego gra muzyka. Do pdznej nocy. Chyba Ze jest w tej swojej agencji. Wtedy mam
troche spokoiju.

— A wczoraj wieczorem nic nie byto stychac¢?

— Cicho jak makiem zasial. Ale pewnie nie byto jej w agencji, prawda? Na przetomie
roku nic sie nie dzieje.

— Hm. — Kate spojrzata w goére na fasade domu Daliny. — Czy pani Jennings zwykle
zamyka okiennice? Na noc?

— W zimie tak. Jest bardzo oszczedna. Zamkniete okiennice zdecydowanie obnizajg
koszty ogrzewania.

Dom wyglgdat na opuszczony. Kate sie domyslita: Dalina Jennings wiasnie
salwowala sie ucieczka. Dzien wczes$niej ztozyta odciski palcow, a nastepnie policjant
odwiézt ja do domu. Anna poinformowata, Ze wielokrotnie prébowata sie z nig
skontaktowac¢ przez telefon.

A teraz znikneta.

— Dlaczego nie sprawdzi pani w garazu? — zapytata pani Mitchell. - Nigdy nie jest
zamKkniety.

Kate podniosta brame i zajrzata do Srodka. Garaz byl pusty.

— Wiedziatam, Ze jej nie ma — stwierdzita pani Mitchell.

Kate skineta glowg. Dalina znikneta. A jednak poprzedniego dnia nie byto sposobu,
by jg zatrzymad.

— Co teraz? - zapytat jeden z funkcjonariuszy, chuchajgc na zmarzniete dlonie.
Zapomniat rekawiczek.

— Jedziemy do siedziby Trouvemoi. Zeby niczego nie pomingé¢, choé¢ jestem pewna,
zZe jej tam nie ma. Jest na to zbyt madra.

— Co sie wlasciwie dzieje? — zapytata pani Mitchell. — Dlaczego jej szukacie?

— Rutynowa kontrola — odparta wymijajgco Kate.

Wiecej ta wscibska sgsiadka wiedzie¢ nie musi.



Zeznanie Anny to jedno. Pytanie, czy wystarczy do oskarzenia Daliny Jennings
o podzeganie do ciezkiego uszkodzenia ciata Alvina Malory’ego.

Ale nie to kazato Kate zerwac sie z 16zka o tak wczesnej porze. Sadzita, ze wie, kto
zamordowat Diane Bristow i Logana Awbreya.

I miata §wiadomos$¢, ze pozostatym grozi Smiertelne niebezpieczenstwo, jesli nie
uda jej sie odnalez¢ Daliny.

Mozliwie jak najszybciej.

2

Pamela nigdy by nie pomyslata, ze to w ogble mozliwe, ale w pewnym momencie
rzeczywisScie zasnela, kompletnie wyczerpana po wielogodzinnych prébach
uwolnienia sie z wiezow. Siedziala w lodowatym chtodzie tego niewielkiego
pomieszczenia, oparta o stlupek regatu, ktory bolesnie uciskat jej topatki, i nigdy by
nie uwierzyla, ze w tej pozycji mozna zasngé. Wkrotce zrobito sie catkiem mroczno,
poniewaz przez waskie okno nie wpadato juz do wnetrza Swiatlo dnia. Wczesny
zimowy zmierzch przemienit sie w noc. A Pamela nadal zmagatla sie z wiezami.

Gdy sie obudzila, znéw zrobilo sie jasniej. Nastal nowy dzien, ale wcigz byto
potwornie zimno. Pamela ostroznie poruszyta glowg. Wydata z siebie cichy jek bolu:
jej ramiona oraz kark zesztywnialy na mrozie w tej niewygodnej pozycji. Czula bdl
wszystkich miesni. Musiata wstac i sie rozrusza¢, nawet mimo wrazenia, ze catkiem
skostniata. Powoli sie podniosta, nadal opierajgc sie plecami o stupek regatu. Rozlegt
sie trzask, puscily wiezy krepujace jej dlonie.

Pamela ostroznie wyciggneta rece do przodu, czujac ktujgcy bol w obu ramionach,
ze zdziwieniem obejrzata swoje dionie. Wokét nadgarstkéow wceigz widniaty kawatki
sznura, ktérym jg zwigzano. Poprzedniego dnia musiata by¢ o wlos od jego
przerwania. Chwile przedtem zasnela.

Szkoda. Tak czy inaczej, zdotata sie oswobodzi¢.

Wstala, ignorujgc bol przeszywajgcy jej ciatlo, i pokustykata do okna. Nie byta na
tyle wysoka, by przez nie wyjrzec¢, ale zauwazylta skrzynke z ziemniakami. Przewrocita
jg, wskoczyla na nig. Na dworze nie bylo jeszcze zbyt jasno, ale rozpoznata $nieg,
drzewa, ptot. USwiadomita sobie dwie rzeczy: przebywata w czyms$ w rodzaju sutereny.
A wiec faktycznie w piwnicy, cho¢ dom moégt by¢ usytuowany na lagodnym
wzniesieniu, tak ze od tylu piwnica znajdowata sie niemal na poziomie gruntu. Bez
watpienia widziala bowiem ogréd. Na jego krancu chyba zaczynat sie las, po prawej
i lewej zapewne znajdowatly sie inne ogrody i domy. A wiec i ludzie. Niestety, o tej



porze roku co najwyzej wychodzili na spacer, nie kosili trawnikéw ani nie urzadzali
grilla na $wiezym powietrzu.

Pamela probowata otworzy¢ okno. Klamki chyba od lat nie uzywano, wygladata na
catkowicie zardzewialg. Pamela zmagala sie z nig, ale w koncu data za wygrang. Na
razie. Zdata sobie sprawe, ze krew w jej rekach nadal stabo krgzy po tak dlugim
skrepowaniu, do tego wszystko jg bolato. Byla glodna, wycieniczona i kompletnie
przemarznieta. Postanowila co$ zje$s¢ i wypi¢, wymasowaé dokladnie nadgarstki,
a potem znow sprobowac otworzy¢ okno.

Zauwazyta obok drzwi wigcznik $wiatla, nacisneta go. Zaréwka zawieszona pod
sufitem rozbtysta jaskrawym blaskiem. Oslepiona nim Pamela zamkneta oczy. Potem
szarpneta za klamke, ale drzwi byly oczywiscie zamkniete. Wstuchiwata sie w odglosy
domu. Nie styszata zadnych dZwiekéw od chwili, gdy poprzedniego wieczoru rozlegly
sie przerazliwe okrzyki Sue. Brzmiaty okropnie, ale réwnie raptownie umilkty. Od tej
pory nic sie nie poruszyto.

— Sue?! - zawotata Pamela. — Mila?!

Nikt rzecz jasna nie odpowiedziat.

W pomieszczeniu bylo przynajmniej do$¢ pozywienia. Pamela otwarta butelke
z sokiem pomaranczowym i wypita prawie do dna. Znalazta paczke krojonego chleba,
otworzyla jg i pochtoneta kromke. Od razu poczuta sie lepiej. Pewnie zaraz bedzie
musiata skorzystac z toalety. Pod jedng z pétek zauwazyta wiadro. Wykorzysta je.

Przypomniata sobie obrzydliwy zapach unoszgcy sie w domu. Czyzby Sue takze
musiata uzywac¢ wiadra? Czy rowniez ona byta zwigzana? To by wyjasniato, dlaczego
Pamela odniosta wrazenie, ze czuje zapach ekskrementow.

Musiata sie stagd wydosta¢. Koniecznie musiata co$ zrobié. Jesli Sue w ogole jeszcze
zyla, znalazla sie w powaznym niebezpieczenstwie. Kto wie, kogo jeszcze Mila wzieta
na cel.

Nabrawszy sit, Pamela ponownie probowata otworzy¢ okno. Dwa razy poddata sie
wyczerpana, ale potem podjela trzecig prébe. W koncu, trzeszczac i skrzypigc, klamka
drgneta. Okno sie otworzyto. Do $§rodka od razu naplynelo zimne, wilgotne, $niezne
powietrze. Nie bylo mowy, zeby Pamela zdotala sie tedy wydostaé, przez waska
szczeline nie przecisnetaby sie nawet glowa. Krzykneta jednak na cate gardto.

— Halo?! Czy kto§ mnie styszy?! Czy kto$S mnie styszy?! Potrzebuje pomocy!
Pomozcie mi!

Nastuchiwata. Jakis ptak wydat skrzekliwy dzwiek, poza tym panowata gtucha cisza.
Grobowa. Niemal nienaturalny spokéj po obfitych opadach $niegu, kiedy jego warstwa
przykrywa wszystko i wszystko tlumi. Do ucha Pameli nie docierat zaden dzwiek,
a przeciez miasto nie lezato zbyt daleko. Nie styszata ani samochodéw, ani krokéw czy



ludzkich gloséw. Znajdowala sie w mieszkalnej dzielnicy, raczej na jej obrzezach.
Mimo wszystko mieszkali tu ludzie.

Ponownie krzyknela. I znéw.

Nic.

Zeby w pokoju nie zrobilo sie jeszcze zimniej, zamknela okno i zeskoczyla ze
skrzynki. Marzla tak bardzo, ze chciato jej sie wyé. Co kilka minut bedzie otwiera¢
okno i wota¢ o pomoc. Jesliby Mila nadal przebywata w domu, oczywiscie by jg
ustyszata. Zorientowataby sie, ze Pamela zdotata uwolnié¢ sie z wiezoéw. Czy zesztaby
do niej? To bylaby szansa. Ale pewnie nie podjetaby takiego ryzyka. Wiedziata, zZe
policjantka nie zdota sie stad wydostaé. Mogla sobie wrzeszcze¢ wniebogtosy.

Pamela podejrzewata jednak, ze Mila raczej sie ulotnita. Albo uciekla razem z Sue
i dzieckiem, albo je zostawila. Pamela nie chciata nawet mysle¢, w jakim stanie jest
Sue. Najwyrazniej nie pozwalat jej na wezwanie pomocy.

Jeszcze kilka razy probowata zwréci¢ na siebie uwage glosSnym wotaniem, ale nie
byto Zadnego odzewu. W koncu sie poddata, pod naporem pecherza skorzystata
z wiadra, po czym przykryla je skrzynkg z owocami. Miata do$¢ pozywienia, najgorszy
byt zigb.

Oraz niepewnosc¢.

W Swietle lampy jeszcze raz dokladnie przeszukala swojg torebke, ale nie natrafita
na nic, co mogloby sie okaza¢ przydatne. Znalazta dlugopis i podjela kilka préb
otwarcia nim zamka w drzwiach, na prézno. Wszystko wskazywato na to, ze bedzie
musiata poczekac¢ na powr6t meza Sue w niedzielny wieczor.

— Do kurwy nedzy! — wyrwato jej sie.

Usiadta na podtodze, podciggneta nogi, objeta je rekami. Z zimna szczekata zebami.

Jak mogta by¢ taka glupia, taka lekkomyslna.

A najgorsze, Ze sama jest sobie winna.

3

Caleb uporat sie z ktopotliwym, zbyt duzym stotem jadalnym, przysuwajgc go jedng
krawedzig catkiem do Sciany. Po drugiej stronie zmie$city sie trzy krzesta ustawione
jedno obok drugiego. Nie mozna bylo co prawda usig$é¢ naprzeciw siebie, brakowato
tez miejsca na fotel czy kanape, dato sie za to bez wiekszych przeszkdd przejs¢ do
kuchni. Cho¢ w jednym jej kacie nadal pietrzyly sie pudia, inne zostaly juz
uprzatniete, dziatata kuchenka, powstata tez niewielka powierzchnia robocza, a na
lodéwce stat potyskujacy chromem ekspres. Caleb mogt zaparzy¢ kawe i ugotowac



positek. Kate uznata to za zadowalajgcy krok naprzod, mimo ze mieszkanie wcigz byto
wyjgtkowo mato przytulne. Ogrzewanie bulgotato i syczalo, ale dawalo niewiele
ciepta. Caleb nie bez powodu miat na sobie gruby wetniany sweter i szalik dwukrotnie
owiniety wokot szyi. Wygladal na przemarznietego i przybitego, co Kate wcale nie
dziwito. Jedyng ozdobe tego mieszkania stanowit balkon z murowang balustradg
pokrytg warstwg $niegu. Oraz widok na morze. Tego dnia mienito sie ono antracytem;
ten sam kolor ciemnego otowiu miato niebo, po ktorym mewy przemykaty z piskiem
pod nisko zwieszonymi oblokami. Ponury zimowy dzien miat swéj urok, cho¢ wcale
nie rozweselat. Nie zdotal poprawi¢ nastroju wyraznie przygnebionemu Calebowi.

Byla dziesigta przed poludniem, gdy Kate zadzwonita do drzwi. Caleb na szczescie
byt juz na nogach. Zaprosit Kate do salonu, a potem poszedl do kuchni i wrdcit
z dwiema filizankami espresso.

— Przynajmniej moge dzi§ zaproponowaé co$ innego niz whisky — powiedzial,
stawiajgc na stole filizanki. — Usigdz. Jakie$s nowiny?

Przytaknetla.

— Mimo wszystko przyda nam sie chyba co$ mocniejszego. Gotowy? Mam zeznanie
w sprawie Alvina Malory’ego.

Caleb spojrzat na nig oszotomiony.

— Co takiego?

Skineta glowg i usiadla przy ogromnym stole. Jej palce zacisnely sie na malej
filizance espresso. Zawsze to jakie$ zrodto ciepta.

Nastepnie zrelacjonowata historie opowiedziang jej wieczorem przez Anne.

— Szalenstwo - odpart Caleb, gdy skonczyta. — To czyste szalenistwo. Rozwigzata$
sprawe. Niemal w mgnieniu oka. My potamali$my sobie na niej zeby.

Kate potrzgsneta gtowg.

— Nie rozwigzatlabym jej bez tego zeznania. Nie dalo sie jej rozwigza¢. Miatam
szczescie, ze Anna Carter nie wytrzymata nerwowo mojego przestuchania. Z Daling
nic bym nie wskoérata.

— Czy udatlo sie zidentyfikowac jej odciski palcow?

— Tak. Zostaly wéwczas zabezpieczone na miejscu zbrodni. Ale skoro regularnie
dostarczala tam zamowienia i — przynajmniej wedlug jej wlasnych zapewnien -
czasami wnosita je do domu, same odciski by nie wystarczyly do udowodnienia jej
winy.

— Analiza tych dostaw byla bardzo madrym posunieciem - przyznat Caleb. — Zbyt
tatwo datem sie wtedy zby¢. Kiedy matka Alvina powiedziata mi, ze nigdy niczego nie
zamawiali, po prostu przyjgtem to za pewnik. Ty natomiast wgryzta$ sie w te sprawe.
I stusznie.



— Nic by mi to nie dato, gdyby na miejscu zbrodni nie znaleziono odciskéw Logana
Awbreya. I gdyby ta kwestia nie wyptyneta w trakcie sledztwa w sprawie $§mierci Diane
Bristow. Nazwisko Daliny na licie dostawcéw niczym by sie nie wyrdzniato sposréd
setki innych. Miatam do dyspozycji nowe tropy, ktorych ty wtedy nie znates.

— Nie badz taka skromna - powiedzial Caleb. — Swietnie sie spisatas. Niewazne,
jakie nowe tropy sie pojawity.

UsSmiechnela sie.

Popatrzyl na nig. W jego spojrzeniu krylo sie tak wiele niewypowiedzianego, ze
oboje wstrzymali na chwile oddech.

Kate odchrzgkneta.

— Jest pewien problem. Dalina Jennings znikneta.

— Po zarejestrowaniu odciskow palcow?

— Tak. Oczywiscie pozwolono jej odej$¢. Po wczorajszym zeznaniu Anny Carter dzis$
rano pojechaliSmy do jej domu, aby jg tymczasowo aresztowaé. Nie otworzyta nam.
Samochdd zniknal, sgsiadka widziata, jak wczoraj po potudniu odjezdza. W siedzibie
jej agencji tez nikogo nie zastaliSmy.

— Mogta pojecha¢ do kogos w odwiedziny. Do rodzicoéw, przyjaciot...

— Moéwitam jej, ze musi pozosta¢ do naszej dyspozycji, ale ona nie jest typem
cztowieka, ktory stosuje sie do takich zalecen. Poza tym telefon komoérkowy Anny
zarejestrowat mnéstwo wiadomosci od niej. Dalina wyraZnie sie obawiata, Zze Anna
moze zeznawad, i koniecznie chciatla sie z nig spotkad.

— Myslisz, ze uciekta?

Kate wzruszyta ramionami.

— Od wczorajszego wieczoru intensywnie rozmys$lam o zabdjstwie Logana Awbreya.
Oczywisty bytby akt zemsty ze strony ofiary, lecz Alvin Malory od lat lezy w §pigczce.
Nie potrafi nawet sam sie przewrdci¢, a co dopiero zabi¢ dwie osoby. Jego matka?
Oczywiscie miataby motyw, ale skad znataby sprawcéw? I po co mialaby zabija¢
zupelnie niezaangazowang w to Diane? Podobnie ojciec. Poza tym... nie wyobrazam
sobie, ze ktéres z nich potrafitoby to zrobic.

— Ja tez nie — przyznat Caleb. Wiedzial, do czego zmierza. — Mys$lisz teraz...

— Teraz mysle, Ze motywem by¢ moze wcale nie jest zemsta.

— Tylko strach?

— Nadal nie wiemy, dlaczego Logan Awbrey nagle pojawil sie w Scarborough. By¢
moze gryzto go sumienie. Moze miewat koszmary... Nie mam pojecia. I wiesz co?
Moze calg te historie opowiedziat Diane Bristow.

— On by tego nie zrobit!



— Dlaczego nie? W chwili stabosci. Alkohol, sentymentalny nastrdj, sumienie, ktére
od lat go zadrecza... Odbywa spowiedz. A to potwierdzaloby spostrzezenia
obserwatoréow: ze Diane, odkad zaczela sie spotyka¢ z Loganem, sprawiata wrazenie
coraz bardziej przygnebionej. Nie promiennej, zakochanej kobiety, tylko wrcigz
zamyslonej introwertyczki. Datoby sie to wyjasni¢, gdyby przyjgé, ze jej nowy chtopak
opowiedzial jej o tym, co sie wowczas wydarzyto.

— Diane stala sie tym samym ogromnym zagrozeniem dla Daliny. Ale skad ona
miataby o tym wiedzie¢?

Kate potrzgsneta gtowq.

— Tego nie wiem. Ale Diane byla przeciez klientkg Trouvemoi. Moze o czyms$
napomkneta.

— W obecnosci gtéwnego sprawcy?

— A moze Logan co$ chlapngt? Mamy tylko zeznania Daliny, twierdzgcej, Ze nie
mieli z sobg zadnego kontaktu. Mogto to wygladac¢ zupeinie inaczej.

— A wtedy...

—...Dalina widzi tylko jedno wyj$cie: musi najpierw wyeliminowaé¢ Diane. Poniewaz
wydaje sie do$¢ mocno zaburzona i trzeba sie liczy¢ z tym, ze w ktéorym$ momencie
komus sie zwierzy.

— Sledzi ja tamtej nocy i widzi, jak Logan Awbrey wsiada do jej samochodu.

— Bo chcial, jak zeznala Anna, naprawi¢ zerwany zwigzek. Oczywiscie Dalina sie
tego nie spodziewata, ale wykorzystata okazje.

— A wtedy prawdg bytoby to, o czym Logan $wiecie zapewnial Anne Carter: ze Diane
Bristow nadal zyla, kiedy zostawil j3 w tej zatoce parkingowej i wrdcit do swojego
auta. Ze napadnieto jg dopiero wtedy, gdy zostala sama. — Caleb przytaknat
w zamyS$leniu. — Wowczas zjawila sie Dalina — kontynuowat - ktérg, to oczywiste,
Diane w dobrej wierze wpuscita do swojego samochodu.

- Anna zeznatla, Ze tamtej nocy, gdy mijata zatoke parkingowg, zauwazyta w oddali
reflektory. To mogta by¢ Dalina.

— Myslisz, ze bytaby zdolna zrobi¢ co$ takiego?

Kate przytakneta.

— Tak — przyznata.

— A potem Logan...

— On tez stanowil oczywiste zagrozenie. Choc¢by dlatego, ze byl podejrzewany
o zabdjstwo Diane i wcigz uciekat. W koncu przyznalby sie do wszystkiego, zeby
wyplataé sie z aktualnej sprawy. Nie mogta pozwoli¢ mu zy¢.

— Zamordowanie tak wysokiego i barczystego faceta za pomocg noza to nie lada
wyczyn.



— Owszem. Ale on takze niczego nie podejrzewat. W obu przypadkach Dalina miata
przewage, bo dzialala z zaskoczenia. Obie ofiary musialy by¢é kompletnie
oszolomione, gdy nagle ujrzaty w jej dtoni néz.

— Gdzie sie podziewa Anna Carter? — zapytat z niepokojem Caleb.

Kate skineta gtowg. Dreczytly jg podobne obawy.

— Dalina nie wie, ze Anna zlozyla juz zeznania, zatem to Annie grozi najwieksze
niebezpieczenstwo. Dalina za wszelkg cene usitowala sie wczoraj z nig spotkac.
Wyjazd do Londynu mégt uratowa¢ Annie zycie. A teraz przebywa w tymczasowym
areszcie. Nie jest to mite miejsce, ale przynajmniej bezpieczne. A za Daling wystano
list gonczy.

— Dzieki Bogu - powiedziat Caleb.

— Domu Malorych pilnuje funkcjonariusz. Prawde méwigc, Alvin od lat stanowi
ogromne zagrozenie dla Daliny i pozostatych. Jesli sie wybudzi, juz po nich. Jak dotad
Dalina miata widocznie nadzieje, ze to nigdy nie nastgpi, ale teraz moze nie chcieé
pozostawi¢ niczego przypadkowi. Alvin potrzebuje ochrony policyjnej, dopdki jej nie
zlapiemy.

— Tak. Masz racje, ostroznosci nigdy za wiele.

— Bardzo sie ciesze, ze sprawa Alvina Malory’ego zostala rozwiklana — wyznata
Kate. — Ze rodzice zaznajg w koncu jakiej$ formy spokoju. Po tylu latach. Chociaz to
znowu ich dotknie. Ta... beztroska lezgca u podstaw tej zbrodni.

— Juz to kiedy$ méwitem - odpart Caleb. — Ze moze chodzi¢ o nader banalng
historie. Nic skomplikowanego, nic zagmatwanego. Zadna tam zemsta czy odwet, nie
zazdro$¢, nawet nie chciwos$¢ ani rabunek. Co$ znacznie mniej spektakularnego. Troje
mlodych strasznie sie nudzi. Pewnego upalnego dnia, latem, w Scarborough. Nie ma
zadnego glebszego powodu. Wytgcznie nuda.

Spojrzeli po sobie, pomysleli o Alvinie Malorym lezgcym bez ruchu w swoim 16zku
w salonie rodzinnego domu, niezdolnym do méwienia, poruszania sie,
porozumiewania. By¢ moze byt zdolny do myslenia, odczuwania, snucia marzen, tego
jednak nie wiedzieli. Pomysleli o jego matce, tej nieszczesnej kobiecie, ktérej zycie
krecito sie wylgcznie wokot syna, ktéra nie miata juz — a moze nawet nie chciata mie¢
— wilasnego zycia. O niszczejgcym domu. O ojcu, ktéry przenidst sie w inny zakgtek
kraju, bo nie mégt sobie poradzic¢ z tym, co spotkato jego rodzine.

Trzy osoby, ktérych zycie zostato zniszczone.

Bo trojce mtodych ludzi sie nudzito.

— Dobrze — odezwat sie Caleb. — Co teraz? Péjdziesz ze mng na spacer po plazy? Co
prawda w ten zimny i wilgotny dzien moglibySmy robi¢ co§ znacznie
przyjemniejszego, ale pewnie nie wypada mi o tym wspominac?



Przez chwile Kate pomyslata, jak mito byloby z lekkim sercem i swobodniejszym
umystem, bez uprzedzen i rozwazan o tym, co dalej, wskoczy¢ teraz z Calebem do
t6zka, zatong¢ w jego objeciach, w cieple dwdch ciat, dwdch bijgcych dla siebie serc,
w splocie rgk, n6g oraz dusz.

Paralizowal jg jednak... strach. Nie potrafila sie z niego otrzgsng¢. Od lat marzyta
o Calebie, cho¢ on nie okazywat jej nic poza przyjaznig. Dopiero kiedy oboje za duzo
wypili, nagle zdesperowany dostrzegt w niej kobiete, a nie tylko utalentowang
policjantke i dobrg kolezanke. Kate nie sgdzita, Ze jego uczucie okaze sie prawdziwe.
Niczego przed nig nie udawatl, byla tego pewna, nie zdawat sobie jednak sprawy, zZe
znalazt sie w wyjgtkowej sytuacji. Po odejsciu z policji, po przeprowadzce do tego
okropnego mieszkania. Siegnat po Kate tak, jak w przesztosci siegat po butelke whisky
- w owej chwili, o ile Kate mogta to wlasciwie oceni¢, wydawalo mu sie, ze ma
wszystko pod kontrolg. Jednakze czas nie stangt w miejscu. Zadomowi sie w swoim
mieszkaniu, przywyknie do pracy w barze. I znowu zacznie zwraca¢ uwage na piekne
mtode kobiety z dtugimi blond wtosami, ktére zawsze robity na nim wrazenie. Nadal
mogt mie¢ kazdg, jesli tylko chciat. Spojrzata na niego i zauwazyta zrezygnowana, jak
dobrze wyglada, nieogolony, z szalikiem zarzuconym wokél szyi, ze smutnym
wyrazem OCZzu.

Byl facetem, ktérego kazda kobieta chciataby uratowac.

Wstala.

— Przepraszam. Nie moge nawet wyj$¢ na spacer. Musze dotrze¢ do sedziego. By
zdoby¢ nakaz aresztowania Daliny. Oraz Anny. W przeciwnym razie nie bede mogta
jej dtuzej zatrzymad, a wiesz, ze byloby to dla niej nader niebezpieczne. Dzi$ jest
sobota, a do tego zbliza sie koniec roku, tatwo nie bedzie.

Caleb takze sie podnidst.

- Kate...

— I musimy odnalez¢ Daline Jennings. Jak najszybciej.

— Od kilku dni jeste$ praktycznie bez przerwy na stuzbie. Nawet w swieta. Daj nam
godzine. Albo dwie. — Siegnat po jej dton, ale jg cofnela.

— Caleb...

— Kate, dlaczego nie? Co masz przeciwko mnie?

— Nic.

- Ale...

— Musze pracowac. Po prostu nie mam czasu.

Usmiechnat sie gorzko.

— Bo inaczej pewnie bys$ zostata... — odpart.
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Pamela nie dawala za wygrang, co dziesie¢ minut podchodzita do okna i wzywata
pomocy. Poniewaz w domu panowatla cisza, nikt tez nie probowal jej przeszkodzi¢,
zalozyta, ze pozostawiono jg samej sobie.

Dochodzito juz chyba poludnie. Snieg przestal padaé, ale chmury nadal wisialy
nisko na niebie, z pewnoscig jeszcze posypie. Po raz kolejny otwarta okno i nie
zwazajac na chtéd, zawotata w nadziei, ze ktos$ jg ustyszy:

— Jest tam ktos? Halo? Czy ktos mnie styszy?

Juz miata zrezygnowac i sie wycofa¢, gdy ustyszata chrzest. Krokéw? Zabrzmiato to
tak, jakby kto$ brngt przez $nieg.

— Halo? - zawotata ponownie. — Jestem tutaj. Przy oknie w piwnicy!

Kroki zamarly, po czym znéw dato sie je stysze¢. Pamela spostrzegta pare matych
zimowych butéw oraz dzinsy. Kto$ sie pochylil. Pojawila sie twarz. Dziewczynka.
Mogta mie¢ okoto dziesieciu lat.

— Cze$¢ - powiedziata dziewczynka.

Nadzieja, ze Pamela w konicu zobaczy jakiego$ cztowieka, byla tak nikla, ze przez
chwile gapita sie na dziecko jak oniemiata. W koncu zebrata sie w sobie.

— Cze$¢. Skad jestes?

Dziewczynka wskazala za siebie.

— Mieszkam dwa domy dalej. Chcialam ulepi¢ w ogrodzie balwana, wtedy
ustyszatam, ze kto§ wota. Wspielam sie przez ptot.

— Jeste$ wspaniata! — wyznata Pamela ze szczerego serca.

— Mam na imie Ivy — powiedziata dziewczynka.

— To bardzo tadne imie. Ja mam na imi¢ Pamela.

— Nie mozesz wyj$¢ z piwnicy?

— Utknetam tutaj. Ivy, czy twoi rodzice sg w domu?

Ivy potrzgsneta gtowa.

— Pojechali do miasta na zakupy. I na obiad. Nie chciatam jecha¢ z nimi. Uwazam,
ze to nudne.

— Rozumiem. Ivy, czy masz moze telefon komorkowy? — Pamela nie spodziewata sie
tego po dziesiecioletniej dziewczynce, ale ku jej zaskoczeniu Ivy przytakneta.

— Dostatam na gwiazdke.

— Ivy, koniecznie musze zadzwonié. MysSlisz, Ze moglaby$S przynie$¢ mi swdj
telefon? To prawdziwy telefon, prawda? — upewnita sie Pamela.

— Oczywiscie — odpowiedziato dziecko. — Mam tez WhatsAppa. Moge wysyta¢ mojej
kolezance wiadomosci i zdjecia.



— Okej. To wspaniale. Czy mogtabys przynie$¢ mi telefon?

— Pewnie - przytaknetla Ivy.

— Stuchaj, Ivy, trudno to teraz wyjasni¢, ale musisz uwazac. Nie obchodZ domu
dookota, dobrze? Wr6¢ przez ogrodki. Trzymaj sie blisko doméw, nie biegnij srodkiem
ogrodu. Myslisz, ze dasz rade?

— Pewnie — powtdérzyta Ivy. Odwrécila sie i znikneta.

Pamela uznala, ze to straszne narazac¢ dziecko na niebezpieczenstwo, ale nie miata
wyboru. Najprawdopodobniej Mila juz dawno uciekla, ale nie mogla mieé
stuprocentowej pewnosci, stgd ostroznos¢ byta jak najbardziej wskazana.

Niecate dziesie¢ minut pdzniej Ivy wrocita. Dyszata z wysitku. Przyklekla przed
oknem i podata Pameli ré6zowy telefon.

— Masz. Juz go odblokowatam.

— Ivy, jestes naprawde niesamowita. Stuchaj, musze zadzwoni¢ na policje. Chce,
zebys$ wrécita do domu i tam zostata. Zgoda?

— Chciatam ulepi¢ batwana.

— Ulepisz. Ale p6zniej. Na razie musisz zosta¢ w domu i zamkng¢ wszystkie drzwi.

— A co z mojg komorkg?

— Dostaniesz jg z powrotem. Bardzo szybko. Obiecuje.

Ivy przez chwile wygladata na zaniepokojong, ale potem przytakneta. Wstata
i uciekta.

Pamela zrobita gleboki wdech. Odczekala jeszcze chwile. Cokolwiek teraz sie stanie,
Ivy musiata sie znalezZ¢ poza linig ognia.

Nastepnie wystukata numer komérki Kate. Na szczeScie miata dobrg pamie¢ do
liczb, zapamietata numer.

Prosze, odbierz — pomys$lata.

Niespelna czterdziesci minut podzniej Pamela zostala uwolniona, a dom
zabezpieczony. Pamela nie zadzwonila na najblizszy posterunek policji,
zorganizowanie wsparcia zlecita Kate, ktéra wiedziata, o jakg sprawe chodzi.

- W domu moze znajdowal sie porywaczka. Z dwojgiem zakladnikéw. Mtodg
kobietg i sze$ciomiesiecznym dzieckiem.

Stalo sie jasne, ze nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosc. Nie mogta pozwolié¢, by
pojawit sie pierwszy lepszy posterunkowy z Richmond. Potrzebowali grupy do zadan
specjalnych.

— Martwa kobieta na gérze — zameldowat Pameli szef oddziatu, gdy w towarzystwie
funkcjonariusza wychodzita po schodach z piwnicy. — Ani Sladu dziecka.

— Szlag! - zaklela Pamela. Byla tak przemarznieta, ze czula, jakby z kazdym
krokiem jej koSci chrzescity jak 16d. W jednej rece wcigz trzymata rézowy telefon Ivy.



W drugiej swojg torebke. W korytarzu roito sie od policjantéw. Nadal czué¢ byto odor
ludzkich ekskrementow.

— Gdzie jest ta martwa kobieta? — zapytata Pamela.

Funkcjonariusz zaprowadzit jg do salonu. Przytulny, schludny salon Sue, z choinka,
karuzelkg, kartkami S$wigtecznymi na gzymsie kominka oraz talerzem pelnym
ciasteczek na stole. Na zawsze utracit swojg spokojng atmosfere, nieco duszny
porzadek, przytulno$¢. Z powodu martwej kobiety opartej o stolik przy sofie. Sue. Ze
skrepowanymi za plecami rekoma, przywigzana do jednej z nég stotu. Gorna czesé
tulowia pochylona do przodu, glowa nisko zwieszona. Wszystko bylo poplamione
krwig. Cialo kobiety, dywan, stét. Krew widniata nawet na $cianach. I na talerzu
z ciastkami.

— Zostata... — zaczela Pamela.

— ...zadzgana nozem - dokonczyl dowodca grupy. — Liczne rany klute na caltym
ciele. Na koncu poderznieto jej gardto.

— Pozostate rany nie byly §miertelne?

— To musi ustali¢ koroner.

Pomyslata o krzyku Sue, jej btaganiach.

— I nie ma $ladu po dziecku?

— Nigdzie. Dom przeszukano do ostatniego zakamarka. Takze garaz. W domu nie
ma nikogo. Dziecka réwniez.

Pamela zerknela przez okno na ulice, przy ktérej stal zaparkowany jej samochdd.
Zniknat.

— Ucieka moim autem. I wyglada na to, Ze ma z sobg dziecko.

— Mila Henderson?

— Tak.

— Prosze mi poda¢ numery rejestracyjne. Wysle list gonczy.

Pamela podyktowata dane.

— Ale badzcie nad wyraz ostrozni. W samochodzie znajduje sie sze$ciomiesieczna
dziewczynka.

Ze wzgledu na malenstwo sprawa jeszcze bardziej sie komplikowata. Stata sie nader
niebezpieczna.

— Przy okazji: sierzant Linville jest juz w drodze — poinformowat szef oddziatu. -
Lada chwila powinien sie tez zjawi¢ zespot kryminalistyczny.

— W porzadku. — Potwornie bolata jg glowa, musiata sie napi¢ gorgcej herbaty,
marzyta o kgpieli w pianie, czymkolwiek, co przegnatoby z jej koSci siarczysty chiéd,
ale nie byl to odpowiedni moment. Musiata zrobi¢ dla zmartej Sue wszystko, co bylto
w jej mocy. Dla jej malej coéreczki, ktéra =znalazla sie w S$miertelnym



niebezpieczenstwie. Przez caly czas jaki$S glos jej podszeptywal: Schrzanita$ to.
Powinna$ byla zabra¢ z sobg policjantéw, gdy pojawitas sie tu po raz drugi. Nie
wpadlaby$ w pulapke jak jaki$ najgorszy zottodzidb. Sue moze by jeszcze zyla. Mila
zostalaby aresztowana. A mate dziecko nie wpadloby w rece niebezpiecznej wariatki.

Cicho jekneta.

— Inspektorko? — zapytat zaniepokojony szef oddziatu.

— W porzadku. — Wyprostowata sie. Na samooskarzenia przyjdzie jeszcze czas.
Musiata odda¢ telefon matej Ivy. Zadzwoni¢ do Leo. Na dobre pogrzeba¢ ten weekend.
Spojrzata na martwg Sue. Widziata juz tyle zamordowanych oséb.

Tym razem omal sie nie rozptakata.

Czterdzie$ci minut pdzniej na miejscu zjawila sie Kate. Pamela jeszcze nigdy nie
odczula takiej ulgi na widok kolezanki. Byta tak bardzo wyczerpana, iz miata
wrazenie, ze nie bedzie w stanie sama poradzi¢ sobie z sytuacjg — nigdy wczesniej nie
doswiadczyta czegos podobnego. Te dwadziescia cztery godziny spedzone w piwnicy
doszczetnie jg pogruchotaty i w jakiej$s mierze zdemoralizowaty. Ciepto i sen postawig
jg na nogi, miata takg nadzieje.

Stata obok dowddcy oddziatu, patrzgc na miejsce, w ktérym najwyrazniej
przetrzymywano Sue. Oprawczyni zadata jej $mier¢ w salonie, skrepowala jg
prawdopodobnie w jadalni tuz obok kuchni. Sue nie byla w stanie przesung¢ ciezkiego
debowego stotu. Obok nég stotu lezaly kawatki sznura. Na dywanie widniaty
rozrzucone okruchy jedzenia. Skorki od chleba, jabtko, rozlana zupa. W dwoch katach
pokoju, w ktorym zaciggnieto grube kwieciste zastony, dywan byl przesigkniety
moczem i innymi odchodami.

— Widocznie poluzowano jej wiezy, zeby mogla sie zalatwi¢ - stwierdzit
funkcjonariusz — ale nie dano jej zadnego wiadra, nic. Zastanawiam sie, jak dtugo jg
tu wieziono.

— Powiedziala, Ze jej mgz wyjechal na weekend do przyjaciét — odezwala sie
Pamela. — Podejrzewam, Ze w Boze Narodzenie byl tu jeszcze razem z rodzing. Ten
koszmar moégt sie zaczg¢ wczoraj. Najwyzej w drugi dzien $wigt. Nie trwato to dtuzej.

— Hm — mruknat szef zespotu.

Pamela spojrzata na niego pytajgco.

— Tak?

— Brzmi to troche makabrycznie, inspektorko, ale moim zdaniem catkiem sporo
fekaliéw jak na jeden lub dwa dni.

— Coz... — zaczela Pamela, ale wtedy za jej plecami rozlegt sie glos Kate.

— Inspektorko? W porzadku?

Pamela odwrdcita sie i omal nie usciskata Kate.



— Nic mi nie jest, dziekuje. Ciesze sie, Ze panig widze. ZnaleZliSmy sie w naprawde
trudnym potozeniu.

— Skad pani sie tu w og0le wziela? — zapytata Kate. — Nie zamierzata pani wyjechac
na weekend?

— Owszem. I tak tez bym wolata. — Pamela zrelacjonowala pokrétce rozmowe
telefoniczng z inspektorem Burdenem i przyznata, Zze akurat byla w poblizu
Richmond.

— Znalaztam zdjecie Sue Raymond w roczniku klasowym Mili ze szkolty w Leeds.
Chyba sie przyjaznity. Dlatego przyszto mi na mysl, Zze Mila moze zatrzymac sie u Sue.
Burden ustalit adres. Pomys$latam, ze szybko to sprawdze.

— Rozumiem - odparta Kate. Pamela byla jej szefowg, nie powiedziala jej wiec, co
o tym wszystkim sgdzi, cho¢ Pamela i tak sie domyslita.

— Wiem. Powinnam byta kogo$§ powiadomié. To niewybaczalny btgd. Winie za to
wylgcznie siebie.

— Jak udato sie pani zdoby¢ rocznik Mili Henderson? — zapytata Kate.

— Tak, jeszcze tego nie wyjasnitam. Wiele sie wydarzyto przez ostatnie dni. —
Pamela opowiedziala o zabdjstwie francuskiej nauczycielki Isabelle du Lavandou
i 0 odwiedzinach u jej meza.

— Zadziwiajagco duzo martwych, zamordowanych os6b wokét Mili Henderson,
prawda? Nauczycielka francuskiego, Patricia Walters, James Henderson. A teraz Sue
Raymond, jej dawna przyjaciétka.

— Brakuje tylko wspdélnego motywu — stwierdzita Kate.

— Moze jest po prostu chora. Nie ma zadnego motywu. Mieszka u ludzi, a po jakim$
czasie ich zabija i rusza w dalszg droge.

— Ale nie ma pani stuprocentowej pewnosci, ze Mila tu przebywata, prawda?

Pamela wyglgdata na rozdrazniong.

— Czy pani w to watpi? A Slady krwi, ktére zostawita po sobie Mila?

— Méwie tylko, ze nie mamy catkowitej pewnosci.

— A co sie tu, pani zdaniem, wydarzyto?

Kate uniosta obie rece w uspokajajgcym gescie, gdyz Pamela zaczela mowic¢ tak
glosno, ze zerkali w ich strone ludzie z ekipy kryminalistycznej.

— Bez watpienia stalo sie tu co$ strasznego. Mozna podejrzewac, ze sprawcy jest
Mila Henderson. Ale na razie nie wiemy tego na pewno. Nie mozemy jeszcze tego
stwierdzic.

— Mam absolutng pewnos¢, ze znajdziemy jej odciski palcéw — oznajmita Pamela.

Na miejscu pracowata juz ekipa kryminalistyczna. Przed domem mimo chtodu
tloczyli sie sgsiedzi. Dwoch funkcjonariuszy trzymato ich na dystans. Nie minie wiele



czasu, a pojawi sie prasa.

— Podniesie sie larum, gdy sie okaze, ze porwano szeSciomiesieczne dziecko -
stwierdzita Pamela. — Podczas gdy funkcjonariuszka wydziatu zabdjstw siedziata
bezradnie w piwnicy. — W jej stowach nie pobrzmiewata juz ekscytacja, tylko
zniechecenie. Pewnie nie od razu, ale wkrotce kto$ z prasy ustali, ze ztamata przepisy
i zachowala sie lekkomyslnie. Jesli dziecku stanie sie krzywda, zostanie rozszarpana.
Nie Smiala nawet mysle¢ o rozmowie z nadkomisarzem. Mato prawdopodobne, by
zachowata stanowisko.

— OdniesliSmy tez sukces — oznajmita Kate, doskonale wiedzgc, co sie kottluje
w glowie Pameli. - Zbrodnia na Alvinie Malorym zostata wyjasniona.

— Co takiego?

Kate strescita pokrétce zeznania Anny Carter.

— Zostata tymczasowo aresztowana. Wtasnie miatam sie uda¢ do sedziego. Zlecitam
to sierzantce Helen Bennett.

— To jest co$! — przyznata Pamela. — Trio. Logan, Dalina i Anna. I to bez zadnego
motywu.

— Nuda oraz sytuacja, ktéra wymknela sie spod kontroli. Proste, a zarazem takie
potworne - przyznala Kate.

— W tych okolicznosciach zamordowanie Logana Awbreya nie byloby juz zadng
zagadka — uznata Pamela. — Odwet. Gdyby ofiara nie lezata w $pigczce...

— WydaliSmy nakaz aresztowania Daliny Jennings.

— Jennings?

— Podejrzewam, Ze to ona stoi za morderstwami Diane Bristow i Logana Awbreya.
Sadze, ze Awbrey otworzyl sie przed Diane, a ona nie mogla sobie poradzi¢
z wyrzutami sumienia. Dalina Jennings zaczela sie obawiaé, ze Diane zglosi sie na
policje. Podobnie jak Logan Awbrey. Ani on, ani Anna nie byli az tak pozbawieni
skruputéw jak Dalina. Logan popelnit zbrodnie, Anna sie temu przygladata, ale to
Dalina wszystkim kierowata. Sama chyba nie czula z tego powodu zadnych wyrzutéw
sumienia. Nie mogta mie¢ jednak pewnos$ci co do pozostatej dwojki — tym bardziej ze
nagle do grona wtajemniczonych dotlgczyta czwarta osoba, Diane Bristow. Dla
Jennings sprawy przybraty cholernie grozny obrét.

— Na razie to tylko przypuszczenia — powiedziata Pamela.

— Wszystko do siebie pasuje — stwierdzitla Kate. - Nawet to, ze Dalina Jennings
wczoraj przepadia bez $ladu.

Pamela powoli skineta glowa.

— Tak. Pasuje. Jennings musiata jednak wiedzie¢, ze Diane albo Logan, albo oboje
zgltoszg sie na policje. Albo przynajmniej o tym, ze Diane zostata wtajemniczona.



— Logan catymi dniami czatowal przed agencja. By¢ moze doszlo do spotkania
z Daling. Oczywi$cie ona nigdy by sie do tego nie przyznala. Ale dostrzegla
zagrozenie. I zaczela dziatac.

Pamela westchneta.

— Biorgc pod uwage, ze mamy witasnie najspokojniejszg pore roku... — Wygladata
mizernie, byla przemarznieta, z trudem trzymata sie na nogach. Kate delikatnie
dotknetla jej ramienia.

— Inspektorko, jesli moge... wyglgda pani fatalnie. Nic dziwnego. Ma pani na czole
zaschnietg krew, siedziala pani w tej piwnicy przez dwadziescia cztery godziny.
Powinna sie pani wybra¢ do lekarza, a potem co$ zjes¢ i sie potozy¢.

- Ale...

— Zajme sie tym. Wszczeto poszukiwania pani samochodu, ktéry prawdopodobnie
umozliwit ucieczke. Zaczekam tutaj na wyniki badan kryminalistycznych oraz autopsji
i postaram sie odnalez¢ meza Sue Raymond. Funkcjonariusz odwiezie panig do domu,
gdzie nabierze pani sit. W takim stanie nikomu pani nie pomoze.

Same te slowa sprawity, Zze pod Pamelg ugietly sie kolana. Tak bardzo pragneta
potozyc¢ sie do t6zka. Potwornie bolata jg glowa. Jakby mtot uderzat w jej skronie.

— Dziekuje, sierzantko. Za kilka godzin wréce do formy. Moge pozyczy¢ na chwile
pani telefon? Mojego jeszcze nie odnaleziono, pewnie zabrala go Mila Henderson.
Musze odwota¢ moje weekendowe spotkanie.

— Jasne! — Kate podatla jej komorke. Wtedy az jekneta. — O nie! — powiedziata. — Po
raz kolejny!

— Co sie stalo? — zapytatla Pamela, wpisujgc juz numer Leo i odchodzgc dyskretnie
na kilka krokow. Zglosita sie poczta glosowa. Pamela sie rozigczyla. Leo nie lubit
nagranych wiadomosci.

— Nic takiego — odparta Kate. W obecnej sytuacji nie miato to oczywiscie zadnego
znaczenia, ale wlasnie uswiadomita sobie, ze przez pojawienie sie Anny i jej zeznanie
poprzedniego wieczoru znowu zapomniata o Burcie Gilliganie.

Po raz kolejny na prézno czekat na nig u Gianniego.

Wieczorem w drodze powrotnej do Scarborough Kate prébowata porozmawiac
z nim przez telefon, ale sie roztgczyl, gdy tylko wymienita swoje imie. Nie mogta mie¢
mu za zle, ze byl wsciekty.

Czuta Smiertelne zmeczenie, a mimo to w jej glowie klebito sie od mysli. Pierwsza
autopsja przeprowadzona jeszcze na miejscu zdarzenia wykazata, ze Sue Raymond
zostata raniona nozem, ale zaden z cioséw jej nie zabit. Torturowano jg, zadawano jej
bdl, by jg w koncu zamordowaé, podrzynajgc jej gardto. Kate nie mogta nie pomysle¢
o Jamesie Hendersonie, ktorego raz za razem podtapiano. Napastnikowi nie chodzito



o szybkie uSmiercenie. Oba zdarzenia Swiadczyly o sadyzmie i przyjemnosci czerpanej
z tortur. Tego elementu zabraklo jednak w przypadku Patricii Walters — o ile w ogdle
zostata zamordowana. Nikt sie na niej nie wyzywat.

Motyw, pomyslata Kate, gdzie, do cholery, kryje sie wspdlny motyw?

Jedyny zauwazalny zwigzek, na ktéry Pamela nieustannie zwracata uwage, tgczyt
wszystkie ofiary z Milg Henderson. U Patricii Walters pracowata, James Henderson byt
jej dziadkiem, z Sue Raymond przyjaznita sie w czasach szkolnych. O ile w przypadku
Walters i Hendersona bylo jasne, ze Mila przebywata z nimi tuz przed ich $miercig,
o tyle w domu Raymondow nie znaleziono do tej pory zadnego dowodu jej obecnosci.
Rozpytywano wsréd sgsiadéw, pokazywano zdjecie Mili, ale nikt nie zauwazy? jej
przyjazdu, podobnie jak nikt nie byt §wiadom dramatu, jaki rozegrat sie tuz obok.

Jeden z sgsiadow widziat tylko, jak Wayne Raymond wyjezdzal rankiem
dwudziestego szostego grudnia.

— Ciggle gdzie$ znika - relacjonowal, krzywigc sie z dezaprobatg. — Ma bardzo
dziwnych kolegéw. Wydaje sie, ze woli ich towarzystwo od towarzystwa zony i matej
coreczki. Sue bardzo z tego powodu cierpiata.

— Jakich kolegéw? — zapytata Kate.

— Ach, sami synowie bogatych rodzicow. Majg drogie samochody i mndstwo szmalu,
nie wiedzg, jak zabi¢ wolny czas. Wayne nie bardzo mdégt za nimi nadgzy¢, bo ma duzo
mniej pieniedzy. Swoj ogromny woz kupit w calosci na kredyt, zeby zanadto nie
odstawa¢. To rowniez przybito Sue. W obecnosci ludzi zawsze zachowywata sie tak,
jakby stanowili idealng rodzine, wszystko niby bylo wspaniate i harmonijne, ale
pewnego razu poczuta sie na tyle kiepsko, ze zwierzyla sie mojej zonie. Plakala
z powodu ktopotow finansowych, a takze dlatego, ze on zawsze wyjezdzat bez niej.

Nieszczesliwe malzenstwo. Jednak Wayne ani Zaden z jego kolegéw raczej nie miat
nic wspélnego ze $miercig Sue.

— Czy Sue kiedykolwiek wspomniata imie Mila? — zapytata Kate.

Sgsiad sie zamyslil, ale potem potrzgsnat gtowa.

— Nie. Nie wydaje mi sie.

Kate dowiedziata sie przynajmniej, ze dziecko ma na imie Ruby, ustalitla tez
lokalizacje domku mysliwskiego, w ktorym przypuszczalnie przebywali Wayne i jego
koledzy. Wspomniat o tym drugiemu sgsiadowi. Ten od razu zaznaczyt, ze brakuje tam
zasiegu telefonii komdérkowe;j.

— Nie sposéb sie z nim skontaktowaé. Trzeba tam pojechad.

W droge wyruszyli dwaj funkcjonariusze, w nadziei, Ze mimo obfitego Sniegu
i ciemnosci uda im sie dotrze¢ do chaty w glebi lasu, w ktérej grupa mezczyzn
urzgdzata trzydniowg libacje. Gdyby policjanci zastali tam Wayne’a Raymonda i jego



kumpli, mozna by ich ostatecznie skresli¢ z listy podejrzanych. W taka pogode
wyprawa tam i z powrotem bylaby praktycznie niewykonalna. Kate tak czy owak
uznata ewentualny udziat Wayne’a w zbrodni za mato prawdopodobny.

Po potudniu niespodziewanie odnaleziono samoch6d Pameli. Stat zaparkowany trzy
przecznice dalej, w matej osiedlowej uliczce, nawet kluczyk wcigz tkwil w stacyjce.
MeZczyzna, ktéry zobaczyt pojazd stojgcy tuz przed jego kuchennym oknem, styszat
o dramacie, jaki rozegral sie w poblizu — historia rozeszta sie po Richmond lotem
btyskawicy — i niezwlocznie powiadomit policje. Samochdd rzeczywiscie nalezat do
Pameli, niemniej po sprawcy lub sprawczyni i matej Ruby nie byto §ladu.

Sprytnie, pomys$lala Kate. Sprawca parkuje w poblizu i podsuwa nam na chwile
falszywy trop. Wszyscy szukajg samochodu Pameli, a on nie odgrywa tu zadnej roli.
Uciekinier powieksza tylko swojg przewage.

Oznacza to jednak, ze sprawca posiada wtasny Srodek transportu.

Mila nie miata auta. Co nie znaczy, ze nie mogta sie tymczasem o jakie§ wystarac.

Maty samochdéd Sue stal nietkniety w garazu. Wayne wyjechal swoim SUV-em. Nikt
nie widziat przed domem zadnego obcego pojazdu oprdcz auta Pameli. Ale to jeszcze
0 niczym nie §wiadczyto. Sprawca mogt zaparkowa¢ w poblizu, przy gtdwnej drodze.
Jego samochdd nie zwrdcitby tam niczyjej uwagi.

Pojazd Pameli sprawdzono pod kagtem pozostawionych §ladéw, podobnie zresztg jak
caly dom Raymondéw. Wyniki nie byly jeszcze dostepne. Zwioki Sue zostaly
przewiezione do osrodka medycyny sgdowej. W zwigzku z tym Kate zakonczyta tego
dnia prace i ruszyta w droge powrotng do domu. Po potudniu musiata przekaza¢ Helen
wszystkie kwestie, ktérymi sama chciata sie zajgé: chodzitlo o rozmowe z sedzig oraz
spotkanie z rodzicami Alvina. Jedna sprawa zostala rozwigzana, inna nabrala
nieoczekiwanej dynamiki.

Kiedy zabrzeczat jej telefon, az drgneta. Tego wieczoru pragneta juz tylko spokoju.

Dzwonita Helen.

— Witam, sierzantko. Czy jest pani w drodze?

— Wracam do domu z Richmond. Warunki na drogach sg wyjgtkowo zte. Co$ nowego
w sprawie poszukiwan Daliny Jennings?

— Niestety nie. Jakby zapadta sie pod ziemie. Alvina Malory’ego pilnujemy przez
calg dobe. Sedzia wyznaczyt nam termin na jutrzejsze popotudnie, mimo niedzieli,
tak ze zmieScimy sie w czterdziestu o$miu godzinach, przez ktére mozemy
przetrzymywac Anne Carter. Na razie jest wiec bezpieczna. Poza tym nic nowego.

— Dziekuje, sierzantko. Zatem koniec na dzi$. Ja takze niedtugo bede w domu.

— Dobranoc, sierzantko.

— Dobranoc. — Kate zakonczyta rozmowe.



Watpita jednak, czy tak potworne zmeczenie pozwoli jej zasng¢ tej nocy.



Niedziela, 29 grudnia

Kiedy Pamela sie obudzita, za oknem byto juz jasno. Tak jasno, jak bywa z konicem
grudnia. Ujrzala geste chmury oraz tanczace w powietrzu ptatki $niegu. Znowu
zaczelo prészyc. Natychmiast pomyslata o matej coreczce Sue. Gdzie teraz przebywa?
W samochodzie? W jakiej$ chacie? Piwnicy? Czy o nig dbano, czy jg karmiono? Czy
byto jej ciepto?

Z jekiem opadla glowg na poduszke. Wcigz odczuwata silny bdl. Za czotem i na
skroniach. Moze cios nie spowodowat jakich§ powazniejszych uszkodzen.

Przynajmniej sie wyspata. Byla tak potwornie zmeczona, ze szybko pocztapata pod
prysznic, a potem zatoczyla sie do t6zka. Nie byla nawet w stanie zaparzy¢ sobie
herbaty. Zdotala tylko zatelefonowa¢ do Leo.

— Nie powinna$ dzwoni¢ — sykngt cicho. — UméwiliSmy sie, ze bedziemy pisaé
wytgcznie SMS-y.

Ty tak postanowites, pomyslata, podobnie jak ustalites wszystkie pozostate zasady
gry. Musiatam pozosta¢ twoim najwiekszym sekretem. A ja zawsze sie kulitam i bylam
niewidzialna, milczgca.

— Nie mam swojej komorki. Dlatego nie moge wysyta¢ SMS-o6w.

— Dlaczego nie masz telefonu?

— To dluga historia. Chciatam tylko przeprosi¢, ze nie przyjechatam.

— Czekalem wiele godzin! - powiedzial Leo. Wcigz szeptal. - Mogla$§ mnie
przynajmniej powiadomic¢. W koncu cholernie duzo ryzykuje.

Przez te wszystkie lata wcigz podkreslal, jak wiele dla niej, Pameli, ryzykuje. Teraz
nagle poczutla sie zbyt zmeczona, by tego stuchad.

— Nie dalo sie — odparta. Miata zamiar wyjasni¢ mu, co sie wydarzyto, ale byla zbyt
wyczerpana. A on byl zbyt niecierpliwy i zestresowany.

— C6z — powiedzial. Wydawat sie urazony.

— Klade sie spa¢. Mialam dwa okropne dni.

— Odezwij sie, gdy odzyskasz komorke — odpowiedziat i sie rozigczyt.

Opadta na 16zko, czekajgc na smutek i bol, z powodu takiego lekcewazenia i braku
zainteresowania z jego strony. Bdl sie jednak nie pojawil, byla po prostu nazbyt
zmeczona. Zasypiajgc, pomySlata, ze gdyby weekend przebiegl zgodnie z planem,



bylaby teraz S$miertelnie smutna. Lezalaby w swoim 16zku, z ciezkim sercem,
poniewaz ich drugi wspdlny dzien, sobota, nie bylby juz taki mity. Poszliby na spacer,
a Leo wcigz zerkalby ukradkiem na zegarek. Zatrzymaliby sie gdzie$§ na lunch, ich
rozmowa osunelaby sie w nuzgcg monosylabicznosé. Pamela coraz bardziej by sie
meczyla, Leo za$ bylby coraz bardziej milczgcy, bo wiasciwie chciatby juz wyjechac.
W koncu zaptacitby — on zawsze placit za sobotni lunch, ona za pigtkowg kolacje -
wrociliby do hotelu i spakowali nieliczne rzeczy. On pospiesznie, gdyz chciat jechaé
do domu, ona powoli, bo do domu wraca¢ nie chciata. Powiedzialby, ze sie odezwie
i ze bylo mitlo. Potem wsiadlby do swojego auta i odjechal, i nawet jego samochdd
z kazdym pokonanym metrem emanowaltby ulgg. Ona za$ pewnie zrobitaby kolejng
rundke, by nie wyjezdza¢ w tak silnych emocjach, ale w koncu musiataby wyruszy¢
w droge. Z powrotem do swojego zycia — bez niego.

W ten niedzielny poranek przynajmniej nie czula sie zle. Co prawda dokuczat jej
silny bdl glowy, dreczyly wyrzuty sumienia i bardzo sie martwita, ale tym razem nie
chodzito o jej zwigzek - jesli mozna go bylo tak nazwa¢ - ale o sprawe Mili
Henderson, temat mimo wszystko do$¢ neutralny.

Wstata, w lazience wzieta tabletke od bélu glowy i potknela jg, popijajac odrobing
wody. Z mieszkania pietro niZej dobiegaly dzieciece glosy. Dom byl mato
dzwiekoszczelny, ale Pamela to lubita. Nie znosita gluchej ciszy.

Gdy stata w kuchni, nasypujgc kawe do filtra, zadzwonit telefon. Na wyswietlaczu
pojawito sie nazwisko sierzantki Linville.

Pamela podniosta stuchawke.

— Sierzantko?

— Dzien dobry, inspektorko. Mam nadzieje, Ze nie dzwonie za wczes$nie?

Pamela spojrzata na zegarek. Bylo p6t do dziesigtej. Na litos¢ boskg, jeszcze nigdy
tak dtugo nie spata.

— Alez skad. Jakie§ nowiny?

— Kilka. Dostatam informacje od kryminalistykéw. Miata pani racje: w domu Sue
Raymond znaleziono odciski palcow Mili Henderson - s3 to odciski, ktére
zabezpieczyliSmy réwniez w mieszkaniu Jamesa Hendersona i u Patricii Walters,
a ktore przypisujemy Mili. Oficjalnie nie ma ich jeszcze w naszym systemie.

Nareszcie! Po schrzanieniu tylu spraw przynajmniej w tej kwestii miata racje!
Pamela zaczerpnela powietrza.

— Mysle, ze mozemy uznac¢ Mile Henderson za sprawczynie — oznajmita.

Kate westchneta.

— A teraz co$ niepokojgcego — powiedziata. — N6z, ktérym zamordowano Sue
Raymond, to narzedzie zbrodni uzyte w przypadku Diane Bristow i Logana Awbreya.



Pamela milczata przez sekunde.

— Ze co prosze?

— Ja takze jestem skotowana — wyznata Kate.

— Co Mila Henderson ma wspdlnego z morderstwami Diane Bristow i Logana
Awbreya?

— Co Dalina Jennings ma wspdlnego z Sue Raymond i Milg Henderson? -
odpowiedziala pytaniem Kate. — Inspektorko, jestem prawie pewna, ze Dalina
zamordowata Diane i Logana. Ma motyw i zniknela bez §ladu. Ale narzedzie zbrodni
stanowi kompletng zagadke.

— Dalina Jennings mogta tez znikng¢ z powodu tamtej zbrodni na Alvinie Malorym
— o$wiadczyla Pamela. — Byla pani u niej. Zadawata pani pytania. Wiemy, ze
regularnie dostarczata mu pizze. Grunt zaczat jej sie pali¢ pod stopami.

— Zndéw zaczynamy od poczatku — powiedziata podenerwowana Kate. - Zamierzam
ponownie porozmawia¢ z Anng Carter. Zapytam jg, czy co$ jej méwig nazwiska Sue
Raymond i Mili Henderson. Mila mogta by¢ klientkg Trouvemoi, jest singielkg.
Potrzebowatabym nakazu przeszukania siedziby agencji. Réwniez Kkonfiskaty
komputera.

— To bedzie trudne, sierzantko — oznajmita Pamela. - Ale mozemy sprébowac.

— Nadal trwa obtawa na Mile Henderson i matg Ruby Raymond - relacjonowata
Kate. — Oraz na Daline Jennings. Odnaleziono tez meza Sue Raymond. Jest juz
w domu. Nie zna Mili, nigdy jej nie widziatl. Z pewnoscig nie byto jej, gdy w czwartek
wyruszat na dlugi weekend z kolegami. Nie pamieta tez, by Sue kiedykolwiek
wymienila jej nazwisko. To nie jest przyjazn ostatnich kilku lat.

— Jest w szoku, prawda? Moze przypomni sobie co$ jeszcze, gdy sie nieco uspokoi?

— Jest w potwornym szoku - przyznala Kate. — Wyjezdza na zakrapiany weekend,
a tu zjawia sie policja i informuje go, Ze jego Zona zostala zamordowana,
a sze$ciomiesieczna corka porwana. Przypuszczalnie przez kobiete, ktérej nazwiska
nigdy nie styszal. Funkcjonariuszka, ktora zajmuje sie nim na miejscu zdarzenia,
mowi, ze wyglada jak skamieniaty. Zmrozony.

Obie umilkty przygnebione. Cierpienie bliskich ofiar zbrodni - nie sposéb byto do
niego przywykng¢. Nie bylo jak sie przed nim uchronic.

— Jest pani w biurze? — zapytata w koricu Pamela.

— Tak.

— Okej. Wypije szybko kawe i przyjade.

Nie zazna tej niedzieli spokoju. Nie czas po temu.

Zabrata kubek z kawg do salonu, usiadia przy stole, patrzyta na prdszacy za oknem
$nieg. Co powodowato Milg Henderson? Zamordowata swojg pracodawczynie. Potem



Diane Bristow, pokojowke w hotelu Crown Spa. Logana Awbreya, ktory dZwigat ciezar
potwornej winy, o czym jednak ona nic wlasciwie nie wiedziata. Swojego dziadka
Jamesa, starszego cztowieka, ktory prowadzit ciche i spokojne Zycie. Dawng szkolng
przyjacibtke Sue.

Bylg nauczycielke Isabelle du Lavandou?

Kate miata stuszno$¢, gdy wcigz pytata: gdzie kryje sie motyw?

I znowu: co powodowato Daling Jennings, jesli to ona byla sprawczynig? Miata
motyw, jesli chodzi o Diane Bristow i Logana Awbreya, przy zalozeniu, ze Kate sie nie
mylita, uznajgc, ze ta dwojka stata sie dla niej grozna, bo nie chciata dtuzej milczec.

Ale dlaczego stara pani Walters? Dlaczego James Henderson? Dlaczego Sue
Raymond?

To nie miato sensu.

A moze jednak? Czy istniat zwigzek, wyrazny, przekonujgcy zwigzek, ktéry jedynie
pozostawat jak dotgd niewidoczny?

Pamela zignorowata bol glowy, cho¢ mimo przyjetej tabletki zdawal sie nasilac,
i przyciggneta torebke, ktérg poprzedniego wieczoru niedbale rzucita na fotel. Byt
w niej gruby czerwony rocznik szkolny, ktory dostata od pana du Lavandou. Wyjeta go
i przekartkowata do strony z wpisem Mili. Spojrzata na okraglg twarz o przyjaznych
oczach i niewinnym u$miechu. Spinki po prawej i lewej nad czolem utrzymywaty
w tadzie fryzure z przedziatkiem.

Ta dziewczyna to seryjna morderczyni?

Pamela wiedziatla jednak, jak mylgce mogg by¢ wyglad i aparycja. Widziala
sadystycznych mordercow o twarzach tagodnych jak u barankéw.

Spojrzata na zdjecie Sue. Troche niedoswiadczona, naiwna. Przyjazna. W chwili
wykonania fotografii nie miata pojecia, ze w wieku ledwie trzydziestu lat umrze
straszng, brutalng $miercig.

— Dlaczego? — mrukneta Pamela. — Dlaczego?

Wiedziala jednak, Ze czasem nie istnieje zadne dlaczego. Bywajg mordercy, ktorzy
mordujg dla samego aktu zabijania. Bez podtekstu seksualnego, bez motywu zemsty.
Pozornie bez zadnego powodu. Zazwyczaj ma to ostatecznie co§ wspdolnego z wiadzg.

Przewrocita kolejng strone. Wcigz ta sama klasa. Btgdzita wzrokiem po zdjeciach
i nagle zamarla. Zatrzymata sie na fotografii chlopca. Niesamowicie grubego. Byt
ujety tylko do potowy tutowia, ale i tak mozna sie byto domys$li¢ ogromnej postury.
Potezne barki i ramiona. Gruba, krétka szyja, ktora ptynnie przechodzita w pyzata
twarz. Chlopak sie usmiechal, ale uSmiechem nienaturalnym, wymuszonym. Jego
oczy wyglgdaty na nieruchome. Puste.



Co$ innego sprawilo jednak, ze Pamela gapila sie na zdjecie jak ostupiata: to
widniejgce pod spodem imie.
— To naprawde dziwne — powiedziata.
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Szef oddziatu kryminalistycznego z pewnoscig inaczej wyobrazat sobie weekend. Kate
mogta to wyczu¢ w jego glosie podczas rozmowy telefonicznej. Byt zmeczony i nieco
poirytowany.

- Jednoznacznie - powiedziat. - Ekskrementy w jadalni pochodzg od dwdch
réznych oséb.

— To znaczy, ze w pokoju przetrzymywano dwoje ludzi?

— Albo réwniez sprawczyni wykorzystywata pomieszczenie jako toalete, co jednak
uznalbym za bardzo dziwne. Powiedzialbym raczej: byto tam dwoje zaktadnikéw.

— Analiza DNA nie jest jeszcze gotowa?

— Niestety nie. To zajmie troche czasu. Weekend nie utatwia sprawy. A pojutrze
mamy sylwestra.

— Dwoje zakladnikéw... — mrukneta Kate. Zamyslita sie. Gdyby to Dalina dokonata
napadu, wowczas wiezitaby Mile i Sue - ustalenia kryminalistykow okazatyby sie
prawdziwe: w jadalni przetrzymywano dwie osoby. Dalina zamordowata Sue, a teraz
ucieka z Milg i dzieckiem.

Ale dlaczego?

— Dziekuje - powiedziata do funkcjonariusza. — Bedzie mnie pan informowat na
biezgco, dobrze? Sprawa ma bezwzgledny priorytet. Stawkg jest zycie matego dziecka.

— Oczywiscie.

Pozegnali sie. Kate zaczeta gorgczkowo rozmyslaé.

Musiata sporzgdzi¢ harmonogram wydarzen, odtworzy¢ ich szczegdtowy przebieg.
Kiedy dokladnie Dalina opuscita komisariat po zlozeniu odciskéw palcow? Kiedy
Pamela zadzwonita po raz pierwszy do drzwi domu w Richmond? Czy Dalina
zdotataby tymczasem dotrze¢ ze Scarborough do Richmond i wzig¢ zakladnikow?
Musialaby dziata¢ w niewiarygodnym tempie.

— Czego tu nie dostrzegam? — mrukneta do siebie Kate.

W drzwiach pojawita sie Pamela ubrana w plaszcz i szal, wraz z nig do cieptego
pokoju wnikngt zapach $niegu i powiew chtodu. Miata na czole plaster, a wokét niego
sporego siniaka. Mimo nocnego odpoczynku wygladatla jeszcze mizerniej niz
poprzedniego dnia. Chyba doskwieral jej bol, a jednoczesnie sprawiatla wrazenie



mocno spietej. W reku trzymata gruby czerwony tom. Potozyta go na biurku przed
Kate.

— Prosze spojrzec!

Kate obejrzata czarno-biate zdjecia bardzo mtodych twarzy, ktére z poczgtku nic jej
nie méwity.

— Co to jest?

— Rocznik szkolny. Tutaj — Pamela wskazata na jedno ze zdje¢ — to Mila Henderson.
W wieku czternastu lat.

— Rzeczywiscie.

— A tutaj Sue Raymond. Wtedy jeszcze Sue Haggan.

Kate przeczytala tekst pod zdjeciem Mili:

— Najlepsza przyjaciétka: Sue Haggan. Rozumiem. W ten sposéb ustalita pani
zwigzek.

— A teraz — Pamela przewrdcita strone — prosze spojrzec tuta;j!

Kate ujrzata twarz otylego nastolatka.

— Czy to Alvin Malory? - zapytata zaskoczona. Alvin to kolega Mili z klasy?
W Leeds?

— Prosze przeczytac! — polecita Pamela.

Kate przeczytata opis pod zdjeciem, ktérego w pierwszej chwili nie zauwazyta.

— Samuel Harris. — Spojrzata oszotomiona na swojg szefowg. — Co takiego?

— Chlopak Anny Carter. Ja tez nie moglam w to uwierzy¢. Niestety odkrytam to
dopiero teraz. Szkoda, ze wczeSniej nie przekartkowatam albumu... Samuel Harris
i Mila Henderson byli kolegami z klasy w Leeds. Zanim ona sie wyprowadzita.

— Przypadek? - zapytata Kate.

Pamela wzruszyta ramionami.

Kate zaczela sie zastanawiac:

— Od czasu Smierci Patricii Walters w Internecie pojawito sie troche wpiséw na
temat poszukiwan Mili Henderson. Wspomniano o tym réwniez w niektérych
gazetach. Czy Samuel Harris powinien byl sobie o niej przypomnie¢ i sie z nami
skontaktowac?

— Z poczatku mogt o tym nie wiedzieé. Dopiero od dnia morderstwa Jamesa
Hendersona rozpoczeto poszukiwania na wielkg skale.

Kate gorgczkowo rozmyslata.

— Samuel Harris chodzit do tej samej klasy co kobieta poszukiwana w catym kraju.
Wigze sie z kobietg, ktora dziewie¢ lat wczesniej brata udziat w potwornej zbrodni. -
Powtorzyta pytanie: — Przypadek?

— W tej chwili nic jeszcze z tego nie wynika — uznata Pamela.



Kate ponownie spojrzata na zdjecie.

— Niewiarygodne. Widziatlam jego zdjecie w domu Anny. Jestem raczej pewna, zZe to
byt on. Bardzo przystojny, szczuply mezczyzna - tak tez opisywali go inni. Co
najmniej sto kilo 1Zzejszy od chtopaka na zdjeciu.

— Naprawde? Jest dzi§ szczupty? Co6z, kiedy ludzie zrzucajg nadwage, bardzo sie
zmieniajg — stwierdzila Pamela. — Zmienia sie cala fizjonomia, wszystko. Wygladajg
zupelnie inacze;j.

Kate przygladata sie zdjeciu.

— Boze drogi, jak ogromna sita woli dzieli tego chlopca i dzisiejszego mezczyzne!

Przeczytata opis pod zdjeciem.

— Najlepszy przyjaciel: brak. Ulubiony nauczyciel: brak. Ulubiony przedmiot: brak.
Hobby: brak. — Uniosta wzrok. — Brzmi... chorobliwie.

— Brzmi do$¢ smutno — odparta Pamela.

— Brzmi jak dziecinstwo i mtodos$¢, ktérg przezyt Alvin. Wykluczony. WySmiewany.
— Potrzasneta glowg. — Ale nie dzisiaj. On naprawde dobrze wyglgda. Z pewnoscig
tatwo nawigzuje kontakty z kobietami. Z ludZmi. — Wstata. — Gdzie on sie podziewa?
Miat sie wczoraj do nas zglosic¢. Po powrocie z Londynu.

— Sierzantka Bennett nic o tym nie wspominata?

— Nie. Ale zrobitaby to, gdyby sie pojawit. Pewnie nie przyszed}. — Kate potrzgsneta
gniewnie glowg. — Nie zwrdcitam na to uwagi. Tak wiele sie wczoraj wydarzyto.

— Musiatam przyjecha¢ taksdwkg. M6j samochdd nadal jest sprawdzany — oznajmita
Pamela. — Ale po drodze przejezdzatam obok domu Harrisa. Zadzwonitam do drzwi.
Albo nie otwiera, albo go nie ma.

— Czy mysli pani, Ze nadal przebywa w Londynie?

— To oczywiscie mozliwe. Dziwne jednak, ze nas nie powiadomit. W jego sytuacji.
Powinien z nami wspotpracowac.

— Jego ojciec... — powiedziata Kate. — Moze jest w zlym stanie. Harris nie mogt
wyjechac i zapomniat do nas zadzwonid.

— To mozliwe — odparta Pamela. Wyglgdata coraz bardziej blado.

Kate przyjrzala jej sie uwaznie.

— Wszystko w porzadku, inspektorko?

Pamela u$miechnela sie nieco sztucznie.

— Dos$¢ silne bole glowy. Wzietam juz dwie tabletki, ale nie bardzo dziataja.

— Czy w ogole byta pani u lekarza? Po tej historii?

— Nie. Nie miatam czasu. Bytam zbyt zmeczona.

Kate spojrzata w twarz swojej szefowej.



— Zabieram panig do szpitala na izbe przyjec. Trzeba panig zbada¢. Otrzymata pani
silne uderzenie, to moze by¢ wstrzgs mézgu. Nalezy to sprawdzié.

— Wszystko w porzgdku — mrukneta Pamela.

Kate znata swojg szefowg dopiero od niedawna, ale nie uwazata jej za ptaczliwg
marude, ktéra przesadnie dba o siebie. Fakt, ze w ten niedzielny poranek zgodzita sie
bez stowa sprzeciwu pojecha¢ na izbe przyje¢ gtéwnego szpitala w Scarborough,
dowodzit, Zze naprawde byta w kiepskim stanie.

Wyszukata w komputerze numer komorki Harrisa, po czym razem wyszty z biura.

— Czy to mozliwe, ze takze Harrisowi grozi niebezpieczenstwo? — zapytata Pamela,
gdy siedzialy w samochodzie, jadgc przez proszacy $nieg.

— Bo zna Mile Henderson z czas6w szkolnych?

— Cbz, to wlasnie stato sie przeklennstwem Sue Raymond.

— W kazdym razie byloby dobrze, gdybySmy go znalazly - przyznata Kate.
Zauwazyla, ze jej gtos §wiadczy o wewnetrznym napieciu. — I fatalnie, gdyby zniknat...

Nagle zmienita temat:

— Ekskrementy w jadalni w Richmond pochodzg od dwoch réznych osob.
Poinformowat mnie o tym szef ekipy kryminalistycznej.

Pamela spojrzata na nig z irytacjqg.

— Co to oznacza?

— Mozliwe, Ze wieziono dwie osoby. Siedzialy przywigzane do stolu. Analiza
fragmentéw DNA pozostawionych na kawatkach pocietego sznura rozrzuconych
w pokoju nie zostala jeszcze zakoniczona. Moze kry¢ sie tam niespodzianka.

— Dwoje zaktadnikow? Sue... i Mila?

— To potwierdzatoby teze, ze Dalina jest sprawca.

— Ale w chwiliy gdy tam przyjechatam, na pewno przebywata jeszcze
w Scarborough?

— Mozliwe, ze tymczasem pojechata do Richmond. Bedziemy musiaty odtworzy¢
doktadny przebieg wydarzen. Ale dopiero po wizycie u lekarza.

Dotarty przed szpital. Kate sie zatrzymata. Pamela wysiadta. Twarz miata zupenie
pozbawiong wyrazu. To nie byt dobry znak, ze akurat w tym momencie musiata
zrezygnowac z uczestnictwa w $ledztwie. Zapewne poczuta sie mizernie.

— Nie rozumiem — mrukneta — nawet kiedy siedzialam w tej piwnicy, nie czutam sie
tak Zle.

— Adrenalina - odparta Kate. — Pani organizm byt nig przepeiniony. Dopiero gdy jej
zabraknie, cztowiek sie zalamuje.

Pamela u$miechneta sie krzywo.



— Zadzwonie, gdy skoncze. Prosze zachowac ostroznos$¢, Kate. Niech pani nie
popelni jakiego$ gtupiego btedu, jak ja.

— W porzadku. — Kate patrzyla za nig, jak brnie przez $nieg w kierunku wejscia.
Potem odjechata.

Zaparkowata przed domem, w ktérym mieszkat Samuel Harris. Tego ranka nawet na
ruchliwej zazwyczaj Victoria Road niewiele sie dziato. Snieg sypat zbyt mocno. Ludzie
zostali w domach.

Kate dwukrotnie prébowata dodzwoni¢ sie do Sama Harrisa na komorke, ale za
kazdym razem wigczata sie poczta glosowa. Wysiadta, spojrzata na gladkg fasade
niepozornego apartamentowca. Mieszkanie Harrisa znajdowato sie na trzecim pietrze,
o czym wiedziala od czasu wizyty u Anny. Za oknami panowaty mrok i cisza.

Niedzielny poranek, dochodzi jedenasta. Czyzby przebywal w domu i nadal spat?

Nacisneta dzwonek obok wywieszki ,Harris Coaching”, ale nikt nie odpowiedziat.
Domofon milczat.

Kate wybrata numer sierzantki Helen Bennett. Helen odebrata po trzecim sygnale,
jej gtos na szczescie nie brzmiat tak, jakby wyrwano jg z gtebokiego snu.

— Sierzantko, przepraszam, ale potrzebuje pani pomocy. Tak, wiem, Ze jest
niedziela.

— Nie ma problemu - zapewnita Helen.

— Czy mozna jako$ zlokalizowa¢ londyniski dom opieki, w ktérym przebywa ojciec
Samuela Harrisa? Jedyng wskazéwka jest to, ze znajduje sie w Shepherd’s Bush,
w poblizu Shepherd’s Bush Green. Niestety, to wszystko, co wiem.

— Okej. Co sie stato?

— Harris mimo ustalen nie pojawit sie wczoraj. Musze z nim pilnie porozmawiacd.
Mysle, ze moze...

Helen zrozumiata.

— Moze zatrzymat sie u ojca. W porzadku. Odezwe sie.

Zakonczyty rozmowe.

Kate wrocita do samochodu. Zaczeka tu, péki nie zmarznie na kos¢. Moze Harris
wrocit weczoraj péznym wieczorem, a teraz je $niadanie albo brunch gdzie$ na miescie.
Albo wrdci z Londynu w ciggu najblizszej godziny lub dwoch.

Coraz bardziej sie oziebiato, Kate musiata co chwila uruchamiaé¢ wycieraczki, zeby
zgarngC $nieg z przedniej szyby. Co pewien czas wigczata na kilka minut ogrzewanie,
ale bata sie o stan akumulatora. Awaria, i to w takim momencie, w tej sytuacji, w ten
niedzielny poranek, bylaby prawdziwg katastrofg. Otulila sie mocniej ptaszczem,
chuchata w dtonie.



W chwili, gdy juz miata zamiar odjecha¢, zamiast czeka¢ bez celu i konca, na ulicy
kto$ sie wreszcie pojawil. Pierwsza osoba od ponad godziny. Mezczyzna. Przez kilka
sekund Kate sgdzita, ze to Samuel, ale potem uswiadomita sobie, Ze mezczyzna jest za
stary. Lekko utykal. Przystangt przed domem i zaczgl szuka¢ klucza w kieszeniach
ptaszcza.

Kate bez chwili wahania wysiad}a z samochodu i podeszta do niego. Pokazata swojg
legitymacije.

— Sierzant Sledcza Linville. Policja North Yorkshire. Musze sie zobaczy¢ z panem
Samuelem Harrisem.

Staruszek podejrzliwie spojrzal na legitymacje.

— Policja?

— Tak.

— Czy pana Harrisa nie ma w domu?

— W kazdym razie nie otwiera. Ale to wazne. — Kate nie miata sposobu, by dosta¢
sie do Srodka. Gdyby mezczyzna nie chciat jej wpusci¢, nic nie moglaby na to
poradzi¢. Na szczeS$cie zdawat sie o tym nie wiedziec.

— No, skoro jest pani z policji... — W koncu znalazt klucz i otworzyt drzwi. -
W takim razie moze pani wej$¢. Prosze bardzo. — Przytrzymat jej drzwi.

Kate podziekowata i weszta do S$rodka. Staruszek zajgt sie starannym
otrzepywaniem $niegu z butéw, dzieki czemu mogla wejs¢ po schodach bez
koniecznos$ci udzielania dalszych informacji.

Znalazta sie wewnagtrz budynku. Ale jeszcze nie w mieszkaniu.

Na gorze ponownie zadzwonita do drzwi, lecz nikt jej nie otworzyt. Nastuchiwata
przy drzwiach, ale nic nie ustyszala, zadnego dzwieku, zadnych cichych krokow,
zadnych skrzypigcych desek podtogowych.

Usiadta na schodach prowadzgcych na wyzsze pietro. Byta niedziela, niemozliwe
wiec, by Samuel poszedt na zakupy. Po najpotrzebniejsze rzeczy mogt pojechaé na
stacje benzynowg, ale to nie moglo trwaé¢ dlugo. Na zewnatrz nadal intensywnie
proszyt $nieg. Czy przy takiej aurze kto$ wybralby sie na spacer brzegiem morza? Nie
sposéb tego wykluczy¢. Harris miat wiele do przemyslenia, w jego Zyciu niewgtpliwie
nastgpit powazny kryzys. By¢ moze nie potrafit znie§¢ panujgcej w mieszkaniu ciszy.

Przesiedziata p6ét godziny na mato przytulnej klatce schodowej i gdy po raz kolejny
zastanawiala sie, czy nie lepiej byloby odjechaé, zabrzeczata jej komorka. Dzwonita
Helen.

— Sierzantko, obdzwonilam wszystkie domy opieki w londynskiej dzielnicy
Shepherd’s Bush. I znalaztam to, czego szukatam. Informacje dotyczgce ojca Samuela
Harrisa.



— Czy Harris u niego przebywa?

Helen westchneta.

— Sprawy naprawde sie komplikujg. Ojciec Samuela Harrisa, Patrick Harris, nie
mieszka juz w domu opieki. On nie zyje. Zmart pie¢ lat temu.
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Mgla powoli sie przerzedzata, w ktorym$ momencie Mila poczuta wreszcie, zZe znéw
moze jasno mysle¢. To wina tego paskudnego napoju, ktéry musiata wypi¢ przed
wyruszeniem w podroz. O mlecznym smaku. Z poczgtku po prostu odméwita:

— Nie chce mi sie pié.

Podsunat jej brzeg kubka do ust z takg gwattownoscia, ze nie byta w stanie sttumic
jeku bolu.

— Pij! — rozkazat.

Byt coraz bardziej nerwowy. Dobry to czy zty znak?

Wypita. Styszata krzyki Sue. Podejrzewata, do czego jest zdolny. Zawsze sie tego
domyslata.

Od wielu godzin nie styszata zadnego gtosu Sue. To nie byt dobry znak.

Musiala oprozni¢ caty kubek obrzydliwej substancji, juz po trzech tykach zrobito jej
sie niedobrze. Mimo to musiata jg wypic.

Wkrétce potem wszystko przed jej oczami w dziwny sposéb sie rozmyto. Jakby caty
Swiat utracit swoje kontury. Wszelkie krawedzie sie rozptywaty, wszelkie dzwieki
niknety w oddali. Jej nogi staly sie wiotkie i lekkie.

Co on tam, u diabla, rozpuscit? - zapytala samg siebie. Byla to ostatnia na poty
klarowna mysl, jaka zaswitata jej w glowie. Siedziata przywigzana do nogi stotu
w jadalni i osunelaby sie na bok, gdyby nie trzymaly jej sznury. Sue zabratl kilka
godzin wczesniej. Krzyczata, walczyta o zycie... Lecz nawet to ledwo zajmowatlo jej
mysli. Wspomnienie wrzaskéw rozptyneto sie jak wszystko inne.

Przypomniata sobie, ze bedgc w swoistym transie, zostata wyprowadzona z domu
i wsadzona do samochodu. Tam, na tylnej kanapie, natychmiast zasneta. Pamietata
niejasno, ze znéw wyprowadzono ja z samochodu. Lodowaty zigb. Snieg. Tak, platki
$niegu kleily jej sie do twarzy. I coS jeszcze... coS$ jeszcze jg uderzyto. Co to bylo?
Wysilata pamie¢, ale cien wspomnienia wcigz jej sie wymykat. Z jakiego$ powodu byta
przekonana, ze zapamietanie kazdego szczegdétu jest teraz nader istotne, cho¢ nie
wiedziata dlaczego. Chciato jej sie wy¢, bo nie mogta sobie tego przypomniec.



Sitg woli powstrzymywata tzy. Ptacz nic jej teraz nie da. A tylko jeszcze bardziej jg
ostabi.

Nadal czuta mdtosci, ale stopniowo powracaly jej sity zyciowe. Nie czula glodu,
cho¢ od dawna nic nie jadla. Bylo to zapewne spowodowane obrzydliwym napojem,
ktéry musiata wypic. Zabit w niej na jakis czas wszelki apetyt.

Ostroznie poruszyla rekami, ramionami i nogami. Nie byla skrepowana, to cud
i zarazem ulga po wielu godzinach, ktore spedzila przywigzana do nogi stotu.
Oznaczato to jednak, ze prawdopodobnie znalazta sie w pomieszczeniu, z ktérego nie
Sposob uciec.

Wokot niej panowal zupelny mrok, nieprzenikniona ciemnos$¢, absolutnie niczego
nie potrafita dostrzec. Moze jej wzrok z czasem do tego przywyknie. Wtedy mogtaby
przynajmniej sprébowac cokolwiek rozpoznac.

Wstata i zaczela rozcigga¢ swoje pokurczone czlonki. Bolaty jg mies$nie. Potrzgsneta
rekami i nogami. Musiata przywrdci¢ prawidlowe krgzenie krwi.

Zrobita krok do przodu i bolesnie uderzyta biodrem o ostrg krawedz. Spiesznie
obmacata dtorimi przedmiot zagradzajgcy jej droge. Pewnie sto6l.

Nastepnie uderzyta glowg o co$ zwisajgcego z sufitu, zapewne lampe. Wygladato na
to, ze przebywala w jakims$ przekletym miejscu. Mieszkanie? Szopa?

Gdzie sie znalazta?

Bata sie. Strach przebudzit sie na nowo wraz z coraz stabszym dziataniem $rodka
znieczulajgcego i powoli narastat. Mila probowata sttumi¢ go ze wszystkich sit. Strach
byt teraz rownie pomocny jak tzy. Jej matka zawsze powtarzata: Nie boj sie i nie ptacz.
To cie tylko ostabia.

Jednak w najsSmielszych snach zapewne sobie nie wyobrazata, w jak potwornym
potozeniu znajdzie sie kiedys jej corka.

Gdziekolwiek jestem, pomyS$lata Mila, gdzie§ muszg by¢ drzwi. Jako$ sie tu
dostatam. Wiec musze sie tez stgd wydostac.

Nadal nie potrafila niczego rozpoznac. Nie miata pojecia, czy na zewngtrz panuje
dzien, czy noc. Zadna noc nie byta tak mroczna jak to pomieszczenie, co oznaczato, ze
albo nie posiadato okien, albo zostato hermetycznie zamkniete. Ostroznie obmacata
rekami otoczenie. Moze znajdzie gdzie$ swieczke... zapalki... cokolwiek...

Zawadzita o co$, co sie przewrdcito i rozbito. Na palcach poczuta wilgo¢. Pech.
Zostawit jej szklanke z wodg. Przewrdcita ja.

Nagle jej strach sie nasilit, stat sie gwaltowny i obezwladniajgcy. Nie miata juz
wody. Co, jesli on nie wrdci? Albo dopiero za pare tygodni? Jesli postanowit skazac jg
na $mieré¢ w meczarniach z gtodu i pragnienia?



Przymusita sie do spokojnego oddechu. Do realizacji swojego planu potrzebowat
dwojga. On go uknul. Ona za$ musiataby mu sie bezwolnie poddac¢. A tego nie zrobi.
Wydostanie sie stad. Uda jej sie, bo zawsze istnieje jakie$ wyjscie. Zawsze.

Zabrzmiato troche jak sentencja z kalendarza, sama to zauwazyta. Ale nic jej w tej
chwili nie pozostato poza frazesami.

Posuwata sie dalej, zawadzajgc o wszelkiego rodzaju przedmioty, ktérych nie
potrafita zidentyfikowa¢. Az nagle ustyszata dzwiek: dziwne, ciche kwilenie. Nie
dobiegato z zewnatrz.

Dobiegato z wnetrza. Z pomieszczenia, w ktorym przebywata. Z bardzo bliska.

Mila zamarla.

Ruszyla po omacku, potkneta sie, wstala. Wiedziala juz przynajmniej, ze
pomieszczenie, w ktorym przebywa, jest bardzo mate i zagracone przedmiotami. Oraz
Ze nie jest tu sama.

Znowu rozlegto sie kwilenie.

Zapewne to wplyw wypitej uprzednio substancji, bo inaczej potrafitaby sprawniej
mys$leé¢. USwiadomita sobie bowiem, Ze przeciez to Ruby. Dziecko Sue. Zabral z sobg
dziecko.

Nie zwazajgc na nic, parta do przodu, przeciskajgc sie przez zagradzajgce jej droge
przedmioty w kierunku, z ktérego dochodzitlo ciche kwilenie. Przerazito jg to, ze
wydawato sie takie stabe. Pierwszego dnia w obecnos$ci Sue dziecko sie darto, gtosno
i mocno. Teraz jego glos brzmial jakby bezsilnie. Kiedy ostatni raz zostato
nakarmione?

Jej rece natrafity po omacku na cos, co w dotyku przypominato tekture. Kartonowe
pudetko? Brzeg kartonu?

Ostroznie wysunela rece do przodu. Poczuta co$ miekkiego. Welna? Potem skore.
Ludzkie ciepto. Ciepto ciata. Kwilito.

Dziecko.

Mozliwie jak najostrozniej Mila wzieta zawinigtko na rece. Ruby wydata z siebie
staby dzwiek.

Naprawde zabral z sobg to malenstwo. Zmasakrowat jego matke, a dziecko porwat.
Co zamierzat zrobi¢ z tg niewinng istotg?

Wykorzysta¢ jg jako zakladnika? Jako zywg tarcze na wypadek, gdyby policja
odnalazta kryjowke?

Byt psychopatg. Wiedziata o tym od zawsze. W zasadzie od pierwszej chwili. Nie
bez powodu namowita matke do przeprowadzki z Leeds. Do wyjazdu jak najdalej od
niego. By zaczg¢ od nowa. Znalez¢ nowg szkote dla siebie, a dla matki nowg prace.
Sporo zachodu z powodu otytego chlopaka z jej klasy, ktdry sie w niej zakochat. Zeby



tylko zakochatl: to byla raczej obsesja, chorobliwa, catkowicie chybiona. Czlowiek,
ktéry nie potrafit zaakceptowa¢ odmowy. Nie potrafit zrekompensowaé sobie
odrzucenia, by¢ moze dlatego, ze wcigz go to spotykato. Moze jego cierpliwos¢ zostata
wyczerpana.

Nie powinna bylta ucieka¢ do Sue. To przez nig tamta musiata umrze¢. Cho¢ nie do
konca rozumiata, czym wilasciwie zawinita.

Ale by¢é moze zawinili wszyscy. Cala klasa. Nauczyciele. Srodowisko. Wszyscy
ludzie. Moze zbyt czesto z niego szydzili, zbyt czesto sie z niego wySmiewali. Stroili
sobie zarty, kpili za jego plecami. Nikt nie pozwolil mu sie do siebie zblizy¢. Zawsze
istniat ten bezlitosny mur. Ttuscioch. Z Ttusciochem nie zadawano sie po szkole, nie
palito sie z nim po kryjomu papieroséw. Ttusciocha nie zapraszato sie na urodziny,
z ThuSciochem nie chodzilo sie na basen, nie przesiadywalo przy ognisku, nie
wibczylo sie po galeriach handlowych, nie dyskutowato o najnowszych dzinsach i nie
popijatlo kawy. Z Ttusciochem nikt nie zadawat sie nawet z litosci, bo sie bal, ze
znajdzie sie na marginesie spotecznosci.

Pytanie brzmi: czy Ttu$cioch stat sie psychopatg, poniewaz nieustannie go
wykluczano?

Czy moze owo wykluczenie wynikato z faktu, ze byt psychopatg?

Gdzie ta zlowieszcza spirala miata swéj poczatek?

Poglaskata dziecko, ktore lekkie jak piorko — az nazbyt lekkie - trzymala
w ramionach. Czy jest tu gdzie$ mleko? I jak miataby je znalez¢?

Byla tak pochtonieta wlasnymi mys$lami, ze dobiegajgcy z zewngtrz chrzest krokéw
na $niegu ustyszala dopiero wtedy, gdy byly juz bardzo blisko. Wtem otworzyly sie
drzwi, oSlepit jg blask $§wiatta, tak jasny, ze Mila zamkneta oczy. Ustyszala, jak kto$
strzepuje Snieg z butoéw. Zamrugata powiekami. Ujrzata Ttusciocha.

W myslach nadal tak go nazywata, cho¢ imie to zupelnie doni nie pasowato. Byt
szczupty. Nie byt kim§ pulchnym czy o peilnych ksztattach, ale naprawde szczuptym.
Umie$niona, wysportowana sylwetka, nigdzie ani grama tluszczu. Zadnego brzuszka.
Szerokie bary, silne ramiona. Dtugie nogi. Idealne ciato.

Wszed! do srodka, wpuszczajgc sporo zimnego powietrza oraz stabg won sosnowych
igiel. Nagle Mila przypomniata sobie, co poczuta, gdy wcigz na wpo6t oszotomiona
zostala wyciggnieta z samochodu: zapach lasu. Tego wspomnienia szukata
nieustannie w pamieci. Znajdowata sie w lesie albo w jego poblizu.

Swiadomo$¢ ta niewiele jej jednak pomogta. A nawet wcale.

— Cze$¢, Mila — powiedziat Ttuscioch. Trzymat w rekach zgrzewke wody mineralnej.

Swiatto mocnej latarki nie bylo juz skierowane prosto na nig, nareszcie mogla
normalnie patrze¢. Szybko probowata ustali¢, gdzie przebywa. Malenkie, zagracone



pomieszczenie. Aneks kuchenny. Stét z miejscem do siedzenia. Przegrodzona czes¢,
w ktorej stato podwdjne t6zko. Potki wzdtuz $cian pod sufitem.

Przyczepa kempingowa? Kamper? Chyba co$ w tym stylu.

— Cze$¢ — odpowiedziata chrapliwie.

W jej pamieci znow odzyty krzyki Sue.

Strach. Tak potwornie sie bata.

Zamknat za sobg drzwi. Mila dopiero teraz zauwazyla, jaki panowat tu zigb. I jak
bardzo pachniato stechlizng.

Latarka lezala teraz na potce. Zostata Sciemniona, na suficie utworzyta okragla,
jasng poswiate, reszte niewielkiego pomieszczenia zatopita w rozproszonym swietle.

Odchrzgkneta. Gdzie$ przeczytata, ze niedobrze, gdy psychopaci zauwazg, ze budza
strach. To ich rozpala, daje im satysfakcje, sprawia, Ze zachowujg sie bardziej
sadystycznie. Obawiala sie jednak, ze jej strach mozna dostownie wyczu¢. Trudno jej
go bylo ukry¢.

— Dziecko — powiedziala — koniecznie potrzebuje czego$ do jedzenia.

Patrzyt na Ruby z takg obojetnoscig, jakby to byt pakunek, kamien albo jaki$ inny
nieozywiony przedmiot trzymany przez Mile w ramionach.

— Co takie dziecko jada? — zapytat.

— Mleko. Kaszke. Potrawy dla dzieci. Mozna je kupi¢ w stoikach.

— Dzi$ nic juz nie kupie.

— Ono moze umrze¢. Bardzo schudto i jest ostabione.

Wzruszyt ramionami.

— Nic nie poradze.

Mila rozejrzalta sie dokota.

— Czy sg tu jakie$ zapasy?

— Nie. Jutro wybiore sie do supermarketu.

— Nie wiem, czy do jutra przezyje.

— Wyszedtem specjalnie po wode — oznajmit. — Na stacje benzynowa.

Mila spojrzata na butelki, ktére ustawit na kuchennym kredensie.

— Lepsze to niz nic. Najlepiej, gdybySmy jg zagotowali.

— Bzdura. To butelki. Szczelnie zamkniete. Sg w porzadku. — Wyszarpnat ze
zgrzewki jedng butelke, odkrecit jg i podat Mili. Wtozyta Ruby z powrotem do kartonu,
skapnela nieco wody na dlon, zamoczyta palec i zwilzyla dziecku usta. Ruby nie
zareagowata. Oczy miata zamkniete. Pod jej bialg skoérg widniaty drobne niebieskie
zytki. Oddychata stabo.

— Chyba potrzebuje lekarza — powiedziata Mila.

— Nonsens. Jutro kupimy co$ do jedzenia i bedzie dobrze.



— Gdzie jesteSmy? — zapytata Mila.

Usmiechnat sie ztosliwie.

— Tego nie musisz wiedzie¢.

Zyskala tymczasem pewnos$é, ze znajdujg sie w przyczepie kempingowej. Okno
miata hermetycznie zamkniete okiennicg. Byla nieogrzewana i pozbawiona pradu.
Prawdopodobnie stata w opustoszalej okolicy. Przebywata tu sam na sam
z psychopatg oraz dzieckiem, ktore mogto umrzec.

Walczyta ze tzami.

— Dlaczego Sue? — zapytata. — Dlaczego musiata umrze¢?

— Obrazita mnie — wyjasnit obojetnym tonem. — Kr6tko po tym, jak wyjechatas.
Wtedy zdecydowatem, ze umrze. Tak jak Lavandou, ta pizda! — Dostownie wyplut to
stowo.

— Madame du Lavandou? Ze szkoty?

— Ona tez mnie obrazata. Ale juz nie zyje.

Byt chory. Zupelnie oszalatl.

— Nie mozesz... nie mozesz zabi¢ wszystkich, ktérych nie lubisz.

— A dlaczego nie?

Z jego punktu widzenia bylo to zasadne pytanie. Mdgl — i tak tez robit.

— To dziecko tutaj... Ruby... nic ci nie zrobita.

— 1 co? Czy jg zabitem?

— Ale nie mozemy sie nig tutaj odpowiednio zajg¢.

Obrzucit jg ztowrogim spojrzeniem. Dziatala mu na nerwy, wyczuta to.

— Przestan ciaggle zrzedzi¢ — powiedziat. — Takie mate dziecko jest silne. Zobaczysz.
Zostanie z nami. Stworzymy prawdziwg rodzine.

Styszgc stowo ,,rodzina”, w potgczeniu z ThusSciochem i tg zimng, zagracong, ciemng
przyczepa kempingowg, poczuta niemal mdtosci, ale wmawiata sobie, ze nie bedzie
w stanie wiezic¢ jej tu wiecznie. W konicu nadarzy sie okazja do ucieczki. Pytanie tylko,
czy dla Ruby nie bedzie juz za p6zno.

A moze byl na tyle chory, ze zdota tego dokona¢? Trzymac¢ jg pod kluczem do konca
zycia?

Oblata sie potem mimo spowijajgcego jg zatechtego chtodu.

— W ogole nie wiem, ktora godzina — powiedziala. Kiedy otworzyt drzwi, widziala za
jego plecami $wiatto dnia.

— Jest p6Zny niedzielny poranek - odpart. — Jestem wykonczony. Powinni$my
potozyc sie spacd.

Spojrzata na niego przerazona.

Wskazat na tézko.



— Mamy tu wszystko, czego nam trzeba.

Przetkneta. Czula sie tak, jakby w gardle uwiezla jej jaka$ gorgca, twarda bryta.

— Nie moge... — Przetknela ponownie. - Nie bede spata z tobg w jednym 16zku,
Thu... - W pore urwata. Znéw wyszczerzyt zeby. Byt to ten sam grymas, ktory dawniej
czasem u niego widywata. Ztosliwy.

— Thusciochu - dokonczyt. — Tak, tym wlasnie wcigz dla ciebie jestem, prawda?
Nigdy wiecej mnie tak nie nazwiesz, zrozumiano? Nigdy wiecej!

Przytaknetla.

— I oczywiscie — dodat — Ze bedziesz spa¢ ze mng w tym t6zku.

Usmiechngt sie. Lagodniej. Byto to chyba jeszcze gorsze niz ten jego szorstki
grymas.

— Na te chwile czekatem od wielu lat.

4

Kate milczata przez kilka sekund. Ojciec Samuela Harrisa zmart pie¢ lat wcze$nie;j.

— Co takiego? — zapytata w koncu.

— Tak. Jednoznaczne o$wiadczenie kierowniczki domu opieki.

— Ale... — Kate az podskoczyla. Starala sie nie méwi¢ zbyt glosSno. Dom z pewnoscig
byt peten ludzi. — Czy jest pani pewna, ze chodzi o tego Harrisa? Nazwisko jest do$¢
popularne, a...

— Jestem pewna. Znali tez jego syna. Samuela Harrisa. Od czasu do czasu
przyjezdzal do ojca w odwiedziny.

— Nie do wiary. Dlaczego wiec ktamie? Oklamuje swojg partnerke, oktamuje policje.
I to w chwili, gdy wpakowat sie w powazne tarapaty.

— Wersja tagodna: by¢ moze Sam Harris zwyczajnie nie jest wiernym partnerem,
jakiego udaje przed Anng Carter. Moze prowadzi podwdjne zycie. Moze ma romans.
A teraz usituje wszystko zatuszowac.

— A wersja mniej tagodna...

— ...ukrywa co$ powazniejszego — dokonczyta Helen.

— Musze wejs$¢ do jego mieszkania — oznajmita Kate.

— Nie dostaniemy teraz nakazu — odparta Helen. - Nasze argumenty sg na razie
zbyt stabe.

- Wiem.

— Co o tym sadzi inspektor Graybourne?



— Zawiozlam jg do szpitala. Trzeba zbada¢ te jej bdle glowy. Od czasu napadu
w Richmond nie byta nawet u lekarza.

— Stusznie - przyznata Helen - ale...

— Teraz musze decydowac¢ sama.

— Bedziemy w kontakcie.

— Dziekuje, sierzantko. — Zakonczyly rozmowe. Kate spojrzata na biate drzwi
mieszkania. Koniecznie musiata dostac¢ sie do srodka, ale legalnie nie byto to mozliwe.
Anna z pewnos$cig miata swoj klucz, lecz przebywata w areszcie. Jej rzeczy zostaly
zarekwirowane. Kate nie mogta poda¢ zadnego sensownego uzasadnienia, by wydano
jej klucz, nadto zupelnie niepotrzebnie podniostaby larum.

Bez wahania zadzwonita do sgsiednich drzwi. Po dluzszej chwili otworzyta jej
mtoda kobieta. Wyglgdata na zmeczong i strapiong.

— Tak?

— Dzien dobry. Przepraszam, ze przeszkadzam. Jestem klientka pana Harrisa
z mieszkania obok. Na ostatniej sesji zostawilam tam portfel. Musze koniecznie
dostac¢ sie do mieszkania.

— I jak niby mam pani pomoc? Czy nikogo tam nie ma?

— Nie. - Kate usitlowata usmiechng¢ sie bezradnie i wzbudzi¢ tym zaufanie. — Jaki$
uprzejmy pan z tego domu wpuscit mnie do Srodka. Od wielu godzin czekam tu pod
drzwiami. Miatam nadzieje, ze pan Harris wyszedt tylko na spacer. Ale wcigz nie
wraca.

Mtoda kobieta sie zawahata.

— I teraz pomyslatam, ze moze jako sgsiadka ma pani klucz — dodata spiesznie Kate.
— Zeby podlewa¢ kwiaty albo...

— Sam nie ma zadnych kwiatow — odparla kobieta - ale czasem przynosze poczte.
Takze w razie wypadku... jesliby sie zatrzasnat...

A wiec ma klucz.

— To naprawde wazne — powiedziata Kate. - Mam tam pienigdze, karty platnicze.
Prawo jazdy. Wszystko.

Kobieta spojrzata na nig podejrzliwie.

— Kiedy byta pani u Sama? Od kilku dni nikt sie tam nie pojawit.

— Pan Harris wrocit wezoraj z Londynu - oznajmita Kate. Kobieta zaraz powie, ze
tego nie zauwazyla. — Mialam z nim godzinne spotkanie. Wczoraj pdéznym
popotudniem. To byt nagly przypadek.

— C0z, nic nie zauwazytam - odparia kobieta.

Kate az zadrzata. Daj mi wreszcie ten klucz!



- No nie wiem, czy moge panig tak po prostu wpusci¢ - powiedziala
niezdecydowana sgsiadka. Z jej mieszkania dobiegl meski glos:

— Co sie stato? Idziesz?

— Jemy witasnie $niadanie — wyjasnita.

Tym lepiej, pomyslata Kate, nie masz czasu, zeby mnie pilnowac.

— Musze tylko poszukac¢ portfela. Jesli da mi pani klucz... zaraz go oddam.

Kobieta siegneta do miski stojgcej na stoliku obok drzwi.

— No dobrze. Naprawde zaraz go pani odda? Nie moge i§¢ z panig, bo moj
przyjaciel...

Jej przyjaciel zareagowal zniecierpliwieniem i rozdraznieniem, to bylo stycha¢
w jego glosie. Kate zrozumiala, ze ma cholerne szczescie, ale tez niewiele czasu.
Wzieta klucz.

— Dziekuje. Bede sie spieszy¢.

— Prosze ponownie zadzwoni¢ — powiedziata mtoda kobieta i zamkneta drzwi.

Mam pie¢ minut, pomys$lata Kate, nie wiecej.

Weszta do mieszkania i zamkneta za sobg drzwi. Dzieki temu sgsiadka nie mogla jej
nagle zaskoczy¢. Powie, ze drzwi same sie zatrzasnety.

W mieszkaniu byto chtodno i nieszczegélnie tadnie pachniato. Kate zauwazyla, ze
na stole w kuchni lezg nieuprzatniete resztki positku. Pewnie ostatnio jadta tu Anna
przed wyjazdem do Londynu.

Rzut oka do salonu. Brak choinki — drzewko lezato za domem Anny w Harwood
Dale. Na stole kilka wypalonych swiec. Na dywanie wida¢ byto pyiki kurzu.

Musiatla sie dosta¢ do gabinetu Samuela. Tam miata najwiekszg szanse na
znalezienie jakich$ informacji. Pognata na drugi koniec korytarza, przez otwarte drzwi
zajrzata do sypialni z niezastanym 16zkiem. Nastepnie lazienka. Naprzeciwko bylto
duze pomieszczenie z widokiem na zasniezone podwdérko otoczone ceglanym murem,
za ktérym wznosit sie kolejny budynek mieszkalny. W pokoju znajdowato sie kilka
foteli oraz stél, na Scianie wisiat duzy obraz, na ktérym opalizowaly rézne odcienie
btekitu. Widocznie to pokdj konferencyjny. Tuz obok miescito sie biuro. Okno takze
wychodzito na podworko. Pokdj byt niewielki i strasznie zagracony. Regaly pelne
segregatoréw, ksigzek i dokumentéw. Mate biurko zawalone papierami i teczkami. Na
podtodze lezaly czasopisma. Nawet parapet byt tak zastawiony, Ze pewnie nie dato sie
otworzy¢ okna.

Nie bylo komputera. Sam zapewne korzystat z laptopa, ktéry teraz miat przy sobie.

Pie¢ minut. Jak w ciggu pieciu minut miataby w tym chaosie znaleZ¢ cokolwiek
przydatnego? Zwlaszcza Ze nie wiedziala, czego wlasciwie szuka.



Podeszta do biurka, przejrzala pietrzgce sie tam papiery. Faktury, rachunki,
pokwitowania, wyciggi bankowe. Wygladato na to, ze Samuel w okresie §wigtecznym
zaczal przygotowywacé doroczne rozliczenie. To normalne. Nic nadzwyczajnego.

Oprawione zdjecie. Anna i przystojny mezczyzna obejmujgcy jg ramieniem. Ten
sam mezczyzna co na zdjeciu w jej domu. Samuel Harris. On sie uSmiechat. Ona
wyglagdata na zmartwiong.

Kate omiotta wzrokiem dokumenty na parapecie. Rachunki i wyciggi bankowe.
Wzieta do reki kilka kartek, by przyjrze¢ sie im blizej. Rachunek za zakup
ergonomicznego krzesta biurowego, za komplet nowych segregatoréw, za terminarz
na kolejny rok. Same przydatne w biurze rzeczy. Absolutnie nic nadzwyczajnego.

Dobra, dalej. Zostaly jej moze trzy minuty.

Odwrdcita sie w strone regatéw. Ksigzki. Sporo na temat psychologii. Poradniki,
w wiekszosci raczej popularnonaukowe, o ile Kate potrafita je rozpoznad.

Zyj marzeniami. Dziesie¢ sekretéw silnych ludzi. Jak stal sie potezniejszym,
maqdrzejszym, silniejszym.

Ksigzki z pewnoscig miaty zwigzek z jego profesjg, mimo to Kate odniosta wrazenie,
ze Samuel Harris skupiat sie rowniez na samorozwoju. Przynajmniej na pierwszy rzut
oka nie zauwazyla Zadnego poradnika dietetycznego. Temat ten zostal widocznie
definitywnie zamkniety. Najwiekszy i najtrudniejszy krok w jego zyciu. Utrata wagi,
catkowita przemiana. Kiedy tego dokonat? Ile determinacji, ile bezwzglednos$ci wobec
samego siebie krylo sie w tym cztowieku? Ile bezwzglednosci takze wobec innych?

Fakt, ze sklamal w sprawie $mierci swojego ojca, to mogta by¢ pestka. Moze
rzeczywiscie byt zwyklym oszustem. By¢ moze jednak krylo sie w tym co$ wiecej.
Tylko co?

Stanela przed kolejnym regalem. Byl wypeliony po brzegi réznokolorowymi
segregatorami.

Az drgnela, gdy rozleglo sie pukanie do drzwi. Glos kobiety z sgsiedniego
mieszkania byt przyttumiony.

— Halo? Jest tam pani?

— Chwileczke! - krzykneta Kate.

PosSpiesznie przejrzata napisy na grzbietach segregatoréw. Nazwiska.

Flynn, Myer, Goldsmith, Baldwin, Scott, Fletcher, Bristow, Burton, Cain...

Pukanie do drzwi stato sie glosniejsze.

— Prosze natychmiast otworzy¢!

Zamarta. Jej wzrok powedrowat wstecz.

Bristow?

Wyciggneta segregator, otworzylta go.



,Bristow, Diane” widnialo na pierwszej stronie. Dalej data urodzenia, adres oraz
numer telefonu.

Lapata powietrze. A wiec znat Diane. Samuel Harris znal Diane Bristow, jedng
z ofiar morderstwa.

Za drzwiami rozlegt sie teraz meski gtos. Najwyrazniej sgsiadka wezwata na pomoc
swojego chlopaka.

— Jesli natychmiast nie otworzy pani drzwi, wezwiemy policje!

Wygrzebata swoéj portfel, po czym upchnela segregator do torby. Troche z niej
wystawat. Miala nadzieje, ze nikt tego nie zauwazy. Pospiesznie podeszia do drzwi
mieszkania, otworzyla je. Ujrzala strapiong kobiete oraz jej zdecydowanie
nieprzyjemnie wygladajgcego chtopaka.

Kate pomachata portfelem.

— Mam go!

— Dlaczego zamkneta pani drzwi? — zapytata kobieta.

— Musiaty sie zatrzasng¢ — odparta Kate.

— Czy to naprawde pani portfel? — zapytat podejrzliwie mezczyzna.

— Oczywiscie — odparta oburzona Kate. Oddata sgsiadce klucz. — Dziekuje. Bardzo
mi pani pomogia.

Przemkneta obok nich po schodach mozliwie jak najszybciej, zanim ktéres zdazy
wpas¢ na pomyst, by przyjrzec sie blizej zawartosci jej torby. W samochodzie oparta
sie pokusie, by niezwlocznie zajrze¢ do akt, ruszyla od razu i zatrzymata sie dopiero
kilka ulic dalej. Wyjela z torby segregator i go otworzyta. Nie zawieral jednak zadnych
dodatkowych informacji. Jedynie oktadke z imieniem i nazwiskiem, datg urodzenia,
adresem i numerem telefonu. Nic wiecej.

Kate sie zamyslita. Po chwili ponownie wybrata numer Helen.

— Helen, to znowu ja. Czy moze sie pani dowiedzieé¢, czy w mieszkaniu Diane
Bristow byly jakie§ rachunki albo przelewy od albo dla Harris Coaching?
Podejrzewam, ze zostalyby nam przekazane, ale chciatam sie upewnic.

— W porzadku - odparta Helen.

Kate pozostata w samochodzie. Przednia szyba znéw pokryta sie warstwg $niegu.
W glowie kotlowato jej sie od mysli. Przypomniata sobie odpowiedZz Anny, kiedy j3
zapytata, jak poznata Sama. Bytam niezadowolona z mojej pracy. Dlatego posztam na
spotkanie z coachem. Samem Harrisem.

I przypomniata sobie zeznanie przyjaciotki Diane, Carmen. Diane byta bardzo
niezadowolona ze swojej pracy w hotelu.

Diane Bristow byta klientkg Sama Harrisa. Szukata porady, badata mozliwosci, jaka
inng $ciezke zawodowg mogtaby obra¢. Sam nikomu o tym nie wspomniat. Jako coach



nie nalezat do grona profesjonalistéw, ktérych obowigzywalta tajemnica zawodowa —
jak lekarze, pastorzy, psychologowie. Poruszat sie jednak w pewnej szarej strefie, gdyz
stuchal wypowiedzi swoich klientéw, ktore nie byly przeznaczone dla osdb trzecich.
Zapewne gwarantowat dyskrecje. A jednak skoro nie byt zobowigzany przez prawo do
milczenia, w tej szczegdlnej sytuacji, gdy jego klientka stata sie ofiarg brutalnego
przestepstwa, powinien byl wyjawi¢ prawde. Dla dobra §ledztwa istniatla mozliwos¢
zawieszenia obowigzku zachowania poufnosci.

Samuel Harris milczat jak gréb. Wobec wszystkich. Kate podejrzewata, ze nawet
Anna niczego sie nie dowiedziata.

Dlaczego?

Poniewaz byla niemal pewna, ze w aktach Diane Bristow nie znaleziono niczego, co
Swiadczytoby o jej kontaktach z Samuelem Harrisem, a takze zwazywszy na jej pustg
teczke personalng, Kate zaczela podejrzewaé, ze Harris przyjmowat jg nieoficjalnie.
By¢ moze postepowal tak réwniez z innymi klientami, tym razem jednak zwyczajnie
miat pecha, ze jedna z klientek padta ofiarg przestepstwa. Diane dostatla rabat na
szkolenie — niewiele zarabiala i zyla bardzo skromnie. Zaptacita co najwyzej dwie
trzecie normalnej ceny, w zamian zachowata to wylgcznie dla siebie. Harris mégt by¢
notorycznym oszustem podatkowym, ale nikim wiecej. Gdyby przyznat policji, ze
szkolit Diane, oszustwo wysztoby na jaw.

Oszust podatkowy?

A do tego jeszcze ta historia z jego ojcem. Staruszkiem, ktérego jakoby regularnie
odwiedzat w Londynie. Cho¢ ten w rzeczywistos$ci zmarl wiele lat wcze$niej. Biorgc
pod uwage przypadek Diane Bristow, w najlepszym razie Sam byt czlowiekiem
uchylajgcym sie od placenia podatkéow. Zwazywszy za$§ na sprawe jego ojca,
w najlepszym razie Sam miat sekretny romans z inng kobietg. Wéwczas jednak nie
bylby otwartym, sympatycznym, szczerym facetem, za jakiego uchodzit.

Moze jednak ukrywat co$ gorszego. Co$ znacznie gorszego.

Narzedzie zbrodni z Richmond, identyczne jak narzedzie zbrodni z Harwood Dale,
potaczyto sprawe Mili Henderson z przypadkami Diane Bristow i Logana Awbreya.
Kate zdala sobie sprawe, ze istnieje pewien wspolny element. Na razie nic jej to
wprawdzie nie dato, ale przynajmniej pojawito sie co$, czego dotgd nie dostrzegata.

Owym wspolnym elementem byl osoba Samuela Harrisa.

Znat wszystkie ofiary, bezposrednio lub posrednio, poprzez swoich znajomych.

Znat Diane Bristow, ktora byla jego klientka.

Prawdopodobnie znat Logana Awbreya, poniewaz byt on chtopakiem Diane.

Mile Henderson znat ze szkoty. Mila nie byla jeszcze ofiarg, ale pracowata u Patricii
Walters, pierwszej ofiary. Sam mégt poznaé Patricie za posrednictwem Mili.



Podobnie bylo z Jamesem Hendersonem, dziadkiem Mili. Sam moégt go poznaé
dzieki niej.

Znat Sue Raymond, z ktérg réwniez chodzit do jednej klasy.

Brakowalo jeszcze dowodéw na to, ze Francuzka Isabelle du Lavandou byta
powigzana z pozostalymi morderstwami, niemniej Samuel Harris z pewnos$cig znat
takze jq.

— To nie przypadek — powiedziata na glos Kate.

Problem w tym, ze Harris znikngt. Kate byta przekonana, Ze jego sgsiadka méwita
prawde, twierdzgc, ze od kilku dni nie wracat do domu.

Gdzie sie, do cholery, podziewat?

[ gdzie sq Mila oraz dziecko?

5

Wyprostowala sie ostroznie i spojrzata na Spigcego obok niej Sama. Oddychat glteboko
i réwnomiernie, catkowicie zrelaksowany. We $nie wygladal niegroznie, zgola
niewinnie. To, co bylo w nim chore, czaito sie w jego oczach. Gdy mial je zamkniete,
wygladat jak normalny cztowiek. Miat dlugie, jedwabiste rzesy. Mila dziwila sie, ze
w ogole to zauwazyla.

Odsuneta koc na bok i wystawita nogi poza krawedz t6zka. Natychmiast lodowaty
zigb przeniknat cate jej ciato i sprawil, ze zaczela dygotac¢. Znéw poczuta zatechte,
nieSwieze powietrze, ktore niemal przyprawiato ja3 o mdtosci. Zasnela i na chwile
uciekla od rzeczywistosci, ale chtéd oraz zgnily zapach sprawily, ze rzeczywisto$¢ tym
gwaltowniej jg teraz osaczyla. Jakim cudem w ogéle udato jej sie zasngé? Po tym, jak
probowat... Uczucie mdtosci tylko sie potegowato, gdy pomyslata o jego uscisku
i coraz gwaltowniejszych probach odbycia intymnego stosunku, co na szcze$cie mu sie
nie udalo. Mimo to drzala, nienawidzila jego zapachu, jego oddechu, jego ruchéw.
Oczywiscie, ze to go rozztoscilo.

— To przez ciebie! — zarzucit jej. — Zwykle moge. Zawsze!

W tym momencie doglebnie go znienawidzila, ale bala sie, ze moze staé sie
agresywny, wiec usilnie starata sie go uspokoic.

— Oczywiscie. To przez ten stres. Masz tyle za sobg.

Zaatakowate$ rodzine, zadzgale$ nozem kobiete. Powalite$ policjantke. Porwates
mnie. I dziecko, ktére moze umrzeé. Pytanie, czy stres to wlasciwe stowo!

Troche sie uspokoit.

— Tak, za duzo tego wszystkiego. Chociaz zazwyczaj nie mam z tym problemu.



— Wierze ci.

— PowinniSmy sie przespa¢. Mamy cale lata, dziesieciolecia, by do siebie
przywykngc.

Od dawna juz spal, gdy ona wcigz lezata z szeroko otwartymi oczami. Lata
i dziesieciolecia... Snij dalej!

Znajdzie okazje do ucieczki. Nie byt dobrym Panem Bogiem, nawet jesli za takiego
sie uwazat.

Teraz, kilka godzin po jego powrocie do przyczepy, czula sie jeszcze bardziej
przygnebiona niz wczes$niej. Przynajmniej mogta cokolwiek zobaczyé, bo latarka caty
czas sie palita. Na suficie nadal widniat jasny stozek §wiatla, a cate pomieszczenie
wypetniata przymglona poswiata.

Podniosta sie najwolniej i najciszej, jak potrafita. Lézko lekko skrzypneto.
Wstrzymata oddech.

Nic. Sam sie nie obudzit. Nie poruszyt sie.

Mila pocztapata do pudta, w ktérym lezata Ruby. Przykryta jg wlasnym ubraniem,
bo wewnatrz bylo potwornie zimno. BojaZliwie siegnela pod welne i z ulgg
stwierdzita, Ze jest pod nig w miare ciepto. Ruby oddychata, ale wygladata niemal
przezroczyscie i sprawiata wrazenie kruchej jak szklo. W ogole nie krzyczata ani nie
ptakata, cho¢ z pewnoscig byta gltodna. To zty znak.

Musialy sie stagd wydostac.

Mila rozejrzata sie dokota. Wiedziata, ze pojawila sie okazja. Drzwi byly zamkniete,
a klucz Sam schowatl pod poduszke, wiec go nie dostanie, ale dopdki spatl, istniata
sposobnos$¢, by go unieszkodliwi¢. Nie wiedziata tylko, czy ma w sobie do$¢ odwagi
i sil. Zbierata chrzgszcze i dzdzownice, ktérym na Sciezkach i drogach grozilo
rozdeptanie, wynosita z domu pajgki, zanim zostaty wciggniete przez odkurzacz. Nie
byta pewna, czy zdota zabi¢ lezgcego w 16zku mezczyzne.

Nie zauwazyla tez niczego, co by sie do tego nadawato. Przyczepa byta nader
skromnie wyposazona. Stot, lawa narozna, kredens z wysuwanymi poétkami pod
spodem. Szafki $cienne. Kuchenka. Lodowka, ktéra jednak nie dziatata. £.6zko. Obok
niego szafki Scienne na ubrania. Nie znalazla niczego, czym mozna by uderzy¢
cztowieka w gtowe.

Otworzyta drzwi lodowki i az sapneta, gdy uderzyla jg fala dobywajgcego sie
z wnetrza odoru. Ktokolwiek ostatnio jej uzywat, a nastepnie wylgczyl, zapomniat
wyjac zywnos¢, ktora weigz znajdowala sie w Srodku. Dostrzegta otwartg butelke po
mleku, z ktérej wyrastatla zielonkawa plesn, oraz kilka otwartych pojemnikéw
z nieokreslong zawartoscig w stanie rozkladu.



Zatrzasnela drzwi. Oblata sie potem. To bylo obrzydliwe. W takich warunkach nie
sposob wytrzymad.

Nagle zdala sobie sprawe, ze pilnie potrzebuje skorzysta¢ z toalety. Nie pita od
czasu opuszczenia Richmond i spozycia tego paskudnego napoju z rozpuszczonym
srodkiem odurzajgcym. A jednak nagle poczula nieodpartg potrzebe. Jak wlasciwie
zamierzat rozwigzac ten problem? W $rodku nie bylo toalety. Czy podstawi jej wiadro?
Czy moze wyprowadzi jg na $Snieg?

Gdzie w og0le przebywali?

Otworzyla jedng z szuflad obok lodowki. Lezaly tam sztuéce. Wzieta do reki noz.
Czy zdota nim zabi¢ cztowieka? Rekojes¢ bylta plastikowa, ostrze do$¢ miekkie. Nie ma
mowy.

Wysunela nastepng szuflade. MieScity sie w niej wieksze i ostrzejsze noze do
krojenia chleba i miesa. Wyjeta jeden z nich.

— Nawet o tym nie mysl — ustyszata glos za plecami.

Odwrdcita sie. Sam podszedt do niej niezauwazenie. Wyjat jej z reki néz.

— Nie jeste$ do tego zdolna — powiedziat tagodnie.

Zauwazyla, ze dygoce — z zimna i ze strachu.

— Ja... — odezwala sie, po czym umilk}a. Nie wiedziata, co powiedzie¢.

— Wracaj do 16zka. Tam jest ciepto.

Nie poruszyta sie.

— Musze do toalety.

Spojrzal na nig skonsternowany, jakby powiedziata co$ zupeinie nie na miejscu.

— Do toalety?

— Tak. I chce mi sie pié. Potrzebuje czego$ do picia. A Ruby musi co$ zjes¢. Jest
bardzo staba.

— Czy zdajesz sobie sprawe, ze wcigz tylko stawiasz zgdania? — zapytat poirytowany
Sam.

Czy jedzenie, picie i sikanie to wylgcznie Zgdania — chciataby wykrzycze¢, ale
przetkneta te riposte.

— Tak naprawde chciatlem z Anng zatozy¢ rodzine — powiedzial niespodziewanie —
ale ona byta trudna. Bardzo trudna.

Mila nie wiedziala, kim jest Anna. Zapewne kobietg, ktéra miata to szczescie, ze nie
byla, tak jak ona, dreczona przez Sama.

— To nie to co z tobg — kontynuowat. — Ot, koniecznos$é. Meczgca, nieprzyjemna
konieczno$¢. Anna jest staba. I nie potrafila trzymac¢ geby na klédke. Wygadata sie
przed policjg. Na temat Logana. Przez to napuscita na mnie gliny.

Mila nie wiedziata, co powiedzie¢. Nie miata pojecia, o kim ani o czym on méwi.



Usmiechnat sie. Niemal smutno.

— Zawsze jesteSmy ofiarami. W ostateczno$ci. Ludzie tacy jak ja. Bo jesteSmy grubi.

— Nie jeste$ juz gruby — powiedziata Mila.

Jego usmiech nieco sie skrzywit. Wskazal na swojg glowe.

— Tu w $rodku — powiedziat — tu w $rodku to wcigz ja. Tego sie nie zmieni. Czekam
na to od lat. Ale nadal jestem Ttu$ciochem. Nie pozbede sie go!

Odchrzgkneta.

- Sam...

Czuta, jakby gardto catkiem jej wyschto.

— Musze do toalety, Sam.

— Okej. — Chyba zdat sobie sprawe, ze nie moze bez konca unika¢ tej kwestii. —
Wypuszcze cie na zewnatrz. Ale nie probuj mnie oszukac, styszysz? Potrafie by¢ dosé¢
paskudny.

Nie miata co do tego zadnych watpliwosci. Przytakneta.

Wrécit do t6zka, wyjat klucz spod poduszki. Zrezygnowana pomyslata, ze ucieczka
jest raczej wykluczona. Nie bylo szans, by zdotata potajemnie wyciggng¢ w nocy klucz
spod jego glowy.

Pchnat drzwi prowadzace na zewnatrz. Jasno$¢. Lodowaty zigb. Swieze powietrze.
Mila odetchneta peing piersig.

— No dalej, pospiesz sie.

Miata na sobie tylko majtki i koszulke. Dtugimi spodniami oraz swetrem przykryta
Ruby. Szybko wskoczyta w buty i ptaszcz. Zimno bolesnie jg przeszyto, gdy wystawita
na zewngtrz glowe. Bijgcy od $niegu blask jg oSlepit. Tak dlugo siedziala
w ciemnos$ciach rozjasnionych jedynie stabg poswiatg latarki.

— Ruszaj — powiedziat zniecierpliwionym tonem.

Rozejrzala sie dookota.

Snieg. Na niebie nisko zwieszone chmury zwiastowaly kolejne opady. Jodty, bardzo
geste. Ich gatezie pokrywat biaty puch. Gestwina krzewow i zarosli.

W jakiej to odludnej okolicy sie znalazta?

Ostroznie zeszta po stopniach prowadzgcych do przyczepy. Byly to rozktadane
stalowe schody, ktore, nieco zardzewiate, wydawaty sie mato stabilne. Potem jej stopy
zapadly sie w wysokim, miekkim $niegu. Poczuta zadowolenie, Ze ma ocieplane buty.

Zauwazyla, ze w niewielkiej odleglosci, pomiedzy drzewami, stato kilka kolejnych
przyczep kempingowych. Na pierwszy rzut oka dostrzeglta trzy, ale pewnie bylo ich
wiecej. Jej serce przyspieszyto. Park przyczep? Inni ludzie? Poczlapata w kierunku
gestych, ciernistych zaro$li, ktore oferowaly nieco prywatnosci. Wiedziata, ze Sam
stoi w drzwiach i bacznie jg obserwuje.



Przykucnela w $niegu za krzakami. Pospiesznie sie przy tym rozglgdata, starajgc sie
pozna¢ jak najlepiej miejsce, w ktérym sie znalazla. Las. Pozostate przyczepy
wygladaty na zamkniete i opuszczone, nadto dwie z nich byly tak podniszczone, ze
trudno bylo sobie wyobrazi¢, by wcigz nadawatly sie do uzytku. To mégt byc
opuszczony kemping, ktory juz dawno zamknieto. Jej nadzieje sie rozwiaty. Kempingi
byly wszedzie, przez ostatnie dziesieciolecia wyrastaty jak grzyby po deszczu. Wiele
z nich znajdowato sie nad morzem, miaty dostep do plazy, zjezdzalni wodnych
i licznych rozrywek. Powstawaly takze w glebi lgdu, wiekszos$¢ z nich byta bardzo
dobrze utrzymana i zadbana. Ten wyglgdat na kompletnie podupadty. Mila domyslita
sie, ze od wybrzeza dzielita go spora odleglosé. Nie czuta zapachu morza, ktéry znata
ze Scarborough, nie styszala ustawicznych wrzaskow mew. Pytanie, czy nadal
przebywali w Yorkshire? W poblizu Richmond? A moze zupeinie gdzie indziej?

[ czy to miato jakiekolwiek znaczenie?

Gdy skonczyta, podciggnela majtki. Na samg mys$l o tym, Ze bedzie musiata wrécic¢
do przyczepy, do porywacza szalenca, zrobitlo jej sie niedobrze. Zamyslita sie na
chwile. Od przyczepy dzielito jg dobre pieédziesigt krokéw, gdyby rzucita sie do
ucieczki, miataby niewielkg przewage. Snieg byl dla niej przeszkoda, cho¢ w réwnym
stopniu dla Sama. A Sam by}t boso, tylko w bokserkach, nie mial na sobie nawet
koszuli. Zyskataby szanse. Oczywiscie niewielkg. Byt od niej bardziej wysportowany,
mogta to ocenic¢ po jego sylwetce. Wygladal, jakby regularnie ¢wiczyt na sitowni, czego
Mila nie mogta o sobie powiedzie¢. Nigdy nie przypuszczala, ze dojdzie do podobnej
sytuacji: bedzie sie obawiaé¢, ze nie doréwna Ttusciochowi pod wzgledem szybkosci
i wytrzymatosci. Thusciochowi, ktéry na chwiejnych nogach snut sie powoli ulicg.
Ktoéry co chwila musiat przystawac¢ dla nabrania tchu. Dla ktérego zajecia sportowe
byly prawdziwg katastrofg, nawet dotarcie po schodach do klasy stanowilo nie lada
wyzwanie. Pozostawato zagadkg, jakim sposobem udalo mu sie przemienic
w szczuptego, wysportowanego mezczyzne. Kryjgca sie za tym sita woli u kazdego
wzbudzitaby podziw i szacunek. W przypadku Ttusciocha potegowato to jedynie jej
przerazenie. Poniewaz jego sita woli byla napedzana przez obtgkanie, poniewaz te
niesamowitg site czerpat z obsesji, z jakg wybrat jg, Mile, na kobiete swojego zycia.
Jego radykalna przemiana fizyczna nie Swiadczyta o ambicji ani samodyscyplinie, ale
o stopniu jego szalenstwa.

Otrzasnetla sie ze swoich mysli. Nie mogta tu siedzie¢ bez konca. Musiata powzig¢
decyzje.

— Skonczytas? — rozlegt sie jego glos. Podejrzliwy. Dominujacy.

— Tak, chwilka! — krzyknela. Mimo ze stala z golymi nogami, w samych tylko
butach, w $niegu, za krzakiem, gdzie$s na odludziu, w potwornym zimnie, wcigz



odwlekata moment powrotu. Wszystko, wszystko bylo lepsze od tej okropnej,
cuchngcej, mrocznej przyczepy z czajacym sie w srodku szalencem.

Albo teraz pobiegnie, albo zawrdci. Nie czas na zwloke.

Biegnij, podszeptywatl jej wewnetrzny glos, to twoja szansa. Jest dzien. Nastepnym
razem, gdy cie wypusci, pewnie bedzie juz ciemno. Biegnij!

- Masz tu natychmiast przyjs¢ — nakazal. Jego glos ostro i wyraznie przecigt
zimowg cisze. — Wiem, co ci chodzi po glowie. Ale to byloby glupie. Bardzo glupie. —
Zrobit pauze.

Wstrzymata oddech.

— Pomysl o Ruby — kontynuowat. Jego glos brzmiat catkiem obojetnie. Bez emocji. —
Zaptaci za twojg ucieczke. Nie wiem, czy naprawde tego chcesz.

Szloch wypeknit jej gardlo, rozpaczliwie go zdlawita. Miat ja w garsci. Nie mogta
ryzykowac¢, bo narazata nie tylko wlasne zycie, ale takze zycie sze$ciomiesiecznej
dziewczynki. Ani przez chwile nie watpita, Zze spelni swojg grozbe, gdyz byta
przekonana o jego absolutnej bezwzglednosci. Albo jg skrzywdzi, albo po prostu
troskliwosci bedzie zgubione.

Wyszla zza krzaka i poczlapata w strone przyczepy. Stary, nedzny grat, réwnie
brzydki z zewnatrz, jak i w Srodku.

A w drzwiach uSmiechniety mezczyzna.

— Wiedziatem, ze podejmiesz wlasciwg decyzje — oznajmit.

6

Kate wracala z Askham Grange, wiezienia dla kobiet w poblizu Yorku. Anne
umieszczono tam tymczasowo. Po potudniu miata stang¢ przed obliczem sedziego.
Kate modlita sie, aby nakazal zatrzymanie jej w areszcie. Wiezienie wydawato sie
w tej chwili jedynym naprawde bezpiecznym miejscem dla Anny.

Brnela przez $nieg na parking, gdzie zostawila swoj samochdd. Anna robita
wrazenie, jakby prawie nie spala, ale mimo to zdawala sie spokojniejsza niz
kiedykolwiek. Wyrzucita z siebie wszystko. Przyznata sie do strasznego czynu. Z serca
spadt jej ogromny ciezar.

Kate skonfrontowata jg z faktem ucieczki Daliny oraz zniknieciem Samuela.

— Co to oznacza? - zapytata Anna.

Kate starannie dobierata stowa.



— Tego jeszcze do konca nie wiem. Przyznam szczerze, ze podejrzewatam Daline
Jennings, iz jest odpowiedzialna za zabojstwa Diane Bristow i Logana Awbreya. Nie
mam jednak pewnoSci, czy moge jg wykluczy¢ z grona podejrzanych.

— Dalina?

— Miataby motyw. Logan mogt opowiedzie¢ Diane o tamtym zdarzeniu, a Diane
mogta p6js¢ z tym na policje. Dalina musiata dziataé.

— To brzmi strasznie — przyznala Anna, ale nie wyglgdata na kogo$, kto wtasnie
ustyszal nieprawdopodobne nowiny.

— Strasznie, ale nie nielogicznie. Okazato sie jednak, ze narzedzie zbrodni zostato
uzyte do innego morderstwa - ktérego do tej pory w ogodle nie IgczyliSmy
z zamordowaniem Awbreya i Bristow.

— Och...

Kate uwaznie obserwowata Anne.

— Czy méwi co$ pani nazwisko Mila Henderson?

— Mila Henderson?

— Czy mogta by¢ klientkg Trouvemoi?

Anna sie zamyslita.

— Nie. Na pewno nie uczeszczata na mdj kurs. Mam dobrg pamie¢ do nazwisk,
pamietatabym. Ale byly oczywiscie inne zajecia, ktore lezaly catkowicie w gestii
Daliny.

— Czy twdj partner kiedykolwiek wymienit to nazwisko?

— Sam? Nie. Tak w ogdle, co z nim? Méwi pani, ze znikngt?

— Miatl sie wczoraj do nas zglosi¢. Nie pojawit sie. A nasze poszukiwania wykazaty...
— Urwata.

Oczy Anny sie rozszerzyty.

— Tak?

— Pani Carter, ojciec Samuela Harrisa, Patrick Harris, wedtug informacji uzyskanych
z domu opieki, w ktorym ostatnio przebywat, zmart pieé¢ lat temu.

— Co takiego?

Kate az uktulo jej przerazenie.

— Tak. Obawiam sie, ze tej informacji nie sposdb podwazy¢.

— Ale... Sam regularnie go odwiedzat!

Kate milczata.

— Och... - powiedziata powoli Anna. — Wierzy pani...

— Staram sie w nic nie wierzy¢, tylko by¢ gotowa na kazdg ewentualnosc.

— Miat romans? Przez caty czas?

— Czy co$ na to wskazywato?



— Nie. — Zaklopotana i zszokowana Anna potrzgsneta glowg. — Nie. Absolutnie. To
znaczy... nalegal, zebym sie do niego wprowadzita. W kétko to powtarzat. Mowit
o matzenstwie. Dzieciach. To by mu znacznie utrudnito sprawe, prawda? Gdyby miat
kogos na boku...

— Prawdopodobnie.

— I wielokrotnie pytal mnie, czy nie chce mu towarzyszy¢ i poznac jego ojca. A ja po
prostu nie chcialam. W pewnym momencie przestat juz pytaé. Co by zrobit, gdybym
sie zgodzita?

— Pewnie wiedzial, ze tak sie nie stanie — odparta Kate. — A gdyby nawet... co$ by
pewnie wypadto. Ojciec bytby zbyt chory, by przyjg¢ dwoje gosci, cokolwiek.

Anna wcigz wydawatla sie oszotomiona.

— Ale... co$ tu nie pasuje. Zeby przez caly ten czas miat romans? Nie pasuje to do
jego zachowania wobec mnie.

Kate pochylita sie nieco do przodu.

— Wiemy, Ze Diane Bristow byla jego klientka.

— Co takiego?

— Nie wiedziala pani o tym?

— Nie. Oczywiscie, ze nie. — Anna wygladala na wstrzgs$nietg, chyba zastanawiata
sie, jakie jeszcze czekajg jg rewelacje. — Co... co to wszystko oznacza?

— Albo bezposrednio, albo posrednio znat kazdg ofiare tych morderstw -
powiedziata powoli Kate.

Dotarta do samochodu. Na pytanie o miejsce, w ktérym Sam méglby sie zaszy¢, Anna
raz za razem krecita gtowa.

Domek mys$liwski? Drugie mieszkanie? Garaz? Cokolwiek?

Nie. Nie. Nie.

Nic nie przychodzito jej na mysl. A przynajmniej nic, o czym Anna by wiedziata.

Kate wsiadla do samochodu. Ledwie ruszyla, zadzwonita jej komoérka. Zatrzymata
sie.

— Halo? Christy?

Christy McMarrow byta jej dawng kolezankg ze Scotland Yardu. Czesto
wspotpracowaty, ale nigdy sie nie zaprzyjaznity. R6znity sie jak dzien i noc, nie miaty
z sobg nic wspélnego poza tym, ze obie zyly bez partnera, za to z kotem. Kate
zadzwonila do niej tego ranka, zanim wyruszyta do Yorku. Poniewaz byla niedziela,
Christy oczywiscie jeszcze spala i nie byla zachwycona, gdy Kate poprosita jg
o przystuge. Ale kiedy ustyszala, ze zagrozone jest Zzycie sze$ciomiesiecznej
dziewczynki, wyskoczyla z t6zka, zapewniajgc:

— Dobrze. Zrobie to.



Teraz oddzwaniala. Jej glos brzmial o wiele energiczniej niz dwie godziny
wczesniej.

— Posztam do domu opieki w Shepherd’s Bush. Udalo mi sie porozmawiac
z kierowniczkg i dwiema opiekunami.

— 1 co? Dowiedzialas sie czego$, co moze nam pomoc?

— No, nie wiem... Ale przynajmniej jest to jakas wskazowka... Coz, stary Patrick
Harris, zanim popad} w kompletng demencje, opowiadat czasem o swojej todzi.

- 0 todzi?

— Tak, prawdopodobnie byt wlascicielem zaglowki, na ktérej spedzal weekendy na
kanale. Byta wiec na tyle duza, Ze mozna bylo w niej mieszkaé¢. Stala zacumowana
w porcie w Grimsby:.

— Grimsby... To jakie§ pottorej godziny jazdy stad. Wiesz moze, co sie stalo
z zaglowka po jego Smierci?

— Niestety nie. Oni tez tego nie wiedzieli. W kazdym razie jedynym spadkobiercg
byt jego syn. Samuel. Nie potrafili mi jednak powiedzie¢, czy zatrzymat 16dz, czy od
razu jg sprzedat.

— Hm. - Kate sie zamyslita. Drobna, staba wskazéwka, ale w zasadzie jedyna, jaka
mieli. Gdyby Sam kiedykolwiek wspomniat Annie o zagléwce, zapewne pamietalaby
o tym. Najwyrazniej tez nigdy z nim na niej nie bytla. Mimo to mégt jg zatrzymac -
jako miejsce schronienia. Gdzie$ przeciez nocowal, gdy - jak zapewnial Anne -
odwiedzat ojca.

— Czy znasz nazwe tej zaglowki?

— Camelot.

— Camelot w Grimsby... Warto by sprébowac.

— Facet, ktorego szukasz — odparta Christy — moze juz nie by¢ wtascicielem todzi.
Albo mégt jg przenies¢ do innego portu.

— Wiem. Zlece roéwniez sprawdzenie zarejestrowanych wilascicieli. Ale dzi$ jest
niedziela, pojutrze sylwester... Nie wiem, czy tak szybko uda nam sie cokolwiek
ustalic.

— Rozumiem. Jedz wiec do Grimsby. Kate... — Christy urwata.

— Tak?

— Ratuj te matg dziewczynke — dokonczyta Christy, po czym odtozyta stuchawke.

Kate przeciggnetla sie i spojrzata w lusterko wsteczne. Ze wzgledu na obfitos$¢ $niegu
dzien wygladal wyjagtkowo bezbarwnie, §wiatto bylo rozproszone i mdte. Jej twarz
sprawiata wrazenie bladej, zmeczonej. Wychudzone;j.

Zamyslita sie. Wlasciwie powinna zameldowa¢, ze jedzie do Grimsby. Problem
w tym, ze to nieuchronnie zrodzitloby pytania, dlaczego zywi podejrzenia wobec



Samuela Harrisa. A swdj koronny argument — jego znajomos$¢ z pierwszg ofiarg
morderstwa, Diane Bristow — zdobyla w sposdb niezgodny z przepisami: nie powinna
byta wchodzi¢ do mieszkania Harrisa ani grzeba¢ w jego papierach bez sgdowego
nakazu. Gdyby pracowata z Calebem, poinformowataby go o tym, bo wiedziala, ze on
przymkngtby oko, jes§li zlamanie regulaminu przyniostoby ewentualne korzysci.
Pamela jednak juz przy pierwszej okazji przestrzegta Kate, Ze w najmniejszym stopniu
nie bedzie tolerowac¢ przekroczenia uprawnien. Dala jej w tej mierze wyrazne
ostrzezenie, Kate az za dobrze to pamietata. JeSliby Harris ostatecznie okazal sie
wzglednie niewinny - ot, zwykly oszust podatkowy, a nie zaden morderca i porywacz
— nie musiataby wspomina¢ przetozonym, ze wtargneta do jego mieszkania.

Co wiecej, Pamela nadal sie nie zglosita. Moze zatrzymali jg w szpitalu. Badz co
badz byla w kiepskim stanie. A to mogloby sprawi¢, ze mniej sprzeciwialaby sie
tamaniu zasad.

Mysl o Calebie podsunetla jej jednak pewien pomyst.

Wybrata numer jego komorki, majgc nadzieje, ze odbierze. Dawniej zawsze byt
dostepny, nawet po zawieszeniu, a nastepnie wiasnej rezygnacji. Odkad jednak
wprowadzit sie do nowego mieszkania, zdawat sie traci¢ kontrole nad swoim zyciem.

Udato jej sie nawigzac¢ kontakt. Jego gtos brzmial chrapliwie.

— Tak?

— Caleb? Przepraszam. Czy ty jeszcze spates?

— Tak. Ale nie ma sprawy. Do pdinocy miatem dyzur w pubie.

Przynajmniej wrocit do pracy. Kate przyjela to z ulgg. Zachowywatla sie wobec niego
niemal jak matka, ktéra nieufnie pilnuje, by jej dziecko regularnie uczeszczato do
szkoty.

— Caleb, musze jecha¢ do Grimsby. Pojawily sie nowe informacje. Udam sie do
tamtejszego portu i poszukam todzi. Nazywa sie Camelot. Wlascicielem jest Samuel
Harris.

Caleb byl na tyle wtajemniczony w dochodzenie, ze zdotat skojarzy¢ nazwisko.

— Harris? Czy to nie jest...

— Tak, partner Anny Carter.

— Czy ma on jaki$ zwigzek z ostatnimi wydarzeniami? Poza tym, ze pomogt pozby¢
sie zwlok Logana Awbreya?

— By¢ moze jest bardziej uwiktany, niz sadziliSmy. Bede musiata to sprawdzié. Ale
moze tez okazac sie zupelnie niewinny.

— Okej. A co z Daling Jennings? Twojg gtéwng podejrzang?

Nie byla to odpowiednia pora, by informowa¢ o nowych ustaleniach i zawitosciach
Sledztwa.



— Obtawa wcigz trwa. Sprawy przybraty jednak zlty obrot. P6zniej o wszystkim ci
opowiem.

— W porzadku.

— Caleb, nie zglaszam oficjalnie swojej podrézy do Grimsby. Informacje o Harrisie
zdobylam troche samowolnie, i jesli to wszystko okaze sie bez znaczenia, chciatabym
puscic¢ te sprawe w niepamiec.

Ustyszata jego delikatny Smiech.

— Jak zawsze. Nigdy zbytnio nie przejmowatas sie przepisami.

— Jestem przed Askham Grange w Yorku i zaraz ruszam w droge. Dochodzi druga.
Dojazd do Grimsby w takg pogode zajmie mi pewnie pdttorej godziny. Potem musze
sie rozejrze¢ w porcie... Jesli nie odezwe sie do szdstej wieczorem, powiadom, prosze,
sierzantke Helen Bennett. Powiedz jej, zeby wystata kilku ludzi do portu.

— Okej. Nie podejmuj zbyt duzego ryzyka, Kate.

Krétko rozwazata, czy nie poprosi¢ go, by jej towarzyszyt. Caleb nie byl juz jednak
na stuzbie, jeszcze radykalniej niz dotad zlamataby zasady. Poza tym moze to on
powinien zaproponowac jej pomoc. Ale tego nie zrobit. Moze dlatego, ze dopiero sie
obudzit i zapewne poczut sie przyttoczony wszystkim, co przed chwilg ustyszat.

— Musze rusza¢ — powiedziata.

— Uwazaj na siebie — odpart.

7

Pod nieobecnos¢ Sama Mila przez caly czas rozpaczliwie usitowata znalez¢ sposéb, by
razem z Ruby wydosta¢ sie z przyczepy. Prébowata wytama¢ za pomocg nozy zamek
w drzwiach, kopata z catej sity w Sciane, wbijata paznokcie w zawiasy okiennic. I nic.
Nic sie nie poruszyto. A przeciez widziata te rudere z zewnatrz, wygladata, jakby miata
sie lada chwila rozpas¢. Jak to mozliwe, Ze mimo to ani drgneta?

Okiennice byly zabezpieczone nowiutkg kiddka, ktérej rzecz jasna nie dato sie
zerwacd, ale zawiasy po bokach musiaty by¢ wiekowe. Dlaczego nie puszczaty?

— Niech to szlag! - krzykneta w koncu zdenerwowana.

Ruby zaczeta cicho kwilic.

Mila odwrécita sie do niej. Juz wczesniej otulita jg swoim plaszczem, bo sama
wiozyla z powrotem dzinsy i gruby sweter. Nie sposdb byto inaczej wytrzymac¢ w tym
zimnie. Chetnie wlozytaby plaszcz, ale Ruby nie mogla zmarzngé, a koc byt
zdecydowanie za duzy, zeby mozna jg byto wen zawing¢ i zostawi¢ w kartonie.



Sam wyszed} zdoby¢ co$ do jedzenia, przede wszystkim dla dziecka, ale takze dla
siebie i Mili. Bylo to nietatwe zadanie w niedzielny wieczor, wlasciwie zamierzal to
zrobi¢ dopiero nazajutrz. Mila jednak nie odpuszczata, zwlaszcza jesSli chodzito
o pokarm dla dziecka. Ruby koniecznie potrzebowata jedzenia, Mila miata nadzieje, ze
poszukiwania zajmg mu sporo czasu. W tej opustoszatej okolicy musiatl pewnie
przejechad szmat drogi, i to w nader trudnych warunkach.

Mila odsuneta rgbek ptaszcza i spojrzata na drobng buzie Ruby. Nie byla okragla
i r6zowa, ale zapadla, coraz mizerniejsza i bardziej szara. Wydawalo sie, ze sie
starzeje w przyspieszonym tempie.

- Hej, Ruby! - Poglaskata jg po policzkach. Dhugie rzesy lekko zatrzepotaty. —
Trzymaj sie. Wyciggne nas stad.

Znéw zaczeta dtubaé przy zamku w drzwiach. Nie byto tu nowej ktddki, to byt stary
zamek. Dlaczego tak uparcie opierat sie jej wysitkom?

Uderzyta w drzwi ptaskg dtonig.

— Chyba zwariuje! — zawotata.

Ustyszata dochodzacy z zewngtrz szelest. Brzmial jak odglos krokéw na ubitym
$niegu.

Czyzby Sam juz wracat?

Cisneta néz z powrotem do szuflady. Nie chciala, Zeby zobaczyl, czym sie
zajmowatla, bo w przeciwnym razie juz nigdy nie zostawi jej samej, nie skrepowawszy
jej rak.

— Halo? - szepnat kto$ za drzwiami. To nie byt glos Sama.

Mila ostroznie zrobita krok do przodu.

— Halo? - odpowiedziata pytaniem.

Cisza.

— Czy jest tam ktos? — zapytata Mila.

— Kto tam? - zapytatl ten drugi.

— JesteSmy tu uwiezione. Czy moze nas pan wypusci¢? — zapytata Mila.

— Uwiezione?

— Tak. Dziecko i ja.

Cisza.

— Halo?

Cisza.

— Prosze, nie odchodz - powiedziata btagalnie Mila. — Nie mamy nic do jedzenia
i jest bardzo zimno. Z dzieckiem jest bardzo Zle, moze umrze¢. Moze nas pan stad
jako$ wyciggnac?

Cisza.



Zastanawiata sie, czy to jednak nie Sam stoi na zewnagtrz i stroi sobie z niej zarty.
Albo w ztosliwy sposdb wystawia jg na probe. Ale to nie byt jego glos. Czy potrafit az
tak dobrze udawac?

— Halo? - sprobowala ponownie. — Naprawde potrzebujemy pomocy. Musimy sie
stagd wydostac. ZostalySmy uwiezione w Srodku.

— Uwiezione?

To samo pytanie zadat juz wczes$niej. Czy facet tak wolno myslat, byl pijakiem czy
moze imbecylem?

— Tak. Uwiezione. Jestem tu razem z dzieckiem. Musimy sie stgd wydosta¢, bo
inaczej umrze z gtodu.

Cisza. Po chwili dato sie stysze¢ odglos oddalajgcych sie krokow. Mila rozpaczliwie
walita piesciami w drzwi.

— Nie odchodz! Prosze! Pomdz nam. Zabierz nas stad albo zadzwon na policje!

Kroki ucichty. Mila wybuchta ptaczem. Znajdowaty sie na przekletym pustkowiu, to
cud, ze w ogéble ktos tedy przechodzil. Ale widocznie miat nie po kolei w glowie
i okazat sie bezuzyteczny. Wkrétce wréci Sam, taka okazja szybko sie nie powtérzy. Na
mys$l o nadchodzgcej nocy, ktérg bedzie musiata spedzi¢ z nim w tej cuchngcej,
wilgotnej poscieli, wydana na pastwe jego zalotéw i wsciektos$ci, omal nie oszalata
z rozpaczy. Musiata sie stgd wydostac.

Odwrdcita sie i ponownie sprobowata otworzy¢ okiennice, ale poza wbiciem sobie
drzazgi pod paznokie¢ nic nie wskorata. Zawylta z bélu. To bez sensu. Na wiasng reke
nie zdota stad wyjsc.

Gdy rozgladata sie za kawatkiem materiatu albo papieru, ktérym mogtaby owing¢
krwawigcy palec, znéw ustyszata kroki. Zamarta. To pewnie Sam.

Kto$ jednak zaczgl majstrowac przy drzwiach jakim$ wiekszym przedmiotem. Na
pewno nie brzmialo to tak, jakby otwierat zamek kluczem. Sam tak przeciez by zrobit.
To byt raczej tom albo Zelazna dZwignia.

Mila zastygta w bezruchu. Ktokolwiek to by}, nie chciata mu przeszkadzaé, speszy¢
go, wystraszyc.

Prosze, modlita sie bezgtosnie, prosze, otwoérz te drzwi!

Odgtosy stawaly sie coraz glosniejsze, bardziej energiczne i grozne. Z odlegtosci
kilometréw stycha¢ bylo, ze ktos probuje sie wilamaé. Wali tomem w przyczepe
kempingowg. Miala zarliwg nadzieje, ze Sam wcigz przebywa wystarczajgco daleko.
Gdyby wrécit zbyt wczesnie, wszystko byloby stracone. Po tym, co z nim przezyla,
Mila ani przez sekunde nie watpita, ze zabije nieznajomego, a ciato zagrzebie gdzie$
w $niegu. Mezczyzna nie mial pojecia o grozgcym mu niebezpieczenstwie, gdyby go
jednak ostrzegta, méglby uciec.



— Pospiesz sie — mrukneta cicho — no dale;j.

Drzwi zatrzesty sie w zawiasach, drewno peklo, cate skrzydlo, roztupane na dwie
czesci, z hukiem wpadilo do wnetrza. Mila odskoczyta w bok. Uderzyt w nig $wiezy,
lodowaty powiew. Dostrzegla ostatni blask dnia, $nieg, niebo, drzewa. Oraz twarz.

Usmiechat sie do niej jaki§ mezczyzna.

Czerwona, pokryta bliznami cera. Nabrzmiaty nos zdradzal pijaka. Potargane,
brudne ubranie opatulato go od stop do gtow.

W jego usmiechu krylo sie co$ nieprzyjemnego.

Mila nie miata pewnosci, czy wlasnie nie wpadta z deszczu pod rynne.

[ byta zdana tylko na siebie.
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Bylo juz prawie po6t do pigtej, gdy Kate dotarta do Grimsby. Zajelo jej to znacznie
wiecej czasu, niz sie spodziewata. Na drogach panowaty okropne warunki. Co prawda
przestato prészy¢, jednak stuzby nie nadgzaly z od$niezaniem, nadto zigb znéw
przybrat na sile i pokrywat wszystko warstwg lodu. Po drogach poruszato sie niewiele
samochodéw, za to wyjgtkowo powoli. Catkiem rozsgdnie. Gdyby Kate byta sama na
drodze, i tak nie moglaby jechac szybciej.

Stata sie nerwowa i niespokojna, majgc Swiadomos¢, ze poszukiwania matej Ruby
Raymond to prawdziwy wyscig z czasem. Nie wiedziala, czy sama podgza wiasciwym
tropem - prawdopodobienstwo, ze tak jest w istocie, oceniata nader nisko — a mimo
to czula, ze kazda kolejna minuta spedzona w drodze bedzie coraz bardziej
niebezpieczna. Jakby — cho¢ nie znalazla na to zadnego uzasadnienia — byla juz blisko
celu, a zarazem wcigz zbyt daleko, by pozwoli¢ sobie na jakiekolwiek zawahanie.
Z drugiej strony na S$liskiej nawierzchni niebezpieczne manewry wyprzedzania nie
mialy wiekszego sensu. Jesli dojdzie teraz do wypadku, tym bardziej nie zdazy na
czas.

Mimo wewnetrznego napiecia Kate dostrzegta piekny widok w oddali, gdy tuz przed
Grimsby przekraczata estuarium Humber. Ujscie do morza robilo piorunujgce
wrazenie, a szary kolor wody wyjatkowo wspoltgrat z szaro$cig nieba oraz zalegajacym
wzdluz brzegéw $niegiem. Krajobraz wygladat na bezkresny i w swojej melancholii
dramatycznie piekny. Zapadat juz zmierzch, pochtaniajgc sylwetki doméw i drzew,
sprawial wrazenie, jakby spowijal wszystko w kompletnej ciszy. Kate najchetniej by
sie zatrzymata i zrobila zdjecie. Ale to nie byt odpowiedni moment.



Sciemnialo sie, gdy dotarta w okolice portu. Przygnebiona uswiadomila sobie, jak
duzy jest to teren — i jak bardzo opustoszaly w to niedzielne popotudnie. W dni
powszednie oraz latem z pewnoS$cig panowal tu ozywiony ruch, ale dzisiaj nie byto
zywego ducha. Zaparkowata obok jakiego$ magazynu i wysiadta. Dtugie ulice, wzdtuz
ktérych staly magazyny, szopy, kontenery. Opuszczone Zzurawie. Zaparkowane
ciezarowki. Czarne lampy tukowe, ktore wlasnie zaczynaty swieci¢ jasnym Swiatltem.
Snieg 1$nit w ich poswiacie. Bez jego blasku bylby to obraz niepojetego smutku
i zagubienia. Pachniato olejem silnikowym i wodorostami. Stycha¢ byto wrzaski mew.
Ich odglosy wydawaty sie jedynym dowodem Zzycia na tym kompletnym pustkowiu.
Nad wszystkim gérowata wysoka, smukta Dock Tower, symbol portu.

Kate ruszyta w strone morza. Chtdd smagat jej policzki. Zastanawiala sie, czy przy
takiej pogodzie ktokolwiek moze mieszkac na todzi.

Dotarla do mola. Ciggnely sie tu niekonczgce sie rzedy pomostow, nie wszystkie
miejsca byly co prawda zajete, mimo to ujrzata sporo todzi, motoréwek, niewielkich
barek. Poczutla sie oszotomiona. Jakby szukata igly w stogu siana.

Zaczela sprawdza¢ todzie. Na niektérych nazwy byly latwe do odczytania,
w przypadku innych musiata podejsé blizej i nieco wysili¢ wzrok, zeby cokolwiek
dojrze¢. Na szczescie i tu Swiecity jasne lampy, dopiero na koricu pomostow robito sie
ciemno i dlatego musiata uzy¢ latarki.

— Camelot — mrukneta — Camelot, gdzie jestes?

Nie znalazta todzi o tej nazwie. To byta zaglowka, wiec na szczescie mogta poming¢
motoréwki, niemniej lodzie byly zacumowane chaotycznie, musiala wiec przejs¢
wszystkie rzedy. Swiecita latarka i odczytywata napisy, $wiecita i czytala... Zadnego
cholernego Camelota.

Juz prawie nie czula palcow u rgk i nég. Zapomniata wlozy¢ rekawiczki. Odmarzat
jej nos. Byto ciemno. Panowat potworny zigb. Bardziej niz kiedykolwiek zatesknita za
swoim cieptym pokojem.

Nastepna 16dz. Drewniana. Zagléwka. Pomalowana na niebiesko, o ile mogta to
stwierdzi¢ w stabym oswietleniu. Mila — napisano zamaszystymi czerwonymi literami.

Przystanetla.

Mila?

To nie musiato jeszcze nic znaczy¢. L6dZ mogla nie mie¢ Zadnego zwigzku ani
z Samuelem Harrisem, ani z Milg Henderson. A jednak... byt to pierwszy drobny
sygnal tego wieczoru. Zagléwka o nazwie ,Mila”, zacumowana w porcie, w ktérym
ojciec Sama Harrisa trzymat swojg t6dz.

Prébowata poswieci¢ do wnetrza kabiny, lecz byla szczelnie zabezpieczona deskami.
Nic nie wskazywato na to, by ktokolwiek przebywat na tej niewielkiej t6dce, ale skoro



juz tu dotarla, nie zamierzata zawréci¢. Wystarczyt jeden Smiaty skok. Musiata tylko
uwazac, zeby sie nie poslizgngé, bo inaczej wylgduje w lodowatej, mrocznej wodzie
portowego akwenu. Latarke wetkneta do kieszeni ptaszcza, torebke odtozyta na molo
— i tak nikt tedy nie przechodzil — i odwazyta sie przeskoczy¢ nad przepascig. Znalazta
sie na dziobie, ale poslizgnetla sie na oblodzonym poktadzie i uderzyta o drewniane
deski. Ostry bol przeszyt jej prawg noge. Ostroznie usiadia, poruszyta palcami rak,
potem nég. Prawdopodobnie obita sobie kolano, na szczes$cie jednak nic nie ztamata.

Ostroznie przeczolgata sie w strone kabiny. Spodziewata sie, Ze bedzie zamknieta,
ale tatwo dato sie otworzy¢ drzwi. Zerkneta w kompletng ciemnos¢.

Wyciggnela latarke i poswiecita nig w glgb pomieszczenia. Niewielka przestrzen
umeblowana dwiema obitymi tkaning tawami po prawej i lewej stronie, drewnianymi
szafkami S$ciennymi, otwartymi bocznymi schowkami wypelnionymi wszelkiego
rodzaju przedmiotami. Jedno stalo sie jasne: nikogo tu nie byto. Nie wygladato tez na
to, by kto$ tu ostatnio mieszkat.

Musiata jednak sprébowa¢ sie dowiedzie¢, kto byl wlascicielem todzi. Przecisneta
sie przez otwor, po czym zeskoczyta w dot. 16dz sie zakotysata. Ustyszata plusk fal
rozbijajgcych sie cicho o burty.

Jeden po drugim oswietlala poszczeg6lne schowki. Przechowywano tu gléwnie
akcesoria zeglarskie, odkrecone wiosta, plandeki, nadmuchiwane koto ratunkowe.
Kamizelki ratunkowe. Rekawice podobne do tych uzywanych do prac w ogrodzie.

Zadnej jednak wskazéwki, do kogo to wszystko nalezato.

Uniosta siedzisko wyScietanej tawki i znalazta w Srodku ubrania, dwie butelki olejku
do opalania, pare gogli do nurkowania, ptetwy. Kgpielowki nalezgce bezsprzecznie do
mezczyzny.

Nastepnie przyszla kolej na szafki §cienne. Plastikowe przybory kempingowe. Kilka
paczek makaronu, kilka puszek z jedzeniem.

— Czy nie ma tu czegos$ z jakim$ cholernym nazwiskiem? - zapytata na gtos.

Jej wzrok padt na karton stojacy na podtodze w glebi pomieszczenia. Przypominat
pudetko po butach. Uniosta wieko.

Papiery.

Wzieta do reki pierwszg kartke. Faktura za prace konserwacyjne na todzi,
wystawiona w kwietniu dwa tysigce drugiego roku. Dla Patricka Harrisa. Nazwa todzi
brzmiata ,,Camelot”.

— Mam cie! — powiedziala.

To byta jego t6dZ. LodZ Patricka Harrisa. Od $mierci staruszka nalezata do jego
syna, ktéry nadat jej nowg nazwe.

Mila.



W glowie Kate pewien pomyst zaczgt nabiera¢ ksztattu, pomyst na opowiesé, cigg
zdarzen, wcigz mglisty i niedokoniczony, niemniej stanowigcy niejasne wytlumaczenie
tego, o co w tym wszystkim chodzito. Gdyby jej przewidywania okazaly sie stuszne,
wowczas Mila Henderson nie byta sprawczynig. Byla ofiara. I to od dtuzszego czasu.

Jedno nie ulegato watpliwosci: nie bylo jej tutaj, podobnie jak Harrisa.

Wyszta z kabiny i zamkneta za sobg wlaz. Na samg my$l o ponownym skoku na
pomost oblata sie potem. Bl kolana wystarczajgco mocno jej doskwieral, nie mogta
sobie pozwoli¢ na kolejng kontuzje. Uklekla przy relingu i za line cumowniczg
przyciggnela 16dz blizej pomostu. Skok, ktéry teraz musiata wykonaé, byt znacznie
krétszy. Na szczeScie nie upadta. Zrobita gleboki wdech.

Wracaj do samochodu. A potem zastanowisz sie, co dale;j.

Ignorujgc bol w nodze, przeszia przez ogromny teren portowy z powrotem do
miejsca, w ktorym zaparkowata auto.

Mijajgc biuro portowego kapitanatu, zauwazyta w oknie blask swiatta. Albo biuro
jest zawsze obsadzone, albo miata zwyczajnie szczeScie. Przystanela i energicznie
zapukata do drzwi. Dopiero za trzecim razem ustyszala odglos krokéw, drzwi sie
otwarty. Stat przed nig starszy mezczyzna o zmierzwionych wtosach.

— Tak? - zapytat ponuro.

Kate wyciggnela legitymacje.

— Sierzant §ledcza Linville. Policja North Yorkshire. Potrzebuje kilku informacji.

— Teraz?

— Tak. Moge wejs$¢?

Cho¢ niechetnie, pozwolit jej wejs¢ do srodka.

— Normalnie juz by mnie tu nie bylo — oznajmit. — Papierkowa robota na koniec
roku po prostu mnie dobija. Dlatego siedze tutaj, zamiast spedza¢ niedziele z zZong.
Wiasnie miatem zamiar wyjsé.

— Nie zatrzymam pana dtugo — zapewnita Kate. — Mam tylko kilka krétkich pytan.

— Mam nadzieje. — Nie zadat sobie trudu, by ukry¢ irytacje z powodu jej obecnosci.

W niewielkim, przegrzanym biurze, w ktérym biurko bylo zawalone papierami
i otwartymi segregatorami, zaproponowal jej miejsce na kempingowym krzesetku,
a sam usiadt na matym taborecie. Kate wyczuta zapach kawy, on jednak chyba nawet
nie pomyslat o tym, by jg poczestowaé. Przynajmniej jej dtonie i stopy znéw zaczetly
mrowi¢ pod wptywem ciepta. Juz samo to jg uszczesliwito.

— Pan jest kapitanem portu?

— Tak.

- Pan...?

— Hibbert. Peter Hibbert.



— Chodzi o 16dz, panie Hibbert — powiedziata. — I jej wlasciciela. O Samuela
Harrisa. I Mile.

Przytaknat.

— Tak. I?

— Zna pan tu kazdg 16dz? I kazdego wiasciciela?

— To moja praca.

— Samuel Harris odziedziczyt 16dzZ po ojcu, czy to prawda?

— Tak. Po Patricku. Mity facet. Czesto siedzieliSmy razem w pubie przy porcie
i rozprawialiSmy o sprawach zawodowych. Zawsze mito sie z nim rozmawiato.

— Ale z synem juz nie?

Zawahat sie.

— Z nim tak naprawde nigdy nie nawigzalem bliZszej znajomosci — odpart. — On
takze tego nie chcial. Regularnie uiszcza optaty za cumowanie, nigdy nie ma z nim
klopotow, ale...

— Tak?

— Nie za bardzo go lubie.

— Dlaczego?

— Nie potrafie tego uzasadni¢. Nigdy nie dopuscit sie zadnego wykroczenia. Jest
uprzejmy. Nie zostawia po sobie balaganu - z innymi mam duzo wiecej probleméw.
Ale jakos...

Kate czekata. Peter Hibbert wzruszyt ramionami.

— Nie potrafie tego wyjasnic. Jest co$§ w jego spojrzeniu.

— W jego spojrzeniu?

— To takie dziwne. Wie pani, jest w nim jaki$ chtéd. Nawet wtedy, gdy sie do pani
u$Smiecha. Kiedy wita sie uprzejmie. Kiedy pomaga zwingé line. Zawsze ma sie
wrazenie, ze to fasada. Ze za nig kryje sie kto$ zupelnie inny.

— Kto$ inny?

— Kto$, kto nienawidzi catego $wiata — powiedziat Peter Hibbert. — Nienawidzi w 6w
zimny sposob.

Kate popatrzyla na niego zamys$lona. Hibbert nie wydawal sie kims, kto lubi
dramatyzowac. Byt raczej lakonicznym, matlomoéwnym facetem. Jego opinia miata
SWo0jg wage.

- L0dZ nazywala sie kiedys inaczej — zmienita temat.

Hibbert przytaknat.

— Camelot. Ale zaraz po $mierci Patricka Sam zmienit nazwe. Na ,Mila”.

— Czy podat jakie$ wyjasnienie?

— Pewnie, ze go o to zapytatem. Powiedziat, ze Mila to imie kobiety jego serca.



— Kobiety jego serca? Tak to ujgt?

— Tak. Dok}adnie tak.

— Czy mowit o niej co$ wiecej? A moze kiedys jg pan poznat?

— Nie. Nigdy wiecej o niej nie wspomnial. I nigdy jej tu nie przyprowadzit.
Pomys$latem, ze moze ona wcale nie istnieje. Albo jest po prostu nieosiggalna.
Aktorka czy kto$ taki.

— Czy w ogole przyprowadzat jakie$ kobiety?

— Nigdy. Zawsze przychodzit sam. I to bardzo rzadko.

Kate sie zamyslita. By¢ moze Sam zjawial sie tutaj, kiedy rzekomo, jak wmawiat
Annie, odwiedzal swojego ojca. Czy byl jedynie czlowiekiem szukajgcym dla siebie
przestrzeni? Dystansu od trudnej partnerki, silnie straumatyzowanej kobiety stale
zmagajgcej sie z depresjg? Ktérg trzeba byto umieé znosi¢, cho¢ moze nie zawsze sie
to udawato?

Ale byla tez 16dz ochrzczona imieniem ,Mila”. Mitos¢ jego zycia. Dawna kolezanka
z klasy. Kate pomyslata o fotografii nieSmiatej, tadnej dziewczyny ze spinkami we
wlosach. I zdjeciu chtopca z nadwagg.

Przypomniata sobie stowa matki Alvina, kiedy moéwila o swoim synu. Zawsze
marginalizowany. Zawsze na uboczu. Czesto wySmiewany. Obiekt ztosliwych
szyderstw. Bez przyjaci6t. Bez dziewczyny.

Podobnie musiato by¢ w przypadku Sama Harrisa. Co napisat pod swoim zdjeciem
w roczniku? Brak przyjaciét. Brak ulubionego nauczyciela. Zadnych zainteresowan.

Ktos, kto nienawidzi catego Swiata, jak przed chwilg stwierdzit Peter Hibbert.

Nienawis¢ zmienita go w atrakcyjnego faceta. Szczuplego, wysportowanego,
zahartowanego. Zrzucit ponad sto kilogramow.

Jesli to nienawis¢ byla jego sitg napedowg, musiata by¢ przeogromna.

— Panie Hibbert, musze pilnie odnalez¢ Samuela Harrisa - oznajmita. — Mialam
nadzieje, ze przebywa na todzi, ale go tam nie ma, 16dZ wydaje sie niezamieszkana.
Czy ma pan jakie$ podejrzenia, gdzie moze przebywac?

— Co zrobil? - zapytat Peter Hibbert.

— Mozliwe, Ze zupelnie nic. Musimy tylko co$ sprawdzic.

Hibbert sie zamyslit.

— Prawie go nie znam...

— Ale znatl pan jego ojca. Czy istnialo jakie§ miejsce, w ktérym chetnie bywat? Albo
o nim opowiadal? W przeszto$ci? Gdzie rodzina spedzata wakacje? Domek
letniskowy? Chata? Cokolwiek?

Hibbert wyraznie tamat sobie glowe.



— Tak wiele opowiadat. Gdzie jezdzili na wakacje? Czesto przebywat z Zong na todzi.
Ale przedwczesnie zmarta.

— Na co?

— To bylo dos¢ zagadkowe. Miatla objawy zatrucia. Katastrofalny stan watroby
i nerek. Byta u wszystkich lekarzy, lecz zaden nie zdotat ustali¢ przyczyny. W koncu
zmarta wskutek ostrej niewydolnosci nerek.

— A skad Patrick miat te 16dz? Kupit jg?

— Nie. Odziedziczyt po matce.

— Czy coS$ jeszcze po niej odziedziczyt? Dom?

— Tak. Jej dom. Ale zostal sprzedany. Teraz jednak - jego twarz sie rozjasnita —
przypominam sobie co$ jeszcze. CoS$, o czym niegdyS wspomniat. Czasem zabierat
rodzine na kemping. Tak, zgadza sie. Tak powiedziat.

Kate nachylita sie, ttumigc okrzyk bélu. Nagle poczuta sie zaintrygowana.

— Kemping? Czy miat moze przyczepe?

9

Brnela przez $nieg w §lad za swoim wybawicielem, mocno tulgc do siebie matg Ruby.
Wiozyta plaszcz, a dziecko zawinela najlepiej jak potrafita w jedng z lezacych na 16zku
poduszek. Przeczuwala, ze lepiej salwowac sie ucieczky, ale robito sie juz ciemno, a do
tego, o ile mogla to stwierdzi¢, znajdowali sie na kompletnym pustkowiu.
Temperatura musiatla spas¢ ponizej zera. Gdyby uciekla, a nie napotkata nikogo ani
nie znalazta schronienia, nie przezytyby z Ruby nocy.

Facet cuchngt alkoholem i potem, nadto wydawal sie nieprzewidywalny, ale
przynajmniej uwolnit je z przyczepy i uchronit przed spedzeniem nocy z Samem.
Z ochotg by go za to usciskata. Gdyby tylko nie byt taki obrzydliwy.

Przystangl nagle i odwrdcit sie do niej.

— Jak masz na imie? — zapytal.

— Mila. A ty?

— Jestem Olm.

- Olm?

— Czy to twoje dziecko?

— Nie. Jej matka zostata zamordowana. Przez cztowieka, ktéry nas tu zamknat. Jest
bardzo niebezpieczny. Musimy sie stgd wydostaé. Mozliwie jak najszybciej.

Mila zauwazyta, ze glos jej drzy. Sama dtugo juz nie bylo, pewnie lada chwila wréci.
Poniewaz nie miata pojecia, w ktérg strone zmierzajg, nie wiedziata, czy ustyszg jego



samochod i zobaczg S$wiatlo reflektorow. Z pewnoscig zauwazy Slady w Sniegu
odchodzgce od przyczepy, wystarczy, ze nimi podgzy.

— On jest naprawde niebezpieczny — powtdrzyta. — Oszalal. Zabija ludzi bez
zadnych skruputéw.

Watpliwe, czy Olm rozumial wage jej stéw.

— Dalej! — nakazal surowym tonem.

Zawahata sie.

— Jesli gdzie$ tu jest parking albo wyjazd na szose, musimy uwazaé. Mozemy sie
natkng¢ na Sama.

- Sama?

— Cztowieka, ktéry mnie uwiezit. I zabit matke Ruby. Nozem.

Olm wyszczerzyt zeby.

— Niech sie tylko zjawi!

Mila watpita, czy Olm sobie z nim poradzi. Pijak w starciu z wysportowanym,
umiesnionym Samem, ktéry posiadat jeszcze néz.

Szli dalej. Od czasu do czasu musieli pokonywaé zaspy pomiedzy drzewami,
w ktérych Mila zapadata sie po kolana. Mimo chtodu cata byta zlana potem, czutla, ze
jest u kresu sit. Ale musiata iS¢ dalej, musiata wytrwac.

Co jaki$ czas widziata stojgce w poblizu przyczepy, wiekszo$¢ w stanie powolnego
rozpadu. Wygladato na to, Ze istotnie byl to kemping - opuszczony dawno temu.
Prawdopodobnie nie figurowal w zadnym katalogu. Ale czy kto§ w ogole jej szukat?

Wiedziata, ze jakas$ policjantka zadzwonita do drzwi domu Sue, ze Sam powalit jg na
ziemie i uwiezil. Czy jg znaleziono? Czy jej koledzy wiedzieli, gdzie sie znajduje?

A maz Sue? On takze w koncu wréci. Mila nie chciala nawet mys$le¢ o tym, jak
straszny czeka go widok. Ale czy ktokolwiek prawidlowo potgczy fakty? Znikneto
dziecko. Nikt jednak nie wiedzial o jej, Mili, obecnosci w domu, cho¢ to z jej powodu
pojawita sie policjantka. Sue jej to wyszeptata.

Istniala nadzieja, ze ktos wtasciwie utozy te puzzle. Ale co potem?

Kto bedzie w stanie odnaleZ¢ to przeklete miejsce, o ktéorym sama Mila nie miata
pojecia, gdzie sie znajduje?

Z pétmroku wytonit sie zarys budynku. Serce Mili zadrzato. Czyzby ludzie?

Gdy podeszli blizej, zorientowala sie, ze budynek jest na wpdt zrujnowany i wcale
nie wyglada na zamieszkany. Nigdzie nie palito sie Swiatto, nie byto komina, z ktérego
unositby sie dym, obiecujgc ciepto i przytulne schronienie.

Olm znoéw sie odwrdcit.

— Méj dom!



Jesli Sam podazy ich §ladem, miejsce to okaze sie putapka, Mila czula jednak, ze
potrzebuje chwili wytchnienia. By odzyska¢ sily i sie zastanowi¢. Weszla wiec za
Olmem przez krzywo wiszgce w zawiasach drzwi do wnetrza wychtodzonego budynku.
Wygladatl na dawne pomieszczenie z kempingowymi prysznicami i toaleta. Sciany
byly wylozone ptytkami, cho¢ niektore z nich odpadty. Zajrzata do wnetrza pelnego
zmurszatych kabin prysznicowych. Z wiekszo$ci przegrod pozostaty tylko fragmenty.
Zardzewiate krany, popekane, Slepe lustra, umywalki z grubym wapiennym nalotem.
O stanie toalet Mila wolata nie mysleé. Ani o niebezpieczenstwie, w jakim sie znaleZli.
Na zewngtrz wtasnie zapadat zmrok. Watpita jednak, by utrudnito to Samowi poscig.

Weszli do pomieszczenia na tytach, gdzie Olm rozbit swéj ob6z. Mila ledwo zdotata
rozpozna¢ minimalistyczne wyposazenie. Kilka kocow, $piwdr, na S$cianie plakat
z naderwanymi rogami przedstawiajgcy zachdd storica nad morzem. Wzdtuz Scian
puste butelki po alkoholu. W kgcie mata kuchenka spirytusowa, a na niej brudny
garnek do gotowania. Dziwne resztki jedzenia przykleity sie do stojgcego obok talerza.
Cho¢ widok ten byt odpychajacy, Mila poczuta nagle gtéd. Wazniejsze stato sie jednak
nakarmienie Ruby. Dziecko lezalo w jej ramionach zupelnie zwiotczate, stabo
oddychato.

Olm wiaczyt latarke. Mila odwazyta sie nieSmiato spojrze¢ w strone niewielkiego
okna: czy Sam zauwazy blask swiatta? W ciemnos$ciach jednak nie sposéb sie bylo
zajac Ruby.

Odwrdcita sie do Olma.

— Dziecko koniecznie potrzebuje jedzenia. W przeciwnym razie umrze. Masz cos,
czym mozemy je nakarmic?

Z poczatku wydawat sie zupeilnie bezradny, ale potem znikngt w sgsiednim
pomieszczeniu i wrocit z otwartg puszka. Wedlug etykiety byly to klopsiki w sosie
pomidorowym.

— Masz moze nienapoczetg? — zapytata, ale Olm wcisnat jej puszke do reki.

— Bierz!

Nie bylo to odpowiednie jedzenie dla niemowlat, ale lepsze to niz nic.

— Mozemy to podgrzac?

Przytaknal, wlat zawartos¢ puszki do garnka, do ktorego brzegéw Kkleity sie resztki
niezliczonych positkéw, po czym wigczyt kuchenke. Nastepnie usiadl na Spiworze
i pociggnat spory tyk z butelki.

Mila wymieszala jedzenie palcem. Gdy bylo ciepte, zwilzyla usta Ruby odrobing
sosu pomidorowego. Mata nie zareagowata. Byla przezroczysta.

— No dalej - szepneta Mila. — Prosze, zjedz cos.



W koncu Ruby zamrugata powiekami. Nie otworzyta co prawda oczu, ale poruszyta
ustami. Potkneta nieco sosu. Mila omal nie krzykneta z radosci. Podsunela jej kolejng
opuszke palca. Ruby ochoczo jg oblizata.

Olm obserwowat je coraz bardziej zamglonym wzrokiem. Pit wodke jak wode, co
mogtoby niepokoié, lecz wyraz jego twarzy Swiadczyt o tym, Ze alkohol ewidentnie go
usypia. Nie stanie sie agresywny, ale na pewno nie bedzie pomocny. Mila musiata co$
wymysli¢. Nie miata pojecia, jak stad uciec.

Ruby zjadta w sumie dwie czubate tyzki pokarmu i zasneta wyczerpana.

— Mam nadzieje, ze uda mi sie ciebie uratowa¢ — mrukneta Mila.

Pytanie, co powinna uczyni¢. W normalnych okolicznos$ciach najlepiej bytoby
spedzi¢ noc w tym na poty bezpiecznym schronieniu. Byto potwornie zimno, ale miata
ciepte ubranie i mogta sie odrobine ogrza¢ przy palniku. Nazajutrz z samego rana, gdy
tylko sie rozjasni, sprébuje dotrze¢ do najblizszej szosy, w nadziei, ze bedzie tamtedy
przejezdzat jaki§ samochad.

W normalnych okolicznoS$ciach...

Pomijajgc fakt, Ze nie byla to zwyczajna sytuacja, wewnetrzny glos coraz
natarczywiej jej podszeptywal, ze nie moze tu siedzie¢ z zalozonymi rekami przez
dwanascie czy czternascie godzin. Ze wlasciwie nie ma chwili do stracenia. Jej puls
przyspieszyl, a serce bito jak oszalate. Instynkt nakazywat jak najszybciej uciekad.
Jesli to byt tylko instynkt. To mégt by¢ tez jej wiasny strach.

— Olm - szepneta. — Olm!

Odstawit butelke.

— Tak?

— Olm, nie jesteSmy tu bezpieczni. Facet, ktéry mnie $ciga... jest naprawde grozny.
On oszalat.

Olm wykonat zamaszysty ruch rekg, wskazujgc na pomieszczenie i budynek.

— To jest m6j dom!

— Tak, ale on moze sie tu dosta¢. Pewnie juz wrocit i zauwazyl, ze uciekliSmy.
Wystarczy, ze pbjdzie po naszych $ladach i tu dotrze.

Zamiast odpowiedzie¢, Olm tylko wyszczerzyt zeby.

Mila nie byta pewna, jak go oceni¢. Czasami wydawato jej sie, ze doktadnie rozumie
jej stowa, to znéw odnosila wrazenie, ze nic do niego nie dociera. Z pewnoscig jego
mozg byl po czesci zdegenerowany przez alkohol. Co wiecej, prawdopodobnie od lat
zylt na tym kompletnym pustkowiu, zupelnie odizolowany od $wiata, nie majgc
nikogo, z kim moglby porozmawia¢. Mila byla pewna, ze bedgc na jego miejscu,
najpdzniej po roku sama by zwariowata.

A jednak...



— Skad masz jedzenie? — zapytata. — I butelki? Nic tu w poblizu nie ma.

Znéw sie uSmiechnat, w jaki$ sposdb dumny z tego, ze panuje nad swoim zyciem.

— Ze wsi. Ludzie dajg mi pienigdze. I cztowiek ze sklepu takze. Rzeczy, ktorych nie
sprzedaje.

— Rozumiem.

Olm zebrat w najblizszej wiosce i pewnie byt tam znang postacig, wspierang przez
kilka przychylnych mu oséb.

— Jak daleko jest do wsi? — zapytata.

Zamyslit sie.

— Dwie godziny. Ide tam dwie godziny. I dwie z powrotem.

Czas z pewnoscig tylko oszacowatl, gdyz nie posiadal zegarka.

— A wiec to dos¢ daleko?

Na jego chorobliwej twarzy pojawit sie przebtysk jasnosci.

— To za daleko - odpart stanowczo. — Za daleko na dzisiejszy wieczér. Jest za zimno.
Nie damy rady.

— Ajutro?

— Jutro péjdziemy.

To za pdzno, podszeptywal jej wewnetrzny glos, o wiele za pdzno. Jestescie
w niebezpieczenstwie. Musicie ucieka¢, dobrze o tym wiesz.

— Olm, czy jest jaki$ inny sposob, by sie ukry¢? Z dala od tego kempingu?

Potrzgsnat glows.

— Nie. Jest tylko las. Zamarzniemy na $Smierc¢.

— Znajdzie nas tutaj, siedzimy tu jak w putapce.

— Zaopiekuje sie tobg i dzieckiem — oswiadczyt Olm.

Nie zdawal sobie sprawy, jak niebezpieczny jest Sam. Jak bardzo zdeterminowany
i bezwzgledny.

— Olm, prosze, nie zdotasz nas ochroni¢. On jest uzbrojony. Ma néz. Poderznat
kobiecie gardto. Jest obtgkany.

— Jestem silny — powiedziat Olm.

— On jest niebezpieczny — zapewniala Mila, czuta jednak, ze Olm sie wytgczyt. Byt
u siebie w domu. Myslatl, Ze nic mu nie grozi.

Nastuchiwata. Zadnych odgloséw. Martwa cisza ktadla sie nocg za oknem, za tg
ruderg, w ktorej sie schronili. Czy ustyszy, kiedy nadejdzie Sam? Kroki Olma w $niegu
przed przyczepg chrzescily. Ale tam byla blizej wejscia. Teraz siedziala na tylach
budynku, oddzielona od drzwi kilkoma pomieszczeniami i korytarzami.
Prawdopodobnie zauwazy Sama dopiero wtedy, gdy stanie przed nig.

Podniosta sie zaniepokojona. Olm natychmiast sie obudzit.



— Siadaj! — nakazatl ostrym tonem.

— Olm, my...

— Siadaj! — powtoérzyt.

Znéw przykucnela na podlodze. Jej serce walilo jak oszalate. Byla jak zwierze
wietrzgce niebezpieczenstwo.

— On tam jest — szepneta. — Czuje to.

— Nie ma tu nikogo - powiedziatl Olm.

— On tam jest. Przed domem.

Olm schylit glowe, nastuchujgc.

— Nic nie stysze.

— Czuje go. Uwierz mi. Musimy ucieka¢. - Spojrzata w gore na waskie okno. -
Musimy natychmiast uciekac.

— Po6jde sprawdzi¢ — powiedzial Olm i wstat.

— Uwazaj. Nie idz. On ma noz.

Ale Olm byt juz za drzwiami. Jego ciezkie kroki wybrzmiaty na kafelkach.

Mila wstata, Sciskajgc Ruby, cata zaczeta dygotaé. Nie sgdzila, Ze jej serce moze bié¢
jeszcze szybciej. Pot znéw jg oblal, jak wczes$niej, gdy brnela przez $nieg. Miala
wrazenie, ze wszyscy styszg bicie jej serca. Jakby dudnito w ciszy.

Cisza.

Wokot zapadta cisza. Nie byto stycha¢ odglosu krokéw Olma. Nic nie byto stychac.
Tylko szalenicze bicie jej serca.

Dlaczego Olm nie wraca? Ile czasu mineto?

Odwazyta sie zrobi¢ kilka ostroznych krokéw w kierunku drzwi.

Nastuchiwata. Nic.

Styszala tylko szum witasnej krwi w uszach.

Nie miata odwagi zawota¢ Olma. Coraz mocniej wyczuwata zagrozenie. Dziwne, ze
tak dlugo nie wraca, prawda? Co robi, czyzby okrgzat caty budynek?

Wstrzymata oddech. Gdyby tylko mogta cokolwiek dostyszec.

Kroki. Nie byta pewna. Odgtosy krokdéw przy wejsciu?

Podeszla jeszcze blizej drzwi. Miala przed sobg ziejagcy mrok, blask Swiecgcej
w pomieszczeniu latarki nie docierat do korytarza. Z drugiej strony kazdy, kto wszedt
do budynku, z tatwoscig mogl okresli¢ miejsce, w ktorym przebywata. Zawrdcita
i zgasita latarke.

Wszedzie panowata nieprzenikniona ciemnos$é. Za oknem wyrdzniat sie prostokat
w kolorze antracytu, nieznacznie jasniejszy od panujgcego wewngtrz budynku mroku.
Drzewa byly zbyt geste, niebo zachmurzone. Nie bylo wida¢ ani ksiezyca, ani gwiazd.



Mimo to Mila dobrze wiedziala, ze nawet mrok w zaden sposéb jej nie uchroni. Sam
bedzie chodzit od jednego pomieszczenia do drugiego. Zapewne mial z sobg latarke.
To oczywiste, ze zdota jg wytropid.

Ale czy rzeczywiscie znajdowat sie w poblizu? A moze instynkt pod wptywem paniki
ptatal jej figle?

— Olm - szepneta. Nie mégt jej ustyszed, ale nie miata odwagi zawotac¢ glosnie;j.

Ponownie odniosta wrazenie, ze styszy kroki. Wstrzymata oddech, przeklinajgc
swoje fomocgce serce i huk dudnigcy jej w uszach.

Tak. To kroki. Przy wejSciu. KtoS sie poruszal, zatrzymywal, ruszat dalej,
przystawatl.

Kroki Olma brzmialy inaczej. Byly glosniejsze. Bardziej ociezate. Taki niezdara
i pijak jak Olm nie potrafit poruszac sie tak ostroznie, z takim opanowaniem.

Tylko jeden cztowiek mogt sie zbliza¢. Kwestia kilku minut, nim znajdzie jg w tym
pomieszczeniu.

Nie bylo czasu na przemyslenia, nie byto czasu na zawahanie.

Otworzyta okno, spiesznie, ale najciszej, jak potrafila. Przez sekunde nie poruszyto
sie, z przerazeniem pomys$lata, Ze moze jest zamkniete albo zupelnie zardzewiate.
Potem jednak puscito, i to w niemal cudowny sposéb bezglosnie.

Wspiela sie na parapet, $ciskajgc mocno Ruby, ucieszyta sie nawet, ze dziecko jest
zbyt ostabione, by krzyczeé. Wysoko$¢ nie byta groZzna. Mila skoczyta, 13dujgc miekko
w $niegu. Natychmiast zaczela sie gorgczkowo rozgladaé: a jesli mylita sie co do
krokow? Jesli on czekat tu na nig?

Nic jednak sie nie poruszylo. Nie pojawit sie zaden cien. Nie rozlegt sie zaden glos.
Nikt nie ztapat Mili za ramie.

Nie byto tu nikogo.

Co sie stato z Olmem?

Nie czas, by sie nad tym zastanawiacd.

Mila i Ruby ukryty sie miedzy drzewami.

10

Peter Hibbert powiedzial, ze przejazd z Grimsby do Wragby zajmuje okoto trzech
kwadransow, ale wraz z zapadajgcym zmrokiem oblodzone drogi staly sie jeszcze
bardziej Sliskie. Kate musiata jecha¢ na tyle wolno, ze mineta ponad godzina, zanim
dotarta do niewielkiego miasteczka potozonego wsrdd pol i laséw Lincolnshire. Przed
wyjazdem bezskutecznie probowata skontaktowac¢ sie z Calebem, by go poinformowacé



o przebiegu wydarzen. Gdyby sie nie odezwata, wedlug jej wytycznych miat o széstej
wysta¢ do portu Grimsby positki. Mogla mu jedynie zostawi¢ wiadomos$¢ w poczcie
glosowe;j.

— Czes$¢, Caleb, to ja. Zgodnie z obietnicg donosze, ze u mnie nadal wszystko
w porzadku. Prosze wiec nie wysylaé jeszcze zadnego wsparcia. Znalaztam 16dz
Harrisa w Grimsby, ale go tam nie ma. Teraz jestem w drodze do Chambers Farm
Wood, to duzy, gesto zalesiony rezerwat przyrody w Lincolnshire. Najblizsza wieksza
miejscowos$¢ to Wragby. W lesie musi sie znajdowaé nieczynny kemping, gdzie
Harrisowie trzymali kiedys przyczepe. Chce jg obejrze¢. Odezwe sie.

Informacje uzyskata od Petera Hibberta, ktérego ol$nitlo w chwili, gdy zapytata
o kemping.

— Zgadza sie! Patrick mi o tym opowiadat. Czasami urzgdzali wakacje w przyczepie.

— Czy ta przyczepa réwniez zostata wlasnoscig Sama Harrisa?

— Tego nie wiem. Nie mam pojecia.

— Wie pan, gdzie stala ta przyczepa?

Hibbert wysilit swéj umyst.

— Chyba wspominat o tutejszej okolicy — powiedzial w koncu. — Lincolnshire.
Wychowat sie w Grimsby. Byt przywigzany do tego terenu.

Lincolnshire byto duze i pelne kempingéw. Kate juz porzucita nadzieje na szybkie
jej odnalezienie, gdy Hibbert nagle dodat ozywiony:

— To bylo w Chambers Farm Wood. Tak, jestem pewien. Tak wiasnie mowit. Tam
stata przyczepa. — Pokiwal glowg. — Pamietam, powiedzialem sobie wtedy, ze rézne
bywajg gusta. W zyciu nie spedzitbym urlopu w tych mrocznych lasach. Interesowaty
go jednak tamtejsze flora i fauna. Chambers stynie z rzadkich okazéw roslin
i zwierzat.

— Czy ten kemping nadal istnieje?

Peter Hibbert wyszukal w komputerze Chambers Farm Wood, a nastepnie
wygooglowal miejscowe kempingi, niczego jednak nie znalazt.

— Nie ma go w wykazie. Wiec pewnie juz nie dziala. Caly ten teren jest obecnie
duzym rezerwatem przyrody. Chyba nie wolno juz tam biwakowa¢. Kiedy Harrisowie
jezdzili tam na wakacje... to musiato by¢ ze dwadzie$cia lat temu!

— Ale przyczepa nadal moze tam stac.

— Jesli nie zniknetla... Powiedziatbym, Ze szanse sg raczej niewielkie.

Jadac przez mrok, Kate pomyslata, ze szanse sg po prostu znikome, ale w tej chwili
nie miata innego punktu zaczepienia. Rozum podpowiadal jej, by obnizyla swoje
oczekiwania, ale co$ jg elektryzowato, jakie§ przeczucie, intuicja. Odnalazia 16dz.



Dowiedziata sie o istnieniu przyczepy. Czula, ze podgza tropem Harrisa, ale nikomu
by tego nie wyjawita. Poza Calebem. On od poczgtku powaznie traktowat jej intuicje.

Pr6cz Kate prawie nikt tego wieczoru nie podrézowal, kto tylko mégl, zostal
w domu, by unikngé wypadku albo ztamania na §liskich drogach. Réwniez w Wragby
przywitaty jg puste, ciche ulice. Na rynku stata wielka choinka ozdobiona setkami
elektrycznych lampek. Swiatta pality sie réwniez w oknach wszystkich okolicznych
doméw.

Kate zatrzymata sie i wysiadta. Obok choinki zauwazyla tablice, na ktorej
zaznaczono szlaki pieszych wedrowek po okolicy. Szybko znalazta Chambers Farm
Wood, zachwalany jako istny raj dla wedrowcow. Kempingu nie oznaczono. Przy
wejsciu do lasu znajdowalo sie jednak skupisko budynkoéw oraz prowadzony przez
ludzi park motyli. MozZe tam zapyta o usytuowanie kempingu.

Wsiadta do samochodu i ruszyta dalej. W normalnych warunkach zajeloby jej to
pewnie pietnascie minut, teraz jechata ponad p6t godziny. Droga prowadzita miedzy
rozlegtymi ogotloconymi polami, po ktérych hulal mrozny wiatr. Jezdnia byla
catkowicie oblodzona. Nieraz Kate o maty wlos nie wylgdowata w rowie. Modlila sie,
by nie doszto do wypadku i by ryzyko tej podrozy sie optacito.

Rzeczywiscie, u wrot sporego obszaru leSnego natknela sie na skupisko doméw.
Tylko jeden z nich byl rozswietlony, stanowit jedyny jasny punkt posrdd ciemnosci.
Dokota ciggnely sie pokryte $niegiem, na pozér bezkresne pola. A za nimi zasniezony,
mroczny las. Kate nie byla pewna, czy nazwataby okolice sielskg. Moze latem. Moze
w innej sytuacji.

Zatrzymata sie i zadzwonita do drzwi oswietlonego domu. Otworzyla jej jakas
kobieta.

— Tak? - zapytata.

Kate pokazala jej legitymacje.

— Sierzant $ledcza Linville. Policja North Yorkshire. Mam tylko kroétkie pytanie.

— Ma pani szczeScie, ze jestem tu dzisiaj. Zimg jest tu pusto. Co sie stalo?

— Szukam kempingu. Moze jest juz nieczynny. Ma sie znajdowac¢ gdzies w Chambers
Farm Wood.

— Tak, na drugim krancu. Stary kemping. Od dawna nie jest uzywany. Ale nadal stoi
tam kilka przyczep, catkiem zmurszatych. Ciaggle czekam, az co$ sie wydarzy. Ze kto$
uprzatnie ten zlom. Ale chyba nikt nie poczuwa sie do odpowiedzialnosci. -
Zmierzyta Kate wzrokiem. — A moze wtasnie pani przyszta w tej sprawie?

A jakze, w niedzielny wieczor, przy najwiekszej od lat gotoledzi, pomys$lata Kate, na
glos powiedziata jednak:



— Nie bezposrednio, ale przekaze komu trzeba. Moze mi pani powiedzieé, jak sie
tam dostac?

— Caty czas wzdluz tej drogi. Innej zresztg nie ma. Prowadzi w glgb lasu. Po jakims$
czasie zakreca ostro na wschdéd. I w pewnym momencie sie konczy. Daleko przed
kempingiem. Potem s3g juz tylko drogi gruntowe. Kiedy$ tatwo je bylo pokonaé
samochodem, ale obecnie do$¢ mocno zarosty. A teraz jeszcze zasypat je Snieg.

— Dobrze. Dziekuje. — Kate odwrdcita sie, by odej$¢. Do szczescia brakowato jej
tylko zasniezonych polnych drég, ale dotarta juz tak daleko, Ze nie chciata da¢ za
wygrang. Opuszczony kemping, zniszczone przyczepy. Zasniezony teren lesny.
Trudno o lepszg kryjowke.

W samochodzie sprawdzila swojg komorke. Nie mogla stwierdzi¢, czy Caleb
odstuchat poczte glosowg, w kazdym razie nie odpisat. Stlumita uczucie niepokoju: na
Calebie zawsze mozna bylo polegac.

Droga biegta dokladnie tak, jak opisata jg kobieta: dtugi prosty odcinek, potem
ostry zakret w lewo i znéw na wprost. Po prawej i lewej rosty wysokie drzewa, pokryte
grubg warstwg $niegu. Droga nie byla od$niezona, ale widnialy na niej $lady két,
z ktorych Kate mogta skorzystac. Jej serce przyspieszyto. Kto tedy przejezdzat? Jako ze
do potudnia prészyt jeszcze $nieg, musiat jechaé¢ calkiem niedawno. By¢ moze to
lesnik dokarmiajgcy zwierzyne. Albo sprawdzajgcy powalone pod ciezarem $niegu
drzewa. Czy le$nicy pracowali w niedziele? Tego nie wiedziata. Oczywiscie mogt to
by¢ réowniez jaki§ wycieczkowicz. W kazdym razie pozostawione przezen koleiny
ulatwialy Kate jazde. Jakby §lizgala sie w jakims tunelu... coraz glebiej i glebiej. Coraz
dalej od ludzi.

W konicu utwardzona szosa sie skonczyta i zamienita w waska polng droge. Warunki
sie nie zmienily, niemniej drzewa rosty tu tak blisko siebie, Ze od tego miejsca
prowadzity wylgcznie $ciezki — nic wiecej.

Kate sie zatrzymata. Jak dotad opony mimo pokrywy $nieznej miaty solidng
przyczepnos$¢. Teraz brakowato utwardzonej nawierzchni. Do tej pory miala sporo
szczescia, teraz jednak istniato powazne ryzyko, ze ugrzeznie. Widziala, ze 6w drugi
kierowca najwyrazniej nie mial z tym problemoéw, gdyz jego Slady ciggnety sie wzdtuz
waskiej Sciezki i niknely w ciemno$ci. Pewnie jechal terenéwky. Moze nie miat
powodow do obaw. Z pewnoscig lepiej znat okolice.

Zerknela na ekran telefonu i spostrzegta, ze na wyswietlaczu widnieje ostatni nikly
pasek, co oznaczato, ze tracita zasieg. Ponownie zadzwonita do Caleba, znéw zglosita
sie poczta glosowa.

— Witaj, Caleb. Mam nadzieje, ze regularnie odstuchujesz wiadomosci. Jestem teraz
w samym $rodku lasu. — Opisata droge, ktora doprowadzita jg do tego miejsca. — Dalej



pojde pieszo. Przy takiej masie $niegu moj samochdd nie poradzi sobie na tej drodze.
Kto$ tedy jednak przejezdzal, jest gdzieS przede mng. Moze by¢ nieszkodliwy, ale
wcale nie musi. Dochodzi p6t do 6smej. O p6t do dziewigtej wyslij, prosze, wsparcie,
albo niech zrobi to Helen. Je$li nie odezwe sie do p6t do dziewigtej, bede potrzebowac
pomocy.

Oznaczato to jednak, ze za godzine musi wroci¢ do samochodu, zaktadata bowiem,
ze po kilku krokach w glgb lasu catkiem straci i tak staby juz zasieg.

Na nieszcze$cie nie miata rekawiczek, ale nic nie mogta na to poradzi¢. Schowata
telefon do kieszeni plaszcza, prawg dlonig siegneta po latarke. Mogla przekladac ja
z reki do reki i jedng z nich stale trzymaé w ciepltej kieszeni. Naciggneta na glowe
kaptur ptaszcza, szalik owineta wysoko pod brodg. Prawa nogawka spodni kleita jej sie
do kolana. Dokuczala jej rana. Na szcze$cie Kate miala na nogach ocieplane,
nieprzemakalne buty.

Ruszyta przed siebie. W mrok nocy.

Raz czy dwa dotarta do rozwidlenia drogi, za kazdym razem wybierajgc kierunek
wyznaczony przez $lady opon. Mogta sie myli¢, ale musiataby decydowa¢, rzucajgc
monetg, co z pewnos$cig wzbudziloby jeszcze wieksze watpliwosci. Przez wiekszos¢
czasu snop Swiatta latarki kierowata na ziemie, czasem tylko omiatajgc nim okolice.
Nie wolno jej bylo zdradzaé¢ swojej obecnosci. Jesli to Sam Harris byl cztowiekiem
w samochodzie, gdyby wiezil tu Mile Henderson i matg Ruby, pewnie nie zawahalby
sie zaatakowa¢ ewentualnych intruzéw. Widziata, co zrobil Sue Raymond i Jamesowi
Hendersonowi. Widziata zwloki Diane i styszata, jak zostal okaleczony Logan Awbrey.
Jesli to Harris jest mordercg, jest okrutny i pozbawiony wszelkich skruputéow. Gotéw
zabi¢ nawet policjantke, i to bez mrugniecia powieka.

Pomyslata, ze bedzie tak brngé¢ i brng¢, ze te lasy nigdy sie nie skonczg, a ona nigdy
nie dotrze do opuszczonego kempingu, gdy nagle w blasku latarki, ktérg akurat
ponownie skierowata przed siebie, dostrzegla przyczepe. Byla mocno przechylona
w jedng strone, jakby brakowato jednej pary két. Podchodzgc blizej, Kate zauwazyla,
ze w oknach brakuje szyb. Tak naprawde byla to kompletna rudera: pusta,
zdezelowana, nieuzywana od wiekéw.

Czyzby przyczepa Harrisa? Takich porzuconych przyczep bylo tu z pewnoscig wiele,
mato prawdopodobne, by od razu natknela sie na te wlasciwg. Wydawalo sie jednak,
ze dotarta do kempingu, a przynajmniej na jego obrzeza. Nalezalo teraz zachowac
szczegbdlng ostroznosc.

Sprawdzita komorke, ale tak jak sie tego spodziewata, brakowato zasiegu. Nie miata
zadnych szans na szybkie wezwanie pomocy. Byta zdana wylgcznie na siebie. I calg
nadzieje musiata poktadac¢ w Calebie.



Kate podkradia sie blizej przyczepy. Wylgczyta latarke. Bijacy od Sniegu blask
sprawil, ze noc nie byla kompletnie czarna, i to mimo wysokich, gesto rosngcych
drzew. Kate usitlowata odzyskac orientacje. Dotarta do przyczepy, zerkneta przez pusta
rame okienng. Nie spodziewata sie zasta¢ w Srodku kogokolwiek, bo przy tej
temperaturze nie sposob byloby tu przetrwaé. Rzeczywiscie, wnetrze wydawalto sie
puste. Rozpoznata niewyraZzne kontury rozpadajgcych sie mebli oraz nieokreSlone
odpadki zalegajgce na podtodze.

Nie byto tu nikogo.

Wiasnie sie odwracata, gdy ustyszala szelest. Tak cichy, iz pomyS$lata, Ze jej sie
zdawato. Brzmial jak miauczenie kota.

Zamarla i zaczeta nastuchiwac.

Ustyszata go ponownie.

Kot? Tutaj?

Dzwiek nie dochodzil z samej przyczepy, ale z jej pobliza. Kate chciata wigczyé
latarke, ale byto to zbyt ryzykowne. Ostroznie zrobita kilka krokéw w kierunku,
z ktorego dobiegly ciche dZwieki. Rozlegl sie jedynie krotki krzyk puszczyka. Potem
znéw zapadia grobowa cisza.

Parla dalej przed siebie, stwierdzita, ze $nieg zdecydowanie zbyt glo$no chrzesci
pod jej stopami. Wczesniej tego nie zauwazyla, ale szta wtedy $ciezkg i po §ladach
opon samochodowych. Teraz brneta przez ggszcz, $nieg byt twardy, chrzescit przy
kazdym kroku. Ktokolwiek tam sie czail, cztowiek czy zwierze, musiat ustyszeé, ze
ktos sie zbliza. Mogta mie¢ tylko nadzieje, ze to nie Sam Harris czyha na nig w §rodku
nocy.

Nagle co$ wyltonito sie przed nig z ciemnosci, co$ duzego i bezksztaltnego. Kolejna
przyczepa? Obiekt wydawal sie jednak zbyt maty. Podchodzac blizej, rozpoznata
pasnik dla lesnych zwierzat, zadaszony zt6b wypeiniony sianem.

Czyzby jednak podgzata za leSniczym?

Obok pasnika, cze$ciowo pod nim, co$ sie poruszylo. Zwierze? Uciekloby na jej
widok.

Gdyby to byt Harris, juz by jg zaatakowat.

— Kto tam? - szepneta.

Znowu jakis ruch. I wtedy podniosta sie kucajgca tam postac.

— Halo? - powiedziata ledwo styszalnym gtosem.

Kate wcigz opierata sie pokusie, by wigczy¢ latarke.

— Policja — powiedziata. — Sierzant §ledcza Linville. Policja North Yorkshire.

Po jej stowach dat sie stysze¢ krétki szloch.

— Dzieki Bogu. Dzieki Bogu! — To byl z pewnoscig gtos kobiety.



— Mila Henderson? - zapytata Kate.

— Tak. To ja. O Boze, jak dobrze... Mam Ruby. Dziecko.

Kate rozpoznata bezksztaltne zawinigtko, ktére Mila trzymata na rekach.

— Czy ona zyje?

— Ledwo. Ale przed chwilg cicho ptakata.

To dzwiek, ktory ustyszata Kate. Gdyby nie on, posztaby dalej.

— Gdzie pozostali? — zapytata Mila, zerkajgc obok Kate, jakby spodziewala sie ujrze¢
policyjne radiowozy, funkcjonariuszy i psy.

— Jestem sama — szepneta Kate — ale nie martw sie. Wyciggne nas stad.

— Sama? - zapytata nerwowo Mila. — Nie ma nikogo oprécz pani?

— Moi koledzy wiedzg, gdzie jestem — uspokajata Kate, cho¢ nie bylo to prawdg.
Wszystko zalezato od Caleba, w razie gdyby im sie nie udato. — Czy Samuel Harris tu
panig zaciggnagt?

— Tak. Zabit Sue, mojg przyjacidtke. Kompletnie zwariowat. Jest niebezpieczny.

Widocznie nie wiedziata jeszcze o Smierci swojego dziadka Jamesa. Ani o innych.

— Mysle, ze zabit Patricie — szepnela Mila — kobiete, dla ktdérej pracowatam.
Czytatam, Ze ona nie zyje. Chcial mnie dorwa¢. To dlatego przyszedt do jej domu.
Pewnie go zaskoczyla.

— Zna go pani ze szkoty?

— Tak. Miat na moim punkcie obsesje. Nie chciat zostawi¢ mnie w spokoju. Dlatego
wyprowadzitySmy sie z matka. — Przetknela. Kate dostrzegta w ciemnosci jej ogromne
i rozgorgczkowane oczy. — Byl zupelnie obtgkany. Juz wtedy.

— Okej. Mila, wynosimy sie stagd. Czy domysla sie pani, gdzie jest teraz Sam?

— Nie wiem. Ostatnio byl przy zrujnowanym budynku, w ktérym sg toalety
i prysznice. Zabral nas tam jaki$ wtdczega. Uwolnit nas z przyczepy.

— Widczega mieszkajgcy w tej okolicy?

— Tak.

— Gdzie on teraz jest? — Kate wiedziala, ze czas nagli, ale musiata spréobowac
zorientowa¢ sie w sytuacji. Najwyrazniej w poblizu przebywalo obecnie dwdch
mezczyzn. Jeden z nich byt niebezpieczny. Drugi mégt stac sie grozny, gdyby spotkaty
go w nieodpowiednim momencie.

— Mysle, Ze nie Zyje — szepnela Mila.

— Ale nie ma pani pewnosci?

— ByliSmy w tym budynku z prysznicami. Poszed} sprawdzi¢, czy Sam idzie za nami.
Nie wrdcil. Zamiast tego ustyszatam kroki. Nie byly to kroki wibéczegi. Wtedy
wyskoczytam z Ruby przez okno na tytach.



To rzeczywiscie nie wyglagdalo dobrze. Kate sie zamyslita. Jesli Mila miata
stuszno$¢, Harris deptat jej po pietach, ale najwyrazniej zgubit trop. W przeciwnym
razie juz dawno by zaatakowatl. Pytanie, co teraz planuje. Krotko rozwazata, czy nie
powinna odnalez¢ jego samochodu, ktéry musiat gdzie$ tu zaparkowac, i sprobowac
nim uciec, ale pomyst ten nidst z sobg zbyt duze ryzyko. Po pierwsze, auto
prawdopodobnie byto zamkniete. A po drugie, zapewne zagrzebatyby sie w gltebokim
Sniegu. Przy wtorze ryku silnika. Utknelyby w miejscu, a on dokladnie by wiedziat,
gdzie sie znajduja.

Nie pozostato im nic innego, jak tylko wréci¢ do samochodu Kate.

Zadrzala na mysl, jak daleka czeka je droga. I ile Harris bedzie miat okazji, zeby je
wytropi¢. Nie mogly zboczy¢ za daleko ze S$ciezki, niebezpieczenstwo pobtgdzenia
wsrdd drzew w te mrozng noc byto zbyt duze.

— Nie moze pani zadzwoni¢ po pomoc? — zapytata Mila. Szczekata lekko zebami. Od
jakiegos$ juz czasu czatowata za pasnikiem. Zaczynata wykazywac¢ oznaki hipotermii.

— Nie mam tu zasiegu. Dopiero kiedy wrdécimy do mojego samochodu. Musimy tam
dotrze¢. To kawatek drogi. Da pani rade?

Pytanie bylo retoryczne. Jakby Mila miata jakis wybor.

— On tam bedzie - jekneta cicho — bedzie tam na nas czekat.

— Nie ma pojecia, ze tu jestem. Pewnie przeszukuje przyczepy. Prosze sie nie
martwic.

— Jest przebiegly. I bezwzgledny. No i ma noz.

— Damy rade. — Kate zerknela na §wiecgcg tarcze zegarka. — W drodze sg juz inni
funkcjonariusze. Wiec bez obaw, zanim dotrzemy do samochodu, wsparcie pewnie juz
tam bedzie.

Mila bezwzglednie musiata zachowa¢ zimng krew. Kate wbrew pozorom wecale nie
byta pewna siebie. Dochodzit kwadrans po 6smej, za pietnascie minut Caleb podniesie
alarm. Miat do$¢ dokladne informacje o miejscu jej pobytu. Kate czula sie jednak
coraz bardziej niepewnie. Zostawita mu dwie wiadomosci gtosowe, ale nie otrzymata
zadnej odpowiedzi. Zadnego potwierdzenia ani przez telefon, ani SMS-em. Caleb
prawdopodobnie stal w pubie za barem i nie styszat swojej komérki.

Rozmawiata z nim jednak w porze lunchu. Wiedzial, Ze wybiera sie do Grimsby.
Nawet jg upominal, by zachowata ostroznosé. Nie odlozylby gdzie$ telefonu i nie
przestal sie nim przejmowac. To do niego niepodobne.

Mila wydawatla sie nieco spokojniejsza. Oddychata bardziej rOwnomiernie.

— A wiec - szepnela Kate - sprébujemy teraz dotrze¢ do mojego samochodu. Stoi
na koncu utwardzonej drogi, stamtgd uciekniemy bez problemu, mimo $niegu.



To réwniez byta uspokajajgca przesada. Przy takich opadach nic nie bedzie tatwe.
Zwlaszcza manewr zawracania na waskiej drodze.

— Dotartam tu leSng Sciezkg, ale powinny$Smy jej unika¢. Musimy tylko trzymac sie
blisko niej, zeby sie nie zgubié. Prosze i$¢ tuz za mng, dobrze? Czy poniesie pani
dziecko? Bede miata obie rece wolne, zeby odchyla¢ gatezie i konary.

— Tak, dam rade. — Mila wygladata na wycienczong, ale zdeterminowang. — Czy ma
pani bron?

— Nie.

Mila nie odpowiedziata, tylko mocno zacisneta wargi.

Droga powrotna okazala sie jeszcze trudniejsza, niz Kate sie obawiata. Udato jej sie
co prawda utrzymac Kierunek, ale walka z poszyciem i zaro$lami oraz brodzenie po
kolana w $niegu byly wyczerpujgce i czasochlonne. A do tego zdecydowanie zbyt
glosne. Trzaskaly galezie, szelescity krzaki. W lesnej gluszy wywotywalo to hatlas,
ktéry w uszach Kate grzmial niczym grom. Sam Harris musiat je ustyszeé¢, ale by¢
moze nie zdota ich tak tatwo zlokalizowac¢. Wszystko zalezato od tego, czy dotrg do
samochodu, zanim on je doscignie.

Marsz trwal dwa razy dtuzej, niz Kate zakladala, przynajmniej tak jej sie wydawato.
Przez caty czas powstrzymywata sie od wilgczenia latarki, na szczescie jej wzrok zdazyt
juz przywykna¢ do ciemnosci, ktérg stabo rozswietlala biel $niegu. Znalazta Sciezke.
Biegla réwnolegle do drogi gruntowej. Odginata gatezie, konary, krzewy, aby Mila
mogta przejs¢ bez przeszkod z dzieckiem na rekach. Ruby byta spokojna. Obie kobiety
wiedziaty jednak, Ze to bardzo zty znak.

Po pewnym czasie, ktéry wydawat sie wieczno$cig, Kate zobaczyta w oddali swdj
samochdd. Przystanetla.

— Widze moje auto - szepneta, odwracajgc sie do Mili.

Ta natychmiast rozejrzata sie gorgczkowo.

— Gdzie sg pozostali policjanci?

Kate tez chciatlaby to wiedzie¢. Do tego czasu z Wragby powinno juz wyruszy¢ co
najmniej kilku funkcjonariuszy - jesli Caleb otrzymat wszystkie informacje. Ale jak
okiem siegng¢ nikogo nie byto widac.

— Moze mam juz zasieg — powiedziata Kate. — Mogtabym zadzwonic.

Jej telefon wcigz jednak pozostawat gtuchy.

— Zasieg powinien sie pojawi¢ lada chwila. Wczes$niej tapatam go przy aucie.

— Chciatabym wsigs$¢ juz do samochodu i wreszcie odjecha¢ — mrukneta Mila. Ruby
zwisala jej z ramion jak wiotka szmaciana lalka. Kate miata nadzieje, ze wcigz zyje.

— Musimy zachowac ostroznos$¢ — szepneta. — On moze gdzie$ tu sie czaid.

Mila spojrzata na nig przerazona.



— Tutaj?

W rzeczywisto$ci nic na to nie wskazywato, ale Kate miata zle przeczucia -
a w trakcie swojej wieloletniej stuzby nauczyla sie, ze przeczuciom zdecydowanie
powinna ufa¢. Jak dotad szlo im zbyt gtadko. Chociaz nie poruszaly sie bezgtosnie,
wrecz przeciwnie. Sam byt jak drapieznik, ktory uznal, ze zdotal juz osaczy¢ swojg
ofiare i za nic w Swiecie nie pozwolitby jej sobie odebra¢. Réwniez jemu przyszio
zapewne na mysl, ze Mila mogtaby jakims$ sposobem dotrze¢ do drogi i znalez¢ tym
samym wyjscie z lasu. I musial stysze¢ odglosy. Trudno sobie wyobrazié, zeby byto
inaczej. Przedzieraly sie przez lesne poszycie i narobily hatasu. A jednak nic nie
Swiadczylo o tym, Zze za nimi podaza. Mato prawdopodobne, by nie zdotat ich
doscigng¢. Byly we dwie, torowaly sobie droge przez ggszcz, a do tego Mila,
wyczerpana, niosta jeszcze dziecko.

Powinien by¢ szybszy. Miat po swojej stronie wszystkie atuty.

Gdzie on jest?

— Podejdziemy do samochodu, zataczajgc tuk — szepneta do Mili. — Jesli gdzie$ tu
sie czai, powinien nas zauwazy¢ jak najpdzniej. Musimy blyskawicznie wsigs$¢
i zablokowac¢ drzwi.

— Mysli pani, Ze on tu jest? — zapytata nerwowo Mila.

— Nie sgdze - odpowiedziata Kate. Mila nie mogla teraz straci¢ nad sobag
panowania. — Ale musimy by¢ ostrozne.

Zamiast wyj$¢ na droge, trzymaly sie gestwiny i powoli parly do przodu. Kate
poruszatla sie jeszcze ostrozniej niz dotad, by nie narobi¢ hatasu.

Moze niepotrzebnie wariuje, pomyslata, moze szuka nas na drugim krancu lasu.

Zrownaty sie juz niemal z samochodem. Stal do nich bokiem. Nic sie wokét nich nie
poruszyto. A jednak wlosy na karku Kate stanety deba. Samochdd...

— Czy nie mozemy szybko wsig$¢ do srodka? — szepneta Mila.

Maska. Trudno byto to oceni¢ w ciemnosci, ale pod maskg widniata bardzo waska
szczelina.

Kate nie przypominala sobie, Zeby ja otwierala. Mozna to bylo zrobi¢ tylko
z wnetrza pojazdu. Kto$ dostat sie do Srodka i otworzyt maske. Kto§ majstrowat przy
silniku. Prawdopodobnie zadbat o to, by samochdd nie zapalit.

Kto$ pewnie nadal jest w aucie.

Kto$ czeka, az wsigda.

Niech to szlag, pomyslata.

Odwrdcita sie do Mili.

— On tam jest — mruknela, niemal bezglosnie poruszajgc ustami. — Siedzi
w samochodzie.



Mila zamarta. Wydawato sie, ze chce co$ powiedzie¢, ale nie mogta wydusi¢ z siebie
ani stowa.

— Jeszcze nas nie zauwazyt. Musimy wejs¢ w glgb lasu.

— Nie dam juz rady.

— Alez tak. Da pani rade. — Kate spojrzata na nig natarczywie. — Wyciggne nas stad.
Obiecuje.

Mila zaczeta dygotad.

— Nie moge. Nie moge.

— Moze pani. Musimy sie stgd wydostaé. Prosze, Mila. Niech sie pani nie poddaje.

Mila drzata coraz mocniej.

Boze drogi, nie pozwdl jej sie teraz zatamacd, pomyslata Kate.

W tym momencie zadzwonit jej telefon. Rozdart nocng cisze. Ponownie znalazty sie
w strefie zasiegu. Kate wyszarpnela aparat z kieszeni, ujrzala na wyswietlaczu
nazwisko ,,Burt Gilligan” — nazwisko mezczyzny, ktory z wsciektosci nie chciat z nig
rozmawia¢, ale najwyrazniej zmienit zdanie. W najgorszym mozliwym momencie.
Przerwala polgczenie, wylgczyta komérke, ale byto juz za pdzno.

Samuel Harris wysiad} z samochodu i ruszyt w ich strone.
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Wieczorem Pamela postanowita opusci¢ szpital. Przyjeto ja na obserwacje, poniewaz
stwierdzono u niej powazny wstrzgs mozgu i w najblizszy poniedziatek zamierzano
poddac¢ jg dalszym badaniom, aby wykluczy¢ ewentualne powiktania. Pamela uznata
to za zbyteczne. Trwaly gorgczkowe poszukiwania porwanego dziecka, ktérego matka
zostala zadzgana nozem we wilasnym salonie, a ona lezata w 16zku, czekajgc na
badania, ktore ostatecznie nic nie wykazg. Mieli do czynienia z obtgkanym mordercy.
Pamela nadal uwazatla, ze jest nim Mila Henderson, ale wiasnie to nalezato wyjasnic,
a przede wszystkim odnalez¢é mala Ruby Raymond. W ciggu ostatniej godziny
kilkakrotnie prébowata z lezgcego obok szpitalnego 16zka telefonu dodzwonié sie do
Kate, ale za kazdym razem zglaszala sie poczta glosowa. Co tam sie dziato? Kate
zamierzata odwiedzi¢ Samuela Harrisa. Mato prawdopodobne, by potem wyjechata na
weekend i wylgczyta komorke.

Zadzwonita do Helen Bennett, ktéra przekazala jej przynajmniej jedng nowag
informacje.

— UstaliliSmy, Ze ojciec Samuela Harrisa zmart pie¢ lat temu - relacjonowata. —
A zatem nie byly prawdg twierdzenia Harrisa, jakoby go odwiedzat. Takze tym razem.



Nikt nie wie, gdzie sie podziewa.

— Czy sierzantka Linville zastata go w mieszkaniu?

— Nie wiem - odpowiedziata z wahaniem Helen. — Kiedy zadzwonita po raz ostatni,
czekala przed jego domem. Najwyrazniej go nie zastata. Czy pdzniej sie pojawil? Nie
mam pojecia. Kate wiecej nie dzwonita.

— Hm. - Zdaniem Pameli nie wyglgdato to dobrze. Harris byl dawnym kolega
klasowym Mili Henderson. Sktamat, twierdzgc, Ze jego ojciec przebywa w domu opieki
w Londynie. Kate Linville pojechata do niego i od kilku godzin sie nie odzywata.
Pamela zastanawiala sie, czy moze jest réwnie bezmyslna jak ona: czyzby narazata sie
na niebezpieczenstwo, nikogo o tym nie powiadomiwszy? Po tym wszystkim, co sie
wydarzyto, trudno byto to sobie wyobrazic.

W tych okoliczno$ciach nie mogta tu dtuzej zostac.

Wstala i sie ubrata. Nadal bolata jg glowa, ale juz nie tak nieznosnie jak dotad.
Podano jej skuteczne Srodki przeciwbdélowe. Miala nadzieje, Ze przez jaki§ czas
utrzymajg swoje dziatanie.

Pielegniarka, ktorg spotkata na korytarzu, zaprotestowala, ale Pamela rozwiala jej
obawy.

— Nic mi nie jest — zapewnita. — Juz prawie w ogodle nie odczuwam bdlu.

— Jutro koniecznie musi pani zrobi¢ tomografie komputerowg. Z glowg nie ma
zartéw. Naprawde nie moge pozwoli¢ pani wyjs¢.

Pamela ruszyta przed siebie, nie przejmujgc sie tym, ze pielegniarka gniewnie za
nig krzyczata.

Zamowita taksowke i kazala sie zawiez¢ do komisariatu. Posterunkowy pelnigcy
stuzbe przy wejsciu az sie wzdrygnal, gdy weszla, gto$no otrzepujgc buty.

— Pani inspektor...?

— Mam problem. Potrzebuje telefonu komdrkowego i samochodu. Moge od pana
pozyczyc¢?

Mezczyzna nie wygladat na zachwyconego.

- Coz, ja...

— Zwréce mozliwie jak najszybciej. Nie interesuje mnie zawarto$¢ pana telefonu,
musze tylko po drodze zadzwonic.

Posterunkowy westchngt. Byl bardzo milody, wilasnie rozpoczat prace
w Scarborough, a Pamela byla w randze, o ktérej na razie moégt tylko pomarzyd.
W zasadzie nie mial wyboru.

Podat jej kluczyki.

— Mini stoi na tylach podwérka. A oto méj smartfon. Kod blokady to moja data
urodzenia.



— Kiedy ma pan urodziny?

Wydawat sie zrezygnowany.

— Dwudziestego pigtego pazdziernika dziewieédziesigt piec.

— Zapamietam. Dziekuje. Jestem panu winna przystuge! — Wybiegta na parking i od
razu zauwazyla rovera mini. Prowadzenie samochodu ze wstrzg$nieniem mézgu
i niewyjasnionymi ewentualnymi dalszymi uszkodzeniami chyba nie bylo dobrym
pomystem, ale w ogdle na to nie zwazala.

Musiata porozmawia¢ z Kate.

Pojechata do jej domu, lecz panowaly tam cisza i mrok. Pamela kilkakrotnie
dzwonita do drzwi, ale nikt nie otworzyl. Na podjezdzie nie byto tez samochodu.

Gdzie ona sig, do cholery, podziewa? W obecnej napietej sytuacji raczej nie
wykorzystataby niedzieli, by pojecha¢ w odwiedziny do krewnych albo na wycieczke.

W koncu wsiadla z powrotem do auta i ruszyta do Sama Harrisa. Zadzwonita do
drzwi. Na prézno.

— Czy nikt nie siedzi juz w domu?! - krzykneta ze ztoScig.

Zadzwonita do drzwi sgsiadéw, w konicu dopisato jej szczeScie. Przez domofon
rozlegt sie kobiecy glos.

— Tak? — Nie zabrzmiato to zbyt uprzejmie.

— Inspektor $ledcza Graybourne. Policja North Yorkshire. Musze z panig
porozmawiac.

Zamek zabrzeczal, Pamela weszta do srodka. Na gorze przywitata ja mtoda kobieta
0 ponurym spojrzeniu.

— Co jest? Wiasnie oglagdamy film.

Pamela wyciggneta legitymacje.

— Chodzi o jednego z mieszkancow tego domu. Samuela Harrisa.

— Czy pani takze zostawita u niego portfel? — zapytala kobieta z szyderstwem
w glosie.

— Portfel? - zdziwita sie zdezorientowana Pamela.

— Dzisiaj byla tu juz taka jedna. U Sama. Powiedziata, ze jest jego pacjentka.
Zostawita u niego portfel. A wczoraj nawet go tu nie byto. Nie widziatam go od kilku
dni.

— Ta kobieta... nie byla przypadkiem z policji?

— Nie. Ale szczerze méwigc, mysleliSmy, zeby zadzwonié¢ na policje. To byto troche
dziwne. Wpuscitam ja do mieszkania, bo mam Kklucz... A potem drzwi sie za nig
zamknetly i dlugo nie wychodzita. M6j przyjaciel krzykngl, ze wezwiemy gliny, jesli
zaraz nie wyjdzie. I wtedy sie pojawita. Z portfelem. I czym predzej czmychneta. Moj
przyjaciel uznat, ze co$ jest nie tak.



- Na to wyglagda — przyznala Pamela. Moglaby i§¢ o zaklad, ze zapominalskg
pacjentky byla Kate, ktéra w ten sposéb dostata sie do mieszkania. Bez pozwolenia
grzebata w rzeczach Harrisa. I natrafita na coS$, co teraz sprawdzata. Nie zglosita tego
nikomu, bo ztamata wszelkie zasady. Jesliby trop okazat sie nieistotny, mogta ten fakt
przemilczed.

— Do mieszkania pewnie mnie pani nie wpusci? — zapytata Pamela.

Mtoda kobieta energicznie potrzgsneta gtows.

— Tylko z nakazem przeszukania. Drugi raz taka glupia nie bede.

Uzyskanie nakazu przeszukania mieszkania Harrisa, i to szybko, dzi§ wieczorem,
byto praktycznie niemozliwe. Pamela zakleta w duchu, wrécita na dot i wsiadla do
samochodu. Numer sierzant Bennett byl zapisany w aparacie mitodego
posterunkowego. Zadzwonita do nie;j.

— Sierzantko, Kate Linville dostata sie do mieszkania Harrisa. W niekonwencjonalny
sposéb... Dlatego nikt z nas o tym nie wiedziat. Ale zakladam, Ze co$ jednak znalazla,
i dlatego od wielu godzin nie ma z nig kontaktu. Na pewno nic pani nie wie?

— Absolutnie. — Helen wydawala sie przygnebiona. — Martwie sie o nig.

— Ja tez. Poszukiwania Mili Henderson i Ruby Raymond nic nie daty?

— Nic. Zniknety bez $ladu.

— Prosze ustali¢ numery rejestracyjne samochodu Harrisa. Wystawimy list gonczy.
Mozliwe, ze tkwi w tym glebiej, niz sie nam wydaje.

— W porzadku. Co robimy w sprawie sierzantki Linville?

Pamela sie zamyslita.

— Nie wyobrazam sobie, by bez zadnego zabezpieczenia podjeta jaka$ ryzykowng
akcje. Po tym wszystkim, co mi sie wlasnie przytrafito. Musiata gdzie$§ zostawi¢ jakgs
wiadomos¢.

— Na pewno nie u zadnego z kolegéw - odparta Helen. — Jesli... postgpita nie do
konca wiasciwie.

- ,Nie do konca wtasciwie” to delikatne sformutowanie — stwierdzita Pamela. — Jej
postepowanie moze skonczyc¢ sie ostrzezeniem.

- Jedynga osobg, ktérg potrafie sobie jeszcze wyobrazié... — powiedziata ostroznie
Helen.

— Tak?

— Jest Caleb Hale. Sg bliskimi przyjaciétmi. To kolega po fachu.

— Hale? Od p6t roku nie pelni stuzby. Nie powinna mu nic méwic!

— To tylko sugestia — odparta nieSmiato Helen.

Pamela zastanawiala sie przez chwile.

— Ma pani jego adres?



— Niedawno sie przeprowadzit. Ale prosze zaczeka¢. Gdzie$ go mam.
Pamela ustyszata szelest przewracanych kartek.

— Queen’s Parade. To przy Zatoce Péinocnej — powiedziata po chwili Helen.
— Wiem, gdzie to jest. Ma pani numer?

Helen podyktowata numer domu. Pamela uruchomita silnik i odjechata.

Budynek wydawat sie opustoszaly. Swiatto palito sie w mieszkaniach na parterze oraz
na drugim pietrze, poza tym wszedzie panowal mrok. Nie byt to jednak mrok, ktéry
zapada, kiedy nikogo nie ma albo ludzie $pig — byt to mrok niezamieszkania. W blasku
ulicznych latarni Pamela dostrzegta w oknach pustke. Zadnych mebli, zadnych zaston.
Odklejajgca sie tapeta. Nie mieszkat tu nikt, kogo sta¢ byto na lepsze lokum.

Drzwi wejSciowe z tatwoscig dato sie otworzy¢. Pamela weszla na wielkopanska
niegdys klatke schodow3.

Najpierw spréobowata zadzwoni¢ do mieszkania na parterze. Drzwi otworzyla
starsza kobieta, ktéra nawet za trzecim razem nie zrozumiala pospiesznie
wymamrotanych przeprosin i wcigz wotata za nig Ze co prosze?, kiedy Pamela byta juz
na kolejnym péipietrze.

Miejmy nadzieje, ze Hale jest w nastepnym mieszkaniu, pomys$lata Pamela, i ze co$
wie.

Kiedy zadzwonita do drzwi, przez dtuzszg chwile nic sie nie poruszyto. To musiato
by¢ mieszkanie z roz§wietlonymi oknami, gdyz Pamela dostrzeglta poswiate w szparze
pod drzwiami. Zadzwonita po raz drugi, trzeci, czwarty. Zapukata.

Zaczeta wali¢ piescig.

No otworz wreszcie, pomys$lata zrozpaczona. Tu chodzi o Kate.

W koncu ustyszata szuranie krokow.

To nie moze by¢ Hale, pomyslata, tylko staruszek tak czlapie.

Poznata go przed laty na tygodniowym szkoleniu w Brighton. Wiedziala, Ze jest
zdolnym policjantem, ale nawet uczestnicy seminarium, ktérzy zjechali sie ze
wszystkich zakgtkéw Wielkiej Brytanii, znali jego problemy z alkoholem.

— Moglby by¢ geniuszem — powiedziatl nadinspektor z Edynburga — ale pewnego
dnia potknie sie o wlasne uzaleznienie. I o te swoje mitostki. O ten caly dziwny styl
zycia. Jego zona juz od niego odeszla.

Oczywiscie w gre wchodzita réwniez zazdro$¢. Wiasnie dlatego, ze Caleb Hale
faktycznie byl dobrym s$ledczym. Bo byl taki przystojny. Bo kobiety tak do niego
lgnety. MezczyZzni nie lubili Caleba Hale’a. Z uporem przypominali o jego
alkoholizmie. Pamela wiedziala, ze byt wsréd nich czlowiek, ktéry ostatecznie
doprowadzit do jego zawodowego upadku, jego najblizszy wspotpracownik sierzant
Robert Stewart. Zgingl latem, zastrzelony przez psychopate. Wcze$niej postarat sie



o zawieszenie Hale’a w obowigzkach. Pamela nie miata watpliwosci, ze w przeciwnym
razie Hale nie podalby sie do dymisji i nie porzucitby na dobre swojej profesji. Zdrada
sierzanta Stewarta stata sie dlan poczgtkiem konca.

Drzwi sie otworzyty. Stangt przed nig Hale.

Prawie go nie poznata. Wygladat fatalnie.

Miat na sobie bokserki i T-shirt, ktore wyglgdaly na poplamione i brudne. Jego
wlosy byly zmierzwione i sterczaly we wszystkie strony. Najwyrazniej dopiero co
wygramolil sie z t6zka. Tak silnie cuchngt alkoholem, Ze Pamela mimowolnie sie
wzdrygneta. Spojrzal na nig przymglonym wzrokiem.

— Tak? — wymamrotat niewyraZnie.

Pamela zalozyla, Zze nie pamieta jej z tamtego seminarium, przynajmniej nie
w obecnym stanie. Wyciggneta legitymacje.

— Inspektor Pamela Graybourne. Wydziat §ledczy w Scarborough.

Byl pijany, ale przytomny.

— Wiem.

— Moge wejs¢?

— Prosze. Dopiero niedawno sie tu wprowadzitem. Panuje tu... totalny chaos...

Pamela przecisnela sie przez zastawiony pudlami przedpokdj i znalazla sie
w salonie, ktérego calg przestrzen wypetniat stot jadalny. Na blacie lezaty ksigzki,
segregatory, papiery, ale takze naczynia kuchenne, reczniki kapielowe, stréj do
biegania, albumy ze zdjeciami oraz skrzynka z narzedziami. Pomiedzy nimi staly
butelki i szklanki. Pamela nie miata ztudzen co do ich pierwotnej zawarto$ci. Won
wypetniata cale mieszkanie.

Caleb wszed! za nig i opart sie o drzwi. Pamela domyslita sie, ze potrzebuje jakiejs$
podpory, by utrzymac rownowage.

— Dopiero niedawno...

— Tak, juz pan méwit. — Pamela zastanawiala sie, gdzie wlasSciwie zamierza
umiesci¢ wszystkie te rzeczy. Nie bylo tam nic oprécz ogromnego stotu. Zajrzata do
kuchni. Kilka szafek S$ciennych. Pewnie juz wypelnionych po brzegi. — Taka
przeprowadzka potrafi da¢ sie we znaki.

Stopniowo przytomniat.

— Przepraszam. Nie pomys$lalem... nie sgdzitem... nie wiedziatem... ze bede miat
gosci. — Jak na stopien zamroczenia alkoholowego, artykutowal nie najgorzej.

Lata treningu, pomys$lata Pamela. Wiedziala, jak dobrze pracowal na stuzbie -
mimo okolicznos$ci.

— Panie Hale, szukam sierzantki Linville. To bardzo wazne.

UsSmiechnat sie ironicznie.



— Tu jej nie ma.

- Wiem. Mogla popas¢ w tarapaty, moze jej grozi¢ niebezpieczenstwo. Ma to
zwigzek ze sprawg, nad ktorg pracujemy.

— Niebezpieczenstwo?

— Prawdopodobnie podgza tropem pewnego mezczyzny... Niestety, nie znam
szczegotéw. Jeszcze godzine temu bylam w szpitalu. Wstrzgs mozgu.

— Przykro mi to stysze¢.

- W kazdym razie wiem, zZe Linville byla w jego mieszkaniu. Bez pozwolenia.
Zakradta sie do Srodka.

— Cata Kate.

— By¢ moze natrafita na co$, co jg sklonito do odszukania go na wiasng reke.
Nikomu o tym nie powiedziala, zapewne ze wzgledu na sposdb, w jaki zdobyla te
informacje. A teraz nie mamy z nig kontaktu.

Spojrzenie Caleba nagle sie rozjasnito. Byl przerazony.

— Niech to szlag! O kurwa! Ja...

— Skontaktowatla sie z panem?

- Tak. Z... gdzie to, kurwa, bylo? Niewazne. Powinienem byl wystac
funkcjonariuszy do... Mialem ich gdzie§ wystaé... — Wida¢ bylo, jak rozpaczliwie
usituje skupi¢ uwage. Zebra¢ strzepy informacji, ktére wirowaty w jego zamglonym
umysle. — Boze. Dzwonita. Tak.

— Kiedy to byto?

— Nie wiem. Bylem zaspany... - Nawet nie probowat ttumaczy¢, ze pewnie nie spat
o zwyklej porze, w nocy, ale w samym $rodku dnia. I ze nie mial pojecia, ktéra
godzina.

— Paniska komorka... — powiedziata Pamela. — Gdzie jest pariska komorka?

— Nie wiem... Bo co?

— Bo tymczasem mogta ponownie zadzwoni¢. Hale, do cholery, to naprawde wazne!

— Wiem. Wiem o tym. Wstatem. Troche... wypitem.

— Gdzie ma pan komorke? — Wyciggnetla z kieszeni pozyczony telefon. — Czy jest
pan w stanie poda¢ mi swoj numer? Zadzwonie do pana!

Podyktowal numer. Telefon zabrzeczal w tazience. Pamela znalazta go na sedesie.
Podsuneta go Calebowi pod nos.

— Prosze odstuchac poczte glosowg!

Caleb potgczyt sie przy drugiej probie.

W pokoju rozbrzmiat gtos Kate. Informowata, ze jest w Grimsby i znalazta 16dz. Nie
bylo tam jednak nikogo. Dowiedziala sie za to o nieczynnym kempingu w lasach



Chambers Farm Wood. Wragby. Lincolnshire. Tam w}asnie zmierza pojecha¢. Odezwie
sie.

Caleb jeknat.

Druga wiadomos¢.

— Witaj, Caleb, mam nadzieje, ze regularnie odstuchujesz wiadomosci.

Byla w lesie... Szla dalej piechotg... W poblizu kto$ sie czait... gdzie$ przed nig...
Dochodzito p6ét do 6smej...

— O p6t do dziewigtej wyslij, prosze, wsparcie. — W glosie Kate pobrzmiewato
napiecie. — Jesli nie odezwe sie do p6t do dziewigtej, bede potrzebowaé pomocy.

Pamela spojrzata na zegarek. Byto krétko po dziewigtej.

— O Boze — powiedziat Caleb. — O Boze. - Odwrécit sie nagle i pobiegt do tazienki.
Pamela ustyszata odglosy tors;ji.

Niezwlocznie zaczela wydawaé polecenia do stuchawki telefonu posterunkowego.

— Tak. Chambers Farm Wood. Nie wiem... Gdzie§ w Lincolnshire. Najblizsza
miejscowo$¢ nazywa sie Wragby. Ostroznie, mogg by¢ zakladnicy. WS$réd nich
sze$ciomiesieczne dziecko... Tak. Zaraz ruszam.

Przemkneta zygzakiem pomiedzy pudtami ku drzwiom. Caleb wyszedt chwiejnym
krokiem z tazienki. Wygladat jak upior. Pamela mu wspotczuta, ale... jak Kate, do
diabta, mogla uczyni¢ osobg kontaktowg uzaleznionego od alkoholu bylego
Sledczego?

— Niech pan nie wariuje, Caleb — powiedziata. - Cata ta sprawa... Kate dobrze tego
nie przemyslata.

Otworzyt usta, jakby chciatl co$ powiedzieé, ale na powrét je zamkngt bez stowa.
Wydawato sie, Ze jest w szoku.

— Drobna rada, Caleb - odezwala sie Pamela. — Prosze sobie kupi¢ mniejszy stot.
Inaczej nigdy sie pan nie upora z tym mieszkaniem!

Wilasciwie to zamierzala mu powiedzie¢: Niech pan zamknie dotychczasowy
rozdziat zycia. W przeciwnym razie nie uda sie rozpoczg¢ nowego.

Ale to nie byl dobry moment na zglebianie tego problemu.

Pamela zbiegta po schodach i wyszta w mrok nocy.

12

Gdy Sam zdecydowanym krokiem ruszyt w ich strone, Mila krzykneta.
— Nie! Nie! Nie!



— Niech pani biegnie — sykneta do niej Kate - ale trzyma sie pobocza, bo inaczej sie
zgubi. Prosze mocno $ciska¢ Ruby i uciekad!

— Nie. Nie. - Mimo potwornego strachu przed Samem Mila rownie mocno bata sie
rozdzielenia z Kate i ponownej samotnej wedréwki przez ciemny las. Stala jak
sparalizowana, powtarzajgc w kotko: — Nie. Nie. Nie.

Kate dala jej kuksanca.

— Dalej. Niech pani biegnie. Dotrze pani do zabudowan. W jednym z doméw kto$
dzis jest. Prosze stamtad zadzwoni¢ na policje.

-Ja...

— To nasza jedyna szansa. Niech pani rusza!

W ktéoryms$ momencie Mila zrozumiata, Ze nie ma wyboru. Pobiegla.

Sam zauwazyt ruch, zamart na chwile, po czym witgczyt latarke. Snop $wiatta byt
potezny, las natychmiast pojasniat. Musiat zauwazy¢, ze Mila oddala sie z Ruby, ale
widzial tez Kate i ustyszal dzwonek komorki. Poniewaz Mila nie miata telefonu, mogt
to by¢ wylgcznie aparat Kate. Uzmystowil sobie, Zze odzyskala tu zasieg i ze
niezwlocznie powiadomi policje, jesli on ruszy w $lad za Mila.

Wydawalo sie, ze postanowit najpierw zajgc¢ sie Kate.

Podszed? blizej. W blasku latarki zobaczyt trzymang przez Kate legitymacje.

— Sierzant $ledcza Kate Linville, policja North Yorkshire. Samuelu Harris, jest pan
aresztowany.

Usmiechnat sie.

— Lat...

— Poddaj sie, Harris. Ma pan wystarczajgco duzo na sumieniu. Moi ludzie
o wszystkim wiedzg. I pana dopadng. Zabicie policjantki nie poprawi panskiej
sytuacji.

Ponownie sie uSmiechnat.

— Gdyby pani ludzie cokolwiek wiedzieli, sierzantko Linville — jej stopien wymowit
z szyderstwem w glosie — juz by tu byli. Nie widczytaby sie pani zupelnie sama po
lesie z Milg i dzieckiem. Nikt o niczym nie wie, sierzantko. Nikt. Bardziej powinna sie
pani martwic o siebie niz o mnie.

— Wiemy, ze zabit pan Diane Bristow i Logana Awbreya, panie Harris. I Jamesa
Hendersona. Oraz Sue Raymond. Prawdopodobnie takze Patricie Walters.

— Zapomina pani o Isabelle du Lavandou - stwierdzit z rozbawieniem. — Wie pani,
jak dtugo umierata? Prawie dwa dni. Btagata mnie, zebym to zakonczyl. Zimna jak 16d,
ale bolu nie potrafita dtuzej znie$¢. No céz. Nie musiata mnie traktowac jak jakiego$
Smiecia.



Z u$miechem na twarzy przyznat sie do kolejnego morderstwa. Kate zrozumiata, ze
nie miat zamiaru puscic jej zywej.

Dlaczego pomoc nie nadchodzita? Co z Calebem? Co poszto nie tak? Zawsze mogta
na nim polegac.

Sam spojrzat w kierunku, w ktorym znikneta Mila. Cho¢ nie bylo juz jej widac,
stycha¢ byto trzask gatezi i krzakéw.

— 7 tatwoscig jg dogonie — powiedzial spokojnie. — A jeSli nie... i tak jg znajde.
Gdziekolwiek na Swiecie. Znajde jg wszedzie.

— Skonczysz w wiezieniu.

— Na pewno nie.

— Panie Harris, prosze sie poddaé. I zostawi¢ Mile w spokoju. Zrobit pan juz tak
wiele. Widzialam panskie zdjecie z dawnych lat. Jest pan dzi§ zupelnie innym
cztowiekiem, atrakcyjnym mezczyzng, ktéry nie ma problemu ze znalezieniem
kobiety. Potrafie sobie wyobrazié, ze pariska mtodosc...

— Nie potrafi pani — przerwat jej szorstko. — Moja mtodo$¢ to byta katastrofa i nic
pani o tym nie wie, choé¢ nie wyglagda mi pani na najpopularniejszg dziewczyne
w szkole. Byta pani kopciuszkiem, prawda? Zupeinie niepozornym.

Nie odpowiedziata. Jak wielu psychopatéw, pozbawionych co prawda empatycznych
uczu¢ dla bliZznich, za to wyposazonych w tym bardziej przenikliwy osad, Sam miat
oczywiscie racje. Kate, szara myszka. Zawsze nig byla i zawsze nig pozostanie.

— Problem w tym - powiedzial Sam - Ze wcale nie bylem niepozorny. Wrecz
przeciwnie. Czy wie pani, ile wazytem, gdy mialem szesnascie lat? — Nie czekal na jej
odpowiedz. — Sto osiemdziesigt dwa kilogramy. Potrafi pani to sobie wyobrazic¢?

— Pewnie — odparta Kate.

— Spojrzenia innych. Szyderstwa. Szepty. Niewazne, dokad sie poszto. W szkole.
W sklepie. Na ulicy. Wszedzie. I dlatego pani mtodo$¢ nie byta nawet w potowie tak
straszna jak moja. Ludzie nie wySmiewali sie z pani za plecami. Po prostu pani nie
zauwazali.

Kate niekoniecznie nazwalaby to szczesliwszg opcjg, ale nie warto bylo teraz
wdawac sie z Samem Harrisem w spér o to, ktére z nich miato trudniejszg mtodosé.
Dobrze jednak, ze méwit. To dawato Mili czas na dotarcie do domoéw stojgcych przy
wejsciu do lasu. Kate nie miata wielkich nadziei: na piechote to dtuga droga. Mila byta
wyczerpana. A do tego mogta zabtadzié.

Gdzie wsparcie Caleba?

— Caly czas bylo mi zimno — wyznat Sam. — Przez cate moje dziecinstwo i mtodosc.
Dziwne, prawda? Nikt tak nie uwaza. Przeciez grubasy zawsze sie pocg. Przy kazdym



ruchu, bo muszg dzwigac¢ tyle tluszczu. Ja tez bardzo sie pocitem. Przez wiekszos$¢
czasu. Mialem zaczerwieniong twarz, po ktérej struzkami sptywat pot.

Wpatrywat sie w Kate. Ze spokojem wytrzymata jego spojrzenie.

— Ale w Srodku... — rzekt — w Srodku marztem. Marztem z powodu chtodu i pogardy
ojca. Bezdusznosci babki. Dystansu kolegéw z klasy. Odrzucenia przez wszystkich.
Oraz z powodu Mili. Przede wszystkim marztem z powodu Mili. Jej niezdolnosci do
pokochania mnie. Bylem samotny. Przez caly czas. Ogarnial mnie mrok. Caty czas.

- Rozumiem to - odpowiedziala Kate. Niepostrzezenie manipulowata przy
smartfonie. Gdyby udato jej sie wywota¢ numer alarmowy... On jednak wyczut ledwo
zauwazalne ruchy.

— Rzu¢ to. W $nieg. Do moich stop!

Zrobila to, co kazal. Zrozumiata, ze nie moze go ani przez chwile zlekcewazy¢.

Opuscit nieco latarke. Dostrzegla, ze w drugiej rece trzyma noz.

To prawdopodobnie narzedzie zbrodni ze spraw Bristow, Awbreya i Raymond,
pomyslata Kate.

— Panie Harris — poprositla — porozmawiajmy. Prosze mi powiedzieé, co pana do
tego sktonito. Moze uda mi sie uzyska¢ dla pana w sgdzie okoliczno$ci tagodzace. —
Natychmiast zdala sobie sprawe, w jak niewielkim stopniu mogta go przekonaé taka
uwaga. Nie bylo zadnych okolicznosci tagodzacych, nawet w przypadku otylych
nastolatkow, ktorzy przez caly czas wewnetrznie marzli. To nie usprawiedliwiato
zadnego morderstwa. A juz na pewno nie szesciu.

Sam byl zbyt bystry, by tego nie wiedzie¢.

— Nie ple¢ bzdur - odpart. — Co za cholerne brednie. Chciataby mnie pani widzie¢
za kratkami. Do konca zycia.

Milczata. Zaprzeczanie temu nie miatoby sensu.

- Przywigze cie do drzewa - oznajmil Sam - a potem czeka cie kilka dos$¢
nieprzyjemnych spotkan z moim nozem. Niestety, nie moge poswiecic ci tyle czasu co
Lavandou. Musze jeszcze sprowadzi¢ Mile. W konicu poderzne ci gardto. Obawiam sie,
ze jesli kto$ cie kiedys tu znajdzie, nie bedzie to tadny widok. Do tego czasu niektore
zwierzeta z lasu zaspokojg swoj gtod.

Zwilzyla jezykiem suche wargi. Nie chciata okazywac¢ strachu. Ale, do cholery, byta
potwornie przerazona. Czesto rozmyslata o swojej profesji, ze pewnego dnia znajdzie
sie w beznadziejnej i niebezpiecznej sytuacji. Odkad latem tuz obok niej zastrzelono
jej bwczesnego przetozonego, inspektora Stewarta, myslata o tym jeszcze czeSciej. Nie
zawsze dotyczyto to wylgcznie innych, jg takze mogto to w kazdej chwili spotkac.

Czyzby nadszed} ten moment?

— Zdejmij plaszcz — rozkazat Harris.



— W tym zimnie? Zamarzne na $mier¢. — Naiwna uwaga. Chodzito jednak o to, by
zyskac na czasie. Niewazne, w jaki sposob.

Ponownie sie uSmiechngl. Ten nieprzyjemny, nienawistny grymas. Chorobliwy
grymas czlowieka, ktory czuje sie niesprawiedliwie potraktowany przez zycie.
I obwinia o to wszystkich, absolutnie wszystkich, procz siebie.

— Skonicze z tobg, zanim zamarzniesz na $mier¢ — powiedzial. — Obiecuje.

Zawahata sie. Prawdopodobnie mial w kieszeni sznur. Jeszcze kilka minut
i przywigze jg do jednego z drzew. Wtedy bedzie po wszystkim. Bedzie zupelnie
bezbronna. Pomoc za$ nie nadchodzita. A jesli nawet nadejdzie, bedzie juz za pdzno.

— Zdejmuj plaszcz — powtorzyl ostrym tonem. — A potem to, co masz jeszcze na
sobie. Chce cie zobaczy¢ w majtkach, sierzantko!

Na pewno nie rozbierze sie przed nim dobrowolnie i nie pozwoli mu sie zwigzad.
Blyskawicznie rozwazyla wszystkie opcje. Miataby niewielkg szanse dotrze¢ do
samochodu, ale jesli przy nim majstrowat, o czym $wiadczyta lekko uchylona maska,
wowczas nie tylko nie zdotataby go uruchomi¢ - by¢é moze w ogéle nic w nim nie
dziatatlo, nawet centralny zamek. A wtedy znalazlaby sie w putapce. Poza tym
musiataby mie¢ sporo szczescia, zeby go wyming¢. Nie miata watpliwosci, ze byt
wysportowany i szybki.

— Nie bede dtuzej czekat — oznajmit.

Zrobila gwattowny ruch w bok i rzucita sie do ucieczki. Wypadta z zaro$li i ruszyta
drogg. Gaszcz, gatezie, leSne poszycie zbytnio jg spowalniaty. Biegla tak, jakby Scigat
jg sam diabel.

Bo Scigat j3 sam diabel.

Zyskata pewng przewage, gdyz zaskoczyla Sama, a takze dlatego, Zze potrzebowat
chwili na zastanowienie, ktéry z trzymanych w rekach przedmiotéw, noz czy latarke,
powinien zostawi¢. Najwyrazniej zdecydowat, ze latarke, bo nagle zrobito sie ciemno.
Tego nalezato sie spodziewac¢. Nadal potrzebowat noza.

Ustyszata za plecami jego kroki i dyszgcy oddech. Dawat z siebie wszystko. Czuta
i styszata, ze jest coraz blizej. Ze za szybko sie do niej zbliza. Jej przewaga malata.

Bolato jg stluczone kolano. Czuta ktucie w boku. Od dawna nie uprawiala joggingu,
to za duzo pracy, to zndéw brzydka pogoda. I to sie teraz mscilo. Kondycje miata
kiepska.

Odwrotnie niz Sam Harris. Biegat jak maszyna. Napedzany nienawi$cig. Tymczasem
Kate przeszywat strach. By¢ moze jego nienawi$¢ byla wieksza. Nienawis¢ grubego,
marzngcego, odrzuconego chlopca.

Poczuta przy uchu jego gorgcy oddech, zaraz potem powalit jg na ziemie. Mogla
ustyszec jego dyszgcy glos.



— Co ty sobie my$lata$? Ze mi uciekniesz? Serio?

Nie odpowiedziata. Twarz miata zanurzong w $niegu. Walczyta o oddech. W kazdej
chwili spodziewala sie, ze szarpnie jg za glowe i przytozy zimne ostrze do gardta. Byla
zupetnie bezbronna. Przygniatal jg swoim ciezarem, dociskal jej ciato do ziemi.
Zaczela sie wi¢. Watpliwe, czy Sam w ogdle to wyczul.

— Dlaczego musiatas sie wtrgci¢? — wysyczat. - Dlaczego?

Bo to moja praca — moglaby odpowiedzieé, ale wtedy jej usta wypekilyby sie
Sniegiem. Wcigz ledwo mogta oddycha¢. Przy kazdej prébie zlapania powietrza Snieg
wdzierat jej sie do nosa. Wydata z siebie odgtos, jakby sie dtawita.

Poczula, ze Sam szarpie za jej szalik. Miat z tym klopot, poniewaz jego konce
przygniotta swoim cialem. Ale potem zdala sobie sprawe, ze on wcale nie probuje
zdjg¢ szalika z jej szyi. Coraz mocniej go zaciskat. Coraz ciasniej i ciasniej. Zmienit
swoj plan. Nie zabije jej nozem. On jg udusi.

Na prézno prébowata oswobodzi¢ ramiona, by wtozy¢ dion miedzy szalik a szyje.
Rece przygniotta wlasnym tutowiem, byly jak zacementowane pod ciezarem dwdch
cial, jej i Sama. Szalik coraz bardziej zaciskat sie na jej szyi. Z coraz wiekszym trudem
tapata powietrze. Walczyta o oddech, w konicu otwarta usta, do ktérych natychmiast
wtargnat Snieg, sprawiajgc, ze bezradnie sie dtawita.

Tak musi to wyglada¢, gdy czlowieka zasypie lawina. Tak wiasnie musi wygladac
umieranie.

Wiasnie tak wyglada Smier¢.

Zrobilo jej sie ciemno przed oczami, a $nieg, ktorego chtdéd wnikat przez ubranie,
nagle przestat by¢ zimny. W uszach zaczelo jej szumieé, ciepto oblato cate jej ciato.
Nareszcie ciepto. Nadeszta wiosna. Mrok przed oczami sie rozptynal, zalato jg Swiatto.
Swiatto i ciepto.

Jak dtugo przebywata w tym $wietle i cieple?

Calg wiecznos$¢? Czy tylko sekundy? Nie wiedziata i nigdy sie nie dowie.

Potem wszystko powrdcito: mrok i chtéd. Snieg wypekiajgcy jej usta. Bol szyi.
Sapanie lezgcego na niej mezczyzny. Szum w uszach, ktéry nagle zaczat ustepowac.

Podniosta glowe. Wyplula $nieg, glosno tapata powietrze, ustyszata przerazliwy
Swist dobywajgcy sie z jej gardia.

Powietrze. Pita powietrze jak spragniony cztowiek pije wode ze Zrédia na pustyni.

Udato jej sie przewrdci¢ na bok. Oswobodzi¢ rece. Harris wcigz na niej lezal.
Z uniesionym torsem. Zastygly w jakim$ absurdalnym ruchu. Prébowata go z siebie
zrzucié, ale byt zbyt ciezki, a ona sama nazbyt ostabiona. Wcigz brakowato jej tchu.

Potem nagle opuscil glowe, a z jego ust trysngt strumien krwi. Zalata twarz Kate,
cho¢ przytomnie odwrdcita jg w bok. Potem zwalit sie na nig.



Kate resztkami sil zdotata spod niego wypelzngé¢. Lezal na brzuchu, z twarza
zanurzong w $niegu. Pomiedzy jego topatkami tkwita rekoje$¢ noza.

Za nim stata Mila. Cala sie trzesta.

— Mila - odezwatla sie chrapliwym glosem Kate. Potwornie bolato jg gardto. — M§j
Boze, Mila...

Mila trzykrotnie chciata co$ powiedzieé. Udalo jej sie dopiero za czwartym razem.

— Zgubit noz. Kiedy rzucit sie na panig.

To dlatego prébowat udusic jg szalikiem.

— A pani tu byta?

— Kawatlek za panig. Oboje przebiegliScie obok mnie. Zatrzymatam sie. Musiatam
sprawdzi¢, czy Ruby jeszcze oddycha.

-1?

— Bardzo stabo. Jest u kresu sit.

Kate probowata wsta¢. Nogi miata jak z waty. Widziata przerazone spojrzenie Mili,
przetarta twarz dlonig. Wszedzie krew. Krew Harrisa.

— Mila... uratowata mi pani zycie — wydusita z siebie z trudem. Nigdy by sie tego nie
spodziewala po tej drobnej, delikatnej, nie$Smialej kobiecie. Ze z dzieckiem na reku
chwyci néz i zatopi go mozliwie jak najglebiej w plecy mezczyzny.

Mila wygladata tak, jakby zaczynala zdawaé sobie sprawe z tego, co zrobila,
dygotata coraz gwaltowniej. Byla wyraznie zszokowana. Zrobila to, pchana
Smiertelnym strachem oraz wsciekloscig. Wobec cztowieka, ktory zrujnowat lata jej
zycia, ktory wygnat jg z miasta, ktorego zawsze sie batla.

— Czy on nie zyje? — zapytata. Sprawiata wrazenie, jakby zaraz miata zemdlec.

Kate pochylita sie nad Harrisem i sprawdzita jego tetno.

— Nie. - Wyprostowata sie. — Prosze tu zosta¢. Wracam do samochodu. Gdzie$ tam
jest moja komorka. Zadzwonie do kolegéw. I zobacze, czy uda mi sie uruchomi¢ silnik.
Dobrze?

Mila skineta nieznacznie gtowg. Poprawita utozenie dziecka na ramionach.

— Tak. — I nagle zawotata. — Sierzantko! Kate! Niech pani patrzy! Niech pani patrzy!

Swiatta. Samochody. Nadjezdzaly droga. Z niebieskawa poswiata.

Kate dotkneta ramienia Mili. Nie wiedziata, czy wspiera drugg kobiete, czy sama sie
jej trzyma.

— Nareszcie — szepnela. — Policja. Nareszcie.



Myslatem, Ze jestem martwy, a jednak zyje. Leze na plecach w szpitalnym t6zku. Moje
rece, nogi, gtowa sg podtgczone do aparatury. Nie bylo mnie dos$¢ dtugo, ale w konicu
wynurzytem sie z glebin nieSwiadomosci. Albo bylem nieprzytomny, albo poddali
mnie narkozie.

Urzadzenia obok mnie brzeczg. Dokladnie wszystko monitorujg: ci$nienie krwi,
tetno, fale mézgowe, oddech.

Oddech przede wszystkim.

Zaczynam coraz klarowniej mysle¢. Czuje bol w gardle i z trudem moge przetykad,
chyba bytlem zaintubowany. NajwyraZniej usuneli juz rurke. O ile moge stwierdzi¢,
oddycham samodzielnie. To juz przynajmniej cos.

Nie moge sie jednak porusza¢. Chcialbym poruszy¢ palcami u nég albo zacisngé
pies¢, ale nie potrafie. Mam nadzieje, Ze to nic jeszcze nie znaczy. BadZz co badz
pomiedzy topatkami miatlem wbity néz. Czy to moglo spowodowaé¢ uszkodzenie
kregu? Doznatem perforacji tkanki plucnej, tak o$wiadczyt lekarz. Nie wiedziat
jednak, czy go rozumiem. Nic tez nie odpowiedziatem. Jako$ nie mogtem.

W kazdym razie jedno pluco miatem przedziurawione, dlatego plutem krwig,
mnéstwo krwi wnikneto tez do jamy optucnej, a potem samo ptuco sie zapadio.
Prawie umartem. Gdyby karetka nie przyjechata tak szybko, razem z policja...

— Miat pan wielkie szcze$cie, panie Harris — powiedziat lekarz.

Serio? No, nie wiem.

Leze tu i czekam, az wyzdrowieje, az bede mogt sie znowu poruszaé, przetykaé, az
zostanie usunieta cata ta aparatura. A potem?

Trafie za kratki. Nie mam co do tego zludzen. Maja mnie. Nie wywine sie z tej
sprawy z policjantkg. Ani ze sprawy z Milg. W przyczepie. Jest jeszcze ten widczega.
Lezy przed budynkiem z prysznicami. Martwy. Wyszedl stamtad i rozejrzat sie
chelpliwie, wystarczyto tylko dzgngé¢ go nozem w szyje. Przeklinam jednak swojg
glupote. Przeciez przyczepa byta moim schronieniem, razem z todzig. Wiedziatem, ze
na opuszczonym kempingu kreci sie bezdomny. Nigdy mi nie przeszkadzatl.
Powinienem byl wiedzieé, ze on i Mila mogg mi wejs¢ w parade. Tamtego dnia,
w niedziele, jezdzilem bez konca, probujgc znaleZ¢ to cholerne jedzenie dla dziecka,
zeby Mila wreszcie przestala marudzi¢... Za dlugo mnie nie bylo. Mogla krzyczec
wnieboglosy. A facet jg wypuscil. Alez ze mnie kretyn. Powinienem byl wyeliminowaé
go wczesniej.

Musze sie zastanowi¢, co bedg mi w stanie udowodni¢. Najgorsze, Ze majg néz. Bron
uzytg w niemal kazdym przypadku. A do zabicia Lavandou nawet sie przyznatem.



Wiedzialem, Zze pewnego dnia odnajde Mile. Wiedzialem, bo jesteSmy sobie
przeznaczeni. Ktérego$ dnia szedlem deptakiem w Scarborough, a ona wytonila sie
z naprzeciwka. Niosgc kilka toreb z zakupami. Tak po prostu. W bialy dzien.
Pietnascie lat starsza niz podczas naszego ostatniego spotkania. Ale niewgtpliwie to
byta ona. Stodka, tadna, nieSmiata twarz. Miekkie, gtadkie wlosy. Wielkie oczy. To
byta ona, zblizala sie do mnie, a ja zrozumiatem, ze Bbg istnieje.

Mys$latem, Zze mnie nie pozna, bo przeobrazitem sie w szczuplego, wyrzezbionego
Adonisa, lata swietlne od tego ttusciocha, ktérego znata, ktorym gardzita i ktorego
traktowata z niezno$nym chtodem. Rzeczywiscie, z poczgtku wydawata sie catkiem
nieSwiadoma. Ale kiedy mnie mijata, odwrécita glowe i nagle zobaczytem w jej oczach
raptowne przerazenie. Zdumienie. Strach.

Nic jednak nie powiedziata. Szta dalej. Przyspieszyta kroku. Gnata coraz szybciej
i szybciej. Mialem wrazenie, ze z trudem sie powstrzymuje, by nie rzuci¢ sie do
ucieczki.

Poszedlem za nig. Zachowujgc odpowiednig odlegto$¢. Wkrotce juz wiedziatem,
gdzie mieszka.

Jeszcze dwa razy widziatem, jak wychodzi z domu i wraca z zakupami. Wcigz
uwaznie ogladala sie za siebie. Byla roztrzesiona. A potem nagle znikneta. W ogéle jej
nie widywatem, cho¢ wcigz czatowatem w poblizu duzego domu. Po dwdch nocach nie
wytrzymatem. Wszedlem przez piwnice. Niestety obudzitlo to staruszke, ktoéra
najwyrazniej réwniez tam mieszkata. Zbesztala mnie i zagrozita, Zze wezwie policje.
Mocne pchniecie ze schodéw potozylo kres awanturze. Nikt nie zdola mi tego
udowodni¢. Brak narzedzia zbrodni.

Jednak w calym domu po Mili nie bylo $§ladu. Nie zostawitla po sobie nawet
szczoteczki do zebow. Bielizny. Gumki do wloséw. Czegokolwiek. Uciekia.

Czy mozna sobie wyobrazi¢ mojg rozpacz? Po tych wszystkich latach znalazla sie
tak blisko mnie. W zasiegu reki. Postanowitem nie czeka¢ diluzej. Rozpoczaltem
aktywne poszukiwania. Pogon.

O co zapyta policja? Albo prokurator? Powiedzg, Ze przeciez miatlem partnerke.
Anne. Wiec skad to polowanie na Mile?

To oczywiste, nie zrozumie tego jedynie kto$, kto nie ma zielonego pojecia
o prawdziwej namietnos$ci i mitosci. Anna troche przypomina Mile. Wiasciwie to
nawet bardzo. Jest po prostu podobnym typem Kobiety. Jej urok, nieSmiatosc,
uprzejmy, miekki glos, zawsze nieco skryte spojrzenie. Kiedy jg poznalem -
zarezerwowala u mnie sesje coachingowa - pomyslatem, Ze moze staé sie
rozwigzaniem zastepczym. Substytutem.



Nie mogta, to jasne jak stonice. Nie ma substytutu dla prawdziwej mitosci. Nie
kochatlem Anny ani przez sekunde. Po prostu istniala, a ja miatem kogo$ u swego
boku, nic ponadto. Jest niezle zakrecona, to depresyjna, neurotyczna natura. Nigdy
nie potrafitem jej znie$¢ przez dluzszy czas. Ona mnie zresztg tez, na szczescie.
Mysle, ze kladla to na karb swojej choroby, depresji. Przeciez z tego powodu
dwukrotnie trafita do szpitala. Prawde méwigc, nie sgdze, zeby to byla jej wina.
Tolerowata mojg blisko$¢ tylko w ograniczonym zakresie, bo w glebi serca czuta, ze jej
nie kocham. Czuta mdj absolutny chtéd w stosunku do niej. Osobe jej pokroju tatwo
bytlo przekona¢, ze ma to zwigzek z jej zaburzeniami. Mogtem spokojnie wcigz jg
prosi¢, by ze mng zamieszkata. By za mnie wyszla. Poznata mojego ojca w Londynie.
Nie bylo ryzyka, ze sie zgodzi. Wynajdywata tysigce wymoéwek. Miata z tego powodu
wyrzuty sumienia. Nikt nie jest tak podatny na manipulacje jak kobieta z poczuciem
winy.

Rzekome wyjazdy do zmartego ojca pozwalaty mi odetchng¢. I szuka¢ Mili.

Gdzie sie podziewatem? Co mogg mi udowodni¢?

Policjantka moéwita co$§ o Diane Bristow i Loganie Awbreyu. Glupio, ze znéw
pojawito sie narzedzie zbrodni. Bristow rowniez zglosita sie na sesje. Nie znosita
swojej pracy w Crown Spa, wiec szukala u mnie porady. Nie miala pieniedzy.
Zaproponowatem jej wiec dobrg cene w zamian za nieujecie jej w ewidencji. Robie tak
czasem z pacjentami, ktorych nie sta¢ na doradztwo. Oczywiscie to nie powinno wyjs¢
na jaw. W przypadku Bristow okazato sie jednak szczesliwym trafem.

Pewnego dnia pojawita sie tak roztrzesiona, Ze zapytatem jg, co sie dzieje.
Powiedziala, Ze chodzi o jej nowego chlopaka. Nie wiedzialem, ze ma chlopaka, ale
tak, owszem, od niedawna. To mite — przyznatem, a wtedy ona wybuchta ptaczem.
Szlochata bez konca. Jestem tylko coachem i specjalizuje sie w doradztwie
zawodowym, niemniej coach ma tez co$ z terapeuty. W kazdym razie opowiedziata
mi, co wyznat jej nowy chilopak, Logan Awbrey. Ta niewiarygodna zbrodnia
popeiniona dziewie¢ lat wczesniej. Przez trojke mtodych ludzi. Logana Awbreya i dwie
kobiety, ktérych tozsamosci nie ujawnit. W pewien upalny letni dzien. Z nudow.

Znalem te sprawe. Pisaly o niej gazety w catym kraju.

— Co mam teraz zrobi¢? — zapytala mnie ze tzami w oczach. — Trzeba to zglosic¢
policji. Rodzice muszg wiedzie¢, co sie wydarzyto. Ten mtody czlowiek wcigz lezy
w $pigczce!

— Na razie prosze nic nie robi¢ — poradzitem. — Prosze pozwoli¢ mi pomyslec.

Rozmyslalem o tym i z kazdg sekundg narastala we mnie zlos¢. Jak juz
wspomniatem, czytalem o tej sprawie, teraz zas ponownie jg wygooglowatem. Ofiara,
Alvin Malory, byt takim samym czlowiekiem jak ja. Sto sze$cdziesigt osiem



kilograméw wagi. Niewysportowany. Nieatrakcyjny. Outsider. Bez przyjaciot.
Oczywiscie bez dziewczyny. W szkole wySmiewany. Zawsze na uboczu. Wiedziatem,
jak cierpial. I wiedzialem, ze wtasnie to sktonitlo Logana Awbreya i jego kolezanki do
wybrania go na ofiare. Byt uosobieniem ofiary. Torturowanie go sprawiato frajde.

Zawsze sprawia frajde torturowanie bezbronnych. Odmiencéw.

To mogtem by¢ ja. To samo mogli zrobi¢ ze mng. Nie chodzito o nasze imiona,
osobowosci, charaktery. Chodzito o grubasa.

O Thusciocha.

Podczas nastepnego spotkania zapytalem Diane, gdzie mieszka jej chlopak,
i kazatem jej pokazac jego zdjecie.

— Jes$li nie ma pani nic przeciwko, to kiedyS§ z nim porozmawiam -
zaproponowatem. — Chcialbym wyrobi¢ sobie o nim wtasne zdanie. Potem zobaczymy.
Czy to by pani pomogto?

Przytaknela z wdziecznos$cig. Byta catkowicie przytltoczona tg sytuacjg. Cieszyla sie,
Ze jestem po jej stronie.

Niestety, przypieczetowata tym wilasny wyrok $mierci. Miatem bowiem zamiar
ukara¢ Awbreya. Zabi¢ go. Dzieki Diane Bristow szybko dotarliby do mnie. Trzeba jg
byto uciszy¢.

Najpierw wiec pozbytem sie Diane Bristow. Podazytem w $lad za nig, gdy wracata do
domu z tego idiotycznego kursu gotowania, ktéry prowadzitla Anna. Zamierzatem
ztapac jg przy drzwiach wejsciowych. Zobaczylem jg jednak w zatoce parkingowej.
Bylem zaskoczony, ale pomysSlatem, ze to nawet lepiej. Wystraszyla sie, gdy
pojawitem sie nagle przy samochodzie od strony pasazera i wsiadlem do $rodka.
Potem zndw sie rozluznita, przeciez mnie znata. Harris, ten sympatyczny coach,
niespodziewanie stal p6zno w nocy w ciemnosci na skraju pastwiska dla owiec.
Wydawala sie nieco poirytowana. Wtedy zobaczyla néz. Kompletnie bezsensownie
uruchomita samochéd i odjechata. Zdjeta panikg, ruszyta w zlym kierunku. Po
minucie utkneta na dobre w btocie. Ptakata.

Poradzitem sobie z nig bez problemu. Musiatem tylko pozby¢ sie jej telefonu. Przez
ostroznos¢.

Z Loganem Awbreyem bylo trudniej. Zaczgt uciekaé. Nie przede mng, ale przed
policjg. Dopiero pézniej dowiedzialem sie od Anny, ze tamtego wieczoru byt
w samochodzie Diane. Wszedzie az sie roito od jego odciskéw palcéw. Dla policji stat
sie gtlbwnym podejrzanym.

Zastalem go u Anny. Podrzucitem ja3 do domu i odjechatem, ale zawrdcitem.
Czasami tak robilem. By sie upewnié, ze w jej zyciu nie ma innego faceta. Nie zeby
wiele dla mnie znaczyta. Ale nie zamierzatem dac z siebie zrobi¢ gtupca.



Zobaczytem jg w salonie z Loganem. Byli w do$¢ zazytych stosunkach. Nie w sensie
mitosnym. Raczej jako starzy przyjaciele. Znali sie¢ od dawna. A ona nie powiedziata
mi o tym ani stowa. Mimo Ze nazwisko Logana widnialo we wszystkich gazetach. Ani
stowem sie nie zdradzita.

No c6z, w poniedziatek, kiedy znowu prowadzila zajecia z gotowania, zatatwilem
Awbreya. Byl olbrzymem, o glowe wyzszym ode mnie, ale bylem na to przygotowany.
Miatem néz. On nie miat nic.

Pewnie by mi nie otworzyl, ukrywat sie przeciez przed policjg, ale zawotatem przez
drzwi, Ze przychodze od Anny, Ze jestem jej przyjacielem, ze moze mi zaufa¢. W koncu
uchylit drzwi. Dostatem sie do $rodka, zanim zdgzyl mrugng¢ powiekg. Dzgngtem go
nozem w brzuch, z jekiem padl na kolana. Mysle, ze byl zbyt zszokowany, by sie
bronié¢. Poza tym od kilku dni uciekat, wygladat jak upiér, miat zszargane nerwy.
Chyba zawsze byl mieczakiem. Potrafie takich rozpoznaé. Oni zawsze podnoszg reke
tylko na stabszych. Nigdy na réwnych sobie.

Powiedziatem mu, dlaczego zamierzam go zabi¢, a on spojrzal na mnie
z przerazeniem. Pewnie sgdzil, ze nikt nie zna historii Malory’ego. Idiota, przeciez
sam opowiedziat jg Diane. Pomyslatem, ze jest nie tylko mieczakiem. Ale tez glupcem.
Kiedy popelniasz takie przestepstwo i masz szczescie, ze uchodzi ci to na sucho, przez
cate Zycie trzymasz gebe na klddke. Nie zwierzasz sie nikomu, absolutnie nikomu.
Nigdy. Ale to, rzecz jasna, wymaga pewnej wewnetrznej sity. On nie miat jej nawet
krztyny.

Musialem zdazy¢ przed powrotem Anny z zajeé kulinarnych, dlatego zostawilem
Logana i zabralem tylko jego komoérke. Gdyby, o dziwo, kto$S go znalazl, jego
znajomos$¢ z Anng nie powinna wyj$¢ na jaw — zatozylem, ze jej numer byl zapisany
w jego telefonie, ewentualnie takze ich czat na WhatsAppie. Wyrzucitem aparat do
morza i pojechalem do domu. Anna chciala zosta¢ u mnie przez Swieta, a ja
postanowitem, Ze tymczasem pojade do jej domu i pozbede sie lezgcego
w przedpokoju trupa.

Stato sie jednak inaczej, poniewaz to ona go znalazia. I oczywiscie stracita glowe.
Mysle, ze catkiem dobrze odegratem swojg role. Udawatem konsternacje i natychmiast
chciatem i$¢ na policje. Styszgc to, zaczela jeszcze bardziej wariowaé. Ogarneto mnie
przeczucie... Zwlaszcza gdy mi powiedziata, jak dlugo przyjaznita sie z Loganem.
Kiedy ze tzami w oczach obiecata, ze wyjawi mi wszystko, w tym takze powdd, dla
ktérego pod zadnym pozorem nie wolno nam péj$¢ na policje, odgadtem prawde. Te
dwie kobiety, ktére wraz z Loganem Awbreyem napadly na Alvina Malory’ego...
mogtem i$¢ o zaklad, Zze jedng z nich byta Anna. Stad ten jej strach. Obawiatla sie, ze
Logan zgingt z powodu tamtej zbrodni, i gdyby policja zaczeta drgzy¢, ujawniono by



mnostwo kwestii, ktére w Zadnym razie nie mogly wyjs¢ na swiatto dzienne. Trudno
mi bylo sobie wyobrazi¢ wspétudzial Anny w napadzie, niemniej z jej stow dato sie
wyczué, ze byla niegdy$ strasznie zakochana w Loganie. Pewnie tam za nim polazia,
ryczac i zgrzytajgc zebami, byta jednak zbyt tchorzliwa i zalezna, by mu sie postawic.

Swojg droga, wcigz sie zastanawiam, kim bylta ta druga kobieta. Obstawiam Daline.
To przyjacidtka Anny, choé 1gczy je raczej relacja pan i wladca kontra niewolnik.
Dalina to nieczula egocentryczka. Wcale bym sie nie zdziwit, gdyby to ona za tym
wszystkim stata. Logan pewnie jadl jej z reki. Ona jest typem kobiety, ktéra potrafi
naktoni¢ mezczyzn do takich rzeczy. On za$ typem faceta, ktory na to pozwala.

Gdybym tylko mégl, pewnie pokazatbym takze Annie i Dalinie, Ze z grubasami nie
postepuje sie tak, jak one postgpity z Alvinem Malorym.

Chyba jednak nie bede miat juz po temu okazji.

PozbyliSmy sie zatem Logana. Przez caly czas nadal prébowalem odnaleZ¢ Mile.
Wpadlem na pomyst, zeby sprébowac u jej dziadka, starego Jamesa Hendersona
w Sheffield. Czasem mi o nim opowiadata. Zadzwonitem tam z nadziejg, ze moze
odbierze Mila. Ale zastatem tylko jego. Zlozylem mu wiec wizyte. Przyznal, ze go
odwiedzita. Powiedziatl, Ze nie ma pojecia, dokad sie udata. Prébowatem go zmusi¢ do
mowienia... Chyba naprawde nie wiedzial.

W konicu padl martwy.

Brak narzedzia zbrodni. Nie mogg mi niczego udowodnié. Niewazne.

Ale wtedy wpadlem na genialny pomyst. Sue Haggan. Szkolna kolezanka. Ta, ktora
potraktowata mnie tak obrzydliwie. Nietrudno bylo sie dowiedzie¢, jak sie obecnie
nazywa i gdzie mieszka. Po raz kolejny rzekomo wyruszytem w odwiedziny do ojca.
Zamiast tego pojechatem do Richmond.

Bingo. Udalo mi sie dotrzymaé obietnicy danej Sue, Ze sie jeszcze spotkamy.
Narzedzie zbrodni. Bedg mogli przypisa¢ mi $mier¢ Sue.

Zamkniecie w piwnicy policjantki, ktora nagle pojawita sie w drzwiach, zamiast jej
niezwloczne wyeliminowanie, okazato sie bledem. Nie wiem dok}adnie, co sie stato.
Moze wszystko potoczytoby sie inaczej, gdyby nie mogta juz méwic.

Nie wiem, jak ta druga nagle znalazta sie w Chambers Farm Wood. Skad wiedziata
0 naszej starej przyczepie? O opuszczonym kempingu? Nigdy nie mowitem o tym
Annie, od niej nie mogta sie tego dowiedzie¢. To dla mnie zagadka. Moze dowiem sie
tego podczas procesu. Policjantka bedzie wtedy zeznawac. Jak sie nazywata? Linville.
Sierzantka Linville. Osoba zupelnie niepozorna. Jakim sposobem takie zero mogto
wszystko popsuc?

Iloma zgonami mogg mnie obcigzy¢? Przeanalizowatem wszystko, ale moje mysli
znéw sie rozmywajg. Nie jestem w formie. Pewnie pompujg we mnie Srodki



przeciwbdlowe. No tak. Jest ich sporo. Duzo martwych ludzi.

Ale o babci sie nie dowiedzg. Ani o mamie.

[le dostane za morderstwo? A za wielokrotne morderstwo? Na sto procent
dozywocie. Ale w dzisiejszych czasach dozywocie nie trwa dozywotnio. Najp6zniej po
dwudziestu pieciu latach wychodzi sie na wolnosé. Przy dobrym sprawowaniu,
dobrych rokowaniach. Dam rade. Dobrze wyglagdam, potrafie sie zachowac¢. Jestem
grzeczny i uprzejmy. Wszedzie robie dobre wrazenie. Wiem tez, co nalezy moéwié
psychologom, zeby uznali, ze jeste§ w porzgdku. Jestem coachem, bralem udziat
w seminariach, szkoleniach. Coacha od terapeuty dzieli niewiele, juz o tym
wspominatem. Terapeute potrafie owing¢ sobie wokot palca. A jeszcze tatwiej, rzecz
jasna, terapeutke.

Najpierw jednak musze sie stad wydostac¢. Pozby¢ sie tej maszynerii. Potem bede
potrzebowat prawnika. Nastepnie odbedzie sie proces sgdowy. Wszystko po kolei.

Az ktérego$ dnia znéw wyjde na wolnos¢.

[ wtedy poszukam Mili.



Wtorek, 31 grudnia

Kate odebrata Pamele ze szpitala i odwiozla jg do domu. Wypozyczonym
samochodem, poniewaz jej auto wcigz stalo w warsztacie. Tym razem Pamela zostata
wypisana zgodnie z procedurami. Po przeprowadzeniu wielu szczegétowych badan.
Podtrzymano pierwszg diagnoze: wstrzg$nienie mézgu. Lekarze chcieli jg jeszcze
zatrzymad, ale ulegli jej zgdaniom. Zaopatrzona w $rodki przeciwbdélowe udata sie do
swojego mieszkania.

Zapadat juz zmrok. Miasto toneto w sniegu. Jak na zbliZzajgcy sie przetom roku, byto
zaskakujgco spokojnie.

— Dziekuje, Kate — odezwata sie Pamela. — To naprawde mito, Ze pani po mnie
przyjechata.

— Zaden problem, inspektorko. Jestem pani dtuzniczkg. Namierzyta mnie pani
w Chambers Farm Wood. Nie moge uwierzy¢, ze to sie udato.

— A ja nie moge uwierzy¢, ze znalazta pani Harrisa. I ten kemping. — Pamela sie
u$miechneta. - Wiem o pani samowolnym wejsciu do jego mieszkania. To byto...

—...wbrew wszelkim przepisom. Wiem.

— Nie powinnam tego méwié jako pani przetozona — odparta Pamela - i zawsze
bede zaprzeczac, ze to powiedziatam. Ale wie pani co? Ostatecznie udato sie uratowaé
zycie szeSciomiesiecznej dziewczynce. Wykonata pani §wietng robote, Kate. Dlatego:
do diabta z przepisami!

Spojrzaty po sobie. Co$ sie miedzy nimi zmienito. Dowiodly przed sobg swoich
umiejetnosci, kompetencji, determinacji. I tak juz pozostanie.

— Mysle, ze mozemy stworzy¢ zgrany zespot — powiedziata Pamela.

— Mysle, ze juz tworzymy — odparta Kate.

Pamela odchrzgkneta.

— Tak czy owak, Harris trafit do aresztu. Rozmawiatam dzis przez telefon z leczgcym
go w Hull lekarzem. Wyjdzie z tego. Stanie wiec przed sgdem. Bedzie musiat
odpowiedzie¢ za swoje czyny. Pdjdzie do wiezienia.

— Ruby takze wyzdrowieje?

— Bylo z nig bardzo kiepsko, ale da rade. Jest z nig ojciec.

— Anna Carter musi odpowiedzie¢ za napa$¢ na Alvina Malory’ego. Najbardziej
niewinna z catej grupy. Ale tam byta. Stata z boku i milczata. Prawdopodobnie
zostanie oskarzona o wspétudziat.



— A Dalina Jennings? Znikneta?

Kate przytakneta.

— Tak. Ale bynajmniej nie bez $ladu. Wyptacita pienigdze z bankomatu w Swansea.
Walijscy koledzy depczg jej po pietach. Ztapiemy jg, jestem tego pewna.

— Tez tak uwazam — przytakneta Pamela. — A Mila Henderson? Gdzie sie podziewa?
Co porabia?

— Juz wczoraj wyleciata do Stanéw. W odwiedziny do matki. To matka zaptacita za
jej bilet. Mila zaczyna od zera. Z czystym kontem. Jej ostatni zyjgcy w Anglii krewny,
dziadek James, nie zyje. Podobnie jak jej pracodawczyni. Nic jej tu juz nie trzyma.
Koniecznie chciata by¢ z matkg, mimo Ze nie przepada za jej nowym facetem.
Potrzebuje miejsca, gdzie bedzie mogta odpoczaé¢ i wyliza¢ sie z ran. Harris dat jej
popalic.

— Ale wréci? Jest waznym swiadkiem.

— Najpdzniej za cztery tygodnie — uspokajata Kate. — Obiecata mi.

Przez chwile jechaty w milczeniu. W domach palily sie $wiatta. Swieta co prawda
juz minely, ale miasto nadal wygladato jak ze §wigtecznej bajki.

— Czy ma pani jakie$ plany na dzis? — zapytata Pamela.

Kate wzruszyta ramionami.

— Nie. Pewnie pojde spa¢. Prawdopodobnie.

Pamela przytakneta.

— Ja tez. Z mojg gtowag nie ma mowy o hucznych imprezach. Ale i tak na zadng sie
nie wybieratam. — Nie spojrzatla na Kate. — Jestem w zwigzku od ponad czterech lat.
On jest nadinspektorem w policji w Kumbrii. Prawdziwg szychg. SpotkaliSmy sie przy
rozpracowywaniu sprawy, ktéra dotyczyta podlegltego mu rewiru. Od tego czasu... no
coz.

— Rozumiem - powiedziala Kate. Uznala to za troche krepujgce. Czy chciala
wiedzie¢ takie rzeczy o wlasnej szefowe;j?

— Jest zonaty — ciggnela Pamela. — Ma troje dzieci. Rozwod nie wchodzi w gre.
Mysle, ze kocha swojg rodzine. Czasem tylko po prostu nie radzi sobie z problemami
nastolatkow. A takze ze zrzedzeniem zony, od ktorej wszystko zalezy. To wtasnie gna
go do mnie. Sporadycznie. Bardzo sporadycznie.

Kate sie zatrzymata. Dotarly przed dom szefowej. Pamela spojrzata na nig.

— Bylam w drodze na spotkanie z nim. W Carlisle. Weekend we dwoje. To dlatego
znalaztam sie w poblizu Richmond, kiedy Burden z policji South Yorkshire zadzwonit
do mnie i podyktowatl mi adres Sue Raymond. Pomys$latam, ze tam wpadne. Rzuce
tylko okiem. Sprawdze, czy jest tam Mila Henderson. Tak to sie potoczyto.

— Rozumiem - odparta Kate.



— Ale siedzagc w tej cholernej piwnicy — przyznata Pamela - postanowitam
zakonczy¢ sprawy z Kumbrig. Wie pani, w takich zwigzkach pozostaje tylko jedno:
czekanie. Nadzieja. Cierpienie. I prawie zawsze czlowiek jest sam.

— To dobra decyzja — przyznata Kate. — Chodzi mi o to... zakonczenie.

Nigdy by nie uwierzyla, Zze ta dumna, pewna siebie, silna Pamela catymi latami
wiodta marny zywot sekretnej kochanki zonatego mezczyzny. By¢ moze jednak nie
miato to wiele wspolnego z owg dumg, pewno$cig siebie, z tymi wszystkimi
kwestiami. A tylko i wylgcznie ze skalg samotnosci. Tesknoty. I oczywiscie mitosci.

Czlowiek nie zawsze zakochuje sie w kims, kto jest tego wart. Kt6z wie to lepiej niz
Kate.

Pamela uchylita drzwi samochodu. Ustyszaly pierwsze fajerwerki wystrzelone
w niebo.

— Dobranoc, Kate. Udanego nowego roku. Wykonata pani swietng robote. Moze by¢
pani z siebie dumna!

— Dziekuje. Pani tez, inspektorko.

Pamela jeszcze raz jej pomachata, po czym znikneta na ogrodowej Sciezce.

Kate ruszyta do domu.

Skryta sie w nim niby pod miekkim, cieptym kocem. Poszukiwania byly tak
wyczerpujgce, tak szargajgce nerwy, a Smier¢ tak bliska, Ze nawet nie pomys$lata
o tym, czy w cichego jak zwykle sylwestra poczuje sie nieszczesliwa. Wiasciwie nie
czula sie samotna. Jedynie wyczerpana. Spokojna. Smiertelnie znuzona. Brakowalo jej
sit, by poczu¢ sie samotnie.

Kolano miata opatrzone, ale gardto nadal potwornie jg bolato. Na szyi wyraznie
byto wida¢ czerwone $lady duszenia, powoli przechodzgce w purpure. Sam Harris
niemal zadusit jg na $mier¢. Przypomniala sobie ciepto, ktore odczuta, swiatto, ktore
ujrzatla.

Niewiele brakowato.

Wigczyta elektryczny kominek w salonie oraz $wiatetka na choince. Podsuneta
Messy pod nos prawdziwg Swigteczng uczte i poglaskata kotke, ktéra mruczac,
zajadata swdj positek. Odkorkowata butelke wina i zastanawiata sie, co moglaby sobie
ugotowad. By styszeé¢ glosy, wlgczyla telewizor. Zobaczyla ludzi ubranych na biato,
zamaskowanych jak kosmici, ciggngcych przez ciemne, upiornie wygladajgce miasto.
Prezenter donosil o pojawieniu sie wysoce zakaznej choroby pluc w Chinach,
w Wuhanie, stolicy prowincji Hubei. Miasto zostalo odgrodzone, nikogo nie
wpuszczano ani nie wypuszczano. Ludzie tam umierali. Nie mogli oddychac¢.

Kate patrzyla na zdjecia pustym wzrokiem, bylo tego zbyt wiele. Gdy zamierzata
odpoczag¢ w ten ostatni wieczor starego roku, opuscita jg wszelka energia, ktéra



pozwalata jej przetrwa¢ od pdznego niedzielnego wieczoru az do dzisiaj. Tak
naprawde niczego nie przyjmowata do wiadomosci. Wuhan byto daleko. Na drugim
kranicu $wiata.

Zadzwonit telefon. Na wyswietlaczu zobaczyta, ze to Burt Gilligan. Kusito jg, by go
zignorowac. W konicu jednak odebrata.

— Halo?

W jego glosie jak zwykle pobrzmiewata nuta urazy, cho¢ Kate pomyslata, ze to
niekoniecznie co$ niezwyktego.

— To ja, Burt. Przedwczoraj bezskutecznie prébowalem panig ztapa¢. A pani nie
oddzwonita.

Telefon w glebi lasu. Dzwonek, ktory nastat na nig Harrisa. Kate uznata jednak za
zbyt meczgce relacjonowanie tamtych wydarzen. Powiedziata wiec tylko:

— Chwila byta absolutnie niestosowna.

— Mimo to powinno sie...

— Poza tym zwyczajnie sie pan rozigczyl. Dziern wczesniej. Kiedy chciatam pana
przeprosi¢. — Kate poczula sie troche glupio. Jak w podstawowce. Ty to zaczgle$! Nie,
to ty! Nie, ty!

— Bylem wsciekly — przyznat Burt. — I urazony. Po raz drugi jak idiota czekalem
u Gianniego.

— Wiem. Naprawde mi przykro.

— No c¢6z. Zapomnijmy o tym. Chcialem zapyta¢, czy ma pani jakie$ plany na
dzisiejszy wieczér? Wiem, to troche pézno, ale przedwczoraj nie zdotalem sie do pani
dodzwonic...

Z calg pewnoscig nie mial o niej teraz najlepszego zdania — o ile w ogodle
kiedykolwiek je miat — ale najwyrazZniej nie znalazt na ten cholerny wieczér innego
towarzystwa. Wieczér, w ktorym samotnos$¢ jeszcze mocniej niz w Swieta odbierato sie
w kategoriach osobistej porazki.

Czy nie masz zadnych przyjaciot?

Zdata sobie sprawe, ze tak naprawde go nie lubi, poza tym byla kompletnie
wyczerpana. Pomys$lata nagle, ze czasem lepiej znosi¢ swdj smutek w samotnosci, niz
udawad, ze jest sie para.

— Szczerze méwigc, jestem bardzo zmeczona — odpowiedziata. — Potoze sie spac.

— W sylwestra?

— Dlaczego nie? To tylko zwyczajna zmiana daty. Co w tym wyjgtkowego?

Dat sie stysze¢ nieco pogardliwie brzmigcy $miech.

— No c6z, Kate, naprawde... nic mnie juz nie zaskoczy. To znaczy, nikogo pani nie
znajdzie. Do innych trzeba wyjs$¢. ZnaleZ¢ sie wsrdd ludzi. A nie tylko przez caty czas



zamykac za sobg wszystkie drzwi. — Jego glos wypekita troska. — To sie pani nie
przystuzy, Kate. Nawet te zagrywki, kiedy umawia sie pani na spotkanie, a potem sie
nie pojawia. Uwazam, Ze potrzebuje pani pomocy.

Idiota, pomyslata Kate. Jakiez to typowe: uzna¢ drugg osobe za trudny przypadek
i w efekcie samemu poczuc sie lepiej.

Nie zareagowala na jego stowa. Zadnej dyskusji o jej problemach.

— Szczesliwego Nowego Roku, Burt — powiedziata.

Burt sie rozesmiat. Zabrzmiato to sztucznie.

— Szczesliwego Nowego Roku, Kate — odpart. I zakonczyt rozmowe.

Kate odstawita butelke z winem do lodéwki i zrezygnowata z positku. Byta zbyt
zZmeczona.

Zeby co$ ugotowad, zeby sie napic.

Potozy sie teraz do t6zka i przespi, a jutro zobaczy, co dalej.

Niby co zobaczy? Co dalej? Z nadchodzgcym rokiem? Z jej zyciem?

Nie teraz, powiedziata sobie, nie rozmyslaj.

Kiedy w koncu potozyla sie do t6zka, z Messy u boku, nagle sie rozbudzita. Serce
mocno jej bito, nie mogla sie uspokoi¢, pocita sie. Usiadta.

Jak mozna by¢ tak zmeczonym i jednocze$nie rozbudzonym?

Zerknela na stojgcy obok 16zka zegar. Prawie p6t do dziesigtej. Dwie i pot godziny
do nadejs$cia nowego roku.

Wstala i ponownie sie ubrata. Dzinsy, sweter. Zrezygnowata z rozczesania wtosow
czy chocby najmniejszej proby upiekszenia swojej bladej, zmeczonej twarzy.
Pogtlaskata Messy, ktora spojrzata na nig zmieszana.

— Przepraszam. Musze wyjs$¢ na chwile. Niedtugo wréce.

W samochodzie przyszia jej do glowy mysl, ze to, co robi, moze wydawac sie
szalenstwem, a jednak poczuta pewnos$¢, ze postepuje stusznie. Stusznie akurat w tej
chwili, i to ze wzgledu na samgq siebie.

Kiedy dotarta na Queen’s Parade, kolorowe fajerwerki wtasnie roz$wietlaly nocne
niebo nad Scarborough. Wybuchaty tysigcem gwiazd i sypaty deszczem nad domami.
Kto$ odpalat petardy na plazy. Ich swiatto na krétko rozjasniato tafle wody.

W mieszkaniu Caleba palito sie §wiatlo. Westchneta z ulgg. Obawiala sie, ze moze
przebywa w barze, ze ma w sylwestra dyzur. Moze sie z kim$ zamienit. MoZe nie czul
sie dobrze po tym wszystkim, co sie wydarzyto.

Whbiegla po schodach i zapukata do drzwi. Z poczatku nie ustyszala zadnego
dzwieku i pomyslata, ze Caleba jednak nie ma w domu, Ze po prostu przez nieuwage
zostawit zapalone $wiatto. W koricu dobiegl jg odglos ciezkich krokéw, drzwi sie
otworzyty. Stangt przed nig Caleb.



Byl szary na twarzy i miat zaczerwienione oczy, wygladat tak, jakby nie spat przez
dwie ostatnie noce. Albo caltymi godzinami ptakat. Prawdopodobnie jedno i drugie.

— Kate! — powiedziat.

— Moge wejs¢?

— Oczywiscie. — Zrobit krok do tylu. Przedpokdj wcigz zagracaty liczne pudia
z przeprowadzki, z sufitu zwisata jaskrawa zaréwka. W mieszkaniu panowat zigb.
Kate, dygocac, skulita ramiona.

Caleb to zauwazyt.

— Ogrzewanie w ogéle przestalo dziala¢. Mam nadzieje, Ze jutro zajmie sie tym
jakie$ pogotowie.

Weszta za nim do salonu. Na stole pietrzyto sie kilka pudel, za to pewnie w tazience
mozna sie bylo swobodniej poruszaé. Skorzystac¢ z prysznica. Na jednym z pudet stat
matly telewizor. DZwiek byl wyciszony. Kate ponownie zobaczyla postacie
w kombinezonach poruszajgce sie po wymarltym z pozoru miescie. Chiny. Wuhan.
Ognisko dziwnej, nowej choroby ptuc.

Przed telewizorem stata butelka whisky.

Kate az sie wzdrygneta. Caleb podgzyt za jej wzrokiem.

Spojrzeli po sobie. Caleb zauwazyt Slady duszenia na jej szyi. Przekonata sie o tym,
poniewaz jego twarz jeszcze bardziej poszarzata, jeszcze bardziej sie zapadia.

W koncu opuscit wzrok.

— Tak mi przykro, Kate — powiedziat cicho. — Tak strasznie mi przykro.

— Ale znowu dobrze sobie radzisz, jak widze — powiedziata surowo.

- Kate...

Uznata, ze jest wredna. Agresywna. Tak kiepsko wygladat. Bardzo tego Zalowat.
Wiedzial, jak niewiele dzielito Kate od tragedii i jakg role sam w tym odegrat. Miata
Swiadomos¢, ze niczego nie pragngt bardziej niz tego, by mdc to wszystko cofng¢. Nie
potrzebowat nikogo, kto by mu przypominat o jego niepowodzeniu. Sam byt swoim
wlasnym najostrzejszym oskarzycielem.

Nagle powrdcity do niej szok, trauma, groza wydarzen z zasniezonego, ciemnego
lasu.

— Prawie umartam, Caleb. Prawie zginetam. Ten facet omal mnie nie zabit.

Ledwo zauwazyla, ze po jej policzkach zaczely sptywac¢ lzy. Znowu poczula sie
posrodku tamtych wydarzen, zobaczyla, jak lezy w $niegu z twarzg przyci$nietg do
ziemi, z wodg wypelniajgcg nos, usta i uszy, poczuta na sobie przytlaczajgcy ciezar
Samuela Harrisa, jego dyszgcy oddech, site, z jakg chwycil za jej szalik, ciggnat za
niego, az nie mogta ztapa¢ oddechu, rozpaczliwie kopigc i sie szamoczac, i czujac, ze
nie ma zadnych szans w walce z tym nienawistnym szalencem.



— Myslatam, ze umre. W pewnym momencie zobaczytam $wiatto. Jasne. Poczutam
ciepto. Wilasciwie juz mnie tu nie bylo. To znaczy, na tym $wiecie.

Zrobit krok w jej strone.

— Gdybym tylko...

Cofnetla sie, uderzajgc biodrem o krawedz stotu.

— Liczytam na ciebie, Caleb.

— Wiem. - Jego glos brzmiat bezdZwiecznie. W oczach kryla sie rozpacz.

Wiedziata, ze on nie zdola niczego wyjasni¢. Nie potrafil powiedzie¢ nic, co
mogtoby wszystko naprawic¢. Rozumiata, ze nawet tego nie sprobuje. Zastanawiala sie,
czyby jej to nie rozzloscito, gdyby podat jakie§ wyjasnienie, powolujgc sie na swoj
naldg, chorobe. Ale to jego $miertelnie smutne spojrzenie, milczenie, a przede
wszystkim ta cholerna butelka whisky wywotaty w niej fale gniewu.

Zanim zdazyla sie opanowa¢, gwaltownym ruchem reki zrzucita butelke ze stotu.
Rozbila jg o Sciane. Odtamki rozsypaty sie po catym pokoju, padty na stél, a whisky
zostawila na $cianie ztote smugi. Pokdj tak mocno cuchngt alkoholem, iz mozna byto
pomysleé, ze cztowiek sie upije samg jego wonig.

— Dlaczego, Caleb? Dlaczego? Dlaczego nie mozesz po prostu z tym skonczy¢?

Wzdrygnat sie. Nie odpowiedziat.

Kate wiedziata, jak idiotyczne bylo jej pytanie. Gdyby alkoholicy mogli zwyczajnie
zerwac z natogiem, nie stanowitby prawdziwego problemu. Caleb juz przed wielu laty
przebywat w klinice odwykowej. Nie zdotal wytrwac¢. Byt z tego powodu bardziej
zdesperowany niz ktokolwiek z jego otoczenia.

Prébowata sie uspokoic.

— Przepraszam.

— Nie szkodzi.

Za oknem wybuchaty fajerwerki, kolorowe gwiazdy roz$wietlity ciemny nieboskton.

— Zostaniesz? — zapytat cicho Caleb. — Mam na mysli... do péinocy?

Potrzgsneta glowa.

— Nie chce zostawia¢ Messy samej. Boi sie fajerwerkéw. Przyszitam tylko... — Nie
dokonczyla.

Spojrzat na nig pytajgco.

— Tak?

— Sama nie wiem. Chciatam cie jeszcze zobaczy¢. W starym roku.

— Wypowiedzie¢ mi przyjazn? Zrozumiatbym.

— Nie. Oczywiscie, Ze nie.

Mimo catej swojej zlosSci, ktéra wyptywata gléwnie z rozczarowania, pomyslata
nagle: nie, nigdy. Nigdy w zyciu. Nigdy w Zyciu nie porzuci przyjazni Caleba.



Niewazne, jak jest. Niewazne, co sie stanie.

Jej twarz wcigz byta mokra od tez, gdy powtorzyta:

— Oczywiscie, Ze nie.

— Sprobuje — oznajmit Caleb.

- Co?

— P6jde ponownie na odwyk. Obiecuje ci. To bedzie pierwsza rzecz, ktorg zrobie
w nowym roku.

— Nie z mojego powodu - powiedziata Kate. — Obiecaj mi. Zréb to dla siebie. Dla
swojej przysztosci.

— Po prostu to zrobie — zapewnit Caleb. Dla obojga stato sie jasne: po raz kolejny
Caleb miat przed sobg trudng walke, by¢ moze trudniejszg niz za pierwszym razem.
Teraz bowiem, gdy przezyt swojg porazke, tym bardziej byt przerazony i przygnebiony.

Stali niezdecydowani naprzeciw siebie. W konicu odezwata sie Kate:

— Péjde juz. Musze sie przespac. Musze jako$ znowu odnalez¢ samg siebie. Dobrego
nowego roku, Caleb.

— Wzajemnie.

Odprowadzit jg do drzwi. Gdy staneli w jaskrawym $wietle zaréwki, zrobit gleboki
wdech. Kate widziala, jak zbiera sie w sobie.

— A... jutro? Czy chciatabys$ p6j$¢ ze mng na spacer? Po plazy?

— Chetnie.

— Dobrze. — UsSmiechngt sie. Po raz pierwszy tego wieczoru. Byl to napiety,
wymuszony, znuzony, ale jednak... uS§miech. - A zatem do jutra, Kate.

Odwzajemnita jego usmiech.

— Do zobaczenia w nowym roku, Caleb.
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